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ROIMH-RADH 

“Bithidh cuimhne ’n EMrean beannaiclite.” Mar so 

tha cuimhne Mhr. McCheyne,—cubhraidh air fad ’us 

leud eaglais fhaicsinnich Chriosd air thalamh ; oir 

ghiulaineadh ainm fad ’us goirid, le iomradh a bheatha a 

bh’air a sgriobhadh le ’charaid agus a dhlu-chom- 

panach Mr. Andrea Bonar, Ministear an t-soisgeil &nn 

am Baile Glilascu. Cha mhor leabhar do’n deach’ 

aireamh cho lionmhor a chuix a mach, no a bha cho 

saibhir air a bheannachadh a chum maith do anam- 

anaibh. TM na searmoinean a tha nis air an eadar- 

theangachadh air an toirt le aonta ’pheathar o’n leabhar- 

ud; mar an c4udna iomradh a bheatha, a rinneadh an 

tomhas a lughdachadh—agus nach eil ach mar gu’m 

b’eadh, a’ toirt pladhaidh beag do eachdraidh aoin 

mu’m faod e ’bhi air a r&dh le cinnteachd, “gu’n do 

ghluais e maille ri Dia.” Bha sinn o chionn iomadh 

bliadhna a’ miannachadh gu’m biodh an leabhar so air 

a chuir a mach, do bhrigh gu’n robh sinn a meas gu’m 

biodh e ’chum iompachaidh pheacach agus a mar an 
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ceudna a chum comhfhurtachd do shluagh an Tigh- 

earna. G-u saor, agus le mor ghairdeachas tha so a 

nis air a dheanamh leinn. Tre chaoimhneas dream 

kraidh do, shluagh an Tighearna, do bheil cuimhne Mhr. 

McCheyne mil is tha srnn mar an ceudna comasach air 

a reic, fo’n phris a chosd e. Is e ar n-iirnuigh mata 

gu’n gabh an Tighearn an t&bhartas so uainn,—gu’m 

bi a bheannachadh ah’ a thoirt gu saibhir an cois na 

h-oidhirp, agus gu’m bi ainm mor air a ghlorachadh 

trid iomadh a bhi air an tearnadh. Dhasan &nn an 

Criosd maille ris an Spiorad Naomh gu’n robh a ghloir 

gu h-iomlan. Amen. 

DoisnsrcHA matheson. 
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I 0 M R A D H 

AIR BEATHA AGUS MINISTREILEACHD 

MHR MXHEYNE. 

EARRANN I. 

LAITHEAN 6lGE, AGUS ULLACHAIDH AIRSON NA MIHISTKEILEACHD. 

“Ni mbran gMrdeachas r’a bhreith, oir bithidh e mbr arm an 
lathair an Tigheama.”—£«c. i. 14,15. 

A leughadair, am faca tu riamh Baile DlmnMin le thoga- 
laichean arda, seomar ag ^iridh os-ceann seomair—a shraidean 
agus a cMol-shraidean, a dbaighneaoli agus a luchairt rioghail ? 
Ma chuimaic, chunncas leat sealladh a tbaitinn ri iomadh neaoh 
a thainig cian astar, a dh’ fbaioinn sgeimh Priomli Baile riogh- 
aelid na t-Alba. Mar an eeudna cha lugha’s fliiacb iomadb ni a 
thachair arm a bhi air an toirt fainear. Cia lion duine ainmeil a 
dll’ fhag anns a Bhaile-so cnimbneachan a bhreitb, a gbniombaran, 
no a bhais; agus cia lion a db’ ionnsuidb an do dbealraich air tbs 
arm,—’na sgoiltibb, no ’na eaglaisibh, a cbeud rd soluis o shuas, a 
fbuair riamb aite ’nan inntiunibb: Am measg na dream so, bba 
bgbdair nan searmoinean a leanas—Mr. McCheyne. Rugadb, 
agus tbogadb anns a bhaile so e,—agus far an d’fbuair e mar an 
cdudna air tbs, tiodblac an Spioraid Naoimh, agus na beatha 
mairreannaich—air dba a bbi air a bhreith o Sbuas. 

1 
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Eugadli an duin’ urramach so air a chdud Mliios do ’n t-samh- 
radh, anns a bhliadlina 1813. Air dha a bhi mu ndoi bhliadhna 
dh’ aois, cbuireadb le pbarantaibb e, do ard sgoil a Bhaile, far an 
do sMothraich e re she! bliadhna gu fdghlum a chosnadh, ni mar 
an ceudna ajms an deachaidh leis gu m6r. 

Air a chdud mhios do’n gheamhradh, anns a bhliadhna 1827, 
chaidh e do Chollege a Bhaile, far ’n do nochd e comasan mbra 
inntinn a bhi aige ; agus mar ri gibhtean eile, fhuaradh e bhi !n 
seilbh air gibhte na bardachd, agus sin ann an tomhas neo- 
ghnaichte. Oir air chul gu ’n d’fhuair e clih airson a chomasaibh 
inntinn ’a thaobh fdghluim eile, fhuair e clih sonruichte air son 
dan a rinn e air na h-aithrichibh, a sheas duineil air taobh Chriosd, 
ag am na gdur-leanmhuinn. 

Aig an am so eadhon, bha e stuama na chaitheamh beatha; 
agus na eiseimpleir do mhuinntir eile, air doigh’s gu ’n robh e 
air a mheas le cuid a bha ehlach air, ’a bhi na fhior Chriosduidh. 
Gidheadh cha b’aithne dha fathast cumhachd gras an Tighearna, 
oir mar a thubhairt e fein, ged’ a bha e stuama na chleachdadh 
o ’n tiobh a muigh, bha e na chridhe ’n taobh a stigh na Phair- 
iseach. 

Is e ci b’ 6ige do theaghlach athar. Bha a bhrathair Daibhidh 
oehd, no ndoi bliadhna na bu shine na e. Bha e so na ghille 6g 
air an robh eagal an Tighearna gu mbr ; agus mar an cdudna an 
seilbh air comasan mhra inntinn ; agus air dha bhi na bhrathair 
gradhach, bha ro chhram aige, do’n chuid eil do ’n teaghlach; 
agus b’ abhuist da a bhi gu trie a gleachd ris an Tighearn as an 
leth. A thiobh ceairde, b’ fhear-lagha e ; ach bha e o 6ige air a 
chumail fodha le sebrsa mulaid a luidh air inntinn, agus a dh’ 
fhas fadhebidh gu bhi na thinneas ann. Shearg e as leis an 
trioblaid so, agus bhasaich a anns an Tighearna le mbr ghaird- 
eachas, air an ochdamh la do mhios dheireannach an t-samhraidh 
anns a bhliadhna 1831. 

Binn bas Dhaibhidh drughadh mbr air inntinn. Bha a chridhe, 
a bha lan graidh d’a bhrathair, air a theann ghluasadagus gu 



BEATHA AGUS MINISTBAILEACHD MHB. m'oHEYNE. 3 

m6r air irioslachadh. A nis mhothaich e fheum air trobcair. B’i 
so ars esan a cheud bhuille shonraiclite, a thugadh do spiorad na 
.sdoghaltaclid annam. Lean am mothachadli so ris re a bheatha 
.air thalamh, agus bu trie a dh’ ainmicb se e fada an dbigh. sud. 
Aig am araidh. sgriobh e mar so na leabbar chuimhne. 

“Aon bhliadhna d&ig roimhe so chaill mi mo bhAthair gAdhach, 
agus thoisich mi air sireadh a bhrathair nach bksaioh am feasd.” 

Gheill iimtinn a chuid agus a ehuid do na mothaichean so, gus 
fadhebidh an d’ thainig e a db’ ionnsuidb “ Caraid nam peacacb.” 
Mar a dbealraicheas a mhaduinn teiebidh na sgailean air falbh ; 
mar sin, mar a dheah'aich solus focal an Tighearn’ air inntinn-sa, 
thainig e gu bbi faicinn ni’s soilleire a staid. Chunnaio e truaillidh- 
■eacbd iomlan a naduir; naimhdeas na b inntinn fheblmbor an 
agbaidb Dhe, maille ri mbr oleas a pheaeaidh. Gu so, rinn an 
•saoghal, an Diabhol agus an fbbil greim daingean air ; ach a nis 
mhothaich e cho diamhain ’sa bha nil’ oidhirpean fein gu riarach- 
adh a tboirt do cheartas lehobbab. A ebuid agus a chuid, thainig 
•e gu bhi faicinn fheum air cridhe nuadh, agus fadhebidh, fhuair e 
am fior leigheas d’a choguis chiontaich, ann am fuil phrlseil an 
Tighearn’ agus ar Slanuighear losa Chriosd. Mar sin, gun a 
bhi &on chuid air a ghrad dhhsgadh o shuain a pheacaidh mar 
Tha cuid, no air a gharg luasgadh le eagal ifrinn mar a tha cuid 
eile ; bha e air a thoirt gu cihin, gu bhi ’g earbs’ ann-sa a bhasaich 
gu ar s&oradh o’n “ fheirg a ta ri teachd.” 

Bha e aig an am so de bheatha, gu trie air a chronachadh le 
’choguis, air-son nithe a mheasas an s&oghal a bhi gun chron air 
bith; agus ann an sgrlobhaidhean a leabhar-cuimhne, tha e 
•deanamh iomradh air a chbmhraig a bh’aige ris fein, mar a leanas. 

.'I 
“ Tha mi ’n dhil nach cluich mi gu brhth tuilleadh air cairtibh. 
“ Cha deach’ mi nochd a dh’ ionnsuidh tigh an dhnnsa; bithidh mo 

•chompanaich a faotainn coire dhomh; ach is eigin an crhnn-ceusaidh 
a ghihlan. 

“Cha ’n eil mo chridhe aig fois. C’arson? Do bhrigh, ‘gu ’bheil 
peacadh na luidhe aig an dorus.’ 
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“ Bha mi air mo bhrath a nochd le s^oghaltaohd, * frbumli na seirbhe ’ 
(Eabh. xii. 15). Chuirinn mi Kin fo bh&dibh, ach is e’s freagraiche do 
chnuimh anfhann mar a ta mise, a dhol a dh’ ionnsuidh cathair trbcair. 
0 m’ anam suidh sios iosal anns an duslach.” 

Blia a chreideamhi 'anus an t-SMnuigliear, air tiis gle lag; ach. 
bha e o fhior ghras an Tighearna; agus mar sin, a chuid agus a 
chuid, bha anam air a sh&oradh o eagal trailleil—air a thogail 
os-ceann an t-s&oghail—agus air a thoirt gu bhi a lan earbsa a1 

fireantaehd DM a ta air a meas do gach peacach a chreideas ann 
an losa Criosd. 

Bha bas a bhrathar cha ’n e ’mhain na mheadhon dusgaidh gu 
chram mu anam Kin, ach mar an cdudna gu a leithid do bheachd 
fhaotainn air siorruidheachd, agus a rinn a ghluasad suas gu e 
Kin ullachadh a chum slainte an ’t-soisgeil a Shearmonachadh do 
mhuinntir eile. Bha e ’na bheachd dol a dh’ ionnsuidh nan 
cinneach anns na dhchanna fad air falbh; ach cha b’fhada 
gus an d’fhuair e ri,on farsuing gu lehr aig a bhaile ; agus le bhi 
Idughadh eachdraidh beatha dhaoine diadhaidh mar bha Mr. 
Brainerd, Mr. Martyn, agus cuid eile do sheirbhisich an Tigh- 
earna, bha a dheagh rhintean a thaobh e Kin a thoirt d’a obair 
gu m6r air an neartachadh. 

Anns a bhliadhna 1831 thbisich e fo theagasg an Urramaich 
sin, an t-Olla Chalmers, air a bhi air oileanachadh airson dKuehd 
na ministreileachd; agus dh’fhan e chum so fo theagasg, r8 
cheithir bliadhna—agus sin le dichioll agus mbr ehlih. Mar a 
chinn e ann an eblas, dh’ fhas e mar an ceudna ann an gras ; agus 
air dha a bhi mar so air a threbrachadh le comhairle Gliocais, 
dh’ fhbghlum e, “ a bhi gluasad gu faiceallach ag ath-cheannach 
na h-aimsir.” 

Am measg a dhlh chompanaich, agus a cho-luchd Kghluim, bha 
Horatius Bonar, Aindrea Bonar, a sgriobh cimntas a bheatha 
agus a sh&othair anns a bMurla—agus Alastair Somerville, maille 
ri cuid eile a bha o’n am sin, iomraideach anns an eaglais. Bu 
ghnath le cuid dhiubh so coinneachadh, gu bhi rannsachadh nan 
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sgriobtuiriblt, o an d’fhuair iad mar an c^udna iomadb teagaag 
luackmlior agus stbras priseil do ghliocas spioradail. 

Db’ fhag e sgriobhte ouid do na smuaintibb a bba na inntmn 
aig an am so a tbaobb na ministreileacbd,—^mar a leanas. 

“ Ma theid mi a dh’ ionnsuidb nan Cinneach a labhairt riu nm 
shaoibhreas do-labhairt Chrisod, is eigin gu faigheam an da ni so; a 
bhi os-oeann buaidh m’fhdin speis—agus mar an cdudna os-ceann a bhi 
gu tur air mo thilgeadh sios, a ohionn a bhi air mo dhimeas. Oir 
ma’s ann fo smachd smuintean s-doghalta a bhitheas mi’, cha bhi gu 
cinnteach aon anam air iompaohadh leam—agus aig an km cheudna 
caillidh mi rn’anam fe.in. Cia cho buaillteach ’sa ta sinn, cosmhuil ri 
muinntir an t-saoghail, gu ’ar n-hine ohuir seaohad ’an obmhradh diomh- 
ain! Cionnus a tha e mar so maille ritisan, a th’ air an taghadh air-son 
na dreuchd so mar cho luchd oibre Dh^ !—teachdairean a Mhio losa 
gus an soisgeul a shearmonachadh ! Air an taghadh as na daoinc taghte, 
roghadh na tr4uda, a dhealraicheas mar na r^ulta gu skoghal nan saoghal. 
O Thighearn cha ’n eil annam-sa ach leanabh beag; ach cuiridh tusa 
aingeal le Nibble bheb o t-altair, leis am bean e ri mo bhilean salach, 
agus leis an cuir e teangaidh ’na mo bhcul, ’ga mo dheanamh cosmhuil ri 
Iskiah a thubhairt ‘ f&ich tha mise an so cuir fios leam-sa ’ ” (Isa. vi. 8). 

Mar a gbabb an uine seacbad, bba a ghairdeacbas spioradail a 
sior mbdudacbadb. Cba robb toilinntinn na bu mb5 aige, no bhi 
air la an Tigbearna a dol a shealltuinn, agus a tbeagasg an 
t-sluaigb ann nan tighibh. An toiseacb chaidb e maille ri 
Aindrea Bonax do’n earrann do’n bbaile anns an robh eisan a 
Sciothrachadh; acb an d4igh sin, ghabh e r&on dha f&n, anns na 
sraidibh, agus anns na c&ol shradaibh bu mb6 a bb’an- an leagadb 
air dearmad. Ni mb a bba a sbdothair ag an am so gun toradh. 
An am an earraich, air a bbliadbna 1834, bba tuilleadh is aon 
anam air an tabbairt dha mar a dbuais—cbud tboradb a mbinis- 
treileacbd. Mar so bha e air a mbisneachadh ann an obair an 
Tigbearna. 

Tha an cunntas gearr a leanas air a tboirt leis fbin mu 
’sMothair aig an am so. 

Februari 23.—La ’n Tigheama. Dh’dirich mi moch a dh’iarraidh an 
Tigheam agus fhuair mi esan do ’bheil gradh aig m’anam. Co nach 
direadh moch, a shealbhachadh a leithid ’a chomunn ? “ Tha ’n t-uisge 
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thairis, dlrimich e roimhe” (Dan. ii. 11). “ladsan a ehuireas siol le- 
dcuraibh bnainidh iad le gkirdeachas.” 

Februari 25.—An deigh na searmoin. Naigheaehd phrised, gn’n 
robli anam air iompaehadh tre ghrks an Tigheama. Is iongantaeh am 
freagradh urnnigh e, ma tha e fior ? Cia mar a mholas mi an Tighearn 
air-son so ! O Thighearn coimhlion thusa sin a thbisich thu. 

’Mhairt 3.—Chaidh mi maille ri A. B, agus cbunnaic mi cuid do na 
tighean cbmhnuidh is truaighe a chunncas learn riamh. Cha do sMoil 
leam gu’n robh an leithid idir air thalamh. 0 cionnus a tha mi oho- 
m6r a’m’ choigrich do na bochdan anns a bhaile ’n d’rugadh mi ? Chaidh 
mi trie seaehad air na dorsan aca; c’arson naeh deach mi a stigh. Dilisg 
o m’anam ! agus na toir urrad a dh’uine an deigh so, do’n t-sioghal-so, 
air dhuit a bhi faicinn cho lion neach a dol sios air an t-slighe leathan 
aig do dhorus. 

’Mhai 21.—Air an Ik-so, tha mi bliadhna thar fhichead a dh’aois. O 
cia cho beag toraidh is a ghihlan mi, re na h-uine-so ; agad-sa tha fios- 
O Thigheam ! 

August 14.—Thraisg mi cuid do’n Ik-so, agus dh’iarr mi Dia aig 
cathair trbcair. 0 gu’n robh tuilleadh grhidh agam dha ! An sin 
shealbhaichinn tuilleadh sith na m’anam. 

Air feasgar an la so sgriobh e sios fhaireachduinn, am bardachd, 
air a bdnntacliadb air cosamhlachd a ebroinn fhige neo-thorach 
(Luc. xiii. 6—9), agus a gheibbear sgriobhte aig deireadb na leabb- 
racb (Dan. 1). 

Air a ebdud mbios do’n ghdambradb anns a bbbadhna so bba e 
ab a leagadb sios car tachdain le fiabbras, leis an robb e air a 
gblacadh, agus do’n robb e ro bbuaillteach. Aig an am so rinn e 
iomradb air lan dbebas anama anns an Tighearn, ann am bi’iathran 
Moidh a rinn e, do’n goirear lehobhah Tsidkenu no, “ Iehobhah 
’ar Direantachd-ne ” (Jer. xxiii. 6). 

Air an dara’ mios do’n earrach anns a bhliadhna 1835, chrioch- 
naicb e a tblom ann an Ard-oii-tbigb Dhuinedin. Tha laitbean 
deireannach a gknath na’n laithean sonruiebte do neacb a tha 
a smuaineachadh gu ceart. Bba na laitbean so mar sin dha-san. 
Dime sin tha e a sgriobhadh sios, “Tha laithean mo bheatha’ 
ruitb gu dlii; deanam cabbaig airson slorruidheackd.” Tha 
iomadb ceann-uidhe ann an turas beatha an duine, aig a bbeil e a 
stad car tamuil, agus an sin a toiseachadh air dol air aghaidh as hr. 
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Mar sin air dhasan laithean nllacliaidh a chriochnachadh, air ball 
thoisich e air a bhi gniomhach ami an obair na ministreileachd. 
Air a cheud latba do mhios dheireannach an t-sambraidh, anns 
a bhliadhna 1835, an deigh deuchainn a bhi air a cuir air le Cleir 
Annain a thaobh fbghlum, agus edlas na diadhachd ; agus air 
dhoibh a bhi toilichte leis a thaobh na nithe so, thugadh dha air 
ball, comas a bhi searmonachadh soisgeil glormhor an Tighearn* 
losa. Air feasgar an la so, tha e’ sgriobhadh sios mar leanas ;— 

“Beannaich an Tighearn o m’anam !” Sin a bha mi cho diirachd- 
ach o choinn fhada ag iarraidh, dhebnaich thu dhomh fadheoidh— 
dhomh-sa nach gabh orm f&n na briathran so eadhon ainmeachadh. 
“ Dhomh-sa a’s lugha na’n ti a’s lugha do na naomhaibh uile, thugadh 
an grks so saoibhreas Chriosd nach feudar a rannsachadh a shearmon- 
achadh am measg nan Cinneach ” (Eph. iii. 8). 
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EAEEANN II. 

A SHAOTHAIR ANNS AN FHION-LIOS, MIt’n ROBH E AIR A SHUIDH- 
EAOHADH ANNS A SGIREACHD AIGE FEIN. 

“Esanatheida mach, agus a ghuileas, ag iomchar roghadh sil, gu 
cinnteach thig e a ria le gairdeachas, ag iomohar a sguab.”—Salm 
Cxxvi. 6. 

Tha Sglreaolid mu dheas, eadar Bade Ghlascu agus Bade 
Dhunddin do’n goirear Sglreachd Larbert. Arms an Sglreachd 
so sMothraich, le m6r eud, Ministear do’m b’ainm Mr. Ian 
Bonar; agus fada fada roimbe sud, an duine ainmed le Dia— 
Mr. Baibeart Bruce. Do bhrigb gu’n robh an Sglreaehd farsuing; 
agus a dram cotbrom a tboirt do’n t-slnagb gu l&r, thog Mr. 
Bonar Eaglais ede ann an earrann di do’n goireir Dunipace; agus 
far an robb aige fear cobhraeh gu bbi a’searmonachadb. 

Air do Mhr. Bonar a bbi aig an am so a’ db’easbbuidb a leitbid 
ann an Dunipace, thug iad gairm do Mhr. McCheyne chum a bbi 
sfiotbracbadb ; agus chunnaic esan mar dbleasdanas air o’n Tigh- 
earn, dunadb ris a gbairm so. Bha aige r’a bhi la mu seacb 
a’searmonachadh arm an Larbert agus ann an Dunipace ; agus rS 
na seacbduinn a bhi dol a db’fhaicinn an t-sluaigb, aig an tighean 
f&n. Cbaidb e le ude chridbe ris an obair so; agus mar ri Mr. 
Bonar, agus ann an uaigneas a shebmair, bba e gu trie ah' 
fhdotainn a moladb Dhb, airson a ghrais, agus ag hmuigh gu’m 
biodb an Spiorad air a dhortadh a nuas ni bu phailte. Acb mu’n 
do tbeirig a bhliadbna, bba e a ris fo smacbdachadb Athar 
Nbamhaidh ; agus tba e mar a leanas a sgriobbadh sios a bheachd- 
an aig an am so. 

“Thubhairt PM” a Tighearn clod is Mil leat mise a dheanamh? 
(Gniomh ix. 6). “Agus thubhairt an Tighearn nochdaidh mise dha 
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cia mbr na nithe a’s eigin da fhulang air sgkth m’ainme-sa.” Feudaidh 
gu’m bi e mar so do m’thaobh-sa. Bha mi tuilleadh a’s mbr air mo 
ihogail suas—bha peacadh f&n-iarraidh “gu furas ag iadhadh mu 
m’thimchioll; ” uime sin ciod a’s freagraiche, no gu’ fulainginn a’m’ 
&mar, far nach eil suil ag amharc, no cluais a’ cluinntinn.” 

Ann na litrichibh do Mbr. Bonar, tha e mar so a c&oidh a neo- 
chomais gu a chbmhnadh, mar bu mhiann leis. 

“ Tha e na eallach trbm trbm air m’inntinn, gu bheil thu ag an km 
so air d’fhagail ’na d’konar fo chhram sb mile anmana. Tha mi gu trie a 
smuaineachadh air A. D. agus C. H. Ach ciod a’s urrainn mi a dhean- 
amh, ach a bhi ag hrnuigh air an son. Innis dhoibh, gu bheil mi 
’deanamh so gun sgur.” 

A chuid agus a chuid tre mhaitheas an Tighearna dh’fhas e ni 
b’fhearr ’na shlainte, agus thbisich e air searmonachadh. Dh’fhas 
a nise ro dhrhiteach ’na theagasg; oir dh’fhbghlum e am feum 
a bh’aige air uUachadh a chridhe ; agus mar sin bha toradh a 
leantuinn a sh&othair. Aig ths na bliadhna so—1836, tha e 
sgriobhadh mar a leanas ;— 

Februari 21.—“ Shearmonaich mi da shearmoin aig Larbert air 
fireantachd Dhb (Rom. i. 16). Air maduinn an Ik, rinn mi tuilleadh 
skothair, feudaidh e bhi, gus an ceann, no rinn mi gus an cridhe 
ullachadh. O’s trie, tha eagal orm, a thachair so.” 

Ceithir-la-deug an ddigh an ama ud, tha e sgriobhadh mar so. 

Mhairt 5.—“Shearmonaich mi le mbr shaorsa, do bhrigh gu’n do 
threig mi a mhearachd a dh’ainmich mi roimhc so. Mar sin, bha an 
cridhe agus am bbul le cheile Ikn. ‘ Cuir mo chridhe am farsuingeachd 
agus ruithidh mi arsa Daibhidh ‘ Cuir mo chridhe-sa am farsuingeachd, 
agus searmonaichidh mi, arsa mise.” 

Cosmhuil ri Tabes bha e ’g hrnuigh, agus dhebnaich Dia dha sin 
a dh’iarr e. Chithear dearbhadh air so o na sgriobhaidhean a 
leanas. 

Mhai 21 (1836).—“ Co-latha mo bhreith; tha mi nis tri-bliadhna-fichead 
a dh’ aois. Gu ’m a beannaichte mo Charraig ! Ge d’ nach eil mi ach 
am leanabh ann an eblas air a Bhiobull agus ortsa, gidheadh, deanam 
air do shon sin is urrainn leanabh a dheanamh, no fhulang.” 

Tune 2.—“A rbir eiseimpleir Mhr. Boston, mar a ta e sgriobhte ann 
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an eachdraidh a bheatha, rannsaich mi mar so mo chridhe le trasgadh 
agus immigh. 

“ (1) A bheil mi d’a rireadh, a dbnadb ri tairgse na slainte tre losa, 
Criosd. Bheil mi debnach, a bhi air mo thearnadh anns an doigh a 
bheir a ghlbir uile dhasan—agus gun dad dhomhsa? O Thigheam 
rannsuich mi, oir cha ’n urrainn mi ach a radh—tha, tha ! 

“(2) An e iarrtus mo chridhe a bhi gu h-iomlan n£omh? A bheil 
peacadh sam bith, a dh’ iarrainn a chumail ? O Thighearn tha fhioS 
agad air gach ni, agus tha fhios agad, gu bheil mi fuathachadh gach. 
peacadh, agus ag iarraidh a bhi gu h-iomlan cosmhuil riut fein. Cha ’n 
eil focal ’sa Bhlobull, is milse no, ‘ cha bhi aig a pheacadh tighearnas 
oirbh.’ Uime sin luidheam iosal anns an duslach ! ” 

luli 8.—“ Tha mi tinn ’o Dhimairt. Chuir mi km as hr air leth, 
chum beachdachadh air mo chion toraidh, agus gu m’ uabhar a chuir 
uam. C’uin a sguireas mi d’ a bhi roghnachadh dhomh fein? A 
Thighearn arsa mise, ‘ ni mi mar so agus ni mi mar sud, ’ cha dean ars 
bsan, luidhidh tu an so air do leabaidh agus fulaingidh tu sin a chi mis’ 
iomchuidh.” 

luli 31.—“ Bha tuilleadh druighidh orm f&n an diugh, no mhothaich 
mi riamh roimhe. 0 gu ’n robh comas agam air fanntuinn annsan (a 
nigh eadhon cosan ludais, a thug rabhadh dha; agus air an robh 
doilgheas air a shon,) a chum gn ’m bi mi air mo lionadh le a ghrkdh 
agus le a chaoimhneas a tha cho iongantach—cho mbr ! ” 

Ann an Larbert bha Mr. McCheyne mar so air ullachadh, air- 
son an rkoin eile anns an robh d gu bhi skothrachadh beagan an 
ddigh so. Chuireadh deuchainn air le buairidhean—bha e air a 
smachdachadh le trioblaidibh—air a thoirt gu e fein a rannsachadh 
ni bu mhionaidiche ; agus mar so gu Criosd a leantuinn ni bu 
dlhithe. Dh’fhbghlum e mar an cdudna gliocas ann a bhi breith- 
neachadh a thaobh staid muinntir gu spioradail; agus mar sin gu 
bhi comhairleachadh gach kon a reir fheuma. 

Bha e fadhebidh air a ghairm gu Dundee, agus aig an am so, 
tha e sgriobhadh a dh’ ionnsuidh a mhinistear a thainig na dheigh 
ann an Dunipace. 

“Bench gu ’m bi tuilleadh curam agad do’n trend ’sa bha riamh 
agam-sa. Abair focal an deagh km ri S. M. Gabhadh S. H. ris an 
fhirinn gu toileach ; ach earallaich air a bhi iriosal. Bbghlumadh L. H- 
gu tosdach; no bi bruidhinn rithe idir mo dhiadhachd muinntir eile, 
ach mo a staid fein. Abair ri A. M. e ’bhi ’g amharc a mhkin ri losa- 
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Thoir teagasg agus rabhadh do I. E. Cuir an aghaidh sdoghaltachd B. 
Innis dhomh a’ bheil M. G. d’a rireadh na creideaoh, agus a’ fas. An d. 
thainig solus fathast a dh! ionnsuidh A. G. Tha mi an teagamh a 
thaobh M. T. Tha mo choguis ’ga mo dhiteadh a thaobh M. G., do 
bhrigh naoh eil mi ’n duil, gu ’n d’rinn mi dad a mhaith dhi; oir chuir- 
eadh i dheth mi le bruidhinn mu thimchioll na firinn, an hit a bh1 

bruidhinn mu ’n fhirixn FEIN. Labhair gu dana. Ciod ge d’ bhiodh. 
tu rud-beag oearbaoh; ciod e sin an corneas ri bith-bhuantachd.” 

An d4igh dha a blii bliadhna agus ceitbir miosan, ann an 
Dmiipace, ’us Larbert, thriall e a dh’ioimsuidh Dbundee. Air a 
shlighe a dh’ionnsuidh a bbaile so, agus e ann an tigh caraid, 
tbainig tri earrainnean do’n sgriobtuir a dh’ionnsuidb inntinn, a 
rinn mbr dbrughadh air, agus a tbug mbr cbbmbfburtachd dba. 
“Gleidbidb tu esan ann an sltb iondain, ag a bbeil inntinn 
suidbichte ort, a chionn gu’n do cbun- e a dhbcbas annad” (Isa. 
xxvi. 3). “Smuainicb air na nitbe sin, tboir thu fdin gu tur 
dboibb” (1 Tim. iv. 15). “Agus tbubbairt mi, Jteueb, tba mise 
an so ; cuir fios leamsa ” (Isa. vi. 8). Anns an 4on mu dheireadb 
tba againn dian iarrtus neacb a bba debnacb e fein a tboirt do 
sbeb’bbis an Tigbearna. Anns an dara <ion sebladb, cionnus a 
bba e gu obair a eboimhlionadb ; agus anns a cbeud don, dearbb- 
adb nacb b-eagal do aon air bith dhiubb-sa, a chuireas d’a rireadb 
’earbsa arms an Tigbeam. Fdodaidh e bhi air a radb gu’ bhei^- 
againn anns na b-earrainnibh so, a cbairt ibil leis an robb e an- a 
stiureadb, re na h-uine gu leir a bba e’na mbinistear ann am baile 
Dhundee. 
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EAEEANN III. 

CEUD BHLIADHNAIOHEAN A SHAOITHREACH ANN AM BAILS DHDNDEE. 

“ Tha fhios agaibh, ciomras a bha mi ’nar measg anns an uile aimsir, 
o ’n cheud la a thidnig mi do ’n Asia. A’ deanamh seirbhis do !n 
Tigheam leis gach uile irioslaohd inntin, agus maille ri nioran dheur 
agus dheuehainnean ” (Gniomh. xx. IS, 19). 

Bha Mr. McCheyne air a shuidheachadh mar Mhinistear am 
"baile Dhundee, agus anus an eaglais do’n goirear sa Bh&irla St. 
Peter’s, air a cheathramli la fichead do cheud Mhios a gheamli- 
raidh, anns a bhliadhna 1836. Thbsich e air searmonaeliadh anns 
a cho-thional so, mar neaeh. “ a dh’ung an Tigbearn a thoirt deadh 
sg^il do’n mhacanta, a cheangal suas luchd a chridhe bhriste, a 
dbMiglieach fuasglaidh do na braighdibb, agus fosgladb a 
pbriosain dhoibbsan a ta ceangailte” (Isa. Ixi. 1)—na ceart 
bbriathran o ’n do sbearmonaich e air a cbeud sabaid an deigb 
dba a bbi air a shuidheacbadb. Mar an eeudna, bba e mar 
cbleacbdadb aige air co-latha na sabaid ud, am feadb a bba e 
bed, labhairt o na briathraibb c^udna, mar ebuimbneacban air 
sin a bba air tbs air an la ud, air earbsa ris. Is ann mu’n earrann 
ud a tbubbairt e, “gu’m b’ ann a bbitbeas i a roimh-nocbdadb mo 
bbeatba agus mo sh&otbair anns an aite so.” Db’fbbghlum e 
beagan an deigh sud, gu’n robh an t-searmoin ud—a cbeud 
searmoin a rinn e ann an Dundee—na meadbon air anmana a 
dhusgadh, agus mar sin ann a ’bbi tional a stigb c^ud thoradb a 
shaoitbreacb; a bba meudachadb agus a’cinneacbadb ni’ ’s mb 
gacb bliadhna d’a bbeatha ’n deigh sud. 

Bha e nis a s&othrachadh ann an reion farsuing. Bu sgireachd 
br i a thugadh dba—earrann do’n bhaile a bha roimb sud cean- 
gailte ris an Eaglais do’n goirte St. John’s—agus anns an robh 
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m6r sMuagli am measg nach. x'obli Son air bi a sSothracbadh anns 
an t-soisgeuL Bha cruas, agus marbhalacbd spioradail air mdud- 
aobadb air gacb tSobh—agus uime sin cba robb ach a bheag ’a 
mbisneacb aige o dbaoine, na obair. Mar a thubhairt e, “cba 
robb mar bn trice dad ’g m’ cboinneacbadb acb iodbol Sodhradb, 
agus cruas cridbe.” Bba briatbran leremiab ro fbreagracb “ tha 
na faidhean ri faisdneacbd bbrdige agus na sagairt a’ riagbladb 
air an laimb-san, agus is ait le m’ sbluagb-sa e bbi mar sin” (Jer. 
v. 31). 

Acb cba robb e fo dbiobbail misnich. Bba suil aige ri dibicb- 
ainnean, agus db’ordbirpicb e buaidb fbaotainn orra; agus ge dr 

bha an obair cosmbuil ri bbi toirt a stigb talamh hr—mbran 
s&othair agus beagan toraidh—gidheadh, air d’a chridhe a bhi 
innte, cba b’fbada gus an do shoirbhicb i gu mbr arm ’a lamhaibh. 
“ Feudaidb ” ars esan “ gu’n dean an Tigbeam an fhasach so uaine, 
agus maiseacb mar gbaradh an Tigbearna—mar raon a bheannaich 
an Tigbeam ar Dia.” Agus is arm mar so a thachah’. 

Cba b’fbada an d&gh so gus an d’fbuair e cuireadb ’a dhol do 
sgireachd eile—sgireachd anns an biodb mbran na bu’ lugba aige 
r’a dheanamh, agus moran tuilleadb paighidh fa chionn. Acb 
an’ dha lan smuaineachadb air a ghnothaich, fhuair se d mar 
dhleasdanas air, fantuinn far an robb e—ni mar an ceudna a rinn 
e. Ann an btir a sgriobh e ag an am so dh’ionnsuidh Atbar, tba 
e ag radh. 

“Tha mi an so am measg, fagus air ceithir mile sluaigh. Tha Son- 
ceud-deug dhihbh so, a tighinn do ’n eaglais agam ; agus tha mi a toirt 
na teachdaireachd a chuireadh learn, fa chomhar na h-aireamh mhbr so 
gach la Shbaid. Cha dima learn uime sin tri, no oeithir mile sluaigh 
fhagail airson tri cheud. Ach tha mi ’g aideachadh no ’n deach’ ’n 
tairgse so a thoirt dhomh roimhe so, gu ’n gabhainn i. Seadh is ann 
a bhitheadh ghirdeachas orm, ann a bhi beathachadh trend bheag—a 
deanamh faire os-oeann gach t^aghlach, agus gach ion diubh air leth. 

“ “Gan talaidh ’Neamh, ’sa nochadh an Boid.’ 
“ Ach cha b’i so toil Shuidhich e mi am measg luchd-ceaird agus 

figheadairean an-diadhaidh a bhaile so, agus uime sin ullaichidh e m£oin, 
urrad agus a dh’ fhbghnas. Is comasach dhasan a phaigh els le airgiod 
a thugadh a beul eisg, m’ uil’ ubeasbhuidh-sa a leasachadh.” 
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Mar au cetidaa, dhiilt e tairgse do Eaglais, eile ag radh ;— 
“ Chuir mo Mhaighstir an so mi le Rinh fein, agus uime sin cha ’n 

iarr mi am feasd dol as, gus an toirear as mi leis-san a choir ann mi.” 

Cha rotih e laidir na phearsa ; ach bha comasaa m5ra searmon- 
iachaidh aige—mar a thubhairt e fein, “tr^un mar ghaisgeach 
arms an eaglais, aeh an deigb sgur, anfhann mar am feur.” Agus 
max so, bha e d’a thdobh gus a chrioch—air a luasgadh eadar m6r 
ghairdeaehas, agns m6r theanndachdaibh. Ach b’e ’thlachd a 
bhi searmonachadh an t-soisgeil. Is ainmic a dhiult e cuireadh 
a chum so eadhon air la seachduinn; ma bha e idir na chomas 
Aontachadh. Bha a theagasg aig na h-amana so gu m6r air a 
beannachadh; agus ro bhlasda do mhbran fada ’n deigh dha dol 
“ air slighe na talmhuinn uile.” 
' Uime sin, thagair e gu dian, gu’m biodh eaglaisean air an euir 
an lionmhorachd. Aig an am so bha m6r chomh-stri ah 
Eaglais na h-Alba a tMobh na pung so. Ach d’a tMobh-sa bha 
e a ghnath air a stiuradh ’an gnothaichibh mar so le suil ri onair 
'Chriosd, agus le g£ol do anmanaibh neo-bhasmhor. Is iomadh 
uair ars’esan ri caraid araidh, air dhomh a bhi sdoilsinn gu’n robh 
’m bas dhu, a luidh curam na’m millte a tha dol a dhith ann mo 
sglreachd gu ro thrdm air m’inntinn. Tha sinn aig an am so a 
fciotainn nam briathran so na leabhar-cuimhne— 

“ Thoir dhomh duine le Dia a labhras an fhirinn, agus tigh aodhraidh 
fagus do ’n luohd-eisdeachd—riion a’s urrainn am ministear a shaothrach- 
adh, agus maille riu so, driichd a Spioraid, agus chi thu naeh fhada gus 
an d’thig e gu maiseaoh a mach fo’ bhliith.” 

A rls, ann an ceangal ri so, bha pung eile mu’n robh e a’smuan- 
achadh gu trie, an t-aite a th’aig comas-smachdachaidh-eaglaiseil, 
mar mheadhon grais, co-eheangailte ri 4oradh an Tighearna. B’e 
bheachd mata gu’n robh smachdachadh-eaglaiseil, cho feumail ’na 
aite fein, agus a tha searmonachadh an t-soisgeil, gu bhi tional 
a stigh pheacach a dh’ionnsuidh Chriosd. Uime sin, aig na 
E-amana so, agus anns a chomh-stri so, dhlh-lean e ris a bheachd 
so le uile chridhe. Boimhe so sMoil leis gur iad amhain na 



BEATHA AGES MINTSTREILEACHD MHR. m'cHETNE. 15 

dleasdanasan a bfaige ri choimhlionadh, a bhi ’g urnuigh, agus 
an Soisgeul a sbearmonachadh ; agus thubhairt e gu foUaiseach o 
n’ cbnbaid 

. “ Chunnaio mi gu’n robh bhur n’anama oho prlseil, agus an nine cho 
gehrr, agus gu ’n do shiiothraioh mi le m’ uile neart a’ teagasg na firinn. 
Air do na h-Eildeirean a bhi tabhairt dream fa m’ chomhar chum 
cronachaidh, ’s ann a bha mi air mo lionadh le seorsa grain; agus bu 
dhleasdanas e, o ’n robh teioheadh agam. Ach b’i toil Do a theagaisgea* 
mar naoh h-urrainn duine, an cronachadh a bheannachadh do chuid, air 
doigh sonruichte, agus sin a chum iompachaidh. O’n uair ud bhris solus 
nhadh a steach air m’ inntinn ; agus tha mi ’nis a meas d’a rireadh, gu’ 
bheil smachdachadh-eaglaiseil, cho maith ri searmonachadh an t-soisgeil 
o Dhia. Is iad tiodhlacan Chriosd mardon iad, agus uime sin, cha ’n 
urrainn sinn aon diubh a dhearmad gun a bhi peacachadh.” 

Ach air chM a’bhi cbmhraig air-son Chriosd agus eiobhair, dh’ 
iarr e mar an cdudna le deagh eiseimpleir, maille ri dichill ndomh, 
a bhi sparradh na firinn a bha e teagasg. Tha Mr. Bonar a 
Sgriobh eachdraidh a bheatha a labhairt mar so mu ’thimchioll. 

“Bu mhiann leis a bhi a ghnkth a gluasad, mar ’am fianuis an 
Tighearna. Ma bha e air turns bha e smuanachadh air Dia agus a 
deanamh na dh’ fhaodadh e airson dhiioine. Ghabhadh e gach cothrom 
le focal, no le bhi tabhairt seachad leabhran, ’chum teachdaireachd na 
reite dheanamh aithnichte; agus linns gach litir a sgriobh e, chuir e 
ni-eigin sios, mu thimchioll Chriosd.” 

Dh’iarr e mar an ceudna a bhi taitneach ann a bhi tabhairt 
teagaisg no rabhadh. “Tha cuid a chreidich ars’ esan” a tha 
cosmhuil ri garadh, anns a bheil er&obhan meas, agus mar sin a 
tha fdumail; ach bu choir dhuinn mar an ceudna spiosraidh a 
bhi againn, agus mar sin a bhi a talaidh.” 

Aig toiseach a mhinistreileaehd, chuir e iongantas mbr air cuid, 
air dhoibh a chluinntinn a’ tairgse air ths maitheanas gu s&or do 
gach peacach a chreideadh; agus an sin lan dearbhachd air 
slainte, do gach &on diubh, a ghabhadh mar so ri Fear-s&oraidh. 
Uime sin, bha a bheachd gu trie air iarraidh, a thaobh pongan 
teagaisg, mar a ta iompachadh, creideamh, dearbhachd a chreidimh; 
agus is fih iomadh d’a fhreagairtibh a bhi air an cuimhneachadh, 
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do bhrigh gu’m f4od iad a bhi femnail do mhuirmtir eile, a bbar 
orra-sa do’n robh iad air tbs air an tabhairt. 

“Cha ’n eil mi ’n duil, ‘ars’ esan,’ gu ’bheil ach ro bheag do shluagh 
Dh4 a tha re am beatha, gun tomhas eigin do mhothachadh sblasach 
air maitheanas peacaidh. 

“A ris ars esan, ‘cha ’n eil maitheanas peacaidh, a sruthadh idir o 
dheagh chomharaibh a tha thusa a f^otainn annad fein, ach o shealladh 
air an airidheachd, air a mhaise, agus air a ghrks, a ta anns an Tigheara 
losa Criosd. Tha sinn gu bhi ’g iarraidh sith, cha ’n ann annainn fein 
ach annsan—eadhon ann an Criosd. Aig an hm ch^udna, tha gun 
teagamh, dearbhachd ann a tha a’ sruthadh o sin a tha ’n creideach a 
mothachadh—sin ri radh, o sh&ila an Spioraid, agus grkdh do na 
brathraibh. 

“Is e so dearbhachd a chreidimh—mi bhi a Ikn gabhail ri Criosd mar 
m’ fhireantach, mo neart, agus m’ uile. Tha mi a meas, iad a bhi ann 
am mearachd, a their, nach comasach dearbhachd shoilleir fh^otainn 
gu bheil neach ann an Criosd, gus a’ bheil e bine fhada air £onadh ris. 
Cha ’n e so brigh nam briathran a th’ againn (Dan. vi. 2, 3). 

“Air bhll ’s gu bheil losa a’ teachd a dh’ ionnsuidh a liois—air bkll, 
’s gu’ bheil e ’ga fhoillseachadh f&n do ’n anam, tha an t-anam ag radh, 
‘ is leamsa fear mo ghrkidh.’ Mar so, tha mar an ceudna Tomas ag radh 
(Eoin xx. 27, 28). Air bMl 5s gu bheil Criosd, a nochdadh dha a lotan, 
ghlaodh e a mach ‘ mo Thigheam agus mo Dhia.’ 

“Cha mhbr nach eil h eucomasach le ckinnt innseadh dhuibh, ciod 
e a bhi teachd a dh’ ionnsuidh losa. Tha e na ni cho slmplidh. Tha 
mise do ’n bheachd nach eil ann ach direach a bhi creidsinn gu bheil sin 
a tha Dia ag radh mo thimchioll a Mhic fior. Ma nochdas Dia dhuibh 
glMr agus cumhachd Emanueil, a so tha mi dearbhte, nach h-urrainn 
sibh gun a bhi dbnadh ris. Mar a th^omas solus na gr&ne a steach do 
shebmar dorcha, air bkll ’s gu bheil an uinneag air a fosgladh; mar sin 
air do shuil an anama a bhi air a fosgladh, gu bhi a faicinn agus a tuig- 
sinn teisteas Dh^ mu thimchioll a Mhic, tha e air bkll a gabhail ris. Is 
e so a bhi creidsinn.” 

Da bhliadhna ’n deigh d’a sMothair toiseachadh ann na Dun- 
dee, bhris a shlaint’ air. Agus do bhrigh nach deanadh ni goirid 
air e a sgur gu builleach car tamuil de a bhi searmonachadh, a 
neart aisig, chuireadh iompaidh air dontachadh ri so car tachdain. 
Uime sin fhag e Dundee, agus chaidh re nine gu tigh athar, am 
baile Dhunddin, far an d’fhuair e an t-socair a bha dh’fheum air, 
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agus far an d’fh6ghluim e as itr foighidinn a chleachdadh, maille 
ri dmhlachd do thoil Athar n^amliaidli. 

Ach ge d’ a bha e mar so air a dhealachadh riu, cba do Idghd- 
aicb idir a ghradb do a thrtSud, no iarrtns agus dmuigh gu’m 
biodh dobhar an Tigbearna a cinneacbadb na’ measg. Ann an 
litir a sgriobb e air Mios dbeireannacb a gb^amhraidb, anns a 
bbliadbna 1838, tba e ag radb mar so :—- 

“Ag amana, tha mi a smSonachadh gu’m fdod gu ’n d’thig mbr 
bheannachadh a dh’ ionnsuidh mo thread ri linn mise a dh’ fhalbh uatha. 
Tha e ’tachairt ag amana naoh aidich Dia ’ar sfethair ag a oheart km, 
air eagal gu ’n abramaid, ‘ rinn mi le mo chomasaibh no le mo ghilocas 
f&n e.’ Cuiridh e a thkobh sinn, agus an sin bheir e am beannaohadh 
air shehl’s gu ’n abair gach kon a chi, ‘ is e an Tighearn a th’ ann.’ O 
gu’n deonaich e so do m’ phobull-sa.” 

Agus mar so thaobair e, fada os-ceann ’uile dbhil; agus bba e 
mar an edudna tre fhreusdalaibb, anns an robb meur Dhe air a 
faicinn gu ro sboilleir, air a chumail uatha na b’ fhaide gu mbr 
no bha fbios aige roimh laimh. Oir air dha bhi fathast ann an 
Dunddin, a fdotainn a shlainte a chuid agus a chuid, bba a cbeisd 
ah’ a cuir ris le Dr. Candlish, “ciod e ’bheachd mu dbol, air 
iarrtus a chomuinn a tba cuir an t-soisgeul a db’ ionnsuidh nan 
ludbach, do na talmhuinnean a mach, a dh’ fbiosracbadb a 
thdobh an staid, agus a thoirt iomraidh air ais a ris a db’ ionn- 
suidh a Chomuinn.” Bba an tairgse a bba mar so air a tabhairt, 
anabarracb freagracb arm am beacbd nan bgbicbean aig an robb 
chram deth, mar ni a db’ fhaodadh a bbi na mheadbon, a chum 
aisig gu slainte; agus uime sin bha e air fbaicinn leis mar 
dhleasdanas, aontachadh r’a dbol. Bha e mar an ceudna a reir 
iarrtus 6ige—gu ’n searmoinicbeadb e Criosd far nacb deacb 
iomradh a dheanamh air riamh roimbe. Mhothaich e mar an 
ceudna, gu ’n robb coir shbnruichte aig na h-Ihdhaich air saothair 
na h-Eaglais, bir “is e an Soisgeul cumbachd Dhe chum slainte 
do’n Ihdhach air tbs.” (Bom. i. 16.) 

B’iad an dream a chaidh maille ris air an turns so, Dr. Black 
2 
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Dr. Keith, agus Mr. Aindrea Bonar; agus air do’n ullachadh a 
hh’aca r’a dh^ananah, a bhi ann an nine ghekrr air a chrioch- 
nachadh, agus air dhoibh a bhi air an cuir air an turns le 
hrnuighean na h-Eaglais, shebl iad o Shasunn, air an dara la 
deug do Mhios dheireannaeh an earraich, ’sa bhliadhna 1839, 
a dol air an aghaidh tre !n Fhraing, an Eadailt, a Ghreig, agus 
an Eiphit gu tir Chanaain, agus gu Baile lerusaleim. 
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EARRANN IY. 

A THURTJS DO THIR CHANAAIN, AGUS A DH IONNSTJIDH NAN 
XUDHACH. 

“F^uoh tha mise an so ouir fios leamsa.”—Isaiah yi. 8. 

Is iomadh mile gaisgeach le ’n armachd, a chaith a maeh o am 
gu am, a chum lerusalem a cliosnadh o riaghladh nan Tureacli, gu 
uachdranachd dream a ’bha ’g aideachadh ainm an Tighearna 
losa. 

Agus gus an la ’n diugh, tha milltean a dol do thlr Chanaain 
—cuid fo’n bheaehd gu’n coisinn iad mar so maitheanas peacaidh 
—agus cuid eile a chum a bhi air an adhlacadh ann an duslach, a 
th’ air a meas led a bhi na duslach naomh. 

A cheart cho eudmhor so, bha an deadh Bhuidheann so, a 
chaidh a nis a mach a dh’fhiosraehadh mu chor nan ludhach— 
crioch a bha fada air thoiseach air a chrioch a bh’aig a mhuinntir 
fhaoin-ud: oir chaidh iad a mach air sgath an t-soisgeil fo 
.armachd spioradail, agus ag iarraidh doruis a chum ’s gu ’n 
searmonaicheadh iad do na h-Ihdhaich, mar a rinn P61 do na 
Cinnich, saoibhreas do-labhairt Chriosd. 

Tha iomadh ni taitneach a thaobh an turuis so air am fagail 
air chuimhne arms a chiinntas a chaidh sgriobhadh mu thim- 
chioll. Anns gach bade tre ’n deach’ iad, dh1 iarr iad a mach na 
h-Ihdhaich le mbr dheidh—ag iirnuigh air an son, agus a reuson- 
achadh riu. Ach arm an cuid a dh’aitibh chuireadh gu ro-dhian 
na’n aghaidh. Ann an ionad araidh—Bade Leghorn—thugadh 
an cuid leabhraichean uatha, agus dh1 aithneadh dhoibh gun an 
gnhis fheuchainn am feasd anns an aite ! Ach air so cha do 
chuir iad ach beag suim, bha iad suidhichte ah- dol ah- an aghaidh 
air an turns—ag radh mar a bha iad a dol, am briathran an t- 
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Salamadair “ seasaidh ar cosan an taobh a stigh do d’gheataibh. o 
lerusalem.” 

Ged’a b’e b’bige dbiubb, cboimhlion Mr. McCheyne a druid 
ftin a dh’obair an timiis so gu duineil treibhdhireach; agus mar 
an ceudna le m6r thaitneas do ’inntinn agus do a ehridhe, mar a 
tha a litricliean a nocbdadh. Tba iad mar an ceudna a nochdadb, 
mar a bba anam a fas arm an gras agus ag abuehadh gu luath, a 
chum a bhi air a ghabhail a steach a dhJ ionnsuidh tigh tasgaidh 
an Tighearna. ’0 Bhaile Genoa, tha e a sgriobhadh mar so. 

“Tha a bhi ann antlr ch&n, ga’r tabhairt ni’s dluithe do’nTighearn. 
An so cha ’n ei>l duinn don ach sinn fdin a mhain; tha gach ’ni ’s 
gach neach eile coimheach dhiriun. Tha gach cdnm, agus gach diithaich 
’tha mi ’faicinn, a toirt orm a bhi a tuigsinn ni ’s soiUeire, nach eil ni 
air bith ann a shhsaieheas, ach sin a tha maireannach. Tha an sdoghal 
gu loir na luidhe ann an aingidheachd; tha a bhinn gu dlti a tarruing 
fagus ; ach esan a ni toil Dd fanaidh gu br'ath.” 

Air an t-slighe troimh ’n fhasach a dh’ ionnsuidh tir Chanaain 
sgriobh e mar a leanas. 

“ Is iongantach an sehrsa beatha a th’ againn anns an fhhsaeh. 
Timchioll air gach tdobh, cha ’n fhaicear ach a ghaineamh ; os ar 
ceann tha an iarmailt Idm, ghorm, gun aon nhul air a h-uchd, agus a 
ghrian a dearsadh a mach na ’Km neart. Air tighinn do n’ fheasgar, 
agus air di dol fodha, air ball tha na reultan na’n uile ghlMr ’ga’n 
nochdadh fein, agus an sin tha sinn a’ suidheachadh ar buthan, gun 
don maille ruinn ach na h-Ismaelieh a bha nochdadh dhuinn na slighe, 
ach os an ceann, tha ar Dia uile-ghlic, uile-ghradhach. Air do’n mhaduinn 
teachd, gu h-obann thugadh na philliunnean a bhan, agus sin mu ’n 
robh sinn gu tur nar n-uidheam. Cia cho choslach ’sa ta so ri sin a 
thachras, 1 do thigh talmhaidh’ pailliunn na column ! 

“ Cha ’n eil nebil no uisge an so; agus tha na tobraichean cosmhuil 
ri uisgeachan Mharah, agus mar an cdudna ro ghann. Tha mi ’nis 
a’ tuigsinn ni’s feai'r gearain Chloinn Israeli, oir tha mi faotainn gu 
n do chuir an turns so dhuchainn agus dearbhadh air mo chridhe 
filin'” 

Fadhebidh ranaig Mr. McCheyne agus a chompanaieh an t- 
ionad sin bn mhiann leo—“Baile Dhaibhaidh”—eadhon lerusalem, 
agus tha e sgriobhadh mar a leanas : 
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“Bha ’n Ih, mu dheireadh do ar turns, mu ’n d’ thainig sinn ug 
Jerusalem na Ik ro mhaiseach. Rb ceithir uairibh a thiom, chaidh sinn 
air ai n-aghaidh suas, air slighe chreagach, a marcachd air na ckmhal. 
Bha ’n diithaieh gle chosmhuil ri earrainnibh de na Ghaidhealtachd; 
ach gu !n robh na craobhan agus na blathan, agus guth an turtuir 
ag innseadh dhuinn, gu ’n robh sinn an tir Emanuerl. 

“ Badhebidh, thainig sinn a dll’ ionnshidh na h-earrainn do ’n t-slighe, 
far an do sheas losa, agus an do ghuil e os ceann a bhaile. Agus na m 
biodh tuilleadh againne do ’n inntinn a bha annsan, ghuileamaid 
mar an cbudna. ’ 

“ Bha e deidh laithean mar a ta e fain ag radii aims an d,on 
ionad is iongantaiche th’ air aghaidh an t-saoghail idle—far an 
vobh losa ag imeacM, agus ag drnuigli—far an do bhasaich e, 
agus far am foillsichear e a rithist.” Bha iongantas air, a thaobh 
na fasalachd a bha e a facinn timchioll air gaeh taobh. “ Bha 
Sion mar mhachair air a treabhadh. Jerusalem na earnaibh” (ler. 
xxvi.). Bhiodh iongantas ort ars dsan no ’m faiceadh tu na 
bha do thrusdaireachd, ’s do dhuslach ann—na dhimaibh ann an 
ctiid a dh’ aitibh cho aid ri balla a bhaile. Agus a thuilleadh air 

, bha a phlaigh Jm measg an t-sluaigh. 
Aig am araidh, choinnich la Babbi ludhacb a cheile, agus air 

do aon diubh sionnach fhaicinn a ruith a mach as na ballachaibh- 
briste ghuil e ; aeh rinn am fear eil gaire. Air do ionadh a bhi 
orra ri cheile, dh’fhebraich am fear a rinn an gaire do ’n fhear 
eile, c arson a ghuil e 1 Ghuil mi ars dsan mar a ghuil am Faidh 
“air-son sliabh Shioin a ta fas, tha na sionnaich a’ coiseachd air” 
(Tnireadh v. 18). Agus a nis c’arson a rinn thus a gaire arsa’m 
fear a ghuil Binn ars’ esan, do bhrigh gu’ bheil fios agam, an ti 
a choimhlion a bhagraidhean mar tha sinn a faicinn, gu ’n coimh- 
lion e mar an cdudna a gheallaidhean a thug e d:a ar n-aithrichibh 
agus d’a ’n sliochd ! 

Aig Bade Bheirout, air dha dol air bord gn thighinn dachai dh, 
bha Mr. McCheyne air a ghlacadh le fiabhras, leis an d’thngadh 
e gu dorsaibh bais. Mhshidaieh a thrioblaid gu mdr, am feadh 
a bha iad a sehladh gu bade Smuma—cho mhr. ’s gur gann a 
b’urrainn e urrad agus a shhil a thogail, u eilean Phatmos 
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fhaioiim ’san dol seachad. Air^dhoibh Baile Bhuia fagus do Smirna 
a ruigsinn, thainig e air tlr, agus blia ia6r choimiineas air a 
nochdadh dha le Mr. Lewis agus'a Mhnaoi—leithid a ehoimkrieas 
’s gu’n abradh. e ’n deigb sud,"gu ’n d’rugadb a ris e arm am Baile 
Bbuia. 

Air dba a sblaint’ fhaotairm, cbaidh e maille ri1 cbaraid Mr. 
Bonar, agus Mr. Caiman—troimb Austria agus Brussia air a 
sbligbe dhachaidh—ag iarraidb tuilleadb, -cunntais mu staid na’n 
liidhaeb. Badhebidh, air an t-seatbamh la do cheud mhios a 
ghbamhraidb, arms a bbliadhna 1839, agus an deigh dhiobb a bhi 
seaebd miosan air falbb, tbainig iad a rls air an ais a dh’Alba. 

Cba robb an turusjso tbug iad gvm toradh. Air tbs, cboinn- 
iob iad ri iomadb do^na^b-Ibdhaicb ris an do labbair iad focal 
an Tigheama, araon arm an Tir Cbanaain, agus an tlribb eile. 
Mar an ceudna tbionail iad mbran eblais mu’n timcbioll—mu’n 
cor saoghalta, agus a tbaobb]am ]beacbd mu bbi air an aisig a rls, 
a db’ionnsuidb an tlr] fdin. Anns an treas ait, cbuir iad air chois 
sgoiltean air son an cloinne arm an ceangal ri searmonacbadb an 
t-soisgeil am measg na’m parantan, trid an robb iomadb anam air 
iompachadb a db’iormsuidh Chriosd am fior Mbesiab. Air chbl 
so, ghluaiseadb suas mor gbradh agus end, am measg muinntir 
aig a bbaile, ’cbum an soisgeul a cbuir do’n ionnsuidb. Bba mar 
an ceudna tuilleadb do mbaoin'cbuideacbaidb, air a pairteacbadb, 
agus iomadb as br do sbiol lacoib, air an toirt gu bhi “gluasad 
nn an solus an Tighearna.” 
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EARRANN V. 

AMANA DUSGAIDH. 

“Agus fksaidh iad snas mar Sums an fh^nr; mar ghfegaibh seilich ri 
t&bh nan sruth-chlaisean.”—Isa. xliv. 4. 

“ Dttsgadh ann an Dundee ! ” Rainig an naigheaclid so Mr. 
McCheyne, am BaiKe Hamburg sa Ghearmailt, agus e air an 
t-slighe dhachaidli; agus air ball, bha anam air a ghluasad suas 
gu tuilleadh fios fhaotainn mu’tbimebioll. Am feadh a bba e 
fatbast tinn am Baile Bhuia din do Smima, thoisieb obair an 
Tigbearna air mbodb sbnruiebte ann an Cilsitb agus Dundee. 
Bba mbran air an iompacbadb—air an toirt gu sltb fbaotainn am 
fuil losa; agus gu iad fein a cheangal ri comunn sluagb an Tigb- 
earna. 

Air do Mbr. McCbeyne a dbol do tblr Cbanaain, bha curam a 
phobuill aige air a ebuir air Mr. TJilleam Burns, mac Ministear 
Chilsith—ni leis an robb Mr. McCbeyne ro thoilichte. Ann an 
Utir a ebuir e gu Mr. Burns aig an am so, tba e ag radh :— 

“ Dheonaieheadh tbu am freagradh bmuigh, agus tha na tiodhlacan a 
thig mar so, gu mbr air am beannachadh. Is e m’iirnuigh gu’m bi thu 
mile uair ni’s mb air do bheannachadh, no bba mise riamh. Feudaidh gu 
bheil iomadb anam nach faigbeadh maitb air bith, tromhan-sa, a bhitheas 
air an dusgadh trombad-sa. Uime sin ghabh Dia an doigh so, gu do 
tboirt do Dhundee. Is E an t-ionsantach e.” 

Bba a bbliadhna so, na bliadhna shonruichte. Bba na cridh- 
eacban bu ebruaidbe air an leagbadb mar cheir roimb ’n teine; 
bba ’n dream bu cheannaircicbe fo bhall-chrith ; agus air an toir 
gu bhi lubadb an glun do losa. Ge b’e ait anns an robb an 
soisgeul air a shearmonaebadb, bha drudhadh a leantuinn, agus 
na ceudan air an toirt a db’ionnsuidb a mbinistear ag radh, *• ciod 
a na sum 1 ” Bba coinneamban latbail air an eumail rd uin’ 
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fhada. Bha iomadh an teagamh ; bha an saoghal air bhoile na 
aghaidh ; ach. mheudaich focal De gu mor. 

A deanamh gairdeacbais ann an obair an Tigheama, thainig 
Mr. McCheyne a rithist a dh’ionnsuidh a phobuill fein ann an 
Dundee. Bha iad uime sin, air an lionadh le taingealacbd agus 
moladh. do Dbia, air-son gu’n pbill e, agus mar an ceudna air-son 
dortadh. a Spiorad a fhuair iad a cheana fo shaothair Mlir. Burns 
•—ni nach do dhuisg f armad air bith ann an eridhe Mhr. McCbeyne. 
Aig deireadh na bliadlma so, tha e sgi’iobhadh d’a ionnsuidh.. 

“ Cha’n urrairm mi ’m feasda, gu leor a bhuidheachas a thort dhuit, 
air-son do mhdr shaothair am measg a phobuill ionmhuinn, a dh’earbadh 
leis an ard-Bhuachaille riumsa. Agus a thuilleadh air so, cha’n urrainn 
mi am feasd gu lehr a thaing a thoirt do Dhia, airson a choimhneis agus 
a ghras, a tha gach la as hr ni’s iongantaiche nam shuilibh. Phreagair 
e m’hmuighean, ann an doigh naoh d’innis mi riamh do neach air bith.” 

Do’n aireamh mhor, a bha mar so air an dusgadh, cbaidh cuid 
air an ais, agus ehinn cuid eile ni ’bu chruaidhe no bba iad riamh. 
Ach cba ruig so a leas iongantas a chiiir air aon air bitb; oir 
ch’n eile staid na dream so na dbearbhadh air bith, nach eile cuid 
eile do rireadh air an iompachadh. Tha ehraobh air a bheil blath, 
a toirt a mach toraidh ge d’ a dh fhaodas e bhi, nach eil urrad a 
thoradh, agus a bha do bhlath ann. Mar sin tha e ann an eaglais 
an Tighearna. Tha cosamhalachd an t-sioladair a nochdadh, nach 
tig fas air na h-nile grainne sll a chuirear. Is cuidthromach an 
smuain so, ach feudaidh e bhi feumail, ma bheir an leughadair 
fainear e gu durachdach le uile chridhe. 

Chaidh bliadhna an deigh bliadhna seachad, agus bha Mr. 
McCheyne fathast na ait, agus a deanamh gairdeachais air do 
anmana ’bhi air an cosnadh do Chrisod; agus mar an ceudna a 
tabhairt rabhaidh dhoibh-san, nach robh umhail do’n t-soisgeul. 
Bainig e a nis a bhliadhna dheireannach, a bha e gu bhi air 
thalamh; agus air dha mar gu’m b’eagh fios a bhi aig air so, 
dh’iarr e le tuilleadh agus tuilleadh dichill, a mhinistreileachd 
ann an Dundee a choimhlionadh. Bha ’n fiine ’dol seachad. Mar 
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sin, air dha bhi mothacbadh ni’s mo’s ni’s mo cho gboirid sa ta i, 
rinn e ’n tuilleadb spairn, a chum a h-ath-cheannach. Mbothaich 
•e gu ’n robb anmana a basachadh na’m peaoanna, am feadb aig an 
am oheudna a bha fbios aige gu’n robh leigbis ann, agus fadal 
air a dram gu’m biodb e air a cbaramb. riu. Tha e labhabt mar 
so ann an aon do litricbibb :— 

“Mar a bha mi a coiseachd aims an raon, thainig a smuain so le mor 
iighdarras a dh’ionnsuidh m’inntinn; an nine ghehrr, gu’m biodh gach 
neaoh ’sa cho-thional agam, an neamli no an ifrinn! 0 cia mar 
mhiannaich mi guth mar thairneanaeh, a chum ’s gu’n duisginn iad 
uile—neart mar phrais gus an rachainn a dh’ionnsuidh gach aon diubh, 
ag radh, “teiehibh o’n fheirg a ta ri teachd.” 

Tba an sgriobhadb deireannacb a tba na leabhar-cuimbne, air a 
cbuir sios, air an t-seatbamh la do Mbios dbeireannacb a gbeamb- 
raidh, anns a bbliadbna 1843. Is e so e :— 

“ Chualadh mi gu’n d’fhuair anam a bh’air a dhiisgadh sith; fior shlth, 
tha ddchas agam. Bha dithis air an dusgadh as hr—agus air am rnbr 
ghluasad. Aig a cheart km anns an robh mi fo dhiobhail misnich, 
dheimaich Dia dhomh, a bhi mar so a faicinn cumhachd a ghrkis a 
pilltinn.” 

Tba btriohean a sgriobb e aig an am so, lan do dbian iarrtus 
an deigb nitbe spioradail:— 

“ ‘ Tha mi gu trio ag hmuigh ’—ars esan—‘gu’n deanadh an Tighearn 
cho naomh mi, agus is urrainn do pheacach air thalamh a bhi! Is 
trie a tha m’anam a’ miannachadh a dhol, agus a bhi maille ri Criosd 
■—maille ris air Pisgah—cead a ghabhail do’n eaglais air thalamh, agus 
don choluinn, agus a bhi Ikthair maille ris an Tigheam. 0 is e is ro 
fhehrr ?’” 

Air dba a bbi mar so ag amharc ri gloir sbiorruidh, eba’n ann 
idir ni bu lugba a bba e sdotbracbadb air thalamh. “ Cha’n eil 
suil agam ” ars’ esan ri caraid, “ a bbi beb fada, tba suil agam ri 
gairm obann la-eigin; faodaidh e bbi ann an nine ghoirid : agus 
nime sin, tba mi labbairt na firinn, tha mi ’n duil, le dillseachd. 
■Cho-dbuin e aon d’a sbearmoinean le na briathraibh so. Tba 
atharrachadh din; bitbidh gacb suil a ta nis fa m’ chomhar, gu 
aitbgbear duinnt am bas. Bithidb ministear eile far am beil mis 
a nis,—neacb eile a’ seinn nan salm, agus trend eile anns an 
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Tigh so.” Shearmonaioh e ag an am so arm an Collaoe, o na 
briathraifth a tb’againn arm an 1 Cor. ix. 27—“neach acbuireadb 
air cbul”—agus le a leitbid do cbumhacbd, agus gu’n dubbairt 
neacb a cbual’ e, gu’n robb e oosmbuil ri “ fuaim na trompaid a 
dbuisgeas na mairbb.” Mar a tbubbairt e fein “ bba ’n oladb a 
bba ’san lochran a caitbeamb, agus mar a bba i losgadb as, a toirt 
soluis. Mar so bu choir dhuinne a bhi.” 

An deigb dba pllltinn o thalamb Cbanaain bu gbnatb leis, mar 
a gbeibheadb e cotbrom, a bhi searmonacbadb aim an ionadaibb 
eile a bhar air eaglais fein. Bba mor tboradb a learmtuinn nan 
turusan so. Thug e an turns searmonachaidh deireannaeh do 
Shioi’rachd Abaireadhain, far an d’fhan e fichead-la, a labbairt no 
a searmonachadh arm an eeithir-aiteachaibh-fichead. Bha e na 
mheadhon aig an am so air moran a dhusgadh gu deigb air firinn 
an Tigbearna. Bha shlainte air briseadb a nis gu mor; agus 
b’eigrn dha fear-cobhrach fhaotainn—Mr. Gatberear; a sh&oth- 
raicb gu dileas maille ris a db’ionnsuidb na ericbe. 

Bba a chrioch gu dlu a tarruing am fagus. Air a cheud la do 
Mhios mheadhonach an earraicb anns a bhhadhna 1843—pblll 
Mr. M'Cbeyne o’n turns ma dheireadh a thug e—sglth na 
pbearsa, acb lan misnieb agus sltb na Spiorad. Bha a laithean 
deireannaeh mar’ thugadh fainear, leis gacb aon a chunnaic no a 
cbual e, lan do mbaise na naomhachd. 

Air an dara-la-deug, shearmonaich e da sbearmoin ’na eaglais 
fein, agus air feasgar an la sbearmonaicb e aig Brougbty-Ferry. 
B’iad so na searmoinean deireannacb a thug e ; agus bha iad air 
am beannachadb. Da la ’n deigb so, chriochnaich e a thurus. 
Air dha tinneas a bhais a mbotbachadb arm fein, air ball chuir e 
gacb cuis a reir a cbomais, mar bu mbaitb leis iad a bbi; agus an 
sin, luidh e sios air an leabaidh o nacb d’ dirich e. 

Bba e mu thimchioll ceithir-la-deug arm an tinneas a bhais ; 
agus fadhebidh ah' disatburna, an cnigeamb-la-fiebead do Mbios 
mheadhonacb an earraicb, anns a bhliadhna 1843, mu’n robb e 
fatbast deicb bbadbna ficbead a dh’aois, dheonaicheadh iarrtus 
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dha, “ blii air choigrich as a choluiun, agus a bM lathair maille 
ris an Tighearn” (2 Cor v. 8). 

Bheir sinn a nis an t-iomradh. so gu co-dhunadh, le bhi ’g 
ainmeacbadb cuid do na briathran deireannaeb a bh’air an 
labhairt leis. Bi sheirbhiseach thnbbairt e, “ chaidh m’anam as 
mar eun a ribe an eunadair; bhriseadh an ribe, agus chaidh. 
sinn as.” Air dha biadh a gabhail, leis an robh e beagan air 
hrachadh, thug e buidheachas do’n Tighearn,—air son neart a 
thugadh dha an am anmhuinneachd—solus an am dorcha- 
(jais—gairdeachas an am broin; agus “ airson cbmhfhurtachd 
dhuinne ’nar n’uile amhghar, chum sinne a bhi comasach air 
comhfhurtachd a thoirt dhoibh-san a ta ann an amhghar sam 
bith, tre a chomhfhurtachd leis a’bheil sinn fdin a faotainn 
cbmhfhurtachd o Dhia” (2 Cor. i. 4). Air la ’n Tighearna, air do 
neach araidh a radh “ b’fhearr learn gu’n robh thu comasach air 
searmonachadh dhuinn an diugh ”—fhreagair e, “ tha mi sear- 
monachadh na searmoin a thug Dia dhomh ri shearmoineachadh.” 

Air dha bhi ’m breisleach a bhais, thubhairt e “ thugaibh 
fainear am bbnn teagaisg mur a b’abhaist dha bhi ’g radh ris 
a phobull—agus a rithist, mar a ta e sgriobhte (1 Cor. xv. 58), 
“ air dhiubh fios a bhi agaibh nach eil bhur saothair diomhain 
arms an Tighearn.” Ag am eile, agus mar gu’m biodh e a 
labhairt ris an t-sluagh, glaodh e, “ mar duisgear sibh a nis, gu 
cinnteach duisgear sibh ann an teine siorruidh.” An sin thoisich 
e air umuigh airson a phobuill ag radh,—“An sglre so 0 Thigh- 
earn,—am pobull so,—am Bade so, gu Ibir ! ” A rithist dean e o 
Thigheam, airson do sheirbhisich lag ! Beagan an deigh sud, 
thubhairt ’e. “Athair naoimh, coimhid iadsan tre d’ainm, a 
thug thu dhomh-sa” (Eoin xvii. 11). 

Is e ni deireannach a rinn e, a lamhan a thogail suas, mar gu ni 
biodh e toirt a bheannachaidh aig co-dhunadh na searmoin. An 
sin, gun osnadh, gun ghearan, chaidh anam a steach a dhionn- 
suidh fhois. 



. 
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LITRICHEAN. 

L I T I E I. 

BI ’G IARKAIDH SOLUS AIK DO THRUAILLIDHEACHD. 

Dundee, 1841. 

A Bhana-Charaid Ionmhuinn, 

A reir mo gheallaidh, tEa mi nis’ air 
snidhe sios, gu beagan a radh riut mu nitlie mdra an 
t-saogbail a ta ri teaeM; agus tha aobbar taingealaclid 
againn do Dhia, a tha ’toirt a chomais dhuirni, ’ar beaclid- 
an a cbompkirteacbadh, agus sinn cbo fad o ch4ile. 
Tha mi sgriobhadh na litreacb so mata, a cbum d’anam 
a sbebladb a db’ionnsuidb losa caraide nam peacacb. 
■“Tha am fear so, a gabhaE, pheacach d’a ionnsuidh” 
(Luke xv. 2). B’fhe&rr learn gu’m b’urrainn mi a’ radh, 
gu’m bheil thu d’a rireadh air d’aonadh ris. Mar sin 
am Ms no am beatha bhiodh tu sona gu briith. An 
e do bheachd gu’m bheil peacadh air a dhearbhadh ort ? 
Is i so obair an Spioraid Naoimh; a ch4ud obair a ta 
e a deanamh anns an anam. (Eoin xvi. 8; Gniomh. 
n. 37; xxi. 29, 30). Mur bi mothachadh agad air 
do choluinn a bhi tinn, cha churr thu fios air an 
lighiche; agus mar sin, cha teid thu gu brMh a 



32 LITEICHEAN. 

dli’ionnsuidh Chriosd, an Lighiche neamhaidk, mar eil 
motliaoliadh agad, d’anam a blii tinn eadhon a dk’ionn- 
suidh a bMis. 0 mata bi ’g urnuigb airson solus soilleir 
air do staid a tkaobk naduir, agus a thaobh cleacMaidk. 
Their an saoghal mu d’thimchioll, gu’ bheil thu a’d’' 
chaileag neo-chiontach, neo-lochdach, ach na toir thusa 
creideas doibh. Tka’n saoghal na bhrbugair. Bi ’g 
urnuigh gu’m faic thu thu fein, ann an solus an 
Tighearna—agus gu’n tuig thu prisealachd d’anama. 
Am faca tu thu fein, mar a chunnaic lob e f4in, graineil 
(lob xi. 3, ~ 5; xiii. 5, 6), agus “ G-u’n deach as duit,” 
mar a thubhairt Isaiah. (Isa. vi. 1, 5). An do mhoth- 
aich thu sin a ta sgriobhte (Salm li). Cha bu mhaith 
learn thu bhi gabhail ort a bhi iriosal, no bhi ’g aideach- 
adh am briathraibh gu bheil thu peacach, mur eil thu 
mothachadh so, agus uime sin bi guidhe gu’n dednaich 
an Spiorad Naomh dhuit, fior sholus agus fior mhoth- 
achadh air do staid a thaobh naduir, am fianuis an 
Tighearna. Do m’thaobh fein, is ainmic a gheibh mi 
ach pladhadh do fhior staid m’anama—cho tur lom- 
nochd sa ta mi. Ach an uair a gheibh, tha mi ’faicinn 
gu bheil mi d’a rireadh doruinneach, agus truagh, agus 
bochd, agus dall” (Taisb. iii. 17). Cha’n eil ball a 
bhuineas duit nach d’rinn seirbhis do’n pheacadh, an 
sgornan, an teangaidh, na bilean, am beul, na casan, 
na suilean (Bomh. iii. 13, 18). Cha ’n eil buaidh do’n 
inntinn nach eil mar an ceudna truaillte (Gen. vi. 5). 
Air chul so, dhearmaid thu re nine fhada, an tslainte 
mhbr. Bha thu gu h-eas-umhail a’cuir na k-aghaidh. 
B’fhearr uime sin g’um faiceadh tu so, agus gu’m biodli 
tu fo fhein-dhiteadh air a shon uile. Cluinn, ciod a tha 
creideach ionmhuinn ag riidh mu thimchioll fein. “ Tha 
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m’aingicLheachd mar a ta mi annam Min, na mo 
shealladh, do-labhairt mor osceann gach smuain, mar 
thuil no mar bheanntan arda tbar mo cbeann—mar 
sblochd a ta neo-cbriochnach domhainn; agus gidbeadh 
mo dhearbhacbd air so beag agus f^nn.” 

Feudaidb gu’ bbeil tbu feorach, ’carson bn mbiann 
leat mise a dh’fhaotainn a leithid so ’a shealladh air mo 
pheacadh? Tha chum ’s gu’n cuir thu cul ris gach 
gne fhein-fhireantachd, chum’s nach seall thu am feasda 
ri d’ chridhe ciontach Min, airson dad a ni do mholadh 
do Dhia—agus a chum gu’n gabh thu gu toileach ri 
losa Criosd, a thug umhlachd agus a bhasaich an aite 
nam peacach. 0! dlu-lean le d’chridhe ri Criosd. 
Treig na h-uile ni, agus lean e. “Meas gach ni mar 
chall air son ro-6irdheirceis eolais” (Phil. hi. 8). Cha 
’n urrainn duit a bhi gu brath, air d’fhireanachadh 
annad Min fa chomhar Dhe ; ach ’n diugh, tha Pin 
chuireadh agad gu bhi air d’fhireanachadh annsan. 
Leugh Philip, hi. 7, 9, agus hi ’g urnuigh. Bithidh 
mise mar an ceudna ag urnuigh air do shon. Gras 
gu’n robh maille riut. ’S mi d’fhior charaid, ann an 
losa. 

Pu M. McCheyne. 

3 
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L I T I E II. 

IARR A BHI AIR D’FHAOTAINN ANN AM FIREANTACHD 
CHRIOSD. 

A Bhana-Charaid Ionmhuinn, 
Bha gardeachas orm, air dhomh a cluinn- 

tinn gu’n d’thainig thu dhachaidh gu tearuinte, agus 
nach. bu mbisde do shlainte thu blii air s^l. Tha dochas 
agam gu ’bheil Dia a nochdadh caoimhueis do d’ cho- 
luinn, a chum ’s gu’m bi tuilleadh comais aig an 
inntinn a bhi smuaineachadh air losa Criosd, agus esan 
air a ch4usadh. Is i m’ urnuigh, gu’m fosgaE an 
Spiorad Naomh do chridhe le a ghaol, gu bias fhao- 
tainn air slighe na shlinte, tre umhlachd, agus tre bhiis 
Emanueil. “ Tre ’n duine so a ta maitheanas pheacanna 
air a shearmonachadh, agus tridsan, tha gach neach a 
chreideas air a shaoradh o na h-uile nithibh” (Gniomh, 
xiii. 38, 39). Bhiodh tu ro dhuilich, air dhuit a chluinn- 
tinn gu robh do bhana-charaid, a bha cho measail agad, 
air a gainn cho ghrad air falbh. Thigeadh do so, a bhi 
na rabhadh cuidthromach dhuit-sa. 0 gu’n robh thu a 
nis air d’fhaotainn air do sgeudachadh ann am fireant- 
achd Chriosd!—agus mar sinn air dhuit an saoghal so 
fhagail, coinnichidh tu Dia ann an sith, agus their losa 
riut “ imich a steach do aoibhneas do Thighearn’.” Mar 
a tha thu annad fthn, cha bhi thu a chaoidh air d’fhir- 
eanachadh fa chomhar lehobhah. Tha Salm cxliii. 2, a 
freagradh dhuit. 0 ! abair, “ na tig ann am breitheanas 
le d’oglach.” ’Ea do nadur, ’na do ghiulan san nine 
’chaidh seachad, ’na d’eas-umhlachd do’n lagh naomh 
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’na do tharcliuis air losa, agus anns sa pheacadli a tha 
comhnachadh annad’ cha ’n urrainn Dia dad fhaicinn, 
ach sin a dh’fhtiumas e a dhiteadli. 0 gu’n robh thu a 
db’aon intinn ri Dia a thaobb d’anama! Na biodh 
eagal ort ambarc air do gbrainealacbd, oir tba Dia a 
tairgse d’uidbeamacbadb ann am fireantacbd losa Criosd, 
agus “tre umblacbd aon duine nitbear moran nam 
fireanaibb” (Eomb. v. 19). Cba’n oil acb aon anns an 
t-saogbal gu Dir, air an urrainn Dia ambarc agus a 
radb, “ tba e gu Dir ionmbuinn.” Tba Dia mata deon- 
acb, gu’m biodh tusa agus mise air ar faotainn ann an 
Criosd. Tba mise aig a cheart iim so mothacbadh gur 
e m’fhiieantachd-sa e. “Is e so an t-ainm a gboir- 
eir ris Iehobhah ae Fxeeantachd-ne ” (ler xxiii. 6). 
Tba mi motbacbadb grMh Dbe a dealradb air m’anam 
ciontach trid losa! Is e mo sbitb e. Cha nigh do dheoir 
air falbb do pbeacanna. Tba iad a gul gun sgur ann an 
ifrinn; acb cba dhean so am fireanacbadh. Cha dbean 
eadhon beachdan fallain an t-soisgeil d’fhh'eanachadh’; 
is digin duit, a bbi air do chombdach D fireantacbd gun 
smal. Cba dbean cridhe nuadb no deadh-chaitbeamh- 
beatba d’fbireanacbadb—cba’n eil iad so fathast coimb- 
lionta—’s uime sin cba ’n urrainn dboibb folacb a chuir 
air do pbeacanna. Tba eadbon do dheadh-bheus mi- 
cboimblionta am fianuis Dd; agus, cba dbean ni goirid 
air fireantacbd choimhlionta an gnotbach. Tba losa 
mata a tairgse na fireantacbd cboimblionta so dhuit. 
Annsan their Dia riut “ fduch tba thu aillidh a bhean 
mo ghaoil” (Dan. i. 15). A’ bheil thu mar so aig 
ambarc ri losa ? A’ bheil tbu a creidsinn an teisteis a 
thug Dia dhuinn mu thimchioll ? An gabb thu e air 
ball ’an gairdeanan d’anama ? ’Bheil tbu ’g radb, “ mo 
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Thighearn agus mo Dhia,”—m’urrais, m’uile ? ISTo dean 
moille. Tlia an t-siorruidheacM fagus. Is e so an 
t-&m a’s fe^rr gu dunadh ris. Cia lion saoglial a bheir- 
eadh anam caillte an ifrinn, airson a leithid do cliotlirom 
chum greim a dheanamh air Criosd agus a th’ agad-sa a 
nis. “ An ti aig a’ bheil am Mac, tha beatha aige.” Is e 
so m’ urnuigh agus m’ iarrtas airson d’anama ata priseil. 

’S mi do charaid dileas anns an t-soisgeul. 
E. M. MoC. 

LITIE III. 

GAIRDEACHAS A CHEEIDIMH. 

A Bhana-Charaid Ionmhuinn, 
Tea mi ’cuir na litreach so, mar an 

ceudna a’ d’ionnsuidh, a dh’mnse dhuit, gur e losa an 
t-slighe. Bu mhaith learn gti mor a chluinntinn, 
cionnus a tha thu a thaobh do shEinte chorpora; agus 
a bheil d’anam a’ foisneachadh fo’n “ chraoibh-ubhail ” 
(Dan. ii. 3). Ach gus am faigh mi cothrom gu d’fhaicinn 
bithidh mi a’ fagail d’anama agus do chorp, air curam 
losa, do Chruithfhear dileas, 1 Phead. iv. 19. 

Tha sinn a nis din do iim comanachaidh eile, agus 
tha mi a sior theagaisg muinntir oga, a tha rimachadh a 
thighinn air an aghaidh a dh’ionnsuidh bord an Tigh- 
earna. Tha mi ’n duil gu’n dubhairt thu gu’n robh 
mor dhriidhadh air a dheanamh ort aig a chomanach- 
adh mu dheireadh, agus gu’n robh mdr iarrtas agad, a 
bhi dhiubh-san a bh’aig a bhord. Ach ciod mar hi e air 
a cheadachadh dhuit suidhidh am feasd aig a bhord a 
tha bhos; agus mu’n d’thig an ath chothrom, gu’m bi 
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thu anns an uaigh. Tha an earrann so a leanas a nochd- 
adK m’ nil’ iarrtuis air do shon. “ A nis gu’n lionadh. 
Dia an docliais sibhse do’n uile aoiblmeas agns sbith 
ann an creidsinn, cbnm gu’m bi sibh pailt ann an 
do.chas, tre cbnmbacbd an Spioraid Naoimh” (Eomb. 
xv. 13). ’O so cbi thu, co e nghdair iompachaidh— 
eadbon “ Dia an docbais.” Is esan a db’fhosglais do 
cbridhe, gu’ na nitbe a bbitbeas air an labhairt a thoirt 
fainear. Cba dbean an fbirinn dbi f4in do chridhe 
iompacbadb; feumaidb Dia an docbais analacbadh 
ort, agus d’uisgeacbadb gtr trie. Mar so bbeir e araon 
sitb agus gairdeaebas dbuit, “ann a bbi creidsinn.” 
Air do losa e fein fboillseacbadb do Tbomas, thubbairt 
Tomas le gairdeaebas, “ mo Tbigbearn agus mo Dbia ” 
(Eoin xx. 28). Agus mu db’fboillsicheas losa e fein 
dhuit-sa ann an glob’ a pbearsa, ann an coimbliontacbd 
obair, agus ann am mbr fbiadblaidheachd a gbaoil; 
bitbidb tusa mar an ceudna, air do lionadb le gabdeacb- 
as a chreidimb ag radh, “ mo Thighearn agus mo Dbia.” 
Tba e duilicb a mbineachadb ma tba e idir comasacb, 
ciod e sin a bbi creidsinn. Ach, an uair a nochdas 
losa e fein ’na mhaise ro-6irdbeirc, agus a bheir e dbuit 
sealladb air a gbnuis thaitnicb, air ’n do tbilgeadb an 
sileadb br4un; an sin tba • d’anam a dlu-leantuinn ris 
le gairdeaebas. Is e so a bbi creidsinn ann, agus is e 
so, gabdeachas agus sitb ann a bbi creidsinn. Tba fior 
gbairdeaebas—an gairdeachas a ta fior-gblan a sruthadb 
o sbealladb ab Criosd. Is esan an t-ionmbas foluiebte, 
a tha toirt a leithid a db’aoibbneas dhasan a tba’ ga 
fbaotainn (Matt xib. 34). An d’fbuair tbu an t-ionmh- 
as ud ? Ceisd chuidthromaich, oir mur d’fbuair tba 
tbu boebd d’a rireadh. Acb o is mor a tba do gbair- 
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deachas r’a fhaotainn ann an Criosd. Gu’n lionadli 
Dia an dochais thusa leis an nile ghairdeachas. Agus 
na 'bioclh eagal ort an t-iomlan dhethi a ghabhail a bheir 
esan dhuit. Ma tMg tbn d’a rireadh a db’ionnsuidb 
Chriosd tbig thu gu gaol lebobhali—gaol a shasaicheas tu. 
Cha lion gr^dh a chr4utair an cridhe; ach air do gbrMh 
Dh4 a tbeachd a dk’ioimsuidb an anama, tha e a toirt 
lanachd d’a sholas (1 Eoin i. 4). Is gradh naomb agus 
is gradh ard-thighearnail e. Chuireadh bacadh orm gu 
minig o na thoisich mi air sgriobhadh na litreach so. 
Cha’n fhada gus an sgriobh mi a rithist. 0 na fan ni’s 
faide eadar dka bharail, a thaobh staid d’anama. Tha 
aon ni f4umail, an do dhuin thu ri losa an t-Eadar- 
mheadhoinear mor? A bheil eblas slhinteil agad air 
Criosd. Ma tha, caillidh am has a chumhachd, agus an 
uaigh a buaidh. 

“ Tha tir tha Ikn do shhlas ann 
Far a’ bheil naoimh a seinn.” 

Leag do thaic gu leir, an nine agus am bibhuantachd air 
losa. Is e a chluasag is socraiche th’air neamh, no air 
talamh—uchd Emanueil ar Fear-gleidhidh. 

’S mise do charaid dileas gu br&th, 
E. M. McC. 

L I T I E I Y. 

BLAIS GU ’BHEIL CRIOSD PRISEIL. 
An daea Mios do’n Gheamhbadh, 1841. 

A Bhana-Charaid Ionmhuinn, 
Ti-ia e sgriobhte—“ dhuibhse uime 

sin a tha creidsinn tha e luachmhor” (1 Phead. ii. 7), 
agus mu’s leanabh le Dia thusa, tuigidh tu brigh nam 
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briathran so. Bha Criosd roimhe sud, dbuit mar fhremnb 
a talamb tioram. Cha’n fhaca tu “ maise aige gu’n 
iarradb tu e” (Isa. liii. 2). Bha thu aig fois aim an 
Sion, gun cliuram do d’anam. Bheil cuimhne agad air 
so, agus a bheil beachdan nuadh agad a nis. Bbeil tbu 
air do bkioradb a’d’ cbridhe leis an Spiorad IsTaomb? 
Am faca tu cbo eucomasach ’sa tha e dbuit tbu fdin 
fbireanachadb fa chomhar Dhe ? An d’tbug an Spiorad 
Naomb air falbb a ghnuis bbrat, agus an d’tbug e 
sealladh dbuit air gnuis mhaiseach Emanueil; agus an 
d’fbosgail e unneag a db’ionnsuidb do cbridhe, agus an do 
nocbd e dbuit ard thobair a gbraidb sin a tba dol tbar 
na b-uil’ edlas. Ma nocbd, is urrainn dhuit a radb, 
“ dbombsa tha e priseil.” Ma tba thu a faicinn gu 
soilleb’ gu bheil na tba a dhdcbas agad a thaobb Dh4 
trid-san; gur e do bhunaid—do tbobair—agus do 
cbulaidb bbainns’e, an sin tuigidk tu gu cinnteacb gu 
bbeil e priseil. Tba a chuid a’s mo a’ diultadh a 
tbighinn a dh’ionnsuidh Chriosd. L4ugh Luc. xiv. 16, 
24, “ Thoisich iad nile a dh’aon ghuth air an leithsgeul 
a gabhail.” C’arson? Tha, do bhrigb nach eil iad a 
tuigsinn gu bheil e priseil. Ach o ma tba tbusa, a bhana- 
cbaraid ionmhuinn, a tuigsinn gur e d’fhireantachd 
ambain e, tobair nan uisgeacban beb—d’Ard-Shagart— 
do Bbuacbaile—d’Fhear-tagraidh, an sin their tbu “ tha 
e luachmbor!” Agus cha’n abair thu “ gabb mo leitb- 
sgeul.” Tba mi mata a toirt dbuit a chuiridh pbriseil, 
“ tbig oir tba na b-uile nithe a nis ullamh.” Tha losa 
ullamh gu do chomhdach le fhireantacbd. Tha an 
Spiorad Naomh ullamh gu teacbd a dh’ionnsuidh do 
cbridhe, agus ’a dheanamh na cbridhe nuadh. Tha an 
t-Athair ullamh air a liimkan a chuir mu d’ mbuineal 
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agus do phogadh (Luc. xv. 20). Tha na h-aingle 
ullamh gu buidheachas a thoirt as do leth, agus gradh 
a tliabhairt duit mar phiuthar gu siorruidh. An d’thig 
thu mata, oir tha na h-uile ni a nis ullamh ? Bheil thu 
ag radh le do cliridhe, “cha’n urrainn mi gun a bhi a 
creidsinn gur peacach mdr mi, agus gu bheil losa a 
taiigse a bhi na fhasgaidh dhomh, na eadar-mheadh- 
oineai na h-uile, agus uime sin tha e priseil dhomh ? 
0 tha mi n dochas gur ann mar so a tha; is e so an aon 
ni, a ni sona thu re do bheatha, agus beannaichte ’na 
do bhas. Cha n eil ’san t-saoghal so ach saoghal bochd 
tiuagh. “ Tha an duine a rugadh o mhnaoi gearr- 
shaoghalach, agus lim amhghair” (lob xiv. 1). Cha’n 
eil cuibhrionn air bith an so nach toir am bis uainn. 
Ach ma tha Criosd agad tha oighreachd neo-thruaillidh 
agad! Gum b’ann a bheir an Spiorad IsTaomh dhuit 
greim daingeann air. Mar sin coinnichidh sinn inns 
an ionad shona sin, “ aims nach bi bis ni’s mo, no brdn 
no eighich, agus cha bhi pian ann ni’s mo ” (Taisb. xxi. 
4). Gu n robh an Tighearn ro choimhneil riut—ri 
d’anam agus ri d’choluinn. Slin leat. 

’S mise do charaid dileas, 
E. M. McC. 

L I T I E Y. 
BI AIR D’FHAOTAINN ANN AN CRIOSD. 

An daea Mios do’n Gheamhkadh, 8mh Ik, 1841. 
A Bhana-Charaid Ionmhuinn, 

Tha mi a nis a cuir litir eile a’ 
d’ionnsuidh, a dh’innseadh mu thimchioll-sa a tha “gu 
14ir ionmhuinn.” Tha aig an im so, giulan ro thaitneach 
arms a sgireachd so dlii do’n bhis. Thuirt e rium an 
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la-roimlie, “tha mi a beathachadh air na briathraibh so a 
tbug tbu dhomb,” tba a ckosan mar phuist marmoir, air 
bonnaibh do’n or is gloine.” (Dan. v. 15). “Agusuime,” 
sin ars’ ^san, “tba fios agam gu’bheil e comasach air rao 
gbiulan maille ri mo pbeacanna gu leir.” Faodaidb tusa 
an mi ceudna a radb ma fhuair tbu sealladb do ’mbaise 
—do lanacbd—do sbaor gbr^,s agus do thruacantacbd 
an Tigbearn’ losa Criosd. Cha’n urrainn acb a mbain 
cumhacbd Dbci, do sbuilean fbosgladh gu do staid chaillte 
fhaicinn. Cba’n urrainn fail agus feoil a nochdadb 
dbuit, acb Dia a mbain. 0 iarr air gu’n deanadb se &. 
Is fearr no mile saogbail, dbuitsa agus dbomhsa, sealladb 
spioradail fbaotainn dbinn fdin, agus do losa. Cuimh- 
nicb cba n-urrainn dbuit a bbi annad f4in coimhlionta 
fa cbombar DM. Cuir suas an urnuigb a tb’againn 
(Dan. i. 6). Aig na b-amana is coimhlionta a tha tbu, 
—tbusa agus mise, mar chnuimh ghraineil aim an 
sealladb an Tighearna. Acb cuimhnich, faodaidb tu a 
bhi coimblionta ann an Criosd. Tbig uime sin a 
db’ionnsuidb Chriosd. 0 ciod a thachras dhuit mur bi 
tbu air d’fhaotainn ann. Gait’an nochdair tbu ? Teichidh 
tu, agus glaodbaidb tu ris na sleibhtibh, agus ris na 
cnuic, tuiteam ort agus d’fbolacb uaithe. Acb ma tha 
tbu ann an losa—ma tba do shuil agus do chridhe 
suidbicbte air a lotaibh a rinn do pbeacanna air—ma 
tba tbu deonach ’bbi air d’fhireanachadh a mMin 
annsan—agus luidhe sios fo fkuil, agus a bbi air 
d’uidheamachadh ann an rusg sneacbda-geal Uan 
De, an sin bbeir Dia gaol mor dhuit, agus le uile 
ckridhe. Tba gaol D4 a dol trid fuil agus uraklachd 
Cbriosd, a dh’ionnsuidb gach neach a tha him, ge b’e 
an- bitb cbo salacb truagh is a tba iad annta fein. An 
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do bhlais tlra air gaol naomli an De naoimb ? Is fe&rr 
a ghradh no fion. Is fearr e gu mor na gaol creutair air 
bith agus na solas crutbaichte air bitb. 0 ! mata feucb 
nacb bi tbn bed, agus nacb bbsaicb tbu gun an gaol 
milis so—gun an gaol ma1'dieanais so—gun an gaol 
solasacb so gaol Dbd ann an Criosd, fbaotainn. Cuimb- 
nicb, tha losa dednacb do gbabbail a steacb fo fhasgaidb 
(Matt, xxiii. 37). Ha cuir teagamb ann. Cuimbnieb 
mar an ceudna, is e an t-iun a tba a lathair do chotbrom- 
sa gu bhi air do tbearnadb (Eel. ix. 10). Cha’n eil 
creideamb, no aithreaebas, no iompaebadb anns an 
uaigh; an sud cha’n abair ministear smid riut. Is e so 
an t-dm ebum a bbi air t-iompachadh. Coisnidh sinn a 
nis tbu, no caillidh sinn thu gu siorruidh. 0 b’fhearr 
gu’n gabhadh tu an cotbrom so. Tba gach mionaid 
dbe cbo luachmhor ri mile saogbal. Tba gaol mdr 
agam do d’anam, ach tha gaol losa dhuit gu mor ni’s 
mo. Amhairc ris, agus saorair thu. 

’S raise do ebaraid dileas, 
E. M. McC. 

L I T I E VI. 

RACE SUAS AN TAICE RI IOSA. 

A Bhana-Charaid Ionmhuinn, 
Chualadh mi mu d’thimchioll, 

agus bha mi ’g urnuigb air do shon, gu’m bi do shuil 
a mhain air losa, agus d’ anam aig fois fo dbion fbola a 
“ bh’air a ddrtadb airson mbdran, a chum maitbeanas 
pheacanna” (Mat. xxvi. 28). Bha mi mar an eeudna 
a toirt buidheachais do m’ Athair, a bhuin cbo saoibhir 
riut. Is e Athair na trdcair e, agus Dia gacb uile 
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chomlifliurtacM. Blaeir mi rknn ro mhilis dhuit gu 
’bhi smuaineachadh air. “ Co ise a ta a teachd a nuas 
o’n fhasach an taice ri fear a griiidli” (Dan. viii. 5). 
An e so do shuidbeaohadb-sa ? Gu cinnteach is fasacli 
dlruit an saogbal ma fhuair thu sealladli cearc dhe— 
saoghal lan cionta agus aobbair-naire. Tha gacb cridbe 
’tbaobh naduir na fMsach—-mkrbh gun bhoinne do’n 
uisge bhed—agus mar sin tlia an t-iomlan diubh, air an 
cuir cuideachd, a deanamb suas saoghal fiisail. Tha’n 
saoghal so gu 14ir, na luidhe anns an ole. Cha’n eil 
ach ro-bheagan a grMhachadh Chriosd, agus tha iad so 
a plosgartaich airson tuilleadh do’n uisge bhed. Ma 
theich thusa d’a rireadh a dh’ionnsuidh losa, tha thu a 
dol suas as an fhdsach so, agus tha do shliunte ni’s faisge 
no ’n uair a chreid thu. “Tha a ehuid mhdr do’n 
oidhich’ air dol seachad, tha’n la ’fagus.” An d’fhuair 
thu losa d’a rireadh ? Bheil thu dednach, a bhi air do 
mheas truaillidh; toilltinneach air ifrinn, mar a ta thu, 
agus gu’m biodh Mac gr&dhach Dhe na sgiath agus na 
fhireantachd dhuit ? 0 bi cinnteach gu’m faigh thu 
Criosd, agus coma leat ciod atheir daoine—no ashaoileas 
iad dhiot. Cha’n i barail dhaoine idir a chuireas folach 
air cionta aig cathair breitheanais. 0 cha’n i; 
feumaidh tu a bhi aim an losa, aig a chosan, a chum do 
chionta a ghlanadh air falbh, agus do chomhdach le 
ITreanteachd Dhe. Na’m biodh tu na d’ luidhe aig 
iochdair a chuain, an sud, cha’n fhaiceadh suil do 
dhuaichnuidheachd ; mar sin air do chuan neo-chrioch- 
nach toilltinneas Chriosd, a bhi timchioll ort, tha thu 
mar gu’m b’eadh air do shlugadh suas ann an Criosd. 
Tha folach air a chuir air do mhi-dhreach-sa le mhaise- 
sa, air doigh’s gur urrainn Dia na firinn a radh, “ tha 
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thu uile aillidli a bhean mo ghaol, agus smal cha’n eil 
annad ” (Dan. iv. 7). Cum cuimhne air so ; agus air do 
chionta a blii luidhe air do cboguis, mar a tbacbras, luidh 
ihusa sios fo’n fhireantackd so, fireantacbd an Tigbearn’ 
losa. No caill sealladb air so—gu’m f4um losa seasamh 
fa chombar an Atbar an iiite d’anam ciontacb-sa. Cba’n 
e atbarracbadb a thig oirne, ’ckuireas idir folucb oirn, 
oir feumaidh tu cfd a cbuir riut fein, agus a bbi air 
d’fhaotainn gu k-iomlan amis a Bbratbair is sine. 0 
foluich tbu fein ann. Biodb suil an Atbar airson, agus 
cha’n ann ortsa. Is e so a tba losa ag iarraidb. Bhasaich 
e gu bbi na fbasgaidb airson do leitbid. Is e so a tba an 
t-Atkair ag iarraidh, oir cha’n eil tlachd aige ann am biis 
aon air bith. Ma gheibh am bas tbu na do pheacach cion- 
tacb, lomnochd, gu cinnteach b&saichidh tu gu siorruidh. 
Cba’n eil cabbair eile ann. Acb ma sbeasas losa ’na 
d’aite agus ma dh’fholuicheas tu tbu fein na lotan, mar 
an columan ann a sgoltadh na creige, bheir an t-Atbair 
fdin grMh dbuit, agus mar sin “ tbeid thu suas troimb 
’n fbasacb,” agus bkeir gacb uair a tbeid seachad ni’s 
faisge air glbir tbu. Nabiodb brbn ort a bbi dealachadb 
ris an t-saogbal, ma tba thu ann an Criosd. Ni aon 
uair a tbiom maille ris, suas airson d’amhghairibk gu 
Dir, agus do bbrdn. Seadb ni leith-uair do cbomunn 
Dbii air n^imb, cruaidb-ghleacbd ar beatba uile air 
thalamb a chuir as an t-sealladb. “ An taice ri fear a 
graidb.” An e so suidheachadk d’anama-sa ? A’ blieil 
tbu mothackadh tbu bbi falamh—lag—gun chabhair, 
agus a bbeil tbu ’ga fhaicinn-sa cumbacbdacbd gu 
tearnadh “ comasacb air saoradb gus a ekeum is faide.” 
“ Tba a cbosan mar phuist marmoir.” Is e gloir Chriosd 
gu bbeil e fireanachadh pheacach aig nach eil fireantacbd 
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air bith dhiubh fein, agns a naombacbadb anamana aig 
nach eil naomhacbd air bith annta f4in. Leig da 
chuidthrom gu l^ir air. Is ionmhuinn leis e. Tha e 
na Shlanuigbear eudmbor. Tha e ’g agar gu’n earbadh 
tu as na aonar, agus gu h-iomlan; agus cba’n eil ni a 
tha dh’fh4um ort, nach faigb thu gu leir ann. A’ bheil 
thu dh’eusbhuidh fireanteacbd ? Tha so aige. Ni e 
thu mar leanabh a chuireadh o chich a mhathar (Salm 
cxxxi.). A’ Bheil gr^idh a dhi ort ? Is esan tobair a 
ohrhidh. Tha uile gheallanna Dhd annsan na’n seadh 
agus na’n amen. Is cinnteach mi no’m faigheadh tu 
sealladh dhe, gu’n leagadh tu do cheann air uchd, agus 
gu’m basaicheadh tu an sin. Gu’n ungadh an Spiorad 
do shuilean, chum tuilleadh seallaidh air fhaotainn; 
agus gu’n taisicheadh e do chridhe gu bhi ’ga d’ thaice 
fein ris. ladsan a thaiceas iad fein ris anns an flAsach, 
suidhidh iad maille ris air a Bigh-chathair (Taisb. hi. 
25). Sian leat anam ghradhaichte! Gu’n robh an 
Tighearn ’ga d’ bheathachadb le milseachd, mar a tha e 
’beathachadh luibheanan na machrach leis an druchd. 

’S mise do cbaraid dileas. 
E. M. McC. 

LITIB VII. 

CTJIRIDH SEALLADH DO D’THRTJAILLIDHEACHD A 
dh’ionnsuidh chriosd thu. 

Dundee, 1842. 
A Charaid Ionmhuinn, 

Tha mi a cuir na litreach so le 
cabhaig a d’ionnsuidb, ag urnuigh gu’m hi i air a cuid- 
eachadh le cumhachd a Spioraid air do chridhe! Is 
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maith a ni dhuit solus fhaotainn air mor olcas agus mor 
chealgaireachd do chridhe, ma cliuireas so thu a dh’ionn- 
suidh Chriosd gu maitheanas a thoirt duit, agus gu do 
chuir fo cheannsail dha. Tha mi-churam agus socair 
fheolmhor, nan aobliar eagail gu mor ni’s mo, na sealladli 
fhaotainn air ar luibhre. 

Tha osnaidhean agus bran buaidh a chreidich, gle 
dhlu air a cheile mar a chi thu o bhriathran Phbil 
Eomh. vii. 24, 25, “Oeh is duine truagh mi!” agus a 
ris “ tha mi toirt buidheachais do Dhia ar an labhairt 
aig an aon am. Mhothaich Daibhidh an ni ceudna; 
faic Salm honii. Ann an aon rhnn tha e ’ga fhaicinn 
fein mar amadan, agus mar ainmhidh ann an sealladh 
an D4 naoimh, agus aims a cheart rimn an deigh sud, tha 
e a dlu-leantuinn ri Criosd, le briathraibh a tha nochdadh 
gairdeachais do-labhairt—rann 22, 24. Tha diomhair- 
eachd ro mhilis ann a bhi ’g itheadli nan luibheanaibh 
.searbha maille ris an Uan chaisge. Tha taitneas ann a 
bhi gar faicinn fein ro ghraineil, a chum agus gu’m 
faigh sinn gur e lehobhah ’ar fireantachd, an aon shlighe 
a dh’ionnsuidh an Athar. 

Mhothaich Daibhidh so air a leabaidh bids. “Ged 
nach eil mo thigh mar sin ag Dia, gidheadh rinn e 
coimhcheangal siorruidh riumsa, &e. (2 Sam. xxiii. 5). 
Einneadh iomadh peacadh grhineil na thaigh. Agus a 
nis, air dha a bhi dol gu bits tha e ’g aideachadh, nach 
robh e coimhlionta fa chomhar Dhb. Cha robh la no 
uair dhe bheatha. Mar an cdudna, faodaidh tusa an 
ni so a rhdh mu’n tigh aims a bbeil thusa a chomhnuidh, 
agus mu thruaillidheachd do chridhe fein. “ Ged nach 
eil mo thigh mar sin ag Dia”—ged nach eil mo chridhe, 
no mo bhbusan mar sin, gidheadh rinn e coimhcheangal 
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siorruidh riumsa, air a shuidkeachadh anns gack ni agus 
a ckoimkidear. 

Tka Dia a toirt beannackdan a ckumknaint so dkuit-sa, 
air dhuit a bki air do tkoirt gu gr6im a dheanamk air 
Criosd mar d’urras. An sin tka tku air do tkoirt gu 
bki ann an ceangal cumknaint ris, agus is leatsa a 
bkeannackdan—fkireantackd, maitkeanas, giiirdeackas, 
gras airson gras, beatka, griidk— an Spiorad mar Spiorad 
urnuigh—is leatsa iad uile agus is le Criosd tkusa, agus 
is le Dia Criosd. 

Bi ’g urnuigk a bki cosmkuil ra Caleb, “ aig an robh 
spiorad eile maille ris, agus a lean an Tighearn gu 
k-iomlan.” Lean Crisod re an 1&, uile. Is e an iobairt- 
loisgte e anns a bheil, sitk agad. Is e a ckarraig e a 
leanas tu, agus anns a bheil agad a ghn&th lanachd neo- 
chriochnack. Tkoir tku fein gu k-iomlan da. Cka’n 
eil tearuinteachd ann an neack air bith eile, ack a mkain 
ann an lehobhah losa. 

Coimkead thu f&n o pkeacaidkean dhaohi eile. Bi 
faicilleack. No rack cho fad sa dh’fhaodas tu, ack gun 
tuiteam ann am peacadk follaiseach. Cuimhnich gur 
e ar sonas a bki .fo’gkriis, agus nack eil fadkeoidh ack 
searbkadas anns gack peacadh, agus gu’n lugkdaick gack 
aon diubk ann an tomkas eigin, do chuid do ghloir 
shiorruidh. 

Gu’n robh gras maille ri oglach an Tighearna, fo’ 
eisdeachd ’m bkeil tku. Agus mar an ceudna maille 
riusan rule, a ta gradhachaclh Chriosd ann an treibh- 
dkireas. Na sguir a dh’urnuigh airson do sgire, agus 
airson sgireackdaibk eile, gu’n doirteack Dia a mack a 
Spiorad orra, ckum peacaick chaillt’iompachadh chum 
gloir ainme fein. 
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Bithidh mi a’ cuimhneaeliadli ort air an dara-la-deug 
do lime. Gn’n cuimlmiclieadh Dia oirn uile. 

’S mise do cliaraid’ dileas, 
B. M. McC. 

LITIE Y I I I. 

DO GHIULAN A BHA FO’ CHURAM ANAMA. 
lanuari 27, 1842. 

A Ghulaiit Gheadhaich, 

Bha mi ro-thoilichte do litir fhao- 
tainn, agus tha mi nis air suidhidli sios gu focal a 
sgriobhadh a’d’ ionnsuidh, ged a tha m’uine gle ghoirid. 
Tha mor ghi’adh agam dlmit, oir tha d’anam priseil; 
agus ma thig thu m’ feasd a dh’ionnsuidh losa gu bhi 
air do glanadh, agus air d’fhireanachadh leis, bithidh 
d’oran molaidh ni’s binne na oran aingil soluis. Bha 
mi an diugh air an t-sneachda, far nach robh c4um 
coisiche; bha e geal geal—cho fior-glan, agus gu’n 
d’thug e gu m’ chuimhne an earrainn so “ionnail mi 
agus bithidh mi ni’s gile na sneachda.” O’s milis an 
urnuigh i; cuir suas i. Bach gu trie a dh’ionnsuidh 
losa, a bhhsaich a chum gu’n glanadh e sinn o ar 
peacaidh, agus abair “ ionnail mi.” Bha Amelia Geddie 
air B kraidh na h-uidheam, agus gun ur geal oire, agus 
ribeanan dearga ’na boinneid, agus air do neach-eigin a 
raclh rithe, “’s cinnteach mi gu bheil thu nis a smuain- 
eachadh gur glan, maiseach, a chaileag thu.” Cha’n 
eil mi ars’ ise, cha’n abair mi sin, gus am bi mi air 
m’uidheamachadh aim an culaidh gheal fireantachd mo 
Shlanuighear. Tha gkirdeachas orm a ghiulain chaoimh, 
gu bheil thu creidsinn, gu bheil Dia ’ga d’smachdachadh. 
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a chum do thoirt ga ionnsuidh fein. Cha’n eil teagamh 
agam, nach ann mar so a tha, Tha gaol sgriobhte air a 
chridhe—air a lamh, agus air an t-slat-smachdachaidh. 
Ach o faic gu’n d’thig thu ga ionnsuidh. ISTa dean 
moille. Tha’n loch theine na’ luidhe fo gach aon anam, 
a tha bed anns a pheacadh. Cha’n eil sith tha Dia aig 
radh, do’n aingidh. Na’n nochdadh losa a ghnuis duit 
—a thaobh a bh’air a lot, agus mar a ta dite do ’n 
pheacach is ciontaiche ann, bhitheadh tu air Mil air do 
tharruing ga ionnsuidh le cordaihh gaoil. Bha mi a 
searmonachadh ann am Baile Pheart air an t-Sahaid ma 
dheireadh, agus mar a bha mi’ fagail na h-eaglais, thainig 
caileag bheag mu thimchioll tri no ceithir hliadhna 
dh’aois far an robh mi. Bu mhiann leatha fios fhaotainn 
air slighe na sliiinte. Thuirt a mathair gu’n robh i a 
gul r& ha h-oidhiche mu staid a h-anama, agus nach 
gahhadh i sitheachadh gus am faigheadh i losa. 0 hi ’g 
urnuigh gu’n duisg an Spiorad cdudna thusa. Tha 
cuimhne agad Iain, gu’n do ghuil thusa uair-eigin 
roimhe so air son d’anama, agus gu’n d’iarr thu losa. 
An d’fhuair thu el ITo an do sheall thu air d’ais, 
coltach ri bean Lot, a cinntinn na do charraig, chruaidh, 
fhuar, mar bha thu roimhne ? O duisg, agus gairm air 
a.inm do Dhd. Faodaidh gu bheil d’uine goirid, aig Dia 
amhain a ta fios. Tha a bheatha is faide goirid gu 
leor. Agus cha hhi cothrom eile agad gu hhi air 
d’iompachadh. Is iad is sona, a’s luaithe a th’air an 
toirt gu losa. 

Sgriobh a rithist a’ m’ ionnsuidh. Aig an km so 
feumaidh mi co-dhunadh. Cuimhnich orm do d’mha- 
thair, agus do d-athair. air dhuit litir a chuir ga ionn- 
suidh. Adair ris sgriohhadh a’m’ ionnsuidh-sa. 0 gum 

4 
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b’ann a choinniclieas sibh fadbeoidh aig a bhord a tba 
shuas, maille ri losa, agus gu’m b’ann a bhitheas mise 
mar an ceudna an sin—mar pheacach air a shaoradh tre 
gbi'as. 

’S mi do cbaraid dileaSj 
E. M. McC. 
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SEARMOINEAN 

SEAEMOIN I. 

IOSA AN T-SLIGHE, AN FHLRINN AGUS A BHEATHA. 

“Thubhairt losa ris, is mise an t-slighe an fhirinn agus abheatha; 
cha tig aon neach chum an Athar, ach tromham-sa.”—Eoin xiv. 6. 

Bha e air a radh le diadhair o sliean, gu bheil e trie a 
tachairt, gur ann an uair is mo ’tha sinne peacachadli, a 
tha Dia aig ullacliadli dhuinn nan trdcairean is m6—ni 
a ta e deanamh gu a ghrddh a mhor-niholadh dhuinn. 

Tha solus againn air so, anns an earrann a Idugh 
sinn. Cha robh cridhe losa aig km air bith, ni bu mho 
air a lionadh le griidh d’a dheisciobluibh, no’n uair a 
thubhairt e, “ no biodh bhur cridhe fo thrioblaid ” (Eoin 
xix. 1). Bha iad fo thrioblaid trid iomadh ni. Dh’innis 
E dhoibh, gu’n robh e gu’m fagail—gu’m brathadh aon 
cliubh e—gu’n dicheadhadh aon eile’ dhiubh e; agus 
gum faigheadh iad uile oilbheum Ann air an oidhche 
sin fein—agus feudaidh e bhi, gu’n robh iad do’n 
bheachd, gu’n robh e gu’m fagail ’n corruich. Ach ge 
b’e aobhar an trioblaid-sa bha cridhe losa lan gaoil 
doibh, seadh, agus a’ cuir thairis leis, mar anns na 
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briathran so, “ na biodh bhur cridbe fo thrioblaid, tba 
sibb a’ creidsinn ann an Dia, creidibb annam-sa mar an 
ceudna” (Eoin xiv. 1). ’S cinnteacb sinn, nacb robh 
riamb roimbe, an leitbid do db’fbocail cbaoimbneil air an 
labbairt anns an t-saogbal fbuar so. Agus 0 smuainicb 
uime sin, cia cbo dorcba dur, ’sa ta cbeisd sin, leis an do 
bbris Tomas air an teagasg n&ambaidb so, ’n uair a 
tbnbbairt h, “ a Tbighearn cba’n eil fbios againn c’ait a’ 
bbeil tbu dol, agus cionnus a db’fhaodas eolas na sligbe 
bbi againn” (Eoin xiv. 5). Agus gidbeadb cia cho 
iriosal’s ta losa a’ giulan leis an aineolas so ! Cia cbo 
gradbacb ’s tba 4 foillseacbadlr dboibb, cdud tbois- 
eacbadb theagasgan na sl&inte — agus aig innseadb 
dboibb tuilleadb ’s a db’fbeoraicb Tomas detb—agus, 
’nocbdadb dba tuilleadb ’us a b’urrainn da iarraidb, no 
smuaineacbadb. Db’fbeoraicb e a tbaobb na slighe 
agus an ionaid—fbreagair losa “ is mise an t-sligbe agus 
an fbirinn agus a bbeatba; cba tig aon neacb a cbum an 
Atbar acb trombam-sa.” Air dbuinn uime sin, a bbi 
meas an roinn so mar fhoillseacbadb soilleir air sl&inte 
’n t-soisgeil, racbamaid thairis air gacb earrann di. 

I. Is e Criosd an t-slighe. “ Is mise an t-sligbe—cba 
tig aon neacb a cbum an Atbar, acb trombam-sa” (Eoin 
xiv. 6). Tba am Biobull gu b-iomlan a nocbdadb nacb 
eil a thaobb naduir, sligbe againn dlr’ionnsuidb an 
Atbar. Tba sinne a tbaobb naduir, Dn peacaidb agus 
Dia a tbaobh a nMuir-sa neo-cbriocbnacb ’an naombacbd 
—sin ri riidh, tba teicbeadb iomlan aige ’o pheacadb. 
Mar an luibb sin a chrupas air a h-ais a tbaobh a dearbh 
nMuir, ’n uair a bbeanair ri leis an laimh, mar sin a 
thaobb a dhearbh naduir-sa, a ta fuatb, agus teicbeadh 
aige ’o pheacadb. Tba e gu siorruidh dealaichte uaith 
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agus “ ni’s glome na rosgaibh. na gur ’urrainn E amharc 
air peacadb.” 

1. Bha so air a theagaisg gu soilleir do Abrab^m, agus 
do na b-atbraicbibh. Am feadh a ghluais Adbamli gu 
naomb, gbabb Dia comhnuidb maille ris, ghluais e ann, 
agus bba comunn aige ris; acb air do Adhamh tuiteam 
“ dh’fhogair e ’macb an duine, agus sbuidbicb e san 
taobb an ear do gharadh Edein Cheruban, agus claidh- 
eamh lasaracb, a bba tionndadb air gach liiimh a ghleidh- 
eadh slighe craoibhe na beatba ” (Gen. iii. 24). Bha’n 
claidbeamb lasaracb so, na shamhla soilleir air Dia mar 
Dbia ceart, a ta fuathachadh peacaidb. Dh’fhoill- 
sicbeadb e do Mbaois anns a phreas mar tbeine dian 
loisgeacb ; dh’fhoillsicheadh e anns a ghloir a dbealraicb 
eadar na Cberuban anns an teampull; acb an so, tba e 
air fboillseacbadb eadar na Cberuban mar cblaidbeamb 
—a ciallachadh gur Dia ceart e, a ta fuatbacbadb 
peacaidb. Agus tba mi guidbe oirbh, sibb a tboirt 
falnear, gun robb an claidbeamb lasracb so “ a gleidh- 
eadb sligbe craoibb na beatba, air gacb liiimh.” Mur 
gleidbeadh e i air gacb laimh—no’m f&gadh e fosgailte, 
urrad is ceum coisicbe, db’fhaodadb Adbamb air a 
ch4um sin, goid a steach, agus slighe fhaotainn dh’ionn- 
suidh craoibb na beatha. Acb cha d’fhkg. Ge b’e air 
bith slighe a db’fbeucb e—ciod air bith cbo folaicbte— 
cbo chumhang—cho cbas, no cbo duilich ’s a bba i— 
ciod air bitb cbo tosdacb ’s a dh’fhaodadh e dbol air 
aghaidh; gidbeadb choinnicheadh an claidheamh las- 
aracb so e, mar gu’m biodb e ag radb “ cionnus is urrainn 
duine bbi ceart ri Diai” “ Cba bbi moil air bitb air a 
fireanacbadb na fhiannis-san tre oibre an lagha ” (Bomb, 
iii. 20). Db’fbaodadh Adhamh uime sin, suidhe sios 
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sgith le saothair dtuomhain ag iarraidh dh’ionnsuidli 
beatha; oir a thaobh nMuir cha’n eil aig ’n duine slighe 
db’ionnsuidh an Athar. 

Acb a ta Cribsd aig radh, “ is mise an t-sligbe ” mar 
a ta e air a r&dh san t-salm “ fbuchaidh tu dhomb 
slighe na beatha” (Sail, xvi. 11). Cha b’urrainn duine 
dheth ftiin slighe na beatha so fhaotainn a mach; ach 
tha losa ag radh, “fduchaidh tu dhomh slighe na beatha, 
tha limachd aoibhneis a d’ Ihthair-sa, tha mbr shubhachas 
aig do dheas laimh gu siorruidh ” (Salm xvi. 11). 
Ghabh losa truas do shliochd caillte Adhaimh, agus iad 
gu diomhain a strl, gu slighe fhaotainn chum pharas 
D4; agus uime sin, dh’fhtig e uchd an Athar a chum 
gu’m fosgladh e slighe dhuinne dh’ionnsuidh uchd an 
Athar. Agus cionnus a rinn e so ? An imn le’dhol 
as o’n chlaidheamh lasarach ? Cha’n ^,nn, oir “ thionn- 
daidh e air gach l&imh.” An imn le bhi a cleachdadh 
ughdarrais mar Dhia agus ag hithne dim tionndaidh air 
falbh ? Cha’n &nn, oir le so chuireadh e eas-urram air 
lagh Athar, an hit a bhi ’ga ardachadh, Uime sin 
rinneadh e na dhuine—seadh rinneadh e na iobhart 
pheacaidh. Mheas Dia peacanna a shluaigh dim. 
Chaidh e air ar son an coinneamh a chlaidheamh; 
chaidh a throimh-lot leis a r4ir briathran an fhaidh— 
mar a ta e sgriobhte, “ duisg o chlaidheamh an aghaidh 
mo bhuachaill, agus an aghaidh an duine a ta na dhlu- 
chompanach na tha Tighearna dhomh-sa sluagh ag radh 
(Sech. xiii. 7), Agus a nis air do’n lann lasrach a bhi 
air a tumadh am fuil an Fhir-shaoraidh, faodaidh am 
peacach is ciontaiche—ge ’bith ciod a ta thu, na co thu 
—dol a steach troimh fhuil, gu phhras De, agus itheadh 
do chraobh na beatha, agus a bhi b^o gu brath. Thig 
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air ball, na bi xni-cbreideach, oir a ta e ag radb, “ is 
raise an t-sligbe.” 

2. A rls bba an fhirinn so, “ nacb eil sligbe aig an 
duine gu nadurra db’ionnsuiclb an Atbar,’ air a teagasg 
gu ro sboilleir do Mhaois agns do Israel. 

An uair a db’irioslaich Dia e f4in gu comlmuidb a 
gbabhail am measg chloinn Israeli, cbomhnaicli e gu 
sonruicbte anus an ionad bu ro naoimlie—an seomar a 
b’fkaide stigb &nns an Teampull. An sin, bba comb- 
arradh faicsinneaeb a ItVthaireachd, a combnacbadh eadar 
na Cheruban—“an solus dealracb Ikn do gbloir,”—an 
n^ul a lion an Teampull mu’m beil iomradh againn an 
earrann eile. Bba an seomar so, no an t-ionad bu ro 
naoimbe—an t-ionad diombair mar gboirear detb anns 
na Sailm—air a dbealacbadh ’o ’n ionad naomb leis an 
roinn-bbrat, agus troimb ’n roinn-bbrat so, cha robb e 
ceadaicbte do dbuine air bitb acb do’n Ard-sbagart a 
dhol—’a cMidb a steacb aon uair anns abbliadbna, 
“ cba’n &nn as eugmhais fola.” Uime sin, cba b’urrainn 
do sbambla air bitb, a nocbdadb air doigb bu shoilleire, 
nacb robb an t-slighe do’n ionad naomb fatbast air a 
foillseacbadb—sin ri radb nacb eil dketk f4in, sligbe air 
bitb aig duine peacacb, trid an tig e am lianuis D4. 

Acb a ta losa ag radb “ is mise an t-sligbe.” Bba 
doilgbeas air losa gu’n robb sinn air ’ar dunadb a macb 
’o ’n ionad bu ro naoimbe; oir bba fbios aige o fhair- 
eacbduinn f^in, gur ann an sin a ta lanachd do sbolas. 
Ach cionnus a db’fbosgail e ’n t-slighe ? An do chuir 
e ’n roinn-bhrat gu taobb, a cbum gu’n goideamaid a 
steacb gu sambach furasda, dh’ionnsuidh an Atbar ? 
Cba do chuir, ach thug se e fdin mar iobairt cbum 
ceartas D4 a dbioladb, agus sinne dkeanamb r4idb ri 
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Dia. “ Agus ’n uair a dh’eigli losa a ris, le glaodh mor, 
thug e suas an spiorad, agus f4uch r^ubadh brat-roinn 
an teampuill ’na dba chuid ’o mhullach gu iocbdar” 
(Matt, xxvii. 50, 51). “Tha e criochnaicbte; ” tha ’m 
peanas a bhagair an lagh air a gbiulan; tha ’n t-slighe 
air a fosgladh; tha am brat roinn air a r&ibadh ’o 
mhullach gu iochdar! Cha’n eil mir deth air fMgail, 
gu bacadh a chuir oirn. Feudaidh am peaca.ch is 
ciontaiche—is graineile teachd. Tha barantas aig’ a 
nis a dhol a steach trid an roinn-bhrat, chum comhnuidh 
a ghabhail &nn an ionad diomhair a phailluin—“ chum 
a mhaise fhaicinn, agus fiosrachadh na theampull.” 

Agus a nis a chairdean, an i so bhur doigh-sa churn 
teachd a dh’ionnsuidh an Athar ? Tha Criosd ag rMh 
“is raise an t-slighe, cha tig aon neach a chum an Athar 
ach tromham-sa ” (Eoin xiv. 6). Uime sin, ma dh’fhanas 
tu an dfigh so, air do shlighe fein, ciod air bith i, ma’s 
iad deoir i, no aithreachas, no riiintean ath-leasachaidh 
—no duil nach bi Dia cruaidh ort—-tha sinne a toirt 
rabhaidh dhut, gu’n coinnich an claidheamh lasarach 
thu, a tionndaidh air gach IMmh agus gu’m fagar thu na 
do chobhartaich, do’n teine nach h-urrainn a bhi air a 
mhuchadh. 

0 ma tha aon anam ’an so nach urrainn srth fhaotainn 
an slighe na fein-fhireantachd—ma tha aon dhibh a ta 
mothachadh gu’ bheil e caillte ann fein, feuch a ta Criosd 
ag rfidh riut, “ is mise an t-slighe,” ceart mar a ta e ag 
radh an ionad eile “ is mise an dorus ” (Eoin x. 9). Tha 
i na slighe shaor, fhosgailte, choimhlionta, agus na slighe 
a ta air-son pheacach. C’arson uime sin, a dh’ fheitheas 
tu ni’s faide ? Bha uaireigin ball a meadhonach an 
eadar-dhealachaidh eadar thu agus Dia; ach thilg Criosd 
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sios e. Bha Dia feargach, ach. a nis a ta fhearg air a 
pilleadh air falbh uatbasan a ta air an t-slighe so. Ann 
an Criosd tha e a ghnath ro thoillichte. 

II. Is e Criosd an Fhlrinn. Tha ’m Biobull gn Idir 
maille ri ar faireacbduinn f4in, a nochdadh, gu ’bbeil 
sinn a thaobli naduir aineolacb air an fhirinn. Gun 
teagamb, tha iomadh ni a tha fior, air a bheil aithne 
aig an duine neo-iompaichte. Is aithne dha aireamh 
chuspairean a chunntadh. Is aithne dha iomadh firinn 
choitchionn, ach gidheadh an deigh so nile, cha’n urrainn 
e bhi air a radh gur aithme dha “ an Fhirinn,” oir is e 
Chriosd an Fhirinn. Feudaidh e a bhi air a rMh gur e 
Criosd clach-ghlasaidh drochaid na firinn. Thoir a 
chlach-ghlasaidh as a bhogha, agus tuitidh an t-iomlan 
sios; agus ge do tha na clachan an sin a bha roimhe 
imns a bhogha tha iad a nis troimhe-cheile—gun riann 
gun chumadh. Mar sin, thoir Criosd air falbh, agus 
tuitidh bogha na firinn sios. Fdudaidh gu bheil na 
h-aon fhirinnean ’n sin, ach as 4ugmhais-sa tha iad gun 
rian agus gun bhrigh. Feudaidh e mar an ceudna bhi 
air a radh, gur e Criosd grian na firinn. Thoir a ghrian 
as an iarmailt agus theid na saoghail a ta tiomchioll 
oirre triomhe-cheile. Mar sin thoir Criosd as, agus 
bithidh am Biobull cho dorch’ sa bhiodh an saoghal so 
na’n toireadh tu a ghrian as na speuran os ar ceann. 
Uime sin “ tha slighe nan aingidh mar dhdrchadas; 
cha’n aithne dhoibh ciod air a’ bheil iad a’ tuisleachadh” 
(Gnath. iv. 19). Ach air do Criosd a bhi air fhoill- 
seachadh do’n anam neo-iompaichte—air do Spiorad Dd 
a bhi ga fhoillseachadh dha, an sin,—’san anam-sin, tha 
a nis air a foillseachadh, cha’n e amhain firinn, ach an 
Fhirinn. Mar so tha a chlach ghlasaidh air a cuir an 
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drocliaid na firinn, agus a glirian air a toirt air a h-ais 
gu a h-Mte na h-iarmailt. Mar sin ciim an inntinn 
an duine-ud, tha firinn an Tighearna, a cinntinn araon 
rianail agus buannaclrdail. 

A nis a ta aithne aig air an fhirinn mu tlrimclrioll 
fein. An d’fhag—ars esan—Mac Dhe uchd an Atfiar 
chum a chorruich a ghiulan ann ar n-fiit-ne ? Uime sin 
tha mise fo chorruich. An do ghabh an Tighearn losa 
cruth seirbhisich air, chum gu’n toireadh e umhlachd 
do thoil Dd an aite nam peacach ? Uime sin, tha mise 
as eugmhais fireanteachd air bith—agus buinidh mi do 
chloinn na h-easumhlachd. 

A ris, air da aithne ’bhi aig air Chriosd, tha aithne 
aig mar an ceudna air Dia fdin. An d’thug Dia thairis 
gu saor a Mhac eadhon a chum Mis air ar son ! Uime 
sin ma chreideas mise ann an losa, cha’n eil diteadh air 
bith dhomh; is e Dia m’Athair agus is griidh Dia. A 
chairdean am faca sibh Criosd—an Fhirinn ? An robh 
e air fhoillseachadh dhuibh, cha’n ann le fuil agus feoil, 
ach le Spiorad ar De ? Ma bha, tha fhios agad cho fior 
’s a ta e, gur annsan, a ta uile ionmhasan a ghliocais agus 
an eolais folaichte (Col. ii. 3)—gur &san “ alpha agus 
omega” (Taisb. i. 8), toiseach agus deireadh gach gn& 
eolais shlanteil. Ach mur fhaca tu Criosd, cha’n aithne 
dhuit ni air bith fathast mar bu choir dhuit. Tha 
d-eolas gu leir mar bhogha drochaid, gun chlach- 
ghlasaidh—mar an iarmailt gun ghrian innte. Ciod 
am maith a ni e dhut ann an ifrinn, gur aithne dhuit 
gach eolas saoghalta:—gach seorsa eachdraidh—agus 
gach innleachd riaghlaidh a chaidh dheilbh ann ar la ? 
Nach eil fhios agad gu’m bi eadhon d’eolas na mheadhon 
crailh dhuit an ifrinn ? 0 cia mar bu mhiann leat an 
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sud, gu’n do leugli thu ni bu lugha do n pbaiper-naigli- 
eachd, agns tuilleadh do’n Bhiobull—agus maille. ris 
gacli ni eile a thugadh dhuit gun d fhuair thu tuigso 
spioradail—aithne air an t-Slanuighear bheannaichte— 
ni is e eolas na beatha maireannaich. 

III. Is e Criosd a bheatha. Tha am Biobull gu li-iom- 
lan a toirt fianuis gu’ bbeil sinn a thaobh naduir 
“ marbb an eucairtibh, agus am peacaibh ” (Epb. ii. 1). 
Gu ’bheil againn cbo bheag comais ’chum gluasad gu 
naomb, agus a tha duine marbh gu siridh agus gluasad. 

Ach ge d’a tha am Biobull agus ar mothachadh, a 
nochdadh gu ’bheil sinn a thaobh naduir, marbh an 
eucairtibh agus am peacaibh, gidheadh cha bhas e aims 
a ’bheil sinn gu h-iomlan neo-ghniomhach; oir a ta e 
sgriobhte, gu ’bheil na mairbh-so “ a gluasad a leir 
gnath an t-saoghail-so, a reir uachdarain cumhachd an 
athair” (Eph. ii. 2). 

Tha’n fhirinn-so air a foillseachadh gu soilleir ^nns 
an taisbean a fhuair am faidh Eseciel, n uair a thugadh 
a mach e ann an Spiorad an Tighearna, agus a “ chuir e 
sios e ann am meadhon a ghlinne a bha Icin do chncimh- 
an.” “ Agus thug e orm gabhail seachad orra mu’n 
cuairt air gach taobh, agus feuch bha iad ro lionmhor 
anns a mhachair sgaoilte; agus feuch bha iad ro 
thioram ” (Esec. xxxvii. 1, 2). Is e so a cheart sealladh 
a tha gach leanabh le Dia a faotainn do’n t-saoghal. 
Tha na cnamhan tioram, ro-lionmohr, agus ro-thioram; 
agus mar sin feoraichidh e a cheart cheisd a chuirkadh 
le Dia ri Eseciel, “ am faod na cnknhan so teachd beo ?” 
(Esec. xxxvii. 1, 2). Seadh mo chairdean, agus nach 
fhaod sibh fein an ni ceudna fhaicinn agus fhbghlum. 
Tha e fior nach eil fhios aig na mairbh, gu’ bhiil iad 
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m&rbli, ach gidheadh ma bheanas an Tighearn ri bhur 
cridheacbaibh, gbeibb sibb a mach e. Tha sinne a 
deanamh faisneacbd do cbn^mhan tioram; oir tba’n 
Tigbearn ga aithne; agus’m feadb a ta sinne a deanamh 
mar so, tha an anail a tighinn do’n ionnsuidh. 

(a) Amhairc air d’ais, air an t-slighe air an d’imich 
thu. Fduch cionnus a ghluais thn a reir gn&th’ an 
t-saoghail-so. Tha thu cosmbuil ri neach a sior dhol 
leis an t-sruth—gun choslas air bith ris an duine a ta 
sior shnamh na aghaidh. 

(i) A. ris amhairc a steach a dh’ionnsnidh do chridhe, 
agus faic cionnus a ta e air tionndaidh an aghaidh uile 
aitheantaibh an Tighearna. Tha n’ t-sabaid na h-eall- 
ach dhuit, ’n elite i bhi na tlachd dhuit. Ma dh’fheuch 
thu riamh ri aitheantibh De a ghleidheach—ma dh’- 
fheuch thu riamh ri do shuil a ghleidheadh ’o thograidh- 
ean neo cheadaichte, do theangaidh ’o bhriathraibh 
frionasach, a ghleidheadh ’o mhiruin,—’o fharmad,—’o 
sh&nnt,—ma dh’fheuch thu ri so,—agus tha mi creidsinn 
gun d’fheuch a chuid is mo eadhon do ’mhuinntir neo- 
iompaichte ris nach—do mhothaich thu cho eucomasach 
’s a ta thu! Bha t-oidhirpean mar oidhirpean neach a ta 
feuchainn ris na mairbh a dhusgadh. 0 cia cho soilleir 
’sa ta e gu’ bheil thu marbh—neo-iompaichte. ISTa gabh 
iongantas mata, gu bheil sinn.ag radh, is eigin dhuibh a 
bhi air bhur breith a ris. Feumaidh tu ’bhi air d’aonadh 
ri Criosd, oir is e Criosd a bheatha. Abair gu’m bn 
chomasach do bhitll miirbh—cois na lamh—-a bhi 
a ris air a h-aonadh ris a bheo-choluinn agus gu’n 
siubhladh an fhuil as fir tre ’cuislibh—agus a thuilleadh 
air so, abair gu’n rachadh cnaimh ri chnaimh—feith ri 
feith craicionn ri chraicionn; nach hi a nis a chois na 



seakmoinean. 63 

’n lamli-so, cia air bith cho m^rbb ’s a bha i roimhesud, 
na lamb bbeo, no ca cois bheo. Eoimhesud bha i fuar 
rag, marbh, lan truaillidheachd, ach a nis tha i bEth 
subailte, lim beatha agns gluasaid. Tha i na cois bheb 
do bhrigh i bhi air a h-aonadh ri column bheo. Abair, 
gu’m bn chomasach do gh4ig sheargta, a bhi air a suidh- 
eachadh a ris anns a bheo fhionan, agus gu’n d’fhuair 
i a ris comhpairt do bhrigh’us do bheatha ’n fhionain; 
nach biodh a gh6ug-so, cia air bith cho xnarbh ’us a bha i 
roimhe sud, a nis na geug bheo ? Bha i roirnhe tioram 
seargta gun a bhi giulan toraidh; ach a nis, lan brigh, 
beatha, agus neart. Is g4ug bheo i oir a ta i anns an 
fhionan bheo. Ceart mar so, is e Criosd beatha gach 
anam a ta dlu-leantuinn ris. “ An ti a tha ceangailte 
ris an Tighearn is aon Spiorad ris e” (Cor. vi. 17). 
“ Bheil d’anam mar bhiill mkrbh,—fuar, rag, gun ghluas- 
ad, agus Bin truaillidheachd ? Dlu-lean thusa ri 
Criosd—dlu-lean ris tre chreideamh, agus gheibh thu a 
Spiorad, agus mar sin bithidh tn bl&th, neartmhor eud- 
mhor ann an seirbhis an Tighearna. 

’Bheil d’anam mar gheug sheachdta thioram, gun 
toradh gun duilleach ? Dlu-lean thusa ri Criosd; dean 
greim air, agus gheibh thu a Spiorad. Gheibh thu mar 
so, gur e Criosd a bheatha; ’s bithidh do bheatha mar 
so “ foluichte maille ri Criosd an Dia.” Their thu tha 
mi bed, ach cha mhise ach Criosd ata bed annam, agus 
a bheatha a ta mi nis a caitheamh san fhedil, tha mi ’ga 
caitheamh tre chreideamh Mhic Dhd, a grMhaich mi, 
agus a thug e fein air mo shon ” (Gal. ii. 20). 

Cuimhnichibh uime sin, sibhse a ta neo-iompaichte 
gur i an aon doigh gu bhi air bhur deanamh naomh, 
sibh a thighinn a dh’ionnsuidh Chriosd. Agus. cuimh- 
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nicMbli-sa mo chairdean a ta creidsinn ann, ma’s e’s 
gu bheil sibh a dol air ais ann an naomhachd gur e ’s 
aobbar d’a so, nacb eil gr&m cho daingbeann agaibb do 
Cbriosd. “ Fanaibb annam-sa agus mis annaibb-sa, 
mar sin bitbidh mor tboradb air a ghiulan leibb,” oir 
as m’4ugmbais-sa cba’n urrainn sibb aon ni a dbeanamb 
(Eoin. xvi. 5). 

SEAEMOIN II. 

CRIOSD ARD-SHAGARX AGUS ABSTOL AR N-AIDMHEIL. 

“Thugaibh fainear losa Criosd abstol agus ard-Sbagart ar n-aid- 
mheil.”—Fabh. iii. 1. 

’FT uair a ta fear-turuis a dol gu luatb tre dbutbaich, 
cha’n eil bin’ aig an t-suil, beacbdachadb air a caocb- 
laidh cuspairibb; agus mme sin, air dba tighinn gu 
ceann a tburuis, cba’n eil aig air a chuimbne acb beacbd- 
an troimhe-cheile do’n dutbaicb trid an do gbluais e. 

Tba so a nocbdadh cionnas a ta bbs, breitheanas, 
agus siorruidheaebd a’ deanamh cbo beag druidbidh air 
inntinnean na h-aireamh is lionmbora. Cha stad a 
cbuid is mo—cha smuainich iad. Tha iad a dol tre ’n 
t-saogbal agus ga’m f aotainn fein anns an t-siorruidheachd, 
mu’n do chuir iad riamb a cheisd riu fein, ciod is coir 
dhomh a dheanamh chum gu’n tearnar mi ?” (Gniomh. 
xvi. 30). Tba ’tuilleadh anamanan air an call o chion 
smuanachaidh, agus a tha air doigb sam bith eile. Cba’n 
eil daoine air an dussadh asus fo churam airson an 
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anamaibli, do bhrigli nach eil an diabbol a’ ceadacbadh 
dhoibh a cbuis a tboirt fainear. Uirae sin tba Dia ag 
radh, stad a pheacaich bhocbd; stad agus smuainich, 
agus thoir fainear do shligbe. “ 0 gu’m biodb iad glie 
gu’n tnigeadh iad so gn’n tugadh iad fainear an criocb 
dbeireannacb” (Dent, xxxii. 29). Agus a ris “is aithne 
do’n damb a sbealbhadair agus do’n asail prasacb a 
maigbstir, acb cba ’n aitbne do Israel; cba ’n eil mo 
sbluagb-sa a’ toirfc fainear ” (Isa. i. 3). 

Air a mbodh cheudna, tba ’n diabbol ag oidbirpeach- 
adh eadhon sluagb Dbe a tboirt gu bhi cuir an teagamh 
’m beil no nacb eil a leitbid idir ann. Ouiridb e cabbag 
orra do thigb-na-ceannacbd, agus do’n mbargadb. Na 
caillibb bine ars’ ksan, acb deanaibh bbur ’n uile dbicbioll 
gu airgiod a dbeanamh. Acb is & a ta Dia ag radh, stad 
a pbeacaicb bbocbd, stad ’us tboir fainear; “ fbghlum- 
aibh cionnus a ta na liligbean a fas ’sa mbachair, cba 
saothraicb iad, agus cha sniomh iad” (Matt. vi. 28). Mar 
so bheir an diabhol ionnsuidh air sluagh Dh4, chbm an 
deanamh mi-naomb ann an ’caitheamh-beatha, agus mi- 
shuaimhneach na ’n-inntinnean. Mealaidh e iad o bbi ’g 
ambarc air losa, agus cuiridh e cabhaig orra gu amharc 
air mile ni eile, mar a thug e Peadar air an fhbirge, gn 
bbi ’g ambarc air na tonnaibb a bha ma thimchioll. Acb 
a ta Dia ag radb, thoiribh fainear abstol agus brd-shagart 
’ar n-aidmheil.' “ Ambaircibb rium-sa, agus bithidh 
air bhur tearnadb.” “Ruithibh ar r4is ag bmbarc ri 
losa“ Thugaibh fainear losa an t-aon ni an diugb an 
d£ agus gu siorruidb.” 

I. Buinidh do chreidich a bhi bed gach Id a toirt 
fciinear mbrachd agus glbir Chriosd. 

1. Bha bm, anns nacb robh talamh, na grian, na 
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geallach, na reultan aim, am arms’m feudadh tu siubhal 
troimh ’n fhalaimheachd mhor, gun aon fhaotainn 
air an socraicheadh tn bonn do choisc—^,m anns nacb 
faigheadh tu creutairean an air bith, ach Dia anns na 
h-uile &it; ^m anns nach robh eadhon aingle gu bhi 
sdinn molaidh le ’n cruitibb dir ach Dia amhain, na h-uile 
aims h-uile. 

Ceisd.—Gait an robh losa ag an dm ud ? Freag:— 
Bha e maille ri Dia. “ Anns an toiseach bha am Focal, 
agus bha am Focal maille ri Dia, agus b’e am Focal Dia” 
(Eoin i. 1). Bha e fagus da Athair agus a’ sealbhachadh 
sonais foirfe maille ris. “ Bha mise aig an Tighearn aim 
toiseach a shlighe roimh ’oibridh o shean. An sin, bha 
mise aige mar neach a dh’altrumadh maille ris; agus bu 
mhi a thlachd gach Id a’ deanamh gairdeachais ’na 
fhianuis an comhnuidh ” (Gnath. viii. 22—30). Bha e 
an uchd an Athar. “ An t-aon ghin Mic a ta ann an 
uchd an Athair” (Eoin i. 18). Bha e an sin na uile 
ghldir. “Athair gldraich thusa mise maille rint fdin, 
leis a ghldir a bha agam maille riut, mu’n robh an sdoghal 
dnn ” (Eoin xvii. 5). 

Ceisd.—Ciod a bha E aig an am sin ? Freag:—B’e Dia 
e “ Bha am Focal maille ri Dia, agus b’d am focal Dia’’ 
(Eoin i. 1). B’e co-ionnan an Athar e. “ Cha do 
mheas e ’na reubainn e fdin bhi co-ionann ri ’Dia” 
(Philip, ii. 6). Bha e saibhir,—“ ’na dhealradh a ghldire- 
san agus na fhior iomhaigh a phearsa ” (Eabh. i. 3). 

A chairdean na’m b’urrainn mise sibhse a ghiulan air 
bhur n-ais, a dh’ionnsuidh an ama, anns an robh Dia na 
aonar amis a bhibhuantachd a chaidh seachad—na’m 
b’urrainn mi a ghldir a bha aig losa. aig an dm ud, a 
nochdadh dhuibh,—cionnus a bha e ’an uchd an Athar— 
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“ a thlaclid gach la agus an sin a radii ribh, “ Sin an 
Ti ghlormlior a tha gu seasamh an &,ite plieacach chaillte 
—a tha gu sin fhulang—a thoill iadsan fhulang—agus 
gu umhlachd—a thoirt nan hit,—thoiribh fainear losa,— 
amhaircibh gu durachdach air, agus thugaibh breith 
chothromach mu na chiiis gu Ibir—mu ’inbhe—mu 
’dhaimh do’n Athair—thugaibh fainear mar an ceudnaa 
chumhachd, a ghloir, a cho-ionannachd ris an Athair 
anns na h-uile ni, agus an sin abraibh an earbadh sibh ar 
cuis ris ?—am beil sibh do n’ bheachd gur Slanuighear 
ml’ fhoghainteach e ? 0 mhuinntir, nach abradh gach 
anam is lebr E—cha’n iarr mi Slanuighear ach E. 

2. A ris bha &m ann, anns an d’thainig an saoghal so 
air tus a dh’ ionnsuidh bith—anns do ’thoisich a ghrian 
air tus air dealrachadh—an talamh agus an cuan air iad 
fbin uidheamachadh. Bha &m ann, anns d’thugadh bith 
air tiis do mliilte do dh’aingle sona—hnns an do sgaoil- 
eadh leo air tus an sgiathan chum a thoil a choimhlion- 
adh—“’nuair a sheinn rbulta na maidne cuideachd, agus 
a rinn uile mhic Dh4 gairdeachas ” (lob xxxviii. 7). 

Ceisd.—Ciod a bha losa a’ deanamh ag an ^m sin ? 
Freag: “ as eugmhais cha d’rinneadh aon ni a rinneadh ” 
{Eoin i. 3). “ Is ann leis-san a chruthaicheadh na h-uile 
nithe a ta air nbamh, agus a ta air thalamh, faicsinneach, 
agus neo-fhaicsinneach, ma’s ard chaithrichean iad, no 
tighearnais no uachdaranachda no cumhachda; is ann 
leis-san agus air a shon-san a chruthaicheadh na h-uile 
nithe ” (Col. i. 16). 0 a bhraithre, na’m bu chomasach 
dhomh-sa bhur giulan air bhur n-ais ’dh’ionnsuidh ’n Ik 
iongantaich ud, agus losa a nochdadh dhuibh a tabhairt 
bith do aingle, “ a’ crochadh na talmhainn air neo-ni ” 
{lob xxvi. 7),—agus ar tabhairt gu a ghuth a chluinntin 
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ag radii, “ biodh solus ann,”—agus na ’m b’urrainn mi 
an sin a’ riidh ribb, “ sin agaibh esan a tha gu peacaich 
a thearnadb; thugaibh fainear e, agus abraidb’m beil e 
ann bhur beachd-sa, na Sblanuigbear uil’-fhogbainteach 
chum so a dheanamh; thugaibh fainear e gu durachdach. 
ISTach e a theireadh tu, ’s deagh sgeul e gu cinnteach do 
pheacaich, ma’s e so an Ti cumhachdach a tha gu ar 
cm's a ghabhail air; agus cha’n urrainn mi mo shlainte 
’chuir an- teagamh ni’s mo, no gu’m bheil an talamh so 
daingean fo’m bhonn. 

3. Ach tha fad ’o na chriochnaicheadh obair a chruth- 
achaidh. Thainig losa dh’ ionnsuidh ’n t-saoghail so. 
Ach cha ’n eil e nis an so, tha e air eiridh; tha tuill- 
eadh’s mile agus ochd ceud bliadhna ’o na ehaidh e suas. 

Ceisd.—Gait am beil Criosd a nis ? Freag: “ air deas 
laimh na morachd anns na h-ardaibh” (Eabh. i. 3). 
Tha b na shuidhe air a righ-chathair maille ri Dia ann an 
gloir agus tha a righ-chathair ’o linn gu linn. Tha slat 
rioghail air a cuir na laimh—agus is slat fireantachd i. 
Tha oladh na h-aoibhneis air a dortadh air. Tha na h-uile 
cumhachd air n&amh, agus air talamh air a thoirt dha. 

0 bhraithean, na’m b’urrainn dhuibh-sa agus dhomh- 
sa dol an diugh do na n&amhaibh, agus sin fhaicinn a 
tha dol air aghaidh ’san teampull shuas—na ’m b’ur- 
rainn dhuit sin fhaicinn, a tha air fhaicinn a nis le aon 
do shluagh an Tighearna a bhasaich an raoir—na ’m 
b’urrainn dhuit an t-Uan fhaicinn le idle nan cuig lotan 
ud a rinneadh air, mar a ta e ’nis ’m meadhon na righ- 
chaithreach, air a chuairteachadh le ’mhuinntir shaorta, 
gach aon duibh le chruit, agus le shoitheach oir, lan do 
nithe cubhraidh. Na ’m b’urrainn dhuit na h-aingle 
fhaicinn a ta cuartachadh a righ-chaithreach—“be an 
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aixeamli, deich mile uair deich mile, agns milte do 
mliiltibh” (Taisb. v. 11), ag radb le gutb brd, is airidb 
an t-uan a cbaidb mbarbbadh air cumbaebd, agus saoibh- 
reas, agus gliocas, agus neart, agus urram, agus gloir, 
agus moladb fbaotainn ” (y. 12). Agus na ’n innseadb. 
aon do na n-aingle dhuit “ is e so Esan a ghabb air cuis 
nam peacacb cbaillte—gbabb e air umblacbd a tboirt 
do’n lagh, agus dioladh a tbon't do cbeartas as an 
leth. So an dara Adhamh; an duine ’sheas na ’n ait, 
agus fduch! a nis e air righ-chatbair neamh. Thoiribb 
fainear k, ambaircibb gu duracbdach air; air a lotaibh, 
air a gbloir, agus an sin abraibh rium an h ar beacbd 
gur fiu h earbs’ as ?—an e ar beacbd gur leor urohlachd 
agus fhulangas. Seadb! Seadb! tha gach anam ag 
radh, a Thighearn is leor iad ! Agus uime sin, cead- 
aich dhomh a bbi ag amharc air an t-Slanuighear bheann- 
aicbte so; uil’-airidh, uile-chumbacbdacb, gus mar so 
an 61 m’anam a stigh lan dearbhachd, gu ’bbeil an obair a 
choimhlion e an iiite na ’m peacacb da rireadh na b-obair 
chriochnaichte. Seadb ged’bhiodb peacaidbean ant-saogh- 
ail uile na’n laidbe air mo cheann ciontacb-sa tha obair- 
sa cbo coimhlionta, agus nach eil teagamh agam gu’ 
bbeil mi ’n tearuinteachd, air dbomb a bbi ag earbs’ ann. 

Tagraidh mi nis ris na creidicb. Tha cuid dhibh do 
rireadh air bhur toirt le Dia gu bbi creidsinn ann an 
losa. Gidheadh tha sibb as eugmhais sith blmnaiteach 
ann bbur n-inntinnean, agus air ro bheag do dh’fhhs na 
naomhachd. Cionnus a ta so ? Do bbrigb gu’ bbeil 
bbur suil air gach cuspair, ach air Criosd, Tha sibb ag 
ambarc ri leabhraicbean, ri daoine, na ris an t-saoghal 
gun a bhi a toirt ’ur n’ uine no ’ur n’ cridbe mar bu choir 
dhuibh chum a bhi ’g ambarc ri losa. 
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Cha ’n iongantach ge d’ nach eil agaibh ach ro bheag 
sith agus gairdeachais. Cha ’n iongantach ge d’ tha 
bhur caitheamh-beatha mi-fhreagrach mi-naomha. 
Atharraich uime sin do dhoigh. Thoir fainear morachd 
agus gldir Chriosd—a sheas an hite nam peacach, 
agus mar sin cha bhi e comasach dhuit ni’s faide a bhi 
gluasad ann an dorchadas. 0 cia cho mi-fhiuthail neo- 
chubhaidh, is a ta na smuaintean a ta agad mu gliloir 
Emanueil! Tog suas do shuilean o thusa a ta air do 
thilgeadh sios, agus amhairc air losa. Is maith an ni a 
bhi a toirt fainear do shlighean f&n, ach is ro fhearr an 
ni, a bhi a toirt fainear Chriosd. 

A nis their mi cuireadh a dh’anam a ta fo’ churcem.— 
Anam a ta fo churam! an do thuig thu fathast uile 
ghldir Chriosd ? An do thuig thu fathast gu’n do ghabh 
e air chis nam peacach chiiillte ? A bheil thu cuir an 
teagamh e ’bhi na Shlimuighear uil-fhoghainteach ? 0 
cia cho neo-airidh is a tha do bheachdan mu Chriosd 
mu’r urrainn thu fathast d’anam earbsa ris. 

Ceisd. Tha thu ’g radh—cha ’n eil teagamh agam gu’n 
d’rinn’s gu’n d’fhuiling Criosd gu leor, ach tha eagal 
orm gur ann airson muinntir eile, agus nach ann air mo 
shonsa. Freag:—cha’n eil e air a r&dh an earrann air 
bith do ’n Bhiobull, gun do bhhsaich Criosd airson a 
pheacaich so, na airson a pheacaich-ud. Ma dh’fhanas 
tu gun tighinn gus am faigh thu d’ainm sa Bhiobull, 
fanaibh tu gu brkth. Ach tha e air a radh gu ’n “ do 
bhlais E Ms airson gach uile dhuine” (Eabh. ii. 2), agus 
a rls, gur e “ an iobairt rditich e airson peacanna an t- 
saoghail uile(1 Eoin ii. 2), cha ’n h gu’m hi na h-uile 
dhaoine air an saoradh leis, 0, cha d’thig a chuid is mo 
d’a. ionnsuidh, agus uime sinbithidh iad caillte; ach tha 
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na briathran a feuchainn gu’m feud neacb air bith teachd, 
eadhon ceann-feadhna nam peacach, agus Criosd a ghabh- 
ail mar a Shlimuighear. Thig thusa uime sin 0 anam 
a ta fo’ churam, agus abair trid a bhi gabhail ris, is tu 
m’fhasgadh agus mo dhaingneach agus annsan gbeibh 
thu fois o d’uil’ imcheist. 

II. Thoir fainmr Criosd mar Abstol no mar Theachd- 
aire Dhe. 

Tha’m focal Abstol’ a ciallachadh teacbdaire— aon a 
ta Eir a chuir air leth airson teacMaireaebd araidh a 
ghklan. Uime sin is Abstol Criosd oir shonruich Dia 
e, clum gu’n d’thigeadh e le teachdaireachd a dh’ionn- 
suidh an t-saoghail. 

le e an t-ainm is trice ’ta air a thabhairt dha anns an 
t-seann-Tiomnadh, Aingil an Tighearna, no Teachdaire 
’chrmbnaint. Theirear ris mar an c^udna “ aon Taghta 
an Tighearna—air a thaghadh leis, a chum obair na 
sl&inte a choimhlionadh. Theirear ris Seirbhiseach Dh4. 
Gdrear mar an ceudna dhe am Mesias, no an Criosd, no 
ant-Aon ungte, do bhrigh gu’n d’ung Dia e agus gu’n 
do chuir se e gu obair na slkinte a chiomhlionadh. 
Ams an Tiomnadh-nuadh, tha e ris agus a ris, a labh- 
airt mu thimchioll f4in, mar air a chuir leis an Athair. 
“Mar a chuir thusa mise chum an t-saoghail mar sin 
chuir mise iadsan a chnm an t-saoghail ” (Eoin xvii. 18). 
‘Agus thuig iad gu firinneach gur ann uatsa thainig 

;mi” (Eoin xvii. 8). Tha so uile mata a nochdadh gu 
soilleir nach e am Mac amhain a ta ag iarraidh gu’m 
biodh peacaich air an tearnadh, ach an t-Athair mar 
an ceudna. “ Chuir an t-Athair am Mac uaith, mar 
Shlanuighear an domhain ” (1 Eoin iv. 14). 

Ceisd. Tha e fior gu ’bheil Criosd na Shl&nuighear 
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m6r, agus glormhor, agus comasach air na h-uile ni a 
dheanamh gu peacaich bhochd a thearnadli; acb an 
aontaich Dia an t-Atbair a chorruich a dhortadh a mach 
air a Mhac, no a ghabhail mar urras ann ar nAit-ne ? 
Freag: Thoir fainear is e Criosd Abstol D4. Agus mar 
sin is i so obair an Atbar, cho chinnteach agus is i obair 
Chriosd i. Fhuair i urrad a dhAit an cridbe an Atlair, 
agus a fhuair i riamh an cridhe Cbriosd. Ghr&dhaicb 
Dia an saoghal cbo mor, agus cho fior agus a ghr&dh- 
aich Criosd e fein e air ar son. Agus mar sin tha mar an 
ceudna Dia an Spiorad bTaomh, air a tbogail chojmor 
ris a chuis agus a ta an t-Athair no am Mac. ^{hug 
Dia a Mhac—dh’ungadh leis an Spiorad & agus chqmh- 
naich & ann gun tomhas. Aig a bhaisdeadh dh’aidich 
Dia e mar aon ghin Mhic, anns an robh a mhor thlachd, 
agus thuirling an Spiorad Naomh air an riochd cdIu- 
main. 

0 bhraithean no’m b’urrainn mi bhur toirt air ’u) n- 
ais do’n t-siorruidheachd a chaidh seachad, — no ’m 
b’urrainn mi ’ur toirt do chomhairle an Triuir Shbr- 
ruidh; agus mar a thubhairt iad roimhe so, “Deanamdd 
duine,” an guth a chluinntin a ris ag radh, “ Saoramaid” 
an duine—no’m b’urrainn mi a nochdadh dhuibh cionnus 
a runaich Dia o ’n uile bhith-bhuantachd gu’n gabhalh 
a Mhac cuis nam peacach air—cionnus a b’e doigh 
agus dian iarrtus an Athar gu’n d’thigeadh losa dh’ionn- 
suidh an t-saoghail, gu umhlachd a thoirt, agus b^sach- 
adh an hite nam peacach—cionnus a sheid an Spioracl 
naomh air, le thuis chubhraidh, agus a shil e mar naomh- 
oladh air a cheann.—No ’m b’urrainn mi a nochdadh 
dhuibh cia cho durachdach is a lean suil Dhe e ann na 
uile bhron, ann na fhulangas agus na bMs; no na’m 
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b’urrainn mi a nochdadh dhuibh, a chabbag leis an do 
charaich Dia a clach de’n uaigb am feadh ’s a bba 
fathast an dorchadas imn ; oir cha’n fhagadb e anam san 
uaigb, ’s cba leigeadb e do Aon naomb gu’m faiceadh 
etruaillidbeachd;—no na !m b’urrainn mi a nocbdadb 
dhuibb am mor gbaol; an gardeachas, a bba an chridbe 
an De sbiorruidb, air do losa dol suas gu Atbair fein agus 
ar n-Atbair-ne, cionnus a db’fMiltich se & le ’leithid do 
cboimbneas agus do gbradb, agus a ta Dia ambain comas- 
ach air a nochdadb; agus a ta Dia ambain comasacb 
air a ghabbail, ag radb “ is tu mo Mbac an diugb 
ghin mi thu; tha tbu do rireadh airidh a bhi na do 
Mbac dbomb, agus cha robh tbu riamh roimbe ni 
b’airidb no tha thu ag an am so “ Tba do rigb-cbatbair 
a Dbe gu saoghal nan saoghal.” “ Suidh aig mo dheas- 
Rmh gus an cuir mi do naimhde na ’n stol fo’d’ chos- 
aibh” (Salm cx. 1). 0 pbeacaicb an cuir thu. ’n teagamb 
ni’s faide gu’m beil Dia an t-Athair deonach do thearnadh, 
agus gu ’bheil an t-Atbair agus am Mac a thaobb so, a 
dh’aon inntinn ? 0 chreidich tboir famear an t-Abstol 
so. Smuainicb air na nitbe so. Ambairc, agus amh- 
airc a ris gus am faigh thu “gu’m bi do shitb mar 
abbainn, agus d’fhireantachd mar thonna na fairge” 
{Isa. xlviii. 18)—gus an urrainn tbu le d’uil’ anam a 
r&dh “Abba Athair!” (Eom. viii. 15). 

III. Thoir fainear Criosd mar Ard Shagart ar 
n-aidmheil. 

Bha dreucbd an ard-Sbagairt da fhillte. 
1. ’Bhi deanamh r&te. 
2. ’Bhi deanamh eadar-gbuidbe. 
’N uair a mbarbh an t-ard-Shagart a boi-garbhu air 

altair na b-iobairt loisgte, rinn se e ’m fianuis an 
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t-sluaigh uile chum reite ’dheanamh air an son. Sheas 
an sluagh uile mu ’n cuairt ’g amharc air an krd- 
Shagart, agus air dha ;n fhuil a chuir ann an soitheach 
dir, agus eideadh geal a chuir uime; agus mar sin dol 
an taobh a stigh do ’n roinn-bhrat, lean iad e le ’n 
suilibh gus an robh e fadheoidh air fholach uatha. Agus 
an d4igh dha dol as an t-sealladh, leanadh e le cridhe 
an ludhaich a bha creidsinn. A nis, ars’ dsan, tha e 
tarruing dlu do Dhia as ar leth—’nis, tha e crathadh 
na fola seachd uairean fa chomhar cathair na trocair, ag 
r&dh, biodh an fhuil so an &it’ ar fuil-ne. A nis a ta 6 
ag urnuigh air ar son. 

A bhriiithrean thugamaid fainear ur n’ iird-Shagart- 
ne. 

1. Air tus thoir fainear e ’deanamh r4ite. Cha ’n 
urrainn thu a nis fhaicinn mar a chunncas le dheisciob- 
laibh d, cha ’n fhaicear leaf an fhuil a’sruthadh o 
lotaibh ’chum ’s nach biodh fuill nam peacach air a 
dortadh. Gidheadh ma chaomhanas Dia sinn, chi 
sinn aran air a bhriseadh agus Jion air a dhdrtadh,—bed 
shamhlaehan air bds an Fhir-shaoraidh. Tha an rdit’ a 
cheana air a deanamh, bhdsaich Criosd, tha fhulangas 
uile air dol seachad. Cionnus uime sin nach eil thusa 
mealtuinn sith ? Do bhrigh nach eil thu toirt fainear. 
“ Cha ’n aithne do Israel cha ’n eil mo shluagh-sa a 
toirt fainear ” (Isa. i. 3). Thoir fainear mata, air dh&san 
basachadh an dite pheacach chiontach, a’bheil thusa 
lan deonach air a ghabhail chum seasamh ’na d’aite-sa ? 
Ma thd, cha ruig thu leas bitsachadh. 0 chreidich 
shona, dean gdirdeachas a chaoidh tuilleadh. Fan tre 
chreideamh fagus do Chalbhari, agus mar sin bithidh tu 
mu ruighe seallaidh do ghldir; agus a deanamh gaird* 
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eachais 4nns an ordugh bheannaichte, trid a’blieil 
Slamrighear c^usda air a clmir cho soilleir saor fa do 
chomhar. 

2. Tboir fainear Criosd a’deanamh eadar-ghuidhe. 
Air do Chriosd dol suas o sbliabh nan crann oladh, a 
ghinlan a lotan fa chomhar De bha a dheisciobuil ag 
amharc na dlieidh, gns an do ghlac neul as an t-seall- 
adb e. Tha e air a radh, gu ’n do phill iad do lerusa- 
lem le mor ghairdeachas. Ciod ? a’blieil iad a deanamh 
g^irdeachas ’cbionn a blii dealachadh ri am maighistir ? 
Air dha innseadh dhoibh roimhe sud gu ’n robh e gu 
’m fagail, lion do-bbron an cridhe, agus b’&gin dha 
comhfhurtachd a thoirt dhoibh, ag rildh, “na biodh 
bhur cridhe fo thrioblaid, is buannachd dhuibh mise 
dh’fMlbh,” Ach faic cionnus a ta iad a nis! Tha 
losa air dol, agus gidheadh tha iad air an lionadh le 
mor-ghkirdeachas. Cionnus a tha so ? Tha, gu ’n robh 
fhios aca, gu ’n robh losa a nis a dol a dh’ ionnsuidh an 
Athar air an son—sin ri radh, gu ’n robh an t-ard- 
Shagart mor air dol an taobh a steach do ’n bhrat-roinn 
gu eadar-ghuidhe ’dheanamh air an son. 

O mata a chreidich’m b’&ill leat comhpairt a bhi agad 
an g&irdeachas nan deisciobuil ? Thoir fainear Abstol 
agus &rd-Shagart ar n-aidmheil losa Criosd. Tha e gu 
h-ard osceann nan n&ul—osceann nan spduran-sin. 
0 gu’m biodh tu ag amharc gu n£amh cha’n imn leis an 
t-suil chorporra ach le suil a chreideamh. Is iongantach 
an ni siul a chreideamh; chi i osceann nan rdultan; 
chi i dh’ ionnsuidh righ-chathair De, agus an sin dearc- 
aidh i air gnuis Chriosd, a deanamh eadar-ghuidhe air 
ar son; agus “ d’am bheil sinn a’toirt gr&idh ged nach 
faca sinn k, agus ged nach eil sinn a nis ga fhaicinn, air 
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dliuinn a bhi creidsinn ann, tha sinn a deanamh mor 
ghkirdeachais le h-aoiblmeas air dol thar labhairt, agus 
liin do ghloir” (1 Phead. i. 8). 0 na ’m b’e so do 
cbaitheamh-beatha-sa, cia mar a bhiodb do chom air a 
lionadh le sith, agus cia lion boinne do’n Spiorad a 
thigeadh a nuas ort tre eadar-ghuidlre Cliriosd. Dheal- 
raicheadh do ghnuis cosmhuil ri gnuis Stephain, agus 
dh’fhoghlumadh saoglial dall, gu’ bheil g^irdeaclias ann 
nach urrainn e a tboirt no a thoirt air falbh. 

S.EARMOIN III. 

CRIOSD AGUS AN CREIDEACH. 

“Mar lili am measg droighnich is amhuil mo ghrkdh-sa am measg nan 
nighean. 

“ Mar ohrimn-ubhall, am measg ohrimn na ooille, is amhuil mo rim-sa 
a’measg nan bganaoh; fuidh a sghile mhiannaioh mi, agus shuidh mi 
,sios, agus bhh a thoradh milis do m’ bhlas”—Dan. ii. 2, 3. 

JSTa ’m biodh neach neo-iompaichte air a tlioirt do 
neamh, far a ’bheil Criosd na shuidh ’an gloir, agus 
gu’n cluinneadh & briathran griiidh Chriosd a thaobh a 
shluaigh, cha thuigeagh e iad—cha b’urrainn e a thuig- 
sinn cionnus a ta Criosd a faicinn maise na phobull, 
bochd, dlblidh mar a ta iad—agus air an cuir an neo- 
shuim leis an t-saoghal. No a ns, ge do chluinneadh 
duine neo-iompaichte aon do shluagh an Tighearna ag 
urnuigh gu h-uaigneach, agus ’san dleasdanas sin a’ 
dortadh a mach a chridhe am briathran griiidh, a thaobh 
Chriosd, cha b’urrainn e air aon chor an tuigsinn. Cha 
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b’urrainn e a thuigsinn cioxmus a ta ’n creideach mar so 
air a lionadlr le leithid do tbeas ghr^dh do neach neo- 
fhaicsinneach,—arms nach eil e fein a’ faicinn maise 
no sg&amli air bith. “ Cha ghabb ’n duine nadurra ri 
nitbibh Spioraid De is amaideacbd leis iad” (1 Cor. 
ii. 14). Feudaidh cuid a bhi aig an am ga m’ eisdeacbd 
ag a’bheil fuatli do shluagh an Tigbearna, do bbrigb mar 
a tbeirear, gu ’bbeil iad cbo dur, eagnaidb, gruamach 
agus nacb urrainnear cuir suas led. 0 mata tbig an 
so agus cluinn ciod e beachd Cbriosd mu ’n timcbioll. 
“ Mar an lili am measg droighnieb is ambuil mo ghrMb- 
sa am measg nan nigbean.” Faic mata am mugba a ta 
eadar do bheacbd-sa agus beacbd Cbriosd ! Feudaidh 
gu’ bheil cuid ’am eisdeacbd, aig nach eil ddidb ’sam 
bitb air losa Criosd—nacb do smuainich riamh air le 
tlacbd—nachd eil a faicinn sgeimh knn—gu’n iarradh 
iad e. Cha ’n eil gr&dh agaibh da ainm—is cha ’n eil 
sibh ’g urnuigh ris a ghndth. 0 mata, tbig an so, agus 
faic ciod i barail a cbreidicb dbeth—agus an d’eadar- 
dhealachadh a ta eadar i, agus do bharail-sa. “ Mar 
chr&nn-ubhall am measg chrann na coille, is ambuil mo 
run-sa am measg nan oganach, fuidb a sgMle mbian- 
naich mi, agus shuidh mi sios, agus bba a tboradh mill's 
do m’ bhlas.” 0 gu ’n robb thu air do dhusgadh leis a 
cbeart ni so (gu’ bbeil a leithid do dhealachadh eadar do 
bheachdan-sa, agus beacbdan Cbriosd), gu ’bhi mothacb- 
adh gu ’bbeil thu an staid neouompaichte, agus uime 
sin fo chorruicb. 

Teagasg. Tha an Creideacb do-labhairt priseil imn 
an suibbb Cbriosd; agus Criosd do-labbairt priseil an 
suilibh a Chreidicb. 

I. Thoir air tus fainear ciod e beachd Chriosd mu na 



78 SEAKMOINEAN. 

■chreideach.—“Mar an lili am measg na droighnich, is 
amhuil mo ghridli-sa, am measg nan nighean.” 

Cha ’n eil Criosd a faicinn aon ni eile anns an 
t-saoghal, a ta cho maiseacli na sliealladli ris a chreid- 
each. Tha a chuid eile cosmhuil ri droighneach, ach 
tha an creideach na shealladh cosmhuil ri lili mhais- 
each. Air dhnit a hhi coiseachd f&saich a tha fo’ dhris 
agus fo’ dhroigheann, agus a dearcadh air Ins geal boidh- 
each, a fhs suas fo’ blath am measg droighnich, nach 
seall e gu ro mhaiseach ? Na’m h’hnn an lios a bhiodh 
e ’m measg lusan eile, fo bhlath, cha shaoileadh tu 
urrad deth. Ach air a chuartachadh le droighneach 
air gach taobh, tha e ro thaitneach ri fhaicinn. Is ann 
mar so a ta an creideach an sealladh Chriosd. “Mar 
lili am measg droighnich, is amhuil mo ghr&dh am 
measg nan nighean.” 

1. Faic ciod e beachd Chriosd mu shaoghal neo- 
iompaichte. Tha e na shealladh mar raon Ihn drise 
ngus droighionn. Air tus, do bhrigh gu’ bheil e neo- 
thorrach. “ An tionail daoine dearcan fiona do dhrisibh, 
no figean do na foghannanaibh ” (Matt. vii. 16). Mar 
so cha’n eil toradh do Chriosd air a ghihlan le sluagh 
neo-iompaichte. Is aon raon farsuing neo-thorrach an 
t-iomlan diubh. 

San dara hit—do bhrigh air do’n fhocal a bhi air a 
shearmonachadh dhoibh gu bheil e mar shiol air a chur 
am measg dhroighinn. “ Brisibh suas bhur fearann 
treabhaidh, agus na curaibh am measg dhroighinn ” 
(lerm. iv. 3). Air do ’n t-sioladair cur, thuit cuid am 
measg dhroighinn, agus dh’fhas an droighionn suas agus 
thachd se h; is hnn mar so a tha searmonachadh an 
fhocail a thaobh muinntir neo-iompaichte. 
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San treas ait—do bhrigh gu’m bith an crioch dheir- 
ionnacb cosmhnil ris an droighionn, a ta tioram agus 
iomchuidh kirson a bhi air a losgadh. “ Mar dhriogbionn 
air a ghearradh sios loisgear iad knns an teine ” (Isa. 
xxxiii. 12). “An talamh sin a bheir uaith drioghionn 
agus drisean tha e air a chuir air cul agus fagus do 
mkallachadh, da ’n deireadh a bhi air a losgadh ” (Eabh 
vi. 8). A chairdean mu tha sibh gun Chriosd, faicibh 
ciod i barail Chriosd do ’ur taobh—na shealladh tha 
sibh mar dhris. Tha thusa do ’n bheachd gu ’bheil thu 
na do chr^utair air a’ bheil iomadh buaidh birdheirc, 
agus a ta deanamh moran maith’m measg dhaoine, agus 
tha dbchas agad gu’m hi thu sona anns an t-siorruidh- 
cachd. Cluinn ciod a ta Criosd ag rkdh. Tha thu 
mar dhris agus mar dhroighionn, gun mhaith san 
t-saoghal so, agus iomchuidh a mhain airson an los- 
gaidh. 

2. Faic air an laimh eile, ciod i barail Chriosd mu 
na chreideach. “ Mar lili am measg droighnich, is 
amhuil mo ghrhdh am measg nan nighean.” Tha an 
creideach an sealladh Chriosd mar lus maiseach a ta fo 
bhlath. 

(a) Air tus, do bhrigh air dha a bhi air fhireanachadh; 
—air a nighe na fhuil, gu bheil e glan geal mar lili. Cha 
’n eil Criosd a’ faicinn smal air fhlreantachd fdin, agus 
uime sin cha ’n eil e faicinn smal air a chreideach—da 
’bheil i air a meas. “ Feuch a ta thu hillidh a bhean mo 
ghaoil ” (Dan. i. 15).—“ Mar lili am measg droighnich.” 

(h) San dara kit tha nadur nuadh aig a chreideach. 
Bha e roimhe sud cosmhuil ris an dris, nach eil a’giulan 
toraidh, agus iomchuidh amhkin airson an losgaidh. 
Ach a nis a ta Spiorad nuadh an taobh a stigh dheth. 
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thuirling an druodd air, agus tha e ’f^s suas mar an 
lili. Tha Criosd a griidhachadh a “ chruthachaidh 
nuaidh.” “ Tha a thlachd -uile annta ” (Salm xvi. 3). 
Mar an lili am measg droighnich is amhuil mo ghradh 
am measg nan nighean.” A’ bheil thn na do Chriosd- 
uidh ? hi coma ge d’ a chuireadh an saoghal cul riut, 
ge d’ bheireadh iad frith-ainmean ort. Cuimhnich 
tha Criosd ga do ghradhachadh ag radh “a ghr&idh,” 
riut. Fan ann, agus fanaibh tu na ghrMh. “Ma 
bhuanaicheas sibh ann am fhocal-sa, bithidh sibh d’a 
rireadh nar deisciobuil agam ” (Eoin viii. 31). 

fcj San treas &it do bhrigh gu’ bheil iad cho aonarach 
anns an t-saoghal so. Thoir fainear cha ’n eil ach an 
aon lili am measg moran droighnieh—f&sach mhor Ikn 
droighnich agus gun ach aon lili innte gu leir. Mar sin, 
a ta an saoghal na luidhe an aingidheachd, agus gun 
ach aon trend bheag a ta creidsinn an losa. Tha neach 
dhiubh air a thilgeadh sios do bhrigh gu bheil e ga 
mhothachadh f4in ro-aonarach. “ Na’m bhithinn-sa san 
t-slighe cheart ” ars’ esan gu cinnteach cha bithinn cho 
aonarach. Ach na bi-sa air do thilgeadh sios mar so. 
Is e aon do chomharraidhean sluagh Chriosd, gu bheil 
iad na ’n aonar aims an t-saoghal, agus gidheadh cha ’n 
eil iad na ’n aonar. Is e cuid do’n mhaise a ta Criosd a 
faicinn na phobull, gu ’bheil iad na ’n aonar am f&sach 
lan droighnich. Mar lili am measg droighnich is am- 
huil mo grMh am measg nan nighean. Ha bi air do 
thilgeadh sios ; ciod eile a ta san t-saoghal so ach aon- 
arachdach air dhuit a bhi air do shuidheachadh, an 
g&radh an Tighearna, cha bhi thu aonarach ni’s mo, an 
sin bithidh tu dealaichte ’o na h-uile dris agus droigh- 
nich. Mar a tha moran do lusan cubhraidh, a ta le ’n 
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deagh-bholadh, a sgaoiladh boltrach mhilis thaitneach— 
mar sin bithidh tusa fatbast am flaitheanas, a measg- 
acbadb cubbraidheacbd d’orain molaidh, maille ri cliu 
mhiltean do mhuinntir sbaorta, a bhios mar chrim mais- 
eacb mo chean an Fhir-shaoraidb. 

II. Thugamaid a nis fainear ciod e beachd a chreidich 
mo Chribsd. “ Mar chrann nbbal a’m measg chrann na 
coille, is ambuil mo rim a’m measg nan oganach, fo a 
sgaile mbiannaicb mi, agus sbuidb mi sios, agus bha a 
tboradh milis do m’ bblas.” 

1. Tha Criosd ni’s priseile na Slimuighear air bith 
eile, am beacbd a chreidicb. Mar a rogbnaicheas am 
fear-turuis a chraobb ubbal, roimb gacb crann eile, do 
bbrigb gu’n d’tboir i araon toradb a bheathaicbeas h, 
agus sgaile gu fasgadh dba, mar sin a ta ’n creideach a 
rbgbnachadb Cbriosd roimh’ gach Slam ighear eil?. 
Tha am fear-turuis ann an dutbchannan na h-airde ’n 
ear, gle tbric ullamh gu tuiteam sios, ’bhrigh teas mor 
na gnhne. Tha e na urachadh dba, uime sin, tighinn 
db’ionnsuidh coille. Am feadb a bha Cloinn Israeli 
air tburus san fhasach, tbainig iad gu Elim far an robb 
da thobair dheug uisge, agus deich agus tri ficheud 
crann-pailrne, agus champaich iad an sin lamb ris na 
h-uisgeachaibh (Ecs. xv. 27). Einn iad gairdeachas an 
sgidle nan craobhan. Mar sin a ta Micab ag radh, “ gu’ 
bheil oigreachd an Tighearna a gabhail comhnuidb gu 
h-uaigneach san fhrith” (Mic. vii. 14), agus Eseciel 
“gun coidil iad Mms na coilltibh” (Esec. xxxiv. 25). 
Ach ma bbios am fear turuis ocracb agus sgith a chion 
loin, cba leor leis craobb air bith sa choille, ach cr^obh 
air ’m bi meas a f&s, a chum agus air dha suidbe fo 
a sgMLe, gu’n ith e a’ toradb mar an c^udna. Tha 

6 
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ci&nn-ublial air fhaicinn leis; tha e ga roghnachadh 
thar gach craoibh eile, do brigb agus gu’n itb e a 
tboradh, air chid suidhe sios fo a sgaile. Mar so 
nitbear leis an anam a ta air a dhusgadh le Dia. Tba 
e mothachadh teas corruich an Tigbearna; tha e ann an 
tlr airsnenlaicb; tba e air a thoirt do’n fMsach; tha 
e dlii air a dhol an dith; tha e nis air tighinn do 
choille; tha na craobhan ude ga chuireadh gu suidhidh 
sios fo’n sgaile; c’ait an' suidh e ? Fo’n chraoibh 
ghiubhais ? Mo thruaighe ! ciod an toradh a gheibh e ’n 
sin. Biisaichidh e fo a’ sgidle-sa. Fo’n t-seudar le a 
ghengan mora sinnte ’xnach ? Mo thruaighe! faodaidh 
e Msachadh an so mar an cdudna; or tha an Seudar 
gun toradh a bheathaicheas e. Tha an t-anam a ta 
air a theagaisg le Dia ag iarraidh Slimuighear comh- 
lionta. Tha a nis a chraobh-ubhal air a nochdadh dha. 
Tha an t-anam ocrach a ghndth ’deanamh roghainn dhi. 
Tha f4um aig air a bhi air a shaoradh o ifrinn—ach tha 
f4um aig mar an c4udna, a bid air a bheathachadh, gu 
bhi air a dheanamh iomchaidh airson neamh. Agus 
mar sin a ta e ’g ihdh “ mar an crann-ubhal’m measg 
chrimn na codie is amhud mo rim-sa am measg nan 
oganach.” 

Sibh-se a ta air bhur dusgadh, cuimhnichibh nach 
fhaod sibh suidhe sios fo’ na h-uile craoibh a thachaireas 
oirbh. “ Thugaibh an aire nach meall aon neach sibh, 
oir thig moran a’ m’ainm-sa ag riidh is mise Criosd agus 
meallaidh iad moran ” (Mat. xxiv. 4, 5). Tha iomadh 
doigh air a bhi ’g ritdh sith sith ’n uair nach eil sith 
imn. Faodaidh gu’m bi thu air do bhuaireadh gu bhi 
bhi’g iarraidh sith ;\nns an t-saoghal, no am fein-ath- 
easachadh. Thoir thusa ’n aire gu’m faigh thu craobh 
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’o’m faigh thu toradh, clio maitli ri sgaile. “Mar an 
crann ubhal am measg chrann na coille is amhuil mo 
ghriidh-sa am measg nan dganaeh.” Bi ’g urnuigh air-son 
creideamh tuigseach. Bi ’g iirnuigli air-son tuigse a 
bheir fainear an crann-ubhal. 0 cba’n eil fois do’n 
anam ach a mhain fo’n Mbeanglan-sin a rinn Dia a 
sgeudacbadh leis na b-uile cumhacbd. Is e durachd 
mo chridbe, agus m’ urnuigh ri Dia gu’m faigh sibh uile 
fois ann. 

2. Carson a ta a leithid do bheachd iird aig a chreid- 
each do Chriosd ? 

Freag. ]. Do bhrigh gu’ bheil aithne aig air Criosd. 
“ Fo a sg^ile mhiannaich mi, agus shuidh mi sios.” 
Shuidh gach fior chreideach fo’ sgaile Chriosd. Tha 
cuid do’n bheachd gu’m bi iad air an tearnadh do 
bhrigh gu’ bheil edlas cinn aca air Criosd. Tha iad a 
leughadh mu Chriosd arms a Bhiobull—a’ cluinntinn 
mo Chriosd an tigh Dh^, agus tha iad am barail gur e 
so a bhi na’n criosduidhean. Mo thruaighe! a chairdean, 
ciod a bhuannachd a gheibheadh sibh do chraoibh- 
ubhal o iomradh a mhain, o bhi cluinntinn cho maiseach 
’s a ta i, agus cia cho trom’s a ta i air a luchdachadh le 
ubhlan. No, mar deanainn ach dealbh na craoibhe a 
’nochdadh dhuibh ; ciod am feum a dheanadh so dhuibh? 
Cha dheanadh so idir an gnothach an hit a deagh 
thoradh, agus a sgaile. Mar sin a bhraithrean ion- 
mhuinn, ciod a bhunnachd a gheibh sibh-sa do Chriosd, 
mar fhaigh sibh dheth ach na chluinneas sibh ann an 
searmoinean—ach na chi sibh an shmhlachaibh na sacra- 
maint—ach na gheibheadh sibh dheth eadhon ge d’a 
chitheadh sibh e le bhur suilean corporra ? Ciod am 
maith a ni so nile dhuibh, mar suidh sibh sios fo’ sghile ? 
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0 mo chairdean, feumaidh sibh gu pearsonta suidhe sios 
fo sg^ile Chriosd mu bhios sibh air bhur tearnadh. Is 
e Criosd am preas a ta ’lasadh le teine, acb nack “ eil 
air a losgadh ” (Ecs. iii. 2). 0 is tearuinte an t-ionad er 

do pheacack ifrinn-tkoilltinneack gu fois a gkabkail imm 
Ereag. 2. Do bkrigk a sgaile gu’n do mkiannaick e. 
(1.) Tka cuid do’n bkeackd, nack eil sblas air bitk 

anns an diadkackd—ack a mliiun gruamackd. N’ uair 
a dk’iompaickear neack og gu bki na Ckriosduidk, is e 
tkeir an saogkal, “ is eigin dka a nis cul a ckuir ri sonas 
 cul a ckuir ri solasaibk na k-6ige—cul a ckuir ri 
subkackas cridke.” Feumaidk e ars’ iadsan dealackadk 
riu so uile, a’ bki leugkadk a Bkiobuill, agus leabkraick- 
ean eile, agus a bkeatka ckaitkeamk gu stolda—eagnaidk. 
Is e so a tkeir an saogkal. Ack ciod a ta’m Biobull ag 
riidh ? “A sgaile mhiannaich mi.” Seadk biodh Dia 
fior agus gack duine na bkreugair. Ack gidkeadk, cka 
ckreid neack air bitk so ack an neack a mkotkaick e. 
0 na bitkibk air bkur mealladk a mkuinntir bga. Tka 
iomadk solas peacack, feolmkor, aig an t-saogkal ri 
tkairgse dkuibk;—mar a ta itkeadk, agus 61uidkeam 
riomkack, ruidktearackd ’us dannsa;—agus cka’n urrainn 
sinn aickeadk nack eil na nitke so taitneack do’n ckridke 
nadurra; ack 0 tkeid iad uile’m mugka—criocknaickidk 
iad ann an truaigke skiorruidk. Ack a kki suidkeadk 
sios fo’ sgiiile Ckriosd mar fkasgadk ’o dkian ckorruick 
loisgeack lekobkak; a bki suidkeadk sios fo sgaile Criosd, 
soitk dke gack SDnuigkear eile, ckum fadkeoidk fois 
fkaotainn a mkiiin fo sgaile-sa—gu cinnteack is mor an 
sonas e. 0 Tkigkearn ceadaick dkomk fantuinn gu 
bratk fo’ ’n sgiiile-so. Bi ga mo skior lionadk leis a 
gkiiirdeackas so. 
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Tha cuid ^tnix agus tlia eagal aca roimh m air bitii 
cosnilniil ri gairdeachas, ann a blri ag aideachadh na 
diadhachd. Cba’n eil dad aca fein deth' ’us cba’n eil 
tlacbd aca iinn, a bbi ga fbacinn ann am muinntir eile. 
Tha’n diadhachd aca cosmbuil ris na reultan—gle ard 
—gle shoilleir—ach gle fhuar. Air dhoibh deoir na 
h-imcheist, no debir a ghairdeachais fhaicinn, glaodhaidh 
iad a mach air bill!—bdoth-chreideamh! bdoth-chreid- 
■eamh! Seadh mata, cluinn thusa ciod a their an lagh 
agus an fhianuis. “ Fuidh a sgaile mhiannaich mi, agus 
shuidh mi sios, agus him a thoradh milis do m’ bhlas.” 
An e baoth-chreidheamh a ta ’n so ? 0 Thighearn gu 
brath thoir thusa dhuinn am baoth-chreideamh so! 

A nis gu’n lionadh Dia an dochais sibhse do’n nil’ 
aoibhneas agus shith ann an creidsinn ” (Eom. xv. 13). 
Agus ma’s ann fo sgaile Chriosd a ta sibh a deanamh 
.gkrdeachais, 0 gu’n robh an Tighearna ga bhur lionadh 
thar tomhas leis. 0 mhuinntir ionmhuinn no’m fos- 
gladh Dia bhur suilean — na’m faigheadh sibh fior 
chreideamh gu amharc ri losa—gu suidhe sios fo sgbile, 
an sin bhiodh bran molaidh ag biridh suas ’o ionad 
■comhnuidh gach aon agaibh; agus thuigeadh gach neach 
agaibh da rireadh, an aithne bheannaichte, “ deanaibh 
gkirdeachas san Tighearn a ghnath, a ris a ta mi ag rhdh 
ribh, deanaibh gblrdeachas ” (Philip, iv. 4). 

(3.) Do bhrigh gu ’bheil toradh Chriosd milis do n’ 
bhlas. Tha gach fior chreideach, cha’n e mhain a 
miannachadh a sgiiile, ach ag itheadh mar an ceudna 
•de dheagh thoradh. Ceart mar a ta toradh na craoibh- 
ubhal, ’n uair a shuidheas tu fo a sgaile ga d’chuireadh, 
gu do liimh a shineadh agus gabhail dheth; ceart 
mar sin, air dhuit striochdadh do fhireantachd Dhb, 
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agus suidhe sios fo sgaile Chriosd, cuirear gach ni eile 
ri sin. 

Sa cheud iiit, bithidh do throcairean aimsireil milis 
do d’ bhlas. Cha tbuig ach an Criosduidb so, do bhrigh 
gnr ^san a mhitin a ta ga’m faotainn fo sgaile Chriosd, 
agus mar throcairean cumhnaint. “ Bheirear aran dha, 
mairidh uisge gu cinnteach aige ” (Isa. sxxiii. 16). So 
agad ubhlan milis de ’n chraoibh Criosd. 0 chreidich 
innis dhomh nach eil aran ni’s milse, air dha a bhi air 
fhaotainn air an doigh so? Each fearr uisge no fion?— 
peasair Dhanieil, no cuibhrionn an High (Dan. i. 12,13). 

San dara &it, bithidh trioblaidean milis do’n bhlas. 
Tba beagan searbhadais, anns an ubhal is fe&rr a t’ann. 
Mar so tha mar an ceudna ubhlan craoibh Chriosd. 
Tha trioblaidean cho maith ri trocairean a f&s oire; 
“tha deisinn air fiaclaibh na cloinne ” (ler. xxxi. 29). 
Gidheadh is beannachadh eadhon so — beannachadh 
cumhnaint. 0 is gruamach an ni trioblaid mar eil thu 
fo a sgkile. Ach ma tM thu a’ creidsinn imn, is iad 
do thrioblaidean eadhon, cuid do na h-ubhlan a ta fits 
air a chraoibh bheannaichte so. Agus na’n tuigeadh 
sibh cho fallain’s a ta iad, cha’n iarradh sibh a bhi dh’ 
easbhuidh orra, agus mar sin, mar a ta fhios aig cuid, is 
fior e gu’ bheil na h-ubhlan so a dh’aindeoin an searbh- 
adais, gu cinnteach milis do ’ur bias. 

San treas flit, tha mar an c4udna tiodhlacan an Spioraid 
ETaoimh milis do n’ bhlas. Is e so an toradh is fearr 
a ta cinntinn air a chr&oibh. Is iad so na h-ubhlan is 
abuiche, agus a ta air a gbeug is airde. Tha fhios agaibh- 
sa a ta ann ’n Criosd, cia cho trie ’us a ta bhur n-anama’ 
a fannachadh. So dhuibh mata beathaebadh do bhur 
n-anamaibh laga. Tha gach ni a ta dh’fh^um oirbh an 
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Criosd. “ Is leor mo ghris dhuibli ” ars’ esan (2 Cor. 
xii. 9). A chreidich ionmhuinn, suidh gu trie fo sg^ile 
na craoibh so. Beathaich gu trie air a toraidhean— 
chum gu’n ahair thu “cumaidh suas mi le cdrnaibh, 
sgapaidh ubhlan mu’ru thimchioll, oir a ta mi tinn le 
gr^dh (Dan. ii. 5). 

Sa cheathramh ait tha geallaidhean na gloire a’ 
clnntinn oire mar thoradh. Tha bias nfeamhaidh air na 
h-ubhlan so. Beathaichibh orra sibhse leis an ionmhuinn 
ainm; chum gu’m hi tuilleadh deigh agaibh air tir 
Chanaain. 0 Thighearna gu br&th beathaich mi leis na 
h-hbhlan so, oir tha iad ro mhilis do m’ bhlas! 

SEARMOIN IV. 

AN CLAXDHEAMH OS CEANN NAN AINDIADHACH. 

“ Amhic an duine dean fkistneachd, agns abair mar so tha ’nTighearn 
ag rkdh. Abair tha elkidheamh tha claidheamh air a gh&irachadh, agus 
fbs air a liomhadh, tha e air a ghdurachadh a dheanamh kir ghoirt, tha 
e air a liomhadh a chum gu’n dealradh e (’m bi sin uime sin aighearach); 
a chiun gun tilgeadh e slos slat rioghail mo mhic gun chrknn air bith a 
chaomhnadh.”—Esec. xxi. 9, 10. 

Tha sinn a’ faicinn ’o ’n dara rimn de ’n chaibdeal so, 
gu’n robh an fhaistneachd so air a toirt an aghaidh 
lerusaleim. “ A mhic an duine cuir d’aghaidh ri lerh- 
salem agus leig sileadh do d’fhocal sios ris na h-ionad- 
aibh naomha, agus dean f&istneachd an aghaidh fearainn 
Israeil.” 

Bha Esdciel, am feadh a bha e fiithast na oganach, air 
a ghiulan am bruid le ISTebuchadnessar, agus air a 
shuidheachadh maille ri iomadh eile do luchd-diicha, 
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fagus air abhainn Chcbair. ’San aite so rinn e faist- 
neachd dha bhliadhna tliar fhichead. Bha a chuid 
dhi a rinn mi’ a leughadh, air a toirt knns an t-seachd- 
amh bliadhna d’a bbraighdeanas—agus tri bliadhna 
mu’n robh leriisalem air a glacadh, agus an teampull 
air a losgadh, Tha sinn a’ faicinn o’n dara rimn, gu’n 
robh na briathran so air an labhairt air tus ri leru- 
salem; oir ge d’ thug Dia air falbb Es4ciel gn bhi 
maille ris na braigbde a bba aig abhainn Cbebair, 
gidbeadh, chuir e iomadb teachdaireachd agus bagradh 
leis a dh’ionnsuidh lerusaleim. “ A mhic an duine cuir 
t-agbaidh ri Jerusalem, agus leig sileadb le d’fbocal 
sios ris na b-ionadaibh naomlia, agus dean faistneacbd 
an agbaidh fearainn Israeil.” 

Chuir Dia a cheana ’n gniomb, iomadh ni a labhair 
e le beul fhaidhean an agbaidb lerusaleim. Choimhlion 
e a cbeana fbocal le leremiab an aghaidb aoin d’a rigb- 
ribh,—lehoiacim,—“ le h-^dhlaiceadh asail adhlaicear e, 
air a tharruing air falbh agus air a thilgeadh an taobb 
a macb do gbeatachan lerusaleim” (ler. xxii. 19). 
Choimhlion e briathran an fhaidh ch4udna, air do aon 
eile d’a rigbribh—leboiacin—a bhi air ghiulan agus 
maille ris, soithichean tigh an Tighearna do Bhabilon. 
Ach cha do ghliiais aon chuid faistneachd na breithean- 
asan, Jerusalem ; oir mar a ta air innseadh dhuinn—(II. 
Eachd. xxxvi. 12, 14-16)—“rinn Sedeciah an ath righ” 
ole ann an suilibh an Tighearna a Dhe, agus cha d’irios- 
laich s& e f&n am fianuis an fhaidh Jeremiah, a labhair 
o bheul an Tighearna. Mar an ceudna pheacaich iadsan 
uile a b’&irde do na sagartan, agus do’n t-sluagh gu ro 
mhor, a reir uile ghraineileachd nan cinneach, agus 
thruail iad tigh an Tighearna a naomhaich e ann an 
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lerusalem. Agus chuir an Tighearn Dia an aithriche 
fios do’n ionnsuidh le laimh a theachairean, ag eiridh 
.gu moch, agus a’ cuir uaith, a chionn gu’n robli trnas 
aige do a shluagh agns d’a aite conahnuidh.” Ach rinn 
iadsan fanaid air teachdairibh Dhd, agus rinn iad dimeas 
air a bhriathraibh agns rinn iad tarcuis air ’fMidhibh, 
gus an d’dirich fearg an Tighearna an aghaidh a shluaigh, 
air chor is nach robh leigheas ann.” 

Is &nn aig d,nns an robh mor chruas chridhe ann 
an Jerusalem, a bha an fMistneachd so air a tabhairt, 
tri bliadhna mu’n robh corruich an Tighearna air a 
dortadh a mach air a bhaile. 

1. ’Sa cheud ait cha robh ag an am ud ann an leru- 
.salem ach cridhealas agus feolmhorachd. 

2. ’San dara kit, labhair na fkidhean brdige sith ris an 
t-sluagh, ni a chreid agus a thaitinn riu. 

3. ’San treas kit cha chluinte ’sa bhaile ach fuaim na 
ruidhtearachd; ach os-ceann fuaim na cridhealais, agus 
na ruidhtearachd so chualadh ’m faidh a bha chomh- 
nuidh aig abhainn Chdbair fuaim tkirneanaich, a bha 
dlu-theannadh orra. Chunnaic e Dia a cuir air armachd 
mar ghaisgeach, ’ga dheanamh fein deas airson a chogaidh 
—claidheamh liomhte an dioghaltais na Ikimh, agus 
ghlaodh e uime sin le guth krd ri luchd-ducha a 
bha ag fois. “ Tha claidheamh, tha claidheamh air a 
ghdurachadh, agus fos air a liomhadh. Tha e air a 
gheurachadh a dheanamh kir ghoirt; tha e air a liomh- 
adh, a chum gun dealradh e, ’m bi sinne uime sin aigh- 

■earach ?” 
A chairdean tha chuid sin dhibh-sa a ta an staid neo- 

iompaichte knns a cheart staid knns an robh lerusalem. 
Anns an uine a tha ’nis air siubhal seachad mar cheo 
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na maidne, cia lion teachdaireachd a fhuair sibh o Dhia ? 
Cia cho trie ’us a clrair e a Theachdairean do’r n-ionn- 
suidh, “ ag eiridh gu moch agus a’ labhairt ?” (ler. vii. 
13.) Nach eil a Bhiobull agaibh ann ar tighibh a ta gu 
soilleir a’ tagradh a chuis Nach eil a Fhreasdalan ag 
oibreachadh hnn ’ar teaghlaichean, — le a bhi toirt 
pailteis,—ann am bochdainn,—Ann an trioblaidibh—am 
bAsaibh—agus iad uile le aon ghuth a’ guidhe oirbh 
teicheadh o’n fheirge a ta ri teachd, agus dlu-leantuinn 
ris an Tighearn losa, an t-Aon SlAnuighear uil’-fhoghain- 
teach. Thainig gach aon diubh do bhur n-ionnsuidh, agus 
gidheadh tha sibh fathast neo-iompaichte—mArbh—^ 
’nar cnamhan tioram, gun Chriosd, agus gun Dia Anus 
an t-saoghal—ag rAdh, “ anam gabh fois, ith 61 agus hi 
subhach ” (Luc. xii. 19). Ach O mo chairdean ion- 
mhuinn, eisdibh-sa ri so—oir cha’n eil Dia ag iarraidh 
gu’n rachadh aon agaibh a dhith; “ tha claidheamh, tha 
claidheamh air a ghdurachadh, agus fos air a liomhadh; 
tha e air a gh6urachadh a dheanamh air ghoirt tha e air 
a liomhadh a chum gu’n dealradh e, uime sin’m bi sinn 
aighearach.” 

Teagasg—Tha e ro mhi-r6usonta do mhuinntir neo- 
iompaichte a bhi ri aighear. 

1. Tha e mi-r6usonta do bhrigh gu’ bheil iad fo’ dhiteadh. 
“ Tha’n claidheamh air a gh6urachadh, agus f6s air a 
liomhadh. Tha e air a gheurachadh a dheanamh air 
ghoirt. Tha e air a liomhadh a chum gun dealradh e 
—uime sin, am bi sinne aighearach ? Tha e na ni 
coitchionn am measg cuid a bhi do’n bheachd, gu’ bheil 
an duine ’nis an staid dearbhaidh mar a bha Adhamh 
am feadh a bha e an staid neo-chiontais; agus uime sin, 
nach bi muinntir gun Chriosd air an diteadh gus an 
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d’thig IS, a bhreitheanais. Ach cha’n ann mar so a ta 
a chuis. Tha’m Biobull ag rSdh, “ an ti nach creid tha 
e air a dhiteadh a cbeana” (Eoin. iii. 18). An ti 
nacb eil a creidsinn anns a Mbac cba’n fliaic e beatha, 
ach tha fearg Dh4 a’ gabhail comhnuidh air (Eoin iii. 
36). “ Is mallaichte gach neach, nach bnanaich Snns 
na h-uile nithibh, a ta sgriobhta Snn an leabhar an lagha 
chum an deanamh” (Gal. iii. 10). Tha anmana gun 
Chriosd, uime, sin, Snn an slochd eagalach—gach b4ul 
duinnte, agus gach aon air fhaotainn ciontach fa chomhar 
Dhe. Tha iad Snn am priosan, ullamh fa chomhar a 
bhi air an toirt a mach, a chum na casgraidh. Uime sin 
air do Dhia sinne chuir a shearmonachadh do mhuinntir 
gun Chriosd, goirear deth, “ a bhi searmonachadh do na 
spioradaibh ann am priosan” (1 Bead. iii. 19)—sin ri 
radh fo dhiteadh. Tha an claidheamh, cha’n e mhain 
air a tharruing as a thruaill, ach air a gh&urachadh mar 
an c&udna—agus air a thogail suas os an ceann. 

Uime sin, an Snn ri siigradh a bhuineadh dhoibh a 
bhi ? Tha e mi-r4usanta do neach a ta air a dhiteadh 
gu bSs, a bhi aighearach—seadh nach bu mhuladach an 
sealladh e, buidheann ’dhaoine a th’air an diteadh gu 
bas, fhaicinn a’ mireadh, mar nach biodh an claidheamh 
idir air a thogail suas os an ceann. Is e so mata ar 
doigh-sa a ta gun Chriosd, agus a ta aighearach, suig- 
eartach. Chuireadh ’sna meidhibh sibh, agus fhuaradh 
eusbhuidheach sibh. Tha sibh air bhur diteadh a 
cheana leis an ard-bhreitheamh. Tha ’ur binn a cheana 
air a toirt a mach. The sibh a cheana am priosan, agus 
cha’n urrainn sibh faotainn as ; agus tha claidheamh 
ceartais air a ghdurachadh, agus air a thogail os ’ar 
ceann. 0 uime sin nach eil e ro mhi-r4usonta dhuibh 
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a bhi ri mireadh ? Nadi eil e na ni ro xnbi-r^usonta a 
bhi toilichte leibb f4in, agus subhach maille ri bbur 
cairdean ?—na ni cuthachail a bbi gabhail orain a 
mbisgear—“ith bl agus bi subhacb, oir am maireadi 
gheibh thu bb,s.” 

2. Tba e ro-mbi-reusonta, do bhrigh gu’ bheil innealan 
a sgriosa ’cbeana air an ullachadh. Cba’n e mhain gn 
bbeil muinntir gun Cbriosd air an diteadh a cheana, acb 
tba innealan an sgriosa a cbeana ullanib. Tba claidh- 
eamh an diogbaltais air a gbeurachadb agus air a 
liomhadb. Tba na claidbean a tb’air an gleidheadb 
an tigb na b-armacbd, an am na sith, air an gleitheadb 
maol san fhaobbar, a cbum nach bi iad air a’ milleadb 
le meirg; acb an uair a ta obair gu ’bbi air a deanamb 
led, agus, a ta iad air an toirt a mach a cbum cas- 
gairt, an sin tba iad air an geurachadh agus air an 
liomhadb. Tha an ni ceudna fibr a tbaobb claidheamh 
an fhir-mhkrbhaidh. Am feadb nach eil fdum air, tha 
fhaobbar air a chumail maol; acb an uair a ta obair ri 
bhi air a dbanamh, tba e air a gheurachadh, agus air a 
liombadb—air a ghburachadh agus air a liombadh mu’m 
beil a bhuille air a bualadh, a cbum gu’n gearr e glan. 
Is imn mar so a tba a chuis a thaobh claidbeamb cear- 
tas an Tighearna. Cha’n ann maol a ta e, agus na 
thruaill, ach gbur—liomhte—ullamh airson oibre,—l&n 
ullamh airson air ghoirt. Tba an tinneas leis a bbeil 
gacb neacb neo-iompaichte an so gu basachadh, lan- 
ullamh—faodaidh gu bheil e na d’fheitbean aig a cheart 
uair so. Tba’n sgiorradh leis a’ bbeil thu gu dbol do 
bhi-bhuantachd lan-deas, agus gach ni a bhuineas dha, 
a cheana, air a chuir an ordugh j tha mar so an 
t-saighead a bhuaileas gach duine, air an t-sreang— 
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faodaidh e bhi eadhon a nis air a b-iteig a’ d’ionn- 
suidh. 

Tha’n t-ionad anns am bi e ’n ifrinn a cheana air 
ullachadh fa chombar an duine neo-iompaicbte. Air do 
ludas bksachadb tba’n sgriobtuir ag radh, “ gu’n d’imicb 
e db’ionnsuidb aite fein.” B’e uime sin kit fdin e, mu’n 
d’imicb e idir d’a ionnsuidh, do bbrigh gu’n robb e mar 
so air ullachadh roimh’ lai mb air a shon; oir mar a 
their sinn, mu neacb a dol do ’sheomar codail gu’n 
d’imich e do sbeomar fein; mar sin tha ionad an ifrinn 
air ullachadh air-son gach neacb neo-iompaicbte—agus- 
is e kite f4in e. Air do’n duine shaibhir basachadh, 
agus a bbi air adblacadb, chaidh e air ball da ionad fdin 
(Luc. xvi. 23). Bha na b-uile ni ullamh fa chomhar; 
an ifrinn thog e suas a shuilean, air dha a bbi ann am 
piantaibh. Mar so tba ifrinn deas fa cbombar gach 
neach neo-iompaichte, mar a bha i air a h-ullachadh 
roimhe-so fa cbomhar an diabboil agus a chuid aingle. 
Tba’n teine Ikn-ullamh—laiste fa do cbomhar, direach 
a feitbeamb ort. 

0 mata an ion do mhuinntir gun Chriosd a bbi 
aighearach ? Dh’fheudadh am fear-droch-bheart a radh, 
“ bitbitb mi subhach am feadh ’s nacb eil an t-inneal 
air ullachadh leis’m bksaich mi.” Acb na’n cluinneadb 
e gu’n robh e ’cheana air a chuir air sedl, agus ullamh— 
gu’n robb an claidheamh a cheana air a gh4urachadh, 
agus ann an Ikimh an fhir-mhkrbhaidh gus an ceann a 
chuir dbe,—o nach bu chutbachail an ni a bhi ri 
mireadh ? Mo thruaighe! is e so d’amaideachd-sa anam 
bhochd gun Chriosd; tha thu cha’n e mhkin air do 
dhiteadh, ach tha’n claidheamh air a gheurachadh, leis a’ 
bheil d’anam gu bhi air a bhualadh, agus gidheadh, tha 
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thu aighearacli agus a’ bruadar air d’aghaidh a Ik, agus 
a dh’oidhche, a leantuinn sbdlasan a tbeid am mugha. 
Tha an tinneas nllamh—no tha’n sgiorradh ullamb— 
no tha’n t-saighead air an t-sreang ; tha an naigh deas, 
—ifrinn fdin deas,—d’ionad ann an ifrinn deas, agus 
gidheadh tha thu aighearach agus cluichidh tu, a’ 
caitheamh do bheatha gu toilichte o Iktha gu Iktha’m 
measg do chompanach. Cia cho soilleir ’s a ta e, gu’ 
bheil do ghkire mar ghkire an amadain, “ cosmhuil ri 
fuaim droighnich fo phoit ”—(Ec. vii. 6), dearsa beag 
car tiota agus an deighe sin, duibhre an dorchadais gu 
siorruidh. 

3. A ris fdudaidh an claidheamh a thighinn a’ nuas 
ort ag km air bith. Cha’n e’ mhkin gu’ bheil iadsan a 
ta gun Chriosd, air an diteadh a cheana—cha’n e’ mhkin 
gu bheil claidheamh an dioghaltais a cheana ullamh, 
ach f4udaidh e do bhualadh aig km air bith. Tha km 
bkis luchd droch-bheart a th’air an diteadh le daoine, 
air a shuidheachadh, agus air Innseadh dhoibh; agus 
fhios aca air a cheart Iktha. Agus mar sin, ma tha 
moran laithean air thoiseach orra, tha e na’ n comas la 
chaitheamh ri mire, agus toiseachadh a’ maireach air a 
bhi suidhichte. Ach cha’n knn mar so a ta a chuis a 
thaobh muinntir gun Chriosd; tha an Ik-sa air a 
shronruchadh, agus cha’n eil fhios aca co h. Feudaidh 
gur e an latha ’n diugh e. 0 uime sin an d’thig dhoibh 
a bhi aighearach. 

Tha cuid do luchd-droch-bheart ro chruaidh-chridh- 
each a dh’ionnsuidh na criche. Dh’eisd cuid dhiubh 
ri’m binn gu dur dkna, neo-ghluasadach. Chaidh cuid 
dhiubh a dh’ionnsuidh na croiche le dknachd,—cuid gu 
h-iullagach eadhon. Ach air do’n cheann a bhi air a 
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i leagadh air a chnap,—na sidlean a bhi air an dunadh, an 
amhach a bhi air a rusgadh; agus an claidheamh bbi 
air a tbogail suas gu tbigbinn a nis a nuas gu grad—is 
inn eagalacb an t-dm sud. Bu ghraineil an ni neacb 
fhaicinn’ ga gbinlan fdin gu h-aotraom iullagacb, aig 
leitbid a db’iina. Seadb bu cbuthacb, a bhi aighearach aig 
leitbid a dh’&m—ach gidbeadb is e so do dhoigb-sa, o 
anam gun Cbriosd. Tha tbu air do dhiteadh,—tba’n 
claidbeamb ullamh gu tuiteam ort,—tba do cbeann air 
a chnap,—d’amhach ruisgte fa chomhar Dhe ; an claidh- 
eamh g4ur air a tbogail os do cheann; agus gidheadh’s 
^,nn ri mire a ta tbu. 0 cionnus is urrainn dhuit d'uine 
a chaitheamb ri gnotbaicbean saoghalta a’ deanamh 
beartais, a togail thighean, agus gu’m fdod e ’bbi—air an 
oidbcbe so ftiin gu’n iarrar d’anam ort ? 0 cionnus 
is urrainn dhuit d’uine ’chaitheamh ri faoineas, fearas- 
cbuideacbd—a 14ughadh leabhraicbean gun bbrigh, no 
maille ri baoth-chompanaich ? Cionnus is urrainn 
dhuit, d’uine, an dkighe dhuit d’obair latba a chrioch- 
nachadh, a chuir seachad knn an cbmhradh diomhain,— 
no a labhairt cainnt dbrabasda, ’cuir peacaidh ri peacadh— 
a carnadb suas f4irge fa chomhar la na fdirge ; agus gun 
fhios agad, c’uin a dh’ fbaodas corruich Dh4 a thighinn a 
nuas ort gu siorruidh ? An d’theid tbu mata gu do 
leabaidh air an oidhche so, gun urnuigh ri Dia, le 
d’mntinn bin do smuaintean dorcha, grain eil, nach 
b-urrainn a bhi air an ammeachadh ; agu gu’m faod thu 
a bhi an ifrinn mu’n dealraich a mhaduinn ort ? Gu 
cinnteach tha’n claidbeamb cbeana air a gh4urachadh i 

4. A ris cba d’tbug Dia gealladh air bitb dhoibh-sa a 
ta gun Chriosd, gu’n caomhainn e tiota iad. “ Geallanna 
Dh6 uile ann-san, is seadb iad, agus ann-san is amen 
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iad ” (2 Cor. i. 20)—sin ri radh tha iad fior. Ach thoir 
fainear is &nn mu Criosd a ta so air a radh. Tha na 
geallanna air tus air an toirt do Chriosd, agus ann-san 
do pheacaich a dhuineas ris. Is e mo beachd nach eil 
e comasach gu’n deanadh Dia gealladh a thoirt d& 
pheacach neo-iompaichte. Tha uile gheallanna Dhe 
air an toirt do Chriosd, agus ann-san do gach peacach 
a dhuineas ris; uime sin, do bhrigh nach d’thainig- 
muinntir neo-iompaichte riamh d’a ionnsuidh, cha’n 
urrainn na geallanna a bhi aca-san. Cha do gheall Dia 
&on chuid, an dusgadh—no’n toirt a dh’ionnsuidh 
Chriosd—no an cumail aon uair a mach a ifrinn. 
“ Uime sin, ’m bu choir dhoibh a bhi ri aighear ?” 

Ceadaichibh dhomh a nis labhairt ris a mhuinntir a 
ta aig fois gun Chriosd. Tha fhios aig iomadh an SO' 
an diugh gu’ bheil iad gun Chriosd, agus gidheadh tha 
iad aig fois annta fein agus toilichte. Cionnus a ta a 
chuis mar so ? Tha do bhrigh gu’ bheil dbchas agad, gu’m 
faigh thu Criosd mu’m biisaich thu. “ Ni am eile arsa 
tusa, ’n gnothach cho maith ris an am so, cluinnidh mi 
a rithist thu a thaobh an ni so,” agus mar so tha thu 
ga d’fhulasgadh ftdn gu fois. Is mi-riiusonach an ni so 
—agus mi-airidh air cr^utair reusonta a leithid a ni a 
dheanamh. C’uin a gheall Dia thusa a thoirt a dh’ionn- 
suidh Chriosd mu’m bhsaich thu ? Cha do chuir Dia e 
fein, fo ghealladh air bith dhuit—is cha’n eil e air a radh 
leis ann an earrann air bith gu’m faic thu ’n la maireach 
no gu’n cluinn thu aon searmoin eile’m feasd’. Tha gu 
cinnteach an 14’m fagus, ’n deighe nach fhaicear 14 eile 
leat—agus mar i so an t-searmoin dheireannach cha’n 
fhada gus an cluinnear leat an te mu dheireadh, a 
chluinneas tu gu br4th air thalamh. 
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Ceadaichibli dliomli mar an cdudna beagan a labhairt 
ribb-sa ta gn’n Cbriosd acb gidheadh a tha fo tbombas 
do cburam-anama. Tha cuid a’m cisdeachd aig a’ 
bheil fios, gu bheil iad gnn Chriosd—agus a bha fo 
thomhas do churam a bhrigh so—ach a tha a nis air a 
churam so a chhll, agus air dol air an ais a dh’ionnsuidh 
an t-saoghail agus a sholasan. C’arson mata a tha so 
mar so ? ISTach ni ro-mhi-rdusonta e. Cuimhnich ma 
tha thu fathast gun Chriosd, nach eil Dia fo ghealladh 
air bith dhuit-sa gun saor e thu. Tha ’n claidheamh 
fathast os do cheann g4uraichte liomhta; na cuir thusa 
suarach e, ach dean dichioll air Mil gu “ dhol a steach 
air a gheata chumhang !” glac rioghachd Dhe le lamh- 
achas l&idir; dean cabhaig d’a h-ionnsuidh. 2STa gabh 
fois gus am faigh thu fois ann an ceanglaichibh a chumh- 
naint, agus an sin hi cho sona sa tha ’n Ih fada. 

5. A ris is dr goirt e, “ claidheamh ! claidheamh !” 
(1.) Air tics tha e goirt do brigh gu’ bheil e do na h-uile 

a td gun Chriosd.—Bha an t-kr a rinneadh an Jerusalem 
m6r agus eagalach, do bhrigh gu’n robh an t-iomlan 
dhiubh air am marbhadh; 6g agus sean. Bi an aithne a 
chualadh am fkidh, rachaibhse na dheigh-san; na coig- 
leadh ’ur suil, ni mo bhios truas agaibh. Marbhaibh gu 
tur an sean agus an t-6g, an high agus an leanabh; ach 
na beanaibh ri aon duine air a bheil an comhara. (Esec. 
ix. 5, 6.) So, mar a tk an t-kr goirt, a ta feitheamh air 
an t-sluagh neo-iompaichte; theid iad uile a ta gun 
Chriosd a dhith, 6g agus sean. Cha chaomhainn Dia iad, 
—cha ghabh a shuil truas dhiubh. Smuainichibh air so 
a sheann mhuinntir, ag a bheil bhur ciabhan air glasadh 
—a bha thuige so bed aims a peacadh,—leis nach b’kill 
riamh a thighinn a dh’ionnsuidh Chriosd ; ma bhksaich- 

7 
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eas sibh mar so, gu cinnteacli sgriosar sibh arms 
an kr gboirt so. Smuainichibh-sa air so sibhse a 
lucbd-a-mheadbon-la; a cheannaichean, — sibh-se a 
luchd-ceairde a tha deanamh airgid am pailteas ach 
nacb reic na b-uile nitbe air-son an neambnaid do 
mbor luacb. Smuainicbibb-sa mar an ceudna, a ta 
cosmbuil ri Marta “ lim curaim agus dragha mu thim- 
cbioll moran do nitbe,” ach a dearmad “an aoin ni 
fheumail ” (Luc. x. 41, 42), tuitidh sibbse san kv gboirt 
so. Agus sibbse a mhuinntir 6ga, a ta caitbeamb ’ur 
14 gun brnuigh, a mire agus a sugradh—a cbruinnicbeas 
maille ri cheile gu fearas-chuideachd air feasgar latba ’n 
Tighearna, agus a ta mar so “ a siubhal 4nn an sbghibb 
bliur cridhe, agus 4nn an sealladb bbur sula” (Eel. xi. 
9)„ tuitidb sibhse mar an c^udna san 4r ghoirt so. 
Smuainichibh air so a cblbnn bheag; sibbse as a bheil 
bbur mathraicbean a deanamb a leithid a dh’uaill, acb 
a chkidh air seaebran o na bhroinn a labhairt bhreug. 
Seadh a cblann bbeag, a tha cho d4igheil air ’ur cluicbe, 
acb nach eil ag iarraidb losa Slanuighear na cloinne bige 
tbig an claidheamh do bbur n-ionnsuidh-sa mar an 
c4udna. 0 is 4r goirt e nacb caombainn neacb bg na 
sean—no maiseach—no coimbneil—nach caombainn— 
a mhathair, no an leanabh grbdbacb—a bhanntrach no 
a h-4on mhac. Uime sin, am bu choir dhuibh-sa, a bbi 
aighearach ? Sibbse a theaghlaichean a ta neo-iom- 
paiebte air dhuibh coinnea.chadh mu fheasgar gu fearas- 
chuideachd agus spbrs maille ri chdile. A bbeil ’ur 
spbrs rbusonta ? Bbeil e iomebuidb air muinntir reus- 
onta ? Agus mar an ebudna sibhse a cbompanaicb 
neo-iompaiebte a cboinnicbeas cho trie, chum bbbaebdais 
agus aigbir; am buin e dhuibh a bbi ri aigbear maille 
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ri cheile, am feadli a ta chuis mar so ? Ah! ciod am 
mhgha bronach a bhitheas ann, air an lb anns an abair Dia 
ceangliaibh iad na’n ceanglaichibh a chum an losgaidh 
(Mat. xiii. 30). 

2. A ris tha e na ar goirt, do bhrigh gur e an claidh- 
eamh so claidheamh Dhe. 

Na’m bu claidheamh duine a biodh mar so air a gh&ir- 
achadh a chum casgraidh, cha bhiodh e na inneal cho eag- 
alach. Ach do bhrigh gur e claidheamh an Uile-Chumh- 
achdaich b, uime sin tha e ro uamhasach. No biodh 
eagal na muinntir sin oirbh a mharbhas an corp, ach aig 
nach ’eil comas an t-anam a mMxbhadh; ach gu mu mo 
bhitheas eagal an Ti sin oirbh a’s urrainn araon an corp 
agus an t-anam a mhilleadh an ifrinn” (Mat. x. 28). 
Na’m bu’ chlaidheamh duine b cha ruigeadh e ach air a 
choluinn, ach is e chlaidheamh Dhd e, agus ruigidh e 
a dh’ionnsuidh an anama. Is e so an claidheamh so a 
bh’air a nochdadh an g&radh Edein air tus—“ claidheamh 
lasarach a bha tionndadh air gach laimh a ghleidheadh 
slighe craoibhe na beatha ” (Gen. hi. 14). Is e so an 
claidheamh a lot taobh an Fhir-shaoraidh air a chr^nn 
—mu’n dubhairt an faidh “duisg o chlaidheimh an 
aghaidh mo bhuachaill, agus an aghaidh an duine ta na 
dhlu-chompanach dhomh-sa tha Tighearn nan sluagh ag 
radh. Buailidh nuse am huachaill, agus bithidh an 
tr^ud air a sgapadh, agus tionndaidhidh mi mo linnh 
ah’ a mhuinntir bhig ” (Sech. xih. 7). Is e an claidh- 
■eamh e mu’n dubhairt Criosd f4in,—“ agus gearraidh e 
na bhloighdean e agus bheir e a chuibhrionn da maille 
ris na cealgairibh; an sin bithidh gul agus giasgan 
fhiacal” (Matt. xxiv. 51). 

A bhraithre ionmhuinn cha’n i a choluinn a mhain a 
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ni an claidheamk so a lot; a bhriseas na bloighdean; 
Tha ea lot an anama le lot basmhor,—Ms siornudh. 
Bithidh an corp agus an t-anam le cbeile a Msacliadh, 
’s gidheadh cha bhaskicb lad tre nile linntibb na bitb- 
bbuantacbd. An co-dhunadh ceadaichibb dliomb,— 

(1.) Air tils labhairt ris an dois.—Feudaidh cuid a bbi 
san eisdeachd &nns a’ bbeil na tri nithibh so a coinn- 
eachadh,—sean-aois.—a bbi gun Cbriosd, agus a bbi lan 
aigbir. 0 ma tba an leitbid so ga m’ eisdeacbd tbugaibb 
fainear bhur sligbean—a’ bheil ’ur mire iomcbuidh air 
creutair r4usonta ’san t-suidbeachadb imns a’ bbeil 
sibb. Nochd mi gu soilleir dhuibb as na Sgriobtuir- 
ean,—air tus gu’ bbeil sibh air bbur diteadb a cbeana. 
’San dara bit, gu’ bbeil claidheamh lehobbab ullamh. San 
treas bit gu’m fbod e tuiteam oirbh aig bin air bith. Sa 
cheatbramb bit nacb d’tbug Dia gealladb dhuibb gu’n 
cum e air a h-ais a Ibmh. ’Sa cbuigeadb bit, gu’m bi 
an t-br na br goirt. Tboir fainear uime sin am beil e 
rdusonta dhuit a bbi creidsinn na breige—a bbi mealladb 
d’anama f4in ag rbdb, sith, sitb, ’n uair nacb eil sltb idir 
bnn. An nine ghearr—teid thu air slighe na tulmhuinn 
uile—agus an sin gheibh na labbair mi Ibn cho-lionadh 
—agus uime sin am beil e rdusonta dbut-sa a bbi ri 
mire ? Tba tbu na do sheasamh air bruaich ifrinn— 
’caitheamh do lb gun Cbriosd, gun gbutb agad air—’ga 
do mhireag fein ri faoineas—ag innseadh-sgeulachdan 
gun bbrigh, no ri fala-dhb is aimeadas ! Och ! tba d’a 
rireadh brigh,—a thaobh do leitbid-sa,—bnn am braith- 
ran Sholaim,—mu gbaire thubhairt mi is cuthach e, 
agus mu shugradh ciod a ni e ” (Eel. ii, 2). “ Ann an 
gaire f4in bithidb an cridbe brdnach, agus is e deireadb 
an t-subhachais sin tuirse ” (Gnatb. xiv. 13). 
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(2.) Labhram a nis ris an bige.—Feudaidli gu bheil 
euid’m eisdeachd anns ’m beil na tri nithe so a leanas 
a coinneacbadk a cheile—tba iad og—tha iad gun 
Ohriosd—tha iad lan chridbealais. Guidheam oirbh 
mata sibb a tboirt fainear, a’ bbeil bbur cbridbealas 
reusonta. Tba ’n claidbeamb air a gbeuracbadb air-son 
air gboirt, an ion dbuibh-sa uime sin a bhi aighearacb ? 

Ceist I. Acb nacb i ’n oige an t-iim gu cridbeaias. 
Freag: Tba fhios again air sin; oir cbi mi an t-uan 6g 
a leumnaicb air na cluaintibb le subhacbas na b-oige 
cbi mi am meimn a deanamb mar an cdudna—agus an 
searrach,—togaidb ea chasan an cruinn-leum, lan do 
sbolas agus do spreadbadb na b-6ige. Acb cba n eil 
peacadb aca-sa mar a ta agad-sa—cba ’n eil ifrinn 
rompa-sa mar a ta rombad-sa. Ma ting tbusa ’dh ionn- 
suidh Chriosd gu saorsa fbaotainn o cborruich Dh4, an 
sin cbi tbu d’a rireadb gur i ’n oige inn a cbridhealais a 
ta co-sbeasamh ann an sonas na sithe a ghabbas an lorg 
so sealbb air do cbridbe,—sonas co-cbomuinn ri Dia, agus 
sonas docbais na gloire a ta gu bin air a foillseacbadh. 

Ceist II.—Acb dheanadh tusa dubbacb bronach sinn ? 
Nach deanadh ?—Nar leagadb Dia. Is e uile a ta mise 
ag riidb, gus an d’thig tbusa db’ionnsuidb Chriosd, gu’ 
bbeil do cbridbealas mi-rdusonta. Acb ma thig tbu d’a 
ionnsuidh-sa, an sin bi cbo subhach agus is kill leat, oir 
cba ’n eil lughdachadh air do sbubhacbas, ma tba tbu 
deanamh gkirdeachais ann an Dia; agus air dbuit bks- 
acbadb, gbeibh tbu Iknacbd do sbolas aig a dheas-laimh, 
agus subhachas an sin gu siorruidh (Salm xvi. 11). 

Ceist III.—Ma tba mise gun Chriosd, cba dean a bhi 
dubhach mo tboirt d’a ionnsuidh, agus uime sin, nacb 
eil e cbo maitb dhomh a bhi cbo subhach agus is urrainn 
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dliomh mar a tha mi. Preag. Tha e fior nach dean a 
blii dubhach do thoirt a dh’ionnsuidh Ckriosd; ach 
gidheadh na’m biodh tusa da rireadh air do dhusgadh 
gu do ghlaodh a chuir suas ri Dia, db’fheudadh gu’n 
eisdeadh esan riut. iSTa’m bitheadh sibb a stro gu dhol 
a steach, tbeagamh gu’m faigheadh sibb a steach. “ ISTa 
’m bitbeadh riogbacbd neamb a’ fulang ainneirt, gblacadh 
’luchd na h-ainneirt i le l&mbachas-laidir” (Mat. xi. 12). 
0 iarraibh macantas—iarraibb fireantachd, “ feudaidb 
e bbitb gu’n tearnair sibb-sa ann an 14 feirge an Tigb- 
earna” (Seph. ii. 3). Ma dh’fbanas sibb far ’m bheil 
sibb, gu cinnteach caillear sibh. Ma dh’fhanas sibb ann 
an socair fheolmhor—’a leantuinn sbolasan agus aighir 
an t-saogbal so—agus a cuir cul ri Criosd bithibb cinn- 
teacb gu ’m Msaich sibb gu siorruidh. “ Dean gair- 
deacbas a dhuin’ dig a’ d’oige, agus deanadb do chridbe 
subbach thu ann an laitbibh d’oige, agus subbail ann 
an slighibb do cbridhe, agus ann an sealladh do sbula, 
acb biodb fbios agad air son so uile gu’n toir Dia a cbum 
breitheanais tbu ” (Eel. xi. 9, 10). 

SEARMOIN Y. 

GAIRM AN T-SOISGEIL. 

“ Eibhse o fheara tha mi ag ^igheaoh, agus tha mo ghuth ri cloinn 
nan diioine.”—Gnath. viii. 4. 

1. So agaibh Iriathran gliocais; agus is e an e Gliocas mu 
’m beil iomradb againn an leabhar na’n Gnath-fhocal, 
eadhon ’ar Tigbearn agus an Sbinuighear losa Criosd. 
Tba so soilleir ’o a bhriatbraibb fein, mar a tba e’g radb. 
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“ feuch' doirtidh mi mach mo Spiorad dhuibli ” (i. 23). 
Oir is ^nn aige-san a mh^in a ta tiodhlao an Spioraid 
Naoimh. A ris tha e ag radii—“ bha mis aig an Tighearn 
linn an toiseach a shlighe ” (viii. 22). Agus a ris “an sin 
bha mise aige mar neach a dh’altrmnadh maille ris, agus 
bu mhi a thlachd gach Ih, a deanamh ghirdeachais na 
fhianuis an comhnuidh ” (viii. 30). Cha ’n urrainn so a 
bhi air a rhdh mu neach eile ach e f4in—eadhon am 
Focal a bha maille ri Dia, agus is e Dia, agus leis an 
robh na h-uile nitbe air an deanamh (Eoin. i. 1, 2, 3). 

2. Thoir fainear na h-ionadan dh’ionnsuidh’m bheil 
e dol leis a chuireadh. Air tus tha e dol do ’n duthaich 
leis; agus an sin tha e dol suas air gach hirde leis, agus 
ag digheach, agus an sin tha e dol sios lamh ris an 
t-slighe, him am meadhon nan rathad tha e na sheasamh.” 
San dara hit, tha e dol do’n bhaile, agus a dol a dh’ionn- 
suidh nan geatachan far a ’bheil an sluagh a’ coinneach- 
adh, gu an cuisean a rhnnsachadh, agus an gnothaich- 
ean a choimhlionadh. An sin tha e dol air aghaidh 
air na sraidibh mora dh’ionnsuidh a bhaile, agus ag 
digheach aig gach dorus mar a tha e dol seachad. Mar 
so, ’o na rathaidibh mora, agus na ghrachaibh, tha e dol 
mar an ceudna do shrhidibh, agus do chaol shraidibh a’ 
bhaile ; a giulan na teachdaireachd bheannuichte. 

3. Thoir fainmr an doigh dnns a bheil e a’ cuireadh. 
Tha e ag eigheach gu h-hrd—a’ cuir a mach a ghutha 
—a seasamh agus ag eigheach—a’ gairm agus a’ togail 
suas a ghutha—coslach ri ceannaiche a tairsge a chean- 
nachd, air tus air a mhargadh, agus an sin ’o dhorus 
gu dorus. ’Us feudaidh e ’bhi le firinn air a rhdh, nach 
robh aon riamh dhiubh a bha cho durachdach a tairsge, 
agus cho iarrtasach gu’n gabhadh muinntir, agus a ta 
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Esan a tairsge, agus iarrtascli gu’n gabhadh muinntir 
ri beannachdan na sRinte. “ Gabhaidh, ars Esan mo 
theagasg, agus ni h-^ airgeod agus eolas tbar an or 
thagbta” (viii. 10). 

4. A r\s faicibh an doigh anns a’ bheil e ga’n cuireadh- 
—“Ribhse o fheara tha mi ag eigheach agus tha mo 
gbuth ri cloinn nan daoine.” Cha thairg na ceannaich- 
ean an cuid bathair, ach do chuid a dhaoine a tba 
iad a meas a cheannaicheas uath’; ach tha losa a 
tairsge do na h-uile dhaoine. C’ait a’ bheil &on do 
shliochd Adhaimh—neach a rugadh le mnaoi. Tha an 
tairgse air a tabhairt dh&san—an aon fhocal, “ an ti aig 
a’ bheil cluasan a chum Msdeachd &isdeadh e.” 

Teagasg.—Tha Criosd ’ga thairgse fein mar Shl&nuig- 
hear do ’n iomlan do n’ chinneadh-daoine. 

I. Cha ’n eil firinn-dlmsgaidh eile anns a Bhiobull 
cho druighteach ris an fhlrinn so. Gn coitchionn, tha 
muinntir do’n bheachd gur knns an lagh is mo tha do 
bhuaidh diisgaidh—do bhrigh gu bheil gach bdul air a 
dhunadh leis, agus an saoghal uile air fhaotainn ciontach 
fa chomhar Dhe; agus tha mi ag aideachadh gur e ’n 
lagh am meadhon a tha Dia, mar is trice a gnathachadh 
a chum so. Ach gidheadh ann am bheachd-sa, tha e 
ni’s ro-dhruidhtiche a bhi faicinn Slanuighear co-ionann 
ri Dia, gu saor ga thairgse fein do gach aon do na chinn- 
eadh-daoine. Tha ni-eigin cho ro dhruidhteach san eigh 
“ribhse o fheara tha mi ag digheach, agus tha mo ghuth 
ri cloinn nan daoine,” agus gu’m feudadh i cridhe ’thais- 
eachadh cho chruaidh eadhon ris a chloich fdin. 

1. Ha ’m biodh sibh bed an laithibh Noah, ’n uair a 
bha e togail na h-4irc, agus gu faiceadh sibh an 16ng 
mlior ud ullamh, agus le dorus fosgailte a’ cuireadh an 
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t-saogliail gu leir gu fasgadh a ghabhail na sedxnraicli- 
ean farsuing—nach Ira shealladh druidhteach so tliar 
gacli sealladh? seadh am b’urrainn dhuit amharc oire 
sun a bbi ais an cheudna smuanachadh air an tnil 
a bha gu saoghal aingidh a sguabadh air falbb ? 

2. ISTa ’m biodh tu bed ’n uair a bha losa air an 
talamh, agus gu’m faiceadh tu e a marcachd air slios 
sliabh nan crann-oladh agus a seasamh air dha thighin 
am fradharc lerusaleim, agus a gul os-ceann a bhaile ag 
rddh, “nam b’aithne dhuit eadhon dhuitse, air bheag 
sam bith dnn ad Id so fdin na nithe a bhuineas do 
d’shith! ach a nis a ta iad folaichte ’o d’shuilibh ” (Luc. 
xix. 42). iSTach mothaicheadh tu gu’n robh breitheanas 
easalach gle dhlu do n’ bhail’ ud. An sileadh e na 
deoir-ud gun aobhar ? Cha shileadh, mur biodh e gu 
cinnteach a’ faicinn truaighe mhdr a tighinn, nach robh 
neach eile a’ faicinn ach d fein. 

3. Mar sin a chairdean iomnhuinn air do losa mar a 
ta e air a radh an so, a bhi ruith o dit gu dit—’o Mtibh 
iirda dh’ ionnsuidh nan roidean mora,—o na roidibh— 
mora gu geatachaibh a bhaile—o na geatachaibh gu na 
dorsaibh agus ag digheach le mdr churam “ribhse o 
fheara tha mi ’g eigheach”'—nach eil so a nochdadh gu 
bheil an cinneadh-daoine gu Idir cdillte—gu bheil 
truaighe eagalach a feitheamh orra—-oir an digheadh e 
cho ard, agus cho leanmhuinneach, mur bitheadh a chilis 
mar so. 

Co-chuireamaid so riusan a ta na’n codal. 
1. Air tics.—Thugabh fainear co tha’ g digheach ribh— 

gur e Gliocas.—losa Criosd aims a’ bheil nil ’ionmhasan 
a ghliocais agus an edlais folaichte. “ Bibhse 0 fheara 
tha mi ’g digheach. Is minig, air do mhinisteirean 
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beantuinn ri bhur cridheachaibk le teagasg, a theid sibh 
dhachaidh ag radh 0 cha ’n eil 4nn ach focal ministear 
—c’arson a chriothnaichinn roimh fhocal duine.” Ach 
thoir thusa fainear, cha ’n e focal ministear aeh focal 
Chriosd a ta ’n so—focal Aoin do’n aithne do staid— 
do ’n aithne do chridhe agus do shlighe—do pheacaidh 
a chuireadh leat an gniomh am follais agus an uaigneas; 
seadh an diomhaireachd do chridhe—ag a bheil fios air 
an fheirg a ta ri teachd. “Ribhse 0 fheara ‘ars esan’ tha 
mi ag 4igheach.” 

2. ’San dara ait thoir fainear da lion ionad dnns a’ 
bheil e ag exgheach riut.—Anns na h-aitibh krda, agus 
&nns na roidibh mora, anns na geatachaibh—aig dol a 
stigh a bhaile—far an tigear a steach air na dorsaibh. 
Agus nach eil so fior do ’ur taobh-sa ? Nach eil sibh air 
bhur gairm leis a Bhiobull—hnns an teaghlach—an tigh 
na h-urnuigh ? chaidh tu o ait gu hit ach lean e thu. 
Chaidh tu do ionadaibh cridhealais is fearas-chuideachd, 
—do hitibh san robh peacadh air a chuir an gniomh, ach 
lean e thu. Lean e thu air leabaidh na trioblaid—agus 
nach eil a chhora gu cinnteach an cunnart air do ’n 
Bhuachaille ’dhol cho fada d’a h-iarraidh. 

3. San treas dit faic da cho drd is a ta a ghuth. Tha 
e a togail suas a ghutha—tha e ag 4igheach gu h-ard, 
agus nach h-hnn mar so a tha e do d’thaobh f4in—nach 
do bhuail e gu labhar ag do dhorus, le rabhaidhean le 
freasdalaibh—le bhsaibh ? bTach do bhuail e gu labhar 
le searmonachadh an fhocail,—agus eadhon ann a bin 
leughadh a Bhiobull an uaigneas, nach robh guth Chriosd 
aig amanna, a labhairt ni’s labhra no thirneanach. 

4. Anns a cheathramh hit—tha e ’g eigheach ris na 
h-uile. Na ’n glaodhadh e ris an aois amhain, an sin 
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dh’flieudadh an dige a rkdh, “cha ’n eagal dhuinne 
cha ’n eil f4um againne air Slanuighear. Agus na ’m 
b’iinn amhd,in ris an dige a labhradh d, dh’fhaodadh an 
aois dnn ’nr measg a radh ’cha’n eil feum againne air.”' 
Na ’n glaodhadb e ri aon bhuidheann air bitk air leth, 
an sin dh’fhaodadh buidheann eile a smuaineacbadb, 
nach robh feum aca-san air. Ach tba e ’g digheach ribh 
uile ; cba ’n eil a h-aon a nis’m eisdeachd, ris nacb eil e 
ag eigheach. Uime sin tba na h-uile caillte—sean is dg, 
bochd is beartach. Ciod air bith ’nr beachd dhibh fein, 
tba fhios aig losa gu bheil sibh an staid chaillte, uime 
sin tha a gblaodb ribb—“ ribbse 0 fheara tha mi ag 
eigbeach.” 

II. Is i mar bn cdudna an fhirinn i is solasaiche’m 
focal an Tighearna. Air do mhuinntir a ta air an. 
dusgadh a bbi cluinntinn mo Criosd, tba e gu minig a 
mdudachadh am brdin. Tba iad a faicinn gu’ bheil e 
na Shlhnuighear, mdr agus gldrmbor, acb tba fhios aca 
gu ’n do chuir iad cul ris, agus eagal orra uime sin nacb 
urrainn dboibb a chaoidh fbaigbinn gu bbi na Slhnui- 
gbear dboibh-san. Feudaidb gu ’n suidb iad sios, agus 
gu ’n cluinn iad mu thimchioll,—agus mu obair air-son 
pbeacach, ach an deighe so uile is e their iad riu fein— 
“acb a bheil so idir air mo shonsa?” Uime sin, is e 
direach mo fhreagradh do ’n cbeisd so, gu bheil Criosd 
air a thairgse mar Shlanuighear do na chinneadh daoine 
uile oir tba E fein ag radh, “ ribbse 0 fheara tba mi 
ag eigheach.” Ge d’ nach biodh earrann eile anus a 
Bhiobull, gu peacaich a mhisneachadh gu thighinn gu 
saor a dh’ionnsuidh Chriosd ach an earrann so bu leor i. 
Cha mhdr gu’ bheil ni air bith eile a -th’ air a mhi- 
thuigsinn le muinntir neo-iompaichte, mar a tha saor 
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ghr^s an t-soisgeil. Tha sinn cho falamh dhe anns an 
staid ud, agus nach h-urrainn sinn a chreidsinn gu’ bheil 
Dia a tairgse Slanuighear dhuinne a ta cho ole agus ifrinn 
thoillteanach. 0 is bronach an ni, mar a chuireas daoine 
an aghaidh an sonais fein, agus a dhiultas iad a bhi 
creidsinn focal an Tighearna. 

Tha uile sMmblacban an t-seann Tiomnaidh a noebd- 
adb gu’ bheil an Slanuigbear air a tbairgse gu saor do 
na h-uile. 

(1.) Bha ’n nathar umba air a togail am fianuis Israeil 
gu leir, air chor’s gu’m faodadh neach air bith ambarc, 
agus a bbi air a leigbeas. Agus tba Criosd fein ag 
innseadh dbuinn, gur &nn mar sin is digin do mbac an 
duine bhi air a tbogail suas, chum ’us ge be neacb a 
chreideas hnn nach sgriosar e, acb gu’m bi a bheatha 
mhaireannacb aige” (Eoin iii. 15). 

(2.) Bba am Baile-dion togte air sliabh, le ’gheat- 
achaibh fosgailte a lii agus a dh'oidhche, a noebdadb an 
ni ceudna. Ge b’e leis an aill, “ teicbeadb e a chum 
didein gu greim a dheanamh air an dochas h chuireadh 
romhainn ” (Eabh vi. 18). 

(3.) Thubbairt an t-aingeal an ni cdudna aig Bethle- 
hem. “Na biodh eagal oirbh oir feuch a ta mi ag 
inuseadh dhuibh deagh sgdil mhor-aoibhneis, a bhitheas 
do ’n uile shlukgh ” (Luc. ii. 10); agus cha ’n eil 
cuireadh am focal an Tighearna id’s saoire no an 
cuireadh deireannach, “ ’ge b’e neach leis an aill 
gabhadh e uisge na beatho gu saor (Taisb. xxii. 17); 
agus a ris a rdir briathran ’ar bonn-teagaisg— 
■“ribhse o fheara tha mi ag eigheach.” Cha ’n ^,nn, 
thoir fainear, do dhiabhoil a tha e ’ga thairgse fein, ach 
do dhaoine—do na h-uile dhaoine—do gach neach do 
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sMiochd Adhaimli tha an Slknuighear a nis ga thairgse 
f4in gu saor—gun airgeod ’us gun luach. Cha ’n ann 
do bhrigh maitheis air bitb a ta comhnachadh ilnnta-san, 
no air sstatb athleasachaidh air bitb a ni iad, ach direach 
do bhrigh gur cr4utairean eaillte iad. Uime sin tha e 
ga thoirt f4in gu saor dhoibh—ach 0 tha iomadh inn- 
leachd aig an diabhol gu do chumail air d’ais o Criosd. 

(1.) Their cuid, cha’n eil dochas air bith air mo shonsa. 
“ Thubhairt thu cha ’n eil leigheas air a chuis a nis, oir 
ghriidhaich mi coigrich, agus ’nan dfigh theid mi ” (ler. 
ii. 25). Chuir mi ’n gniomh a leithid do pheacanna 
mora—tha mi air dol cho fada fodha an Ikthaich a’ 
pheacaidh—agus rinn mi seirbheis uin’ cho fada do m’ 
anamiannaibh, agus nach eil maith air bith a bhi ’g 
iarraidh ormsa pilleadh, oir cha ’n eil dochas air bith 
do m’ thaobh-sa.” Is e mo fhreagradh gu’ bheil dochas 
eadhon dhuit-sa; agus gu Mod do pheacaidh-sa eadhon, 
a bhi air am maitheadh air sgiith Chriosd; oir tha 
maitheanas tridsan. Carson uime sin a tha ’n Dia- 
bhol ga d’ mhealladh? Dior, da rireadh, faodaidh e 
bhi, gu’n deach’ thu fada fodha ann, an lathaich a phea- 
caidh—gu’n do sgrios thu thu Mn, ach gidheadh an 
Criosd tha cabhair. Thainig e do ’n t-saoghal air son 
do leithid ; riutsa tha e labhairt na’m briathran so oir is 
imn do na chinneadh-daoine thu, agus tha Criosd air a 
thairgse gu saor do gach aon do na chinneadh-daoine— 
“ribhse 0 fheara tha mi eigheach.” 

(2,) Their neach eile, “ ciod an umhail a ta agamsa 
do m’ anam—ma tha e fior gu bheil anam agam; gus 
an la ’n duigh cha chualadh mi searmoin ’s cha d’thug 
mi fainear focal do ’n Bhiobull, agus ’s cha mho a tha 
iarrtas air bith agam a’ bhi cluinntinn mu Dhia—mu 
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Chriosd, mu nithibh na siorruidheacM.” Is e mo 
fhreagradh, an deigli so uile, gu’ bheil Criosd air a 
tbairgse gu saor eadbon dbutsa. Ge d’ nacb eil curam 
agadsa mu d’anam, tha curam aig Criosd dhetb, agus 
tha e ’g iarraidb a sbaoradh. Ge d’ nacb eil toil agadsa 
do Cbriosd, tha ^san an geall air maith a dheanamh 
dhuitsa, agus a sblbinte bhuileachadh ort. Ge d’ nacb 
eil umhail agad-sa dhbsan, tha umhail aig-sa dbbtsa, 
’us tha a l&mh nis sinte mach dhuit. Cha d’tbainig 
Criosd do’n t-saoghal a cbionn gu’n robb curam aig 
muinntir de ’n anamaibh, ach a chionn gu bheil sinn 
caillte. Uime sin is e ’m mugba a ta eadar thusa agus 
each, gu bheil tbu ni’s fhaide air seachran, agus uime 
sin, tha Criosd ni’s durachdaiche ga d’ shireadb, an’ 
sheol us, an diugh gu’m faod tbu slhinte fbaotainn. 
“ Eibbse 0 fheara tba mi ag 4igheach.” 

(3.) Acb tba thu ag rhdh na’m biodh fhios agam gu 
bheil mi ’n aireamb nan dhoine tagbta, tbiginn, acb tha 
mi fo ambaras nacb eil.” Is e mo fhreagradb, nacb 
d’tbainig aon ribmb a dh’ionnsuidh Cbriosd, a chionn 
fhios a bhi aige roimb Ihimh, & a bhi ’m measg nan 
daoine tagbta. Tba e gu cinnteacb fior gu’n do thagb 
Dia dbe fhior ghean maitb fein, cuid a chum na beatha 
maireannaich, acb cha d’fbuair aon diubh a mach e 
gus an d’th&inig iad d’a ionnsuidb. Cba ’n eil e an 
earrann air bith da fbocal ag gairm nan daoine tagbta 
d’a ionnsuidh; agus uime sin tha ’n i cbeisd a’ bheil 
thusa do na daoine tagbta, acb a ’bheil tbu do na 
chinneadh-daoine ? 

(4.) Their neach eile, “ na’m faicinn m’aimn buns a 
Bhiobull, ebreidinn gu’ bbeil Criosd ag iarraidh mo 
shaoradh. ’N" uair a gbairm Criosd Sacbeus thuirt e 
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xis, “ a Shaclieuis thig a nilas ghairxn e air ainm e, 
agus thainig e a nuas air ball;—agus na ’n gairmeadh e 
air m’iiinni raise, ruithinn air ball d’a ionnsuidh. Tha 
e mata ga d’ghairm-sa eadhon air d’ainm oir tha e ag 
radii, “ribhse 0 fheara tha mi ag eigheach.” Gu so 
fhaicinn ni’s soilleire—na ’n sgriobhadh Criosd sios 
ainm gach bean, ’us duine a ta air an t-saoghal gu 
cinnteach bhiodh d’ainmsa na ’m measg. Ach an aite 
dha gach ainm air. leth a chuir sios, ciod a rinn e ?— 
chuir e sios comhla iad ann am briathraibh a ta lilleadh 
annta gach bean gach duine, agus gach leanabh, cho 
chinnteach ’s ge d’ bhiodh gach aon air ainmeachadh 
air leth.” Eibhse “ ars’ 4san ” 0 fheara, tha mi ag 
eigheach, agus tha mo ghuth ri cloinn nan d&oine.” 
Tha uime sin d’ainmse imns a Bhiobull, oir thubhairt 
e, “searmonaichibh an soisgeul do gach duil” (Marc, 
xvi. 15). 

(5.) 0, tha thu ag radh, “ na ’m b’urrainn mi’ aith- 
reachas a dheanamh agus creidsinn, an sin bhiodh 
Criosd saor dhomh, ach so cha ’n eil e ’m chomas, a 
dheanamh.” Teoraicheam, nach ann do na chinneadh 
daoine thu, eadhon mu’m beil thu idir a creidsinn, agus 
m feadh a tha thu fathast an staid neo-iompaichte ? Mu 
’s ann, tha Criosd air a thairgse dhut-sa eadhon mu 
’m beil thu deanamh aithreachais. Agus eadhon do’n 
chreideach, cha’n ann a chionn gu’n d’rinn e aithreachas, 
a tha Criosd air a thairgse dha, ach a chionn gu’ bheil 
e na pheacach diillte. “Eibhse o fheara tha mi ag 
eigheach.” 

(6.) Ach tha eagal orm gu’ bheil an t-am air dol 
seachad. Am maidne na h-oige, tha mi En-chreidsinn 
gu’n robh Criosd air a thairgse dhomh, ach tha eagal orm 
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gu theil an t-^im a nis air dol seachad. Ach nach. h-iinn 
do ’n chinneadh-daoine thu ?—nach duine thu ? 0 
mata, ge d’ tha e fior gu’n do dhiult thu e iomadh la’s 
hliadhna, gidheadh tha e fathast ga thairgse fdin dhuit. 
Cha do thairg se e fein riamh dhuit air-son maitheis air 
bith a til, no bhh annadsa, ach a chionn gu’n rohh thu 
cidllte. Tha thu mar sin fathast; agus do bhrigh gu 
bheil, uime sin tha esan fathast ga thairgse f4in dhuit. 
“ Eibhse 0 fheara tha mi ag eigheach.” 

A nis mata tha mi gabhail a chothrom so, agus a’ 
tairgse Chriosd le uile shochairibh do gach anam imns a 
choimh-thional so. Do gach fear, bean, ’us leanabh, tha 
mi nis an ainm mo Thighearna ga ’thairgse gu saor, gu 
bhi dhuibh mar urras—mar fhireantachd, mar fasgadh 
—mar ’ur neart. Tha mi leagadh cord an t-soisgeil sios 
cho iosal, agus gu’m faod peacaich cosmhuil ri Sach4us, 
greim a dheanamh air. 0 mata a’ bheil aon air bith 
an so a ni’ grdim air Criosd, agus a ghabhas ris, mar an 
t-aon Slanuighear. 

III. Is i an fhirinn so, an fhirinn dhitidh a’s mo’m 
focal an Tighearna. 

Ma tha Criosd air a thairgse gu saor do na h-uile 
dhaoine, tha e soilleir, gu’n cuirear gu cinnteach an 
gniomh air gach aon a bMsaicheas gun a bhi dunadh 
ris, a bhinn eagalach-sin a ta air a bagradh orra-san a 
dhiultas Mac Dh4. “ Esan a pheacaicheas a’m aghaidh- 
sa ni e cron d’ a anam Min, iadsan uile a dh’fhuathaich- 
eas mi, grMhaichidh iad am Ms (Gnath. viii. 36). O 
is brbnaeh an ni ri innseadh e, gu’ bheil a cheart fhirinn 
a ta na heath a do gach anam a ta creidsinn, ’na Ms do 
gach anam mi chreideach. “ Is e so an diteadh” (2 Cor. ii. 
15). An uair a sheasas na Geintilich as na h-Innsean— 
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a Africa — a China aig cathair-breitheanais Dhe — 
muinntir nach d’fhuair tairgse riamh do Chriosd, cha 
bhi an diteadh-san idir cosmhuil ri diteadh na dream a 
bhdsaich na’m peacannaibh, fo eisdeachd an t-soisgeil. 
Cha bhi diteadh Thiruis agus Shidoin air an lit mhdr idir 
cho trom, ri diteadh Chorasin—Bhethsaida—agus Cha- 
parnaim. 

0 tha sibh gun leithsgeul air bith, fa chomhar Dh4 
ma thdid sibh an diugh dhachaidh gun Chriosd, agus 
gun slainte. Tha cord an t-soisgeil air an la so, air 
a leagadh sios cho iosal do gach aon dhibh, agus ma 
dh’fhalbhas sibh gun ghr4im a dheanamh air, bithidh bhur 
dxteadh ro-mhor air an la-dheireannach. “ Mar biodh 
Criosd air tighinn agus air labhairt ribh, cha bhiodh 
peacadh agaibh, ach a nis cha ’n eil leithsgeul ar peac- 
aidh agaibh” (Eoin xv. 22). 

Ceisd.—Ciod a ni mi ? Tha mo chridhe cho chruaidli 
’us nach urrainn mi creidsinn. Tha mo chridhe cho 
chaengailte ris an t-saoghal ’us nach urrainn mi thigh- 
inn a dh’ionnsuidh Chriosd. Bugadh mar so mi. 
Freag: Cha ’n eil so ach ag antromachadh do chionta. 
Eo fhior tha e, gu’n d’rugadh mar so thu, agus gu’ bheil 
do chridhe mar charraig ailbhinn, ach an ait a bhi na 
leithsgeul dhut, is e so a cheart bhonn air am bi thu 
air do dhiteadh le Dia—do bhr'igh gu’n robh thu mar 
so o d’oige, cruaidh-chridheach mi-chreideach. Na’n 
abradh gaduiche ri breitheamh talmhaidh—agus e a’ 
tagradh a chuis—agus a gabhail a leithsgeul fein, gu’n 
robh e riamh ris a mheirle—gu ’n robh e mar chleachdadh 
aige o aois oige ’bhi goid,—nach h-ann a dh’antromaich- 
eadh so a chiont’? Agus is ann direach mar so, a tha 
a chins a’d’ thaobh-sa. 

8 
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0 Mhuinntir, na’m bksaicheadh sibh gun am Fear- 
saoraidh a bbi riamh air a thairgse dbuibh, bbiodb 
ifrinn ni b’fhasa gbiulain no bitbeas i. 0 mata, fagaidb 
sibh ’n tigh so ’n diugh aon chuid a diultadh, no dean- 
amb gabdeacbais ann an Criosd;—air bbur tearnadb, air 
neo ni’s ciiillte 'no bba sibb riamb. Cha ’n eil aon dhibb 
a ta ’ga dbiultadb ab’ nacb luidb ciont’ na S^baid so— 
nacb coinnicb an t-searmoin so fbatbast. “ Tbugaibh 
an aire nach diult sibh fesan a ta labbairt.” “ Cionnus 
a theid sinne as, mu ni sinn dimeas air slhinte cho mbr” 
(Eabh. ii. 3, xii. 25). 

SEAEMOIFT VI. 

EOIN a’ searmonachadh chriosd. 

“ An ni a bha ann o thiis, an ni a chualadh sinne agus a chunnaic sinn, 
le ar siiilibh, air an d’amhairc sinn, agus a Ikimhsich ar Ikmha, a th^obh 
focail na beatha. 

“Oir dh’ fhoillicheadh a’ bheatha, agus chunnaic sinne i agus tha sinn 
a deanamh fianuis agus a cuir an ceill duibhse, na beatha maireannaich 
ud, a bha maille ris an athair, agus a dh’ fhdillsicheadh dhuinne. 

“An ni a chunnaic agus a chualadh sinn, tha sinn a cuir an c^ill 
dhibhse, chhm gu’m bi agaibhsa mar an ceudna comunn ruinne, agus gu 
firinneach tha ’ar comunn-ne ris an Athair, agus ri Mhac losa Criosd. 

“Agus tha sinn a’ sgrlobhadh na nithe so do ’ur n-ionnsuidh, chiun 
gu’m hi bhur ghirdeachas coimhlionta. ”—1 Eoin i. 1-4. 

Tha agamn an so— 
I. Air tus, am bonn-teagaisg a bh’aig Eoin—losa 

Criosd, agus esan air a ch4usadh. “An ni a chunnaic 
agus a chualadh sinn, tha sinn a’cuir an ceill duibhse.” 
Is imn air a cheart doigh-so, a theagaisg Eoin Baiste; 
“ Feuch Uan 1)6 a ta toirt air falbh peacaidh an t-sao- 
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ghail!” (Eoin i. 29). Sheol e iad a dh’ ionnsuidh losa. 
Is arm air a mliodlr clieudna, a shearmonaich Philip; 
« chaidh Philip sios do hhaile Shamaria agus shearmon- 
aich e Criosd doibh” (Gniomh. viii. 5). Agus air dha 
an Caillteanach a choinneachadh rinn e ’n ni cdudna; 
“ shearmonaich e losa dha.” A ris, is ann air a mhodh 
so, a shearmonaich Pol; “ chuir mi romham,” ars hsan, 
“ gun eolas a ghabhail air ni sam bith’ nur measg, ach 
air losa Criosd, agus esan air a chdusadh ” (1 Cor. ii. 2). 
B’e so toiseach agus deireadh a theagaisg. B’e so mar 
an c^udna toiseach agus deireadh teagaisg Eoin,— 
eadhon a bhi ’cuir an cffll na chunnaic, na chnaladh, na 
laimhsich a lamhan do Emanueil—b’e so an ni mor a 
bh’aige ibins an amharc—toiseach agus deireadh a theag- 
aisg. Air da fios a bhr aige gu’n robh losa cosmhuil ris 
a bhocsa alabastair lan do oladh spicnaird ro-luach- 
mhor,” (Marc. xiv. 3), rinn e uile dhiehioll chum a 
bhriseadh, gus an taomadh an deagh spisreadh a mach, 
a chum ’us gu’m biodh peacaich a tha fannachadh air 
an tarruing dlu leis an fhaile chubhraidh. Binn e a 
dhichioll chum “ na ceanglaichean mirrh” fhuasgladh 
do pheacaich, chum ’us gu’m biodh iadair an talaidh le 
taitneas an deagh bholaidh. Ghiulain e leis e ge b’e 
ionad do’n deach’ e; bha fhios aige gu’m b’e Criosd 
iocshlaint Ghilead agus uime sin dh’oidhirpich e air an 
iocshlaint so a chuir fa chomhar anamana a bha tinn a 
'Chum agus mar sin, gu’m biodh iad air an sl&nachadh. 

1. Tha e labhairt an toiseach mu a shiorruidheachd. 
An ni a bha ann o thus. “ Anns an toiseach bha ’m 
focal ”—“ Mu ’n robh Abraham ann a ta mise ” (Eoin 
viii. 58). Bha cuimhne aige mar an c4udna cionnus a 
thubhairt losa anns an urnuisrh. “ sloraich mi leis a 
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ghloir a bta agam maille riut, mu’n robh an saogbal 
ann.” “ Ghrkdliaich thu mi mu’n do leagadb bunaite 
an domhainn ” (Eoin xvii. 24). Mar so bba fhios aig 
Eoin, gum b’e an Aon Shiorruidh e,—a bha roimb ’na 
li-uile nithibh, agus leis an robh na h-uile nithe air an 
deanamh. Leis-san chrutbaich Dia an saoghal, Ag a 
cbeart uair a bha e na luidbe air uchd, bba fhios aig 
Eoin gu’m b’e an Ti neo-chruthaiehte e. Bha fhios aig 
Eoin air so, agus bu toigh leis a bhi ghnMh a deanamh 
iomraidh air, agus a bhi ’ga dheanamh aithnichte. Agus 
uime sin, a mhuinntir ionmhuinn ma tha sibhse mar an 
ceudna a luidhe air uchd losa, biodh fios agaibh, gu’n 
d’thainig sibh a dh’ionnsuidh Aon neo-chruthaichte—a 
dh’ionnsuidh aon Shiorruidh. 

2. A ris tha e ’g innseadh gu’n robh e maille ris an 
Athair. Bha fhios aig Eoin (Gnath. viii. 30) gu’n robh 
losa maille ris an Athair. “ An sin bha mise aige 
mar neach a dh’altrumadh maille ris, agus bu mhi a 
thlachd gach lii, a deanamh gidrdeachais ’na fhianuis- 
an comhnuidh. Chual e losa ag innseadh iomadh do 
dhiomhaireachdan an Athar o ’n d’aithnich e gu’n robh 
e maille ris, “ oir na h-uile nithe a chuala mi o m’' 
Athair ‘ ars esan ’ thug mi fios duibhse orra ” (Eoin xv. 
15). Chual’ e losa ag radh gu soilleir, “ thainig mi a 
mach o’n Athair, agus tha mi air teachd a chum an 
t-saoghail, a ris tha mi fagail an t-saoghail agus a dol a 
chum an Athar” (Eoin xvi. 28). Mhothaich e eadhon ’n 
i;air a bha e ’glanadh a chosan gun b’e dlfi chompanach 
Tehobhah e. Eadhon air a chr&nn-ch4usaidh, agus a 
chosan agus a liimhan a sileadh fola—eadhon mar so, air 
a chrMh mar bha e, “ mar gu’m bu chnuimh, agus nach 
bu duin ’e ” (Salm xxii. 6), mhothaich Eoin gum b’e dlu 
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chompanach leliobliah e, agus shearmoinich e so. 0 
’bheil thusa mar an ceudna ag amharc ris ? “ Am faca 
tu a ghloir mar ghloir aoin ghin Mbic an Athar, lan 
gi-ais agus firinn?” 0 anam a ta air do luasgadh a 
nunn agus a nail, is e so esan a ta air teacbd gu do 
thearnadh. 

3. San treas ait is esan a bheatha mhaireannach. Bha fios 
aig Eoin, gum b’e losa cruithfhear gacb ni anns a’ bbeil 
beatba—nach eil duine no ainmhidb no eun air iteig, 
nach d’fhuair, a bheatba o Emanuel. Cbunnaic e losa 
a’ togail Lasaruis o na mairbb; agus bba fbios aige mar 
an c4udna gur e ugbdair beatba anns an anam e; oir 
cbual e losa ag radb “mar a ta ’n t-Atbair a dusgadb 
agus a’ beotbacbadb nam marbb, is amhuil sin a ta’m 
Mac a’ beothachadb an dream is bill leis ” (Eion v. 21). 
“Is aitbne do mo cbaoraicb mo ghuth”—“agus bbeir 
mi a bheatba mhaireannach dhoibh ” (Eoin x. 28). Mar 
an c4udna cbual se e ag radb “ Is mise an t-slighe an 
fhirinn agus a bheatba,” seadb agus mhothaich e na 
anam, gu ’m b’e a Bheatha-mhaireannach e. Air a 
mhaduinn air an robb e maille ri mic Sebedee anns an 
luing agus iad a caramh an lin, a mhaduinn san dubbairt 
losa, leanaibb mise chaidh a bheatha steacb agus 
dh’fhan i annta na tobair beatba. B’e Chriosd uime sin 
a bheatha, agus rinn e aitbnicbte e fdin mar a bheatha. 
Eadbon ’n uair a cbunnaic e a bhsachadh e,—agbaidb 
air glasadh, a Ihmhan agus a cbosan rag ; a chorp priseil 
cbo fuar ris an uaigh anns an robb e air a leagadh, 
gidheadh mhothaich e gum b’e an Ti Shiorruidh E,—a 
Bheatha Mhaireannach. 0 Mhuinntir ionmhuinn abheil 
sibhse creidsinn gur e beatha ’n t-saoghail e ? Nach 
eil cuid an so a tha a mothachadh an anamana ’bhi 
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marbh—m&,rbh an urnuigh—m^irbli a moladh. O 
amhaircibh airsan a ta Eoin a’ moladh dhuibh. A 
dh’easbhuidh air, cha ’n eil ach b&,s. 0 duinibh ris 
agus bithidh bhur n-anamana beo bithith sibh bed gu 
siorruidh. 

4. Sa cheathramh dit tha c a nochdadh gu’ bheil e air 
fhoillseachadh. 0 mhuinntir ionmhuinn, mar biodli 
losa air fhoillseachadh cha bhiodh sibh a chaoidh air 
bhur tearnadh,—agus bhiodh e l&n-cheart do Dhia a 
chumail na uchd, an ne&mhnuid a ghleidheadh na ionad, 
air righ-chathair nfeamh. Ge d’ dheanadh e so, mhair- 
eadh &san mar a th e gldrmhor, ach luidheadh sinne sios 
an ifrinn dhian loisgeach. Na ’m fanadh a Bheatha- 
mhaireannach ud a bha maille ris an Athair ann an 
gloir, an sin ghiulaineadh tusa, agus mise, am mallachd a 
thoill sinn. Ach dh’fhoillsicheadh e;—“ dh’fhoillsich- 
eadh Dia san fhebil, dh’fhireanaicheadh e san Spiorad, 
chunncas le ainglibh e, shearmonaicheadh e do na Cinnich 
chreideadh ann air an t-saoghal, ghabhadh suas e a chum 
gloire ” (1 Tim. iii. 16). Chunnaic Eoin h; chunnaic e a 
ghniiis mhaiseach—chunnaic e a ghlbir mar ghloir aon 
ghin Mhic an Athar, lan grais agus firinn. Chunnaic e a 
Ghrian so air a sg^udachadh le feoil, ach gidheadh, trid 
an robh gloir na diadhachd a dealradh a mach. Chunnaic 
e air a bheinn e ’n uair a dhealraich a ghnuis mar a 
ghrian; chunnaic e ’sa ghhradh e, agus e na luidhe air an 
talamh; chunnaic e air a chrann e, crochta eadar nehmh 
agus talamh,—dh’amhairc e air—air a ghnuis n&amhaidh 
—choinnich suil ri suil. Chual e mar an ceudna E. 
Chual’ e a cheart ghuth a thubhairt “ biodh solus hnn, 
agus bha solus ;\nn!” ChuaT e an guth “ a bha cosmh- 
uil ri fuaim mhoran uisgeachan”—a bhriathran gras- 
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mlaor—a bhriatliran gr^ismhor a thaobh Dhe agus slighe 
na sithe. Clmala se e ag r^.dh ri peacach bi do dheagh 
mbisneach tha do pheacaidh air am maitheadh dhuit.” 
Laimhsich se e mar an ceudna. Chuir e a ’lamb na laimh 
—a gbairdean na ghairdean—a cbeann air ucbd. Faod- 
aidh gu’n do laimhsich e a chorp an deigh a bhi air a 
thoirt a nuas de n chrann,—eadbon corp fuar Emanu- 
eil. 0 mhuinntir ionmhuinn is e Criosd air fhoillseach- 
adh a tba sinne searmonachadh dhuibh. Cha ’n e am Mac 
an ucbd an Athar—cba shaoradh so thu—ach losa air 
fhoillseachadh hnns an fheoil. Uime sin, is e Mac Dhd 
beo, agus a’ bhsachadh ann an nadur an duine air-son 
pbeacach—is esan a tha sinn a’ cuir an ceill duibh. 

Foghluim mata an fhior dhoigh air sitb fhaotainn do 
t’anam. Is ann le bbi ’g ambarc ri losa mar a ta e air 
fhoillseachadh. Tha cuid a smuaineachadh gu’m faigh 
iad sitb le bhi ag amharc a steach a’ dh’ionnsuidh an 
cridheachan f4in. Tba do shuil suidbicbte an sud;tha 
thu rannsacbadh gach faireacbadh, agus bhiodh tu l&n 
gilirdeachais, na’m motbaichadh tu do cbridhe cruaidh a’ 
taiseachadh—a tionndadh gu Dia, na’m faigbeadh tu aon 
sealladh a db’iombaigb losa na do cbridbe, ach cba’n 
fhaigh; cha’n eil tbu faotainn annad f4in acb dorchadas. 
0 mbuinntir ionmhuinn cha’n hnn mar so a gheibh sibh 
sith. Fdumaidh sibh bhur sfiil a thionndadh uaibh 
f4in gu h-iomlan, agus amharc ri Criosd mar a ta e air 
fhoillseachadh. 0 mata, thugibh fainear teisteas Dd 
mu thimchioll a Mhic,—anns a bheil cridhe losa—obair 
losa—gr&s losa air am foillseachadh. Thoir thusa 
fainear iad le suil d’inntinn gus an lionnar do shuil, agus 
an sin glaodh ri Dia air-son a Spioraid, a chum gu’m 
beannaich e am foillseachadh, agus an sin air biill’s gu 
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bheil thu deonach a bhi creidsinn, na th’air a labhairt 
mu tbimcbioll losa, aig a cheart am sin, feudaidh tu do 
dheoir a shiabadh air falbh, agus an aite d’osnaidhean, a 
bhi seinn oran molaidh. 

II. Faic a nis a chrioch a bh’aig Eoin ann ’a bhi sexvr- 
monachadh Chriosd. 

1. “A chum gu’m bi agaibhse mar an ceudna comunn 
maille ruinne.” Tha comunn a bhi againn ri neach— 
a ciallachadh nithe a bhi coitchionn dhuinn. Agus mar 
sin tha sinn a Idughadh mu na cdud Chriosduidhean 
“ gu’n robh aca aon chridhe agus aon anam, agus ni mo 
a thubhairt neach air bith dhiiibh gu’m bu leis fthn aon 
ni a shealbhaich e; ach bha na h-uile nithe coitchionn 
aca” (Gniomh. iv. 32). Bha ’m maoin coitchionn— 
phairtich iad sin a bh’ aca ri aon a cheile—agus is e so a 
bha Eoin ag iarruidh a thaobh nithe spioradail, gu’m 
biodh comhpairt againn de a nithe spidradail—agus 
tomhas de so air a shealbhacadh leis gach aon. 

(1). -Air tils gum biodh agaibh maitheanas.—Tha cuid 
do’n bheachd gur ni do-dheanta gu’m faigheadh iadsan 
maitheanas mar a fhuair na h-abstoil—agus gu’m bu 
dima ’n ni dhoibh smuanachadh air. Ach nach eil e 
ni’s dana a radh gu bheil Eoin na bhreugair, agus gu 
bheil an Spiorad Naomh na bhreugair?—oir tha e ag 
r&dh gu soilleir, gu’m b’e mhiann agus crioch a shear- 
monachaidh, gu’m biodh co-chomunn agaibh ris-san. 
Seadh a pheacaich tha maitheanas cho saor dhuitsa, 
agus a bha e dhasan; ni an fhuil a rinn esan glan, thusa 
’ghlanadh cho geal ri sneachda. Bha Eoin cho fdum- 
nach air Criosd agus a ta an aon is truaillidh an so. 0 
mata amhairc air losa, mar a ta e air fhoillseachadh. 
Gian do shiiil o mhi-chreideamh, agus amhairc ris mar 
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a ta e gu saor air fhoillseachadh, agus gheibh thu gu 
bheil maitheanas cho saor dhutsa agus a bha e do Eoin. 

2. ’San dara ait gdol losa. B’e Eoin an deisciobuill 
a b’ ionmbuinn le losa,—mar a b’e Daniel, am faidh. 
“ a ghradhaich e cho mor ” (Daniel ix. 23). Aig an 
t-suipeir dheireannach aig an robh losa air thalamh, 
luidh Eoin air uchd—cha robh neach eile a bha cho 
cllu do a chridhe, ’s a bha Eoin. Tha thusa a nis a 
smuaineachadh, gur ni eucomasach dhutsa, a leithid ’a 
ni mhealltuinn, agus uime sin tha cuid dhibh a seasamh 
fad ah- falbh agus fo eagal. Ach sibhse mar an cdudna, 
ma dh’ amhairceas sibh ris-san a ta Eoin a nochdadh 
dhuibh,—agus ma chreideas sibh teisteas De mu thim- 
chioll losa—meallaidh sibhse mar an cdudna a ghradh, 
—cosmhuil ri Eoin bithidh sibh gu mor air bhur gradh- 
achadh. Gheibh iadsan a’s mo chreideas tuilleadh de’ 
ghaol—tuilleadh fagusgachd dha—a’ cuir tre chreideamh 
mur gum b’eadh an ceann air uchd; mar a chuireas iad 
ami an tomhas ni’s mo, ’n uair “ a chi iad e mar a ta E.” 
Ach mar creid thu ach ro bheag, ni so do chumail fada 
air falbh uaith. 

3. ’San treas dit a chixm gu’m luineadh Dia riu gu 
h-Athaireil mar a Ihuin e ri Eoin fein. Mhothaich Eoin 
gu’n robh Dia a buntuinn air iomadh doigh iongantach 
ris. Mhothaich e “gu’n robh an Treabhaiche air iomadh 
doigh a glanadh na gdige ” (Eoin xv. 2). Bha e na 
gh4ug a bha giulan toraidh, agus ghlan an Treabhaiche 
e chum gu’n giulaineadh e ’n tuilleadh toraidh. Chaidh 
a chuir do Phatmos ’n uair a bha e aosda, agus mar tha 
cuid ag radh, bha e na thraill a’ saothrachadh anns na 
meinnean a bha san eilean. Mar so bha e “ na chom- 
panach ann an amhghar ” (Taisb. i. 9). Ach gidheadh, 
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bha gu cinnteach gradh Dhe air a shealbhachadh leis gu 
mdr na anam. Oir mar a ta sinn a fdghlum, bha iomadh 
foillseachadh milis aige air Criosd an am a thrioblaid, 
agus fadheoidh bha e le gairdeachas air a shaoradh uaipe 
gu 14ir. Mhothaich e mar so air doigh sonruichte, Dia 
a buntuinn ris mar Athair, seadh agus mothaichidh tusa 
an ni cdudna, ma dh’amhairceas tu far an d’amhairc 
i;san, ma chreideas tu mar a chreid esan. Mar sin 
gheibh thusa, mar a fhuair fesan—gu’ bheil Athair agad 
air lAamh, ag a’ bheil curam dhiot,—a smachdaicheas 
tu an tomhas—“ a choisgeas a ghaoth gharbh, &nn an la 
na gaoithe ’n ear” (Isa. xxvii. 8), agus a ghleitheas tu fa 
chomhar a rioghachd n&amhaidh. 

4. ’S a cheathramh ait a chum gu’m biodh co-chomunn 
aca ris an Athair. 0 mhuinntir ionmhuinn tha so na 
ni cho iongantach us nach creidinn e, mar biodh e air a 
mhothachadh learn—sin ri radh gu’m faigheadh cnuimh 
ifrinn-thoillteannach comh-pairt do liithaireachd an 
Tighearna. “ 0 dird’ agus doimhne gradli Dhe, tha e dol 
thar gach uiT eolas !” 

1. Air tus, tha comunn ag a phobull ris ann na naomh- 
afhd. Cha’n eil srad do naomhachd Dhe aig an duine a 
thaobh naduir. The seorsa do mhaitheas aige. Tha e, 
faodaidh e bhi, coimhneil taitneach na dhoigh, agus foigh- 
idneach agus ciuin na nadur,—agus faodaidh e mar an 
ceudna ’bhi firinneach ’na ghnothaichean, gun a bhi na 
bhreugair no na mheirleach; ach an deigh so uile, am 
feagh agus a ta thu ann an staid ntiduir, cha’n eil srad do 
fhior naomhachd a comhnachadh annad; cha’n eil ni 
annad de’n fhuath sin an aghaidh peacaidh, a tha ann an 
Dia, no dhe’n teas ghradh-sin a ta Mmsan da sin a ta 
maiseach—fior-ghlan—naomh. Ach air bill air dhut 
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a bhi creidsinn &,nn an Criosd, tha thu faotainn an 
Spioraid Naoimh—tha an Spiorad a tha’n uchd neo- 
chriochnach an Athar, air b^ll a comhnachadh annad-sa. 
air sbeol agus ga’ bbeil comb-pairt agad do naonihaobd 
Dhe—eadhon “ do naduir na Diadhachd fdin.” Cha’n e, 
tboir fainear, gu’m beil thusa cho naomh ri Dia, ach gn 
bbeil an t-aon nadur naomh-sin, a tba iinn an cridbe 
Dhd air a thoirt mar an ceudna dhutsa. Nadi eil do 
cbridhe, uime sin a plosgartaicb gu’ bhi ni’s naomha ? 
Ma tbk, amhairc ri losa, agus fan &nn, agus gheibb tbu 
an Spiorad sin a ta comhnuchadh an Dia fein. 

2. A ris tba comunn aca ris na ghairdeacbas. Cha’n 
eil gairdeachas aim cosmbuil ri gairdeachas Dbd. Tba 
e na ghairdeachas neo-ebriocbnacb—iomlan—siorruidh, 
agus fiorglilan. Is solus e gun dordiadas air bitb; 
siothchail gu’n ni air bitb is urrainn bruaitblean a cbuir 
ah\ Tha nebil agus dorchadas timchioll air fein, tbeid 
teine doinionn roimh a ghnuis, ach an taobb a stigh tba 
sltb do-labbairt, neo-cbaocblaideacb,—agus an tomhas,, 
tha comh-pairt aig a cbreideacb do’n gbairdeachas so- 
Ainniichidh sinn cuid do na nithe a ta ihr am filleadb 
aim. Air tus, tba na b-uile nitbe a tachairt a rdr 
deagh-gbean a thoile. Koimh-orduich e na b-uile nithe 
a thig gu crich. Uime sin cba tig ni air bitb gun fhios 
dha; tha e fior gu’ bheil iomadh ni a tachairt a tha 
grained nashealladh; ach gidheadha thaobh nan criochan, 
a th’aige ’san amharc, tha na h-uile nithe ag oibreachadh 
chum a bhi’gan coimhlionadh—agus san iomlan diubh tba 
mor tblachd aige. A nis ma tbainig thu dh’ionnsuidh 
Cbriosd, blaisidb tu air boinnean do’n ghairdeacbas so ; 
anihaircidh tu air gach ni tha tachairt le ciuineachd, 
a mothachadh aoibhneis naomh, air dhut fhios a bhr 
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agad, gu’n seas ruintean t-Athar agus iadsan amhain. 
A ris, “tha gairdeachas an lathair aingle I)he airson 
aon pheacach a ni aithreachas” (Luc. xv. 10). Agus 
cha’n eil teagamh again, nach eil gairdeachas Dhd fein 
gu mhr a co-sheasanah an so,—eadhon a bhi faicinn 
anmana air an toirt da ionnsuidh. Tha e gabhail ard 
thlachd hnn a bhi tearnadh—hnn a bhi nochdadh trocair. 
Tha ghirdeachas air gu cinnteach do bhrigh gur h-urrainn 
« tearnadh co-fhreagrach ri ghlbir, agus ma thainig 
thusa gu Criosd, ni thu ghirdeachas an so mar an 
•cihidna. 

3. ’San treas ait tha comunn aca ri Mhac. 
(1.) Tha comh-pairt againn d’a fhireantachd. Bha 

peacadh air a mheas da,-—air a chuir as a leth,—•“ pea- 
canna mhbranagus is e so a dh’aobharaich a chruaidh- 
ghleac hnns a gharadh, agus air a chrhnn-cheusaidh. 
Ach bha a chomhfhurtachd so aige, “ gu’n robh csan 
am fagus a dh’fhireanaicheas e” (Isa. 1. 8). Agus an 
nine gh4arr, gu’m faigheadh so coimhlionadh. Ach air 
tiis dhoirteadh fearg Dh4 air, agus ghabh ceartas lehobhah 
lan dioladh dheth,—chaidh am boinne deireannach do 
shoithichean a chorruich a dhortadh air. Mar sin 
dh’fhireanaicheadh e o gach ni a bha air a mheas da; 

■dh’fhag e as a dheigh iad maille ris an aodach mhairbh 
a bha uime. A’ bheil thu creidsinn an teisteis so mu 
thimchioll a Mhic—agus a’ bheil thu dlu-leantuinn ris 
mar do Shlknuighear ? Ma tha, a ta co-chomunn agad 
ris; tha thu air d’fhireanachadh ann agus cionta do 
pheacaidh gu h-iomlan air a thogail air falbh. Cha’n 
nil boinne ann an soithichean corruich lehobhah dhhsan, 
agus uime sin cha’n eil boinne annta dhuitse, tha thu 
air d’fhireanachadh o na h-uile nithe. 
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(2) Tha comhpairt againn aim a ucMmhacachd mar am 
c4udna. uair a bha losa dol suas gu Nfeamh thubh- 
airt E “ tba mi dol a dh’ionnsuidh m’ Athar.” Air dha 
dol a steach do Neamh thubbairt Dia “ Is tu mo Mhac, 
suidh air mo dheas Ibimb, gus an cuir mi do naimbdeam 
nan stbl fo d’cbosaibb ” (Salm cx. 1). 0 bu sbolasaeb an 
ni e, a bbi dealacbadh ri gruaim, agus truaigbean an 
t-saoghail so chum a bhi sealbhachadh co-cbomunn 
Atbar. An &it crun sgithich fhuair e crun gloire, agus 
an ait a bbi fulang eorruich Dhe sbealbbaicb e a nis 
gr&dh Atbar. Gheibh sibbse mar an ceudna a leitbidf 

—sibbse a ta creidsinn hnn. Tba comunn agaibh ris a 
Mhac—tba comb-pairt agaibh na ncbdmbacacbd; tba e 
’g radh, “ tha mi dol a dh’ionnsuidh m’ Atbar fein agus 
’ur n-Atbar-sa” (Eoin xx. 17). Is e bhur n-Atbair-sa e 
mar is e Athair-sa e; bhur Dia-sa mar is & a Dhia-sa e. 
0 ciod am mugba a ta ’n so—neacb a bba na oigbre air 
ifrinn, a nis na oighre air Dia, agus na cho-oighre 
maille ri Criosd—gu Dia a mhealtuinn, agus coir mic a 
bbi aige ann' Is i siorruidheachd amhhin a lan- 
nochdas dhuibh, ciod a ta air fhilleadh san fbocal so,, 
“oighre air Dia” (Eomh. viii. 17). 

4. ’San treas bit Ibn aoibhneis. Cha lion solasan eile 
sinn. Cha dhean solasan na beatha so ach earrainn 
bbeag do’n anam a lionadh. Airgiod, taigbean, talamb, 
ceol, cairdean—cha lion iad so, cha’n eil iad ach mar 
bhoinnean solais. Ach a bhi creidsinn hnn an Criosd, 
mar a ta e air fhoillseachadh, lionaidb so an cridbe le 
aoibhneas “ Db’ung tbu le h-oladh mo cbeann, tha mo 
chupan a’ cuir thairis ” (Salm xxiii. 5). “ Tha lanachd 
aoibbneis a’d’ latbair-sa” (Salm xvi. 11). Agus is e 
Criosd a tha toirt an anama na Ibthair; agus ni aon 
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tomhas do latliaireachd-sa, an cridhe ni’s mo ’lionadli no 
’’s urrainn solasan an t-saoghail so gu Idir a dheanamh. 

Sibhse aig nach eil acli solasan aimsireil—mar gu’m 
biodh neacli a ruith an d4igh fhaileas—no beathachadh 

■air cairbhe “ c’arson a ta sibh a caitheamb airgid air an 
ni nach aran ? ” (Isa. Iv. 2). “ 0 thusa a ta ainniseach, 
air do luasgadh leis an doinionn agus gun cbomh- 
fhurtacM agad” (Isa. liv. 11); amhairc ri Criosd mar 
a ta E air fhoillseachadh, agus a rbir do chreideamh 
bitliidh e dhuit. Bi laidir sa cbreideamh, agus bithidh 
m6ran gbirdeacbais agad. Bi air bheag creideamh, agus 
cba bhi acli a bheag do ghairdeachas agad. Ach mar 
creid thu idir, cha bhi e idir agad. Ach creid an 
t-iomlan le d’uile chridhe, agus bitliidh tu Ihn solais—- 
agus bithidh do ghairdeachas air a ehoimhlionadh— 

■“ deadh thorahas air a dhinneadh, agus air a chrathadh 
ri cheile, agus a cuir thairis” (Luc. vi. 38). Amen. 

SEAKMOIN YI I. 

AN EAGLAIS NA LIOS AGUS NA TOBAR. 

“Is lios glaiste thu a phiuthar a cheile, fuaran dhinte tobair air a 
sh&ilachadh.”—Dan. iv. 12. 

Teagasg.—Is e an Creideach lios Chriosd. 
I. Thoir fainear an t-aimn a tha an so air a thoirt do 

’n chreideach—“mo phiuthar mo ch4ile.” Tha iomad 
aimn milis air an toirt le Criosd do na creidich. “ 0 
thusa a’s ailidh’m measg bhan ” (i. 8). Mo ghradh-sa 
(ii. 2). “ M’aon sgiamhach” (ii. 10). Mo choluman 
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(ii. 14). “ Mo phiuthar, mo choluman, mo bhean 
choimhlionta ” (v. 2). “ A nighean rioghail ” vii. 1. 
Ach ann ar bonn teagaisg, tba ainm ni’s grMhaiche no 
iad uile,—“ mo phiutbar mo ch4ile ” (iv. 9, 10, 12). Is 
suarach an ni barail mhatli an t-saoghail so; feudaidh 
sinn a bhi coma dbi; ach a bhi ’cluinntinn Chriosd a’ 
labhairt ’leithid so do bhriathran rinn, is leor e gu ar 
critheachan a lionadh le mbr gh^irdeachas. Gheibh thn 
mata brigh nam briathran so, Mms an earrainn imns a’ 
bheil Pol ag riidh, “ nach ’eil againne comas piuthar, 
bean-phosda, a thoirt leinn mu’n cuairt, amhuil mar na h- 
Abstoil eile ” (1 Cor. ix. 5). Sin ri radh comas te a bha 
dh’aon inntinn ris f4in a phosadb, piuthar anns an Tigh- 
earna—a bhitheas ann an Criosd na bean ’us na piu- 
thar—sin ri radh na bean tre cheangal pbsaidh, agus na 
piuthar air dhi a bhi air a ginmhuinn leis an aon athair 
n&amhaidh. Uime sin tha Criosd ag rtidh ris a chreid- 
each “ a phiuthar a ch&le ” do bhrigh gu bheil e cha 
’n e ’mhMn air aonadh ris mar an roghainn, ach mar 
an c^udna a dh’aon inntinn ris. 

II. ’San dara Mt tha ’n da ni so do-dhealaichte.—Bu 
mhath le cuid a bhi na’n cede aig Criosd, gun a bhi idir 
na’m piuthar. Sin ri radh, tha cuid leis’m bu mhath a bhi 
air an tearnadh leis, nach iarradh idir a bhi air an dean- 
amh cosmhuil ris. Air do Chriosd anam a roghnachadh— 
a ghradhachadh—a tharruing, agus a thalaidh gu bhi ann 
an ceangal posaidh ris-fein, is Mm ambhin a chum agus 
gu’n dean e ’n t-anam sin na piuthar—sin ri rt\dh cos- 
mhuil ris ann an cridhe. Mar sin mhothaich mbran 
Criosd a bhi ’g an taladh—’ga thairgse fein dhoibh gu 
saor, agus ghabh iad ris—dh’aontaich iad a bhi air am 
posadh ris. Peacach, mi-fhiuthail, ifrinn-thoilltinneach 
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mar a tha iad, tha iad a tuigsinn gu bheil e ’ga’n iar- 
ruidh,—nach bi so na eas-urram dha—acb a chum a. 
ghloire; agus tha mar so, an cridhe air a lionadh le 
gkirdeachas, do bhrigh iad a bhi air am pbsadh ri fear- 
nuadh-pbsda cho ghlbrmhor. Agus c’arson a rinn e so ? 
Tha gus’m faigheadh tu comh-pairt da ’naomhachd—gu 
do nadur a mhugha—gu do dheanamh na do phiuthar 
dha, a dh’ aon inntinn, a dh’aon Spiorad ris. Chrath 
e uisge glan ort, a chum agus gu’n toireadh e mar an 
c^udna cridhe nuadh dhuit—agus mar sin, tha thu air 
do tMladh leis, agus a faotainn foise &nn a chum agus- 
gu’n fbghlumadh tu uaith a mhacantachd, agus irios- 
lachd cridhe. 

1. Tha an da ni so do-dhealaichte. Cha ’n-ur- 
rainn thu bhi na do cheile do Chriosd, gun a bhi 
mar an c4udna na do phiuthar dha. Tha Criosd debnach 
a bhi na fhear pbsda do pheacaich chiontach. Is ann a 
chum so a thainig e o nbamh,—agus a ghabh e air fuil 
agus febil. Uime sin tha e a sineadh a mach a lamhan 
ag iarruidh peacaich a tharruing d’a ionnsuidh, agus ag; 
innseadh dhoibh mu a chumhachd, a ghlbir, a shaibh- 
reas agus gur leo-san iad uile, ma ghabhas iad E fdim 
Tha e fior gu ’bheil a chulaidh, daite le fuil, ach is e so ard 
mhaise,—agus mar sin tha ’n t-anam air dha bhi creid- 
sinn, air a leaghadh fo’ fhocal, a mothachadh a ghaoil 
agus mar so ag aontachadh e fbin a thoirt dha. “ Is- 
leamsa mo ghrMh agus is leis-san mise” (Dan. ii. 16). 
An sin nighidh e an t-anam na fhuil fbin—comhdaichidh 
e le fhireantachd e ; agus bheir e steach maille ris fein 
e a dh’ionnsuidh Athar. O’n \k sin tha iomhaigh air an 
anam so; tha e bed ’san anam so; tha iad a dh’aon 
chridhe agus a dh’aon inntinn. Tha an t-anam na. 
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piuthar, agus ’na ceile dha,—clia ’n e mhain a chuidsa 
mar a roghainn, ach mar an c4udna, a thaobh a bhi 
cosmbuil ris,—’giulain iombaigb. An do tbagb Criosd 
raid dbibb an so an diugb? A ’bbeil sibh air bbur 
fireanachadb leis? 0 mata na foisnicbibh an so a' 
mbbin; ach euimhnichibh gur eigin dhuibh a bbi air 
bhur d^anamh eosmhuil ris mar an ceudna—a bhi 
giulain iombaigh,—nitbe nach h-urrainn a bbi air an 
dealachadh. 

2. A ris thoir fainear an rian a rthr a bbeil iad air an 
ainmacbadh. Is digin dbuit air tus a bbi na d’ chdile 
dha, mu’n urrainn tbu a bbi na d’ phiuthar dba,—sin ri 
radh, leis-san ’an cumbnant, roimb dbuit a bhi leis-san 
thaobh coslais ris. Tba cuid ag oidbirpeacbadb a bhi 
air tus cosmbuil ris mu’m beil iad air an aonadh ris; 
agus a smuaineachadb mar so gu’m mol siad iad fdin dba, 
Cba mbol; cba dean so an gnothach; iadsan a tha e 
roghnachadh, is muinntir iad aig nacb eil maise air bitb 
annta fdin—acb a tba gu h-iomlan truaillidh, a chum 
gu’m bi a ghlbir uile aige-san ann a bbi ’g an glanadh.” 
(Esec. xvi. 6.) A ’bbeil aon air bith an so mata ag oidbir- 
peacbadb e fdin a mboladb do Cbriosd, le bbi na neart 
fein ag oidhirpeachadh a bheatha atbleasacbadb ? 0 is 
beag a tha thu tuigsinn de na ghnothach ? Is iadsan 
a ta dubh agus grained annta fdin, a thainig Esan a’ 
db’iarraidb. A bbeil tbu ’ga d’fhaicinn fdin mar so ? 
Is tusa mata a cbeart neach a ta Criosd ag iarraidb. 
No’m bbeil thu “ uaibhreach ardanach ?” Gidbeadb tha 
e ga thairgse f^in eadbon dhuitse—’ga tbairgse fthn le 
uile Emachd dhuit; agus ma gbabbas tu 4, an sin ni e 
cosmbuil ris fein tbu. 

III. Thoir fainear a nis cioi ris ’bheil Criosd a 
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coimeas nan creideach—Ei “ lios glaiste ”—no air a 
dhunadh a stigh le callaid. Tha liosan an airde ’n ear a 
ghn&th mar so air an dion,—cuid diubh le caol ’us 
cleithean, agus cuid eile le dige de chlachau. A ris 
tha cuid de na liosan so feudaidh e bhi, am meadhon 
fhsaich,—an tir mu’n cuairt tioram fhsail—an t-ionad 
so amhhin torach uaine mar gharadh an Tighearna. Is 
£tnn mar so a tha ’n creideach. 

1. Air tus tha an lios so air a chuartachadh le 
taghadh Dh4. An sealladh Dh4 tha ’n saoghal 
cosmhuil ri fhsaeh mhor, fhasail, mhhrbh, neo-thorach, 
—gun a bhi giulain ni ach dris agus droighionn. “ Bha 
e fagus do mhallachadh” (Eabh. vi. 8), agus gun earrann 
dheth a bhi ni’s fearr na earrann eile. Mar so tha 
cridheachan dhaoine, cho chruaidh ris a charraig, agus 
cho tioram ri gaineamh an fhhsaich. Uime sin, de 
fhior ghean maith f4in runaich e an lios so a dheanamh, 
a chum gu’n nochdadh e a chumhachd agus a ghrhs, gu 
cliu a ghloire f4in. 0 mata sibhse a fhuair aithne, le 
bhi giulain toraidhean grhis, mar a ta creideamh grhdh, 
agus naomhachd,—gu’ bheil sibh an aireamh na muinntir 
thaghta so, bithibh air bhur n-irioslachadh le bhi sior 
bheachdachadh gur h-hnn a mhhin do bhrigh’s gun do 
thagh e sibh, agus sin ’o fhior ghean maith f4in, a 
bhuineas sibh dhoibh; agus mar sin ag radh c’arson 
mise 0 Thighearn ! C’arson mise ! 

2. A ris tha e air a chuartachadh le obair a Spioraid. 
—Anns an taghadh, bh ’n lios so air a dheilbh ; trid 
obair an Spioraid tha’n rim air a coimhlionadh,— 
“ callaid air a cuir m’a thimchioll” (Isa. v. 2.) Tha 
obair an Spioraid na h-obair dhealachaidh. Air do 
dhuine a bhi air a thoirt gu fior mhothachadh air a 
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cliiont’, an sin tlia e ga dhealaclaadh fein o sliaoglial 
aindiadliaidh mi-diuramach. Tha e nis a fagail nan 
companacli a bh’aige roinahe-sud agus a’ dol na aonar; 
agus air dha dol c4um air aghaidh agus dunadh ris an 
Fhear-Shaoraidh, tlia e an sin ni’s mo agus ni’s mo, air 
a dhealacliadli. Tha e mar gu ’m b’eadh knn an 
saoghal nr. A nis, cha ’n eil e ni’s mo fo’n mhall- 
acbd,—fo fhearg Db4—acb an seilbh air saorsa, agus 
fabbar Dh4. Cosmhuil ri rusg GMdeoin tha ’n druchd 
airsan’m feadh’s tha chnid eile tioram. 

3. ’San treas dit tlm e air a chuartachadh l& gair- 
deanna lehobhah.—Tha Dia na theine dian-lolsgeach, 
Tha aingle timchioll air an anam. Bha a bheinn air an 
robh Elisha, l&n do eachaibh teine. Tha Dia timchioll an 
anama, mar ata na beanntan timchioll lerusaleim. Tha 
e foluichte an ionad diomhair an Tighearna. Cha tig 
mearleach’m feasda thairis air a challaid. “ Anns an 
D sin canaibhse do fhion-lios an fhiona dheirg. Tha 
mise an Tighearn ga choimhead, uisgicheam e gach 
tiota chum nach dochainn aon neach e, coimhididh mi 
e a D agns a dh’oidhche” (Isa. xxvii. 2, 3). Tha so 
mar an c4udna fior do d’ thaobh-sa. 

IY. Tha ’n lios so mar an ciudn-a air a dheagh uis- 
geachadh. Air uisgeachadh air tri doighean. ’Sa cheud 
kit, “ le fuaran duinte.” Tha e na chleachdadh knns an 
kirde ’n ear, a bhi cuir cloiche air b4ul tobrach gu gain- 
eamlr a chumail aisde. ’Sa ’n dara kit le tobar do dh’ 
nisge beo—a ghnath ag eiridh suas. ’San treas ait le 
sruthaibh o Lebanon. 

(1.) “ Fuaran duinte.” Tha so a’ ciallachadh a 
Spioraid knns o chridhe a thaobh diomhaireachd obair. 
Agus mar nach eil an cuid a liosan, ach kon tobar; agus 
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i duinte—elach air a bheul—agus a dh’fheumas a blii air 
a togail mu ’n urrainn thu an soitbeach a leagadb sios 
chum an lios uisgeachadh; is ^,nn mar so tha beatha 
Dhd hnns an anam. Tha cuid dhibh a’ mothachadh 
gu’ bheil clach air beul an tobair annaibh.' Is i a 
chlach so bhur cridhe cruaidh fdin; uime sin gluaisibh 
suas ni’s mo tiodhlac Dh4 a annaibh. 

2. Tha e air uisgeachadh mar an ceudna le tdbar 
do dh’ uisge beb.—’Leithid a thobar, agus a tha air a 
h-ainmachadh—Eoin iv.—-tobar a tha a ghniith Ihn 
agus a’ cuir thairis—gras as ur na h-uile Ih—grhs as 
nr gach Ih ’o Dhia—oir as eugmhais so, cha ’n urrainn 
sibh dol air bhur n-aghaidh. 

3. Tha e air uisgeachadh mar an ceudna le sruth- 
aibb ’o Lebanon.—Tha iad so lionmhor. Air gach taobh 
tha iad a ruith sios, agus a coinneachadh a chchle a 
deanamh aon sruth mor a tha air a shlighe a ruith sios, 
ag uisgeachadh iomadh lios trom-bheartach. 

Mar so tha na creidich air an msgeachadh ’o Shuas— 
a faotainn a l&nachd Chriosd—ag 61 a ambainn a 
sholasan. 0 gu Tn faigheamaid tuilleadh ri 61 do na 
sruthanan so, a ta ruith sios eadhon ’n uair is tiorama 
’bhliadhna; agus mar is teodha an shmhradh is him 
is mo sruth Lebanoin,—do bhrigh gu ’bheil an teas a 
leaghadh an t-sneachda air a bh4inn. 

Y. Toradh.—Tha lios air a shuidheachadh chum 
toradh a ghiulain. Chum so tha e air a chuartachadh 
le callaid—tha craobhan air an cuir hnn, agus tha e 
air uisgeachadh. Uime sin mar giulain e blhthan na 
toraidhean, tha chll dheth—tha e dlii do mhallachadh; 
agus is hnn mar so a ta 6 a thaobh luchd aideachaidh 
gun ghrhs. Tha tri nithe iongantach air an toirt fa 
bhur comhair an so. 
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1. Cha’ n eil luibheaxma salach air an ainmachadh. 
Tha ann craobhan a ta giulain meas agus deagh spios- 
radh, ach cha ’n eil luibheanna no salacbair ann. Na 
’m b’e duine a bhiodh a labhairt mu a lios thoisicheadh 
e le bhi ’g ainmachadh nan luibheanna salaeh—mar a 
ta mi-chreideamh, truallidheachd, droch nadur. Ach 
cha ’n ann mar so a ta Criosd a deanamh. Tha esan a 
cuir folach air na h-uile peacadh. Cha’n eil iomradh 
air na luibheanna salach. “ Cha d’thug e fainear 
euceart ann an lacob, agus cha ’n fhac’ e cealg ann an’ 
Israel” (Aireamh xxiii. 21). “Choimhid iad d’fhocal ’ 
(Eoin. viii. 6). 

2. Toraidhean. Tha’m pomegranate hnn; an toradh 
is fearr; na h-uile seorsa toraidh taitneach—agus uaithe- 
san gu Idir, “ Uamsa tha do thoradh r’a fhaotainn ” 
(Hosea xiv. 8). Tha na subhailcean-sin, a tha Criosd a 
cuir anns a chridhe, agus a ta le a ghrhs air an cleachd- 
adh ^nns a chaitheamh beatha—mar a ta gradh dha 
fein—grhdh do na brkithrean—gradh do ’n t-shbaid— 
maitheanas do nhimhdean, ro mhaiseach, seadh dhiubh- 
san is oirdheirce is urrainn a bhi air an giulan le cr4u- 
tair air bith. 0 cia cho.mi^riasonta’s a ta ’n saoghal, 
^nn a bhi faotainn coire do fhoir iompachadh a tha 
giulain a leithid so do thoradh—toradh Pharais f4in; 
agus gu cinnteach taitneach do Dhia. Each buineadh 
nime sin do ’n t-saoghal smuaineachadh air a chuis ? 

3. Tha spiosraidh ann.—Cha chinn iad so dhiubh 
fein ann an garadh—eadhon hnns an hirde ’n Ear. 
Mar sin, cha chinn spiosraidh cubhraidh an Spioraid 
anns a chridhe nadurra. Tha iad a tighinn o thir fad 
air falbh. Uime sin, f4umaidh sinn deagh churam a 
ghabhail diubh,—an uisgeachadh, agus leagadh leis a 
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ghaoth seideadh orra. 0 tha eagal orm gu’m faod a 
cliuid mhor dhibh ’ur cinn a chromadh sios, ma labhras 
Criosd mu Splosraidh cubhraidh a chridhe. C’ait, tha 
sinn a’ feorach, a’ bheil iad ? Nach eil moran do lucbd 
aideachaidh briathrachail, an-d^na 2inn ’ar measg,— 
muinntir, a th’air an lionadh le fdin sp4is,—le fein 
iarraidh, a tha ’g iarraidh bhi toileachadh dhaoine ? 
Nach 'eil iad &nn a tha ’g aideachadh, ach a th’air an 
lionadh le uabhar—a tha l&n crosdachd,—an-d&na,— 
neo-churamach ? Nach eil mar an c^udna luchd-aideach- 
aidh ^,nn ’ar measg, a tha diamhain,—leisg,—agus nan 
droch luchd oibre ? 0 Thighearn c’ait’ a’ bheil na 
spiosraidh ? 0 gu’n robh sinn coltach ris-san a th’air a 
shamhlachadh “ri ceanglachaibh mirr” (Dan. i. 13). 0 
gu’n robh tuilleadh cinneachaidh a tighinn o shuas. 
Tha iomadh &nn mu’m f^umair a rkdh,—“ feudaidh 
gu’m beil iad na’n creidich, ach bu cho maith learn 
f4in a bhi fagus air muinntir eile ann an n&amh.” 0 
tagraibh airson an Spioraid; “ eirich a ghaoth a tuath, 
agus thig a ghaoth a deas, seid air feadh mo liosa rach- 
adh faile cubhraidh a spiosraidh a mach” (Dan. vi. 16). 

SEAEMOIN Y I I I. 
AN EAGLAS A TEACHD A NIOS O’N FHASACH. 

‘ Co ise a ta teachd an nios o’n fhksach an taice ri fear a grkidhj 
Fuidh ’n chrkoibh-ubhall thog mu suas thu, an sin bha do mhathair 
ri siiothair oirt, an sin bha i ri skothair, rug i thu. 

“ Cuir mise mar sh^ula air do chridhe, mar sh&ila air do ghairdean, 
oir Ikidir mar am bhs a ta ’n grkdh, an-iochdmhor mar an uaigh an t-4ud, 
is eibhle teine ’eibhle-san lasair ro gharg. 

“Cha ’n urrainn uisgeachan lionmhor an grkdh a mhuchadh, agus 
cha bhkth na tuiltean e. Na ’n tugadh du:ne uile mhkoin a thighe 
airson grkidh, dheanadh dkoine tair air gu tur.”—Dan. viii. 5-7. 
Anns an earrann so tha am Fear-saoraidh Mor, agus 
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aon da phoball a ta creidsinn ^-nn, air an toirt fa ’ar 
comhair, agus sinne air ’ar toirt gu bhi cluinntinn a 
cbomhraidh a ta eatorra. 

I. Thoir mata fainear an toiseach, suidheachadh na 
h-eaglais. 

1. Tha i arms an fhasach.—Do leanabb Dhd, tba ’n 
saogbal so na fhksach. Tba e na fhcisach, air tus do 
bbrigb gu’ bb4il na h-uile ni a ta ’n so a crionadb. 
Anns an t-saogbal so cba ’n eil ni a mbaireas. Ni 
saibbreas sgiatban dba fdin, agus siubblaidb e—caocb- 
laidh fa-dbeoidh, ar cairdean is dilse. Tba an t’iomlan 
dbiubb cosmbuil ris an fbdur—cuid feudaidb e bbi ni’s 
maisicbe na cuid,—cuid ni ’s taitniche na cuid,—acb 
cosmhuil ri bDth an fheoir, feudaidb gur iad is luaithe 
a cbrionas air falbh. Tba solasan an t-saogbail so gle 
thric cosmbuil ri luibb-sgaile lonab, “ a bba mar sgkile 
tbar a cbe&nn’ ga sbaoradb o dboilgbios.” Agus bba 
lonab ro ait air son na luibb-sgiiile. Ach db’ulluicb 
Dia cnuimb an uair a db’diricb a mbaduinn, air an atb 
Ik agus bbuail i an luibb sgkile, agus sbearg i (lonab 
iv. 6, 7). Mar so tba sblasan saogbalta aig amana a 
c'mntinn suas mar dbubhar os ar ceann, agus “ tha sinn 
ro ait airson na luibh-sgaile,” ach tba a chnuimh a 
teacbd, agus an sin tba sinn a’ fannacbadh agus ullamh 
gu bksachadh. An so cha ’n eil againn baile a mhaireas, 
acb a ta sinn ag iarruidh aon ri teachd” (Eabh. xiii. 
14). Is fksach an skoghal so; “ diribh agus imicbibh, 
oir cba ’n i so bhur comhnuidh, a chionn gu’ bheil e air 
a sbalachadh ” (Mic. ii. 10). Uime sin tba am fior 
Cbriosduidb, ag ambarc air na h-uile ni a tba ’n so mar 
nithe a shiubblas an uine ghekrr air falbh, oir tba na 
nithe a chithear aimsireil, acb tba na nithe nacb faicear 
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siorruidh (2 Cor. iv. 18). A ris, tha an saoglial na 
fhksach do shluagh an Tighearna, do bhrigh gu’ bheil na 
h-uile ni a ta’n so air a thruailleadh le peacadh. Tha 
eadhon aghaidh na talmhuinn air a truailleadh, oir tha 
’n talamh a giulain drise agus cluarain, toradh a rahall- 
achaidh. Tha ’n talamh mar an cdudna air a thruaill- 
eadh le tuiltibh do dhaoine mi-dhiadhaidh. “Tha 
fhios againn gur ilnn o Dhia a tha sinne, agus tha ’n 
s&oghal uile na luidhe san ole ” (2 Eoin v. 9). Cha ’n 
aithne do’n t-saoghal an Criosduidh, ’s cha ’n eil e ’ga 
ghradhachadh. Ge d’ a ghrMhaicheadh tu iad air 
shehl’s gu’n cuireadh tu thu f&n fo ’n eosaibh, a chum 
agus gu’n rachadh iad mar so gu gloir, cha ’n eisd iad 
riut. Tha mar an cdudna am peacadh a ta comhnach- 
adh annainn f&n, ’ga ar cromadh sios ’san t-saoghal so, 
mar hnn an gleann nan deur, ag riidh, “ Och is duine 
truagh mi!” 0 na’m bitheamaid saor o chorp peacaidh 
agus Mis, cia cho maiseach agus a bhitheadh na h-uile 
ni ann ar sealladh,—dheanamaid ceilearadh, cosmhuil 
ris na h-eoin an tus an t-samhraidh. 

2. A ris tha i air a faicinn a tighinn a nios as an 
fhdsach. Tha anama neo-iompaichte a dol sios a dh’ionn- 
suidh an fiisaich gu Msachadh an sin. Tha gach fior 
Chriosduidh a teachd a nios as ; agus tha gach sdbaid 
Onar chlach mhile, no mar thobar uisge aig a’ bheil am 
fear turuis a leagadh anail mu fheasgar. Tha mata na 
h-uile fior Chriosduidh, a dol air aghaidh,—mar a tha a 
chaora a ta air guaillibh a bhuachille a sior thighinn 
ni’s faisge do’n chro. Le cuid dhibh bhdir e cdumanan 
fada. A mhuinntir ionmhuinn bithibh a dol air bhur 
n-aghaidh,—ag 4iridh suas,—a tighinn ni’s dluithe do 
neamh,—ag abuchadh ni’s mo airson gloir. An taobh 



SEARM01NEAN. 137 

deas Eusiadh tha raointean mora farsuing, a tha ag 
diridh suas a cliuid agus a cliuid. A mhuinntir 
ionmhuinn bithiblisa mar an cdudna ag eiridli suas— 
dol ceum ni’s &irde gacb s^ibaid. Co a smuainicheas 
air tigh a thogail am fksacb, ^,nns nach eil e ach air 
thurus; mar sin a chairdean gr&dhach, na gabhaibh 
fois an so, oir cha’n eil sibh ach air thurus san t-s&oghal 
so. Uime sin, deanaibh gach oidhirp chum a thighinn 
gu stuama dh’ionnsiiidh ceann na slighe. 

3. ’San treas ait, tha i dol suas an tccice ri fear a grctidh. 
Tha e na ni comharraichte, nach eil air am faicinn an so 
ach a bhean-nuadh-phosda, agus fear a grhidh amhhin. 
Cha’n eil i ’ga taiceadh ris-san le aon ghairdeau, agus ri 
neach-eiginn eile le a gairdean eile, ach is &nn a tha i 
Jga taiceadh fdin ris-san na aonar. Agus is imn mar so 
a tha’n t-anam a th’air a theagaisg le Dia; tha e leis 
fdin maille ri Criosd hnns an t-siioghal; agus ’ga thaic- 
uadh fdin ris mar nach biodh neach, no ni eile air 
cruthachadh Dhd, ach E fdin na aonar. Direach mar 
so, tha an eaglais uile a leagadh a cuidthrom air a fear- 
posda. ’hi uair tha neach air a thearnadh bho bhathadh, 
tha e ’taiceadh gu h-iomlan ris-san a shaor e. ’N uair 
a fhuair am buachaille a chaora chhillte chuir e air a 
ghuaillibh i; mar sin tha thusa gu bin cuir d’eallach 
nile airsan,—eallach do churaman saoghalta,—agus mar 
an cdudna eallach curam d’anama. Ma tha Dia leinn, 
co dh’fhaodas a bhin ar n-aghaidh ? ladsan a dh’fheith- 
eas air an Tighearn, ath-nuadhaichidh iad an neart. 
Tha an iolaire aig diridh cho direach suas ’sna nedil, 
’us gu’n do shaoil le’ na BMrd gu’n robh i dearcadh air 
a ghrain; agus is &nn mar so a tha ’n t-anam a tha 
creidsinn knn an Criosd. 
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II. Tha againn anns an dara ctit Iriathran Chriosd 
ris an anam a tha an taice ris. “Fuidlt ’n chraoibh- 
ubhall thog mi suas thu:—Tba e cuir a chreidich an 
cuimbne air a staid a thaobh n&duir. Cha’n eil aon 
anam ann an Criosd, nach robh roimhe-so cosmhuil ri 
leanabh “ a bha air a tbilgeadh a mach ^.nns a mbachair 
sgaoilte ” (Esec. xvi. 5). “ Eeuch ann an euceart dhealbh- 
adh mi ” (Salm li. 5). 0 na dlchuimhnicb ciod a bba 
thu, ma dhi-chuimhnicheas, faodaidh tu bhi cinnteach 
nach eil cuisean ceart eadar thu agus Dia. 

2. Tha E mar an ceudna ga do chuir an cuimhne air a 
ghdol. “Fuidh ’n chraoibh-ubhall thog mi suas thu.” 
Is e f4in a chraoibh-ubhall, fosgailte air gach taobh, ag 
iocadh sghile agus toraidh. “Thog mi thu.” Tha 
Criosd cha’n e rnhiiin a cuir sgaile, ach mar an ceudna 
a taladh dh’ionnsuidh na sg&ile—uime sin Dh&san gu’n 
robh a ghlbir uile. Nach eil cuid agaibh ’ga bhur 
mothachadh f4in mar naoidhean air a thilgeadh a mach ? 
0 mata tionndaidhibh bhur suil ri Criosd, is urrainn 
amMin bhur togail suas fo’n chraoibh-ubhall. 

III. Awns an treas hit, thd’n t’anam a tha’ ga thaice 
fein ris, ag iirnuigh airson tuillidh grdis. 

“ Cuir mise mar sh^ula air do chridhe.” Is comharradh 
soilleir air grits, a bhi ag iarraidh tuilleadh grids. Bha 
air uchd an ard-Shagairt, uchd-4ideadh maiseach, 
smamhach le clachaibh luachmhor—bitheam ars’ ise 
mar aon diu sin. Bha clach luachmhar air gach 
gualainn dheth,—bitheam ars ise, mar aon diu-san. 
Bha iad ceangailte le slabhraidhibh oir; ach tha an 
crddeach ceangailte ri Criosd le slabhraidhibh gaoil. 
Aous is fior chomharradh so air grits. Ma tha thu 
dednach fantuinn mar a ta thu, gun tuilleadh fagusachd 
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ri Dia,—gun tuilleadh naomhaclid, is comharradh e nacli 
d’fhuair thu dad, dlnu oir tha ’n creideach ag iarraidh 
gu’m biodh e ni b’fhaisge dha; agus ann an tomhas ni’s 
mo, air a ghiulain air uchd. 

1. Tha gr&dli Chriosd laidir mar am Ms. Tha’m 
Ms anabarrach laidir; bbeir e ’bhain eadbon an duin' 
bg f4in ’n uair a gleacbdas e ris. Mar so tba g&ol 
Chriosd. 

2. An-iochdmbor mar an uaigh. Cha dbealaicb an 
uaigb riusan a ta innte; agus cha dhealaich Criosd 
riusan a’s leis-san. 0 bi ag urnuigh gu’n dean an griidh 
so grbim ort,—an grbdh nach h-urrainn a bhi air a 
mhuchadh. Tha do dha roghainn agad—griidh sior- 
ruidh Chriosd, no teine siorruidh ifrinn. Agus ma 
gheibh thu ’n griidh so, co a sgaras tu ’o ghriidh Chriosd, 
—cha dean mbran uisgeachan, no mbran thrioblaidean 
a bhathadh. 

3. Cha ghabh e ceannach. “ N’an tugadh duine uile 
mhaoin a thighe airson griiidh, dheanadh diioine tair 
air gu tur.” Mu gheibh thu idir e is ann gu saor. 

SEARMOIN IX. 

SLUAGH MOR. 

“An d&gh so dh’amhairc mi, agus f^uch sluagh mbr nach robh 
neach sam bith comasach air kireamh, do na h-uile chinnich, agus 
thr4ubhaibh, agus shluaghaibh, agus theangaidhibh, ’nan seasamh 
an lathair na righ-chaithreach, agus an lathair an Uain, air an sgeu- 
dachadh le trusganaibh fada geala, agus pailm aca ’nan lamhaibh ; 

“Agus ghldodh iad le guth krd ag rkdh sl&nte do ’ar Dia-ne a ta na 
shuidhe air an righ-chathair, agus do’n Uan. 

“Agus sheas na h-aingil uile timchioll na righ-chaithreach, agus 
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oian seanairean agns nan ceithir bheathaichean, agus thuit iad air an 
■aghaidh an lathair na righ-chaithreach, agus rinn iad *£oradh do Dhia, 

“ Ag rkdh Amen, moladh, agus gl6ir, agus gliocas, agus buidheachas, 
agus urram, agus cumhachd, agus neart, gu robh do ar Dia-ne gu 
skoghal nan skoghal. Amen. 

“Agus fhreagair kon do na seanairean ag radh rium, co iad sin ata 
air an sgeudachadh le trusganaibh fada geala ? agus cia as a tbainig 
iad? 

“Agus thubhairt mi ris, a Thighearn tha fhios agadsa, agus thubh- 
airt e rium is iad so iadsan a thainig a h-kmhghar mdr agus nigh iad 
an trusgain, agus rinn iad geal iad ann am fuil an Uain. 

“Uime sin tha iad an lathair righ-chaithreach Dh^ agus a deanamh 
d,oraidh dha a Ik agus a dh’oidhche ’na theampull, agus gabhaidh an 
Ti a tha na shuidh air an righ-chathair, comhnuidh na’m measg. 

“Cha bhi ocras orra tuilleadh, no tart ni’s mb, cha mho a bhuaileas 
a ghrian orra no teas air bith. 

“Oir beathaichidh an t-Uan a ta ’m meadhon na righ-chaithreach 
iad, agus trebraichidh e iad gu beb thobraichibh uisge, agus tior- 

maichidh Dia gach dbur o’n siiilibh.”—Taisb. vii. 9-17. 

Is aon ni na briathran so a leughadh leis an t-suil nad- 
urra; is ni eile an Mughadh le suil a chreideamh. 0 
gaiidheamaid a cliairdean gu’n r4ub an Spiorad, a ghnuis- 
bhrat de nar cridheachaibli, agus gu’n nocbd e dhuinn 
d’a rireadh na nithe a ta an so air am foillseachadli,— 
oir tha iad ro thaitneach, agus feumail. 

1. Air tus fdumail gu bhi dusgadh muinntir neo-iom- 
paichte, a chum gu faic iad ciod iad cleachdaidhean na 
dr4um’ a t^ air neamh, agus cho mi-iomchuidh’s ta iad 
fein air son an ionaid-sin. Tha fhios aig ioa adh dhibh 
’an so, nach do nigh sibh ’ur trusgain, agus uime sin 
nach b’ urrainn sibh an t-6ran aca ’sheinn. Tha sibhse 
uime sin air an t-slighe gu ifrinn. 

2. Fdumail mar theagasg do shluagh an Tighearna. 
Tha sibh a faicinn ciod a tha iad a deanamh hnns an 
ionad shona-sin anns am hi sibh fdin gu h-aithghear,— 
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ciod an t-6ran molaidh a tha aca—agus mar sin gu’n 
d’tdig dhuibh-sa mdran do ’ur n-uine a chaitheamh sa 
cbleachdahh-sin, a bhitheas agaibli tre uile linntibh na 
bibhuantachd. 

3. Feumail mar an c^udna chum comhfhurtacd 
dhoibh-san a th’air an tilgeadh sios,—do bhrigh gu 
’bheil sibh a faicinn gu’n teid bhur d^uchainnean seachad 
gu h-aithghear. Uime sin bithibh foighidneach, oir an 
uine ghearr bithidh sinn maille ri Criosd far an tior- 
maicb Dia gach d4ur o ar suilibh. 

1. Tha againn an so air tils sin a chunnaic agus a 
chual, Eoin. 

1. Sluagh m6r do na h-uile chinnich. ’bT uair a bha 
Eoin air thalamb, cha’n fhaca e acb ro bbeag do mhuinn- 
tir a bba creidsinn; “ tba fhios againn ars esan gur 
&nn o Dbia a tha sinne, agus tha ’n saoghal uile na 
luidhe san ole” (1 Eoin v. 19). Bha an eaglais aig an 
&m ud mar lili am measg droighinn, mar uain am measg 
mhadraidh,—ach a nis tha ’n droigheann air a thoirt air 
f^lbh, agus na liliean air fas ro-lionmhor—“ do na h-uile 
chinneach.” F4udaidh gu’m faca e’na ’measg a cho-abstoil, 
—a bhrathair f4in S^umas,—’us Pol,—’us Stephan aig 
an robh a ghnuis mar ghnuis aingil,—an t-Ephideach, 
—an t-Ethiopianach,—daoine dubha o Africa,—Quid a 
China,—a Burmah,—a Innsean na h-iiirde-n’ear, Gear- 
mailtich, agus Eadailtich, maille ri cuideachd mhbr ’o 
aon do dh’ Eileanan a Chuain,—uile cosmhuil ri Criosd, 
agus gidheadh aithnichte, a tbAobh na ducha, agus a 
chinnich as ’n do thaghadh iad. 0 so tha sinn a faicinn 
gu ’m bi crun ro ghlormhor aig Criosd. “ Chi e do 
shaothair anama, agus bithidh e toilichte.” Is minig, 
n’ uair a bheachdaicheas mi air Bade mor mar a tha 
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Dunde, agus cho beag air an iompacliadli ann, a tha e 
■deanamli mo chridhe goirt; agus cha mhor nach eil mi 
’co-dhunadh, gu blieil ar saothair diomhain,—oir ge d’ 
a fhuair sinn tombas do’n Spiorad, gidheadh cia lion 
anarn is teaghlach a ta fathast gun Chriosd! Acb 0 
mbuinntir, gbeibb Criosd a cbrim,—seadh ge d’ nacb 
nobh aon neacb eile air a shaoradh ’sa bhaile so, gheibh 
Criosd a lan dnais; agus tbeir eadhon a phobull fein 
is leor e,—oir “ ni e trocair air an ti is &ill leis.” Fogh- 
luim mata eifeachd fhola, oir dubbaidh i as peaeanna na 
.b-aireamb mbdir a ta ’n so as na b-uile cinneach, agus 
trdubh. C’arson uime sin naeb biodb do pheacanna-sa 
air an dubhadb as. C’arson a bhitbeadb tusa caillte ? 
Air do ebo lion neacb an so, a bbi air an tearnadb, 
c’arson nach biodb tusa air do thearnadh mar an 
•cdudna, 

2. A r\s an seasamh.—Tha iad fa chombar na righ- 
-chaithreach,—seadh ni’s faisge no na h-aingle; oir is 
iad a mhuinntir shaorta is faisge dbi, agus sin na 
h-aingle a tha na’n seasamh timcbioll orra,—ni a tha 
nocbdadb cho choimhlianta ’sa tha fireantachd nan 
•naomh. Acb cha sheas na b-aingidb imns a bhreith. 
!Na ’n d’thugadh Dia duine aingidh na fhianuis, bhiis- 
•aicbeadb e, agus cha ruigeadh e a leas cumhachd 
sonruichte air bhi a gnhthachadh ’chum cuir as da. 
>Oir mar a leaghas neul roimh theas na gr^ine, no mar a 
loisgear leomainn ann an solus eoinnle, mar sin sgriosar an 
t-aingidh am fianuis an Tighearna. Ach tha ’n aireamh 
mhor so fagus do’n righ-chathair, suil Dhd orra, iad ni’s 
faisge no na h-aingle, aig nach eil ach fireantachd a 
chreutair, ach aca so tha fireantachd Dhd—“an fhirean- 
tachd a tha o Dhia tre chreideamh agus uime sin tha 
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lad n’s faisge, seadh, “agus co a dMteas iad?” 0 mata 
ma thiig thusa ’m feasda fagus do Dhia, tMg a nis, 
thig, gabh gu saor, is e do Mieatha. 

3. A rls an t-uidhean; culaidheam fada geala, agus 
pailm aca nan lamhan.—Tha an aon uidheam orra, 
cha ’n eil eadar-dbealachadh &nn-—tha iad uile ann am 
“ fireantachd Chriosd.” Bha cuid, gun teagamh, aig an 
rohh tuilleadh creideamh, agus a bha ni bu naomha na 
cuid eile ’n uair a bha iad air thalamh; ach gidheadh 
tha iad uile &nns an aon uidheam—agus mar a tha 
’cheisd a chuir E6in, rann 13—a nochdadh, bha ’n 
trusganan nr bu ghlormhora, no trusgana nan aingil 
f4in. Cha ’n eil air na h-aingle ach am fireantachd 
fein, ach tha a mhuinntir shaorta, air an uidheamachadh 
ann am “ fireantachd Chriosd.” So mata an ni priseil a 
tha nis air a thairgse dhuitsa 0 pheacaich. Bithidh 
an dream a th’air an dusgadh, gu minic, ag ritdh, “ 0 
nach truagh gu’n do pheacaich mi riamh; ” ach so 
dhuit ni-eigin is fearr eadhon na sin; agus a thogas 
suas thu gu staid ni’s glormhoire, no ’n staid ’san robh 
Adhamh mu’n do thuit e. A ri; tha pailm na chomh- 
arradh air buaidh; bha e uime sin mar chleachdadh 
aig na h-Iudhaich aig feill na ’m pailliun, a bha na 
s&mhla air nkamh, a bhi giulain phailm. Cha n eil na 
h-aingil mar a tha sibh ’faicinn ga’n giulain,—oir cha do 
chomhraig iad a chomhraig so, ’s cha do choisinn iad 
a bhuaidh. Ach iadsan uile aig a’bheil a chulaidh 
gheal, tha pailm aca,—bheir gach aon a ta ’n Criosd a 
mach a bhuaidh,—uime sin, 0 anam bhochd, dhiblidh, 
fo eagal na biodh eagal ort, oir gheibh thu a bhuaidh 
thar do naimhdean gu 14ir. 

4. A ns, an t-oran a tha iad a seinn.—Sldinte.— 
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Tha iad a toirt na gldire uile do Dhia. Air thalaxnli 
tha cuid iinn nach urrainn creidsinn gu bheil Dia a’ 
taghadh,—sin ri n\dh gu’n do thagh e a phobull, 
cha’n &nn air son ni maith air bith a ta annta-san. 
Ach iinn an n^amh tha iad a Ihn thnigsinn na cuise; 
agus mar sin a toirt dha na gloire gu h-iomlan, air 
thalamh bithidh iomadh ag rkdh, gu’n dean siad iad f4in 
toileach, ach air n&amh is ^-nn do Dhia a tha iad a seinn 
molaidh. Air thalamh, tha iomadh ag earbsa a’m firean- 
tachd f&n a mhain; ach air neamh, is &nn do ’n Uan 
amhhin a tha iad a toirt na gloire. Air thalamh tha 
iomadh a gabhail Chriosd ann an cuid, mar am firean- 
tachd;—agus a deanamh suas a chuid eile dhi, le an 
dleasannasan; air neamh tha a ghloir gu h-iomlan, air 
a toirt do ’n uan. Ciod mata a ta thu ’g rMh ris an 
oran so; ’bheil taitneas cridhe agad ann ? 0 cuimh- 
nich, f^umaidh tu toiseachadh air a sheinn, air an 
talamh so a bhos, ma sheinneas tu gu brath e air nkamh 
shuas. A ris tha thu faicinn gu bheil an t-6ran so a 
beantuinn ri cridhe nan aingle-fein,—roinn 11,12. Air 
thalamh ’s minig a thachair e, air do aon chreideach a 
bhi moladh Dhe airson sin a rinn e dha, gu’n do dhiiisg 
so suas cridheachan muinntir eile mar an cdudna. Mar 
sin, air neamh,—air do na h-aingle oran molaidh 
muinntir shaorta ’n Tighearna—“ aithinean air an 
spionadh as an losgadh ”—a chluinntinn, agus iad 
nan seasamh fa chomhair na righ-chaithreach, gheibh 
iad a leithid do sheallaidhean iongantach air gloir 
DIA,—a thrbcair agus a ghras, agus gun tuit iad 
sios aig a chosan a deanamh aoraidh dha. Cha’n e 
farmad a bhios orra; an bite sin, is hnn a bhios an 
cridheachan air an lionadh le mor thaingealachd, air 
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dhoibli a bM cluinntinn ciod a rinn Dia dboibb. Ciod 
mata a tba tbusa mothachadb air dbuit a bbi cluinntinn 
muinntir a bbi air an tearnadb, agus feudaidb e bbi, 
air an toirt ni ’s faisge air Dia na tbu f4in ? Bheil 
farmad agad riu; a’ bheil tbu ’ga ’m fuatbacbadb, no 
’bheil tbu tuiteam sios agus a toirt molaidh do Dbia as 
an letb. 

II. Anns an dara ait tha againn ’n so, eachdraidh 
na muinntir-so dnns an nine chaidh seachad, (13, 14.) 

Gun teagamh, bba a naigbeacbd f4in aig gacb aon 
diubh a thaobh an doigh anns an do thearnadb iad,— 
acb tba da ni hnns a’ bheil iad uile cosmhuil ri ch4ile. 

1. “Mgh iad uile an trusgain”—a tha ciallachadh 
gu’n robb iad air an iompacbadh. Roimhe so bba trus- 
gan gacb aoin diubh salach. Bba iad cosmhuil ri losuah, 
bba ’n trusgain air an salachadh leis an fbebil (Secb. 
iii. 3)—no cosmhuil ri trusgan imns an robb an luibbre. 
Bba trusgan cuid air a sbalach le fuil,—trusgan cuid eile 
le adhaltrannas—trusgan cuid eile le easumhlachd do 
pharantaibh, trusgan cuid eile le uabhar, le breugaibh 
agus le ana-cainnt. Bha iad uile salach, agus bba iad uile 
’mothachadh nach b’urrainn iad an trusgain aon chuid a 
nighe, no ’chuir dhiubh,—agus mar sin gu’m bu chreut- 
airean truagh caillte iad. Uime sin is knn trid Cbriosd 
air fboillseachadh,—trid fbola air a dortadh airson 
pbeacaicb,—trid, a chuiridh, eadbon do “ cheann-feadbna 
nam peacach,”—“ thigibh a nr’ ionnsuidh-sa sibhse uile 
a ta ri saothair agus fo’ thrbm uallaich agus bbeir mise 
suaimbneas dbuibb ” (Matt. xi. 28),—a tha aon air bith 
do’n aireamh mhor so na ’n seasamh ’san ionad ud. Tha 
’n t-iomlan air na nigbe am fuil; cha ’n eil doigh 
seasamb air bith eile aca. 0 mata ’n deachaidh tusa’ nigbe 
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am fuil ? cha teid aon a ch^oidli do ’neardh air doigli 
eile. Bheil thu ’n duil gu’n teid thu ’stigh air bonn do 
dheagli dheanadais, do stuamacbd,—do choimhlionadh 
air dleasdanasaibh,—ma theid, cha bhi ach thu fdin na 
t-aonar hnn air a bhonn so ; oir an sud tha iad uile air 
an nighe am fuil. “Thigibh a nis agus tagramaid ri 
chdile deir an Tighearn, ged robh nr peacanna mar an 
scMaid, bithith iad geal mar an sneachdadh, ged robh 
iad dearg mar chorcur bithidh iad mar olainn ” (Isa. 
i. 18. 

2. Thainig iad a h-dvihghar mbr.—Cuiridh gach don 
a gheibh a dh’ ionnsuidh na righ-chaithreach air tus a 
chas air an dris ; tha ’n crann-c4usaidh air thoiseach air 
a chrun —olaidh iad air tus do’n fhion-gh4ur, a bhitheas 
nan oighreachan air gloir. ladsan a dh’fhireanoicheas E 
tre chreideamh, bheir e mar an ceudna tre amhghar. 
’bT uair thug Dia Israel troimli ’n Mhuir-Kuadh an sin 
thug e do’n fhasach iad, agus air a mhodh cheudna air 
dha anam a shdoradh, cuiridh e deuchamn air. Cha 
toir e creideamh gu’n d4uchainn a chuir air. Tha n 
t-slighe gu Sion tre ghleann Baca. Tha mor ionadli air 
cuid do luchd-aideachaidh, do bhrigh gu’m bheil iad a 
fulang; bha iad ’m beachd gu’n deanadh iad ni eigin 
mor airson an Tighearna; ach is e na tha e ceadachadh 
dlioibh a dheanamh, a bhi fulang. Agus mar so ge d’ 
rachadh tu timchioll air gach anam an gloir, ge b’e 
naigheachd a gheibheadh tu, gheabhadh tu an naigh- 
eachd-so gu’n robh iad uile an hmhghar. Bha aon air a 
gheur-leanmhuinn na theaghlach,—neach eile le^chomp- 
anaichibh,—bha aon eile air a chradh le tnmeas,—aon 
eile air a dhearmad, agus air a chuir air cul leis an 
t-saoghal. Bha a chlhnn air an toirt o aon eile,—agus 
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feudaidh gu’n robh &on a dh’fhuiling an t-iomlan 
dhibb so. Acb thoir fainear, tha iad uile air an toirt a 
’n cimhghairibh. Bu dorcha an neul e, ach shiubhail e; 
bba ’n sratk dombain, acli cliaidb-iad triomb gidkeadh, 
agus rainig iad an taobb eile; agns cba’n eil a h-aon 
diubb a gearain air, a’ cboinn na sligbe air an ’tug e iad, 
acb ag riidh “ Slainte do ar Dia-ne.” Bbeil aon air 
bitb an so a talacb air a cbrannebur ? Ho peacaicbibb 
a mbuinntir ionmbninn, oir is ann mar so a tba Dia a 
gbniitb a treorachadh a mbuinntir-sbaorta. Fdumaidb 
pailm cbo maitb ri trusgan geal a bhi agad. Acb mar 
bi amhgbar agad, cba bhi Pailm agad ; cha’n fbaigb thu 
’n crun gun an crimn-cdusaidb,—an rigb-cbatbair gun an 
dris, no gloir sbiorruidb gun thu air tus 61 do ’n fbion- 
gbdur. Fogbluim uime sin, “uaill a dbeanamh ann an 
trioblaidibh ” (Bomb. v. 3). “LTha mi a’ measadh,” ars 
6san, “ nacb airidh fulangais na b-aimsir a ta l&thair, bbi 
air an coimeas ris a ghloir a dh’ fboillsicbear annainn ” 
(Bomb. viii. 18). 

III. Amis an treas bit, tba againn mar an cdudna 
cunntas mu ’n timcbioll, anns an uine ri teachd,—gu’m 
bi iad a ghnhth air an cleacbdadh an seirbhis an Tigb- 
earna. Anns an t-saoghal-so, tba e ceadaichte dbuinn 
inoran do ’ar n-uine cbaitbeamb bnn ar gairmibb aimsir- 
eil. Tha e ceadaichte do dhuine bran a chosnadh,—a 
bbi treabhadh,—a cur—a buain—a snioinb agus a fidb- 
eadb. Acb an sud bithidh ar neart gu h-iomlan air a 
cbleachdadb an seirbhis an Tignearna. Bitbidh sinn a 
ghnbth na fkianuis-sa, agus comhnuiehidk bsan nar- 
measg-ne, agus mar so bitbidh siorruidbeacbd air a caitb- 
eamh a’ grbdhackadh,—a moladb,—a tabbairt urraim 
agus aoraidb do Dbia. Uime sin, caitbeamaid inoran 
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do ’ur n-uine nis, air a mliodh-so. Tha cuid a smuainea- 
ehadh nach eil iad a deanamh seirbhis do Dhia, mar eil 
iad air an cleaclidadli an obair-eigin o ’n taobh a muigh, 
—am feadh ’s tha sinn a faicinn gnr i an t-seirbhis is 
airde, a bhi moladh, agus a gradhachadh an Tighearna. 
Feudaidh gn ’bheil tuilleadh gloire ag Dia do aon sheal- 
ladh a bheir creideach bochd air o leabaidh a thinneis, 
na th’ aige o neach eile, a tha re an la gu h-iomian a 
saothrachadh. 

2. Cha-v, eil iad amis an fhdsach nis’ mb. A nis tha 
sinn cosmhml ri tr4ud a tha ocrach, tartmhor, agus gu 
mor air a d&uchainn. Tha sinn gu minig, mar nach 
b’urrainn sin dol ni b’fhaide; mar gun luidheamaid sios, 
agus .gu’m b&saicheamaid. Tha am buaireadh tuilleadh 
is mor, no a gheur-leanmhuinn tuilleadh is cruaidh air 
ar son gu a giulain. Ach air dhuinn a bhi maille ri 
Criosd, cha bhi ocras no tart ni’s mo oirn; theid ar’n 
amhgharan uile air cul. Foghluimaibh uime sin a 
ghlorachadh eadhon amis an teine,—a child a sheinn, 
eadhon dims an fhdsach. Is ann a mhdin san t-saoghal- 
so, is urrainn thu a ghlbir-so a thoirt dha. 

3. An sud beannaichidh Dia an t-Athair, Dia am 
Mac,—agus Dia an Spiorad sinn. Beathaichidh an t- 
Uain sinn—Esau a bhdsaich air ar son; agus annsan 
chi sinn ar n-urras, agus mar sin ar tearuinteachd air 
sheol ’s nach bi ball-ehrith an eagail oirn a chaoidh 
tuilleadh. A thuilleadh air so, bithidh sinn cosmhuil 
ris, eadhon an aon is lugha dhinn, agus teagaisgidh e 
sinn. A ris bithidh an Spiorad an sud, cosmhuil ri 
tobar a dh’uisge beo. An so cha ’n fhaigh thu gu lehr, 
ach an sud bithidh tu air do lionadh gu siorruidh. 
Bithidh mar an ctiudna an t-Athair na Athair dhuine j 
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tiormaicliidh e gach deur o ar suilibh,—na deoir a shil 
sinn san fh^isach— a shil slim oscean cbairdean a cbao- 
cliail,—oscionn peacaich chailte a dol a dh’ionnsmdh. a 
bMis. “ Uime sin ciod a ghne dhaoine bu cboir a bbi 
annaibb, iinn an caitheamb beatba naomb agus diadb- 
aidh” 2 Pead. iii. 11). 

SEAEMOIN X. 

AN T-ARD-SHAGAKT TROCAIREAGH. 

“Oir gu deimhin cha do ghabh e nadur nan aingle air, ach gabh e 
siol Abrahaim air. 

“Uime sin b’ fh^umail da knns na h-uile nithibh, bhi air a deanamh 
cosmhuil ri bhraithribh, chum gu’m biodh e na £rd Shagart trbcaireach 
agus dileas knn an nithibh a th^obh Dh^, chum r^ite a dh^anamh airson 
peacanna an t-sluaigh. 

“Oir a mheud gu’n d’fhuiling e fdin, air dha bhi air a bhuaireadh, is 
comasach e air cabhair a dheanamh orra-san a ta air am buaireadh.”— 
Eabh. ii. 16, 17, 18. 

Teagasg—Tha Criosd na Ard Shagart trbcaircach.— 
Tha againn an so air tus &rd-thigbearnas trocair Chriosd 
ann a bhi gabhail air, nadur an duine. “ Gu deimbin 
cba do gh&bh e nadur nan aingle air, acb ghabh e siol 
Abrahaim air.” Tha sinn a foghluim mu dha cheannairc 
mhoir a thachair an eachdraidh a chruthachaidh,-— 
ceannairc nan ainglean, agus ceannairc a chinneadh- 
daoine. 0 chriochaibh glice nach h-urrainn sinne 
thuigsinn, cheadaich Dia iad le civile, a chum agus 
gu’n d’thugadh e maith as an ole. Thachair a ch4ud 
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claeannairc an n^amh f4in. Tre nbhar, pheacaich, agus 
thuit na b-aingle, agus uime sin tlia e sgriobhta, gur 
e so “ diteadb an diabhoil.” “ Cha do gleidh iad an 
c&ud inbbe, acb dh’fhag iad an aite combnuidb fein,”— 
“ cboimbid e iad uime sin ann an geimhlibli siorruidh. 
fo dhorchadas, fa chomhair breitheannais an la mlibir ” 
(’ludais 3). Thachair an dara ceannairc air thalanih. 
Bhuair an diabhol e, agus thuit an duine; clireid e an 
diabhol roimhe Dhia, agiis mar sin thainig e fo ’n 
mhallachd, “gu cinnteach biisaichidh tu.” Mar so 
thainig an da theaghlach-so fo ’n aon chorruich,—fo ’n 
aon diteadh oir bha iad maraon air an diteadh gu teine 
siorruidh. Ach o shiorruidheachd runaich Mac Dhe 
biisachadli airson pheacach,—agus co do’n dithis airson 
am b&saich e? F&idaidh gu’m bu rbghnaiche le na h- 
ainglibh air neamh, gu’m biisaicheadh e air an son a bha 
uair-eigin maille riu fein,—sin ri radh, airson nan aingle 
a thuit. Bha nadur nan ainglean ni b’airde, no nadur an 
duine, agus bha ’n duine cho domhain am peacadh, ’s a 
bha na h-ain<de. Uime sin nach bilsaich e airson nan D 
aingle ? So am freagradh, “gu deimhin cha do ghabh e 
nadur nan ainglean air ach ghabh e siol Abrahaim air.” 
An so tha krd-thighearnas trbcair air ,a nochdadh, a 
gabhail seach air aon teaghlach, agus a deanamh grdim 
air teaghlach eile. Biodh faiteachas birn, agus thoire- 
amaid gloir do throcair rioghail, an Tighearna losa. 

1. Na biodh iongantas ort ge d’ ghabhadh losa seachad 
air iomadh. Tha e air a bhi marcachdh agus a dol 
troimh ar duthaich air an each gheal, air doigh son- 
ruichte ” (Taisb. vi. 2). Thilg e iomadh saighead; leon 
e iomadh cridhe hnns a bhaile-so; thug e iomadh gu a 
chosaibh, ach 0 nach deach e seachad air mbran ? ISTach 
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eil moran air an toirt thairis do anamiannaibli an 
cridhe fein, agus a gluasad a rtiir an comhairle f<5in ? 
No biodh iongantas ort air son so, oir is ann mar so a 
rinn e, ’n nair a thainig e do ’n t-saoghal,— cbaidli e 
seachad air g4ata ifrinn. Oir ge d’ bha a chridhe lim 
graidh agus grais, ge d’ is grkdb Dia, cha ’n fhaca e 
mi-fhreagarrach e, a dliol seacbad air na b-aingle a thuit, 
agus basachadh a chum tearnaidh a chinne-daoine. 
Asus mar sin, ge d’ tha e fathast Ikn griiidh mar bha e 
riamh, gidheadh tha cuid a ni e fhagail, am feadh tha 
cuid a shaoras e. “ Bha moran bhimtrach ^.mi, an 
laithibh Eliais, an uair a dhruideadh n^amh re thri 
bliadhna agus she miosan,—ach cha do chuireadh Elias 
a dh’ionnsuidh aoin diubh, ach gu Sarepta Shidoin, 
’chum mna a bha na bkntraich. Bha mcran lobhar an 
Israel ri linn Eliseuis am faidh, agus cha do ghlanadh 
a h-aon aca, ach Naaman an Sirianach” (Luc. iv. 
25-27. 

2. Uime sin ma thainig Criosd a dh’ionnsuidh d’ana- 
masa, thoir a ghloir gu h-iomlan dha. “ Tabhair gloir a 
Thighearn cha ’n knn duinne; ach do d’ainm fein airson 
do throe air agus airson d’fhirinn” (Salm cxv. 1). Is imn 
a mhiiin a bhrigh truais krd thighearnail los^, a tha thu 
air do thearnadh; cha ’n ann a chionn gur fearr thu na 
each,—cha ’n ann a chionn nach eile thu eho aingidh ri 
cuid,—ach do dheagh nadur, agus gu trie a leughadh a 
Bhiobuill,—cha ’n ann. Tha iomadh a th’air an cuir 
air chiil, a tha a thaobh naduir, gu mbr ni’s b4usaiche 
na iomadh a th’air an tearnadh. Ni mb is knn a chionn 
gu’n robh thu fo eisdeachd kraidh,—oir bha a cheart 
eisdeachd sin na meadhon cruadhachaidh do mhbran,— 
ach a chionn gu’n do thoilich Esan ’o fhior ghean maith 
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fein do shaoradh. 0 Mol e, a chaidh seachadh air mdran, 
agiis a thagh thusa,—mol e a cliioim gu’n do bliasaich E 
air do shon,—thoir gloir mar an cdudna do ’n Spiorad 
Naomh, do brigh de sbaor gbean maith-sa, gu’n do 
dhuisg e thu. 0 bithidh e na aobbar molaidb dbuit 
fad uile linntibb na siorruidbeacbd. 

3. A ris, ma tha Criosd a nis a stri ri d’anam no 
cuir an neo-sbuime e. Tba cuid,. air do Chriosd a bbi 
bualadb aig dorus an anama, a cbuireas dliiubh e ’o lb 
gu lb. Cuiridb iad a ghluasadan, agus a cbuiridbean 
ann an neo-shuim. Their iad, tha mi tuilleadh ’s ’og 
fathast; leig learn began fatbast ’a sbolasan an t-saogh- 
ail a mbealtuinn; is i ’n oige bm na subhachais, agus 
fosglaidb mi dba an dorus trbth gu leor. Their cuid 
eile cba ’n eile uine agam airson nithe mar so, tba 
teagblacb agam ri thogail, smuainichidh mi air a chuis an 
deigh so. Their cuid eile, tba ’n t-slbinte agus an dige 
agam; tha ddcbas agam gu ’m bi mi bed iomadb 
bliadhna fathast, agus gur tiom gu ledr dhomh a dhol a 
stigh, ’n uair a thig tinneas na criche do m’ ionnsuidh. 
Acb tboir thusa fainear, theagamh nacb faigh thu cuir- 
eadh eile. Tha e nis a’ bualadh; leig a stigh E; 
theagamh nach faigh thu ’n cothrom cdudna ’m feasd 
tuilleadh. Cha ’n urrainn dhuit mothachadh peacaidh 
a ghintinn annad fdin, ’n uair is bill leat; oir tha Criosd 
brd-thighearnail ann a bhi tearnadh anamanan. Chaidh 
am buille deireantiach a thoirt aig dorus mdran an so,— 
tha iomadh a bha fo’ churam nach eil fo churam ah’ 
bith a nis,—agus cha ’n urrainn sibh bhur curam anama 
a thoirt air ais. Tha am beatha aig gach aon, agus ma 
dh’fhosglas e an dorus tearnair e, ach mar fosgail, cail- 
lear e. Fdudaidh gur e so an cothrom mu dheireadh a 
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gheibh. moran dbibh; f4udaidb gu bheil Criosd a toirt 
na buille dheireannaicb aig ’ur doras an diugb. 

II. Anns an dam dit tha Criosd dnns na h-uile nithibh 
air a dheanamh cosmhuil ri bhraithribh. Bha Criosd 
cba ’n e mbain na dbnine acb cosmhuil ruinne aims na 
b-uile nitbibh. Db’fbuiling e—bba e air a bbuaireadh. 
Mar a nocbd mi uair-eigin roimbe so dbuibh, tba da ni 
anns an robb e eadardbealaicbte uainne—air tus, do bbrigh 
gu ’n robh e na Dhia agus na dhuine. Anns a pbrasaich, 
am Betblehem, bha fior leanabh mic—acb an sud bha 
lehobhah mar an cdudna. Bba an Ti iongantach sin a 
mhareaicb air loth asail agus a ghuil airson lerusaleim, 
na fhior dbuine mar a ta thusa, agus na fhior Dhia mar 
a ta ’n t-Athair. Bu deoir duine a ghuil e, acb b’e gradh 
Dhe a bba ’g oibreacbadh na chom an taobb a stigh. Bu 
duine a chrochadh air a chrann agus b’i fuil duine a sbruth 
mach as a lotaibh; acb bha e cho chinnteacb na Dhia. 
San dara kit, aim e bhi gun pheacadh—an aon duine 
mu’m b* urrainn e bhi air a rhdh gu ’n robh e “ nkomh 
neo-locbdach, neo-thruaillidh air a dhealachadh o phea- 
cacbaibh”-—Eabh. vii. 26—an kon neacb air am b’ 
urrainn Dia amharc o nkamh agus a rkdh, “ fducb mo 
Mhac gradbach knns o bbeil mo mhor thlachd.” Ghna- 
tbaicb e gach buaidb anama ’s gacb ball corporra, 
an seirbhis an Tighearna. As a bh^ul cba d’thainig 
riamh ach briathran grasmhor. Sud an t-suil nacb 
d’ambairc riamh gu uaibhreach, faramadach, sanntach. 
Sud an aon Ikmh, nach robb riamb sinte mach, ach a 
dheanamb maitb. Sud an cridhe ambkin, nacb robb 
“ cealgach thar na h-uile nithe ” (ler. xvii. 9). ’N uair 
a thainig an diabhol d’a ionnsuidh, cha d’fhuair e ni 
air bitb knn. A nis a thkobh na nithe so, b’eigin gu’m 
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biodh e eadar-dbealaichte o bhraithribli—mur bitbeadh 
cba b’ urrainn e’ bhi na Shlanuighear dhoibb. Acb 
^nns na b-uile ni eile, b’^igin dha- bbi air a dbeanamb 
cosmhuil ruinne, oir cha ’n eil earrann do ’ar staid, a db’ 
ionnsuidb nacb d’irioslaicb se e fdin mar a cbi sinn. 

1. Air tus chaidb e troimh cbeumanaibb ’ar beatba, ’o 
leanabacbd gu aois duine. Bba e na n&oidbean buail- 
teach do fbulangasaibh, agus cbunnartaibb leanabacbd 
“Gbeibb sibh an naoidbean paisgte imn am brat- 
sp&lidb na luidbe am prasaicb ” (Luc. ii. 12). Mbotbaicb 
e mar an ceudna deucbainnean ghiulanan; agus gun 
teagamb, bba an giulan naomli ud, a bba maille ri 
losepb an Saor, am bade Niisaret, na iongantas do 
iomadh. “Thainig losa air agbaidh imn an gliocas 
agus am m&udachd, agus ann an deagb gbean aig Dia 
agus aig d&oine ” (Luc. ii. 52). Gbiulain e mar an 
cdudna doilgheasan, agus curaman, air dha teachd gu 
aois duine, “ ’n uair a thoisich e ab a bbi mu tliim- 
cbioll deich bliadbna ficbead a db’ aois.’'’ * 

2. Anns an dara kit—mhotbaich e gacb cruaidb- 
chks a bba ceangailte ris na caochlaidh coraibb knns 
an robb e r& a bheatha. Ee iomadb bliadbna, tba e 
coltach gu’n do shaothraich e maille ri losepb na 
dhr&uchd, agus mar so mbotbaich e deuchainn a bbi 
cosnadb arain lathail le fallus a gbnuis. An d4igb sin, 
bha e air. a chumail suas le coimbneas muinntir eile,— 
“ mnai kraidh a bha fritbealadh clba le am maoin ” 
(Luc. viii. 3). Cha robh ionad aige knns an cuireadh e 
a cheann. Is iomadh oidbche bha e an Sliabh-nan- 
crann-oladh, agus air cnuic Ghalile. A bbarracbd air 
so, shaothraich e ’n dreucbd na ministreileacbd. Sbear- 
monaicb e o mhoch gu dubh, agus gidheadh db’fhaodadb 
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e a iMh “ co chreid ar teacMaireaclid ” (Isa. liii. 1). O' 
cia clio trie’s a blia doilgheas air airson am mi-clireid- 
eamlr. “Bha iongantas air, airson am mi-chreideamh 
(Marc v. 6). Agus flireagair losa agus thubhairt e, a 
ghinealaich neo-clireideach agus cboirbte cia fhad a. 
blritbeas mi maille ribb; cia fhad a fhulaingeas mi 
sibh” (Mata. xvii. 17). Mar an c4udna cia cho trie’s 
a ghabh iad oilbheum gun aobhar, “ ag ritdh is cruaidh 
a chainnt so, co a dh’fheudas 4isdeachd rithe” (Eoin 
vi. 60). “Agus o’n iim sin, chaidh moran d’a dheis- 
ciobluibh air an ais, agus cha d’imich iad ni’s mo maille 
ris ” (66). A ris cia cho trie’s a fhuathaich iad e, mar 
a ta e sgriobhta,—“ an 4iric mo ghrMdh tha iad naimh- 
deil domh” (Salm cix. 4). Chuir eadhon a dheis- 
ciobuil fein doilgheas air le mi-chreideamh, mar a ta 
mi-chreideamh Thomais,—an codal an gkradh Ghet- 
semane—aicheadh Pheadair,—ceilg ludais ! 

3. ’San treas ait, bha deuchainnean aige ’o chairdibh 
fein ? Cha do chreid eadhon a bhraithribh fein air,— 
dh’iarr muinntir a bhaile fbin a thilgeadh sios le creig. 
Ciod an t-kmhghar a mhothaich e ’n uair a chunnaic e 
bron a mhathar, agus a thubhairt e ri Eoin “ feuch do' 
mhathair,” agus ri mhathair, “ feuch do mhac ”—eadhon 
air dha bhi air a chuartachadh le doilgheasaibh a bhais. 

4. A ris faie na deuchainnean a bh’aige o Shatan l 
Bithidh Sluagh Dhe a gearain air buairidhean Shatain^ 
ach is beag a mhothaich iad dhiubh an coimeas ris-san. 
Ciod a chomhraig eagalach a bh’aige ris rfe an da-fhich- 
ead 1&, ud, amis an fhasach ? Cia cho dian ’us a bhrosnaich 
an diabhol na Phairisich,—maille ri Herod, agus ludas- 
na aghaidh ! Cia cho uamhasach’s a bha an t-hm dubh 
mu’n dubhairt e “ is i so bhur n-uair-sa, agus cumhachd 
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an dorchadais” (Luc. xxii. 53)—agus a ris, ’n uair a 
tLubhairt e, “ saor mi o bheul an leomhain ” (Salm xxii. 
21), air dha bhi motbacbadh an niimbaid, a dluthachadh 
gu ro ghdur ri anam. 

7. ’San kit fa dheireadb air a cheann-so, faic ciod na 
fulangais a fhuiling e o Dhia fein. Bithidh a shluagh 
gu minic ag osnaich ’a bhrigh k bhi folach a ghnuise 
uatha, ach 0 cia ainmic sa bhlaiseas iad air boinne dhe 
sin a dh’61 ksan. Nach b’eagalach da rireadh an 
cruaidh spairn anama a bh’aig knns a gharadh, mu’n 
do bhruchd fhuil a mach mar sud tre choluinn bhean- 
naichte! agus a ris sin a thug e gu bhi glaodhaich, 
“ Mo Dhia Mo Dhia.” Mar so, rinneadh e da rireadh 
cosmhuil ri bhraithribh; mar so sheas e na ’n kit—ni 
a bhios na chuis rknnsachaidh, agus na kobhar ion- 
gantais tre uile linntibh na bith-bhuantachd. 

1. Faic an so mata grkdh ro oirdheirc Chriosd—gu’n 
d’thainig e ’o ghloir, chum na criche-so. 

2. Foghluim a bhi fulang gu foighidneach—cha 
d’fhuiling thu fathast mar k dh’ fhuiling Esan. 

III. Bheir sinn a nise fainear a chrioch a bh’aige 
’san amharc—“ a chum gu’m biodh e ’na krd-Shagart 
trocaireach agus dileas.” Tha obair Chriosd mar Ard- 
Shagart air a roinn na da earrann—’sa ch^ud kit E bhi 
.deanamh rdite air son peaeaidh—san dara ait, E bhi 
deanamh cabhair orra-san a ta air am buaireadh.” 

1. Air tus tha e deanamh rdite airson peacaidh—obair 
mhbr Chriosd mar Ard-Shagart—agus a dh’aobharaich 
e bhi na dhuine; agus mar an cdudna a bhks. Mar 
gabhadh e’ar nadur air dh’fhdudadh e truas a ghabhail 
dinn, ach cha b’urrainn e bksachadh air ar son chum ar 
peacaidh a thoirt air falbh, gasu mar sin bhiomaid air 
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ar sgrios. A thaobh so, bha an t-Ard-Shagart fo ’n 
t-Seann-Tiomnadb na sbamhla combarraichte air Criosd 
—agus mar an cdudna gacb nan a bha air iobradh, airsan 
a thug e fein suas mar iobairt air son ar peacaidb. Uime 
sin suidhich do shuil air—amhairc ris, agus bi sona. 
Tha na fulangasan-ud a fhuiling E air Calbbari, ’n uair 
a bba e mar ar n-Ard-Shagart ga thoirt fein suas mar 
iobairt, a toirt soluis agus slAinte shiorruidh do ’n anam 
a tha creidsinn. So a mbain an aon ni a bbeir comh- 
fhurtachd dbuit aig uair a bhkis—cha ’n iad do ghr&san 
—no do gbaol—no ni air bitb a ta annad, acb so 
amhain gu ’n do bhasaich Criosd—gu ’n do gbriidhaich, 
agus gu ’n d’tbug se e f4in air do sbon. “ Oir a nis dh’ 
fboillsicheadb e aon uair ann an deireadh an t-saoghail, 
chum peacadb a chuir air cul tre E fein iobradh ”—Eabh. 
xi, 26. 

2 Cki cabhair a dheanamh orra-san a ta air am 
bmaireadh. Tba sluaigh Dhe uile air am buaireadh, 
Tba deucbainnean aca gacb ]A agus mar sin tha gacb 
am, na km fkuma. Cba ’n eil ach a bbeag dbe so aig 
muinntir neo-iompaicbte. “ Ann an docair mar dhaon- 
aibh eile cha ’n ’eil iad, agus mar dhaoinibb eile, cba ’n 
’eil iad air an skruchadh ” (Salm Ixxiii. 5). Cba ’n eil 
motbachadh aca air olcas an cridhe, no air cumhachd 
Sbatain,—oir roimbe dha ’bhi air iompachadh tha ’n 
duine creidsinn cbo beag mu bbith an Diabhoil, agus a 
tba e creidsinn mu Cbriosd. Acb air do neacb a thigh- 
inn a dh’ionnsuidh Cbriosd an sin tha e air bkll air 
a dbearbbadh,—“ am bochd agus an t-ainnis ag iarraidh 
uisge, agus nach bi e knn” (Isa. xli. 17.) 

Tha e air a dbearbhadb le Dia. Dhearbh Dia Abra- 
ham—cba’n ann a chum peacaidh,—“ na abradb neacb 
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sam bith ’n uair a bhuairear e, tha mi air mo bhuair- 
eadh le Dia, oir cha cbomasach Dia a bhuaireadb le b- 
olc, ni mo a bhuaireas e neach sam bith ” (Seum i. 13), 
Gidbeadb dearbbaidb Dia a phobull, oir cha d’thug e 
creideamh riamh gun deuchainn a chuir air. Aig 
hmana togaidh e suas iad a dh’fbbuchainn am fiis iad 
uaibhreach, ’us an dichuimhnich iad e; ag iim eile bheir 
e bhan gle iosal iad a dh’fh^uchainn am bi iad a’ 
gearain air; agus ag iimana eile, bheir e teanntachd 
orra ’o gach taohh, a chum dearbhaidh a chuir orra co 
dhiubh a chreideas iad hnnsan amMin, no ’dh’earbas 
iad am fuil ’sam feoil. 

Tha muiuntir an t-saoghail a’ buaireadh leanabh 
Dhe. Tha iad a faire dh’fheuch c’uin’ thuislicheas e. 

Is maith led gu’n tuiteadh leanabh Dhe ann am 
peacadh. Tha e toirt sithe do’n coguisibh, gu bheil e 
•cosmhuil riu fdin. Mar sin, am feadh a gheibh iad 
coire dha an uaigneas, tha iad a deanamh gdirdeachais. 

A ris tha an cridheachan fdin lan buairidh. Aig 
amana their e riu, “ciod an dolaidh a th’ ann?—nach 
beag e, ni mi e mata an hon uair so,—agus gabhaidh 
ini aithreachas, agus mar sin cha ’n eagal dhomh.” 

Tha mar an cdudna an Diabhol a’ tilgeadh a ghathan- 
teinnteach orra. Tha e ’ga’m fuadach o Chriosd,—cuir 
triomhe-cheile orra na ’n urnuighibh,—a, lionadh an 
inntinnean le smuaintibh toibheumach,—a cuir an 
t-saoghail air an toir. 

0 ! Shluagh an Tighearna, is cr&utairean sibh a th’air 
bhur buaireadh,—a ghniith bochd agus anniseach,— 
agus is e suidheachadh Dhd e, ’a chum ’us gum biodh 
sibh a ghniith air bhur cumail an eisimeil losa. No 
abair uime sin, gur cruaidh an ni a bhi mar so air do 
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dMuchainn, air dhuit fios a bhi agad co db’ lonnsuidh, 
dh’fhaodas tu a dhol. 

Tha againn ard-Shagart trocaireach agus dileas, a 
dh’fhuiling air dha bhi air a bhuaireadh, chum cabhair 
a dheanamh orra-san a th’air am buaireadh. Cha ’n e 
mhiiin gu’n d’thug an t-drd Shagart ’o shean suas 
iobairt air an altair, ach rinn e tuilleadh is so,—bha e na 
Athair an Israel. Ghiulan e leis an ainmean air a 
chridhe an taobh a stigh do’n roinn bhrat, far an d’rinn 
e eadar-glmidhe air an son; agus an sin thainig e a 
mach ag radh—“ gu’m beannaicheadh an Tighearn thu, 
agus gu’n gleidheadh e thu, gu’n tugadh an Tighearn air 
aghaidh dealrachadh ort, agus biodh e grasmhor dhuit ” 
(Aireamh vi. 24, 25). Agus is ann mar so a tha losa a 
deanamh. Cha do sguir e air Calbhari. Esan a 
bhdsaich air ar son, tha e bed chum ar cuis a thagradh, 
agus ar cobhair an am an fheuma. Tha e na Ulna agus 
na dhuine air deas laimh Dhi; agus uime sin do bhrigh 
gur Dia E, tha e lathair an so an diugh, cho chinnteach 
’sa tha aon againne. Tha fhios aig air gach imcheist,— 

; air gach d&uchainn, air gach dmlighar. Tha e ’cluinn- 
tinn na h-osnadh is lugha, agus tha i ’beanntuinn ris mar 
dhuine, eadhon aig deas laimh Dhd Agus mar a ta a 
ghrklh, a thruas, a cho-fhaireachduinn gun chaochladh, 
tha, E tagradh as do leth,—a sior smuaineachadh ort, 
—agus a deilbh mheadhoinean, a chum do shaoradh. 

Sibhse a bhraithrean ionmhuinn a tha mar so air 
bhur skruchadh, o thigibh le dknachd gu righ-chathair 
nan gras chum gu faigh sibh trocair, agus gu’n amais 
sibh air grks chum cabhair ann an am fduma (Eabh. iv. 
16). An do bhuineadh uat aon a bha gu mor air a 
ghradhachadh leat ? Thig agus innis e do losa,—sgaoil 
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a mach do thrioblaidean nile na latliair-sa. Is aithne 
dhk iad,—tha co-fhaireacMuinn aige riut,—tha e na 
Ard-Shagart trocaireach,—dileas, a ghn&th fagus aig 
am an fhemna,—agns comasach mar an cdudna le 
fhocal, le a Spiorad, agus le fhreasdalaibh, air furtachd 
a dheanamh ort. Is ^san a thug dhuit a chomh- 
fhurtachd a bh’ agad tre na cairdibh a thugadh uat; 
aaus is urrainn e an toirt fathast as an easbhuidh. 
Thug e mar so air falbh na sruthanan; chum gu’n 
d’thugadh e do’n tobar thu. Bheil thu fulang a’d’ 
choluinn ? Each a dh’ ionnsuidh an Ard-Shagairt; tha 
mion-eolas aige air do thrioblaidibh gu Ibir. Tha 
cuimhne agad, air dhoihh aon a bha bodhar, agus aig 
an robh stadachd na chainnt, a thoirt d’a ionnsuidh, 
mar a rinn e osnadh agus a dh’ amhairc e suas gu 
nfeamh ag radh Ephphata! Agus mar a bha cofhair- 
eachduinn aige ris an aon-so; mar sin tha cofhair- 
eachduinn aige riutsa ann do thrioblaid mar an 
ceudna, agus tha e comasach air a toirt air falbh—no 
foighidinn a thoirt gu a giulain,—agus a beannachadh 
dhuit. ’Bheil thu air do ro-dheuchainn ad anam no 
ad chrdnnchur, air sheol, is nach eil fhios agad ciod a 
ni thu ? Amhairc suas, tha e comasach air cabhair a 
dheanamh ort. Na ’m biodh E air thalamh, nach 
rachadh tu d’a ionnsuidh?—nach lubadh tu do ghlun 
ag radh, a Thighearn dean furtachd orm ? Ciod ge d’ 
tha e nis aig deas l&imh Dhe,—nach e an Ti cdudna 
an diugh an d6 agus gu siorruidh e (Eabh. xiii. 8). 
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SEARMOIN XI. 

GRADH DION GMH ALT A DHE DHUINNE. 

“Cha’n eil eagal knn an grkdh, ach tilgidh grkdh diongmhalta an 
-eagal a mach, do bhrigh gu bheil pian san eagal; an ti a tha eagalacb, 

cha d’rinneadh coimhlionta knn ann grkdh e. 
“Tha grkdh againne dhasan, do bhrigh gu’n do ghrhthaich esan sinne 

an toiseach. 
‘ ‘ Ma their neach, tha grhdh agam do Dhia agns fuath aige d’a bhrath- 

air, is br^ugaire e, oir an ti nach gradhkich a bhrathair a chunnaic e, 
cionnus a dh’fheudas e Dia nach fac e, a ghrkdhachadh ? 

“ Agus an aithne so tha againn uaith-san, an ti a ghrkdhaicheas Dia, 
gu’n grhdhaich e a bhrathair mar an c^udna.”—1 Eoin iv. 18-21. 

Teagasg.— Tilgidh grddh diongmhalta an t-eagal a 
mach. 

Tha againn an so— 
I. Air tiis mothachadh neach a th’ air a thoirt fo’ 

churam anama,—“ tha pian san eagal.” Tha da sheorsa 
eagail air an ainmeachadh ’sa Bhiobull a ta eadar-dheal- 
aichte o cheile,—aon diubh mar gu’m b’e aileadh 
neamh e,—an t-aon eile mar gu’m b’e ceart aileadh 
ifrinn e. 

1. Tha eagal hnn a th’ air a cho-chuideachadh le 
grhdh—“eagal an Tighearna is e tus a ghliocais. B’e 
so an spiorad do ’n robh lob—“ air an robh eagal D4 
agus a sheachainn ole ” (lob i. 1). Seadh is e spiorad 
Chriosd f4in e. Annsan bha “ ’n Spiorad a rinn e g4ur- 
mhothachail hnn an eagal an Tighearna ” (Isa xi. 3). 

2. Tha mar an ceudna eagal trailleil hnn, a tha lionadh 
an anama le uamhas,—agus leis a’ bheil na diabhlan air 
an lionadh. “Tha e sgriobhte gu bheil iad a’ creidsinn 
agus a criothnachadh. So an ni a mhothaich Adhamh 

li 
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agus Eubh, ’n deigli dhoibli tuiteam, ’n uair “ a dh’fhol- 
aicb siad iad f&n o gbnuis an Tigbearna Dia am measg 
craobhan a gbaraidh” (Gen. iii. 8). So an ni mar an 
cdudna a mbotbaicb fear coimhead a pbriosain “ air dha 
teacbd air cbritb, agus tuiteam sios an lAthair Phoil 
agus Shilais ag r^db, a mbaigbstirean ciod is coir dbomb 
a dbeanamb a cbum gu’n tearnar mi ” (Gniomb. 
xvi. 3Q). So an t-eagal mu’m beil Eoin a’ labbairt,— 
agus “ anns a bbeil pian.” Mbotbaicb cuid dbibb e; 
db’fbaodadb tuilleadb a mbotbacbadh, tba sibb fagus 
dba,—nocbdam dbuibb cionnus a ta e ag oibreaebadb 
’san anam. 

1. Air tus tba an duine nadurra a tilgeadb dbetb 
eagail, mar a tba e dearmad urnuigb. Bba suaimbneas 
aige o oige agus sbocruicb e air a dbeasgainibb, agus cba 
do tharruingeadb a macb ’o sboitbeacb gu soitheacb e, 
ni mo ’dh’imicb e ann am braigbdeanas air an aobbar 
sin mhair a bhlas ann, agus cba d’atbarraicbeadh 
’fhaile” (ler xlvii. 11). Tba iad mar tbalamb nacb eil 
air a threabbadb,—lan drise agus droighinn. 0 nach 
eil cuid an so nach do chriothnaich riamh a tbiiobb 
staid an anmana ? Tba sibb a smuaineachadh nacb eil 
aobbar agaibb—gu’m beil sibb cbo maith ris na coimh- 
earsnaich. Ach teicbidb am bruadar so air falbb, agus 
sin an uine aithghearr. 

2. Anns an dara kit, ’n uair a fbosglas spiorad Db 
suilean an anama, bheir e air a pheacach is treise criotb- 
nachadh. Nochdaidh e dha lionmborachd a pbeacaidh 
—nach urrainn iad a bbi air an aireamh. Eoimhe so, 
dbi-cbuimbnicb e gu furasda iad. Mhionnadb e, agus 
cba d’tbugadh e fainear e, bba e gach Ik a cuir ri air- 
eamb a phsaeanna agus cba robh e ’ga tboirt fainear. Ach 
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a nis tha Spiorad Dh4 a euir a pheacanna fa chonihair— 
agus air dhoibh mar so a bM air am foillseacbadli dha. 
tba e nis a criotlmacbadh agus ag rMh, “ dh’iatb uilc 
gun aireamh mu ’n cuairt orm, gblac m’ eucearta mi, 
agus cba ’n eil e’n comas dhomh sealltuinn suas ” (Salm 
xl. 12). 

3. A ris bheir an Spiorad e gu bM faicinn cbo an- 
tromaicbte sa tha a pheacadh. Eoimhe so, cha do shaoil 
e dad dhiubh, ach a nis, tha iad mar thuil a’ dol thairis 
air anam. Tha e a ms a creidsinn gu’ bheil fearg Dhe 
a gabhail comhnuidh air—tha fuaim eagalach a seirm na 
chluasibh—tha e ’faicinn a pheacaidh a bhi an aghaidh 
Dia naomh—Dia a tha lan maitheis agus graidh—an 
aghaidh losa Criosd agus a ghraidh—mar sin tha eagal 
air, agus tha pian san eagal. 

4. A ris tha an truaillidheachd a tha ’g oibreachadh 
anns a chridhe na pian do an anam. Gu trie tha buair- 
eadh agus dearbhadh air peacadh, a coinneachadh a 
cheile imns an aon anam—’ga bhriseadh mar gu’m b’eadh 
na bhloighdibh. Tha dearbhadh peacaidh, a lot a 
chridhe, cuir cabhaig air an anam gu teicheadh ’o ’n 
fhearg a ta ri teachd; ach aig a cheart am, tha ana- 
miann eigin—faramad no mi-run, ag oibreachadh na 
chridhe, agus ’ga iomain sios air an t-slighe leathain. 
Tha ifrinn mata air toiseachadh dims an anam so, oir 
an ifrinn bithidh mothachadh air fearg DM agus oib- 
reachadh truaillidheachd a dh’iomaineas an t-anam ni’s 
mo agus ni’s mo sios do na lasraichibh. Tha so. aim 
an tomhas air a mhothachadh eadhon dims a bheatha 
so Min; feudaidh gu bheil cuid aim an so, ’ga mhothach- 
adh. So agad mata eagal, “ agus tha pian dnns an eagal.’ 

5. Is e ni eile air a bheil an Spiorad a toirt dearbhaidh 
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nach urrainn neach. cabhair a dheanamb air fein. Air tus 
’n uair tha neach air a dbusgadh tba e smuaineachadh gu 
’n toir se e fein gu h-aithghearr as ’n staid-ud. Oidhirpicb- 
idh e air e fein fhireanacliadh, air ioraadb doigh. Atb- 
leasaichidh e a bbeatlia, bbeir e oidliirp air aithreaehas a 
dheanamli—agus a bhi ’g urnuigh. Acb a cbuid ’us a 
cbuid, noclidar dha gu bheil “ fliireantacbd mar luideig 
shalaicb ” (Isa. Ixiv. 6), agus nach eil e acb a comhdach 
luideagan le luideagaibb. Tba e mar so air a tboirt gu 
bbi motbacbadb nacb urrainn duin’ air bith, ni glan a 
tboirt a ni neogblan. Tba so mar an c^udna a tilgeadh 
sios an anama—agus “ tha pian buns an eagal.” 

6. A ris tba eagal air, nacb faigb e Criosd am feasd— 
agus mar a ta fios aig cuid, tha pian hnns an eagal 
so mar an cdudna. Tba e ’ga lot gus a chridhe, gu’ bheil 
Criosd air a thairgse gu s&or—gu’ bheil e gu leb ion- 
mhuinn—gu ’bheil e cuireadh pheacach d’a ionnsuidb, 
nacb tilg e uaith aon air bitb a tbig-—ach gidbeadb gu’n 
do pheacaicb esan air Teithid a dhoigh, agus re nine chO' 
fada, agus gu’ bbeil e ’nis tuilleadb agus anamoch. O 
Tba pian amis an eagal so. 

Uime sin their cuid—“ is fearr dhuinn mata gun a 
bbi air ar diisgadh idir.” 

Freag I. Cba ’n eadb, oir is ceum e chum na sitbe- 
sin a mhealtuimi, a tba dol thairis air na b-uile eolas— 
oir is hnn mar so, a tba Dia a toirt muinntir gu moth- 
achadb a bbi aca air am feum air Criosd. Fathast cba 
’n eil thu acb a bruadar mu shith, agus ’n uair a dhiiisg- 
eas tu, gbeibb tbu gur hnn mar so a tha a chuis. A ris,. 
feoraich do anmanaibb a th’ air an diisgadh, an raebadh 
iad air an ais do ’n staid amis an robb iad. 0 cba rach- 
adh. Ma bhasaicbeas mi bhsaicheam aig bun a 
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chroinn-cheusaidh, na basaicheam an staid neo-iom- 
paichte. 

Freag II. Mar duisgear thu a nis, duisgear an ifrinn 
tbu. Mar gabh thu eagal an so, gabhaidh tu eagal an 
sud. Tlia iad uile na’n dusgadh an sud,—agus a crioth- 
nachadh. Tha na diabhoil a’criothnachadh—tha ’mhuinn- 
tir cbiiillte a criothnachadh. Uime sin nach b’fheiirr 
dhuit a nis criothnachadh, agus teicheadh a dh’ionnsuidh 
Chriosd mar d’fhasgadh ? A nis, tha e feitheamh cju 
bln grasmhor,—an sud ni e fanoid ’n uair a thig bhur 
hi eagal (Gnath. i. 26), agus bithidh tu mothachadh gu 
briith, “ gu’ bheil pian ^.nns an eagal.” 

II. Anns an clara a,it tha againn an so an t-atharrach- 
adh a tha tighinn an lorg crncleamh. “ Cha ’n eil eagal 
aim an gradh, ach tilgidh an gradh diongmhalta an t- 
eagal a mach.” 

1. Cha ’n e ar gradh-ne do Dhia, ach gradh Dhe 
dhuimie a tha ’n so, do’n goirear gradh diongmhalta, no 
griidh coimhlionta. Tha gach ni a th’againne mi-choimh- 
lionta. “ ’ISTuair a ni sibh na h-uile nithe a dh’ aithn- 
eadh dhuibh, abraibh is seirbhisich neo-tharbhach sinn ” 
(Luc. xvii. 10). Tha am peacadh a truailleadh na h- 
uile ni a ni sinn, agus mar sin, nach mor a chomh- 
fhurtachd dhuinn gu’n tilg an gr^dh diongmhalta, 
coimhlionta so, a mach an t-eagal, ’nuair nach urrainn 
sinn leithid a griidh oibreachadh anainn fein. Thoir 
fainear mata is e ghradh an Athar dhuinne, a ta tilgeadh a 
mach an eagail. Tha esan coimhlionta, tha oibre 
coimhlionta,—cha dean e ni ach sin a tha coimhlionta. 
Tha eolas coimhlionta,—tha a chorruich coimhlionta,— 
tha a ghradh coimhlionta. Ceart mar a sgapas gathan 
na greine, an dorchadas, ge b’e ait aims an dealraich iad, 
mar sin tilgidh an grad!] so an t-eagal a mach. 
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2. Ach co air a tha e ’dealracliadh ? Tlia air losa 
Criosd. uair labhair Di ’o nfeamh ag riidh, “is e 
so mo Mhac griidhacb-sa imns a bheil mo mbor-thlachd ” 
(Matt. iii. 16, xvii. 5). Tha Dia a gr&dhachadh a Mhic 
fein gu coimhlionta. Tha e ’ga fhaicinn fein air 
fhoillseachadh ^inn. Tha e 14n riaraichte leis an obair 
a chriochnaich e. Tha cridhe neo-chriochnach an De 
neo-chriochnaich a sruthadh a mach knn an grkdh do 
losa Criosd. Agus a nis, cha ’n eil eagal an cridhe 
Chriosd, tha eagalan-sa uile air dol seachad. Thubhairt 
E, “dh’fhuiling mi d’uamhasan tha mi an imcheist” 
(Salm Ixxxviii. 15), ach a nis tha e a hm-mhothachadh 
gradh coimhlionta Athar, agus tilgidh grMh coimhlionta 
a mach an t-eagal. Eisdibh mata o sibhse air a’ bheil 
eagal! An so, ann-san gheibh sibh fois do bhur n- 
anamaibh; seadh cha ruig sibh a leas a bhi mionaid eile 
fo’ bhur n-eagalaibh craiteach. Ghiulain ^san an fhearg 
roimh’m beil eagal oirbh; agus tha e nis air fhoillseachadh 
mar fhasgadh ’o iimhghar agus o chunnart. Amhaircibh 
ris mata agus gheibh sibh saorsa; gairmibh air, agus gheibh 
sibh saorsa. A’ bheil thu ’g radh nach urrainn thu aon 
chuid a thighinn, no gairm air, no amharc ris, oir tha 
thu cho truagh. “ Uisd mata agus mairidh d’anam bed ” 
(Isa. Iv. 3). Tha e na Shlanuighear airson nan truagh- 
an. Tha e cha ’n e ’mbdin na Shlanuighear air an son- 
sa a tha falamh, agus bochd; aig nach eil ni sam bith 
leis am mol siad iad fdin; ach eadhon dhoibh-san nach 
urrainn iad fdin a thoirt dha; agus mar sin air bith ciod 
do staid, tha e comasach air do shaoradh. Ach am 
feadh a dh’fhanas tu mar a ta thu,—mi-chreid- 
each,—tha thu fo Idn-chorruich,—corruich neo-mheasgta 
an Tighearna, agus tha a chorruich cho mor ri a 
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gradh;—oir tha iad maraon a tighinn o Dliia. Acli air 
dhuit amharc air Criosd, air tha thu na d’ chuspair 
’a ghraidh dhiongmhalta neo-mheasgta so, agus fadheoidh 
a thilgeas a mach gach eagal. 

III. Anns an treas ait, bheir a gJir&dh, danachd aig Id 
bhreitheanais, 17.—Tha la mor a teachd, mu ’m beil 
sinn gu trie a’ leughadh knns a Bhiobull,—a bhreith- 
eanais, an Ik knns an toir Dia breith air nithibh uaig- 
neach a chridhe tre losa Criosd. Cha’n urrainn muinn- 
tir gun Chriosd seasamh air an Ik ud. “ Cha sheas na 
h-aingidh knn am breitheanas ” (Salm i. 5). A nis tha 
iad dkna,-—tha an aghaidhean mar umha; cha ghabh 
iad naire eadhon an uair a ta iad air an glacadh a 
peacachadh. Faic eadhon knn ar measg fein, cho 
follaiseach agus a dhearmadas iad orduighean an t-sois- 
geil. Faic cho dana ’us a ni cuid eile mionnan,—agus 
cho dkna sa thig cuid eile dhiubh gu bord an Tighearna. 
Ach cha bhi so ach rd nine ghoirid. ’Huair a thig losa 
na ghloir—an sin bithidh naire orra,—agus iadsan nach 
d’rinn urnuigh roimhe, guilidh iad an sin. Chi na 
peacaich, a thug an cosan gu peacadh a ghniomhachadh, 
agus gu suidhe an so ag bord an Tighearna air an 
t-sabaid mu dheireadh, gu’n criothnaich iad air an 
cosaibh air an Ik ud. “ Co a dh’fhdudas la a theachd a 
ghiiilain ” (Mai. iii. 2),—’nuair a fh’fhosglas e na 
leabhraichean,—am Biobull,—agus leabhar cuimhne 
Dhe,—agus a bheirear breith air na mkirbh a rein nan 
nithe a ta sgriobhta aims na leabhraichibh ? ’FT sin 
basaichidh cridheachan nan daoine mi-dhiadhaidh na ’n 
cuim. ’FT sin toisichidh “ an naire agus am masladh 
siorruidh ” (Daniel xii. 2). Ach tha cuid ’ga misneach- 
adh fein, le bhi smuaineachadh gu bheil ’m peacaidh 
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foluichte do bhrigli gu ’n d’rinneadli an diomhaireachd 
iad; adb. air an lii ud, bithidli gach peacadb air a thoirt 
am follais.” Tha mi ag radb ribh, gu ’n toir daoine 
cinintas ann an 14 a bhreitheanais airson gach focal 
diomhain a labhras iad” (Matt. xii. 36). 0 cia mar 
chriothnaicheadh tn a dhroch dlxuine, na ’n ainmichinn- 
sa an eisdeachd an t-sluaigh so, na peacanna uaigneach 
a chuir thu ’n gniomh r4 na seachduinn a chaidh 

. seachad,—do cheilg,—do mhealltaireachd, do ne6- 
ghloine, d’fharmad,—do mhi-run a ghniomhaich thu,— 
ciod an naire ’bhiodh ort; bhiodh tu gu cinnteach fo 
mhor amhladh! Cia mo gu mor air an 14 ud, ’nuair a 
bhios nithe uaigneach do bheatha gu Idir air an deanamh 
follaiseach fa chomhair an t-saoghail uile! Ciod an 
t-4mhluadh eagalach fo ’n tuit d’anam sios; cha bhi 
smid agad ri r4dh, tosdaidh gu h-iomlan an t-uabhar, 
agus an fhein-ghloir. 

Ach bithidh d4nachd aca uile a ta ann an Criosd.—1. 
Air tils do bhrigh gu ’m hi Criosd na bhreitheamh an sud. 
0 ciod an t-sith leis an lion e thu a chreidich, ’nuair a chi 
thu air ’n 14 ud, gur e Criosd am breitheamh' Esau a 
dhoirt fhuil air do shon,—d’urras,—do bhuachaille, “ na 
h-uile.” Euadaichi’dh e air falbh gach eagal, oir their 
thu, “ co dhiteas, is e Criosd a fhuair b4s ” (Romh. viii. 
34). Anns a cheart lamh a fhosglas an leabhar, chi thu 
larach nan lotan a rinneadh le do pheacaibh-sa, agus 
bithidh e air do thaobh aig a bhreitheanas, ceart mar a 
ta e ’nis air do thaobh. 

2. ’San dara 4it, do bhrigh gu ’bheil an t-Athair fein 
’ga ghr4dhachadh. Is aon Criosd agus Athair; agus 
uime sin, cha ’n eil E faicinn peacaidh annaibh, do 
bhrigh gu ’bheil sibh 4nn an Criosd. Uime sin tha sibh 
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am beaclid Dhe a reir fireantachd ur n-urrais, air sheol 
’s gu’m M griidh Dhe leibh, agus agaibh air an la-ud. 
Chi thu faoilte air an Athaif, agus cluinnidh tu guth 
losa ag radh, “ thigibh, a dhaoine beannaichte m’ 
Athar-sa. 

Uime sin na biodh eagal oirbh, feithibh-sa air an 
Tighearna, agus biodh deagh mhisneach agaibh. 

lA7’. Tha againn arms a cheathramh ait, toradh grdidh 
Dhe dhuinne. “Tha griidh againne dhasan do bhrigh 
gu’n do ghradhaich esan sinne an toiseach” (19). ’IST 
uair tha peacach bochd a deanamh grdim air losa, agus 
mar so a mothachadh graidh Dhb aim am maitheanas 
peacaidh, cha’n urrainn e gun a bhi gr&dhachadh Dhe. 
’hi uair a phill am mac struidheil air ais, agus a mhoth- 
aich b gairdeanna Athar mo mhuinneal, air biill mhoth- 
aich e grMh d’a Athair—direach mar a thairneas grian 
an t-sMmhraidh suas le births ceo na talmhuinn d’a h- 
ionnsuidh fein. Mar sin ’nuair a thuiteas gathan tlii 
Griann na fireantachd air an anam, tairnidh iad air b&ll 
suas gradh an anama sin, d’a ionnsuidh. 

Tha fadal air cuid dhibh gu Dia a ghradhachadh. 
Thigibh mata a dh’ionnsuidh a ghrhidh; aontaichibh a 
bhi air bhur grhdhachadh leis, cia air bith cho mi-airidh 
’sa tha sibh annaibh fein. Tha toiseach, aig sibh a bhi 
gr&dhaichte leis-san, air a bhi ’ga ghrathachadh, agus is 
Mm mar so a thig a ghradh a dh’ionnsuidh do chridhe 
agus a ghradhaicheas tu E. Tha a ghealach, ’nuair a 
dh’Greas solus na grMne, duaichnidh,— ach gidh- 
eadh a dealradh. Mar sin ’nuair tha gradh Dhd 
air a dhortadh hnns a chridhe, gradhaichibh an criclhe 
sin Dia. “Tha gr&dh agaiime dhasan, do bhrigh gu’n 
do ghrkdhaich esan sinne ’n toiseach” (19). Cha’n 
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eil leighis air cridhe fuar, ach le bhi ’g amharc air cridhe 
losa. Tha cuid dhibh nacli eil a toirt gr&idh do Dhia, 
do bhrigli gu’m beil sibb a gr^dhacbadb iodhail. Ma 
tlra, bithibb cinnteacb nacb do gbradbaich sibb esan,. 
agus gu bbeil a mballacbadb na luidbe oirbh. “ Ma tba 
neach sam bitb nacb grkdbaich an Tigbearn losa Criosd, 
biodb e Anatema Maranata” (1 Cor. xvi. 22). 

2. Tka sinn a grtidhachadh ar brathar mar an ceudna. 
Ma tha thu grkdhachadh neacb a th’air falbb, uat, tha 
tbu ’griidhachadh a dhealbh. Ciod e sin a tha bean an 
t seoladair-ud, a gleidheadh cbo cuiseil &nn an naipicin, 
agus a tba i toirt a maeh gacb maduinn, agus feasgar, ag 
amharc air le dduraibb ? Tba dealbb a fir, a th’air a 
cbuan. Tba i ’ga ghradhachadh do bhrigh e bbi cosmbuil 
ris; cha’n eil an dealbh foirfe ach gidbeadb tba e 
cosmhuil ris. Mar sin, tha na creidich cosmbuil ri 
Criosd,—tha a Spiorad annta,—tha iad a ’gluasad mar a 
ghluais esan,—tba iomadh easbhuidh arra, ach gidbeadb, 
tba iad cosmbuil ris, agus uime sin ma gbradbaicheas tu 
esan, grfidhaicbidb tu iadsan mar an ceudna,—agus 
dluthaicbidb tu riu mar do chMrdean is faisge. 

A bheil cuid an so aig nacb eil gr&dh air bitb do fhoir 
phobull an Tighearna ? Is coma leat an gnuis, no an 
slighean,—an combradh,—no an urnuigbean. Na cealg- 
airean arsa tusa, agus mar sin seachnaidh tu iad. A’ 
bbeil fhios agad c’arson ? Tha fuatb agad do’n iomhaigb; 
agus do bbrigb gur coma leat &san ris a’ bheil iad cosmbuil 
is coma leat do Chriosd, agus uime sin cba bbuin tbu 
dha. 
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SEAEMOIN XII. 

’deanamh tjaxll a ceann-ceusaidh cheiosd. 

“Ach nar leigeadh Dia, gu’n deanainn-sa uaill ach ann craxm-c^u- 
saidh ar Tighearna losa Criosd, tre’m bheil an saog'hal air a cheusadh. 
dhomh-sa, agus mise do’n t-saoglial.”—Gal. vi. 14. 

Teagasg. — ’Deanamh. uaill cinn an crann-c4usaidb 
Cliriosd. Tba againn an so. 

I. Air tus an teagasg mu’m beil Pol a labhairt,— 
crann-eeusaidb Criosd. Tha tri seadhan aig an fhocal 
so, ^nns a Bhiobull,—thugamaid fainear iad. 

1. Anns a cheud &it, tha e ciallachadli an fhiodha 
do’n robh an crann-ceusaidh air a dheanamh,—agus air 
an robh an Tighearn losa air a chuir gu bUs. Blia an 
doigh peanais-so, air a dheilbh air tus leis na Bomhan- 
aich,—agus amhain airson thraillean, agus an luchd 
droch-blieirt bu mheasa. Bha e ai,r a dheanamb do dha- 
mhaide air an cuir,—fear tarsuing ar fear; an sin air a 
leagadh air an talamh, agus an neach ciontach air a 
chuir na luidhe air. An sin bha tarrang air a cuir 
troimh gach lamh, agus te eile troimh na cosaibh a bha 
air an cuir, t& air uachdar te. Bha an crann an sin air 
a thogail suas direach, agus air a chuir ann an toll—air 
fhagail an sin, agus an duine crochta air, gus an d’thugadh 
e ’chuid agus a chuid suas an deb. Is e so am bbs a 
dh’fhuiling losa. “Dh’fhuiling e ’n erann-cbusaidh a" 
cuir na nair an neb-shuim ” (Eabh. xii. 2). “ Bha e 
umhal gu has, eadhon bbs a chroinn-cheusaidh ” (Philip., 
ii. 8). 

2. Tha e mar an cbudna a ciallachadh slighe na 
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«lkinte trid losa air a ch^usadh. “ Oir a ta sinne sear- 
monachadh a chroinn-cheusaidh na aimeadachd dhoibh- 

■san a cbaillear, acb dhuinne ashaorar is e cumhachdDhd 
•e” (1 Cor. i. 18). Tha e soilleir o so gu’ bheil a bhi 
searmonacbadb a chroinn-cheusaidh, agus a bhi sear- 
monachadh Chriosd, ciallachadh an aon ni; agus gur e 
so a th’ air a chiallachadh le ar bonn teagaisg. Uime 
sin, tha ’n crann-ceusaidh a ciallachadh, innleachd na 
slainte agus obair Chriosd air son a phobuill. Tha e 
filleadh mar an ceudna gradh Dhe hnn a bhi toirt a 
Mhic, agus grtidh a Mine ann e bhi ’ga thabhairt fein 
(Eoin iii. 16). Ann an aon fhocal, tha obair Chriosd gu 
h-iomlan air a filleadh anns a chrimn-cheusaidh. B’e 
nn ceum a b’isle e d’a irioslachadh,—air a chrhnn thubh- 
uirt e, “ tha e criochnaichte ”—sin ri rhdh tha m’ umh- 
lachd criochnaichte,—tha m’fhulangasan criochnaichte, 
—tha obair na saorsa criochnaichte,—tha stad air a 
chuir air an fhearg a thoill mo phobull. So uile rin- 
neadh trid a chroinn-chiusaidh, agus uime sin tha e 
•ciallachadh obair chriochnaichte an Tighearna losa. 

3. Tha e ciallachadh mar an ceudna fulangais airson 
■Chriosd. “Thubhairt losa ri dhheisciobluibh ma’s ilill 
le neach air bith teachd am dh&gh-sa, aicheadhadh se e 
ffin, agus togadh e air a chrann-ceusaidh, agus leanadh 
•e mise” (Matt. xvi. 24). Air do neach a theaehd na 
dheigh-sa, feumaidh e a sholasan peacach agus a dhroch 
•companaich a chuir air ciil, agus a bhi deonach, air a 
sgath, fanoid,—agus fuath an t-saoghail a ghiulain. 
“ Euilgidh iadsan uile leis am b’ aill am beathaa chaith- 
eadh gu diadhaidh hnn an losa Criosd, gear-leanmh- 
uinn” (2 Tim. iii. 12). A bhi giulain an leithidean 
.so air a smith is e sin a bhi toa'ail a chrionn-cheusaidh. 



SEARMOINEAN. m 

“Agus an ti nach glac a clir^nn-ceusaidli, agus nachi 
lean mise, clia ’n airidh orm e ” (Matt. x. 38). 

Ann ar ceann-teagaisg, tha’m focal a ciallachadh an 
dara ni a rinn sinn ainmacliadli,—SIMnte tre Cliriosd,. 
agus esan air a clitmsadh. 

A chairdean ionmlmmn, is e so an ni a th’ air a. 
cliuir fa bhur comhair leis an aran agus leis an fhiont 
(1 Cor. xi. 24, 25), eadbon obair chriochnaicbte Cbriosd 
airson na’m peacach. An so tha gradh, agus griis an 
Tighearna losa, gradh Dhe an t-Athair,—cumhnant nan 
gras,—umlilachd Chriosd a dh’ionnsuidh a bh&is, air an 
cuir fa bhur comhair gu soilleir leis an aran’s leis an 
fliion. O’s milis brighmhor an t-searmoin a th’ againn 
anns na skmhalachin ud. Tha cuid do shearmoin- 
ean &nns nach eil ach beag do Chriosd ’o ’n toiseach gu ’n 
deireadh, ann an cuid eile, tha e air a nochdadh ann an 
doigh ro mhi-choixnhlionta; ach an so cha ’n eil dad ach 
Criosd agus esan air a cheusadh. 0 bithibh ag urnuigh 
gu’n druigh an sealladh air bhur cridheachaibh, agus gu’m 
hi iad air an tarruing a mach a dh’ionnsuidh losa,—agus 
gu’m. beannaich Dia an sealladh so, gu bhi ’g lompach- 
achadh. A mhuinntir ionmhuinn,—seadh ’a chlann- 
bheag, amhaircibh gu durachdach air do’n aran a bhi air 
a bhriseadh, agus’m fion air a thabhairt. 0 is sealladh 
druighteach d’a rireadh agus gu’n robh e gu mor air 
a bheannachadh dhuibh. Agus sibhse a ta creidsinn 
ann an Criosd amhaircibh-sa mar an ceudna gu durach- 
dach, chum beachdan ni’s doimhne,—ni’s airde fhaotainn- 
do shlighe na slainte. Tha cuimhne agaibh mar a leagh 
an sealladh ud a thug Criosd air Peadar a chridhe; agus 
mar a chaidh e mach agus a ghuil e gu goirt. 0 bi 
guidhe gu ’n dean an sealladh so an duigh, thusa a 
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thaiseachadh air a mhodh clieudna. Air do’n Chean- 
nard cheud fhaicinn, mar a sgoilteadh na creugan tliulili- 
airt e, “ gu cinnteach b’e so Mac Dhd!” Amhairc 
thusa air an aran-so air a bhriseadla, agus motbaich an 
ni edudna, a cbnm’s gu’m bi do cbridhe a dol a mach 
;an deigb ’n Tighearna. Air do’n gbadnicbe amharc air 
■gnuis an t-Slanuigliear air a chrann ; agus a mhorachd 
sin a bba ann, eadhon ’na bhas, fhaicinn, thubhairt e, 
■“ a Thighearn cuimhnich ormsa ” (Luc. xxiii. 42). Air 
bbi do’n aran so mata a nochdadh a cheart ni dhuit-sa, 
0 iarr, gu’m bi thusa air do dheanamh comasach le a 
ghras, air a bhi mar an cdudna ag radh, “ cuimhnich 
•ormsa.” 0 chreidich iarr seallaidhean do Chriosd a dh’- 
abuicheas tu. Mar a tha toradh na talmhuinn aig 
Tunanaibh ag abuchadh tuilleadh an aon Ih, ’s tha e aig 
hmanaibh eile ann an tri, iarr thusa gu’m bi ’n la so d’a 
rireadh na la abuchaidh air mhodh sonruichte dhuitse. 

II. Anns an dara hit tha againn an so iarrtus Phbil a 
thaobh a chroinn-chdusaidh,—“ nar leagadh Dia gu’n 
•deanainn-sa uaill, ach ann an crann-cdusaidh ar ar Tig- 
hearna losa Criosd.” 

1. Tha so a nochdadh gu soilleir gu’n do chuir e air 
■chul “ fhireantachd fein a ta o’n lagh.” Tha ’n duine 
nadurra ag iarraidh slainte le bhi ’ga flaireanachadh fein 
■fa chomhair Dhe. Athleasaichidh e a chaitheamh- 
beatha,—cuiridh e srian ri theangaidh,—feuchaidh e ri 
a smuaintean a cheannsachadh chum mar so gu’m mol 
se e fein do Dhia. Theid e id’s faide. Oidhirpichidh e 
air folach a chuir air a pheacaibh le aideachadh, urnuigh- 
ibh,—deuraibh,—le bhi gabhail na Sacramaint,—agus 
so rule tha e deanamh chum gu mol se e fein do Dhia ; 
agus mar so gu’n cuir se fo’ fhiachaibh e gu a pheacanna 
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a mhaitheadh, agus grMh a thoirt da. Dli’fheacli Pol 
ri so a dheanamh. Blia e na PMiriseach,—“ a thaobh 
na fir^antachd a ta ’o ’n lagb neo-choireach.” Cbaith e 
a bheatha gu stuama, agus cboisinn e cliu, mar dhuine 
bba ro-dhiadbaidh. “ Acb ars esan, na nithe a blia nam 
bnannacM dhomh, mbeas mi iad sin nan call airson 
Chriosd” (Philip, hi. 7). Air do Dhia a slmilean fhosg- 
ladh threig e slighe na fein-fhireantachd,—cha robh 
tlachd aig innte ni b’fhaide. Cha ’n eil e ni’s mo a 
cuir muinghin san fheoil (hi. 3). Chuir e cul gu br&,th 
ris an t-slighe-so, seadh chuir e fo’ chosaibh i. “ Tha 
ml ars esan a meas gur aolach iad, a chum gu cosninn 
Criosd” (hi. 0). 0 ’s briadha ’n ni. e,—duine a bhi 
saltairt air fhireantachd fein,—agus ni a ta ro dheacair 
ri dheanamh. 

2. Thug se e f4in suas gu h-iomlan do Chriosd. 
Fhuair e a leithid do shealladh d’a gloir,—d’a mhaise,— 
d’a oirdheirceis slighe na shtinte, agus a lion suas a 
chridhe,—agus a rinn nithe eile beag na shealladh. 
■“ Bha gach gleann air a lionadh, gach b4inn agus cnoc 
air an isleachadh, na nithe cam air an deanamh direach, 
na slighean garbha air an deanamh reith, agus slainte 
Dhe air a foillseachadh ” (Luc. hi. 5, 6). Mar a theid-na 
reulta as an t-sealladh ri eiridh na greine; mar sin air 
do Ghrian na fireantachd eiridh air anam, theid 
gach ni eile a shealladh. Lion losa agus esan air a 
cheusadh a shuil,—agus a chirdhe. Chunnaic,—chried e 
agus bha e sona. Ann an Criosd bha leasachadh d’a 
■easbhuidhibh uile. Ann an Criosd bha. Dia air a 
ghlorachadh. agus esan air a thehrnadh. Uime sin 
dhlu-lean e ris le rim cridhe. 

3. Hum e naill chins a chrann-eheusaidh.—Dh’aidich 
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e Criosd am fianuis dhaoine, cha robh naire air as, am 
fianuis na ginealaich uilc-ud; agus rinn e uaill ^rm mar 
an t-slighe trid an d’fhuair e maitbeanas, sitb—agus 
naomliachadb. 0 ciod am mugha a ta ’n so! Eoimhe- 
sud, tbug e toibheum do ainm losa, agus gh4ur-lean e 
db’ionnsuidh a bhais iadsan a gbairm air ainm. A nis 
tha e a deanamh uaill as. “Air biill sbearmonaicb e 
losaanns na sionagogaibh gur esan an Criosd ” (G-niomh. 
ix. 20). Eoimb-so, rinn e uaill na bbeatba neo-locbdacb 
fuin, acb a nis, is i so uaill (ged’ is e ceann-feadbna nam 
peacacb e,) gu’n do bhasaieb Criosd air a sbon. Boimbe 
so, rinn e uaill a fhoghlum, mar aon a shuidh ag cosaibb 
Gbamaliel; ach a nis tha e deanamh uaill imn e bbi air 
a mheas mar amadan air sgath Chriosd,—agus ann e 
bhi air a stiuradh leis mar leanabb beag. Ag bord an 
Tigbearna,—a’m measg a chairdean,—am bailte nan 
cinneach, am bade na b-Aithne, san Roimbe, ’m measg 
dhaoine foghluimte, agus neo-fbogbluimte, fa cbomhair 
rigbrean us phrionnsachan, tha e deanamh uaill a slighe 
na slainte trid losa Criosd, mar an t-aon ni is fiu 
aithne bhi againn air. A chairdean gradhach, ciod 
imns a’ bheil sibbse a’ deanamb uaill,—an hnn an Critnn- 
ceusaidb Chriosd ? 

1. An do sguir sibb do bhi ag iarraidh slainte trid 
oibribh an lauha. Tba ’n cridbe nadurra suidhicbte air 
sibb a bhi ’ga bhur sior atbleasacbadb fein, gu Dia a 
cbuir fo chomain, maitheanas a tboirt dbuibh. A’ 
bheil ribh ag amharc sibb fein airson fireantaehd— 
ri bbur dearbhadh air peacadb,—bhur brdn airson 
peacaidb, bhur n-oidhirpibh, bhur deuraibh, bhur 
n-urnuighibh, bbur n-ath-leasachadh, bbur comas ann 
an urnuigh, seadh no ri obair an Spioraid annaibb 
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Bheil sibh ag amharc ris so mar bhonn fireanachaidh ? 
Mo thruaighe! Mo tbruaighe' “ Tha ’n leabaidh tuill- 
eadh’s goirid gu neach e fein a shineadh oirre, agus tha 
am brat tuilleadh us aimhleathan gu neach e f&n a phas- 
gadh knn ” (Isa. xxviii. 20). Na seall airson maitheanas 
air an doigh so, tha do chridhe anabarrach ain-diadh- 
aidh, agus uime sin, fireantachd air bith a tha smthadh 
uaith,—tha i salach grained, agus uime sin cha sheas i 
an sealladh an Tighearna. 0 Meas i mar chall, mar 
luideagan salach, mar aolach an coimeas ri Criosd. 

2. Bach a dh’ionnsuidh Chriosd. Creid ann an gaol 
an Tighearna losa Criosd. Tha a thlachd ann an 
trocair,—tha e deonach maitheanas a thabhairt,—tha e 
fireanachadh nan daoine mi-dhiadhaidh. Am faca tu 
mata glbir a chroinn-ch^usaidh,—an do dhruidh e air do 
chridhe; a’ bheil thu lan toilichte leis an doigh thear- 
naidh so ? A bheil thu faicinn gu’ bheil Dia air a 
ghlorachadh imn a bhi ’ga do shaoradh,—gu’ bheil e na 
Dhia ceart,—fior, glormhor, naomh, agus gidheadh ’ga 
d’fhireanachadh. ’Bheil crann-ceusaidh Criosd, a’ lionadh 
do chridhe,—ga d’ lionadh le sith,—bheil gradh agad 
do’n fhocal-sin “ fireantachd Dh4 “ an fhireantachd 
a ta o chreideamh ”—“ fireantachd as eugmhais oibre ?” 
A bheil thu suidhe sios an sealladh a chroinn-ch4usaidh, 
agus a’ bheil d’anam a foisneachadh imn ? 

3. Dean uaill imn an crt\nn-c4usaidh Chriosd agus 
imn amhain. Cha’n urrainn do fhior Chriosduidh a bhi 
folaichte. Tha gras cosmhuil ri spiosraidh dnns an 
lamh; ni se e f4in aithnichte. Cha’n urrainn do 
Chriosduidh fior-bheo, a bhi na thosd; agus mar sin ma 
tha thusa d a rireadh a mothachadh milseachd a chroinn- 
cheusaidh, aidichidh tu Criosd am fianuis dhaoine— 

12 
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coslacli “ ris an fMon a’s fe^rr a theid sios gu mills, a 
toirt cainnte do bhilibh an dr4um a choidleas” (Dan. 
vii. 9). ’Bheil tbu ’ga aideachadh na d’theagblacb,— 
agus ag riidh an sin, gur le Criosd thu. Bi dileas &,nn 
do thigb f4in. Is combarradb gur cealgair e, aon a bhi 
ag aideacbadh Chriosd anns gach ait, ach na thigb f4in. 
Am measg do chompanach an abair thu gur e do charaid 
e; an tigh-na-ceannachd agus air a mhargadh a bheil 
thu deonach a bhi aithnichte mar neach a th’air a 
ghlanadh am fuil an Uain ? A bheil fadal ort gus’m 
bi do cleachdadh Ikn chosmhuil ri riaghailtibh an t- 
soisgeil ? Thig mata gu bord an Tighearna agus aidich 
esan a shaor d’anam. Gu ’n deonaich an Tighearn dhuit, 
so a dheanamh knn am firinn, agus a bhi gabhail Chriosd 
mar Ion d’anama, mar d’fhireantachd,—do Thighearn, 
do Dhia—agus mar na h-uile dhuit. Na leagadh Dia, 
su ’n deanadh tu uaill ach knn an crann-ceusaidh O 
Chriosd. 

III. Anns an treas ait, thoir fainear an toradh.—“tre’m 
bhcil an sdoghal air a cheusadh dhomh-sa agus mise do’n 
t-sdoghal.” “ Ma tha neach sam bith ilnn an Criosd, is 
creutair nuadh e” (2 Cor. v. 17). ’IST uair a dh’ fhosgail 
losa suilean Bhartimeis, bha beachd eile aige do’n t- 
saoghal. Is ann mar so a bha P61, cho luath’s a dh’ 
&rich e dhe ghlunaibh, le sith Dh4 na chridhe, dh’ 
atharraich an saoghal na shealladh. Ma dh’ imich e 
air sraidibh Dhamascuis, no ma dh’ amhairc e ’o mhul- 
lach a thighe air na raontaibh maiseach a bha ri taobh 
Abima, bha a nis an saoghal le ghloir ann ’a shealladh 
mar ni bochd,—faoin,—miirbh. Boimhe so, bha e tait- 
neach dha,—roimhe so, bha a chridhe suidhichte air a 
shaibhreas,—a shohisaibh—a mhaise, ach air dha creid- 
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sinn ami an los.a air ball bMsaich e do na nithibh so. 
Gha robb ’bhuaidh aca nis air, a bli’ aca uair-eigin, agus 
bba iad gach la a call an cumhacbd. Mar a ckailleas 
duine a ta basacbadh air crann-c^usaidk, a neart a cliuid 
agus a cbuid, a reir mar a ta an fhuil a ruith tre lotaibh 
a lamhan ’us a chosan; mar sin tba an saoghal &nns an 
robb a leitbid do thlachd aige-sa, a cbuid agus a chuid 
a cMl a mhaise ann na sbealladb. Hiuair e ’leitbid ’a 
mbilseacbd ann an Criosd,—am maitheanas peacaidh 
ann an co-cbomunn Dbe, am fianuis an Spioraid, agus 
gu’n robb an saogbal a f&s gacb 14 ni bu lugha na sbeal- 
ladb. 

A ris cha ’n e mbain gu’n robb an saogbal air a chdus- 
adh db4san, acb mar an ceudna “ han do’n t-s&oghal.” 
Mhothaich e gu’n d’tbainig atbarrachadh air fein. Bba 
e uaireigin cosmhuil ris an eacb-reis nacb gabb ceann- 
sacbadb,—no ris a cbu a th’air an lorg; mar sin bba a 
cbridbe a plosgartaicb an deigh urraim,agus ainme/us cliu 
saogbalta, acb a nis tba e briste bruite,—air a chdusadh 
■do na nitbibh so. Cba ’n e gu’n robli anamiannan gu 
b-iomlan marbb ann,—o cba robb idir, bba iad a nis 
agus a rithist a gluasad 4nn, agus ’ga cbuir gu gblimaibh 
a db’ iarraidh cabhair ’o slums. Gidbeadh, mar is mo 
a db ambairc e ris a cbrann-ch4usaidh is 4nn as mo a 
bhksaich an “ seann duine.” Mhotbaicb e gach la ni’s 
lugha thogradh gu peacadh, agus an tuilleadb tbgraidh 
airson Chriosd—airson Dhd, agus airson naomhackd. 

Le a bin beachdacbadh air na nithibb so feudaidb tu 
breitbneacbadh an d’tbainig tu ’dh’ ionnsuidh Cbriosd. 
Boimbe so b’e ’n saoghal do cbuid uile,-—a chliii, a 
shaibhreas, a sbolasan. Bheil tbu a nis air do chdusadb 
•dha ? Cuir do liimh air do cbridhe, agus abair an do 
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chaill thu do dheigh eu-cuibheasach air! “ ladsan a’s 
le Criosd^ ch4us iad an fheoil maille ri h-an-tograibh 
agus a b-anamiannaibb ” (Gal. v. 24). An do chuir 
Criosd na tarnainn annta ? Am b’fhearr leat gu’n robb 
iad mhrbh ? Ciod am freagradb a bbeir sibb,—sibbse tha 
gabhail tlacbd amhain ann an solasaibh na beatha so— 
danns,—oranan,—’ol, agus fala-dba. 0 tba ’ur doigbean 
a nochdadh gu soilleir. nach bum sibb do Chriosd. A 
ris ciod a their sibbse anns a bbeil gaol an airgid,—aig 
a’ bheil e mar ar criocb araidh a bhi deanamb airgid,— 
sibhse leis am b’ fbearr beagan tuilleadh dir a bbi ’nar 
sporainibb no grhs Dhd a bhi ’n ar cridbeacbaibb ? Ciod 
a fhreagras sibhse ’luchd toilleachaidh na fedla—’luchd 
gi’bdhachaidb an dorcbadais. Cba bbuin sibbse do 
Cbriosd, cba d’ tbainig sibh d’a ionnsuidh, tha ’n saoghal 
bed dbuibbse, agus sibbse do ’n t-saoghal. Cuimbnicb- 
ibb cba’n urrainn sibb uaill a dbeanamb anns a chrann- 
cbeusaidb agus an saoghal a ghradhachadh. Sibhse 
a ta smuaineachadh a chaocbladh, cba ’n fhaca sibb 
fatbast gldir slighe na slainte trid losa Criosd. Each- 
aibh roimhe mata: gradbaichibb an saoghal, sealbhaich- 
ibh •gacb solas a’s urrainn e a thoirt,—tionailibb airgiod 
shsuichibh bbur n-anamiamian, acb ciod a bhuanachd a 
ni so dhuibb ma chailleas sibb bbur n-anamana! 

Acb. tba cuid ag rhdh “ 0 gu’n robh an saoghal air a 
chdusadh dhomhsa, agus mise do’n t-saoghal! 0 gu’n 
robb mo chridhe mbrbb do’n t-saoghal agus bed amlibin 
do losa. An e so d’a rireadh d’iarrtas ? Ambairc mata 
ris a chrann-cheusaidb,—ri tiodlac iongantach Dhe, oir 
tba si bint e air a gealltainn dhoibhsan a dh’arahairceas. 
Suidb sios mar a rinn Muire, ambairc air losa agus 
bithidh an saoghal gle bbeag ann a’d sbealladb. ’ISTuair 
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a dli’ amhairceas tu air a ghrian, cinnidh na h-uile 
ni eile dorcha dhuit; an nair a bhlaiseas tu air mil bheir 
i bblas o na h-uile ni eile, mar sin ’n. uair a bhlaiseas 
d’anam air losa, bheir so a bhlas a brosgul an t-saoghail, 
a solasaibh an t-saoghail, agus anamiannaibh na feola. 
Uime sin bi a sior amharc air,—amhaire gasman lionar, 
d’inntinn agus do chridhe le beaehd soilleir do shlighe 
na sliiinte trid san,—a ta cho glormhoir,—cho lan sithe 
do’n anam. Mar sin bithidh an saoghal air a chdusadh 
dhuitsa, agus thusa do’n t- saoghal. 

SEA E M 0 I N XIII. 

AN T-SLIGHE MHAITH A DH’lONNSTJIDH DUE. 

“Ciod leis an tig mi ann am fanuis an Tighearna, leis an striochd 
mi mi f&n an lathair an Dia a’s kirde ? An tig mi na fhianuis le iob- 
airtibh-loisgte le Ikoigh a bhios bliadhna dh’aois. 

“Am bi an Tigheam toilichte le mlltibh do reitheachaibh, le deich 
miltibh do shruthaibh oladh, an toir mi mo ch^udghin air son mo chionta, 
—toradh mo chuirp airson cionta m’anama. 

‘ ‘ Dh’fh^uch e dhuit 0 dhuine ciod a tha maith; agus ciod a tha an 
Tighearn ag iarradh ort, ach ceartas a dheanamh, trbcair a ghrhdh- 
achadh, agus gluasad gu h-lriosal maille ri d’ Dhia.”—Micah, vi. G, 7, 8. 

Teagasg.—An t-slighe mhaith air an tig]sinn am fianuis 
an Tighearna. 

Cluinn a cheisd a th’ air an anam a th’air a dhus- 
gadh.—Ciod leis an tig mi imn am fianuis an Tighearna ? 
Cha do chuir duine neo-iompaichte riamh a leithid a 
cheisd. Cha ’n eil iarrtas air bith aig an anam neo-iom- 
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paichte a thighinn am fianuis an Tighearna, na e fein a 
chromadh fa chomhair an Ti ’s fiirde; ’s coma leis 
smuanachadh idir mu dheighinn; b’flae^rr leis smuain- 
eachadh mu ni air bitli eile. Uime sin tha’n duine na- 
durra gu furasda a di-chuimhneachadh sin a chluinneas 
e mu Dbia, cba ’n eil cuimbne aige air nitbibb Dbd do 
bbrigb nach eil a cbridbe air a thogail riu. Cha ’n eil 
iarrtus aige a thighinn am fianuis Dh4 a db’urnuigh. 
Cha ’n eil ni a tha ’n duine nadurra a fuathachadh ni’s 
mo na urnuigh. B’fhearr leis gu mor leth-uair a chuir 
seachad gach maduinn ann an saothair chorporra air 
bith, no am fianuis D& Ni mo is iiill leis a thighinn am 
fianuis D4 aig uair a bhfiis. Tha fhios aige gu’m feum 
e tighinn, ach an aite solas a thoirt dha, ’s knn a 
b’fhefirr leis pilleadh gu neo-ni, no gu’m faiceadh 
e a ghnuis. 0 chairdean an e so ’ur suidheachadh-sa! 
0 ma’s h cia cho chinnteach agus a tha e gu’m beil sibh 
fo bhuaidh na “ h-inntinn fheolmhoir a ta na namhdeas 
an aghaidh Dhe ” (Bomb. viii. 7). Tha sibh cosmhuil 
ri Pharaoh a thubhairt, “ co e an Tigbearn gu’n eisdinn- 
sa r’a ghuth ” (Ecsod. v. 2). Tha sibh ag radh ri Dia, 
“ imich uainn oir cha ’n fiill leinn eolas do shlighean ” 
(lob xxi. 14). Is eagalach mata ’n ni —thu bin mar 
so gun deigh airsan a’s E tobar nan uisgeachan bed! 

I. An so tha air tiis againn, ceisd dhurachdach an 
anama a th! air a dhiXsgadh.— 

1. Tha ’n t-anam bed a mothachadh gu’ bheil a 
shonas a co-sheasamh ann an comunn an Tighearna. 
Ann an so bha sonas Adhaimh mu ’n do thuit e co- 
sheasamh,—bha e mar leanabh grMhach aig a bheil 
taitneas, a bhi fo’shuil athar. B’e drd shonas ’a bhi 
maille ris—a bhi grfidhaichte leis,—a bhi mar chaimean 
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an solus na greine,-—’dannsa mar gu’m b’eadli an solus 
grkidli a ghnuise gun ni a bin tighinn eatorra. Is e 
g&irdeachas nan aingle a bhi tighinn am fianuis an 
Tighearna, ’ga ’n striocdhadh fdin an lathair an De a’s 
^irde; oir na lathair tha lanachd do sholas. Agus ge 
b’e teachdaireachd griiidh air an d’theid iad, tha iad a 
ghnkth ’mothachadh gu bheil suil a ghaoil brra,—ni is e 
am bith-ghiiirdeachas gach Ih,—agus mar an cfiudna gkir- 
deachas a chreidich. Cluinn ciod a ta Daibhidh ag 
rkdh; “mar thogras am fiadh chum nan sruth uisge, 
mar sin tha m’anam a’ togairt a’ d’ionnsuidh-sa a Dh4. 
Tha tart air m’anam chum Dh4, chum an D4 bheb. 
C’uin a thig mi agus a nochdar mi am fianuis Dhe ” 
(Salm xlii. 1, 2). Tha togairt aige, cha ’n ann arnMin 
an deigh a thiodhlacan,—no a cho-fhurtachd ach na 
dheigh fein. Tha fadal air a chreideach airson a 
lathaireachd,—agus airson a ghraidh a shealbhachadh,— 
airson tuillidh fagusgachd dha knn an uaigneas, agus 
mar an c^udna gu bhi anns an fhollais ni’s dluithe 
dha, no do chr4utair air bith. An do bhlais sibh air 
a bheannachadh so ?—agus an do thuig sibh gu’ bheil 
tuilleadh foise &nn an aon uair do fhior chomunn an 
Tighearna, no imn an siorruidheachd do chomunn a 
chreutair. A bhi mata, a sealbhachadh a l&thaireachd, 
a ghraidh, is e so neamh ge b’e ionad imns a bheil e, 
oir is urrainn Dia do dheanamh sona ann an &it air 
bith. Ach as dugmhais cha ’n eil e an comas duit a 
bhi sona. 

2. A ris tha an neach a th’air a dhusgadh a moth- 
achadh bacaidhean san rathaid. “ Ciod,” ars esan, “leis 
an tig mi ? ” Tha dii bhacadh shonruichte a tha cuir 
trioblaid air (1) knns a eheud ait, nadur a pheacaich 



184 SEARMOINEAN. 

f4in. ’N uair a tha Dia d’a rireadh a’ dusgadh neach, 
tha e nochdadh dha clio truaillidh,—cho fuath-thoill- 
tinneaeh is a ta e—“ gu’ bheil uile bhreithneachadh 
smuaintean a chridhe a mh^iin ole gacb aon Ik ” (Gen. 
vi. 5)—gu’m bheil an corp mar an ceudna, agus sin gu 
h-iornlan air a ghnkthachadh knn an seirbhis a phea- 
caidh,—gu’n d’thug e masladh do Chriosd,—gu’n do 
pheacaich e an aghaidh lagh ’us soisgeil,—agus gu’n do 
chum e an dorus duinte air Criosd gus an robh “a 
cheann comhdaichte le druchd agus a chiabha le 
braonaibh na h-oidhche ” (Dan. v. 2). 0 bhraithrean mu 
thug Dia solus dhuibh oirbh fein, tha iongantas oirbh gu 
bheil sibh a mach a ifrinn,—gu’n do ghiulain e leibh cho 
foighidneaeh thuige so. Dime sin is e a their sibh, 
“ ciod leis an tig mi ann am fianuis an Tighearna ” 
—seach an saoghal uile cionnus a thig mise fa chomh- 
air ? ” 

A ris, anns an dara kit, air do Dhia anam a dhusgadh, 
foillsichidh e dha ni-eigin do ghloir a naomhachd agus 
a mhorachd f4in,—mar a dh’fhoillsich e do Isaiah. 
“ Chunnaic mi an Tighearn ” ars esan, “ na shuidhe air 
caithir rioghail krd agus togta suas, agus lion iomall a 
thrusgain an teampull. Os a cheann sheas seraphim, aig 
gach aon bha s4 sgiathan; le dithis chomhdaich e aghaidh, 
agus le dithis chomhdaich e a chosan, agus le dithis rinn 
e itealaich. Agus ghlaodh iad gach aon ri-cheile agus 
thubhairt iad is naomh, is naomh, is naomh Tighearna 
nan sluagh tha an talamh uile Ikn d’a ghloir.” Agus 
thubhairt mi mo thruaighe mise, oir chaidh as domh!” 
(Isa. vi. 1, 2, 3, 5.) Air dha morachd agus naomhachd 
Dh4 fhaicinn, “chaidh as dha,” oir mhothaich e nach 
b’urrainn e seasamh fa chomhair a leithid do Dhia. 0 
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mata innsibh-sa a nis, an d’fhuair sibli fein a leitbid d’a 
shea,lladh air gloir, agns naomhachd lehobhali agus a 
leag sios mar so sibh aig a chosibh ? 0 guidhibh air son 
so,—air son a leitlrid d’a shealladh ’s a fhuair lob a 
thubbairt, “le eisdeachd na cluaise chualadb mi tbu, 
ach a nis chunnaic mo sbuil tbu. Uime sin gabhaidb 
mi grain diom fein agus ni mi aithreacbas ann an 

■duslacb agus ann an luatb” (lobb xlii. 5, 6). Tha.eagal 
orm nacb faigb a chuid jnbor agaibb, aithne air, gus an 
seas sibh le beoil dhuinte fa chombair a righ-chaitbreacb. 
0 guidhibb gu’m faigb sibb aithne air a nis:—a bbeir 
sibh gu bbi ag radh, “ ciod leis an tig mi am fianuis an 
Tigbearna leis an striocbd mi mi Min an l&thair an Be 
a’s 4irde.” 

3. Tha mor dhurachd an anama a th’ air a dhusgadh 
ga tboirt gu bbi cuir na ceisde so,—ceisd neacb a tba 
tuigsinn, “ gu bheil aon ni Mumail ” (Luc. x. 42). 
Bheireadh e ni air bith gu sith a bbi aige ri Dia— 
“ Miltibb do reitbeachaibb, deicb miltibh do shruthaibb 
oladh” (7)—an ni is priseile a th’aige air thalamh. Ge 
d’ bhiodh mile saoghal aige, bheireadh e iad uile airson 
coir a bhi aige imn an Criosd. An-aoibhinn dhuibh a 
th’ aig fois ann an Sion—nacb d’fbeoraicb riamh, “ ciod 
leis an tig mi am fianuis an Tighearna?” Amadana! 
nacb ’eil a’ toirt fainear gu’ bheil siorruidheachd eagalach 
air thoiseacb oirbh. “Ulluich thu fein gu codhail a 
chumail ri d’ Dhia ” (Am. iv. 12). Tba tbu dol gu has 
’us breitbeanas, ’s gidheadb cba ’n eile e mar cheisd ort 
cionnus a nochdar thu am fianuis na righ-cbaithreach. 
Ge d’ nach biodb tu acb a dol a choinneachadh rigb 
talmhaidh; smuainicheadh tu cionnus a bhiodh tu air 
<T uidbeamacbadb ; no cionnus a bhiodh tu air do tboirt 
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fa chomhair breitheamh talmliaidli; agus co am fear- 
tagraidh a rognaicheadh txi. Cionnus ma ta, air dhuit a 
blii dol gu dlu gu cathair breitheanais Dh4, nach eil 
thu ag rMh, “ cionnus a tbig mi na fhianuis.” 0 ma’s 
Jmn air digin a thearnar am firean, c’ait ’n taisbean an 
duine mi-diadhaidh, agus am peacach e fdin ” (1 Phead. 
iv. 18). 

II. Anns an dara &it tba an so freagradh na sitb do1 

’n cbeisd ud—“ Dh’ fheuch e dhuit 0 dhuine, ciod a tha 
maith.” Cha ’n urrainn ni air bith a ni an duine, fhir- 
eanachadh. Gu nadurra, tha e stri chum so agus cha 
’n eil ni nach toireadh e—nach fuilingeadh e, na’m b>- 
urrainn e so a dheanamh. Ghuileadh e ghuidheadh e; 

dh’athleasaicheadh e a bheatha, ach tha an t-iomlan mar 
luideagan salach fa chomhair an Tighearna. 

1. Tha an cridhe Pm truaillidheachd, agus u'une siu 
tha gach ni a bhuineas dha truaillidh—air sheol’s gu 
’m fdum eadhon urnuighean, agus a dheoir a bhi air an 
glanadh. 

2. Agus ge d’ a b’ urrainn thu funhlachd choimlionta 
a thoirt o so suas, cha deanadh so reite airson nam peac- 
aidhean a chaidh seachad — peacaidhean d’dige. O 
mhiunntir ionmhuinn ma bhios sibh ^iir bhur fireanach* 
adh, theirear ribh mar a bha air a radh ri losua 
“ thugaibh dheth an t-eudach salach ”—“ eididh mi e le 
culaidh mhaisich” (Zee. iii., 4). Agus is e losa a 
mhain a’s urrainn so a dheanamh. 

“ Dh’ fheuch. e dhuit o dhuine ciod a tha maith.” Is 
e Criosd an t-slighe mhaith. “ Paicibh agus feoraichibh 
airson nan seana cheumanna, c’ait a bheil an t-slighe 
mhaith, agus gluaisibh innte; mar sin gheibh sibh 
fois do ’ur n-anamaibh ” (ler. vi. 16). Is Esan an 
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t-sliglie mhaith a dh’ ionnsuidh an Athar—air tus a 
chionn e bhi clio freagarracb. Tha leigbis aige airson 
gach peacadh—lanachd airson gach falamhacbd—eideadh 
air son gach lomnochd. Gabhaidh E ris gach peacach 
a thig, oir thainig e f4in a chum so; agus gabhaidh an 
t-Athair ruinn air a sgath, oir chuir e do’n t-saoghal E 
—mheas e ar peacaidh dha—thog e no na mairbh e; agus 
tha e f4in ga d’ chuireadh d’a ionnsuidh. A ris tha e 
cho saor. “ Mar tre chiont aoin duine, a thainig brei- 
theanas air na h-uile dhaonaibh chum ditidh, is amhuil 
sin mar an cdudna, tre fhireantaehd aoin, thainig an 
saor-thiodhlac air na h-uile dhaoine chum fireanachaidh 
na beatha ” (Romh. v. 18.) Tha maitheanas air a 
thairgse tre losa do gach aon a pheacaich an Adhamh. 
So deagh sg4ul do ’n pheacach is mo. Feudaidh tu 
bhi cho saor ris an neach nach do pheacaich riamh 
“Uime sin tha e feuchainn dhuit o dhuine ciod a tha 
maith.” A ris is e Criosd an t-slighe mhaith, do bhrigh 
gu bheil Dia air a ghlorachadh knn. Tha gach doigh eile 
a’ glorachadh a chrdutair—ach an doigh so Dia a mhkin. 
Uime sin tha ’n t-slighe so na deagh shlighe, do brigh 
gur imn aig losa tha ghloir. Ua’m b’ urrainn neach e 
fein fhireanachadh—creidsinn dhe f4in, agus mar sin 
dhe fdin greim a dheanamh air fireantachd Chriosd, 
dheanadh e uaill. Ach air dha ’bhi marbh aig cosaibh 
losa, agus losa dhe shaor ghriis ’ga ohomhdach le fhirean- 
tachd f^in a mhain, mar sin tha losa a faotainn na 
glbire. 

An do roghnaich thu an t-slighe mhaith so ?—an 
t-slighe a tha Dia a foillseachadh ’o leagadh bunaite 
an domhain—a nochd e do Abel—a nochd e imns na 
h-iobairtibh—le na fiddhibh, agus le a Spiorad. Am 
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faca tusa an t-slighe mliaitli so ? Ma chunnaic, measaidli 
tu na h-uile ni mar ch&ll an coimeas ri eolas a blii agad 
oirre. 0 is milis, maiseach, an doigh so air peacacli 
fhireanachadh. B’fhearr gu’m b’aithne do’n t-saoghal 
uile i; agus gu’n robh tuilleadh eolais againn fein, agus 
an tuilleadh meas oirre. 0 imichibh innte; an so 
gheibh sibh fois do bhur n’anainaibh. 

III. Anns an treas ait tha e air innseadh an so, “ ciod 
a tha an Tighearn ag iarraidh" orra-sa a th’air am 
Jireanachadh. ’N" uair a leighis losa an duine aig lochan 
Bhetesda, thubhairt e ris, “ feuch rinneadh slan tlm na 
peacaich ni’s mo, air eagal gu’n tachair ni’s miosa dhuit” 
(Eoin v. 14). Agus a ris ’n uair a mhaitli e a peacadh 
do’n bhan-adhaltranach thubhairt c, “ cha mho tha mise 
ga d’ dhiteadh imich romhad agus na peacaich ni’s mo.” 
•(Eoin viii. 11). Mar an (Audna an so, air dha bhi 
nochdadh slighe mhaith na fireantachd, tha e ga d’ 
•chuir an cuimhne, “ ciod a' tha Dia ’n Tighearna ag 
iarraidh ort.” 

Agus ciod a tha e ag iarraidh air a mhuinntir shaorta ? 
Tha gu’m biodh sibh—mar a bhraithrean-san naomh agus 
•ceart. 

1. “ Ciod a tha an Tighearn ag iarraidh ort, ach ceartas 
a dheanamh,”—ceartas eadar duine agus duine, mar a ta 
•e fein, “ an Dia ceart ” a deanamh ; an Dia “ cothromach 
cha’n eil euceart ctnn.” (Salm xcii. 15). An d’thaiuig 
tu' d’a ionnsuidh trid losa ? tha e ag iarraidh thu bln 
giulain iomhaigh,—thu blii cosmhuil ris. 0 bithibh 
ceart ri ur co-chrDitair,—cosmhuil ri Dia,—onarach,—a 
seachnadh chuilbheartan, mar a ta a bhi moladh an ni sin 
tha sibh a reic, agus a diomaladh sin a ta sibh a’ cean- 
nach. “ Is ole is ole e ars an’ ceannaiche, ach an uair a 
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dh’imicheas e roimhe, an sin ni e uaill,” (Gnath. xx. 
14). Cha’n fhaocl sibhse blii mar so,—“ ach ceartas a 
dheanamh.” 

2. Tha e ag iarraidh oirbh mar an ceudna, “ trocair a 
glirMhaehadli.” Is aon so do oirdheirceasan Chriosd 
fein, agus ma tha thusa ann an Criosd, 61 gu pailt d’a 
Spiorad, agus griidhaicli trocair. Tha an saoghal an- 
iochdmhor; tha mathair gun Chriosd an-iochdmhor do' 
anam a leanaibh fein; leigidh i leis dol sios a dh’ 
ionnsuidh truaighe shiorruidh. So an-iochdmhorachd 
muinntir gun Chriosd, ach na bithidh-sa mar so,—ach 
trocaireach mar a ta bhur n-Athair neamhaidh trocair- 
each. 

3. A ris tha e ag iarraidh oirbh “ glusad gu h-iriosal 
maille ri nr Dia.” Foghluimibh uamsa, arsa Criosd, oir 
tha mise iriosal agus macanta 6,nn an cridhe ” (Mat, 
xi. 29). Ma chuir e folach air do pheacaibh,—do chean- 
nairc,—do chul-sleamhnachadh hi iriosal gu briith, na 
fosgal do bh6ul ach gu a chliiithachadh. Tha e ag 
iarraidh so eadhon gu’n gluaiseadh thu maille ris gu 
h-iriosal. 

Cuimhnich, is i so a chrioch a bh’ aige imn a bhi ga d” 
fhireanachadh—ghriidhaich e an eaglais, agus thug se e 
f6in air a son, a chum gu’n naomhaicheadh e i,—chum 
gu’n giulanadh i iomhaigh anns an t-saoghal, agus tre’n 
t-siorruidheachd. Chum so a choimhlionadh, dh’fhag e 
n6amh, dhoirt e fhuil, bhhsaich e, agus uime sin mur ’eil 
thusa naomh cha ’n eil buannachd shlainteil agad fathast 
do Chriosd. 

A ris cuimhnich bheir e grks airson gach dleasdanas. 
Is e tobar nan uisgeachan beo e; uime sin hi laidir anns 

I a ghriis a ta an losa Criosd,—tha pailteas ann fa chomh- 
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air gacli uireasbhuidh. Tha saoibhreas do-labbairt 
aim. 

Bitbibb laidir aims a ghrbs a ta aim; beathaicbibb 
air; abraibb ris, do bhrigb gu bbeil esan ag iarraidb so 
oirbh, gu’m f4um e grbs a tboirt dbuibb a r^ir ur feuma 

■“ Leasaicbidb mo Dbia-sa bbur n-uireasbbuidh uile a 
reir a sbaoibbreis arm an gloir, tre losa Criosd ” (Pbilip. 
iv. 19) “Dh’fheiich E dhuit ciod a tba maitb.” 0 ma 
ta, bi ’ga d’tbaice ris—faigb beatba uaitb-san nacb bas- 

■aicb—uisge bed uaitb-san nacb tiormaicb,—cumaidh a 
lamb suas thu, giulainidh e air a gbuaillibb tbu tre 
-dhrisibh na fasaich; agus amhairc ris cho mor airson 
naombachaidh agus a ni thu airson fireanacbaidb. 

SEAR M OUST XI Y. 

FEIAT FHIOSRACHADH A CHREIDICH, A REIR AN DTJINE 
’N TAOBH A STIGH. 

“ Oir a ta tlachd agam an lagh Dh^ a reir an duine an titobh a stigh. 
“Ach tha mi ’faicinn lagha eile a’m’ bhuill a coghadh an aghaidh 

lagha m’ inntinn, agus ga m’ thoirt am bruid do lagh a’ pheacaidh a ta 
hnn am bhuill. 

“ Och is duine truagh mi, co a sh^oras mi o chorp a bhhis-so ? 
“Tha mi ’toirt bhidheachais do Dhia tre losa Criosd ar Tigheama* 

Uime sin, tha mise f&n leis an inntinn, a deanamh seirbhis do high 
Dhe, ach leis an fhebil do lagh a pheacaidh. ”—Romh. vii. 22-25. 

Aithnichear an creideach, cha’n aim a mb bin air a 
■sbitb agus a gbairdeacbas, acb mar an cdudna air a 
•cbombraig agus a dheuchainnibh. Tbasitb airletbaige, 



SEARMOINEAN. 191 

oir tlia i srutliadh o Chriosd, agus mar sin, naomh, n^amli- 
aidh. Mar an ceudna a ’chomliraig, tha i goirt, agus mor 
agus marinneach a dh’ionnsuidh a bliiiis. Ma cbead- 
•aiclieas an Tighearna, suidhidh cuid dhinn air a cheud 
skbaid aig a bbord; is i cheisd uime sin dhuinne ’n 
duigli, “ an do theich shin dh’ionnsuidh Chriosd ?” 

A chum a cheisd so fhuasgladh, thagh mi an ceann- 
teagaisg so kuns a’ bheil iomradh againn air cbmhraig a 
Chriosduidh, a chum gu’n tuigeadh tu, a’ bheil no nach 
eil thu fo bhratach Chriosd,—a bheil no nach eil, thu a 
•cathachadh cath maith a chreideamh. 

I. Air tils tha an creideach a grddhachadh lagh’, Dh4.— 
“ Tha tlachd agam an lagh Dhe a reir an duine an taobh 
a stigh. 

Boimhe do neach creidsinn knn an Criosd, tha e 
fuathachadh an lagha le uile chridhe (Eomh. viii. 7). 
Tha e ga fhuathachadh a chionn gu ’bhiel e naomh. “Eo 
.ghlan tha d’fhocal-sa agus is lonmhuinn le d’oglach e. 
(Salm cxix. 140). Ach a bhrigh so is fuathach leis an 
aingidh e. Tha an lagh a foillseachadh toil naomh 
Dhe,—a’ cuir an aghaidh gach sborsa truaillidheachd. 
Ach tha an t-aingidh a grkdhachadh a pheacaidh, agus 
a fuathachadh sin a ta cuir an aghaidh an ni a ta e 
grkdhhachadh,—agus ga sheachnadh mar a sheachnas 
an dallag solus geal na.greine. A ris tha an t-aingidh 
a’ fuathachadh an lagha do bhrigh gu’ bheil e “ ro fhar- 
suing ” (Salm cxix. 96). Tha suil an lagha air gniomh- 
araibh an duine, follaiseach ’us diomhair—air gach focal 
diomhain—air sealladh na sula, air smuaintibh a chridhe 
eadhon iad sin is diomhaire, agus uime sin tha an t-ain- 
gidh a fuathachadh an lagha. Ghiulaineadh e leis, mur 
rachadh e ni b’fhaide nagniomharan o’n taobh amuigh ach 
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ars ^san tha e a’ cronachadli smuaintean, agus iarrtusan 
nach tirrainn mise ’leasaehadh; agus uime sin tha e ga 
fhuathaclmdh. A ris tlia an t-aingidh a’ fuathacliadh 
an lagha, do bhrigh gu bheil e neo-cbaochlaidheach. 
“ Gus an tdid nfeamb agus talamb thairis, cha teid aon 
lide, no aon phung do’n lagli thairis gus an eoimhlionar 
gach aon ni ” (Mat v. 18). Bu mhiann leo gu’n athar- 
raicheadh e;—seadh gu’n rachadh a dhubhadh as gu leir. 
Ach tha e cho neo-chaochlaidheach ri Dia fein, oir tha 
& sgriobhta air a chridhe; cha mhugh ’s cha bhiisaich fe, 
do bhrigh nach mugh’s nach Msaich Dia. Cha ’n 
atharraich e fein agus cha ’n atharraich e aitheanta gu 
siorruidh. Air an aobhar sin, is fuathach leis an aingidh 
lagh lehobhah. 

2. Ach air do neach a theachd a dh’ionnsuidh Chriosd, 
cha ’n eil a chuis mar so id’s faide. Is urrainn an 
neach so a’ radh “ tha tlachd agam an lagh Dhe a r4ir 
an duine an taobh a stighagus “ cia ionmhuinn leam 
do lagh-sa, gach la is e mo smuaineachadh ” (Salm 
cxix. 97). Agus a ris, “ is e so mo thlachd do thoil a 
dheanamh a Dhe seadh tha do lagh an tiiobh a stigh 
do m’chridhe ” (Salm xl. 8). 

Tha da aobhar airs on so. 
1. Cha ’n eil an lagh ni ’s mb iia namaid do ’n dr4am 

so.—Ma tha, aon air bith an so an diugh a ta moth- 
achadh peacaidh; agus mar sin fo’ eagal mallachaidh an 
lagha bhris e, thigidh dh’ ionnsuidh Chriosd, agus gheibh 
e fois; do bhrigh gu’n do ean-choimhlion Chriosd uil 
agartas an lagha mar urras nan peacach,—agus mar sin, 
annsan is urrainn dhuit a’ radh, “ shaor Criosd mise o 
mhallachadh an lagha, air dha bhi air a dheanamh na 
mhallachadh air mo shon ” (Gal. iii, 13). Uime sin, air 
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dhuit a bhi mar so, “ cha ’n &mi fo’ ’n lagh acb fo’ gbr^s,” 
na biodh eagal ort, cha ’n eil aobhar eagail agad ni’s mo 
na th’aig an anam shaorte ’ndeighdo Ik a bhreitheanais dol 
seachad. Smuainich air staid a leithid so do neach,— 
a chunnaic na mairbh, beag agus mor fa chomhair na 
righ-chaithreach,—a chvdadh binn-ditidh muinntir neo- 
iompaichte,—a chunnaic iad a dol sios do ’n loch a ta 
dearg lasadh le teine agus pronnusg ; ’mothachadh gidh- 
eadh, nach robh aobhar eagail aige-san. Chunnaic e 
mallachdan an lagha air an dortadh a mach, ach air 
f4in cha do thuit aon dhuibh. Agus mar sin 0 
chreidich, air dhuitse bhi ’g amharc air saothair anama 
Chriosd—a fullang corruich lehobhah na chorp a bh’ 
air a lot airson peacaidh, — airson do pheacaidh-sa, 
faodaidh tu ’rkdh, “ rinneadh e na mhallachadh air mo 
shonsa ” uime sin carson a bhiodk eagal orm. 

2. Is e an t-dobhar eile, gu’n do sgriobh Spiorad Dhe 
a lagh, air cridhe na muinntir-so. “ Agus so an co- 
cheangal a ni mi ri tigh Israeli, an deigh nan laithean 
sin, deir an Tighearna, cuiridh mi mo reachd nan tkobh 
a stigh, agus sgriobhaidh mi air an cridheachaibh e, agus 
bithidh mise dhoibh-san a’m’ Dhia, agus bithidh iadsan 
dhomsa ’na m pobull ” (ler. xxxi. 33). Mar a ta creid- 
eamh knn an Criosd a toirt saorsa o eagal; mar sin tha 
’an Spiorad naomh knns a chridhe, a gintinn grkidh d’a 
thoil. Tha e ’nis a fantuinn anns a chridhe,—ga thais- 
eachadh,—a toirt air falbh a chridhe chloiche, agus a 
toirt cridhe feola, agus a sgriobhadh air, lagh naomh— 
naomh—naomh an Tighearna. Mar sin tha an lagh 

j blasda do ’n anam, agus tha mor thaitneas aig ann, agus 
tha e le uile chridhe ag iarraidh gu’m biodh gach 
smuain focal, gniomh, agus iarrtas, fo’ gheill dha. Their 

13 
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e mar a thubhairt an Salmadair, “ o nach robh mo 
cheumanna air air an stiuradh chum do reachdan a 
choimhead ” (Salm cxix. 5). Seadb agus bu mbiann 
leis gu’m biodh an saoghal gu leir a geilleadh dha. 
“ Euith srutha dheur sios o m’ sbuilibh, a cbionn nacb 
do choimhid iad do lagh” (Salm cxix. 136). 0 b’fhearr 
gu’m b’ aithne do ’n t-saoghal nacb eil fior shonas ^,nn 
dealaicbte ’o naomhachd; agus mar sin gu’m biodb iad 
uile mar aon teaghlach fo gheill do riaghailtibh naomba 
fior-ghlan an t-soisgeil. Cuiribb mata a cheisd-so ribb 
fein, an urrainn mise a rMh, “ gu bheil tlacbd agam an 
lagb Dbe a reir an duine an taobb a stigh?” A bbeil 
mi a nis grhdhachadh an lagha a dh’ fhuathaich mi 
roimbe so, agus a bheil dian-tbogradh agam airson an 
la buns an toir mi Ihn umhlacbd dha,—aims am bi mi 
nhomh mar a ta Dia naomh, fiorgblan mar a ta Criosd 
fiorghlan. 

0 thigibh a pbeacaichibh, agus thugaibh ur cridbe do 
Chriosd a chum gu’n sgiiobb e a lagb air; tha lagh an 
Diabhoil fada gu leor air; thigibb gu losa agus bheir e 
fasgadh ’o mballachdan an lagha, agus Lheir e an 
Spiorad chum a lagb a sgriobhadh air bhur cridhe,—air 
sheol ’s gu’n gradhaicb sibh e le bhur ’n uile chridhe 
Tagraibb a gbealladb. Is cinnteacb mi gu’n d’fbuair 
sibh gu leor do sholasan a pheacaidb ; 0 thigibb a nis 
agus blaisibh air solasaibb naomhachd a cbridbe 
nuaidh. 

Ma bhasaicheas tu le do chridhe mar a ta e, bithidh e 
na chridhe aingidh gu siorruidh. “ An ti a ni eucoir 
deanadh e eucoir a ghnath, agus an ti a tha salach biodb 
e salach a ghnath” (Taisb. xxii. 11). 0 thigibb agus 
faighibh an cridhe nuadh mu’m bhsaich sibh, “ oir mur 

—
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beirear duine ris, cha ’n fh4ud e rioghachd Dh4 fhaic- 
inn ” (Eoin iii. 3). 

II. Anns an dara ait,—tha am fior chreidcach a faicinn 
lagh, eile ann ’a bhuill, a tha cogadh an aghaidh lagha 
Inntinn. Air do pheacach ur-theaeM a dh’ionnsuidh 
Chriosd, their e, “ a nis cuiridh mi cul gu brath ris a 
pheacadh.” Agus tha e mar gu’m biodh e aig geata 
n&amh; ach air biill tha buaireadh a tighinn a ta 
nochdadh gu soilleir, “ gu’ bheil high eile na bhuill a ta 
cogadh an aghaidh lagh inntinn.” 

1. “Lagh eile” ars esan,—eadar-dhealaichte o lagh 
Dhe—“ lagh a pheacaidh ” rann 25, sin ri radh, lagh a 
ta ’g aithne dha peacachadh agus an d& chuid le aithean- 
tibh agus le bhagraidhibh ga chuir thuige gu so a 
dh&anamh—“lagh a pheacaidh agus a bhiiis” (Eomh. 
viii. 2), do bhrigh nach e ’mhiin gu bheil e treorachadh 
chum peacaidh, ach mar an ceudna gu Ms eadhon has 
siorruidh—“ tuarasdal a pheacaidh.” A ris, ann an 
Gal. v. 17 goirear “feoil” deth; “tha ’n fhoil a mian- 
nachadh an aghaidh an Spioraid.” A ris goirear an 
“ seann-duine ” dheth, mar imn an (Eph. iv. 22)—“ a tha 
truaillidh a reir nan ana-miann cealgach no mar ann 
an (Col. iii.), “ bhitr built a ta air an talamhno mar a 
ta air a radh (Romh. vii. 24), “ corp a bMis so ”—air 
sheol agus gu bheil eadhon hnn an cridhe a chreidich 
f4in friamh gach seorsa peacaidh. 

2. Faic a nis ciod a ta ’n lagh so a deanamh—tha e 
a cogadh. Cha ’n ann idir na thhmh, balbh tosdach a 
ta e, ach a eogadh, an cdmhnuidh a cogadh. Uime sin 
cha n urrainn lin fhois a bhi ’san t-saoghal so an cridhe 
a chreidich. Tha sith ri Dia ann; ach cha ’n urrainn e 
bhi n sith ri peacadh. A ris, tha aig an lagh-so 
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armailt mh6r do dh’ anamiannan, leis a blieil e a’ cuir 
air aghaidh a chogaidh-so agus a tha nan luidhe ’m 
folacb gus an tig an t-&m freagarrach, agus an sin leigidh. 
e fo sgaoil iad. Tha an cridhe aig kmana eile cosmhuil 
ri beanntaibh teine, as nach eil a dol ach deatach; ach 
gidheadh tha an teine annta—nan cridhe, agus an uine 
aithghearr brisidh e a roach. Tha gu sonnruichte dithis 
a ta chuir a chatha-so, Satan agus an fheoil maille ri 
h-ana-miannaibh air an &on taobh, agus an Spiorad 
Niiomh agus an crdutair nuadh air an l&mh eile. Agus 
mar sin, “ tha an fhoil a miannachadh an aghaidh an 
Spioraid agus an Spiorad an aghaidh na feola, agus a ta 
iad sin an aghaidh a cheile, ionnus nach faigh sibh na 
nithe bu mhiann leibh a dheanamh ” (Gal. v. 17). 

’Bheil an Diabhol a buadhachadh ? Aig amana tha 
Dia a ceadachadh gu’m biodh an t-anam air a thoirt 
am bruid le lagh a pheacaidh. Bha ISToah cothromach, 
agus ghluais e maille ri Dia, agus gidheadh “ dh’ ’ol e 
do ’n fhion agus bha e air mhisg ” (Gen. ix. 21). B’e 
Abraham caraid Dhd, agus gidheadh rinn e breug, ag 
rkdh mu Sharah a mhnaoi, “ is i mo phiuthar i.” Bha 
I6b na dhuine coimhlionta, agus na neach air an robh 
eagal De, agus a bha toirt fuath do’n ole, agus gidheadh 
bha e air a bhuaireadh, gu D a bhreith a mhallachadh. 
Agus mar an cdudna Maois, Daibhidh, Solamh, Heseciah 
agus na h-abstoil,—pheacaich iad. 

1. An do mhothaich thu fein a ehomhraig-so—an 
comharra soilleir-so air cloinn an Tighearna ? Tha eagal 
orm nach do mhothaich a chuid mhor dhibh i. Na 
togaibh a mearachd mi. Cha ’n eil &on agaibh nach do 
mhothaich cdmhraig eadar a choguis, nadurra, agus an 
lagh,—ach cha’n i so idir a chomhraig a ta ann an cridhe 
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a chreidich, ach comhraig eadar Spiorad Dh4 agus an 
seann duine, maille ri ghniomharraibh. 

2. Ma tba aon agaibh a fulang anns a chombraig so 
bithibh air bhur n’ iriosalachadh,—acb na bithibh air 
bhur tur thilgeadh sios. 

Tha i chum t-iriosalachadh,—’chum gu ’m mothaich- 
eadh tu nach eil annad ach cnuimh. Thoir fainear cia 
cho truaillidh d’a rireadh’s a ta thu, do bhrigh, an deigh 
dhuit maitheanas fhaotainn,—an Spiorad fhaotainn, 
fathast gu bheil do chridhe cho l&n do na h-uile seorsa 
peacaidh! Eadhon ’n uair a tha thu a tighinn dlu do 
Dhia ann an tigh Dhe,—eadhon ’n uair a tha thu lub- 
adh do ghluin aig taobh leapa aoin a ta dol gu bith- 
bhuanntachd, air dhuit beachdachadh gu bheil do chridhe 
eadhon aig na h-amana so l&n peacaidh, bu choir d’a so 
gu cinnteach do thoirt a bMin gle iosal. 

2. Agus mar an ceudna d’fheum air losa fhaicinn. 
Tha fdum gach la agaid air fuil losa. Cha’n urrainn 
dhuit seasamh am fianuis Dhe, a’ d’ fhireantachd fein. 
Dime sin fdumaidh tu ’dol a ris, agus a ris, a chum a 
bhi air do ghlanadh,—eadhon air leabaidh bais cha’n 
eil fasgadh agad ach fireantachd Emanueil; cul-taichd 
air bith eile ach dsan; uime sin, cum ni’s dluithe ris 
gach Ik 

3. Na hi fo’ dhiobhail misnich.—Tha losa l&n dednach 
air do shaoradh—comasach air do shaoradh gu h-iomlan. 
Ma tha thu smuaineachadh nach urrainn e, innseam-sa 
dhuit gu bheil cridhe gach neach a tha e tearnadh cho 
ole ri do chridhe-sa. Cuir cath maith a chreideamh, 
dean greim air a bheatha nihaireannich; abair mar a 
thubhairt ministear ainmeil—Mr Edwards—■“ cha sguir 
mi’m feasd, ’s cha sgithich mi d’a bhi cathachadh an 
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aghaidh mo thruaillidheachd, ge b’e cho deacair is a 
dh’fhaodas so a bhi.” “An ti a bheir buaidh, ni mi e na 
pbost ann an teampull mo Dhd, agus cha teid e ni’s mo 
a mach as ” (Taisb. iii. 12). 

III. Anns an treas ait, tha againn an so, sin a tha an 
creideach a mothachadh dnns a chath-so. 

1. “ Och is duine truagh mi,” ars esan. Cha’n eil 
duin’ air thalamh cho sona ris a chreideach. Thainig e 
gu losa, fhuair e fois ann do bhrigh gu’n d’fhuair e 
maitheanas peacaidh. Tha mar an ceudna fagusachd 
aige do Dhia, tha a Spiorad a eomhnachadh ann; “ tha 
e deanamh gairdeachais ann an dochas a ghldire.” Tha 
sith aige knn an amana cunnartach, do bhrigh gu bheil 
Dia maille ris. Gidheadh tha amana amis an abair e, 
“ Och is duine truagh mi,” air dha bhi mothachadh 
plaigh a chridhe—“a sgolb aims an fheoil.” Air do 
mhdr olcas a chridhe bhi air a dheanamh aithnichte dha, 
an sin their e “ Och is duine truagh mi.” Is e aon 
aobhar air son so, gu bheil mothachadh air peacadh, a 
folach a dhearbhachd air maitheanas. Tha ciont na 
coguis a toirt dorchadais air an anam; agus an sin their 
e, cionnus a theid mise’m feasd a dh’ionnsuidh Chriosd 
oir dh’fhuadaich mi le m’ pheacaidh air falbh uam e. 
Is e ni eile ’tha ga dheanamh truagh, griiinealachd a 
pheacaidh,—air a mhothachadh leis mar nathar-neimhe 
na chridhe. Ge d’ tha ’n duine neo-iompaichte neo- 
fhoisneach a bhrigh peacaidh, cha’n eil e ’mothachadh a 
ghrainealachd, ach tha’n creideach a mothachadh gu 
bheil e d’a rireadh gr&ineil. A chairdean an aithne 
dhuibh-se dad do thruaighe a chreidich ! mar faigh sibh 
aithne air a thruaigh, cha ’n fhaigh sibh am feasd aithne 
air a ghairdeachas ; mar faish thu aithne air osnaidhibh; 



SEARMOINEAN. 199 

air a dheuraibh, cha’n fhaigb thu am feasd aithne air 
oran molaidh a bhuaidh. 

2. Tha e ag iarraidh sdorsa.—“ Co a sbaoras mi ars 
^san ?” 0 sbean, bba e mar cbleachadb a bbi, mar 
pbeanas, a ceangal corp miirbb ri duine bed air shebl 
agus ge b’e taobb a racbadb an duine bed gu’n rachadb 
a cbolunn mbd,rbb-so na cbuideacbd. Mar sin tba 
Pol a motbachadh an “ t-seann duine,” mar gu’m biodh 
e mar sud air a cbeangal ri closaicb mbarbh bhreun 
lobhta, agus uime sin o bheil e ag iarraidh gu dhrachd- 
acb a bbi air a shaoradh. “ Co ars dsan a sbaoras 
mi.” Tha cuimhne agaibb, air do Dhia “sgolb san 
fhedil ” a thoirt d’a shdirbbiseacb, “ teacbdair Sbatain 
a chum gu’m buaireadb se e,”—cionnus a bba e air 
a chuir gu ghlimaibh, agus a gbuidh e an Tighearn 
tri uairean gu’n imicheadh so uaitb ” (2 Cor. xii. 7, 8). 
Seadh mata, so agaibb fior chomharra air leanabh Dhd ! 
Tha pailteas do ’n t-seann nadur dnn an daoine ’n 
t-saogbail,—tba iad lan deth, ach cha chuir e gu ’n 
glimaibh iad. Cionnus a ta a cbuis maille ribhse ? 
Bheil mothachadh air truaillidheachd, ga bhur cuir gu 
cathair trocair,—a ghairm air ainm an Tighearn,—a, 
ghuidhe air, cosmhuil ris a bhimntrach liosda, “cum coir 
rium an aghaidh mo niimbaid?” (Luc xvni. 3.) Bheil 
sibb cosmbuil risan a tbainig air mheadhon-oidhche ag 
r&dh a charaid thoir dhomb tri builionnean air iasachd ? ” 
(Luc. xi. 5.) An do chuir truaillidheachd sibh a 
thagradh mar • so ris an Tighearn ? 0 cuimhnichibh 
ma’s urrainn sibb luidbe sios toibchte, am feadh’s a ta 

; anamiannan a riaghladh annaibh, tba e soilleir nach 
buin sibh fatbast do Chrisod. 

3. Tha e ’toirt taing airson na luaidh.—“ Tba sinn a 
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toirt tiiilleadh agus buaidh tridsan a ghr^dhaich sinn ” 
(Eomh. viii. 37), agus is urrainn sinn taing a thoirt 
eadhon mu’m beil a chomhraig criocbnaichte. Seadb 
am meadhon a chath, faodaidh sinn sealltuinn suas an 
ainm losa agus taing a thoirt do Dhia; oir air do’n 
anam-sin a ta ag osnaich trid eallach a pheacaidh, a bhi 
sealltuinn tre chreideamh ri losa, tha osnaidhean air an 
tionndaidh gu orainibh molaidh. Oir hnn an losa tha 
agad tobar a ghlanas do chiont uile air falbh,—ann an 
losa tha grhs gu leor air do shon, grks a chumas suas 
thu dh’ionnsuidh na criche,—agus gealladh cinnteach 
gu ’m bi fadhebidh am peacadh gu h-iomlan air a 
ghlanadh uait. “Na biodh eagal ort, oir shhor mise thu, 
ghairm mi thu air d’ainm, is leamsa thu ” (Isa. xliii. 1). 
“ Tha aobhar molaidh an so; cia cho trie us a chi thu 
shim a ta toiseachadh le osnaidhibh, a criochnachadh le 
moladh ! So mothachadh sluagh an Tighearna. An e 
do mhbthachadh-sa e. Cuiribh dearbhadh oirbh fein le 
so, oir mar faigh sibh aithne air oran molaidh an 
fhirean, cha thilg sibh a chaoidh maille ris bhur cruin 
aig cosaibh Chriosd. Uime sin 0 chreidich ionmhuinn 
dean uaill eadhon a t-anmhuinneachdaibh, chum gu’n 
gabh cumhachd Chriosd comhnuidh ort ” (2 Cor. xii. 9). 
Glbir, glbir, glbir do’n Uan! 

SEARMOIIST XV. 

AN CRIDHE BRISTE. 
“Is iad iobairtean Dh^ spiorad briste, air cridhe briste agus brbite, 

a Dhd cha dean thusa thir.”—Salm li. 17. 

Cha ’n eil salm eile a tha nochdadh dhuinn ni’s soilleire, 
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no tha ’n t-salm-so bron diadhaidh a cbreidicb:—Air 
tus tha againn aideachadh air peacadh imns na roinn, 3, 
4, 5. Anns an dara ait, dian iarrtus an t-Salmadair 
airson maitheanais tre fhuil Chriosd rann 7. Anns an 
treas ait, a mhor dheidh air cridhe glan, rann 10. Anns 
a cheathramh iiit a mhiann air ni-eigin a dheanamk 
chum a thaingealachd a thaisbeanadh do Dhia airson a 
throcairean. 1. Teagaisgidh mi do luchd-eusaontais do 
shlighean ars esan. 2. “ Cuiridh mo bheul an cdill do 
chliii.” 3. Bheir Dia cridhe briste, 16, 17. Ceart mar 
o shean a bha uain air an iobradh mar thaisbeanadh air 
taingealachd, mar sin ars ^ssan, tairgidh mi do Dhia 
cridhe briste. Agus gach aon agaibh a fhuair mar a 
fhuair esan, tiodhlac maitheanais, deanaibh mar an 
cfiudna,—iobraibh do Dhia an diugh cridhe briste. 

I. Tha an cridhe nadurra shin, 
Cha bhris lagh no soisgeul,—trocairean no trioblaid- 

ean, no am Ms fein an cridhe nadurra. Is cruaidhe na 
clach e; cha ’n eil ni air thalamh cho chruaidh ris. 
Dime sin tha sinn a Dughadh; “eisdibh rium sibhse 
aig a bheil an cridhe rag, a tha fad as o fhireantackd ” 
(Isa, xlvi. 12). Shiubhail sinne nios agus sios air feadh 
na “ talmhuinn, agus f4uch tha an talamh uile na thiimh, 
agus a gabhail fois” (Zee. i. 11). Einn iad an aghaidh 
ni’s cruaidhe na creag (ler v. 3), agus mar an cdudna 
mu na “mnathan gun umhail” (Isa. xxxii. 11). 

Tha an cridhe nadurra mar so do bhrigh. 
1. Gu bheil br&t dorchadais air. Dime sin cha ’n 

eil iad a creidsinn a Bhiobuill,—ann am bagraidhibh an 
lagha,—no kms an fhearg a ta ri teachd. 

2. Do bhrigh gu bheil seilbh aig Satan orra, agus gu 
bheil e a togail siol na firinn as an critheachaibh. 
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3. Do brigh gu bheil iad m&,rbh ^nn an euceartaibh 
agus ann am peacaibb. Cha cbluinn na mairbb, eha 
mhothaich iad, do bhrigb gu’n do cbaill iad am moth- 
achadh. 

4. Do bhrigb gu bheil dochas fealltach aca—ionad 
fasgaidh breige. Tha sinn ag urnuigh, ars’ iadsan; tha 
sinn a toirt deirce, agus tha iad a cuir bun a so. 

Bithibh ag urnuigh gun saor Dia sibh o chridhe 
cruaidh miirbh. Cha ’n fhada ’mhaireas am mealladh 
so. Tha sibh nar seasamh an ionadaibh sleamhainn, 
tha na h-uisgeachan domhain aig ’ur cosaibh. Ma thig 
sibh a nis, tha dochas ann, tha Ministearan agus sluagh 
an Tighearna ullamh, agus Criosd fein ullamh chum 
gabhail ribh, ach tha ’n t-iim a tighinn, anns an dean e 
fanaid oirbh. 

II. Tha an cridhe a th’air a dhibsgaclh air a Lot; ach 
cha ’n elle e fathast air a hhriseadh. 

Tha ’n lagh a deanamh a cheud lot. Ann a bhi 
tearnadh an anama, tha Dia ga thoirt gu bhi faighinn 
seallaidh air a pheacanna,—gu bhi faieinn “ gur mall- 
aichte gach neach, nach buanaieh hnns na h-uile nithibh 
a ta sgriobhte imn an leabhar an lagha, chum, an dean- 
amh ” (Gal. iii. 10). Agus ge b’e nithe a ta’n lagh a 
labhairt, gur hnn riu-san a ta fo’n lagh a tha a e ’gan 
labhairt (Eomh. iii. 19). Mar sin tha an cridhe agus 
an caitheamh-beatha na ’n cuis-eagail. 

2. Tha morachd Dhd a deanamh an dara lot, air do ’n 
pheacach a bhi’ tuigsinn mbrachd, agus naomhachd, an 
Ti sin an aghaidh an do pheacaich e (Salm li. 4). 

3. Tha a mhothachadh air a neo-chomas air cabhair a 
dheanamh air fein, a deanamh an treas lot,—ach an 
ddigh so uile, cha ’n eil an cridhe fathast air a bhris- 
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eadli,—oir an deigh so viile, eiridh e suas an ceannairc 
an aghaidh Dh4.—Air tus do bhrigh naoxnhachd a 
lagha,—a ris do bhrigh gur ann tre chreideamh a tha 
slainte, agus gur i tiodhlac Dhe i,—agus do brigh gu 
bheil Dia krd thighearnail, agus gu’n saor E an ti is &ill 
leis. Tha so a nochdadh gu bheil an cridhe fathasi 
sl&n,—agus uime sin gu bheil an duine fathast an staid 
peacaidh agus truaighe. Air an aobhar-so thoir fainear, 
gur e aon ni, neach a bhi air a dhusgadh, agus ni 4ile, 
neach a bhi air a thearnadh. 0 na gabh fois ann 
an dearbhadh air bith air peacadh, gun Chriosd f4in 
fh&otainn. 

III. Tha cridhe a chreidich na cridhe briste air da 
dhoigh. 

2. Tha e air a hhriseadh o fhein fhireantachd.—Air 
do ’n Spiorad naomh neach a thoirt a dh' ionnsuidh 
Chriosd an sin, tha a chridhe air a bhriseadh o bhi ag 
iarraidh slainte air bonn fhireantachd fein. Tha obair 
Chriosd air a faicinn leis cho choimhlionta,—gur itoradh 
gliocais agus cumhachd Dh4 i,—an fhireantachd leis a 
bheil Dia Ikn thoilichte. Tha iodhnadh orm ars an 
creideach, gu ’n do smuainich mi air sliiinte fhaotainn 
air doigh eile. Eadhon ge d’ b’ urrainn mi a bhi air mo 
thearnadh le mo dheanadaisibh fein, chuirinn airson na 
fireantachd so air chul iad le m’uile chridhe. Cionnus 
nach eil an saoghal gu leir ag aontachadh ris an doigh 
slainte-so trid fireantachd an Tighearn’ losa Criosd ? A 
ris tha ni eile a briseadh a chridhe, agus ’s e sin, cho 
iongantach ’s tha griis Chriosd a tha toirt na firean- 
tachd-so gu saor do pheacaich. 0, ars’ an ereideach, 
nach iongantach an ni’ e an d4igh dhomh-sa bhi nine 
cho fada ga cuir air cul,—a deanamh tair oirre,—ga 
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fuathachaclh,—cuir beanntaichean dealachaidh eadar mi 
agus i, gu ’n d’thamig ^san gidheadli thairis air na 
beanntaibh-so ! “ Seadh a chum gu ’n cuimhnich thu, 
agus gu’m bhi nhire ort, agua nach fosgail thu do bheul 
gu brath ni’s mo do brigh do naire, ’n uair a bhios mise 
reidh riut, airson gach uile ni a rinn thu, deir an Tig- 
hearn lehdbhah ” (Esec. xvi. 63). An d’fhuair thu an 
cridhe briste-so,—briste tre shealladh air a chrhnn-cheu- 
saidh! Cha ’n e sealladh air do d’chridhe fdin no eadhon 
do ifrinn,—ach is e sealladh do Chriosd a bhriseas do 
chridhe. 0 guidh’ airson a chridhe bhriste,—a dhruid- 
eas a mach uail,—a bheir dhasan a ghloir,—a their “ is 
airidh an t-Uan,”—an hit bhi’ cuir a chruin air do cheann 
feinn. 

2. Tha an cridhe air a bhriseadh, dnn a 'Ihi air a 
dhealachadh ’o ghrddh a pheacaidh.—Air do neach creid^ 
sinn hnn an Criosd, tha e faicinn a pheacaidh ro-ghrain- 
eil,—grhineil do bhrigh gu ’n do chuir e dealachadh 
eadar e agus Dia,—agus do bhrigh gu’n d’fhadaidh e 
teine ifrinn. Grhineil do brigh gu ’n do cheus e Tigh- 
earna na gloire,—Grhineil do bhrigh ars hsan gur e plaigh 
mo chridhe e. Tha ars’ esan mo thruaighe gu h-iomlan 
a sruthadh ’o n pheacadh,—tha dubh-bhrbn ’ga m 
lionadh, do bhrigh gu ’n do ’pheacaich mi an aghaidh a 
leithid do ghrhdh. “An sin cuimhnichibh sibh ’ur slighe 
agus ’ur n-uile dheanadais hnns an robh sibh air bhur 
truailleadh, agus bithidh sibh grhineil ann ar sealladh 
fthn airson ar n-uile lochdan a rinn sibh” (Esec. xx. 43). 

IY. Buannachdan a th’againn on chridhe bhriste. 
1. Cumaidh e thu o bhi fhotainn oilbheum o theagasg 

a chroinn-cheusaidh. Tha an cridhe nadurra hnns na 
h-uile doigh an aghaidh teagasg a chroinn-cheusaidh. 
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Tha mi cinnteacli gu blieil muinntir fa m’ chomhair an 
diugh a tba fuathacliadli an teagasg-so. Cha ’n eil tea- 
amh agam nach eil moran dhibh leis nacb toil a bbi 
searmonachadb dhuibb fireantacbd aoin eile, mar an aon 
doigb knns am bi sibh air bhur tearnadh. Tha mi 
creidsinn gn ’n d’fhkg cuid an eaglais-so, air son so, agus 
faodaidh e bhi gn ’n dean cuid eile a cheart ni a rinn 
iadsan. Ach cha ’n fhaigh an cridhe briste oilbheum. 
Cha ’n urrainn sinn a bhi tuilleadh is dileas, ars an 
cridhe briste. Suidheadh an cridhe briste gu br&th ag 
eisdeachd mu fhireanachadh as eugmhais oibre, trid 
fireentachd an Tighearn losa Criosd. 

Tha moran a gheibh oilbheum a chionn sinn a bhi 
dileas &nn a bhi labhairt an aghaidh peaeaidh. Fhuair 
cuid oilbheum eadhon air an t-sabaid a chaidh seachad. 
Ach cha ’n fhaigh muinntir a chridhe bhriste oilbhdum, 
oir cha ’n urrainn sinne ni a’ rkdh mu’n pheacadh a ni 
ni’s gr&ineile e no tha e cheana na’n sealladh. Am 
feadh tha iomadh cosmhuil ri luchd aodhraidh Bhaail, 
ag radh, “ thoir a mach do mhac a chum gu’m biisaich 
e” (Breith. vi. 30), is hnn a tha ’n cridhe briste ag 
iarraidh a bhi saltairt air an iodhol, seadh agus a bhi ’ga 
phronnadh gu min luaithre. 

2. Tha an cridhe iriste aig fois.—Tha ’n cridhe 
cruaidh cosmhuil ris a mhuir bhuairte, ag radh, “co 
nochdas dhuinn ni maith ” (Salm iv. 6), agus mar sin a’ 
dol 0 aon ni gu ni eile. Ach is i cainnt a chridhe 
bhriste,”—“pill 0 m’anam gu’d shuaimhneas” (Salm 
cxvi. 7). Mar sin bheir fireantachd Chriosd air falbh 
gach eagal,—seadh cha ’n urrainn do phl&igh a chridhe 
fein a shith a thoirt air falbh gu tur, oir tha an creideach 
a tilgeadh gach eallach air losa. 
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3. “ Cha ’n 6irich dobhar tuislidh dha" (Salm cxix. 
165).—Cia cho eagalach us a ta bochdainn, is leabaidh 
bais, do’n duine neo-iompaichte, air a luasgadh a nunn 
agus agus a n&ll mar fhiadh-bbeathach arm an lion- 
glacaidh! Ach le Criosd na aonar tha ’n cridhe briste 
14n-toilichte. Is leor e’ cha ’n eil tuilleadh a dh’uireas- 
bhuibk air; agus mar sin ge d’ bbeireadh tu air falbh 
gacli ni eile fanaidh Criosd. Uime sin tha an cridhe 
briste mar “ leanabh a chuireadh do n’ chich ” (Salm 
cxxxi. 2). 

SEARMOIN XVI. 

TRUAILLIDHEACHD AN DUINE. 

“ Tha na h-aingidh a’ claonadh o’ n’ bhroinn, tha iad a dol air 
seacharan o’m breith, a’ labhairt bhr&ig. 

“Tha an nirah mar nimh nathrach, tha iad mar nathair bhodhar a 
dhruideas a cluas. 

“Nach eisd ri guth nan drhidh a tha ro sheolta nan drhidheachd. ”— 
Salm Iviii. 3, 5. 

Tha cuid do’n bheachd gu’m bheil againn hnns an 
t-salm-so faisneachd mu na breitheanamh eucoracli a 
dhit an Tighearn losa. 

1. Tha i toiseachadh le bhi toirt achmhasan dhoibh 
airson an claoin-bhreith, rann 1. 

2. Tha i nochdadh dhoibh nithe diomhair dorcha an 
cridhe, agus an caitheamh-beatha. “ Tha na h-aingidh 
a claonadh o’n bhroinn,” rann 3. 

3. Tha i ag innseadh dhoibh roimh laimh, ciod a 
thachradh dhoibh.—“ Bithidh aoibhneas air an fhirean 
an uair a chi e an dioghaltas, nighidh e a chosan ann 
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am fail an duine aingidh,” 10. A ni's a inhuinntir 
ionmhuinn, tha na daoine olc-so do’n aon nadur ruinne. 
Tha sinne a tha ’n so an diugh, do’n aon nadur ris na 
Sgriobhaichibli agus ris na Phairisich, a cheus ar 
Tighearna air sheol ’s gn’m faod sinn fhaicinn o so, 
olcas, agus aingidheachd eagalach cridhe an duine. 

1. Air tils tha againn dwn an so dearhhadh air peacadh 
gin. “ Tha na h-aingidh a claonadh o’n bhroinn ”—3. 
Tha na briathran “ o na bhroinn ” gu minic air an ainm- 
eachadh ’san fhirinn, agus a ciallachadh “ ’o cheud thois- 
mchaidh ar bith.” Thubhairt an t-aingeal ri bean 
Mhanoah “bithidh an leanabh ’na Nasarach do Dhia o’n 
bhroinn” (Breith. xiii. 5), sin ri radh “o thus a hhith.” 
Thubhairt Dia ri leremiah, “ mu’n do dheilbh mi thu ’sa 
bhroinn b’aithne dhomh thu, agus mu ’n d’thainig thu 
mach o’n bholg chuir mi air leth thu, mar fhhidh do 
na cinnich thug mi thu” (ler. i. 5). Mu’n d’rugadh e 
bha e air a chuir air leith mar fhkidh. Arsa Pol “ agus 
an uair a b’i deadh thoil D4, a sgar o bhroinn mo 
mhathar mi, agus a ghairm mi tre a ghr^s” (Gal. 
i. 15). Bha e o thus air a chuir air leth airson na 
ministreileachd, agus mar sin tha briathran ar bonn teag- 
aissr a ciallachadh o thus gu’n do chlaoin sinn air falbh 
o Dhia. Tha so a filleadh da ni ann. 

2. An tuigse.—Gu’n do chlaon an inntinn gu h-iom- 
lan air falbh ’o Dhia. Gu nadurra, tha sinn aineolach 
air Dia eadhon o n’ bhroinn. Tha ’n duine na choig- 
reach do Dhia, cha’n aithne dha e. Cha ’n 4il fior eolas 
aige air a naomhachd—no air a cheartas—no air a lagh. 
Cha ’n aithne dha gaol Dhe, air fhoillseachadh ann an 
Criosd. Tha e gun aithne air, “ cha ’n eil Dia na uile smu- 
aintibh” (Salm x. 4). Aon chuid cha ’n eil e smuain- 
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eachadh idir air, no tha e ga mheas mar aon cosmluul 
ris f^in. “ Chlaon iad uile ” (Salm xiv. 3). 

2. An cridhe.—Tha leanabh air ur bhreth ag iarraidh 
cich a mhathar—ach cha ’n eil e mar so ag iarraidh 
Dh4 “ chlaon iad uile.” 0 thus, tha sinn ’ga fhuathach- 
adh. Gabhaidh leanabh tlachd ’na pharantaibh agus an 
comunn cloinne eile ; ach cha ’n eil tlachd air bith aig 
imn an Dia. ’Sann a tha e nadurra dha dol air seachran 
uaith—’fantuinn as a shdalladh. Cha ’n eil tlachd aig 
duine nadurra imn an comunn sluaigh Dhe; fagaidh e 
an seomar aims a bheil aon diubh agus iarraidh e comunn 
ni’s freagarraich ri chail. Mar so tha e buntuinn ri 
Dia. Tha e tuilleadh ’s naomh air a shon; agus uime 
sin fagaidh e a chomunn. Is e so an t-aobhar nach bi 
muinntir neo-iompaichte ag urnuigh imns an uaigneas. 
B’fhe&rr led uair a chuir seachad ri ni air bith eile, no 
imn an comunn an Tighearna; agus tha fior mu gach 
neach neo-iompaichte a nis dnns an tigh-so, seadh is e 
so an cor imns an robh sin uile, ge’d tha cuid air an 
saoradh uaith. 0 n bhroinn gus a nis, tha ar n’-inntinn 
’s ar cridhe fad as o Dhia. “ Oir a ta smuainte cridhe 
an duine ole o dige ” (Gen. viii. 21). “ Agus cd a bheir 
glan a neoghlan cha tabhair a h-aon ” (lob xiv. 4). Tha 
ur nadur gu h-iomlan truaillidh. Tha thusa smuain- 
eachadh gu’ bheil tomhas do mhaith a comhnachadh 
annad ;•—agus ge d’ tha truaillidheachd annad, gidheadh 
gu’ bheil mar an cdudna fallaineachd annad. Ach 0 
fdghluim nach ann mar so a ta, ach gu’ bheil “ an ceann 
uile tinn, agus an cridhe uile hum ”—gu’n do “ chid,on 
thu o n bhroinn ”—gu’n robh thu gach mionaid a dol 
air seachran o Dhia; agus mar sin gu’ bheil e sgriobhte 
air eachdraidh gach Id; •' cha’n eil Dia na uile smuain- 
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tibh ” (Salm x. 4). “ Cha bu taitneach leo eolas D6 a 
chmnail ” (Eonih. i, 28). 

II. Anns an dara ciit, tha dearhhadh againn dnn an 
so air peacadh gniomh.—“ Chlaon iad.” Tha d^. shlighe 
o bheil gach neach neo-iompaichte a dol air seacharan o 
n bhroinn. 

1. 0 shlighe aitheantan Dhe. An t-sligbe ghlan air a 
bheil na h-aingle naomh ag imeachd—a deanamh 
iarrtuis ag eisdeachd ri fuaim fhocial” (Salm chi. 20)—• 
agus slighe air a bheil deich c^umana, air an ionmhuinn 
leis a mhuinntir shaorta imeachd—iadsan “ a th^, neo- 
lochdach san t-slighe a dh’imicheas knn an lagh an 
Tighearna ” (Salm cxix. 1). “ Thoir orm triall,” ars 
iadsan “ an c4um d’aitheantan, oir anntsan tha mo 
thlachd” (rann 35). O’n t-slighe so “tha sinn a dol 
air seacharan o n bhroinn a’ labhairt bhr&rg.” Tha 
aon din’ ag radh, “ na toir fiannuis bhrdige an aghaidh 
do chiomhearsnach.” Theagamh gur i so a chdud don a 
tha sinn a treigsinn, “ a labhairt bhrdug.” “ Chaidh 
sinn uile mar chaoraich air seacharan; thionndaidh sinn 
gach don d’a shlighe fein ” (Isa. liii. 6). 

2. 0 shlighe maitheanais peacaidh. Thubhairt losa, 
“is mise an t-slighe” (Eoin xiv. 6)—agus a rls “is 
cumhann an dorus, agus is aimhleathan an t-slighe a ta 
treorachadh a chum beatha ” (Mat. vii. 14)—an t-slighe 
anns an siubhail a mhuinntir shaorta ” (Isa. xxxv. 9)— 
ach o bheil an t-aingidh a dol air seacharan o ’n bhroinn 
a labhairt bhrdug. Ge d’ tha nine air a toirt do ’n 
pheacach gu dol a steach air an t-slighe so, is ann a ta 
esan a caitheamh uine a sior dhol air seacharan uaithe 
—mar a chi sibh gu soilleir o chosmhalachd na caora 
chdillte (Luc. xv). Tha esan ag iarraidh do theamadh 

14 
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—tha thusa a’ dol gach 1^, ni’s faide air seacharan 
“Chlaon iad uile as an t-slighe, tha 14ir-sgrios agus 
tmaighe na’n slighihh ” (Eomh. iii. 16). Agus 0 cia 
eagalach a bhrigh a tha so a toirt do na briathraihh, “ a 
labharrt hhr^ug,” oir a ta e sgriobhta, “co a tha na 
bhreug^re ach esan a dh’aicheadhas gur e losa an 
Criosd ” (1 Eoin. ii. 22) agus a ris, “ an ti nach creid 
Dia, rinn e breugaire dheth” (2 Eoin. v. 10). Foghluim- 
ibh o so, a staid eagalach anns a bheil a chuid sin 
dhibh, a ta gun Dia—gun Chriosd. 

1. Tha sibh o Ih ur hreith a’ dol air seacharan o 
shlighe aitheantean Dh6. Thagach bliadhna,mios, seachd- 
uinn, Ih, nair, mionaid, air an caitheamh ann an seirbhis 
a pheacaidh. Tha gach Ih ga ’r toirt ni’s faide o naomh- 
achd—o Dhia, agus ni’s dluithe do ifrinn—agus mar 
sin tha sibh “ a carnadh suas feirge fa chomhair Ih na 
feirge ” (Eomh. ii. 5), connadh leis am hi sibh a losgadh 
tre linntibh na bith-bhuanntachd. Tha am misgear, fear- 
na-mionn,—no neach a ta bed hnn am peacadh air bith 
eile, direach a deanamh ullaehaidh chum ifrinn a dhean- 
amh ni’s teodha dha fein. Agus mar is mo a pheacaich- 
eas sibh, is hnn is teinne a ta sibh ga ’r ceangal fdin 
le cordaibh a bhhis. Tha gach aon pheacadh a deanamh 
a chleachdaidh ni’s treise, agus tha thu gach Ih, a cinntinn 
ni’s cosmhuile ris an Diabhol. Mar sin tha gach 14 a 
ta dol seachad, ga dheanamh ni ’s dorra dhuit pilltinn, 
—oir tha chuid is mo air an iompachadh an 4m na 
h-oige. 0 mhuinntir 6g ni gach 14 a ta sibh gun 
Chriosd, ni ’s dorra dhuibh pilltinn d’a ionnsuidh 
“ ladsan a dh’iarras mi gu moch, gheibh iad mi ” (Gn4th. 
viii. 17). 

2. 0 14 do bhreith, chaith tu air seacharan o Chriosd. 
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ge d’ blia am Bnacliaile maitli ’ga d’iarraidh. Agus tha 
gacb la ga d’ clmr air seacharan ni’s faide—’ga d’ thoir 
ni’s dluitlie do ifrinn agus ni’s faide o Chriosd,, oir tha 
do mhi-chreideamli gach la a cinntmn ni’s treise. 

III. Anns an treas cbit iha againn an so solus air 
naimhdeas an duine nadurra an aghaidh DM. “ Tha an 
nimh mar nimh nathrach ” (rann 4). Tha d& aobhar air 
son so. 

1. Do bhrigh gur iad clann na seann nathrach, an 
Diabhol,—ni a ta fior mu gach aon a thaobh n&dur 
(Gen. iii. 15). Dime sin tha gach neach a tha cuir an 
aghaidh, agus aig a bheil fuath do phobull D4, a dean- 
amh so do bhrigh gur iad siol na nathrach, agus gu 
bheil nimh na nathrach annta. Air a cheart bh6nn so, 
“ n uair a chunnaic Eoin Baiste moran do na Phairisich 
agus do na Skdusaich, a teachd a chum a bhaistidh-san 
thubhairt e riu, a shiol nan nathraiche nimhe ” (Matt, 
iii. 7). Agus mar an c4udna ar Tighearna f4in, “ a 
nathraiche, a shiol nan nathraiche nimhe ” (Matt, xxiii. 
33). Bha iad so do ’n aon nadur ruinne—do ’n aon 
fhuil, agus do ’n aon chridhe—cDnn an athar an Dia- 
bhol, a coimlionadh ana-miannan,—oir bha nimh na 
nathrach knnta. 

2. Do bhrigh, mar an ceudna, gu bhtil fuath eagalach 
am dha.—Tha nimh na nathrach. na nimh mharbhtach ; 
agus tha an nathar a sireadh le bhi lot a bhi cuir gu 
Ms. Is s^mhla so air naimhdeas a chridhe nadurra an 
aghaidh Dh4. Tha e na namhad d’a uachdaranachd agus 
d’a bhith; “ thubhairt an t-amadan na chridhe cha ’n 
’eil Dia ann” (Salm xiv. 1). Agus is e so iarrtus gach 
cridhe neo-iompaichte. ISTa’m b’urrainn da, chuireadh e 
as dha, mile uair. Agus an uair a bha e air an talamh 
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—ge d’ bha e ’gu leir ionmbuinn—gun pheacadh, a sior 
dhol mu’n cuairt a deanamb maitb, gidheadh ghlac iad 
e, cbdus iad e, rinn iad fanaid, agus tbilg iad smugaid 
air, agus na ’m b’urrainn iad, dheanadh iad e rithist, 
mar an ceudna, seadh dheanadh gach neach neo-iom- 
paichte e. Foghluim,— 

1. Aingidheachd eagalach do chridhe. Gabhaidh mi 
orm a radh nach eile neach neo-iompaichte ’san tigh so 
an diugh aig a’ bheil fios ciod na doimhneachdan aing- 
idheachd a tha na chridhe,—aingidheachd a chuireadh as 
do Dhia, na’m b’urrainn duit. Dheanadh aingidheachd 
do chridhe so na’m biodh e na d’ chomas. 

2. Grcidh do-labhairt Chriosd“ an uair a bha sinn 
fathast ’uar naimhdean dh’fhuilig Criosd has air ar son’ 
(Romh. v. 8). 

IV. Anns a cheathramh dit tha an duine nadnrra 
bothar do fhuaim an t-soisgeil.—Tha sebrsa nathraiche 
ann a ghabhas ceannsachadh le ceol (Eccl. x. ll, ler. 
viii. 17), ni a bha air fhaicinn le luchd-turuis anus an 
Ephit, agus buns na h-Innseann. Ach tha sebrsa 
nathair bnn, a tha bodhar, no a ta druideadh a cluaise 
car tamuil air shebl’s nach deanar drughadh oirre le 
cebl. Is bnn mar so a tha daoine neo-iompaichte. 

Tha Criosd na Ard-dhruidh—a ghuth mar fhuaim 
mhbran uisgeachean,—cha do labhair duine riamh cos- 
mhuil ris. An uair a chualadh Aindrea agus Peadar e, 
dh’fhag iad na h-uile nithe agus lean iad e,—mar an 
ceudna Seumas Ebin agus Mata, “ Guth fhir mo ghra- 
idh,” ars a bhean nuadh phosda, ’n uair a chual i e. ’IST 
uair a ehluinneas na caoraich e, leanaidh iad e—’n uair 
a chluinneas na mairbh e duisgidh iad—’n uair a 
chluinneas an dream a ta ri saothair, agus fo throm 
eallach e, gheibh iad fois. 
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Ach clia ’n eisd daoine neo-iompaiclite ris,—tlia iad 
cosmliuil ri Manaseh, clia toir iad cluais dha,—cosmh- 
uil ris na li-Iudliaich. ris an robh Stephan a labhairt, 
dhraid iad an cluasan agus ruith iad air falbh. 

0 cia liuthad neach agaibh-sa a tha deanamh so—a 
druideadh bhur cluasan ?—’gan druideadh le fnaim an 
t-saoghal—le gnothaichibh, le curanmibh an t-saoghal, 
no le anamiann-eigin. Chualas guth an Ard-dhraidh gu 
minic &,nns an tigh-so, agus lean cuid e; c’arson a tha 
thusa a fantuinn! 

Thoir fainear an aimeadachdthaau so. Thaeag iarraidh 
’n bhi dunadh ris gu d’ bheannachadh,—gu maith- 
eanas,—sith,—naomhachd a bhuileachadh ort, agus eha 
’n eil ainm eile air a thoirt ’m measg dhaoine tre ’n 
urrainn thu a bhi air do thearnadh. Thoir fainear a ris 
ciont an ni. Is e ’m peacadh is mo a bhi diultadh 
eisdeachd ris-san “ a ta labhairt o n£amh ” (Eabh. xii. 
25). Geibh thu naaitheanas knns gach seorsa peacaidh, 
ach ma dhruideas tu do chluais air Criosd, bithidh tu 
gu cinnteach citillte. Tha e a bualadh aig do dhorus 
agus ag radii, “ma dh’ disdeas neach sam bith ri m’ 
ghuth, agus gu’m fosgail e an dorus, thig mi a steach 
d’a ionnsuidh” (Taisb. iii. 20). Smuainich air do 
chiont, a’ cumail Mac Dh4 na sheasamh aig do dhorus. 
Bithidh cuid ’g an saoradh fein, ach tha Dia a fagail 
cionta na cuise air do cheann-sa. Is tusa a ta druideadh. 
do chluas,—a cuir an aghaidh an Spioraid Naoimh. 
Gu cinnteach tuigidh tusa so an dbigh so,—mar creid thu 
nis i,—an fhirinn eagalach, “ an ti nack creid ditear e.” 
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SEARMOIN XYII. 

DIADHAIDHEACHD an dtjine nadurra a’seargadh as. 

“Ciod a ni mi ruit, 0 Ephraim? Ciod a ni mi riutsa 0 ludah, oir 
tha ’ur maitheas mar nhul maidne, agus mar an drhohd moch a 
shiubhlas air falbh.”—Hos. vi. 4. 

Teagasg.—Seargaidh diadhaidheachd an duine na- 
durra as. 

Anns na briathran-so, tha Dia a’ gearain nach robh 
fios aige ciod a dhbanadh e ri Israel,—gu’n robh iad cho 
iomlaideach. Mar a tha e ’g rMh hnns a choigeamh 
rann, “sgath mi sios iad leis na filidhibh, mhhrbh mi 
iad le briathraibh mo bheoil; agus bha do bhreitheanais 
mar an solus na dhol a roach. Chuir e rabhaidhean 
dusgaidh da ’n ionnsuidh, chuir e teachdaireachd-grkidh 
agus grhis, cho maiseach ri gathaibh geal na grbine, agus 
dhruidh iad orra cinn an tomhas. Bha iad mar gu’m 
biodh iad fo eagal,—mar gu’m biodh iad &,nn an tomhas 
fo’ bhrbn; ach cha b’fhada gus an deachaidh so uile air 
cul; cosmhuil ri n&ul maidne, agus mar an driuchd 
moch shiubhail e air falbh. Is cinn mar so tha gach 
neach neo-iompaichte imns an tigh-so a bhios eaillte gu 
siorruidh. Chuir Dia teachdaireachd dhusgaidh do’n 
ionnsuidh—“sgath h leis na fiiidhibh iad, mMrbh e iad 
le briathraibh a bheoil; chuir e mar an ceudna teachdair- 
eachd mhilis do’n ionnsuidh, “ mar an solus na dhol a 
machagus bha beagan taiseachaidh air a dheanamh 
mar so air an cridheachaibh; ach an uine bheag shuibh- 
ail h air falbh. 
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I. Tha againn an so air tus an teagasg gu’n searg 
diadhaidheachd an duine nadurra as. 

1. Tha so soilleir o’n Sgriobtuir.—Thoir fainear bean 
Lot. Bha i air dusgadh,—ghluaiseadh i ’n uair chunn- 
aic i “na daoine” (Gen. xix. 10)—agus a chual i am 
briathran eagalach, agus a rinn iad greim oirre le ’n 
lamhaibh trocaireach. Kainig mar an ceudna an curam 
a bh’air a fear, agus sin a thubhairt e ri chliamhuinnean 
air a cridhe. Theich i uime sin, ach f 4uch! mun do a bhris 
a mhadiunn shiubhail na smuaintean so air falbh, sheall 
i air a h-ais, agus rinneadh i na carragh shaluinn. A ris, 
fduch clann Israel aig a Mhuir-ruadh; air dhoibh dol 
troimh na h-uisgeachan mora, agus an naimhdean 
fhaip.inn bhite, sheinn iad laoidh mholaidh do Dhia; 
bha iad ro-mhothachail air an t-saorsa a fhuair iad, agus 
thubhairt iad, “ ’se ’n Tighearna mo neart agus mo dhhn, 
agus tha e ’na shlhinte dhomh” (Ecs. xv. 2). Ach 
gidheadh cha b’fhada gus an do dhi-chuimhnich iad a 
ghniomhran; an ceann tri laithean ’n d6igh so, bha 
iad a talach air, airson gu’n robh an t-uisge searbh. A 
ris, thainig duin’ 6g a dh’ionnsuidh losa, chrom se e 
f4in sios na lathair, ag rhdh ris, “ A Mhaighstir mhaith, 
ciod a ni mi a chum gu’n sealbhaich mi a’ bheatha 
mhaireannach ” (Marc x. 17). Bha a choguis car tiota 
air a dusgadh, agus thug i e gu ghlunaibh aig cosaibh 
Chriosd, ach cha do chrom se e f4in riamh tuilleadh 
an d&gh sud,—oir chaidh e air falbh “ agus doilgheas 
air,”—“dh’fhalbh e gu tuirseach,” rann 22. Bha a 
mhaitheas mar neul maidne, agus mar an drihchd moch 
a shiubhlas air falbh.” A ris labhair Pol ri Pelics an 
t-uachdaran Bomhanach, “ agus air dhasan bhi a’ r^uson- 
achadh mu fhireantachd, stuaim, agus breitheanas ri 
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teachd, ghabh Felics eagal mor” (Gniomh. xxiv. 25). 
Chrith e fo’shearmonachadh. an t-soisgeil, ach. gidheadli 
cba robb anam air a tbearnadb, “ Fbreagair e, imicb 
romhad an tratb so, ’n uair a bbios nine again cuiridb 
mi fios ort.” “ Bha a mbaitheas mar n^ul maidne.” A 
ris shearmonaicb Pol fa cbombar Eigb Agrippa, agus fa 
chombar a mbna agus priomb-dbaoine a bbaile. Bbean 
am focal ris, tbug e na deoir gu sbuilibb—aig an am, cba 
mbor nacb robb e deonacb cul a cbuir ris gacb ni airson 
Chriosd. “Is beag,” ars esan, “nacb eil tbu ’ga m’ 
aomadh gu blii am Cbriosduidb ” (Gniomh. xxvi. 28). 
Acb bha a mbaitbeas mar neul maidne a sbiubhlas air 
falbh. 

2. Tka faireachduinn muinntir fein a dearbhadh an 
ni ceudna.—Tba tombas dusgaidb air a chuid is mo, fo 
eisdeacbd an t-soisgeil, agus mar sin na ’n leanadh 
so riu bhiodb a cbuid mbor air an tearnadh,—acb cba ’n 
hnn mar so a tba a chuis. “ Is tearc iad ta ’g amais 
oirre ” (Mat. vii. 14). P4udaidh e bhi, nach eil deicb- 
near hnns a cho-thional so a thainig gu aois duine, nach 
do mhothaich beagan do cburam anama, agus gidheadh 
tha eagal orm gu bheil na ceudan dhibh a bhios caillte 
gu siorruidh. 

1. Air tus cia lion neach aig an robh iim dusgaidh ’n 
uair a bha iad 6g,—aig an robh matbraichean a bba ’g 
urnuigh air an son,—athraichean diadhaidb a bba toh’t 
rabbaidb dboibb,—no bha iad air an teagasg anns an 
sgoil sbkbaid. Cia bon neach a bha mar so gu mbr air 
an gluasad, ach fadheoidh a chinn “mar an driuchd 
moch a shiubhlas air falbh.” 

2. A ris, aig a ch^ud ehomanachadh; an uair a labhair 
iad air tbs ris a mbinistear mu staid an anama, agus a 
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chual iad a clieistean, agus a rabliaidhean, agus fhuair 
iad a clieud chomliarra’ o laimli, agus a dh’ith agus a 
dh’61 iad air tus au t-aran agus am fion aig a bhord—■ 
bha eagal orra, bha deoir ’nan suilibh,—agus cbaidh iad 
dhachaidh a’ dh’ urnuigh. Acli cha b’fhada gus ’n 
d’fhalbh so uile. Einn an saogkal—a sliolasan agus a 
cburaman, greim air an inntinn, agus shiubbail sud gu 
leir air falbb, mar dhruchd mocb, no mar neul na 
maidne. 

3. Anns an treas ciit,—’n uair a gkabk tku a ckdud 
tinneas, agus a dk’ amkairc tku o leabaidk do tkrioblaid 
sios air an uaigk, bka eagal ort, a smuaineackadk cia eko 
neo-dkeas’s a kka tku gu bksackadk; agus tkoisick tku 
air runackadk agus air boideackadk, na ’n toireadk Dia 
sineadk saogkail duit, gu’n seacknadk tu gack olo agus 
gu’n leugkadk tu do Bkiobull. Ack cka luaitke ’tka 
tku cinntinn ni’s feiirr na tka do dkdagk ruintean a 
a cinntinn mar dkruckd mock, no mar nedil na maidne 
a skiubklas air falbk. 

4. Anns a ckeatkramk iiit,—’n uair a bka a ckeud 
bkiis anns an teagklack 0 ciod am brutkadk a rinn e air 
a ckridke. Tka an aireamk tkaitneack Ud a b’abkaist 
cruinneackadk mu’n kon teine a nis air a briseadk, ’us 
cka deanar suas i a ckaoidk tuilleadk. An sin tkoisick 
tku air urnuigk—air pilltinn d’a ionnsuidk-san a kkuail 
tku. Seadk Mudaidk, air do gklunaibk limk ris a ckorp 
fkuar, gu’n do bkoidick tku gu’n treigeadk tu am peac- 
adk o’n am ud a mack—no a dol leis an adklacadk 
le deoir imn do skuilibk, gu ’m fagadk tu do gk&raick 
an sud ^nns an uaigk maille ri duslack an aon gkr&dk- 
aickte. Ack cka b’fkada gus an d’tkainig atkarracadk 
ort,—sguir do dkeoir, sguir d-urnuigkean,—tkainig an 
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saoghal air ais mar bha e rolmhe,—bha do mbaitheas, 
“ mar n&ul na maidne a sbiubhlas air falbh.” 

5. Anns a cbuigeamh ait,—aig am dusgaidh, tha 
moran air an gluasad suas. Tha iomadh fo eagal a 
chionn a bhi faicinn dream eile fo churam naeb eil 
ni’s miosa na iad fein. Tha an cridheacban air am 
bioradh. Tha iad dian-iarrtusach gu’m biodh iad air an 
iompachadh,—tha iad ag urnuigh le d^uraibh. Tha Mr 
Jonathan Edwards ag innseadh dhuinn, nach robh tigh 
na teaghlach, no neach anns a sgireachd gu leir imns an 
robh e, nach robh aig an km hraidh fo’ churam-anama,— 
agus gidheadh, an deigh sud gu’n deach a chuid mhdr 
air an ais gu mi-churam. Bha am maitheas, mar “ nkul 
na maidne a shiubhlas air falbh.” 

A chairdean ionmhuinn, tha fhios agaibh-se,—agus 
tha mi ’n duil nach mor dhibh fein nach robh aig uair 
no uaireigin fo dhusgadh coguis, agus gidheadh mar a 
ta fios aig Dia agus aig ur coguisibh f4in, cha b’ fhada 
mhair e. Ceart mar a shiubhlas n&ul na maidne air fhua- 
dach air falbh le gaoth,—no mar thiormaicheas an 
druchd a bhar uachdair na creage,—’ga fagail na crage mar 
bha i,—mar sinn shiubhail ’ur deagh ruintean-sa a chuid 
agus a chuid; a fagail bhur cridheachan cruaidh, neo- 
mhothachail mar bha iad roimhe. Tha ’n t-slighe gu 
ifrinn air a comhdach le deagh ruintean, agus moran an 
sud a ghuidh ’s a ghuil air thalamh airson slkinte an 
anama. “ Ciod a ni mi riut 0 Ephraim!” 

ITochdamaid a nis c^umana a chleachdaidh so. Air 
do neach fas curamach a thaobh anama, tha e air bill a 
toiseachadh air meadhonan nan grks a ghnkthachadh. 
Toisichidh e air urnuigh,—feudaidh e bhi le mor dhur- 
achd,—agus leanaidh e air so, am feadh a ta a churam 
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anama a fantuinn. Ach mar a ta a churam a lagach- 
adli tha so a chuid agus a cliuid a sgur. Glieibh e gu’m 
beil e air a bhacadh le companas,—mar a their e, air 
dha a bhi a gabhail a leitbsgeil,—-no le ghnothaichaibh, 
—no bha ’n codal air, agus mar sin a chuid agus a 
chuid tha ’n urnuigh a dol air cul, agus fadheoidh cha 
’n eil i idir &nn. “ Ciod a ni mi riut 0 Ephraim ciod a 
ni mi riut 0 ludah 

2. A ris air do neach a bhi air a dhusgadh, thig e 
mach gach s&baid a dh’eisdeachd an fhocail. Tha fios. 
aige gu’ bheil Dia a beannachadh searmonachaidh an 
fhocail—agus trid, gu’n saor e an drdum a chreideas. 
Uime sin, tha e ’g 4isdeachd le d4agh aire—ag 61 suas. 
na firinn o bh6ul a mhinistear—tha e beothail na dhoigh 
fein—thig e mach eadhon air feasgar 16, seachduinn, agus. 
cuiridh e a ghnothaichean air rian a chum so. Ach 
mar a ta a chdram a sgur, tha na cleachdaidhean-so a 
sgur. Air tus, cha’n eil e nis, cho 4udmhor mu na 
choinneamh sheachduinn’s a bha e; a ris, tha e cinntinn 
mi-churamach mu’n eaglais, cha’n eil e cho trie mote- 
's a b’abhuist,—theagamh gur docha leis a bhi fo’ 
mhinistreileachd mhkrbh fhuar, no fo’n eisdeachd bheo 
dhrfdteach bu chaomh leis roimhe so, agus mar so gu’m 
fan e gus an duisg b6s agus breitheanas e. Is ann mar 
so a thachair do cheudaibh 6nns a cheart bhaile-so. 

3. Air do neach a bhi fo’ dhusgadh coguis, bithidh e ag 
iarraidh seolaidh o mhinisteiribh Chriosd. “ Feoraichidh 
iad an t-slighe gu Sion”—theid iad a dh’ionnsuidh an 
luchd faire, ag radh, “ am faca sibh esan do’n d’thug 
m’ anam gr6dh;” agus is i an dr6uchd-san a bhi ’ga 
nochdadh “ oir bu choir do bhilibh an t-sagairt eolas a 
choimhead, agus bu choir an reachd iarraidh as a bh^ul. 
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oir is ^san teachdaire Tidieama nan sluao-h.” Mai. ii. o O 
V). Ach ’n uair a bhasaicheas an curam, sguiridh so 
mar an ceudna;’s cba’n fhaic tlm an gnuisean, feudaidh 
•e bhi, a chaoidh tuilleadh. “ 0 Ephraim ciod a ni mi 
riut. 0 ludah ciod a ni mi riutsa ?” 

4. Air do neach a bhi fo chiiram, seachnaidh e peac- 
anna follaiseach—teichidh e uatha le uile neart. Atk- 
leasaichidh e a dhoigh—“ tha thigh sguabta agus deagh- 
mhaiseach” (Mat. xii. 44). Ach mar a tha a chiiram a 
basachadh tha anamiannan a’ beothachadh, agus theid e 

■air ais, “ mar am madadh a chum a sgeith fein, agus 
mar a mhuc a chaidh nigheadh chum a h-aornagaich san 
Rthaich ” (2 Phead. ii. 22). An curam a ta slMnteil ’na 
ghne, is imn gu naomhachd a tha e tarruing—ach mur 

■eil e mar so, cinnidk an neach ni’s miosa agus ni’s 
miosa. Tha seachd diabhlan a dol a steach ^nn, agus 
mar sin a chrioch dheireannach ni’s miosa na thoiseach. 

II. Bheir sinn a nis dobharan airson so. 
1. A cheud aobhar—cha do mhothaich iad da rireadh 

gu’n robh iad caillte ; cha ro ’n lotan ni bu doimhne na 
’n craicionn—cha robh ann ach pladhadh beag uamhais 
a chuir car tiota eagal orra—faodaidh e bhi a bhrigh 
peacaidh sonruichte a rinn iad,—no a chionn a bhi a 
faicinn dr&m eile a teicheadh. Mar so tha iad air an 
toirt gu bhi ag r&dh, tha mi am pheacach mor, tha eagal 
orm nach eil trdcair air mo shonsa—ach cha do mhoth- 
aich iad gu bkeil iad d’a rireadh Cciillte—“ eha’n eil am 
beoil duint” (Komh. hi. 19)—cha’n eil an liunhan air 
am beoil cosmhuil ri na lobhair. Tha iad a smuain- 
eachadh gur leor beagan aithreachais—urnuigh agus 
aithleasachaidh—cha d’thainig iad fathast gu bhi faicinn 
nach eil an tomhas is lugha do bhrigh anns na nithibh 
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so gu’m fireanachadh. Oir na’m mothaicheadh iad d’a 
rireadh gu’ bheil iad caillte, agus am feum air fireantachd 
Aoin eile, cha b’urrainn dlioibli fois fhaotainn imns na 
nitbibb so. 

2. An dara aobhar,—cha ’n fhaca iad maise Chriosd,, 
Bherr eagal duine gu ghlunaibh, ach cha toir e gu Criosd 
is e creideamh agus grhdh a ni so. Mar sin cha ’n eil an 
duine nadurra a faicinn a mhaise,—cha ’n eil e uime sin 
ag amharc ris,—oir air do neach fior shealladh fhaotainn 
deth,—d’a oirdhearcas,—d’a lanachd trid’m beil maith- 
eanas, sith, agus naonihachd, cha teid e gu brath air ais.. 
Feudaidh gu ’m bi e ann an kmhghar—agus hnn an 
dorchadas ; ach gidheadh cha ’n hnn air ais a theid e, is- 
ami a dh’ 4ireas e gu dhol triomh ’n bhaile,—cosmhuil 
ris a cheile,—ga iarraidh-san, do ’n d’thug anam grhdln 
An cridhe a mhothaich a ghradh, cha ghabh e fois hnn 
an cuspair air bith eile ach e f4in. 

3. An treas aobhar,—cha d’ fhuathaich an duine 
nadurra ana peacadh le chridhe. Chunnaic an duine 
nadurra, f^udaidh e bhi, cunnart a pheacaidh, ach cha 
’n fhac e a ghrainealachd. Feudaidh gu bheil e creid- 
shm gu’m beil Dia ceart,—gu’n coimh-lionar bagraidh- 
ean an lagha—gu’n tig corruich Dhe fadheoidh a nuas. 
Tha e faicinn fdudaidh e bhith gu bheil ifrinn hnn, ach 
cha ’n eil e a’ mothachadh gu bheil ifrinn anns a pheac- 
adh fein. Tha e a’ grhdhachadh a pheacaidh,—ni a 
tha nochdadh nach eil e air ath-ghineamhuinn,—nach eil 
Spiorad D4 hnn, agus uime sin siubhlaidh a mhaitheas 
mar neul maidne. ladsan a th’ air an toirt gu Criosd, 
tha ’m peacadh grhineil na ’n sealladh. Their iad 
feuch tha mi grained ciod a fhreagras mi dhuit, cuiridh 
mi mo lamh air mo bheul ” (lob xl. 4), agus mar sin. 
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am fad’ ’s tha peacadh ^nnta bithidh iad a dol d’a ionn- 
suidh. 

4. An ceathramli aobhar—cha ’n eil gealladh aca 
’mach a Criosd gu ’n cumail suas. Ach tha iomadh 
gealladh priseil aig pobull an Tighearna, mar so—“ cha 
phill mi air falbh uatha chum maith a dheanamh dhoibh 
agus cniridh mi m’eagal ’nan cridhe chum nach dealaich 
iad rium” (Jer. xxxii. 30; Philip, i. 6.) Ach cha d’rinn 
an duine nadurra greim air na geallanaibh so, agus uime 
sin imn an iim a bhuairidh, siftbhlaidh a mhaitheas air 
falbh “ mar an driuchd moch, no mar neul maidne.” 

III. Anns an treas ait, thoir faintar cho muladach ’sa 
tha cuis na dreama so. 

1. Tha doilgheas air Dia air an son; agus is bronach 
■d’a rireadh an ni sin a tha na aobhar brbin dhasan. 
“ Ciod a ni mi riut 0 Ephraim !” Air do Chriosd gui 
os-ceann Jerusalem is &nn do bhrigh gu’m faca e a staid, 
agus sin a bha tighinn; agus mar sin an ceann beagan 
bhliadhnaichean thainig i gu bhi na dun duslaich—bha 
milltean dhuibh-san a bha ga h-aiteachadh air an tilgeadh 
do ifrinn,—agus an dAnn nan traillibh air feAdh an 
t-saoghail. Mar sin mar an c4udna bha doilgheas 
air airson cruas-cridhe nam Phairiseach; agus gu 
cinnteach bha iad fad’ air an aghaidh an slighe na cean- 
nairc,—oir cha bu ni beag a chuireadh a leithid a dhoil- 
gheas airsan; agus bi-sa cinnteach, gur truagh staid 
na muinntir a chailleas an curam-anama, agus mu ’m 
beil Dia ag radh mar ann an so, “ Ciod a ni mi riut 0 
Ephraim!” 

2. A ris thoir fainear, tha e a labhairt mar nach biodh 
fhios aige ciod a dheanadh e,—do bhrigh nach “ fhagar 
tuilleadh dhuinn iobairt airson peacaidh ” (Eabh. x. 26) 
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Gmaladh sibh gach firinn dliusgaidli, agus gach firinn 
mhisnichidli a ilia sa Bhiobull. Bha sibh aig Sinai,— 
ann an Getsemane,—aig Calbhari, agus ciod tuilleadh is 
urrainn mise a dheanamh ribh ? A ris, bha iad so uile 
air an daighneachadh le freasdalaibh, le trioblaidaibh,— 
le Ms — agus trid “kmanaibh fionnaireachd o Bithair 
an Tighearna” (Gniomh. hi. 19). Chunnaic thu am 
imns an rohh e deich uairean ni bu’ choslaiche gu’m 
biodh tu air d-iompachadh, na aig air bith dile. Ach 
is ann air d’ais a tha thu air dol,—“ chaidh a’m fogharadh 
seachad, tha ’n samhradh criochnaichte, ach cha ’n eil 
thusa air do theamadh” (ler. viii. 20). Cha hi eil 
argumaid air bith as ur againn—no ifrinn eile gu eagal a 
chuir ort, no Criosd eile gu iompaidh a chuir ort. 

3. A ris, tha do staid ro mhuladach do hhrigh nach 
e mhiiin nach d’fhuair thu maith &ir bith de na chual- 
adh, no na mhothaich thu, ach gur imn is misde hi e. 
’N uair a shiubhlas an nkul air falbh do’n bheinn, no 
an driichd do’n charaig, tha iad le cheile mar bha iad 
roimhe,—a bheinn cho krd agus a chraig cho chruaidh. 
Ach air do dhuine a churam-anama a chall, tha bemn a 
pheacaidh ni’s iiirde, agus creag a chridhe ni’s cruai- 
dhe. Tha e cosmhuil ris an iarrunn a chruathaicheas mar 
is trice theasaichear ’sa dh’ fhuaraicheas e—no cosmh- 
uil ri neach a th’air tuiteam air ais a risd ann an teasach, 
agus a tha ni’s miosa na bha e riamh. Mar sin an neach 
a cMill a churam-anama, tha e ro mhi-choltach gu’m 
hi e air a thearnadh. 

1. Tha thu nis ni’s, sine—tha do chridhe cleachdta ri 
do sheann smuainntibh—do sheann doighibh—agus 
cha’n fhurasda leis an t-seann ghlun gu’n lub i. 

2. Chaill thu do chothrom—chuir thu doilgheas air a 
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Spiorad—agus cha’n eil e ’n comas do neacli air bith 
ciiram anama a ghintinn arm fein; is e an Spiorad 
amMin is urrainn so a dheanamh. 

3. Thk e mar chleachdadh agad mar an c^udna a blri 
mucbadh do choguis. Mar a pbriobas an t-suil an 
aghaidh cunnairt, mar sin tha am fear £mns a blxeil 
grMh an t saoghail so a riagbladh, a druideadb a macfa 
gacb rabhadh dusgaidh. 

4. An ifrinn b’fhe&rr leaf nach robh curam-anama riamb 
ort; oir bithidli do cbnimbne air so, ag an-tromachadb do' 
pbeanais. Guidheam oirbb air a bbeil euram gun sibb 
a dbealacbadh ri bhur curam. Is mbr an trocair a bin 
fuidh ’n t-soisgeul, is mo na sin &m dusgaidh fhaicinn, 
agus a ris is mo na so, an Spiorad a bhi air a dhortadh 
ort fdin, agus thu a bhi air do dhusgadh. Ha cuir 
doilgheas air,—cuimhnich bean Lot. “ Teich airson 
d’anama na seall a’d’ dheigh agus na stad sa’ chomhnard 
uile; teich do’n t-sliabh air eagal gu millear thu ” 
(Gen. xix. 17). 

SEAEMOIN XYIII. 

DEAN NA DH’fHEXJDAS TU. 

“Binn i na dh’fh^udadh i, thainig i roimh laimh a dh’ungadh mo 
chuirp, chum adhlaic.”—Marc xix. 8. 

Tha sinn a faicinn ’o ’n t-soisgeul a r4ir Eoin xi. 2 
gum hi’m boirionnach so, Mini piuthar Lasaruis agus 
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Mkarta. Bu bhan-chreideacli ainmeil i “Skuidh i ag 
eosaibk losa, agus bka i ’g eisdeackd ’fhocail”—agus 
tkubkairt losa fein, “ rinn Muire roghainn do’n ckuid 
mkaitk sin nach toirear uaipe ” (x. 42). Ack a tkuill- 
eadk air so, bka Muire na creideach a bha gniomhach, 
cho maith agus na creideack a bka ag eisdeackd. Tka 
moran a smuaineackadk gu bkeil creideamk a co- 
skeasamk ann am faireackadk a mkain—am blkfck a 
tkeid roimk ’n toradk. Tha a ckraobk air a snidkeack- 
adk ckum gu’n giulain i toradk—mar sin tka sitk, agus 
gairdeackas maith, ack is e toradk na naomhachd a 
ckriock krd, airson’m beil sinn air ar suidheachadh ann 
an Criosd 

Tka mi ’n dockas gur iomadh neach air an t-sabaid 
mu dheireadh, a shuidh cosmkuil ri Muire aig cosaibh 
losa, ag eisdeackd fhocail; o mata bithibh cosmkuil 
ritke mar an cdudna, knn a bki “ deanamh na dh’fh&odas 
sibh,” air a shon. Ma “ cheannaicheadh le In ack thu 
gldraich e le do chorp agus le do spiorad is leis-san.” 

I. Anns a cheud ait, tha nithe ann a dhfhdodamaid d 
dheanamh. 

1. Dh’fhaodamaid Criosd a ghradhackadh ni’s mb—a 
bki ni’s trice ag urnuigh—a bki tabkairt tuillidh molaidh 
dka. Sin a rinn Muire rinn i e do Ckriosd. Shaor e a 
h-anam—shaor e a piuthar agus a brathair, uime sin 
mheas i nach b’urrainn i tuilleadh’s gu lebr a dheanamh 
air a shon. “Thug i bocsa alabastair leatha, oladk 
spicnaird ro luachmkoir, agus bhris i am bocsa agus dhbirt 
i air a cheann an oladh.” Bha gr&dh aice do dheisciob- 
luibh—do Pheadar—do Eoin—ach ghr&dhaich i Criosd 
thairis orra uile. Air a cheann-san uime sin, air an robk 
an crun sgithick gu bhi—agus air a ckosaibk a bha 

15 
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goirid an ddighe so air an lot, dhoirt i an oladh luacli- 
mlior. Leanamaid a h-eiseimpleir. Ma shaor e sinn 
thugamaid ar n-uile chridhe dha. Gr^dhaicheamaid a 
dheisciobuil—a mhinisteirean—a bhochdan; ach e fein 
os an ceann uile—agus ge d’ nach nrrainn sinne a 
cbeann agus a chosan iingadh, mar a rinn ise—aig stol a 
cboise dortamaid a mach gr&dh ar crithe dha. Cha b’i 
’n oladh ungaidh a thaitinn ris cho mbr, aig an am so, 
ach an gaol a bha*i foillseachadh, agus mar sin is e an 
cridhe nuadh, am bocsa alabastair is ionmhuinn leis; 
agus an gaol—am moladh—na h-urnuighean a tha 
sruthadh as, a tha taitneach dha mar oladh chubhraidh. 

0 chairdean nach b’urrainn dhuibh tuilleadh de so a 
dheanamh—tuilleadh do bhur cridheachan a dhortadh a 
mach na lathair, agus mar so a bhi briseadh a bhocsa, 
agus alionadh an t-seomar le fiiile cubhraidh a mholaidh! 
O bithibh ag urnuigh ni’s trice; ag iarraidh bhi air ar 
lionadh leis an Spiorad—agus gu’m hi a mhinisteirean 
air an lionadh leis—a phobull air an lionadh leis—agus 
e bhi mar an c^udna air a dhortadh gu saibhir air muinn- 
tir neo-iompaichte ? 

2. Dh’ fhaodamaid mar an ceudna a beatha a chaith- 
eamh ni bu naomha. Anns an Dan, tha e air a radh 
mu ’n Eaglais, “ co ise a ta ’g diridh suas as an fhasach 
mar stuadhaibh deataich, cubhraidh le mir agus tuis, le 
uile mhin-dhus ceannaiche nan spiosraidh ” (Dan. iii. 6). 
Tha naomhachd mar air spiosraidh is taitniche; tha an 
neach a tha dol troimh ’n t-saoghal, ro dhliith ris an 
Tighearna na chaitheamh beatha agus na ghiulan, tait- 
neach mar dheadh spiosraidh,—agus na ’m biodh an 
saoghal Dn diubh so, bhiodh e mar leabaidh spiosraidh. 
Ach 0 tha aobhar easail nach mor aig a’m bheil mar so 
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a caitheamh-beatlia mar fhaile cubbraidh fblaitbeanais,— 
agus nacb duilicb a cbuis a bbi mar so; o cia lion neacb a 
•db’ fbaodadh tu a bbi na do mbeadhon air a tbearnadh, le 
a leithid snd a cbaitbeamb-beatba, tbu bbi gach aon 1^, 
mar bheo-iobairt air do cheangal ri adbaircibb na b- 
altrach (Sabn cxviii. 27). Db’ fbaodadb mnatban, mar 
so, am fir a cbosnadb do Chriosd, “ le deadb chaitbeamb- 
beatha ” (1 Pead. iii. 1)—parantan an clknn, agus cRnn 
am parantan. A sbeirbbiseacba, maisichibb teagasg Dhe 
bbur Slanuighear inns na h-uile nitbibb. Dealradh 
bbur solus am fianuis dbaoine,—scan is bg, bochd is 
beartacb. 0 cba ’n eil argumaid dbearbbaidh air bitb 
cosmhuil ri caitbeamb-beatha diadbaidb. 

3. A ris db’ fbaodadb sibb a bbi ’g iarraidb sliiinte 
muinntir eile. Tha fios agaibb ma tbainig sibb a db’ 
ionnsuidb Cbriosd, gu bheil ifrinn ann, agus gu bbeil gach 
neach neo-iompaicbte a dol gu grad sios. Tha fios agaibb 
gu bheil Slanuighear b,nn, agus gu bbeil a lamb sinnte 
mach re an 1&, uile. Bheil sibb mata a deanamb na db’ 
fhaodas sibb, chum peacaicb a tbearnadh ? Tba mi ag 
urnuigb air an son tha thu ’g radh,—tba mi ’g ridh 
gur cealgair tbu mar eil tbu saothrachadh mar an ceudna. 
Cha ’n eisd Dia na b-urnuighean so;—agus nach eil 
eagal ort gu’m faod tbu le urnuigb gun oidheirp, ’bbi a’ 
brosnachadh an Tigbearna. Cha ’n aithne [dhomhsa 
labbairt tba tbu ’g radh, cba ’n eil mi fogbluimte. An 
seas an leithsgeul so aig caithir breitheanais ? Am 
feumair moran foghluim chum duine ann an cunnart 
a dhusgadh, ag innseadh dha gu bheil a thigh ri tbeine 
agus mar sin, ma tha’n toil agad tba fdgblum’gu leor agad 
gu rabhadh a thoirt do pheacacb a tbaobb^a cbunnairt. 

Hacb b’ urrainn dbuit tuilleadh a dheanamb airson na 
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muixmtir a tlia fantuinn na d’ thigh. Au d’ rimi thu 
na’s urrainn thu air son do chlann, agus do sheirbheis- 
ich,—gus an fhirinn a theagaisg dhoibh,—an toirt do 
thigh Dhe,—gu bhi ’g nrnuigh agus a cuir an aghaidh 
peacaidh. 

Bheil thu deanamh na dh’ fhaodas tu airson do choimh- 
earsnach. An urrainn dhuit fhaicinn fad iomadh 
bliadhna air an t-slighe leathain, gun rabhadh a thoirt 
dha ? Bheil thu deanamh na dh’ fhaodadh tu, le bhi 
sgaoiladh sgriobhaidhean diadhaidh,—le bhi toirt luchd 
brisidh na shbaid do thigh Dhd,—le bhi teagaisg cloinne 
ah’ an t-shbaid,—ag innseadh dhoibh mu shlighe na 
slhinte ? Bheil thu deanamh na dh’fhaodas tu airson 
slainte an t-saoghail ? 

4. Bheil thu deanamh na dh’fhaodas tu airson bochd- 
an Chriosd—air chul thu hhi seirceil ri muinntir bhochd 
eile ? Air an la mhor their losa riusan air a dheis, 
“thigibh a dhaoine beannaichte m’ Athair-sa—oir bha 
mi ocrach agus thug sihh dhomh biadh” (Matt. xxv. 35). 
Cha ’n eil f4um aige-san o so suas air aoidheaehd 
Mharta, no oladh ungaidh Mhuire,—no air deoch o’n 
Bhan-Shamaritanich ach dh’ fhhg e iomadh piuthar 
agus brathair hnns an t-saoghal,—bochd, tinn, bacach,— 
aosda, agus tha e ag rhdh, “ a mh&ud’s gun d’rinn sibh 
e do aon do na braithribh a’s lugha agam-sa, rinn sibh 
dhomh-sa e” (Matt. xxv. 40). ’Bheil thu cleachdadh 
tuilleadh stuamachd chum’s gu’m hi tuilleadh agad gu 
thoirt seachad,—stumachd hnn an uidheam—hnn an ith- 
eadh agus an 61,—chum gu’n dean thu ’tuilleadh fial- 
aidheachd ris a bhochd, agus ris an fheumach ? 

II. Nochdaidh sum a ris aobharan air so. 
1. Binn Criosd na dh’fhaodadh e air ’ar son-ne.— 
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“ Ciod tuilleadh a ghabhadh d^anamh ri m’ fhion-lios, 
nacb dkinn mi ann ” (Isa. v. 4). Einn e na h-uile ni, 
agus dh’ flmiling e na h-uile ni. “Air dhuinne bhi 
fathast gun neart Ann an am iomchuidh bhcisaich Criosd 
air son nan daoine neo-dhiadkaidh ” (Bomb v. 6). 
“ Gradii is mo na so, cha ’n eil knn ” Thug e a bheatha 
gu h-iomlan o phrasaich Bhethlehem gu crann-ceusaidh 
Chalbhari air ar son. Dh’fhuiling e na thoill sinne,-—rinn 
e gach ni bu’choir dhuinne dheanamh. Agus mar an 
cdudna a nis ann an glbir, tha e bed air ar son,-—“ bed 
gu siorruidh, a deanamh eadar-ghuidhe air ar son” (Eabh 
vii. 25)—“na cheann oscionn nan uile nithe do’n 
eaglais” (Eph. i. 22)—a chum “gu’n co-oibrich na 
h-uile nithe chum mailh don dream aig a’bheil grddh 
do Dhia ” (Eomh. viii. 28). 0 is iongantach an fhirinn 
i; tha i cho mdr Js gu bheil e duilich a thuigsinn, gu 
bheil tri pearsa na Driadhachd ’ga ’n toirt fein dhuine ann 
an Criosd. Tha, n t-Athair ag r&dh, “ is mise do Dhia.” 
(Isa. xli. 10) Tha’m Mac ag radh, “ no biodh eagal ort, 
or shaor mise thu ” (Isa. xliii. 1)—agus tha ’n Spiorad 
Naomh a deanamh teampuill diubh, ag lAdh “ gabhaidh 
mise comhnuidh annta, agus gluaisidh mi ’nam measg ” 
(2 Cor. vi. 16). Dime sin deanamaid na dh’fhaodas sinn 
air a shon-san, a choisinn an leitliid so do bkeannachdan 
dhuinn,—seadh a thug e fcin air ar son. 

2. Deanamaid na dh’fhaodamaid,-—oir tha ’n Diabhol a 
deanamh na dh’fhaodas csan a chum bacaidh. Aig am an a 
thig e mar leomhann,—aig amana mar nathair,—aig 
dm an a mar aingeal-sholuis. Tha e deanamh na dh’ 
fhaodas e gu bhi buaireadh agus a dalladh nan naomh— 
gu bhi ga Ti toirt air seachran le teagasgaibh mealltach 
-—na dh’fhaodas e gu bhi cuir dioch smuaintean salach, 
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toibheumach, ^,nn nan inntinnibli—na dh’fhaodas e, git 
blii cuir an t-saoghail ’nan aghaidh,—an t-athair agus a 
mhathair an agbaidh na cloinne,—bratkair an aghaidh 
brathair. Tha e deanamk na dh’fhaodas e, gu bhi’ beo 
ghlacadh droch dhaoine,—’ga ’n dalladh fo eisdeachd 
an t-soisgeil,—ga ’n toirt thairis do anamiannaibk 
salach, agus ga ’n lionadh le eu-dochas ; agus do bhrigh 
gu bheil fios aige gu bheil nine goirid, tha e’ deanamh 
uile dhichill. Uime sin nach bu choir dhuinne na 
dh’fhaodas sinne a dheanamh air dhuinn a bhi ga fhaic- 
inn-san a deanamh na’s urrainn ^san ann ar n-aghaidh. 

3. Is e aobhar eile,—gun d’rinn sinn na dh’fhaoda- 
maid roimhe so imn an seirbkis a pheacaidh. “ A ta mi 
toirt buidheachais do Dhia agus do losa Criosd ar 
Tighearna, a neartaich mi, do bhrigh gu’n do mheas e 
mi dileas ’gam chuir ’sa mhinistreileachd, a bha roimhe 
am fhear labhairt toibbeim agus am fhear giiur- 
leanmhuinn, agus a’m’ dhuine eucorach ” (1 Tim. 
i. 12, 13). Cha b’urrainn e ’dhichuimhneachadh 
mar a ghtiur-lean e eaglais De agus a dh’flAsaich e i, 
agus rinn so a nis dichiollach e a chum a togail suas 
ann a bhi ’tarruing dhaoine agus mhnathan a dh’ionn- 
suidh Chriosd,—“ a searmonachadh a chreidimh a bha e 
sgrios roimhe so ” (Gal. i. 23). “ Is leor dhuinn,” arsa 
Peadar, “a chuid a chaidh seachad do aimsir ar beathagu 
toil nan cinneach a dheanamh, ’n uair a shiubhail sinn 
imn am macnus ann an anamiannaibh, ann an anabharra 
fiona, i\nn an geocaireachd, ann am poiteireachd, agus 
linn an iodhal-aodhradh an-dligheach ” (1 Pead. iv. 3). 
Mar sin thubhairt Mr Eoin hTeuton diadhaidh,— 
“ cionnus,” ars ^san, “is urrainn dhomh a bha roimhe am 
fhear toibheam, a bhi am thosd.” Mar so bha iomadh 
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dhlblise a dol gu dian ann an slighe pheacaidh, gun 
chaomhnadli air airgiod no nine chum bhur n-anamiann- 
an a sMsachadh. 0 mata feuch gu’m bi thu nise 
cho dileas do Chriosd, sa bha thu roimhe-so do’n 
Diabhol. 

4. Aobhar eile,—duaisichidh Criosd sin a ni sinn tre 
chreideamh,—duaisichidh e na briathran a ta air an 
labhairt tre chreideamh. Bheannaich Dia focal nighean 
bheag &nn an tigh Naaman. Bha Mata air a chosnadh 
le’ na briathraibh “ lean mise.” Is urrainn Dia oib- 
reachadh leosan a tha lag, cho maith agus leosan a tha 
laidir,—agus na’n deanadh sibhse uile, na dh’fhaodadh 
sibh, bhiodh’m baile-so gu leir air a lionadh le fade cubh- 
raidh, agus dhuaisicheadh Criosd sibh. Dhuaisich e 
Muire ’n uair a thubhairt e, gu’m biodh iomradh air 
“ s&othair a gritidh,” air feadh an domhain ^nns gach linn, 
Esan a bheir cupan a dh’uisge fuar do dheisciobul, an 
ainm deisciobul, cha chaill e a dhuais. 

5. A ris mar dean thu na dh’fhaodas tu, cionnus a bhios 
dearbhachd agad gur Criosduidh thu ? “ ’Si so an 
diadhachd fhior-ghlan agus neo-shalach am fianuis D4 
agus an Athar, dilleachdain agus bantraichean fhiosrach- 
adh ’nan trioblaid, agus neach ga choimhead fein gun 
smal o ’n t-saoghal” (Seum. i. 27). Tha thu &nn am 
mearachd, ma tha thu ’smuaineachadh gu ’bheil an 
diadhachd a co-sheasamh amhkin—imn am beachdaibh, 
— am mothachadh agus ann am faireachduinnn 
sholasach. Tha iad so maith ’na ’n aite f4in, ach mur 
ed i&d a giulain toraidh imns a chaitheamh-beatha, tha 
aobhar eagad nach eil ach mealladh agad. “Ma tha 
neach sam bith ann an Criosd, is cr^utair nuadh e ” 
(2 Cor. v. 17). 
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III. Anns an treas ait, frcagrumaid ceisdean. 
1. Nadi dean an s&oghal magadh oirn ? Freag—Ni. 

Einn e magadh air Muire,—thubhairt e gu ’n robh i ri 
ana-caitbeamh,—am feadh is e a thubhairt Oriosd gur 
maith a rinn i. Mar sin ge d’ ni ’n saoghal magadh ort- 
sa, a deanamh na dh’fhaodas tu, gheibh thu gu cinnteach 
cliu, agus misneach o Chriosd. Einn iad magadli air 
fein,—thubhairt iad uime,gu’n robh an cuthaeh air,—gu’n 
robh deamhan aige. Einn iad magadh air Pol, aig radh, 
gu’n robh an cuthach air-san mar an ceudna; agus mar so 
buinidh iad ri phobull dims gach linn,—ach deanadh 
iadsan gairdeachas, air dhoibh comhpairt a bhi aca do 
fhulangasaibh Chriosd; “ma ’se’s gu’m fuiling sinn maille 
ris, gloraichear sinn maille ris mar an cdudna” (Eonih. 
viii. 17.) 

• 2. Ceisd. Ciod a ’s urrainn mise dheanamh, boir- 
ionnach mar a ta mise ? Freag—Bu bhoirionnach 
Muire, ach rinn i na dh’ fhaodadh i. Bu bhoirionnach 
Muire Magdalen, gidheadh bha i roimh chach aig an 
uaigh. Bu bhoirrionnach Phebe, agus rinn i cbmh- 
nadh ri iomadh, agus ri Pol fein. Bu bhoirionnach 
Dorcas, gidheadh rinn i cotaichean agus trusganan do 
na naoimh bhochda ann an lopa. 

3. Ceisd.'—Cha ’n eil annam-sa ach leanabh, ciod uime 
sin is urrainn dhonih-saa dheanamh ? “Abbul naoidh- 
ean, agus chiochran, dh’ orduich thu neart ” (Salm. viii. 
2.) Is niinig a bha cldnn na’m meadhon air am paran- 
taibh iompachadh. 

4. Ceisd.—Cha ’n eil griis agamsa gu dad a mhaith a 
dheanamh ? “ An ti a dh’ uisgicheas uisgichear mar 
an ceudna e fein ” (Gniith xi. 25). B’e deadh thoil an 
Athar gu’n comhnuicheadh gach nil iomlanachdannsan” 
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{Col. i. 19),—lamlclid do ’n Spiorad mar Spiorad urnuigh 
—do ghr&s, a chum do pheacaidh a chlaoidh, agus do 
chridhe neartachadh ^inns an Tighearna. Labhair thusa, 
agus bheir Dia briathran dhuit; thoir thuga seachad gu 
pailt do bhochdaibh Chriosd, agus glieibh thu gu pailt 
uaithe-san—“ is comasach Dia air gach grhs a dheanamh 
xo phailte dhuibhse, chum air dhuibh aims gach uile ni 
Rn leor a bhi agaibh a guath gu’m biodh sibh pailte 
chum gach deadh oibre ” (2 Cor. ix. 8). “ Thugaibh an 
deachamh uile chum an tigh thasgaidh, air chor is gu’m 
hi biadh ann am thigh-sa, agus dearbhaibh mi nis leis 
an ni so, tha Tighearn nan sluagh ag radii ” (Mai. 
iii. 10). 

SEA KM GIN XIX. 

a’ dlu leantuinn ei criosd. 

“ Cha deachaidh mi ach beagan air m’aghaidh uatha, ’n uair a fhuair 
mi bsan d’a ’bheil grkdh aig m’anam; rinn mi gr&m air, agus cha 
leiginn as e, gus an d’thug mi e do thigh mo mhathar, agus d’a seomar- 
sa a rug mi.”—Dan. iii. 4. 

An d’fhuair thu esan d’a bheil grkdh aig d’anam ? Am 
faca tu a mhaise,—an cualadh tu a ghuth,—an do chreid 
thu teisteas Db mu thimchioll,—’n do mhiannaich thu a 
sgkile, agus a bheil thu sealbhachadh a cho-chomuinn ? 
O mata dean grdim air, agus feuch nach leig thu as e. 

I. Anns a Mud ait nochdaidh sinn cuid a dKdobharan 
■air so. 

1. A cheud aobhar,—do bhrigh gu bheil sith air a 
faotainn Ann. Air dhuinn a bhi air ar fireanachadh 
tre chreideamh, tha sith againn ri Dia,—eha’n aim ruinn 
fein thoir fainear (Romh. v. 1). Cha’n knn ris an 
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t-saoghal, no ris a pheacadh, no ri Satan, ach ri Dia. 
Agus is ctnn amlAin tre chreideamh airsan, a gheibh 
sinn fior slnth ri Dia—amhain trid greim daingean a 
bhi againn dbe-san. Ma leigeas tu as e, leigidb tu as 
d’fb'ireanteacbd, oir is e so ainm, agus bitbidb tu gun 
fhireantacbd, gun dion o cborruicb—gun sligbe a db’- 
ionnsuidh an Athar. Ditidb an lagb thu,—bithidh 
Dia feargacb riut,—agus ditidb do cboguis tbu. Cum 
do gbr4im mata, ’s na leag as e,—ciod air bitb a leagas 
tu as, na leag Criosd as, oir is e do sbitb e, agus uime 
sin earb as na &onar. 

2. An dara aobbar,—is e naomhacbadh a phobuill e. 
Cba’n eil dad do fbior naomhachd air tbalamb, nacb 
bnn uaitb-san a thainig i; agus uime sin, am fad ’sa 
dblu-leanas sinn ris-san, tba ar naombachadb cinnteacb 
dbuinn; oir gheall e ar gleidbeadb le a cbumbachd tre 
cbreideamb; mar an cdudna tha a ghaol dhuinn cho mor 
’s nach ceadaich e a ebaoidb don pbeacadh uacbdran- 
acbd fhaotainn os ar cionn. Tha fhocal againn air son 
so, agus mar sin bbiodb e gu eas-urram dha, na’n cead- 
aicbeadh e do aon dhiubhsan a tha dlu-leantuinn ris, 
a dhol air an ais. Uime sin, tba tbu faicinn do chun- 
nart, ma leigeas tu as e. Dhiot fdin cba ’n eil neart, no^ 
grhs, no comas agad an aghaidh na ’milltean do naimb- 
dean a th’ air do thoir. Acb ma bhios Criosd leat, co- 
db’fbaodas a bin na d’aghaidh,—ach c’ait am bi tbu 
ma leagas tu as e ? 

3. Tha aobbar eile againn, hnn an ddchas a ghloire. 
“ Tha sinn a deanamh gairdeachais bnn an dochas gldire 
Dbe ” (Eomb. v. 2). Ma fhuair tbu Criosd, fhuair tbu an 
t-slighe gu gldire, agus an nine ro gboirid bitbidb tu maille 
ris an Tighearna saor o hmhghar,—o pbeacadb,—o 
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bhron—o laigse,—agus o naimhdibh. “Le do cliom- 
airle stuiraidh tu mi, agus fa-dheoidh gabhaidh tu mi 
chum gloire ” (Salm Ixxiii. 24). Tha so ’ga d’ liouadh 
le mor ghairdeachas, maille ri tuilleadh iarrtuis an deigb 
neamh. Ach ma leagas tu as Criosd, caillidh tu so—ma 
leagas tu as ksan, cionnus a choinniches tu ri bas ? Ma 
leagas tu as esan, cionnus a theid tha gu breitheanas, 
agus a sheasas tu fa chomhair na righ-chaithreach. 

II. Anns an dara dit thoir fainear cionnus a chumas 
hi, greim deth. 

1. Air tus tha Criosd a gealltainn neart a thabhairt 
dhuit. Ma tha gr4im agad dheth an diugh, is beannaichte 
thu oh’ tha e gealltainn neart gu dlu-leantuinn ris. “ Tha 
m’ anam a’ dlu-leantuinn riut, cumaidh do dheas lamh 
suas mi ” (Salm Ixiii. 8). Esan a rinn an saoghal na- 
durra, tha e’ga chumail suas, agus mar sin Esan a rinn 
an cruthachadh nuadh, tha e ’ga chumail suas. Oha’n e 
mhain gu’ bheil an eaglais ’ga taice fein ri Criosd, “ach 
tha a Ikmh chlj.-san fo’ a ceann agus a lamh dheas tim- 
chioll oirre” (Dan. ii. 6). “Theagaisg mi fos do 
Ephraim coiseachd ” (Hos. xi. 3). Is maith do leanabh 
greim daingean a dheanamh air a mhathair, Ocli! bu 
bheag a chabhair so, mur biodh a Ihmh-si timchioll airsan. 
Is maith an ni creideamh, ach 0 cha leor e a dh’eas- 
bhuidh airsan o bheil gach uile ghrhs—agus a tha ag 
radh ‘f cuiridh mi m’eagal ann bhur cridhe.” 

2. Anns an dara hit, tha sinn gu greim a chumail 
dheth trid creideamh,—agus mar sin, tha sinn gu bhi a 
sior chleachdadh creideamh air—agus a chum so, gu bhi 
ag iarraidh tuilleadh eolais air—’na chliu—’na obair, 
agus ’na phearsa, mar a ta e air fhoilseachadh dhuinn 
aims na sgreobtuirean. Dean mata ’n tuilleadh greim trid 
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creideamli air. Tha a chraobli aig nach eil acli aon 
flirfeamh, gu furasda air a spionadh suas; adh ma tha 
iomadh freamh, aice, seasaidlr i. Tlia an creideamh 
cosmlmil ri freamh, agus uime sin tha gaeh firinn a tha 
thn creidsinn mar fhreamh as ur gxi bhi neartachadh an 
anama. Air an aobliar sin, thoir cleachdadh do d’ 
ehreideamh,—amhairc gu durachdach agus gu trie, ri 
losa, gus am hi gach buadh dheth, air a gintinn ann do 
chridhe. 

3. Is i urnuigh meadhon eile. laic Jacob aig Bethel, 
cluinn briathran an fhaidh—“ dean greim air mo neart ” 
(Isa. xxvii. 5). 0 gleaclid ris mata—agus sin ann an 
treibhdhireas, cosmhuil ri Heseciah, Jacob, agus Maois. 

4. Tha sinn gu bhi cumail grdim dheth le bhi seach- 
nadh leisg spioradail ni a ta cuir mbr dhoilgheas air. 
Ti uair a tha ’n t-anam a einntinn leisg'—codalach, tlia 
Criosd air fhuadach air falbh. Deanaibh faire mata, 
agus a chum so gradhaichibh e ni’s mo. Is iomadh 
oidhche a rinn dsan faire air ar son-ni, agus nach fhaod 
thusa faire re aon uair maille ris-san ? (Dan. v. 2). 
Chum greim a chumail dheth, tha sinn mar an ceudna 
gu bhi seachnadh iodbail, Cha’n urrainn duit greim a 
chumail diiibh le cheile; ma tha thu, ’n deigh dhuit 
greim a dheanamh air-san, a deanamh greim air cuspair. 
eile, gu cinnteach cha’n fhan e—oir tha e ro eudmhor. 
Cha’n urrainn dhuit seirbhis a dheanamh do dim 
mhaighstir; agus ma thig an airc do thigh Dhagoin, gu 
cinnteach tuitidh an t-iodhal sios. A ris gu greim a 
chumail dheth, feuinaidh tu bhi lan deonach, a bhi air do 
naomhachadh. Thagh e sinn, ghairm e sinn a chum gu 
naomhaicheadh e sinn; agus mar sin tha a bhi caidridh 
eadhon aon^ pheacadh a cuir doilgheas air. Anns an 
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aite fa dheireadli “ thug i e do thigh a mkthar ; ” thoir 
thusa a dh’ionnsuidh do thighe e—riaghladh h ann—oir 
mar eil thusa agus esan ag imeachd maille ri cheile aig 
a bhaile, oho maith agus o ’n bhaile, bi cinnteach nach 
fhada gus an dealaich sibh companas. 

SEAR M 01 N XX. 

CRIOSD ANNAIBH-SA. 

“D’am bu toil le Dia fhoillseachadh, ciod e sitoibhreas an rtiin 
diomhair so am measg nan cinneach, neach is e Criosd annaibh-sa 
dbchas na glbire.”—Col. i. 27. 

Is 4 so an soisgeul, “Criosd annaibh mar dhochas na 
gloire.” Tha da sheadh aig na briathraibh so, agus cha 
’n urrainn mi innseadh co dhiubh a th’ air a chiallachadh 
an so, ach ainmichidh mi le cheile iad,—oir feudaidh gu 
’bheil iad le cheile air an ciallochadh. 

I. Air tios tha Criosd annaibh a’ciallachadh Criosd 
air a ghahhail tre chreidea7nh mar nr firsantaohd agus 
nr mart,—am fior bhonn air a’ bheil againn dbchas na 
gloire. Mar sin tha e air a’ radh, “ gu bheil e comhnach- 
adh Mm ur cridhe tre creideamh ” (Eph. iii. 17.) Air 
do ’n Spiorad an cridhe fhosgladh, agus maise agus 
gloir an Fhir-Shaoraidh a nochdadh, air Mil tha ’n cridhe 
a gabhail ris, agus a’ dlu-leantuinn ris,—agus tha gach 
sealladh as hr a tha e faotainn air ’ga cheangal nis mb 
agus ni’s mo ris. Tha gach masladh,—gach buaireadh, 
—gach peacadh, gach trioblaid a’ dluthachadh an anama 
ni’s mo ris, air doigh agus gu ’m faod e bhi air a rMh> 
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gu bheil Criosd mar so tre chreideamh da* rireadh a 
gabhail comhnuidh arms a cbridbe. Air a ghabhail 
mar so, is e Criosd docbas na gloire—do bhrigb agus 
agus gur e creideamb airsan mar ar fireanteachd, air a 
sbior cleacbdadb mar so, am meadbon trid a ’bheil an 
docbas beannaichte-so air fhaotainn leinn. Uime sin is 
urrainn an t-anam ag a bheil Criosd, a’ radh mar an 
•c4udna, is leamsa gldir—oir tha e comasacb air ar tear- 
nadh. ’Bheil Criosd mar so annadsa. Mar eil Criosd 
annad, cba ’n eil gu cinnteach ddcbas na gloire agad 
fatbast.” 

II. Anns an dara dit tha Criosd air a dheilbh anns 
■an anamltis an Spier ad" (Gal. iv. 19), agus knns an 
t-seadb so mar an ceudna, is e docbas na gloire e,— 
agus imns an t-seadh so tba mi tuigsinn briathran ar 
bonn teagaisg, agus na b-earrainnean a tb’againn an 
Eoin. xv. 4, xvii. 23, 26. 

1. A ris, tha so a ciallachadh gu ’bheil \nntinn Chriosd 
air a deilbh cinns an anam, “thainntinn Chriosd againne” 
(1 Cor. ii. 16). Tba so fior mu thimchioll gacb creid- 
each,—tha iad a dh’aon inntinn ri Criosd,—“ tba, 
Spiorad na b-'nmtinn fhallain aca ” (2 Tim. i. 7). Cba 
’n e gu bheil an creideacb uile-leirsinneach mar a ta 
Esau,—no do bhreithneachadh foirfe mar a ta Esan; 
ach gu bheil e am fad ’s tba ’eolas a dol, do’n aon Inn- 
tinn agus bheachd, agus a ta Criosd. 

Tha e a faicinn a pheacaidh mar a ta Criosd ’ga 
fhaicinn, eadbon na shearbhadas na ole, agus na ni 
salach grained,-—meallta na sholasaibh,—cunnartach, 
agus gu cinnteach a toirt peanais ann na lorg. 

Tha e do’n aon inntinn risan a thaobh an t-soisgeil. 
Tba Criosd a’ faicinn gloir do-labhairt Mm. Tba slighe 
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na slainte a dh’fhosgail e suas, ann ’a shealladh Ikn- 
clioimhlionta, saor, l^n gloire do Dhia, agus l^n sonais 
do n’ chinne-daoine. Ei so uile tha an creideach aig a 
Eheil inntinn Cliriosd a l&n aontachadh. 

Tha ’n creideach aig a bheil inntinn Cliriosd a 
faicinn an t-saogliail mar a tha Esan ’ga fhaicinn. 
Tha fhios aig Criosd ciod a th’anns an duine,—tha fhios 
aige mar an cdudna, air diomhanas an t-saoghail an 
coimeas ri fabhar Dd. Cha ’n fhiiigh a shaibhreas,— 
urram—a sholason ann ’a bheachd-sa gun toireadh iad 
aon osnadh o chridhe. Tha an creideach do’n bheachd 
cheudna. 

Tha e mar an ceudna a dh’aoin inntinn ris, a thaobh 
nine. “ Is digin domh-sa oibre an ti a chuir uaith mi a 
dManamh, am feadh is R e; tha ’n oidhche a’ teachd, 
’n uair nach urrainn aon duine obair a dhkanamh” 
(Ebin ix. 4). “ Fbuch tha mi teachd gu h-aithghearr 
ra.” So mar an cdudna beachd a chreidich. 

Tha e mar an cdudna a dh’ aon inntinn ris a thaobh 
na sibrruidheachd. Dh’ amhairc Esan air gach ni ann 
an solus na sibrruidheachd, agus bha nithe prised ’na 
shealladh a reir an co-cheangal a bha aca ri sibrruidh- 
eachd, agus tha so fior mar an cbudna a thaobh a 
chreidich. 

2. A ris tha cridhe Chriosd air a dluilbh ann an cridhe. 
’chreideach. 

Tha an creideach a griidhachadh Dhb mar a ghradh- 
aich Criosd e. “Athair chothromaich ars bsan cha b’ 
aithne do ’n t-saoghal thusa, ach b’ aithne dhomh-sa 
thu” (Eoin xvii. 25). “Cha ’n eil mi ’m aonar, ach 
mise agus an t-Athair a chuir uaith mi” (Eoin viii. 16). 
“ Tha mi a’ toirt buidheachais dhuit o Athair ” (Mat. 



240 SEARMOINEAN. 

xi. 25)—Briathran a ta nochdadh an teas ghradh a bha 
’na chridhe dha. Tha an creideach ’ga ghradhachadh 
mar an c4udna. 

Tha an creideach mar an ceudna, mar bha Esan—fo’ 
dhoilgheas ma tha gnuis an Athar air a folach uaitbu 
“ Mo Dhia, mo Dhia c’arson a threig thu mi ” (Salm 
xxii. 1). “Gu uir a bhhis thug thu mi” (15). “Luidh 
d’ fhearg orm gu teann ” (Salm Ixxxviii. 7). “ Thog thu 
suas mi agus leag thu sios mi” (Salm cii. 10). Mar 
so their a shluagh mar an ceudna; “their mi ri Dia 
mo charraig, c’ar son a dhichuimhnieh thu mi ” (Salm 
xlii. 9). 

Tha n’ creideach mar ceudna—mar a ta Esan—-a’ 
gradhachadh nan naomh. “ A thaobh nan naomh a ta 
air thalamh agus nam hath, tha mo thlachd uile Mmta ” 
(Salm. xvi. 3). “ Air dha mhuinntir fdin a bha imns an 
t-saoghal a ghr^dhachadh, ghriidhaich e gus a chrichiad’’ 
(Eoin xiii. 1). “ Gradh is mo na so, cha ’n eil aig neach 
air bith, gu’n leigeadh duine ’anam sios airson a chaird- 
ean ” (Eoin xv. 13, xiv. 3, Gniomh. ix. 4). Mar so tha 
gach for chreideach—oir gach neach a ghrMhaicheas, 
ghineadh o Dhia e, agus is aithne dha Dia (1 Eoin iv. 7). 

Tha truas aig an fhior chreideach do na peacaich— 
agus anns an ni so tha h cosmhuil ri Criosd. Thug so 
Esan o n&amh—thug so dh’ ionnsuidh a chrionn-cheus- 
aidh e—thug a thruas e gu dehir a shileadh os-ceann 
lerusaleim—agus uime sin tha e fad-fhulangach do ar 
taobhne gun toil aige dreum sam bith a bhi ckillte (2 
Pead. iii. 9). Tha cridhe a chreidich cosmhuil ri a 
chridhe-san ann an caoimhneas riusan a th’ air an dusg- 
adh. “ Cha bhris e a ehuilc bhruite ” (Mat. xii. 20). 

3. Tha na creidich mar an ceudna cosmhuil ris <hm na 
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chaiihRamh-beatha dnns an t-s&oghal. (Je d’ tha iomadh 
mi-choimhliontaclid maille riu, gidheadh tha iad da 
rireadh na ’n luchd leanmhmnn airsan. (Gal. ii. 20, 
2 Cor. vi. 16). 

Tha iad n’an luchd-leanmhuinn air, dnn a hhi gidlain 
maslaidh air a sg&th—“neach an nair a chdineadh e 
nach do chkin a ris, ’n uair a dh’fhuiling e nach do 
bhagair” (1 Phead. ii. 23). “Bhris masladh a chridhe” 
(Salm Ixix. 20), gidheadh cha do ch^,in e; is &nn a 
ghuidh e air an son. Mar so tha ’n creideach. 

Tha iad mar an ceudna cosmhuil, “imn a bhi dol 
mn’n cuairt a deanamh maith ” (Gniomh. x. 33). B’e so 
a bhiadh agus a deoch. Agus mar so bithidh a dheis- 
ciobuil. Na di-chi;imhnichibh maith a dh&anamh, agus 
comh-roinn a thoirt uaibh (Eabh. xiii. 16). Tha iad 
mar an cdudna, mar a bha Esan, dealaichte o pheacaich. 
Chdidh Esan troimh ’n t-saoghal gu neo-lochdach, mar. 
ghath soluis a dealradh air giiinntir shalaich, ach cha 
’n eil e f4in air a shalachadh—no mar amhuinn a tha 
glanadh, ’us a deanamh torrach, gun i fein a bhi air a 
truailleadh; mar sin chaidh Esan troimh ’n t-saoghal, 
agus knns an imeachd-so, bithidh a phobull ag iarraidh 
a bhi ga leantuinn (Salm ci. 4). 

Ach cionnus, tha thu feorach, a ta Criosd air a 
dheilbh annainne mar dhochas na gloire ? 

1. Ereag: Cha ’n dim mar fhireantachd. Cha ’n e 
Criosd dnns an anam bonn toilltinneas na gldire so. 
Eeumaidh sinn fireantachd choimhlionta a bhi againn 
gu coir fhaotainn air so; ach cha ’n eil Criosd fathast 
an seilbh choimhlionta air a chridhe. Uime sin is e 
Criosd air ar son, agus againn trid creideamh, ar cdir 
air gloir. Is ’Esan mar ar culaidh-bhainnse—“ lehobhah 

16 
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ar fireantachd ”—a mMin, a bheir dimacM dhuinn ann 
an Ik a bhreitheanais. 

2. Freag: Ach ma tha Criosd air a dheilbh knns a 
chridhe tha so a nochdadh gu’n do chreid slnn ann; 
agns, “an ti a chreideas knn am Mac Dhd tha an 
fhianuis aige knn f^in” (2 Eoin v. 10). Ach air chul 
so, ma tha duine ’creidsinn, bithidh toradh air fhaicinn 
’o ’n taobh a mach, agus mar sin bithidh an dithis mar 
dhearbhadh aige gu bheil Criosd air a dheilbh arm. 
“An ti aig nach eil na nithe-so that e dkll” (1 Phead. 
i. 9). 

3. Freag: A ris tha Criosd mar air a dheilbh hnns a 
chridhe, toirt iomchuidheachd airson gloire. “ Tha riogh- 
achd Dhe an tiobh a stigh dhibh;” agus mar sin tha 
neamh air toiseachadh knns a chreideach cheana. 
Their e, “ tha Criosd annam.” uime sin tha neamh air 
toiseachadh annam, agus mar sinn tha fhios agam gu’m 
bi mi an uine ghearr, gu brath maille ris an Tighearn. 

Cleachdadh.—1. ’Bheil a choir laghail agad-sa fathast 
air gloir shiorruidh ? Sin ri radh, ’n d’rinn thu gr&m 
fathast air Criosd tre chreideamh ? Chualadh tu 
cionnus a ta iadsan a th’air an soillseachadh leis an 
Spiorad Naomh, a deanamh gr^im air mar lehobhah 
am fireantachd. An d’rinn thusa gr&m air—an do 
chuir thu umad Criosd. So an aon clibir laghail air 
glbir; agus uime sin mar eil so agad, cha ’n eil ann do 
dhochas ach faileas. 

2. A ris a bheil iomchuidheachd agad airson gloir— 
eadhon Criosd air a dheilbh annad ? Bheil E bed 
annad—a’ gluasad annad ? Bheil “ naomhachd agad, 
ni as eugmhais nach faic neach air bith an Tighearn ?” 
—(Eabh. xii. 14). 
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SEAEMOIN XXI. 

NEACH A CHUIREADH AIR CUL. 
*■ 

“Uime sin is amhuil a ta mise a’ ruith, cha ’n knn mar gu neo- 
chlnnteaoh, is amhuil a ta mi a’ouir catha, cha ’n hnn mar neach a 
bhuaileas an t-athar. 

“Ach tha mi a tr&m bhualadh mo chuirp, agus ga chuir fuidh 
smachd, air eagal air choir sam bith, an deigh dhomh searmonachadh 
do dhream eile, gu ’n cuirear mi f&n air chi.”—1 Cob. ix. 26, 27. 

Faic.—1. Cia cho durachdach ’sa tha Pol ag iarraidh 
rioghacM neamli, “ Is amlmil a ta mise ruith cha ’n hnn 
mar gu neo-chinnteach, is amhuil a ta mi a cuir a chatha 
cha ’n ctnn mar neach a bhuaileas a t-athar.” Is ann 
fada ’n deigh iompachaidh a sgriohh Pol na briathran- 
so. B’ urrainn e a radh “ dhomh-sa bhi bed is e sin 
Criosd, agus b^s fhd.otainn is buannachd dhomh so” 
(Philip, i. 21). Bha fhios aige gu’n robh crim gldire 
’feitheamh air—agus gidheadh cia cho durachdach ’sa 
tha e ’chum gu’m f&s e imn an gras. Tha e coltach 
ri neach a ta ruith na reis, a chum gu’m fas e hnn an grhs. 
Tha e coltach ris-san a ta ruith na rdis a chum na duaise 
a’ghlacadh; agus air a mhodh ch^udna thigeadh do gach 
don a ta air an t-slighe ch^udna a bhi ag radh, “ uime 
sin is amhuil a ta mise ruith.” Suidhidh cuid sios ann 
cathair an leisgein ag ragh, cha ’n eagal dhomh—carson 
a bhithinn ’gam’ phianadh fdin; ach bha Pol “ a dian- 
ruith a gh’ionnsuidh a chomharraidh.” 

2. Faic, tha don ni a thaolh an robh e ro eudmhor.— 
“ Tha mi ars dsan a’ trdxn bhnaladh mo chuirp, agus ’ga 
chuir fo’ smachd.” Thug e fainear gu ’n robh iadsan a 
bha ruith na rdise ro-churamach a thaobh an ni-so, “ tha 
each uile sleachdair measara dnns na h-uile nithe”— 
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agus mar sin dli’ iarr esan mar an c^udna a bhi measara 
gu sonruichte imn an itheadk agus an 61—“ a trom 
bbualadh a chuirp, agus ga cbuir fo’ smachd.” 

3. A ris tha b toirt dobhair air son so—“ air eagal air 
chor sam bith an deigh dhomh searmonachadh do 
dlir^am eile, gun cuirear mi fein air chul. Shear- 
monaich ludas do mbuinntir eile, agus gidheadh 
bha e fein air a chuir air cul.” Cha ’n eil so a 
ciallachadh nacb roblr dearbhaclid aig Pol air grkdli Dh6, 
acb gu ’n robh fios aige nacb deanadh a dhr6uchd kins 
an eaglais endkonabstolachd agus a shaothair 6 os an ceann 
uile—trid an robh moran air an iompachadh; gidheadh 
bha fhios aige dhiubh fbin nach cumadh na nithe-so e, 
“ o bhi air a chuir air cul.” Mar an ceudna bha fios aig 
Pol na ’n caitheadh e a bheatha a r6ir na feola, gu’m 
faigheadh e bcis. Bha fios aige gu ’n robh dlu-cheangal 
eadar e bhi beo mar so, agus a bhi air a chuir air cul; 
agus uime sin, tha 6 deanamh uile dhichill, chum a 
bheatha a chaitheamh a rdir an t-soisgeil. 

I. Ach ciod a tha air a ghabhail a stigh dnn “a bhi air 
ar cuir air cul ?” 

1. Air tus, bithidh daoin’ aingidh air an cuir air chid 
le Criosd. A nis tha iomadh dhiubh dlu dha. Tha e 
’na sheasmh aig an dorus agus a bualadh—a sineadh a 
mach a lamhan re an 16, uile—a labhairt riu anns a Bhio- 
bull, agus tre shearmonachadh an t-soisgeil, ag radh, 
“ thigibh a m’ ionnsuidh-sa agus bheir mise suaimhneas 
dhuibh ” (Mat. xi. 28)—agus a ris, esan a thig a m’ 
ionnsuidh, cha tilg mi ^ir chor sam bith a mach e (Eoin 
vi. 37). Ach air dha a bhinn a thoirt a mach, “ Imichibh 
uam a shluagh mallaichte ” (Mat. xxv.)—an d6igh sin, 
cha bhuail e aig an dorus—cha tabhair e cuireadh no 
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tairgse am feasd tuilleadh. Is e an aon slighe e dk’ 
ionnsnidh an Athar, ach an deigh sud, bitkidh i duint, 
•—an aon dorus,—ack an deigk sud bitkidh e duin-t gu. 
siorruidk. Air an l^,imk eile, is e sonas nan naomk gu 
’m bi iad maille ris. “ Gu ddimhin a ta mi ag radii 
riut, gu ’m bi tku maille ruimsa an diugh knn am 
parras ”. (Luke xxiii. 43). Bithidh iad gu siorruidk 
maille ris. Ni iad seirbkis dka, agus cki iad a ghnuis, 
agus mar sin bitkidk fois skiorruidk air a sealbhackadk 
leis a mkuinntir skaorta. Ack bitkidk na mi-ckreidich 
air an cuir air ckui o bhi sealbkachadh so—“ air an. 
ceangal eadar lamhaibk agus ckosaibk agus air an tilg- 
eadh a dk’ ionnsuidk dorchadas iomallach ” (Mat. xxv. 
30). 

2. Bitkidk daoine aingidk mar an cdudna, air an cuir 
air cul le Dia. Cka’n e gur urrainn dkoibk a dhol o 
skealladk; “ma tkeid mi suas do n&amh, tka tku ’n 
sin, ma ni mi mo leabadk ann an ifrinn feuck tka thu 
’n sin ” (Salm cxxxix. 8, lob xxvi. 6); is knn le a 
ckumkackd a.rinneadh ifrinn, agus is ann le anail a tha 
i air a lasadk (Isa. xxx. 33). Ach gidheadh bithidh iad 
air an dunadk a mack. 

1. Air tus bitkidk iad air an dunadk a mach o bhi 
mealtuinn Dhe. Thubhairt e ri Abrakiim, “ is mise do 
sgiatk agus do dkuais ro-mhor” (Gen. xv. 1). Bis a 
ckreideack tha e ag riidh, is mise do Dhia. “ Is e Dia 
neart mo chridhe—ars’ Daibkidk—agus mo chuibhrionn 
gu siorruidk” (Ixxviii. 26). Agus co dk’ innseas ghird- 
eachas na dream ’tha ’ga mhealtuinn—aig a bkeil Dia— 
an Dia siorruidk mar an cuibhrionn! Cha ’n fkaigh 
sibhse so, a mhuinntir neo-iompaickte—cka bki e mar 
bkur cuibhrionn agaibk-sa; bitkidh e ’nar n-aghaidh. 
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2. A ris Mthidh iad air an diinadh a mach o fhdbhar 
DKe—a tha cuir a leithid do shubhaclias air a shluagh 
air thalamh. Lionaidh dealradh gnnis an Tighearna 
critheachan a phobuill liin solais. Ach naithe so bithidh 
am mi-chreideach gu siorruidh air a dhunadb a macb, 
agus bitbidb e am feasda fo a ghruaim. “ Is ni eagalach 
tuiteam an Ikmhaibb an D4 bheo ” (Eabb. x. 31). 

3. Bithidh iad mar an c^udna air an tilgeadb a macb 
o bheannachd Dhe. Is hnn uaitb-san a ta na h-uile 
beannachadh, agus cha ’n eil tairbhe dhuinn ann an ni, 
ach mar a ta e air a bheannachadh leis-san. Tha a 
gbrian a dealradb oirn—tha am biadh ’ga ’r beathachadh 
—tba ar chirdean caoimhneil ruinn, do bhrigh gu’m beil 
Esan ga dhednachadb. Tba gacb maitbeas a sruthadb 
uaith-san; dealaichte uaitb, cha ’n eil acb falambacbd 
agus dorchadas,—agus uime sin cha ’n urrainn ni air 
bith solas a thoirt dboibh-san, a bbitheas am feasd air an 
dealachadh uaitb. Ge d’ nach biodh teine idir ann an 
ifrinn, dbeanadh so dhe fein ifrinn tbrom do anam, e 
bbi mar so air a dbealachadb o Dhia. 

II. Bithidh ddoine neo-lompaichte air an cuir air mil 
his an Spiorad. Tha ’n Spiorad Naomh a stri eadhon ri 
muinntir neo-iompaichte—agus tba eadhon modhalachd 
agus stuamachd an leitbidean o ghriis bacaidh an Spior- 
aid. 

1. Tha e ’g oibreachadb orra trid orduigbibh. Tha 
aoradh teaghlaich gu trie a cuir cosg air droch clann, 
agus ga ’n cumail air an ais o iomadh droch shlighe. 
Tba leughadh agus searmonachadh an fbocail, na ’m 
meadhon air daoine aingidb a bhacadh. Tba rabbaidb- 
an, agus geallanna, agus cuiridbean an fhocail, na ’m 
meadbon air an cumail o iomadh hingidheaehd—air 
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dhoibh a blii air am fagail dhoibli fein—a ghmomhaich- 
eadh iad. 

2. Tha e mar an ceudna ag oibreachadb le a fhreasdail- 
aibb gu bhi ’ga ’n cumail o pheacadh—mar an c4udna le 
bochdainn—tinneas—no kmhghar, no Ms chairdean, air 
sbeol ’us gu ’bheil srian air a cuir ri an ana-miannaibb o 
bbi briseadb a macb mar a dbeanadb iad, na’m biodb 
cead aca. 

3. Tba e mar an edudna ’cuir cosg orra le bhi trid an 
fbocail a dearbbadh peacaidh orra. Tha iomadh aig a’ 
bheil mothachadh gdur air peacadh, agus a treigsinn 
mdran do dhroch cleachdaidhean nach eil ’s nach bi 
am feasd air an iompachadh. Is maith uime sin an ni 
gr&s bacaidh, leis a bheil e a ceangal suas ana-miannan 
dhaoine. Smuainich ciod an staid knns am biodh 
daoine neo-iompaichte, eadhon &nns an t-saoghal-so 
na’n toreadh e thairis dhoibh f4in iad—ciod am fuath, 
an aimhreit, am rMrbhadh a hhiodh imn!—ciod an 
ifrinn air thalamh a bhiodh &nns a bhaile so f4in, na’n 
toireadh Dia thairis gach neach neo-lompaichte do rim a 
chridhe fein. 

Agus fadhedidh thig a chuis gu so; “ cha bhi mo 
Spiorad a’ stri ris an duine a ghnkth” (Gen. vi. 3)— 
riusan “a ta a ghnkth a cuir an aghaidh an Spioraid 
Naoimh” (Gniomh. vii. 5). ’N uair a theid Id, nan 
grds seachad, agus a theid am peacach a dh’ ifrinn, cha 
bhi stri air a deanamh ris an ddigh sin, agus an sin 
tuigidh e ciod e, “ bhi air a chuir air cub” 

1. An sud cha dean an Spioraid stri le meadhoinean 
nan grds. Cha bhi aoradh teaghlaich an ifrinn—no 
Biobull—no seinn Shalm—no Sdbaid-—no soisgeul—no 
luchd faire gu caismeachd a thoirt duit a thaobh do 
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chunnart. Bitkidh am fear-faire na thosd—do ehun- 
nart air teackd—do bhinn air a cuir an gniomh, gun ait 
aitbreachais air fbkgail. 

2. An sud cha dean e stri riut le a fhreasdailaibtu An 
sud cha bhi bochduinn no bearteas—sl&inte no euslaint gu 
bhi cumail an anama o pheacadh—dad ach hmhghar agus 
eu-ddchas air nach urrainn duine no aingeal cainnt achuir. 

3. An stid cha bhi dearbhaidhean peacaidh trid an 
Spioraid. Ditidh do choguis, ach cha bhac i thu. Mar 
sin brisidh aingidheachd a chridhe mach—fuath do 
Dhia—toibheum da ainm. An sud bheir thu toibheum 
do Dhia neamh; agus an truaillidheachd, a bh’air a 
cumail fodha hnns an t-saoghal-so le a fhreasdailaibh,agus 
eagal dhaoine, an sud brisidh i a mach cosmhuil ris na 
diabhlan, am measg am hi do chuibhrionn agad. 0 ciod 
’n truaighe a bhios an so !—an searbhadas do’n anam !— 
a nochdadh da rireadh gubheil slighe an aingidh deacair. 
Uime sin chi thusa fathast 0 pheacaich gur cruaidh am 
maighstir e, agus gu’m bi d’anamiannan ’ga d’ chradh’s 
ga d’ itheadh suas mar a chnuimh nach bhsaich. 

III. Bithidh daoin’ aingidh air an cuir air cul leisgach 
creutair. Ge d’ tha staid neo-iompaichte an duine, a nis 
na staid eagalach, gidheadh Mudaidh gu’n te&mar e. 
Tha ainglean a nis ag amharc a dh’fheuchainn a bheil 
coltas hithreachais ort. Tha cuid a smuaineachadh gu 
bheil iad a lathair ann an co-thionalaibh luchd aoraidh 
(1 Tim. i. 25). Agus ma tha so fior tha iad gu cinn- 
teach a g4ur-amharc a dh’fhaicinn a’ bheil d4ur a tigh- 
inn leis an t-suil no urnuigh o n’ chridhe. Bhiodh 
ghirdeachas an diugh hm measg nan ainglibh, na ’m 
biodh hon pheacach air iompachadh. 

Tha mar an ceudna sluash an Tishearna a cabhail 
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mor thruas do’n dream neo-iompaichte. Tha iad ag 
urnuigh air an son a la ’sa dh’ oidhche ; agus is iomadh. 
dear a tlia sileadh sios. Ghuil leremiah an uaigneas as 
an leth; agus bha sruth dh4ur a ruitk o shuilibh Dhaibh- 
idh air an son. Bu mhiann leo gu mor gu’m biodh 
peacaich air an iompacbadh. Is e so mar an ceudna 
an ni airson a’bheil ministearan Clrriosd a’saothracbadh— 
“ ag iarraidh caoraicb chkillte tigb Israeiloir ma tba iad 
cosmhuil ri’ a-m maiglistir bithidh so aca ’san amharc gu 
h-araidh. Ach air do 14 nan gras dol seaclrad, cuirear leis 
gacli creutair naomh air cul sibk; “airgiod nach fin 
theirear riu-san a chionn gu’n do cbnir an Tigbearn 
cul riu” (ler. vi. 30). 

Cuirear air cul le ainglibh sibh, do bliriglr a nis, 
■ nach eil e freagarrach gu’n gabhadh iad truas dhibh 
“ Bithidh iad air am pianadh le teine agus pronnusc am 
fianuis nan aingle naomha agus am fianuis an Uain” 
(Taisb. xiv. 10). Cha bhi sluagh an Tighearna ag 
urnuigh, no sileadh dh^ur ni’s mo air bhur son. Cha’ n 
abair iad smid as ur leth air dhuibh a bhi air bhur 
diteadh, agus air bhur n-iomain a dh’ionnsuidh teine 
siorruidh. Is ann a their iad “ aleluia! ’n uair a chi 
iad deatach bhur doruinn a dol suas gu saoghal nan 
saoghal” (Taisb. xix. 3). 

Cha bhi Ministeirean a stri ribh o so suas. Cha 
bhi gairm aca gu so a dheanamh—oir bithidh aireamh 
a shluaigh coimhlionta, bithidh a bhord air a lionadh. 
Is 4nn a bheir iad fianuis an la ud nar n-aghaidh. 

Cuiridh an diabhol Idin air cul sibh. Am feadh a 
tha sibh air thalamh, cumaidh e gr4im dhibh—meall- 
aidh e sibh le coslas cairdeis agus dea^h-ghean d’a 
’ur taobh; ach an sud cha mheall e sibh ni’s mo—- 
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fuaithaichidli e sibh — pianaidh e sibh oir bithidh 
sibhse ’ga phianadh-san, agus mar sin tuigidh sibh 
ciod e sin, “ a bhi air bhur beo ghlacadh leis an 
diabhol.” 

IY. Biihidh na h-aingidh air an cuir air cul leb fein.— 
Tha e sgriobhta gu’n iarr iad b&s fhaotainn ach gu’n 
teich am Ms uatha. Tha mi creidsinn gu bheil cuid a 
mothachadh truaighe ifrinn air thalamh,—mar a rinn 
ludas. Cha b’urrainn se e fein Thulang, agus mar sin 
dh’fheuch e ri e f(iin a chuir air cul. Is knn mar so a 
bhitheas anmana Millte; cha’n urrainn iad amharc orra 
fein; bithidh iad sgith dhiubh f&n; b’fhe&rr leo nach 
robh bith riamh aca. Anns an t-saoghal so tha daoine 
neo-iompaichte ’an sith riu fein—tha an inntinnean aig 
fois—tha cuibhleachan am beatha a ruith gu taitneach, 
agus tha iomadh ni taitneach aig a chuimhne gu beachd- 
achadh air. Ach theid so uile air cul n’ uair a theid 
la nan gr&s seachad. An sin— 

1. Bithidh do thuigse air a fosgladh gu bhi l&n 
thuigsinn nadur na truaighe a tha thu a fulang,—gu 
bhi faicinn naomhachd Dh4; a chumhachd,—a mhoral- 
achd; agus mar an Mudna do bhinn f^in, agus an 
doimhne eagalach a dh’ionnsuidh a bheil thu air 
tuiteam. 

2. Bithidh mar an ceudna do thoil an aghaidh toil 
D4 eadhon ged’ a tha thu faicinn gu bheil thu fadaidh 
an teine, imns a bheil thu losgadh, gidheadh fuathaich- 
idh tu gach ni ’tha &san a giMhachadh agus gridh- 
aichidh tu gach ni a tha Esan a fuathachadh. 

3. A ris do choguis,—fianuis Dlni imns an anam 
cuiridh i do pheacaidh as do leth cuiridh i fa do chomh- 
air iad, agus dithidh i thu air an son. 
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4. Bithidh mar an cdudna do cnimlme air a g4ur- 
achadlr, agus cuimhnichidh tu air na skbaidibli a mhi- 
naomhaich tbu, air na searmoinibh a chuladh tu mar 
nach biodh cluasan idir agad,—air do chathair knn an 
tigh Dhe, air gnuis, agus guth a miiinistear, agus 
air fuaim a cbluig. Milltean do bhliadhnaichean an 
deigh so, cuimhnichidh tu orra mar gu’n tachradb iad 
an d4. 

5. An sud bithidh mar an c4udna do dhuil na 
h-uamhas dhuit, eadhon 4u-dochas air nach tig crioch. 
0 cia mar bu mhiann leat nach robh bith riamh agad, 
no gu’m biodh do chuimhne agus do choguis air an 
spionadh asad. Bu mhiann leat Ms fhaotainn, ach 
teichidh 4 air falhh ’uat,—agus is 4 so a bhi chillte—is e 
so sgrios siorruidh,—is e so thu bhi air do chuir air cul. 

1. Foghluim 0 chreidich a bhi dichiollach mar a bha 
Pol dichiollach. Is e deireadh droch chaitheamh- 
beatha a bhi air do chuir air cul. Tha an dithis dlu- 
cheangailte, agus cha ghabh iad dealachadh. 

2. Foghluim mar an ceudna gu’m hi ifrinn duilich a 
gihlain—an loch a tha lasadh le teine agus pronnuse 
—dorchadas iomalach—a chnuimh nach Msaich, co is 
urrainn innseadh ciod e mothachadh an anama knns an 
coinnich iad gu siorruidh. “ Co aig a bheil fios air 
neart a chorruich.” 0 mata na fan ni’s faide o Chriosd. 
Tha e ris ag rhdh thig, cha ’n fhada gus an ahair e 
imich uam. 0 na cuir a nis doilgheas air a Spiorad 
bfaomh. Tha e strith riut ach cha ’n fhada gus an 
sguir E do bhi ’strith. 0 na dean dimeas air rabhaidhean 
o mhinistearaibh, no o cMirdibh diadhaidh; cha ’n 
fhada gus’m hi iad tosdach hnns an uaigh—no ag rhdh 
aleluia! air dlioihh a bhi faicinn deatach do dhoruinn 
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a dol suas. A bheil thu uaiblireach agus l&n fein-speis ? 
Cha ’n fhada gus am bi thu grained hnn do shealladh 
f4in, agus gus am b’fhehrr leat nach robh bith riamh 
agad air thalamh. 

3. Foghluim, gaol Chriosd, a ghiulain so uile airson 
pheacach. Gach ni a th’air fhilleadh him a bin air do 
chuir air ciil, bha sin air a ghiulain leis-san. Amen. 

SEABMOIN XXII. 

AIG FRITHEALADH SACRAMAID SUIPEIR AN TIGHEARNA. 

“Athair is kill leam an dreum a thug thu dhomh, gu ’m bi iad 
maille rium far a’ bheil mi, chum gu ’m faic iad mo ghlbir a thug thu 
dhomh, oir ghrkdhaich thusa mi mun do leagadh bunaite an domhain.” 
—Eoin xvii. 24. 
Tea againn an so— 

I. Air tus, an doigh amis a bheil e ag iirnuigh,-— 
“ Athair is hill leam.” Is i so an urnuigh is iongant- 
aiche a chaidh riamh suas o thalamh gu nhamh; agus is 
e so an t-iarrtus a’s iongantaiche e ta ’san urnuigh. Co 
ach E fdin a mhhin a b’ urrainn a’ radh—“ Athair is 
hill leam.” B’e Abrahhm caraid Dhd, agus fhuair E gle 
fhaisg air ann an urnuigh, ach is him “mar dhuslach 
agus mar luaithre ” (Gen. xviii. 27). “ Bha cumhachd 
aig lacob mar uachdaran ri Dia, agus thug e buaidh,” 
ach cha bu dhna leis tuilleadh a rhdh, ach “ cha leig mi 
air falbh thu mur beannaich thu mi ” (Gen. xxxii. 26). 
Bha Daniel gu mor air a ghrhdhachadh, agus cha dubh- 
airt e ach, “ 0 Thighearn eisd, 0 Thighearn maith, 0 
Thighearn cluinn agus dhan” (Dan. ix. 19). Ehuair 
Pol gld dhlu do Dhia, ach cha dubhairt e ach “ tha 
mi lubadh mo gluine do Athair ar Tighearna losa Criosd” 
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(Eph. iii. 14). Acli an uair a cbaidh Criosd a dh' 
urnuigh is e ’thubhairt e. “ Athair is dill leam.” Cia 
mar a b’ urrainn e so a riidb ? Do bhrigh gur e coimeas 
an Athair E. “Diiisg 0 chlaidheimh an agbaidh mo 
bhuacbaill, agus an agbaidh an dnine a ta na dhluth- 
chompanach dhomh-sa ” (Zee. xiii. 7). “ Neach nach do 
mheas e na r^ubainn e f4in a bhi co-ionann ri Dia” 
(Philip, ii. 6); oir thubhairt e, “ biodh solus knn agus 
bha solus imn.” Mar sin tha e nis ag radii “ Athair is 
aill ham!’ 

A ris tha e an so a’ labhairt mar “ am fear tagraidh 
maille ris an Athair; ” mar gu’m biodh obair cheana 
criochnaichte.—“ Chriochnaich mi an obair a thug 
thu dhomh r’a dheanamh” (4)—mar gum , biodh fulang- ' 
asan a chroinn-ch4usaidh seachad, agus e “ na shuidhe 
ai« deas laimh na morachd ” oir is imn mar so a tha e o 
’nis a labhairt ann an gloir. 

A ris, tha a thoil-san na h-aon ri toil an Athar. “ Mise 
agus an t-Athair is aon sinn”—aon Dia—’nar n’aon 
Mm an cridhe agus &nn an toil. Tha e fior gu bheil 
anam duine aige agus toil duine—ach bha i air a h- 
aonadh ri a thoil mar Dhia. Bha a chridhe mar dhuine 
anns gach ni, na kon ri a chridhe mar Dhia. Dime sin, 
faicibh cia cho cinnteach ’sa gheibh an urnuigh so freag- 
radh.; cha ’n urrainn e bhi nach faigh i freagradh,—• 
oir is i toil an Athar agus a Mhic i; agus mar sin do 
bhrigh gur iiill leis an Athair agus leis a Mhac e, cha ’n 
urrainn ni air bith bacadh a chuir. Air an aobhar-so, 
do bhrigh gu bheil na c^oraich an Dimh an Athar agus 
a Mhic, cha ’n urrainn dhoibh a bhi air an sgrios. 

II. Anm an dara dit, thoir fainear co iad airson a! bheil 
e ag urnuigh—“ an dream a thug thu dhomh.” S& uahv 
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ean knns an urnuigh-so, tha Criosd a labliairt mu pho- 
bull, “mar an dr4um a tbugadb dha”—gu bbi a cuir 
an Athair an cuimhne, gur iad a clmid-san iad, mar is 
iad cuid a Mhic iad,—gu bheil coir aig an Athair 
annta, mar a ta coir aige-san, do bhrigh gu’n tug e dha 
iad mu ’n do leagadh bimaite an domhain. Agus mar 
sin tha e ag rMh knns an deicheamh rhnn, “ is leatsa na 
h-uile nithe is leam-sa, agus is leamsa na nithe is 
leatsa.” Mun do leagadh bunaite an domhain, thagh an 
t-Athair pobull as an t-saoghal; thug e do Chriosd iad 
ag radh ris-san, “ na caill aon diubh ”—dean r&te air 
an son tog suas air an Ih dheireannaeh iad. Agus uime 
sin tha e ag rMh “ghleidh mi a mhuinntir a thug thu 
dhomh, agus .cha do chailleadh a h-aon diubh” (12). 
Agus co iad a mhuinntir so—oir a thaobh nadur, cha 
’n fhehrr iad na each,—seadh feudaidh gur iad is miosa 
na cuid ? Is e ’ar freagradh do ’n cheisd so, “ gach ni a 
bheir an t-Athair dhomh-sa thig e a’m’ ionnsuidh” 
(Eoin vi. 37), oir tha e na chomharradh cinnteaeh orra- 
san a thugadh dha gu’n tig iad uile a dh’ ionnsuidh 
“losa eadar-mheadhonair a’ choimh-cheangail nuaidh 
agus a chum fola a’ chrathaidh, a tha labhairt nithe a’s 
fehrr na fuil Abeil” (Eabh. xii. 24). An d’ thainig 
sibh ? An d’ fhosgail sibh bhur cridhe dha ? A’ bheil 
e luachmhor dhuibh ? Ma tha, bithibh c'mnteach gu’n 
tugadh dha sibh, mun do leagadh bunaite an domhain— 
agus gu bheil ’ur n-ainmean hnn an leabhar beatha an 
Uain, agus air uchd-eideadh Chriosd. Air bhur sonsa 
mata tha e ’g urnuigh “ Athair is aill learn gu’m hi iad 
maille rium,” agus cha chhill e aon dhiubh, oir is mo an 
t-Athair na na h-uile, agus cha ’n urainn cumhachd air 
bith bhur spionadh as a Ltimh. 
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III. Anns an treas ait thoir fainear an argumaid 
ghraidh, a tha e giAthachadh. “ Oir ghriidhaich thusa 
mi.” Tha e ’cuir an Athair an cuimhne air a ghrhdh a 
bh’ aige dha mu’n robh an saoghal ann—mu’n robh 
talamh no grian no duine no aingil iinn. An sin bha e 
maille ris, agus grhdhaich se e. Co a’s urrainn an 
griidh so a thuigsinn—gradh an De neo-chriochnach d’a 
Mhac neo-chriochnach ? Is mor grhdh nam ban. Is mor 
mar an c4udna gradh a chreidich dbhsan, “ is maisiche na 
clann nan daoine.” Is mcr gradh nan aingle dhk, a 
tha air an s&mhlachadh ri lasair theine. Ach is grhdh so 
a th’air a thoirt le cr&itairibh agus uime sin cha’n eil 
ann ach sruthanan,—ach is cuan grkidh so, grhdh Dh4 
d’a Mhac, oir tha gach iomlanachd imn chum a ghriidh 
a tharruing agus a ghabhail d’a ionnsuidh. Uime sin 
thoir fainer argumaid thagraidh,—“ ma tha griidh agad 
dhomh-sa dean so airson mo phobuil.” Ceart mar a 
thubhairt e ri Pol—“ Carson a tha thu ’ga m’ gheur- 
leanmhuinn-sa ?” oir tha tean agus iadsan na’n aon. 
Mar sin their e air an la mhor “ gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, a mh&ud’s gu’n d’rinn sibh e do aon do na 
braithribh a’s lugha agam-sa, rinn sibh dhomh-sa e.” 
(Mat. xxv. 40) oir tha e ga’m meas mar aon ris fein. 
Agus mar an c4udna an so, is i argumaid thagraidh— 
“ ghradhaich thu mi,” agus uime sin grkdhaich thu iadsan 
mar an ceudna, oir is aon rium iad. 

Uime sin faicibh'a mhuhmtir ionmhuinn cho cinn- 
teach sa bhitheas urnuigh Chriosd air a freagradh. 
Cha ’n eil e tagradh a chionn gu bheil sibhse maith agus 
naomh. Cha’n eil; ’tagraidh e air bonn an iomlanachd f&n. 
Ua amhairc orra-san ars’ ^san, ach orm-sa, “ oir ghrkdh- 
aich thu mi, mu’n do leagadh bunaite an domhain.” 
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0 mata fench, gu ’n gn^itlaaich siblise an argumaid 
thagraidh cheudna,—agus gu ’n iarr sibh air a sgath-san— 
agus na ainm-san. So an urnuigh nacb bi am feasd air 
a diultadb. 0 thigibh mar so a dh’ ionnsuidh a bhuird. 
Abraibh ris an Athair, “ gabb ruinn air a sgiith,” oir 
ghriidbaich thu e, mun do leagadh bunaite an dombain. 

IV. Anns a cheathramh dit tha againn an urnuigh 
fein. 

1. Tha e ag urnuigh gum bi iad maille ris. Cba’n eil 
so a ciallachadh gu’n tugadb e air biill as an t-saoghal 
iad. Fdudaidh cuid do pbobull Cbriosd an so an diugb, 
urrad d’a l&tbaireachd a sbealbbachadh—urrad do 
ghr&dh an Atbar—urrad do gh&irdeachas nfeamhaidb— 
agus leithid a db’eagal a bhi orra dol air an ais do’n 
t-saoghal, agus gu’m bu mhiann led gu’m b’e so geata 
n&amh—gu’m biodb iad air bdll air an giulain o’n bhord- 
so ’dh’ionnsuidh a bhuird a ta shuas. “ Tha mi air mo 
theannachadh eadar dha ni—arsa Pol—air dhomh a bhi 
togarrach air siubhal agus a bhi maille ri Criosd” 
(Philip, i. 23). Ach cha’n eil Criosd ag iarraidh so ;■— 
“cha’n eil mi a guidheadh gu’n tugadh tu as an t- 
saoghal iad, ach gu’n coimhideadh tu o’n ole iad ” (15). 
“ Do’n dit an teid mi cha’n urrainn thusa nis mo lean- 
tuinn” (Eoin xiii. 36). 

2. Tha e ciallachadh mata leis an urnuigh so, gu’m 
biodh a phobull, air dhoibh a thighinn gu ceann turuis 
na beatha so, maille ris far am bheil e. Ilia turns air 
thoiseach air gach creideach ged’ dh’ fhaodas e bhi n’s 
faide aig cuid no cuid eile—tha uine fdin air a comh- 
arrachadh do gach aon diubh gu obair-san a choimh- 
lionadh duns a bheatha so, mar a thubhairt e fdin, “ is 
eigin domh-sa oibre an ti a chuir uaith mi a dheanamh 
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am feadh is 1& e ” (Eoin ix. 4). Acli an uair a bhitheas 
so deanta, “ is iiill leis gum biodh tu maille ris,” 4nn an 
tigb Athar, far a ’bheil iomadb iiite combnnidb. Mar 
sin bitbidh sibh maille ris imns an aon tigh. Cba’n eil 
l^n-aitbne againn air neacb gus a bheil sinn hnns an 
aon tigh ris—’ga fhaicinn imn na thigh fein. Is e so is 
aill le Criosd d’ar taobh-ne, gu’n tigeadh sinn maille ris 
do thigh f4in—eadhon gu bhi maille ris an uchd Athar. 
Tha mi ars &san, “ a dol a dh’ionnsnidh m’ Athair-f^in 
agus bhur n-Athair-sa.” Is aill leis sinn a bhi sealbh- 
achadh an aoin ghairdeachais—a bhi suidhe air an aon 
righ-chathair, agus a snamh maille ris, air a chuan 
graidh air a bheil e f4in a snamh. 

Cia cho cinnteach uime sin, is a ta e gu’m hi thu an 
uine ghoirid maille ri Criosd. Is aill leis an Athair e, 
is aill leis a Mhac e, agus is e iarrtus e. Ma thainig thu 
uime sin d’a rireadh d’a ionnsuidh, cha sgriosair thu am 
feasd. Bithidh naimhdean agad air an t-slighe gu gloir. 
Tha SMan ag iarraidh do chriathradh mar chruithneachd. 
Tha do chairdean neo-iompaichte ’cuir bacaidh ort— 
ach gidheadh bithidh tu maille ri Criosd, agus chi sinn 
fathast do ghnuis an gloir. Tha cridhe cruaidh agad, 
tha thu ’g rhdh—cridhe mi-chreideach—cealgach— 
anabarrach ain-diadhaidh, agus tha thu gu minic fo 
eagal gu’m brath thu do Shlanuighear. Gidheadh bith- 
idh tu maille ris, oir ma tha thu ’n diugh ann an Criosd 
bithidh tu gu siorruidh maille ris. Ach arsa ’usa, 0 mo 
dhroch caitheamh-beatha, agus na peacanna eagalach a 
chuir mise ’n gniomli! Seadh, ach ma thainig thusa d’a 
ionnsuidh, bithidh tu gu cinnteach maille ris ann am 
Parras. Cha’n urrain e dealachadh ribh-se is leis. Is sibh 
a neamhnuidean—a chrun. Cha bu n&amh neamh dha, 

17 
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mur bitheadh sibh maille ris. Bitbeadh misneacb 
agaibli uime sin, agus tbigibh a dh’ionsnmdh a bhnird. 
Tha eagal air cuid a tha ’n diugh ag earbs as, gu’m faod 
iad a bbrath’m mbireach; agus tha so ’ga’n cumail air 
an ais. Ach no biodh eaga'l oirbh—‘fair dhiubh bhi 
dearbhta as an ni so Min, eadhon an ti a thoisich air 
deadh obair annaibh gu’n coimhlion e i gu losa Criosd ” 
(Philip, i. 6). 

3. Is e an dara nl a th san urnuigh-so, “ gum faiceadh 
iad a ghloir a thug an t-Athair dhh. Tha a ghloir-so ’ga 
roinn fdin na tri earrainnibh, agus bithidh sonas neamh 
a co-sheasamh hnn a bhi beachdachadh orra uile. 

4. Air tus tha gldir aige ionann ris an Athar,— 
mar an dara pearsa do’n Trianaid, agus mu’m beil 
iomradh againn hnns an earrainn-so, “ bha mise aige mar 
neach a dh’altrumadh maille ris, agus bu mhi a thlachd 
gach Ih, a deanamh gairdeachais na fhianuis an comh- 
nuidh ” (Gnhth. viii. 30). So a ghloir a bh’aige maille 
ris mu’n robh an saoghal hnn. Mu ’n ghloir so cha’n 
urrainn duine no aingeal, no hrd-aingeal labhairt. Ach air 
so tha fios againn,—gu’ bheil sinn gu urram a thoirt 
do n’ Mhac co-ionann ris an Athair. Bha e maille ris 
mu’n robh aon hnn a mholadh e,—mu’n robh aingeal—no 
seraph,—no cheruban Mingus a chliu hrd a sheinn. Bompa 
uile bha fesan, agus an t-aon neach a bha e ’n uair a 
dh’fhoillsich se e Min, Min an nadur an duine. Cha d’rinn 
obair a chruthachaidh, no obair na saorsa, ach a mhMn 
fhoillseachadh,—a ghloir sin fhoillseachadh, a bha deal- 
radh an o’n uile bhith-bhuantachd. Agus uime sin 
bithidh so na aobhar molaidh gu siorruidh—gu’n d’rinn 
e mar so e fein fhoillseachadh. 

5. A ris tha gloir aige mar a ta e air fhoillseachadh 
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j\nn an nadur an duine “ Einneadh am focal na fheoil.” 
Cha’n e gu’n robh dad air a chuir ri ghloir dliiomhair. 
Cha ’n e gu’n do choisinn e buadh air bith as nr le 
bhi air a dheanamh na dhuine,—oir bha cbeana, uile 
bhuaidbean na Diadhachd aige,—ach bha na buaidhean 
so a nis air an deanamh aithnichte tre an daonnachd, 
Bha neart an Uile-chumhachdaich na ghairdean—gradh 
neo-chriochnach na chridhe—truas neo-chriochnach a 
dealradh a mach o shuil. Roimhe sud “ bu ghradh 
Dia,” ach a nis tha an gradh so air fhoillseachadh anns 
an fheoil—“ anns na chomhnuich liinachd na diadhachd 
gu corporra. Agus mar sin, anns gach gniomh, focal 
agus briathar,—a rinn, agus a labhair e, bha a ghloir so 
a dealradh a mach. Ceart mar a dhealraich a ghloir 
bha eadar na Cheruban a mach tre ’n roinn-bhrat, mar 
sin dhealraich Diadhachd a Mine anns an duine losa 
Criosd. 

Thachair so ’n uair a thiondaidh e uisge gu fion—dll’ 
fhoillsich e a mach a ghloir agus chreid a dheisciobuil 
ann. Labhair cumhachd Dhe tre ghuth duine, agus 
mar an ceudna a ghradh; oir nochd e mar so gu’n 
d’thainig e, ’chum ;\nns gach ionad agus ;\nns gach 
linn gu’n toireadh e fion d’a phobull an ait uisge. 

A ris dh’fhoillsich e a ghloir le dheuraibh a ghuil e 
oscionn lerusaleim. Bu chosan duine a sheas air an t- 
sliabh,—bu shuilean duine a dh’amhairc sios air a bhaile 
—bu deoir o shuilibh duine a shil sios le ghnuis—ach an 
taobh a stigh bha truas na diadhachd, agus ’ga deanamh 
fein aithnichte leis na deuraibh ud. O amhaircibh mata 
■agus bithibh beo. Feuch ar Dia; oir esan a chunnaic 
gaol a Mine anns na deuraibh ud, chunnaic e mar an 
•ceudna gaol an Athar oir b’e Dia e, air fhoillseachadh 
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^nns an fln^oil. Bheil eagal ort nacla i toil an Athar gu’n 
tigeaclh tu gu bhi air do thearnadh. laic an so Dia air 
fhoillseaehadh imns an fhedil; oir an ti a chunnaic am 
Mac, chunnaic e an t-Athair mar an ceudna. Carson 
mata a tha thu an teagamh ni’s faide—oir tha gacb d4ur 
dhiubh sud, a thigliinn o chridbe Db4 

A ris dh’fhoillsich e a ghloir air a chrann-cheusaidh; 
bba ghloir a sruthadh a mach tre a lotan, air a chrann- 
cheusaidh ni bu mlio no rd a bheatha roimhe sud; oir 
air do ’n bhrat-roinn a bhi air a rdubadh, dhealraich i a 
mach na l&nachd. Bu cholunn duine ’bha ’n sud,—^bu 
Id-mhan duine a thairngicheadh ris a chrimn—bu fhedil 
duine Mms an deach an t-sleagh, agus b’fhuil duine a 
shruth o Ikmhaibh—o chosaibh, o thaobh. An t-suil 
ud a sheall suas ris an Athair, bu shuil duine i, agus an 
cridhe itnns an robh an teas ghr&dh ud d’a mkthair, bu 
ehridhe duine e; ach bha gloir na diadhachd a sruthadh 
troimh gach aon diubh,—oir bha gach lot dhiubh sud, 
a’ cuir an ceill griis agus gaol Dhd do pheacaich. 

Bha gldir naomhachd Dhd a dealradh a mach ann. 
0 ciod am fuath neo-chriochnach a bh’aige do’n phea- 
cadh, mu’n toireadh se e fbin mar so suas mar iobairt. 

Bha gldir gliocais Dhd a dealradh a mach dnn. Co 
ach an Diadhachd a b’urrainn a leithid so a dh’inn- 
leachd a dheilbh, chum ceartas Dd a ghldrachadh ann 
an tearnadh na’m peacach. 

Bha gldir a ghrdidh a dealradh inn,—bha gach boinne 
fola chaill e, na teachdaire o chridhe, ag innseadh. ciod 
e mdud a ghioil a bha cdmhnachadh inn. So agaibh 
gridh Dhd, oir dsan a ta faicinn Chriosd air a chdusadh, 
tha e faicinn gridh an Athar. Amhairc mata air—air a 
lotan, agus faic a ghldir a ta sruthadh uatha, agus mar 
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a ta cridhe Dhe air a dheanamh aithnichte dhuinn, ann 
an Criosd. Tha cuid agaibh agus cha ’n urrainn sibh 
bhur suil a thoirt dhibli fein,—do ur cridhe fein—do ur 
n-aignuidhean—ar trilaighe. 0 seallaibb a mach uaibh 
fein, agus cluinnibh Esan ag radii “ feuch niise! feuch 
mise!” “ Amhaircibh riumsa agus bithibh air bhur 
tearnadh.” Faicibh mata gloir Chriosd, oir am feadh 
’sa ta iomadh aobhar imcheist na do chridhe-sa tha e 
soilleir gu leor, ciod a tlia na chridhe-san. Amhairc 
mata a stigh troimh lotaibh, agus creid an sealladh a 
gheibh thu dhe a ghaol. 

6. A ris,—agns amis an ait fa dheireadh tha glbir 
aige aim an neanih shuas. Cha ’n urrainn mi a nis 
moran a’radh mu n’ ghloir-so, ach tlia dochas agam gu 
hn faic mi i gu h-aithghearr. An sud tha a ghloir air 
a lan-fhoillseachadh. An sud cha’n eile a dhaonnachd 
a cuir sgaile air bith air a Dhiadhachd ; tha i a deal- 
radh ’mach na lan neart, agus na ghloir. An sud tha 
iomadh crun air—an sud tha slat rioghail uachdaran- 
achd uile, gu faicsinneach ’na laimh. 

Bithidh siorruidheachd nan naomh air a caitheamh 
ann a bhi beachdachadh air a ghlbir so. Chi iad a 
ghnuis, agus na ghnuis chi iad teas-ghradh Dhe dhoibh 
fein. Mar an ceudna cluinnidh iad uaith gu soilleir na 
h-uile nithe. “ Thig an uair aims an inuis mi gu soillier 
mu ’n Athair dhuibh ” (Eoin xvi. 25,) Amhaircidh sinn 
airsan a rinn sinn a lot,—air a lamhaibh air a chosaibh 
—air a thaobh—air a cheann mu ’n d’ iathadh an sgith- 
each, agus mar sin bithidh sinn gu siorruidh a faotainn 
soluis air fuath Dhe do pheacadh, air a ghaol a thug 
Criosd gu basachadh air ’ur son—agus mar sin a faotainn 
foise air uchdsan, a tha cuireadh “na dream a ta ri saothair 



262 SEAKMOINEAN. 

agus fo throm u'allaich.” 0 ma’s e so n&amh, ciod a 
thachras dhuibh-se nach faca a ghloir, agus aig nach 
eil tlachd inns an t-sealladh. 

0 mhuinntir ionmhuinn ma bhitheas ur siorruidh- 
eachd air a caitheamh mar so, feuch gu’n caith sibh 
mbran do ur n-uine air thalamh, a smuanachadh air 
na nithe so. Ma tha sibh gu bin air bhur cleachdadh 
mar so aig a bhord a ta shuas, bithibh ah- bhur 
cleachdadh mar an ctludna a nis aig a bhord a ta bhos. 

“ Dion nam B&rd.”—Gniomh. v. 1-11. 
Bha cealgairean ’o thus inn an eaglais Chriosd. Bha 
ludas am measg nan Abstoil, agus bha Ananias agus 
Saphira, inns an Eaglais a chuir iad air chois. 

1. Bha peacadh na dream-so a co-sheasamh inn am 
br^ug. • Air do’n Spiorad a bhi air a dhortadh gu 
siibhir, bha an sluagh uile a dh’aon chridhe agus 
inntinn. “ A mh&ud us a bha nan sealbhadairean 
fearainn, no thighean, air dhoibh an reiceadh thug iad 
luach nan nithe a chaidh a reiceadh “leo, agus chuir iad 
ai" cosaibh nan Abstol e.” Bu thaitneach an sealladh O 
so. Am measg chiich thainig Ananias. Bha e saibhir, 
agus o chrioch-eigin, cheangail i fein agus a bhean iad 
fein ris na deisciobluibh—ach gidheadh gun ghaol aca 
do’n Fhearshaoraidh. Beic iad so an cuid fearainn, 
agus air dhoibh cuid do’n luach a thoirt led cheil iad a 
chuid eile. Mar so dh’aidich iad a bhi na’n Criosduid- 
hean,—gris a bhi aca, ach bu bhreug a rinn iad,—agus 
cha’n inn a mhiin do dhaoine, ach mar an cdudna 
do’n Spiorad Naomh—oir bha iad mar so a cumail a 
mach gu’n d’thug Dia cridhe nuadh dhoibh, am feadh 
a bha iad fathast inn an staid neo-iompaichte. 
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2. A ris faic am peanas,—“ thuit iad sios agus chaidh 
an deo asda. 0 is eagalach an ni e, peacach a bhi 
b&,sachadh mar so,—a bhr4ug air a bhilibh ! Mar so 
tbachair dhoibh-san. Ann an tiota,—am priobadh na 
sula cbaidh iad do’n ionad far an teid gach brdugaire. 

3. Faic a bhuaidh a bh’ aig an nbso, “ thainig eagal 
mor air an eaglais uile, agus air na h-uile a’ chuala na 
nitbe-so, agus cha robh a chridhe aig aon do chach e 
fdin a cheangal riu.” A chMrdean tba na nithe-so 
sgriobbte air ar son-ne. A’ bbeil mata aon air bith 
an so, an diugh, a tk deanamb aideacbaidb br&igacb mar 
a rinn Ananias. 

Tba an t-aran agus am fion so a sMnhlacbadh corp 
Cbriosd a bb’air a bhriseadh, agus fbuil a bh’ air a 
dortadb,—sealladh a dh’fhaodadh an cridbe a’s cruaidhe 
an so a thaiseachadh. Uime sin le bbi gabhail nan 
s&mhlachan so tha tbu ’g riidb, gu’n do gbabb tbu ri 
Criosd mar do Shl&nuighear, agus mar sin gu’n d’fbosgail 
Dia do chridhe gu bbi creidsinn Mm. Mar imns a 
phdsadb tba glacadb na IMmhe deise, a’ ciaUachadh gu 
bbeil thusa gabhail na mna, no gu bheil ise ga d’ gha- 
bhail-sa, mar a fear posda, mar sin, le bbi gabbail nan 
s&mhlachan-so, tba thu ’g aideachadh a bhi gabhail 
Chriosd. Mar eil so fior tha thu deanamh breige,— 
breige do’n Spiprad FTaomb. Tbainig Ananias ag 
aideacbadb gu’n d’fbuair e an Spiorad. B’Mn e Mms 
an robb & air a dhortadh a mach gu pailte; agus 
faodaidh gu’n d’fhuair e fdin agus a bbean tombas do 
dbearbhadh air peacadb. Acb do bhrigh nach robb e 
treibbdhireach tha e air a ritdh, gu’n d’rinn e brdug 
do’n Spiorad Naomh. Mar sin a chairdean ionmhuinn 
tba an Spiorad Naomh a IMhair air mhodh Maidh &nns 
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an ordugli so—an Spiorad a ghloraiclieas Criosd, a 
dliiompaich iomadh neach aims an ionad-so. Mar sin, 
ma thig tliusa ’n diugh. a dh’ionnsuidh a Lliuird, ag 
aideachadh gu bheil thu fo’ ’theagasg, agus gun so a 
blii fior, tha thu deanamli breige do n’ Spiorad Naornli. 

Bheil fhios agad nach d’thainig thu d’a ionnsuidh ? 
Bheil fhios agad gu’ bheil thu ann an staid neo-iom 
paichte, agus gidheadh an gabh thu an t-aran agus am 
iion-so ? Thoir an aire Ananiais! tha thu a deanamh 
br&se cha ’n ann do dhaoine ach do Dhia. 

Tha cuid an so a tha gu h-uaigneach air an toirt do 
naliisg—do mhionnaibh—do pheacadh na neo-ghloine; 
an tig sibhse an diugh a ghabhail an arain, agus an 
fhiona-so ? Thoir an aire Ananiais ! 

Feudaidh gu bheil fear us bean an so, aig a bheil fios, 
nach deach aon dhibh lompachadh; cha d’ rinn sibh 
urnuigh riamh cuideachd, agus gidheadh tha sibh a teachd 
an so. Thoiribh an aire Ananiais agus a Shaphira! 

A bheil fear na g4ur-leanmhuinn an so,—athair 
aig a bheil clknn iompaichte, ach tha na chridhe a 
fuathachadh an ni,—a cuir na’n aghaidh le briathraibh 
searbha; agus gidheadh le gnuis mhin, thig thu agus 
suidhidh tu sios aig an aon bhord maille riu ! 0 chealg- 
aire thoir an aire air eagal gu’n tuit thu sios mkrbh! 
Thoir air a h-ais do Ikmh air eagal gu’n searg i! Agus 
ag a cheart &m-so na ’n tuiteadh an cupan as do laimh— 
no na’m fagadh solus do shuil—no na sguireadh an fhuil 
do ’bhi siubhal ’na d’ chuislibh, 0 c’ait ’m biodh d 
anam bochd ? 

Ach sibhse a phobull an Tighearna no biodh eagal 
oirbh-sa a thighinn. Tha am bord sgaoilte airson 
pheacach a thainig a dh’ ionnsuidh Chriosd—“ thigibh 
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agus gabliaibh. ’ur clinnear.” Bbeil cuid ag radh “ cba 
’n aitbne dhomb an t-slighe.” Tha losa ag r£tdh “ is 
mise an t-sligbe.” Bbeil cuid eile ag rbdb “tba mi 
dall cba ’n eil mi faicinn mo pbeacanna no mo Slan- 
uighear,—tba Esan ag rbdb riut “racb agus nigb bnn 
an lochan Sbiloaim.” Tba cuid eile ag radh, tba sinn 
lomnochd; tha esan ag radh comhairlichean dhuit 
aodach geal a cheannach, a chum gu’n combdaicbear 
tbu (Taisb. iii. 18). Tba sibb truaillte annaibb f4in, ach 
“ thilg Criosd iomal aodaich tbairis oirbb.” bia bitbibb 
mata fo eagal, tbigibb bnn an uidbeam fhireantachd. 
Tbigibb mar so agus gu cinnteach gabbaidb e ribb. 

KIARACHADH A BHUIRD. 

“ Is leamsa mo grkdh agus is leis-san mise.”—Dan. ii. 16. 

1. Is leamsa e hnn an gairdeanaibb a chreidimh. Bba mi 
uair-eigin do ’n t-saoghal,—mi-cburamacb a thaobb staid 
m’ anama, acb dhuisg Dia mi, agus nochd e dbomb 
gu’n robh mi caillte. An sin db’oidbirpicb mi mo dhoigb 
atb-leasacbadb, acb cba b’ urrainn mi, agus shuidh mi 
sios ni bu truaighe na bha mi riamh. Creid, ars iad- 
san rium, anns an Tigbearn losa; dh’fheuch mi ri so a 
dh&anamh ; bugh mi leabbraicbean mu ’n cbreideamh, 
agus d’ oidbirpicb mi hnn mo neart fein m’ anam a 
lubadb gu umhlachd, a chum gu’n rachainn do nbamh 
ach cba b’ urrainn mi, fbuair mi e sgriobbte, “is e 
creideamb tiodblac Dh4.” Cba ’n urrainn duine sam 
bitb a rMh gur e losa an Tighearn acb tre ’n Spiorad 
ISTaomh (1 Cor. xii. 13). Mar sin shuidh mi sios ni bu 
truaighe na bha mi riamh, acb air dhomb a bhi mar so 
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gu’n neart, thainig losa dlu, agus a thrusgan daite ’am 
fail. Bha e fada aig mo dhorus ge d’ nach robh fios 
agam-sa air. Bha a cheann comhdaichte le druchd, 
agus a cliiabha le braonaibh na h-oidhche (Dan. v. 2). 
Bba cuig lotan air, agus thubhairt e bhasaich mi airson 
pbeacacb agus aon air bitb a thig cha chuir mi uam e. 
Tha thusa gun neart, an gabh thu mi ? cionnus a b’ 
urrainn mi a dhiultadh, tha gach ni a tha dh’ fheum 
orm hnn; “rinn mi greim air, agus cha leiginn as e ” 
(Dan. hi. 4). “ Is leamsa mo ghradh.” 

2. An gairdeanaibh a ghaoil is leamsa e. Bha mi uair- 
eigin gu’n fhios agam ciod a bha muinntir a ciallachadh 
le bhi toirt grhidh dha; agus air dhomh fheorach cion- 
nus a bha iad a grhdhachadh aon nach faca iad, fhreag- 
air iad “ d’am beil sinn a toirt grhidh ged nach faca sinn 
e ” (1 Bead. i. 8). Ach a nis air dhomh a bhi foluichte 
hnn,—a dlu-leantuinn ris, cha ’n urrainn mi gun a bhi 
’ga ghrhdhachadh agus tha fadal brm, gus am faic mi 
a chum gu’n d’ thoir mi tuilleadh grhidh dha. Tha mi 
ciontach do iomadh peacadh, a tha buntuinn uam mo 
shithe ’s mo mhothachadh air a Ihthaireachd; ach 
eadhon aig an hm sin, tha mi tinn le grhdh, agus tha 
mi leantuinn as a dh4igh eadhon huns an dorchadas. 
Tha e priseil dhomh, agus ge d’ tha mi ’san dorchadas 
is e “ fear mo ghrhidh e.” 

3. Is leamsa ma grhdh hnns an t-sacramaid. Is iom- 
adh uair a thuirt mi ris ag cathair gr&is “ is leamsa 
thu.” Is iomadh uair agus na dorsan duinte, air dha a 
thighinn a stigh a’ nochdadh a lotan agus ag rhdh “ sith 
dhuit,” a dhlu-lean m’anam ris ag rhdh “ mo Thighearn 
agus mo Dhia,” is leamsa mo ghrhdh. Is minig a 
choinnich mi ris an iiitibh honarach, far nach robh 
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suil ga ’r faicinn. Is minig a thog mi fianuis air na 
cnuic, agus air na craobhan gu’n do ghabh mi mar mo 
Sblimuighear L Esan ag rMh “ posaidh mi rium fdin 
gu briith tbu, agus mise a’ freagairt is leamsa mo 
ghradh.” Is minig maille ri caraid dileas diadhaidh, a 
dboirt sinn a mach ar critheachaibh an comhradh ri 
cb4ile agus a bha saorsa againn dimadh ris, agus a fbuair 
sinn, do bhrigh gu’m bu pheachaich sinn, gu’n robb bar- 
antas againn dunadh ri SRnuighear na’m pea each. 
Dblu-lean sinn ris, agus thubhairt sinn “ is leamsa e." 
Tha sinn a nis aig a bbord-so, ga ghabhail gu follaiseacb, 
agus gairm n^amb agus talamb mar fhianuis gu’ 
bheil sinn a gabhail ris. Mar a ta &san ga tboirt fem 
imns an aran feucb mar sin, tha sinne a gabbail ris 
aims an aran-so. Togaibh fianuis 0 dhaoine agus 
aingle—“ is leamsa mo ghradh.” 

“An deidh dhoibh amt-aran agua am fion a ghabhail 
bha e mar cleachdadh aige beagan bhriathran a labhairt 
o earrainnean air leth, do’n fhirinn, mar a ta,—1 le so 
aithniehidh na h-uile dhaoine gur sibh mo dheisciobuil- 
sa ma bhios griidh agaibh fein d’a cheile ’ (Edin xiiL 
35). larraibh agus gheibh sibh, chum gu’m bi bhur n- 
aoibhneas Ikn (Eoin xvi. 24). Anns an t-saoghal bithidh 
amhghar agaibh, ach biodh deadh mhisneach agaibh, 
thug mise buaidhair an t-saoghal ” (Eoin xvi. 33). 

EAR AIL AIG CO-DHUNADH NA SEIRBHIS. 
A nis dhksan a tha comasach air bhur gleidheadh o thuisleadh 

agus bhur cuir gu neo-Iochdadh an lathair a ghloire le h-aoibhneas ro 
mhhr.”—Iddais 24. 

Tha iomadh curam air ministear. Air tus tha sinn a 
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stri gu bhur n’ aonadh ri Criosd; a ris gu. bbur 
gleidheadh o thuisleadh. Tha ddclias agam a chairdean 
ionmhmim, gu’n d cheangail iomadb an diugb iad fein 
ris an Tigbearna. Ach tha curam eile an lorg so, gu’n 
gluaiseadh sibh ann an Criosd—gu’n gluaiseadh sibh 
a reir an Spioraid. Ann a bhi labhairt o na briathraibh 
so bheir sinn fainear. 

I. Air tils gu ’bheil e comasach air bhur gleidheadh 
o thuisleadh. 

1. Cha’n eil sinne comasach air bhur gleidheadh o 
thuisleadh. Tha iadsan a tha ’g earbs’ a ministeiribh, 
ag earbsa a cuilc air a cradhadh le gaoth. Tha an 
t-anam a fhuir maith spioradail tre mhinistear gu trie 
a’ snmaineachadh gu’m bi e mar an ceudna air a ghleidh- 
eadh leis o thuisleadh. 0 ars 4san na ’in biodh an 
uaraid-so a ghniith dlu dhomh gu seoladh agus rabhadh 
’thoirt dhomh ! Ach faodaidh sinne ’bhi gu tur air ’ar 
tabhairt uaibh, agus gorta arain a bhi agaibh—air chul 
gu bheil ar briathran gu trie gun bhuaidh, air do’n 
bhuaireadh a bhi laidir. 

2. Cha’n eil sibh comasach air sibh fein a ghleidheadh 
o thuisleadh. Cha’n aithne dhuibh ach ro bheag do 
aingidheachd, agus anfhainneachd bhur cridhe fein. Tha 
sibh ro-ullamh gu barail chlaoin a ghabhail air bhur 
neart fdin. 0 na’m faiceadh sibh laigse bhur n-anmanan 
fdin,—mar a ta fr^amh gach seachran aims a ehridhe, 
—mar a ta tlni na d’chuilc lag,-—ghlaodhadh tu ri Dia, 
“ cum m’imeachd suas.” Tha thu smuaineachadh a nis 
gu bheil thu Itiidir ach stad thusa ach an tig an cothrom 
freagarrach. 0 cik liutha iad’s a thuit aig ’leithid a dh’am. 
Tha thu a nis ’ga d’ mhothachadh f&n mar fhiadh na 
beinne. Bha Peadar air a inhodh aig cheudna bord an 
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Tighearna; acli stad thusa gus am falbh am bl&s-so— 
gus an tig am buaireadh,—gus an tig an cotbrom diomk- 
air freagarrach,—agus chi thu gu bheil thn mar an. 
t-uisge neo-sheasmhach, agus nack eil peacadk do nach 
eil thu fosgailte. 

3. Tha ar Slanuighear comasach air ar gleidheadh. 
Tka Criosd a buntuinn ribh mar a ni sibk ri clann nack 
urrainn imeackd gun taice. Cumaidh sibk greim diubk; 
mar sin tha grdim aig Criosd dhibh-sa le a Spiorad. 
“ Tkeagaisg mi fos do Ephraim coiseackd, ’g an togail knn 
mo gkairdeanaibh ” (Hos. xi. 3). Uime sin abair ris, 0 
Tkigkearna teagaisg dkomk coiseackd. Leigidk matkair,. 
a tka teagasg d’a leanabh coiseackd a dkeanamh, leis 
tuiteam an iiite min gu anfhianneachd a leagadh ris dkkr 

ack cka deanadk i so air oir craige. Mar sin ceadaick- 
idli an Tigkearn dhuibh tuiteam mar a chaidk Peadar 
fodka imns na h-uisgeackaibh; ack cka ’n Mm gu cron 
duibk,—oir tha a cMoradh aige air a ghuallaibk agus 
bithidk,—ciod air kith cko fada’s tka ’n t-slighe, no cho- 
garbh’s tka an t-slighe gu glbir roimh chuid—cdmkrag 
an anamiannan mar shleibhtean roimh ckuid—comhrag 
an t-saogkail mar skleibktean roim ckuid eile. Ack ciod 
air kith a tk’air thoiseack ort tha thu air a ghullaibh-san.. 
Ann an sin, tka E comasach air do gkleidkeadk eadkon 
Mms a ghleann dorcka. An sin eadkon cka tuislick e.. 

II. Anns an dara ait tha e comasach air bhur cuir 
gu neo-lochdach an lathair a ghlbire. 

1. Air tus a thaobh fireantachd,—Am feadh’s a ta 
thu Mans a choluinn cka ’n eil thu neo-lochdach annad 
f&in; agus is mearachd ckunnartach a bhi creidsinn a 
chaochladh; uime sin ma tka sibk glice, bithibh ag 
amharc gu trie air bhur mi-choimkiiontackd f4in air a 



270 SEARMOINEAN. 

theil folach air a chuir fo fhireantachd an Tighearn 
losa Criosd. Bheir so sibli gu greim ni ’s daingne a 
chumaildheth—agusmaran ceudna gu blii ni’s dluithe do 
tliobair fhola, clium glanaidh. Mar sin air do Cbriosd 
'’ar cuir an lathair na rigb-chaitlireach, bithidh sibh neo- 
lochdach iinn an lion-aodach grinn fhireantachd. 0 is 
taitneach a smnain i, nach fada gus am bi a sluagh air 
am faotainn shuas, coimhlionta ’na fhireantachd. Cia 
cho ghlormhor’s a ta ’n fhireantachd a sheasas roimh a 
shuil-san, a tha mar lasair theine ! Abair gu bheil earr- 
adh a sealltuinn geal hnn an solus fhnn, ach thoir gu 
solus na gr4ine i agus chi thu smal arra,—ach cha ’n eil 
smal air bith air an earradh so. Uime sin biodh meas 
mor agaibh air an fhireantachd so trid a bheil ar peac- 
anna gu leir air an comhdach as an t-sealladh. 

2. A ris cuiridh e sibh neo-lochdach na Ihthair, him 
an naomhachd. Tha e ga m’fhagail tinn ’n uair a 
smuanaicheas mi air mi-choimhliontachd dheadh dhaoine, 
—cho deidheil ’s tha cuid duibh air companas gun 
hhrigh,—cho faoin’s tha cuid eile, agus mar a tha cuid 
eile dhiubh air an toirt do chul-chaineadh. 0 iarr- 
aibh a bhi naomh,—a bhi dealradh hun bhur caitheamh- 
beatha. Tha na speuran air am maiseachadh tuilleadh 
le aon rdul mhdr dealrach, no le iomadh r^ul chrion, bheag 
is ghnn is urrainn dhuit fhaicinn. Mar sin tha Dia air 
a ghlorachadh ni’s mo ann an aon Chriosduidh soilleir, na 
na tha e le iomadh eile. 0 mata iarr a bhi na d’ Chriosd 
uidh soilleir. 

Ach cha ’n fhada gus am bi iad uile coimhlionta. 
Esan a thoisich an deagh obair hnnta, bheir e air a h- 
aghaidh i. Bithidh sinn cosmhuil ris, oir chi sinn e mar 
a th e. Uime sin air dhuit 0 chreidich a cholunn a chuir 
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dMot their thu, slim leat anamiann—slim leat 0 uabhair! 
—slim leatsa fheinealachd! slim le farmad, agus co- 
strigh !—slim le naire ’bhi orm a Criosd! 0 tha so a 
deanamh a bh&is milis. Biodh fadal ort gus am bi thu 
maille ri Criosd. 

III. Dasan biodh a ghlbir. 
1. 0 ma fhuair d’anam maith air bith, thoir dhiisan a 

ghloir. Na toir gloir do neach air bithe. eile, thoir a 
ghloir gu leir dhasan. 

2. A ris thoir mar an c4udna an rioghachd dha. 
Thoir thu fein thairis dha eadar chorp agus anam. 

SEABMOIN XXIII. 

GUTH MO GHKAIDH. 

“ Guth mo ghrkidh! f^uch tha e teachd a lenmnaich airnabeann" 
taibh, a toirt sithith air na tulaichibh, 

“ Is cosmhuil mo ghrkdh ri h-earb, no ri Ikogh f^idh, feuch tha e na 
sheasamh air chi a bhalla, a sealltuinn a mach air na h-unneagaibh, ga 
nochdadh fein troimh ’n chl^ith. 

“ Fhreagair mo ghrkdh agus thubhairt h rium, &rich a bhean mo 
ghkoil, m’kon sgiamhach thig learn. 

* ‘ Oir f^uch tha ’n gkamhradh seachad, tha ’n t-nisge thairis, dh’lmich 
e roimhe. 

“ Chithear ma blkthan air na talamh, tha km seinn nan eun air 
teachd, agus cluinnear guth an turtuir ’n ar tir. 

“Tha an crann-fige a cuir a mach fhige glasa, agus tha deaiean 
mkotha a chrionn-fhiona a tabhairt faile cubhradh uatha; eirich a 
bhean mo ghkoil, m’kon sgiamhach agus thig learn. 

“Mo choluman a ta knn an sgoltaibh na creige, knn an ionad 
diamhair a bhruthaich, leig dhomh amharc ort, leig learn do ghuth a 
chluintinn, oir tha do ghuth blnn, agus t-eugas maiseach. 
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Glacaibh dhuinn na sionnaich, na sionnaich bheaga a mhilleas na> 
crionn-fhiona agus dearean oga ar crann-fiona. 

“ Is leamsa ma ghrkdh, agus is leis-san mise tha e ag ionaltradh am 
measg nan lili. 

“Gus am bris an Ik, agus an teich na sgkilean, pill bi cosmhuil ri 
earb a ghrkidh, no ri Ikogh f&dh air beanntaibh Bheteir.”—Dan. 
ii. 8—17. 

Cha ’n eil earrann eil do n’ Bhiobull, a dhearblias ni’s 
soilleire, ciod a ghnb dhiadhacbd a th’aig neach no Dan 
Sholaimh. 

1. Ma tha diadhachd duine uile na cheann, a co-shea- 
samh cinn an teasgasgaibh, air an togail cosmhuil ri 
balla, clach air muin cloiche, gun bhuaidh sam bith air 
a chleachdadh na. air a caithe-beatha cha ’n urrainn an 
Dim so gun oilbheum a thoirt da,—oir cha ’n eil dad 
&nn a chordas ri ciiil a leithid do neach. 

2. Na ma tha diadhachd duine cosmhuil ris an t-siol 
a thuit imn am fearann creagach,—agus air uachdar 
inntinn a mhiun, am feadh is a tha a chridhe cruaidh 
neo-mhothachail—ge d’ a dh’ fhaodas e tomhas taitneas 
fhaotinn imn, a bhiir air na th’aig an fhear eile, gidheadh 
tha an so a leithid do bhliithas an fhior ghritidh, agus 
nach urrainn e taitinn ris—nach urrainn e gun oilbheum 
a thoirt dim. 

3. Ach ma tha diadhachd duine na chridhe, cho maith 
is an cheann,-—ma tha grMh aige do Chriosd-—mo mhoth- 
thaich e fheum air, ma thugadh & gu bhi dlu-leantuinn 
ris mar aon am measg dheich mile agus gu leir ion- 
mhuinn; an sin bithidh an Dhn-so thar tomhas priseil 
dha—oir imn, tha againn moran do dhol a mach cridhe 
a chreidich a dh’ionnsuidh Chriosd, agus do dhol a mach 
a chridhe-sa a dh’ionnsuidh a bhreidich. 

* 
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Is e beacM a chuid is fe^irr do lucHd mineacliaidli a 
Bhiobuill.— 

1. Gu bbeil an Dan so air a dheanamb suas do db’iora- 
adh d^n,— 

2. Agus a ris gu bbeil iad so, air an deanamb suas 
do chomhraidh. 

3. Agus cosmbuil ri cosmbalachdaibb ar Tigbearna, 
gu bbeil iad fo dhreacb nithe nadurra a filleadb annta 
brigh spioradail. 

Tha an earran a 14ugb mi do’n t-seorsa so, agus &nns 
a bbeil iomradh againn air Fear-nuadh-posda a dol a 
dh’fbaicinn a nahni,—a tba na suidhidh aonaracb 
ann an lios leatba fein. Tha Beanntan Bbeteir—no na 
beanntan a tha ga dealachadb uaitb, mar nach b’urrainn- 
ear dol thairis orra. Tha iad a sealltuinn cho cas, 
agus creagach, agus gu bheil i fo eagal nacb bi e com- 
asacb air a tbighinn tuilleadb ’ga faicinn. Ch&ill an 
lios a mbaise dhi,—tha ’n saoghal uile mar gu’m biodh 
e falamb dhi, an gkamhradh a muigb ’sa stigb. Cba 
’n eil bhithan air an talamb—cba ’n eil na b-eoin mar 
a b’abhuist a’ seinn—cba chluinnear guth an turtuir 
anns an tir. 

Air dh’ise ’bhi mar so na suidhidh aonarach chual i 
gutb fir a gr&idh, oir is ealamh a chluinneas gr&dh an 
gutb a’s toigb leis; agus mar sin chuaT ise a ghuth 
mu’n cualadh aon d’a maigbdeannan e, agus tba i a’ 
toiseachrdh an Dain le briatbraibb a bba taitneacb dhi- 
fein ;—“ Gutb mo ghrfiidh !” (rann 8). Beagan roimhe 
so, shaoil leatha gu’n ro na sleibhtean a bb’eadar i agus 
esan cbo &,rd, agus cas, agus nacb gabhadb dol thairis orra; 
ach a nis air dhi a luatbas fbaicinn—a ebomas Imeachd, 
tha i ’go cboimeas ri earb no ri laogh f4idh “ a Idum- 

18 
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naich air na beanntaibh a toirt sithidh air na tulaichibh.” 
Seadh air dh’ise a bhi fathast a’ labbairt, tba e air tighinn 
gu balla an liois agus air Mil, f4uch tha e “ a’ sealltuinn 
a mach air na h-uinneagaibh ga nochdadb f4in troirnh ’n 
clileith.” Anns an ath &it, tha i ag innseadh dhuinn 
mu na chuireadh a thug e dhi. Am feadh ’sa bha i na 
hAonar, chaill gach ni a dhreach ’sa thaitneas dhi, bha 
diiinhlas a ghkamhraidh na luidhe orra; ach a nis tha 
esan ag rhdh rithe, gu ’n d’thug e an t-earrach leis. 
“ Eirich a bhean mo ghaoil m’ aon sgiamhach thig leum, 
oir fduch tha ’n gMmhradh seachad tha ’n t-uisge 
thairis, dh’imich e roimhe, chithear na blhthan air an 
talamh, tha hm seinn nan eun air teachd, agus cluinnear 
guth an turtuir ’san tir. Tha an crtmn-fige a’ cuir a mach 
fhige glasa, agus tha dearcan maotha a chroinn-fhiona 
a’ toirt fade cubhraidh uatha, dirich a bhean mo ghaoil 
m’ aon sgiamhach agus thig learn.” Air a gluasad le 
briathran a chuiridh so thainig i ’mach a h-ionad 
diomhair d’a ionnsuidh, a dlu-leantuinn ris mar chola- 
man a grdimeachadh ris a charraig. An sin labhair 
esan rithe mar a leanas—an chinnt a ghaoil. “ Mo 
choluman a ta imn an sgoltaibh na craige, &nn an ionad 
diomhair a bhruthaich, laig dhomh iunharc ort, leig learn 
do ghuth a chluinntinn! oir a ta do guth binn agus t-eugas 
maiseach.” Dh’aontaich i le mor ghairdeachas, ach air 
cuimhneachadh dhi cunnart an fhionain aig an am so 
do n’ bhliadhna o na sionnaich, tha i fagad na 
h-earail so aig a mhighdeannan—“glacaibh dhuinn na 
sionnaich, na sionnaich bheaga a mhilleas na croinn- 
fhiona, agus dearcan oga ar crkm-fiona,” agus an sin 
tha i ’g ath-nuadhachadh a cheangail phosaidh ^,nns 
na briathran gradhach so; “is leamsa mo gn\dh agus 
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is leis-san mise, tha e ag ioBaltradh am measg nan 
lili.” Agus do blirigh gu ’bheil fios aice nacb eil 
an so acb coinneamh ghearr, agus gu’n teid fear a griiidli 
gu h-aithgbearr air ais thar na beanntaibh, cha ’n 
fhuiling i dha dol gun ghdir iompaidh a cbuir air, -e 
bhi cinnteach gu ’n tig e trie ’ga faicinn, gus an tig an 

anns nacb bi dealaebadh gu bratb tuilleadb ^,nn. 
“ Gus am bris an lii agus an teich na sgailean pill, bi 
cosmbuil ri earb a ghraidb, no ri laogb fbidb air b^ann- 
taibh Bb^teir.” 

C’ait a measg sgriobbaidbean dhaoine, am faigb sinn 
D&n a ta corneas ris an D&n so, &nns a bheil againn iran 
an iomlanachd, krd bbuaidh gacb fior bhhrdachd. Acb 
is e an ni sonruiebte a ta ’ga mholadh dhuinn, nacb eil 
earrann air bitb eile do n’ Bhiobull a ta toirt soluis ni’s 
soilleire dbuinn air cleacbdadb cridhe, agus inntinn, na 
dream sin air an do shaothraich Spiorad an Tighearna 
gu sMnteil. Amhairceamaid mata air an oran so mar 
chosamhlachd anns a bheil cunntas againn air an doigh 
anns a bbeil an Slitnuighear ’ga nochdadh f4in dboibh- 
san a ta creidsinn &nn,—air doigb eile ’sa tba e deanamb 
do’n t-saoghal (Eoin. xiv. 22). Bheir sibb fainear na 
nithe so a leanas. 

I. Air tus gu bheil an creideach ro donarach mar 
eil e seuibhachadh Idthaireachd Chriosd na anavi. 

Chunnaic sibb o n’ chosamhlachd gu’n robh a bbean 
nuadh pbosda ro aonarach, am feadb ’a bha Tigbearna 
air falbh. Cha toireadh cridhealas bigridh co-fhurtachd 
dbitb. Cha do cbuir i fios air luchd ciuil gu a cridhe a 
thogail; cha robh clkrsach no cebl no fion aig a feisd. 
Cha robh, oir bba i aonarach do bhrigh gu’n robh 
na beanntan eatorra; agus mar sin mar deanar 
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subhach i le gnuis a Tigbearna tba e cinnteacb nach 
deanar subbacb le ni air bith eile i. Is aim mar so a 
tha’m fior chreideach. Ciod air bitb beanntaichean a 
tha eadar anam, agus Criosd—co dhiubh tba e air a 
thalaidh le sbeann cleacbdaidbean air sheol’s gu bheil 
euceartan a ris a cuir dealacbadh eadar e agus a Dhia, 
agus a lochdan a folach a ghniiis uaith ” (Isa. lix. 2)— 
no gu bheil a Shlimuighear a tarruing uaithe a ghnuis 
gu bhi cuir dearbhadh air a cbreideamb, a dh’fhaicinn 
air dha “ bhi ’an dorchadas agus gun solus aige, an earb 
e as ainm an Tighearna agus an leag e a thaice r’a 
Dhia” (Isa. 1. 10). Ciod air bith na beanntan deal- 
achaidh a tba ann, tha e na chombarradh air creideacb 
ilnns an t-suidheachadh sin gu bheil e aonaracb, agus 
nach urrainn e mar a ni ’n saoghal, eallach a thilgeadh 
dheth le sblasaibh na-aimsir a ta l^thair, no le deoch 
laidir, cosmbuil ris a mhisgear. Cba dean comunn a 
chairdean, no eadhon comunn sluaigh Dh4 fein an 
t-eallach a thoirt dheth. Tha na beanntan eadar e agus 
a Shl&nuighear cho mor, na bheacbd, agus gu bheil 
eagal air n&ch tig e am f4asd tuilleadh g’a fhaicinn. Mar 
sin tha dumhlachd a gbhamhraidh a muigh agus a stigh 
—tha e aonarach—tha h ag urnuigh, agus is i so i— 
urnuigh fior chreideach o shean. “ 0 Thighearn mar bi 
mi air mo dheanamh subhach, le solus do ghnuise fhn, 
no bitheam subhach le ni air bith eile, oir is biis learn 
gtiirdeachas air bith eile, ach gitirdeachas do shlainte.” 

0 chairdean an aithne dhuibh dad do n’bhron so—ciod 
e a bhi mar so aonarach, do bbrigh’s nach eil do Thigb- 
earn maille riut ? Ma’s aithne dean gairdeachas, oir is 
comharradh so gur creideach thu—gu bbeil do shith 
asm do sh&irdeachas su 14ir ann an Criosd. 



SEARMOINEAN. 277 

Ach air an laimh eile, cia lion neach an so, do nach 
aithne dad do n’ blirdn so—a tha, faodaidh e bhi, na’n 
luchd fochaid,-—a tha sona leis an t-saoghal gun sealladli 
riamh fh^otoinn d ghnuis losa. Ma’s ^,nn mar so a 
tha a chuis,—ma’s urrainn sibh a bhi. mar so cridheil 
maille ri’ur companaich, ged’ nach do bhean boinne do’n 
fhuil phriseil riamh ri bhur n-anmaibh, tha e soilleir gu’ 
bheil sibh a dol gu dlu do’n ionad, “ far nach eil sith, 
arsa mo Dhia-sa, do ’n aingidh.” 

II. Tha sinn mar an ceudna a fbyhluim o’n earrainn 
so, gu bheil Criosd gu minic ’ga f hoillseachadh fein dorU 
chreideach air doigh iongantach agus ’n uair nach eil 
suil aige 7 is.—Chunnaic sinn o n’ chosamhlachd, gur hnn 
an uair a bha a bhean-nuadh-dhosda na suidhe aonarach, 
a chual’i gu h-obann guth a Tighearna—agus a ghlaodh 
i a mach “ guth mo ghnlidh!” Beagan roimh so cha 
mhor nach do mheas i na beanntan tuilleadh agus ard 
gu e a thighinn thairis orra, ach a nis tha i faicinn gu 
bheil a luathas “ mar earb, no mar laogh f,4idh.” Seadh 
air dhi bhi fathast a labhairt tha e aig a bhalla,—aig an 
uinneag—’ga nochdadh fein troimh ’n chl&ith. Mar so 
aig amana tha an creideach aonarach, beanntan an 
dealachaidh a sealltuinn cho hrd’s nach urrainn losa a 
thighinn thairis orra; agus mar sin eagal air nach faic 
e a ghnuis am feasd. Gu cinnteach tha peacanna a 
chreidich aig amana hrd mar na sleibhtean, agus mar 
sin their e. “ 0 gu’n do pheacaich mise a ris mar so. 
mise a bh’air mo ghlanadh am fuil Chriosd. Is beag 
peacanna muinntir eile an coimeas ri mo pheacanna-sa. 
Cha b’aithne dhoibh-san e—cha do ghrMhaich iad e mar 
a ghr&dhaich mis’e. 0 ’s mi ceann-feadhna nam 
peacach, bhrosnaich mi e gu cul a chuir rium, oir tha 
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beanntan mo pheacaidh cho ard’s nach uiTainn dha a 
thigh inn thairis orra!” Mar so tha ’n creideach a cuir 
sios nithe searhha na aghaidh fdin, agus feudaidh e bhi 
aig a cheart hm sin, gu bheil guth a glirhidh air a 
chluinntinn leis. Tha earran do n’ Bhiobull, no focal 
air a labhairt le aon do shluagh an Tighearna, no sear- 
moin a chuaP e, a deanamh aithnichte Chriosd as hr dha 
mar Shlhnuighear nam peacach,—eadhon an ceud-fhear. 
No fdudaidh e bhi gu’n dean se e f4in aithnichte am 
briseadh an arain ; agus am feadh a tha e labhairt nam 
briathra so “is e so mo chorp-sa a bhriseadh air 

o shonsa, is e an cupan so an Tiomnadh Nuadh ann m’ 
fhuil-sa, a dhoirteadh airson maitheanas peacaidh mhoran, 
olaibh-sa uile dheth ”—nach urrainn dha gun a bhi ag 
n\dh, “ guth mo ghrhidh Much tha e a’ teach d a Mumnaich 
air na beanntaibh, a toirt sithidh air na tulaichibh.” 

0 ’chairdean an aithne dhuibh dad do n’ ghhirdeachas 
so ? Ma’s aithne, carson a shuidheas sibh sios fo 4u- 
dochas mar gu’m biodh a ghhirdean air a giorachadh— 
no a chinas air fas trdm. Seadh an uair is mf> ’n dor- 
chadas abraibh, “ carson a tha thu air do leagadh sios o 
m’anam, agus carson a tha thu fo bhuaireas an taohh a 
stigh dhiom; earb thusa a Dia oir fathast molaidh mise 
e, slhinte mo ghnuise, agus mo Dhia ” (Salm xlii. 5). 
Thig mata le duil, a dh-eisdeachd an fhocail. Na thig 
mar nach biodh earbs’ agad gu’m faigheadh tu buann- 
achd air bith ’o dhad a’s urrainn cnuimh a rhdh riut. 
Cha ’n e focal duine a ta ’n so, ach focal an De bheo. Thio- 
mata le mor dhuil, agus mar sin gheibh thu mach gu bheil 
an gealladh fior—“ gu’n lion e an dream a bha ocrach le 
nithe maitha, agus gu’n cuir e uaithe na daoine saoibhir 
falamh ” (Luke ii. 53). 
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III. Anns an treas ait tha comunn Chriosd, air dha 
teachd a dh’ionnsuidh a chreidich, a cuir dreach nuadh 
air gach ni agus ’ga lionadh ni’s mo’s ni’s mo le gradh. 
Mar a ahmmaic sibh o n’ chosamhlacM, am feadh ’sa 
bha a bhean nuadh phbsda aonarach, bba na h-uile m a 
sealltuinn cbo duaicbnidh ; cha robh maise ’sa gMradh 
—am muigh agus a stigh bha dumhlachd a gheamhraidh. 
Ach air do a Tighearn a thighinn, thar na beanntaibh, 
thug e an t-earrach leis. Dh’ atharraich e gach ni le a 
theachd, agus mar sin tha e ag r&dh, 4irich a bhean mo 
ghaoil m’aon sgiamhach thig learn, oir f4uch tha ’n geamh- 
radh seachad, tha ’n t-uisge thairis dh’imich e roimhe. 
Mar sin tha an creideach brbnach mar eil e sealbhach- 
adh lathaireachd Chriosd, ach air dha ’thighinn thar 
beanntaibh a bhrosnachaidh tha e a toirt bl&ths an 
earraich leis a dh’ionnsuidh an anama; agus cha’n e 
mhhin gu bheil Grian na fireantachd air dhi 4iridh air, 
mar so a toirt blaths a dh’ionnsuidh an anama, ach 
tha a solus a cuir dreach ur, air gach ni eile. “ Tha 
mhachair ait agus gach ni a ta innte, tha cranna na 
coille a deanamh luath-ghaire ” (Salm xcvi. 12). Tha 
a theachd mar an theachd earraich ’n uair a thuiteas 
braonaibh uisge air an Ihonn, agus a dh’fMsas suas gu 
bras bbidheach na blkthan, ’ga ’n sgaoileadh f4in a mach 
gu sdlasach ri gathaibh tlii na grihne,—tha e a cuir 
dreach us ur air gach ni. 

1. A nis tha dreach nuadh air aghaidh nadur fein “ an 
iiite droighne fasaidh an giubhas, agus an kite drise 
fksaidh am miortal ” (Isa. Iv. 13). Tha maise as ur air 
gach coill ’us crknn. 

2. Tha nis tuilleadh taitneis aige ann an nithe 
spioradail. Tha tuilleadh soluis aige air a Bhiobull— 
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tha e faotainn brigh, agus saoibhreas, agus uracbadb, 
agus teagasg, ^nns gach earrainn dheth ! 

3. Tha a nis tuilleadh taitneis aige &.nn an tigh na 
h-urnuigh. Am feadh a bha Fear a ghr&idh air falbb, 
cha robli bias aig air—bha tiormachd ann—cha robh e 
air a shasachadh, ach a nis air dha a bhi ’ga fhaicinn 
mar chunneas roimhe & na ionad naomh, is i a ch^innt 
“ cia cho so-ghradhach do pMilleana a Thighearna nan 
slogh! Tha m’anam a miannachadh seadh eadhon a 
fannachadh le ddigh air cuirtibk an Tigliearna” (Salm 
Ixxxiv. 1, 2). 

4. Tha a nis tuilleadh curaim air anam, a thaobh gara- 
idh an Tigliearna—-tuilleadh truais aig do ’n dream neo- 
iompaichte—tuilleadh grhidh do shluagh Dhd—tuill- 
eadh co-chumuinn ri shluagh. Tha a nis iim sdinn a 
chliu air teachd, tha guth an turtuir—gradh dha— 
air a chluinntinn san anam—fionan an Tighearna a 
cinneachadh—agus Criosd ag ritdh ris an anam, “ eirich 
a bhean mo ghaoil m’aon sgiamhach agus thig learn” 
(Dan. ii. 13). 

Agus a nis, cosmhuil ris a choluman a th’ air a ruagadh 
le eun creiche—agus dlu do bhi air a glacadh agus a 
dh’fholuicheas e fdin le uile chridhe an a sgoltadh na 
na creige—an ionad diomhair a bhruthaich; mar sin tha’n 
creideach cul-sleamknach a dh’iarradh le Satan, a chum 
gu’n criathradh e mar chruithneachd e, air dha a nis a 
bhi air a chuir fa sgaoil le teachd Chriosd, tha e a dlu- 
leantuinn ris agus ga fholuch fdin ni’s mo no rinn e liamh 
hnn na lotaibh. Is e Peadar—a dh’aicheadh e—air dha 
’bhi ’n d4igh sin air a thoirt dlu dha, an aon neach 
dhiubh a chuir a chota air, agus a thilg e ftiin imns a 
mhuir gu dhol d’a ionnsuidh. Agus ceart mar a mhoth- 
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aich fesan, air dha e f4in fholaclr mar so an carraig nan 
Al, a ghrMh a bhi cho mor ’sa bha e riamh—mar sin 
gheibb gaeh ereideach air dbasan e fdin fholacb as ur 
an lotan an Fhir-Shaoraidh, gu bheil a gbrbdh a sior 
srutbadh—gu bheil E a cuir thairis le caoimhneas 
grhidh, agus caomh throcairean. E4uch ciod a tha e ’g 
radh; “ mo choluman a ta him an sgoltaibh na creige, 
hnn an ionad diomhair a bhruthaich, leig dhomh amharc 
ort, leig learn do ghuth a chluinntinn, oir a ta do ghuth 
binn, agus t-eugas maiseach,” 

0 mo chairdean grhdhach an aitlme dhuibh dad dhe 
so ? An do mhothaich sibh teachd losa thairis air na 
beanntaibh mar earrach do bhur n-anama ? Agus an 
d’fhuair thusa a chreidich cul-shleamhnaich, air dhuit 
thu fein fholach as ur na lotaibh, mar a fhuair Peadar 
air dha e fdin a thilgeadh hnns an fhairge gu dhol na 
choinnidh, gu hheil a ghradh a nis do d’anam cho mor 
’sa hha e riamh ? Uime sin, c’arson nach deanadh tu 
aithreachas air hhll air dhuit tuiteam. C’arson a dh’fhan- 
adh tu uaith aon mhionaid. Bheil thu feitheamh gus an 
glan thu fdin air falbh an smal o t-aodach ?—am feadh 
’s nach urrainn ni eile a ghlanadh ach a mhain an fhuil 
air a bheil thu deanamh tarchuis. No bheil thu feith- 
eamh gus am bi thu ni’s airidh air grhs do Thighearna ? 
O dhuine, ge d’ a dh’fhanadh tu gu siorruidh, cha 
deanadh tu thu fdin ni b’airidh na tha thu. Ciod is 
urrainn dhuit a’ radh ach gu bheil thu truagh peacach— 
ach 0 thig thusa agus chi thu cia cho grkdhach—cia cho 
coimhneil agus a leighiseas e do chul-sleamhnachadh. 

IY. Anns a cheathramh dit thoir fainear gu hheil tri 
nithe a ta air an toirt gu cleachdadh an cridhe a chreid- 
ich, air do Chriosd, mar sud, e fein a nochdadh dha— 



282 SEAKMOINEAN. 

agus na trl nitlie so a deanamh suas cuird na chridhe 
—cord tri fillte nack eil gu furasda air a khriseadk. 

1. Air tus tka gras an eagail air a tkoirt gu cleackdadk. 
A reir cosamklackd an Dkin, cka rackadk a kkean- 
nuadk-pkosda a mack an codkail a Fir, gun kitkne 
tkeann fkagail aig a maigkdeana “na sionnaick—na 
sionnaick bkeaga a mkilleas na croinn-fkiona, agus na 
dearcan oga, a gklacadk.” Mar sin tka fios aig gack 
creideack gur am cunnairt am dlu cko-ckomuinn ri 
Criosd. Is knn air dka fein a kki air a Bkaisdeadk, 
agus air do n’ Spiorad Naomk mar ckoluman a tkigkinn 
a nuas air, agus a ckualas an gutk “ is e so mo Mkac 
grkdkack aims a kkeil mo mkor-tklackd” (Mat. iii. 17); 
is knn an sin, a kka e air a tkredrackadk do’n fkasack gu 
kki air a kkuaireadk leis an Diabkol. Agus ceart mar 
sin is &nn air do’n anam a kki sealkkackadk mdr skock- 
airean agus skolasan—na sdlasan a’s mo, a’s dluitke,— 
a ta Sktan agus a tkeackdairean a tigkinn—na sionnaick, 
na sionnaick bkeaga a mkilleas na croinn-fkiona. 

Air do ’n anam a bki mar so ga fkolack ffin an 
lotaibk Ckriosd, agus mar sin a f&otainn iomadk comk- 
arraidk air mkaitk uaitk, tka an cridke a fits uaibkreack, 
agus a smuaineackadk gu maitk detk fein, ag rkdk gur 
neack-eigin e fein—fada air tkoiseack air a ckuid a’s mo 
do mkuinntir. So agad a on do na sionnaick bkeaga a 
dk’itheas a stlgh eadkon gu smior na fior Dhiadhackd. 

Tha cuid eile a deanamk Skmuigliear de’n sockairibh 
—ag itmkarc riu,—ga’n taice fein riu, an kit bhi ’g 
limb arc agus ga ’n taice fein ri Fear-Saoraidh. So agad 
aon eile do na sionnaich kkeaga. 

Tka cuid eile air am mealladk le beackd gu bkeil iad 
os ceann peacachadk,—os ceann buairidk—comasach air 
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cuir an aghaidh gach namliaid. So an t-uabhar a ta 
dol roimhe thuisleadh,-—aon eile do na sionnaich a ta 
milleadh an fhionain. 0 na dicliuimhnicti guidbeam 
ort, gu’ bheil eagal na fhior chombarradh air leanabh 
Dhd. Eadhon am feadb a tba thu mothachadh gur e 
Dia a ta ’g oibreacbadb annad, eadhon an sin tba ’m 
focal ag radh “ oibricb a mach do sblkinte le h-eagal 
agns ball-chrith” (Philip, ii. 12). Eadhon an uair a 
tha do ghairdeachas a’ cuir thairis, cuimhnich gu’ bheil 
e sgriobhta “ dean gairdeachas le ball-chrith ” agus a ris 
“ no bith hrd-inntinneach ach fo eagal.” Cuimhnich an 
rabhadh a thug a bhean-nuadh-phosda, agus abair thusa 
mar an c4udna, “ glacaibh dhuinn na sionnaich, na sion- 
naich bheaga a mhilleas na croinn-fhiona.” 

2. Ach ma tha eagal aig leithid ’a dh’am na chomh- 
arradh air fior chreideach, cia mor is mo a ta gradh mar 
sin. Air do Chriosd a thighinn thar na beanntan agus 
e fein a nochdadh do’n anam air doigh eil sa ni e do’n 
t-saoghal, an sin their an t-anam, “ is leamsa mo ghriidh.” 
Cha ’n eile mi ’g rMh gur urrainn an creideach so a’ 
radh aig gach iim. Tha amana imns a bheil a chreid- 
eamh lag. Ach tha gu c'mnteach amana, knns a bheil a 
leithid a shealladh aig air Criosd agus a mhothachadh 
air a shaor ghriis, is nach eil c&innt eile ni’s freagarraich 
gu faireachadh sdlasach anama a chuir an ceill, no “ is 
leamsa mo ghMh, agus is leis-san mise.” 

Tha e ga fhaicinn mar Shldnuighear saor—dednach gu’n 
tigeadh na h-uile d’a ionnsuidh chum beatha fhaotainn 
—agus a sineadh a mach a lamhan re an 1& gu iomlan, ag 
radh “ pillidh, pillidh, c’arson a bhiisaicheas sibh.” 

Tha e ga fhaicinn na Shlimuighear freagarrach, a 
cheart chomhdach a tha dh’fheum air an anam. Ehuair 
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e na ShRnuighear freagarrach e o thus—“ sgaile creige 
moire hnn an tir arsneulaich ” (Isa. xxxii. 2). Ach a nis 
tha e faicinn freagarrachd ur &nn mar a fhuair Peadar, 
air da a chota clmir air, agus e fdin a thilgeadh anns an 
fhairge. Tha e’ faicinn gu hheil e na ShPmuighear frea- 
garrach dhasan a chul-sleamhnaich—gu’n glan fhuil 
eadhon ciont an “neach a dh’ith aran maille ris agus a 
thog a shail na aghaidh.” 

Tha e g’a fhaicinn mar an ceudna ami ’a Ihnachd,—a 
toirt cha ’n e mhhin maitheanas, ach maitheanas gun 
tomhas;—a tahhairt cha ’n e mhain fireantachd, ach 
“ fireantachd Dh4 ”—cha ’n e mhhin a tabhairt a Spior- 
aid, ach “a dortadh tuilltean air an talamh thioram.” 
Agus air do’n anam a bhi faicinn so uile an losa, cha’n 
urrainn e gun a roghnachadh—gun a bhi deanamh 
gairdeachais arm—gun a bhi ga ghradhachadh ag radh, 
“is leamsa mo ghriidh.” Agus ma dh’ fheoraicheas 
neach air hith—“ cionnus is dhna feat, cnuimh pheacach 
mar a ta thusa, a radh mu Teithid a Shlhnuighear gur e 
do Shlanuighear-sa e ? Is e so am freagradh, “ is leis-san 
mise.” Thagh e mi o shiorruidheachd agus uime sin 
thagh mis’ esan. Dhoirt e fhuil air mo shon, uime sin tha 
na deoir so a sruthadh o nT shuilibh. Shir e mi, agus 
uime sin shir mis’ &san. Grhdhaich e mi, agus uime sin 
ghrhdhaich mise esan. Uime sin do bhrigh gu’n do 
thagh 4san mise, uime sin roghnaich mise esan gu siorr- 
uidh. “ Is leamsa mo ghrhdh agus is leis-san mise.” 

3. Anns an aite mu dheireadh ma tha grhdh aig a 
leithid a dh’ fun na chomharradh air fior chreideach, 
tha mar an cdudna dochas na chomharradh. “ Is maith 
dhuinne bhi an so ” (Mat. xvii. 4), arsa fior chreideach 
aig am anns an robh fird cho-chomunn aige ri a Shlan- 
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uighear. Agus ma tha thusa a’ creidsinn, dh’ fhoillsicli 
se e fein dhutsa,—arms an uaigneas—an tigh na h-uir- 
nuigli—no am briseadh an arain, agus air doigh cho 
milis druitbeach, agus gu’n dubhairt tbusa mar an 
cdudna, “is maith dbomh-sa a bbi an so.” Acb ge d’ 
tba so fior, gu bheil so taitneacb mar an solus do’n t- 
suil, gidheadh tha an Tighearn a faicinn iomcbuidh nach 
biodh tu an sud a ghnath. Feumaidh Peader a thigbinn 
a nuas o bheinn a chruth-atharrachaidh, agus cath math 
a chreideamh a chuir ^,nn an saoghal fuar sgeigeil—a 
ta ga chuir gu naire agus masladh. Tachraidh so do 
gach aon do chlann an Tighearna. Cha ’n eil sum 
fathast air n&amh, ach air talamh far a’ bheil creideamh 
foighidin agus dochas ri chleachdadh—agus uime sin 
feudaidh gur e aon aobhar airson nach eil lathaireachd 
Ghriosd air a sior mhealltuinn an so, a chum gu ’m 
biodh gras an dochais a faotainn cleachdaidh. Tha na 
creidich is mo, a gluasad gu minig an so knns an duibhre, 
agus tha na f oillsichidhean a tha losaa deanamhdheth fdin, 
a nochdadh so gu soilleir. Ach tha ’chuid mhor do ’n 
oidhche air dol seachad, tha ’n 1^, ’m fagus—tha lit na 
siorruidheachd cheana a briseadh a mach, agus na 
sgidlean dlu do bhi air an sgapadh. Gus a sin, tha 
cridhe gach fior chreideach a guidhe gu’n tigeadh e gu 
trie a chum comhfhurtachd, agus solus a thoirt dha air 
a thurus. Seadh, gach neach a ta grMhachadh losa 
Criosd, km an treibhdhireas, aontaicheadh e ri bhi cuir 
suas na h-firnuigh so,—“gus am bris an la agus an teich 
na sgklean, pill, bi cosmhuil ri earb a ghraidh, no ri 
laogh fdidh air beanntaibh Bhdteir.” 
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SEARMOIN XXIV. 

IS BEANNAICHTE NA MAIKBH. 

“ Is beannaichte na mairbh a gheibh bks san Tighearn a so a mach ; 
•seadh a ta an Spiorad ag radh chum gu faigh iad fois o’n saothair, agus 
leanaidh an oibre iad.”—Taisb. xiv. 13. 

Tha da ni comharraichte anns an doigh anns a bheil 
na briathran so air an toirt dhuinn. 

I. Is iad briathran an Athar iad air an labhairt 
ruinn leis an Spiorad. “ Chuala mi guth o nkamh.” 

Seadli a ta an Spiorad ag radh.” Bha suil Eoin aig an 
nm air an t-sealladli iongantach a th’air ainmeachadh 
Anns a chdud earrainn do’n chaibdeil. “ Uan na 
sheasamh air sliabh Shioin, agus maille ris ceud agus 
da fhichead agus ceithir mile,” a tha ga leantuinn ge 
b’e taobh a theid e—agus gu h-obann chual’ e guth 
min ciuin ag radh “ sgriobh, is beannaichte na mairbh 
a gheibh has san Tighearnagus an sin thubhairt an 
Spiorad Amen,—“ seadh a ta an Spiorad ag radh.” 

Tha e sgriobhta, gu’n seas teisteas dithis fhianuisean. 
An so mata tha dithis fhianuisean—an t-Athair, agus 
an Spiorad Naomh le cheile a nochdadh gur sona iadsan 
a tha bhsachadh hnns an Tighearn. A bheil cuid do 
phobull an Tighearna, a tha fo eagal a bhais ? A’ bheil 
am bhs dhuibh mar uile-bheist eagalach a tha ullamh 
chum bhur sgrios ? Feuch an so mata dii fhianuis a 
toirt dearbh theisteas gu’n d’thugadh an gath o’n bhas 
—gu’n d’thugadh buaidh thairis air an uaigh. Eisd 
uime sin, agus mar an c4udna faic, cionnus a ta a 
ghruaim air teicheadh ’o ghnuis a bhhis—cionnus a tha 
an gleann dorch’ air a lionadh le solus—oir tha an t-Athar 
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agus an Spiorad ag aontachadh ann a bln toirt cinnteachd 
dhuinn “ gur beannaichte na mkirbh a bMsaicbeas dnns 
an Tigbearn,” 

II. “ Sgriobh,” arsa ’n guth. Ge Ve ni a th’air a 
sgriobhadh tha e ni’s luaine; cha d’ theid e cho luath air 
dhi-chumhne ris sin a tha air a labhairt o neach gu neach. 
Air an aobhar sin thug Dia na deich aitheantan do 
chloinn Israel sgriobhta le mh^ur f4in air da chlar 
chloiche. Mar an c^udna dh’aithne e air dhoibh dol 
thar Iordan clachan m6ra a chuir suas air an comhdach 
thairis le aol, agns uile bhriathran an lagha bhi air an 
sgriobhadh orra (Dent, xxvii. 3, 4). Mar an c4ndna 
dh’aithn Dia do na fkidhibh an fhaisneachd a sgriobhadh 
—agus do na h-Abstolaibh an soisgeul agus an cuid 
litrichean a sgriobhadh sios, agus uime sin, tha Biobull 
sgriobhta againn, an &lte b^ul aithris. Bu mhiann le lob 
a bhriathran a bhi sgriobhta; “0 nachrobh mo bhriathra 
nis air an sgriobhadh ' 0 nach robh iad air an cuir sios 
ann an leabhar! Le peann iarruinn, agus luaidh gu 
brMh itnn an carraig, nach robh iad air an gearradh! 
Oir a ta fios again gu bheil m’ Fhear-Saoraidh beo ” (lob 
xix. 23, 24, 25)—briathran ro phriseil—airidh a bhi gu 
br&th air an cuimhneachadh,—agus knns a bheil mor 
chomhfhurtachd do’n chreideach an km a dhorchadais. 
Uime sin thubhairt e, “ 0 nach robh iad air an cuir sios 
ann an leabharAir an aobhar sin thubhairt an guth 
o neamh sgriobh,—cluinn agus sgriobh,—sgriobh ann 
an leabhar e, le peann iarruinn agus luaidh gu brkth 
knn an carraig—“is beannaichte na mkirbh a gheibh 
bks knns an Tighearn.” 

“Is beannaichte na mkirbh.” Tuig mata cho priseil 
’sa ta na briathran so. Is ro oirdhearc na briathran iad. 
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Tha luachmhorachd amis gach focal dhiubh. 0 tha iad 
ni’s milse na mhil—no cir mheala—ni’s priseile na ’n 
t-6r, seadh no’n t-6r is fior-ghloine; tha iad mar an 
cdudna priseil an suilibh an Tigbearna f4in. 0 mata 
sgriobbaibb-sa iad ann bhur cridbeacbaibb; stblaidb 
iad sibb—cumaidb iad sibh o bhi air bhur giulain air 
falbb le faonas an t-saoghail—bheir iad solas hnn an 
am na d&uchainn—bbeir iad a ghatb o’n bb^is, agus a 
buaidh o’n uaigh. Sgriobhaibb, 0 sgriobhaibb domh- 
ainn bnn bhur cridbeacbaibb, iad “is beannaichte na 
mairbh a gheibh bbs anns an Tigbearn.” Tbugamaid a 
nis fainear brigb nam briathran. 

1. “Is beannaichte na mhirbh.”—Is beannaichte na 
beothaibh arsa ’n saoghal ach arsa Dia “ is beannaicbte 
na mhirbh.” Tba breith an t-saoghail a r&r seallaidb— 
a reir coslais nithe o ’n taobh a muigh; acb tba breith 
Dbii a reir mar a ta nithe annta f^in. Their an saoghal, 
“gur fekrr cu bed na leombann mhrbh” ’bT uair a tba 
’n saogbal a faicinn neacb a fas mar bhlhth an fhedir— 
miteach le snuagh na slbinte—-Ian do neart agus do 
dbdcbas na b-6ige—a sealbhachadh pailteis, agus a reir 
coslais mdran laithean roimbe; an sin their an saoghal 
“ o nach sona an neach sud.” Ach bheir Dia thu do’n 
t-sedmar dhorch’ ud, far a bheil aon do chloinn. Agus 
nochdaidh e dhuit a ghnuis gblas ud, air a bheil am bhs 
a tarruing a dhreach,—oir faic cho chaite sa ta i—cbo 
fhnn sa tha ’n t-suil,—cbo fuar sa tba ’n Ikmh, agus 
cairdean ddurach nan seasamb timchioll, agus an deigb so 
uile tha e ag radh “is beannaicbte na mairbh.” Smuain- 
ich mata co dbiu is tusa na Dia a ta ceart,—co bhios 
ceart fa dheireadh ? 0 mata tboir fainear cho faoin sa 
ta ’n saogbal so—cbo beag brigb sa ta na cburamaibb— 
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“ acli cha’n eil an duine, cosmlmil ris na h-aimnhidhean 
a theid’m mugha, a toirt fainear.” Seadh their cl&nn 
an Tighearna fein ag amana “ is heannaichte na beoth- 
aibh.” Acb thoir fainear ge d’ is sona a bhi sealbhach- 
adb an Tigbearna an so—sitb a bbi agad ri Dia—a bbi 
liibadh do ghluin aig cathair trocaix—a bbi sir thoirt 
suas iobairt mholaidh—a bbi rannsacbadh fhocail—a 
bbi ’g eisdeachd ris—’bbi deanamh seirbbis do Dhia—a 
bhi gleachd—a ruith—a cogadb fo a bbrataich. Gidh- 
eadb, agus an deigb so gu 16ir, tba e ag radb “ is beann- 
aicbte na mhirbh.” Oir ma ’s sona bhi an tomhas a 
faicinn a ghnuis an so, cia mo gu mbr a bbi ’ga Ihn 
shealbbacbadb an gloir,—ma ’s maitb a bhi fas air a 
raon a bhos, nacb mb na sinn, a bbi na thigh tasgaidb 
sbuas—ma’s maitb t-acair a bhi ’n taobh a stigb do’n 
bbrat-roinn, nacb fearr na sin, thu fdin a bbi hnn—“ far 
a bheil Ihnachd aoibhneis agus subhachas gn siorruidb ” 
(Salm xvi. 11). Mbothaicb eadbon losa fdin so—agus 
tha Dia ’ga rbdh. “ Is beannaicbte na mhirbh a bbbs- 
aicheas san Tighearn.” 

2. Acb cba ’n iad na mhirbh uile acb a cbuid diubh a 
bhksaicheas san Tighearn. Is mor da rireadb an aireamh 
do shluagh a tba bbsacbadb. “Dh’ fbuadaicb tbu iad 
mar le sruth ” (Salm xc. 5). Tha tri behead mile agus 
a deicb a bhsachadh gacb lb—mar sin, ceud gacb 
mionaid, agus mar sin tba fagus do neacb buns gach 
tiola a dol thairis o tbiom a dh’ ionnsuidh siorruidh- 
eacbd. Tha uime sin an cinne-daoine cosmhuil ri sruth, 
a ruith air an agbaidh sios a dh’ ionnsuidb bith-bhuan- 
taebd. A’ bbeil iad so uile beannaicbte 0 cha ’n eil. 
Is beannaicbte na mbirbb a bbbsaiebes anns an Tigh- 
earn. Do ’n aireamb mbdr so tba gun stad a taomadh 

19 
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air an aghaidh a dh’ ionnsuidh. bitli-bhuantaclid cha ’n 
eil ach ro blieag a chreid ann ii Criosd,—oir, “ is cumhann 
an dorus agus is aimh-leathain an t-slighe a tha treor- 
achadk a chum na beatha, agus is tearc iad a ta ag 
amas oirre ” (Mat. vii. 14). Cha ’n iad na rnairbh uile a 
ta beannaichte—-cha ’n iad na mairbh a ta Msachadh 
gun Chriosd a tha beannaichte. Tha iadsan a dol gu O O 
bith-bhuantach, mi-naomha—gun mhaitheanas. Fao- 
daidh an cairdean an cuirp a chuir ’an cisteachaibh- 
luidhe air an deagh mhaiseackadh—an ainmean a chuir 
an litrichibh airgid air an uachdar—luchd nan aodai- 
chean dubha a thoirt a dh’ ionnsuidh an adhlacaidlr— 
a chiste a chuir san uaigh—am foid is guirme a chuir 
os a cionn, agus clach-chuimhne a thogail air a h-uach- 
dar ach an deighe so uile cha ’n eil ami ach adhlacadh 
neaeh a th’ air a dhiteadh gu siorruidh—oir cha ’n 
urrainn dhuit “is beannaichte” a sgriobhadh, far an 
do sgriobh Dia, “is mallaichte.” “An ti a chreideas 
him cha ditear e, ach an ti nach creid tha e air a 
dhiteadh a cheana” (Eoin iii. 18). 

Thoir a nis fainear ciod a th’ air fhilleadh aims na 
braithraibh “ anus an Tighearn.” 

1. Air tus thh e air fhilleadh, gu’ bheil iad so air an 
aonadh ris an Tighearn. Bha gach neach a tha beann- 
aichte na bhas, air tus air iompachadh; faodaidh nach 
taitinn so ri cuid, ach tha e fior gidheadh. Bha iad air 
an dusgadh—air an toirt gu bhi faicinn an staid chiiillte 
—gu bhi silleadh dheur—gu bhi ag urnuigh agus aig 
iarraidh an Tighearna. Chunnaic iad nach b’ urrainn 
siad iad fein fh'ireanachadh—-bha iad air an toirt a nios 
agus an. sin thainig losa am fagus dhoibh agus dh’ 
fhoillsich se e fein doibh, mar aran na beatha, ag radix 
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xiu-, “ an ti a tliig. am ionnsuiclh clia tilg mi air- clior 
sam bitli a mach e ” (Eoin vi. 37). Clireid iad, agus rimi 
iad gairdeachas ann; a meas nan rule nithe mar cliall 
airson Chriosd (Philip, iii. 8). Thug siad iad fein dha, 
.agus h’e so toiseachadh na cuise. 

A chairdean ionmkuinn an do thoisich an obair-so 
annaibh-sa ? An deach’ ’ur n-iompachadh,—an robk 
sibh air ’ur breith a ris, agus air bhur n-aonadlr ri 
Criosd ? Tha cuid ag radh cha ’n eil fhios agam. An 
€ so a tha thu ’g radh,—ach na ’n roblx thxisa uair-eigin 
•dheth d’ bheatha an cunnart bathaidh,—seadh no ’n robh 
thu air do bhathadh ach air do thoirt air d’ ais a ris gu 
beatha, bbiodh cuimhne agad air gu uair do bhais,— 

■agus cia mo gu mor, na’m biodh tu air do thoirt a dh’ 
ionnsuidh Chriosd. Na’m biodh tu dall agus gu faigh- 
«adh tu do shealladh an deigh dhuit a thighinn gu h-inbhe 
duine, cha b’fhurasda dhuit a dhi-chuimhneachadh. 
Mar sin, ma thainig thu da rireadh a dh’ ionnsuidh 
Chriosd cha leig thu as da bheachd e, agus mar d’ thai- 
nig, gu cinnteach basaichidh tu ’na do pheacana, “ Mar 
dean sibhse aitbreachas sgriosair sibh uile mar an 
ceudna ” (Luke xiii. 3). 

2. Anns an dara ait tha na briathran a filleadh annta 
sior-bhuanachadh. Cha ’n eil gach geug a shaoileas 
sibh imns an fhionan. Tha cuid a thuiteas dheth 
n’ chraoibh ’n uair a tha ghaoth ard, do bhrigh gu bheil 
iad grod. Mar sin ag am buairidh no geur-leanmhuinn, 
no d&uchainn, tuitidh iomadh cealgair air falbh—mar 
a chaidh moran do ’dheisciobhubh losa air an ais, nach 
■d’imich ni’s mo maille ris (Eoin vi. 6G). Lean iad e, 
bha iad ag urnuigh maille ris, mhol iad e, ach chaidh 
iad air an ais, agus cha do ghluais iad ni’s mo maille ris. 
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Mar sinn &nn ’ar measg fein tha iomadh a tha mar gu’m 
biodh iad air an iompachadh,—a tha gealltanach, ach a 
thuiteas air an ais, ’n uair a thig g^amhradh orra. Tha' 
eagal orm gu hheil cuid air tuiteam air falbh cheana, 
agus mar sin, gn’n d’tbeid cuid eile na’n d4igh. Cba 
bbi an leithide so beannaichte na’m Ms. Gu’n gleidh- 
eadh Dia mise o bhi aig leabaidh bais a chealgair F 
Bha mi aice, ach tha mi ’n dochas nach hi gu brath 
tuilleadh. Cha ’n iad so a tha beannaichte na’m Ms. 
Cha ’n eil g£ug air bith air an dean an teine a leithid a 
ghrdim sa ni h air na geugaibh groda. Smuainich cionnus 
a bhitheas tu air do phianadh, a cuimhneachadh gu’n do 
chaith thu do bheatha ag aideachadh a bhi na d’ 
Chriosduidh, agus gu’n do chaill thu do chothrom air a 
bhi mar sin d’a rireadh! Ann an ifrinn bithidh do 
pheanas gu mbr air a mh&udachadh le fios a bhi agad 
air na nithe so agus gu ’n robh thu cho dlii do Chriosd, 
agus gidheadh nach d’fhuair thu e. Uime sin is bean- 
naichte iad a bhuanaicheas a dh’ionnsuidh na criche,— 
nach tr4ig dochas an t-soisgeil, agus an uair a ni cuid 
eile so, a their risan “ a Thighearna co dh’ionnsuidh a 
th4id sinn!” Leanaidh iad so e tre mhi-chliu agus tre 
dheagh-chliu; agus mar is mo an cunnart, is ann is 
dluithe a ni iad greim air. An inn dhiubh so thusa ? 
Fan ann a dh’ionnsuidh na criche, “ gun a bhi air bhur 
n-atharrachadh o dhbchas an t-soisgeil ” (Col. i. 23). 
Oir rinneadh sinne ’nar luchd-comhpairt do Chriosd, ma 
chumas sinn toiseach ar muinghin gu daingean gus a 
chrioch (Eabh. hi. 14). Eadhon inns a ghleann dhorcha 
ni sibh greim air. 0 thigibh ma ta mar a thainig sibh 
air tus—ciontach, ga’r taice ris mar ar fireantachd—“ a 
rinneadh na pheachadh air bhur son.” Is e so a bhi 
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Msacliadli aims an Tighearna,—agus is e so a bM 
sona. 

III. Anns an treas clit nochd aidh sinn G’arson a tha 
iad so beannaichte. 

1. Tha iad beannaichte a bhrigh dm am bhis “ a so a 
mach ars an Spiorad.” Bha am g4ur-leanmhuinn na 
Papanachd a fagus—“ a bha gu naoimh an Ti a’s dirde 
a chlaoidh” (Dan. vii. 25). Uime sin is beannaichte 
iadsan a bhios air an tabhairt air falbh o’n ole ri teachd. 
“ Tha na daoine trocaireach air an toirt air falbh agus 
gun aon neach a tuigsinn gu bheil an t-ionracan air a 
thoirt air falbh o’n ole a ta ri teachd” (Isa Ivii. 1). 
Agus is e so aon aobhar “ gur e bhi maille ri Criosd, 
a’s ro-fhe&rr,” oir cha’n eil a ghdur-leanmhuinn furasda 
a ghiulan. Ma bhios sinn air ar gairm gu fulang, 
bitheamaid gaisgeil air dhuinn fios a bhi againn, gu’n 
duaisichear iadsan uile a bheir buaidh (Taisb. ii. '3). 
Agus ma’s i toil De ar gairm mu’n d’thig 14 na 
deuchainn, ro mhaith! “ is beannaichte na mdirbh a 
bhdsaicheas anns an Tighearn a so a mach.” An ddigh so, 
cha bhi g4ur-leanmhuinn 4nn oir an sud is cairdean iad 
gu l^ir; gach aon a tilgeadh a chruin aig a chosaibh-san 
agus ag iarraidh le uile chridhe a bhi ’ga ghloracbadh 
An sud cha bhi connsachadh,—no neach gu casgadh 
a’ cliir air ar n-6ran molaidh. 

2. Tha iad beannaichte mar an c4udna do bhrigh gu 
faigh iad fois o’ ’n saothair. An so tha am peacadh, 
Satan, agus naimhdeas an t-saoghal a deanamh na 
h-uile ni na eallach. Tha cuid a chreidich 4nn, agus tha 
an Diabhol a cathachadh riu gun sgur—a gn4th na 
sheasamh aig an Idimh dheas a cuir ’nan aghaidh—cuir 
nan aghaidh 4nn nan dleasdanasaibh,—ann nan ur- 
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nuighibh—a’tilgeadli a sliaighdibh teinnteach orra—’ga 
’m buireadh gu peacanna grained a cbnir an gniomh 
air doigb ’s gu bbed am beatha gu leir na b-eallach 
dboibb. “Acb iadsan a bbasaicheas amis an Tigbearn,” 
gbeibb lad fois o’n saotbair. An sud sguiridb obair an 
Diabhoil, agus cba cbuir fear easaid nam biiithrean 
dragh orra tuilleadb. “ Cba bbi leomban an sm ni mo 
thig fiadh-bheatbach midteacb suas ann ; clia’n fhaigbear 
an sin e, acb subblaidb a mbuinntir sbaorta ann ” (Isa» 
xxxv. 9). A ris tba mar an ceudna droch cridbe—“ an 
seann duine ”•—“ corp a pbeacadh,” na eallacb from do 
sbluagb an Tigbearna. An uair a dbuisgeas iad sa 
mhaduinn tba e mar tbrom cbudtbrom orra. An 
uair bu mhiann leo ruitli an sligbibb an Tigb- 
earna tba iad so ’cuir bacaidb orra, agus ’n uair a 
db’direadb iad suas mar air sgiatbaibb tba iad ga’n cumail 
fodba. “ Ocb is duine truagb mi ” (Bomb. vd. 27). 
Acb “siubbal agus a bbi maille ri Criosd” (Bbilip. i. 
23) ’se sin a bbi saor uatba,—a bbi saor o cborp a bbais 
—a bhi saor o’n fbebil—a bbi saor o gacb eadacb,—a 
bbi air ar lionadb leis an Spiorad, agus mar sin lan fliois 
fbaotainn ’o ar siiotbair. 0 mata nacb sona iad a gbeibb 
bas aims an Thighearna. Bithidb iad mar na b-aingle, 
—a la agus a db’oidhcb’ deanamb seirbbis dba na 
tbeampull. Mar sin, cbi sibb nacb ann o’n oibre acb 
o’n saotbair a gbeibh iad fois. An sud cba bbi saotbair, 
acb fois—fois cba ’n ann o ’n oibre, acb fois ann an 
oibre—fois buns an Tigbearn agus ann an seirbbeis an 
Tigbearna. Uime sin deanadli so tliusa 0 cbreidicb 
debnacb air a’ dliol air falbb. Deanadli so neamh ni’s 
taitnicbe,—am bas ni’s so-gbiidan dhuit. An sud gbeibh 
thu fois. An sud bitbidb lanacbd do sbblas, an sud, 
bitbidb subbacbas a comhnachadh gu siorruidb. 
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3. A ris tha iad beaunaiclite do brigh gu’n lean an 
oibre iad. An sud bithidb oibre maitb a bh’air an 
deanamb an ainm losa air an duaiseachadh. Air a 
cheann-so thoir fainear tri nitlie. 

Cha deid an oibre air thoiseach orfa. Cha ’n ann 
air an sgath a ghabb air riu acb a mbain air a sgatb- 
san iinns a bbeil iad a bksacbadh. 

Bithidb an drocb oibre air am folach,—air an til- 
geadb ann an doimbneacbdan a cbuain—cba bbi tuil- 
leadh iomradh orra. 

Bithidh gacb ni a rinn iad ’o gbradh do Cbriosd air a 
dhuaiseachadh. Fdudaidb nacb bi cuimhne agad-sa 
orra, agus gu’n abair thu ris ab an ud, “ c’uin a 
chunnaic sinn euslan thu, no am priosan, agus a 
thainig sinn a d’ionnsuidh” (Matt. xxv. 39). Ach 
bitbidh cuimhn’ aige-san orra; “ agus freagraidh an 
Bigh agus their e riu, gu deimhin a ta mi ag radh 
ribh a mheud’s gu’n d’rinn sibb e do aon do na brath- 
raibh a’s lugba agam-sa, rinn sibh dbomb-sa e” (40). 
Cha bhi urrad cupan a dh’ uisge fuar nacb duaisich e. 

Amhaircibb mata ris an luach-saothrach a chum a 
“ bhi ga ’ar deanamb togarrach air siubhal.” 

IY. Anns a cheathramh dit, faic ciod a lean (roinn 
14, 15), “ Chuir losa a steach a chorran acjus bhuain c.” 

1. Faic mata gu bbeil e a tional a sguaban roimb ’n 
doinnean, mar a ni tuatbanaich; mar sin air dhuit 
fhaicinn a tional a naoimh lan abuich, bi cinnteach 
-gu bheil an doinnean am fagus. 

2. Foghluim mar an ceudna gu bheil e ga’n tional 
’an griidh dboibh. Uime sin “na bi fo bbron eadhon 
mar dbaoine eile, aig nacb eil dochas” (1 Tesal iv. 13). 
Tha iad air, an tional gu uchd losa,. far an dealraich 
iad mar a ghrian, ann an riogbacbd an Athar. 
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S E A E M 0 11ST XXY. 

AG CO-DHUNADH SABAID COMANACHAIDH. 

“ Ciod mo ghnothach-sa tuilleadh ri iodholaibh ?”—Hos. xiv. 8. 

Thigheadh do gach neach a tha d’a rireadh air aonadh 
ri Criosd, agus a dh’aidich an diugh e am fianuis dhaoine, 
na briathran so a ghabhail agus a rkdh fa chomhair Dhd, 
ciod mo ghnothach-sa tuilleadh ri iodholaibh. Tha da 
aobhar air an tabhairt. 

I. Anns a Mud dit, gu’n do glirddhaich Dia gu sdor 
thii,. (E&nn 4). Ma chreideas tu imns an ti a dh’fhir- 
eanaicheas an duine ml-diadhaidh, measar do chreid- 
eamh mar fhireantacbd (Eomh. ir. 5). Am feadh a 
thainig thu gu Dia ’na d’ d’ainm fein, bha thu ciontach, 
salach, graineil na shealladh; bha beanntan do pheacaidh 
na’n luidhe air d’anam; ach 0, gu m’ a’ beannaichte gu 
’n robh an Spiorad a threbraich a chum losa thu. 
Thainig thu gu bglaeh fireanach an Tighearna, tre eolas 
air a dh’fhireanaicheas mbran do bhrigh gu’n do 
ghiulain b an duceartan (Isa. liii. 11). Tha Much air a 
chuir air do pheacaidh, cha’n eil Dia a’ faicinn peacaidh 
annad, tha e ’gad ghrbdhachadh gu saor, tha fhearg air a 
pilleadh air salbh uait. Ciod uime sin do ghnothach-sa 
tuilleadh ri lodholaibh ? Nach lebr grbdh Dhd dhuit ? 
Is lebr leis an deadh mhnaoi ghrbdhaichte, grbdh a fir- 
posda; cha ’n eil ddigh aice air fear eile. Mar sin, ma 
thainig thusa a dh’ionnsuidh Chriosd, is e do Chruith- 
fhear d’fhear-posda, agus is lebr a ghaol dhuit; cha ’n 
iarr thu atharrach, oir tha slighe gu dol a steach agad gu 
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tobair sonais, sitbe, agus naomliacliaidh, agus uime sin, 
ciod do ghnothach-sa tuilleadh ri iodholaibh ? 0, ma 
tha do chridhe a sn^mh. ^,nn an cuan gaoil Dh4 ^.nn an 
Criosd, eha ’n urrainn &ite ’bhi &,nn do iodholaibb. 

II. Anns an dara Ait, thig an Spiorad mar an druchd 
a nuas air d’anam. “ Bithith mi mar an druchd ” 
(rann 5). Ma tha thu air an l&-so air d’aonadh ri 
Criosd, thig an Spiorad a nuas mar an druchd air d’anam- 
Nuair tha ’n saoghal aig fois, gun urrad agus duilleag 
a gluasad, an sin, thig an druchd a nuas gun suil ’ga 
faicinn, gun chluas ’ga cluinntinn. Is aim mar so a 
thig an Spiorad orrasan a tha creidsinn. Air do’n 
chridhe a bhi ag fois ann an losa, gun a bhi air fhaicinn 
no air a chluinntinn leis an t-saoghal, thig an Spiorad, 
agus lionaidh e an t-anam a ta creidsinn, ’ga bhecth- 
achadh agus ’ga athnuathachadh. Is e so a ghealladh. 
Sibhse a mhuinntir ionmhuinn a thag Dia anns an 
t-saoghal so, tha sibh coltach ri rusg Ghidioin, a bha 
flinch am feadh a bha ’n talamh uile tioram. Is sibh 
fion-lios an fhiona-dheirg a tha e a coimhead agus aig 
uisgeachadh gach tiota—gu siimnach, gu neo-fhaicsin- 
neach, ach gidheadh gu cinnteach. Cuimhnichidh gur- 
Spiorad Naomh e agus gu bheil Dia na Dhia dudmhor, 
—nach fuiling e do iodhol a bhi na theampull. Air do 
airc Dh4 a bhi air a tabhairt d’a thigh Dhagoin, thuit an 
t-iodhol sios fa comhair; agus cia mo gu mor air do 
Spiorad an Tighearna a thighinn do thigh an anama’, 
a thilgeas e a mach gach iodhal. 

Air do losa dol do’n teampull fhuair e, “ nan suidhe 
luchd reicidh cruidh, agus ch&orach, agus choluman, 
agus luchd malairt an airgid ” (Eoin ii. 14). Agus air 
deanamh sgiursair dha do chbrdaibh caola, dh’fhuadaich 
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e macli as an teampull iad nile. Mar sin ’n uair a thig' 
an Spioraid do’n anam fuadaichidh e luchd reicidh, agiis 
xna fhuair tlmsa e, bithidli tu ag radii ’na do chridlie, a 
Thigliearn tlioir air falbli na nitlie sin. Ciod mo gnoth- 
aicli-sa tuilleadh ri iodliolaibli ? Is iad cuid do na 
h-iodholaibh a bbios air an tilgeadb air falbb,— 

1. Fein-fh/ireantachd.—So agad an t-iodhol a’s md 
a th’anns a chridlie—an t-iodhol a’s taitniche leis an 
duine, agns is mo ’tba Dia a fuathachadh. A chairdean 
ionmhuinn, bithidh sibh a sior dbol air bhur n-ais a 
dh’ionnsuidli an iodhoil so. Tha sibli a sior oidliirp- 
eachadh a bhi ni-eigin annaibh fein,—agus fabhar Dhe 
a cliosnadh le bhi gablmil bhur leith-sgeul, no ’g amharc 
ri bhur n-ath-leasachadli, bhur debir, hhur n-umuigh- 
ean—no le bhi ’g amharc ri bhur grasan, no ri obair 
a Spioraid knn bhur cridheachaihh. Bithibh air bhur 
faicill o Chriosdaibh breige. Deanaibh bhur n-uile 
dhichil gu bhi naomh, ach na deanaibh Criosd dheth so. 
The Dia a fuathachadh iodhal na fein-fhireantachd, do 
bhrigh gu bheil e gabhail aite Chriosd agus a suidhe air a 
righ-chathair. Mar is e ’bhi ’g aoradli do’n high Muire, 
an t-iodhal-aoradh is miosa t’ann is i ’n fhihn-fhirean- 
tachd an t-iodhal is mo a ta Dia a’fuathachadh, oir tha 
e suidhe air righ-chathair Chriosd. Tilgibh sios e, 
agus no togadh se e fein gu brath. Tha e cosmhuil ris 
an iomhaigh a chuir Manaseh aims an ionad bu ro- 
naoimhe. Air do Mhanaseh, tighinh air ais na dhuine 
nuadh gu lerusalem, nach e ’cheud ni a dheanadh e, 
a dhol do’n teampull agus a cheart iomhaigh-so a 
ghlacadh, a thoirt a nuas bha righ-chathair Dhe agus a 
bhriseadh na bhloighdibh. Dean thusa so mar an cdudna. 
Ma mhothaich thu gradh Dh4 tre fhireantachd as 
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eugmhais oibre, ciod an gnothacli a th’agad ris an 
iodhol-so ? 

2. Pcacaidhean a tha ro thaitneach.—Cha ’n eil neacli 
,gun a pheacaidhean taitneacti a bhi aige. ’S fada ’chum 
iad thu o ’n Tigbearn losa, Dh’aidich thu ’n diugh, gu 
blieil thu dednach air cul a chuir riu gu leir, air sgath 
Chriosd. Each dhachaibh agus ioc do bhoidean. An 
deigh na ciiisge a ghleidh iad, an latliaibh Heseciah, 
agus aig an do shealbhaich iad a leithid a thomhas do' 
ghaol Dhe, air dhoibh pilltinn dhachaidh, “ bhris cloinn 
Israeil na dealbhan, agus ghearr iad sios na doireachan,, 
gus an do sgrios iad gu tur iad.” Dean thusa mar an 
ceudna. Bris sios iodhoil do theaghlaich,—cleachd- 
aidhean mi-naomha a tha air fas ann do theagldach. 
Tilg sios iodhail dhiomhair do chridhe. hio fag fiu aon. 
Cuimhnich gu’n d’thug aon Achan ann an c^impa 
Israeil, trioblaid orra, agus gu’n do bhuaileadh iad 
roimh ’n naimhdean. Mar sin faodaidh don iodhol ’na 
da chridhe-sa moran trioblaid a thoirt ort. Cuir Achan 
gu has ma’s maith leat a dhol air adhairt san t’-slighe 
le gairdeachas. Ma bheir do lamh dheis oilbheum dhuit 
gearr dhiot i; ciod do ghnathach-sa tuilleadh ri iod- 
holaibh. 

3. Gradh neo-cheadaichte.—Cha’n eile freumh eile a 
tha giulain ni’s mo do thoradh a pheacaidh agus na 
truaighe, no a cheart ni-so. Bench cia mend an tonihas. 
do cbebl, agus do bhardachd ar ducha a ch’air an gndth- 
achadh gu doradh a thoirt ’a dh’iodholaibh! 0 mo- 
chairdean, cia lion neach a tha toirt aoraidh do mhir 
creadha, a bhios gu gearr air itheadh suas le cnuimhibh. 
O chairdean an do inhothaich sibh gradh Chriosd ? An 
do mhothaich sibh gathan tla a ghaoil a dealradh gu 
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miKs 6 steach air an anam ? An do shil drucM a 
Spioraid oirbh ? Cionnus uime sin a ghr&dhaicheas sibh 
aon a tba falamh do ghr^s an Tighearna. Ciod nr 
.gnothach-sa tuilleadh ri iodholaibh. A mbuinntir oga, 
na smuainichibh acb le gr^iin, air a bhi posda ri neach 
neo-iompaichte “Na cuing-cheanglair gu neo-chothro- 
niacb sibh maille ri mi chreidich ” (2 Cor. vi. 14). Pos- 
aibh anus an Tighearn, air neo is pbsadh toirmisgte e. 
F^odaidh nach bi aon air thalamh a bhos gu stad a 
chuir air, agus gu’m bi cairdean talmhaidh toilichte, 
agus cuideachd na bainnse, lan gean is suilbhearachd; 
ach tha Dia na aghaidh. Ach tha thu ’g radix, nach 
faod gradh laghail a bbi aim ? Tha mi ’g aideachadh 
gu’m faod, ach thoir an aire, nach bi a chuspair na 
iodhal agad. Tha mi creidsinn gur iad is sonadh, a tha 
bed amhhin airson siorruidheachd, agus aig nach eil 
cuspair talmhuidh air bith, a tha tarruing an cridhe o 
Chriosd. Tha an aimsir goirid sna bheil ri teachd, 
ionnas faraon gu’m bi iadsan aig am bheil mnai mar 
nach biodh mnai aca ” (1 Cor. vii. 29). Ciod uime sin 
mo ghnothach-sa ri iodholaibh ? 

4. Ministearan.—Tha iomadh aobhar agaibh a’ bhi 
grhdhachadh Mhinistearan agus mbr mheas a bhi agaibh 

■orra airson an saothrach. Tha giMh aca-sa dhuibhse. 
Tha iad ri faire os ceann bhur n-anama, mar dhrdam a 
bheir cunntas. Tha iad ga ’r giulain air an cridheach- 
aibh. Tha iad ri saothair oirbh, gus am bi Criosd air a 
dheilbh annaibh mar nhochas na gldire. Tha iad ga’n 
caitheamh fein as nr leth, agus gu minig a, fulang 
iomadh buairidh agus cruaidh-ghleachd air bhur son. 

Is aithriche imns an Tighearn cuid dhiubh,—daimh 
naomh, nach bi gu brath ah- a briseadh. Agus uime sin 
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tlia deadh aobhar agaibh bhur n-aithriche anns an 
Tigbearn a ghrkdhachadh,—acb 0 na deanaibb iodhoil 
diubh. ladsan a rinn aoradh do Phol, is iad a cheart 
sbluagh a chlach e. 0 is e mo mbiann sibb a bbi 
’n diugh air bbur toirt cbo dlii do Cbriosd, agus cbo mor 
fo bbuaidb a gbraidb, agus a Spioraid, agus naob dean 
sibh uaill ni’s mo a duine! Oir ciod e bbur gnotbacb- 
sa tuilleadh ri iodbolaibh. 

5. Sblasan s&oghalta. Is iodbal ro fhe&llsach ia so, leis 
a’bheil na milltean air an dalladb—“ aig am beil bbrrachd 
griiidb do sb&imh, na tha aca do Dbia” (2 Tim. in, 4). 
Ciod do gbnothaicb-sa ri a leithid so a db’xodhol ? Aig 
amana gheibbear an t-iodbol-so air a cbuir suas imns an 
tigb-cbluiche. Aig amana eile gbeibbear e anns an tigb- 
bsda, far am faigbear a luchd aoraidh misgeacb tuain- 
ealacb, a seinn molaidb dba. Ciod bbur gnothacb-sa 
ri ’n leithide ? Bbeil grkdb Db6 annaibb; bbeil Spior- 
aid Cbriosd agaibb ? cionnus mata a’s urrainn sibb dol 
do ’n tigb chluicbe, no do ’n tigh-bil. Ciod ! an urrainn 
Spiorad De a bhi maille ri oranaibb drabusda an tigb- 
cbluicbe, no maille ri aiteas baotb buaireasacb, tigb-na- 
misge? Mo naire gu’n abradb, no gu smuainicbeadb 
tu a leithid! Treigibb iad mo ebairdean gr&dhach— 
“ kitean comhnuidh dheamhain, priosan do gach spiorad 
nebghlan ionadaibb cumail do gacb eun nebghlan, agus 

I fuathmhor” (Taisb. xviii. 2). Na racbaibh thar an stars- 
naicbibh gu brMh. Agus ciod a tbeir mi mu cbluicb 
air cbairtean—mu dhisnean—mu dh&nnsa ? Their ma 
tba thusa ga ’n gr&dhachadh, nacb do bhlais thu fatbast 
air solasaibh an duine nuaidb. Oir mu mhothaich thu 
gr&dh Dhd agus grkdh a Spioraid, gu cinnteacb cba chub’ 

| tbu doilgbeas air, le faoineas cbairtean, no dhisnean. 
| ' 
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■Ciod a their mi ri conaltradh aotmm—ri gobaireachd, 
agus ceilidheachd gun bhrigh, gun treibhdhireas ? Cha 
chan, ach gur iad is sona d’a theaghlach an Tighearna, 
aig nach eile aon chuid toil, na tiom, airson an leithide. 
Agus cha ’n eil mi creidsinn far a bheil mdran do na 
cleachdaidhean so, gu bheil moran do Spiorad an Tigh- 
earna. Ciod a their mi mu uidheam. Fhuair boirion- 
nach 6g a bha creidsinn anns an Tighearn tairgse do 
bhlathan airson a fuilt. Cha ghabliadh i iad, agus ’ge 
d’a chuireadh iompaidh oirre, gidheadh dhiult i iad. 
■C’arson arsa an neach a thairg iad, a tha thn ga ’n 
•diultadh ? 0 ars’ ise, cionnus a chuireas mise rosan air 
mo cheann, agus gu’n robh an sgitheach air a h-iathadh 
mu cheann mo Shlanuighear? Tha gairdeachas an 
'Tighearna cho milis, agus an coimeas ris gu bheil gach 
gairdeachas eile gun bheatha, gun bhlas. “ Na h\imh chli, 
tha saoibhreas agus urram, ’na laimh dheas, saoghal fada. 
Is sligheanna siibhachais a shligheanna-san.” Ciod 
uime sin mo ghnothach-sa tuilleadh ri iodholaibh. 

6. Airgeod. A chairdean gradhach mu mhothaieh 
sibh gradh Dhe, an druchd neamhaidh feumaidh sibh an 
t-iodhol-so a thilgeadh sios. Cha ’n fhaod sibh airgeod 
a ghradhachadh, ach an tuilleadh fiadhluidheachd a 
ghnathachadh. Thugaibh tuilleadh do na bochdan. 
An ti a ghabhas truas do’n bhochd, bheir e air iasachd 
•do’n Tighearn (Gnath. xix. 17). A mhdud ’s gu’n d’ 
rinn sibh e do aon do na braithrean a’s lugha agam-sa, 
rinn sibh dhomh-sa e (Mat;xxv. 40). Togaibh tuilleadh 
eaglaisean. Gu m’ a beannaichte gu’n robh Dia, airson 
na th’ air a dheananih a cheana, ach, fdumaidh sibh 
moran tuillidh a dheanamh. Tha fathast urrad a 
shluagh aims a sglreachd so, nach eil a dol do thigh- 
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iioraiclli air bith, agus a lionadh eaglais eile lan. Feum- 
aidh sibli tuilleadh a thoirt, gus an soisgeil a cbuir a dh’ 
ionnsuidli nan ludhach, agus nan cinneacb. Cionnus 
a’s urrainn sibh ar n-airgeod a cbumail le a leithid do 
dheigb, agus na milltean a basacbadli na ’m peacaidh- 
ean ? Sibhse ’tha toirt deich, feumaidh sibb ceudan a 
thoirt. Sibhse ’tha bochd, deanaibh na dh’ fhaodas sibh. 
Cuimhnichibh air Muire, agus air a bhantrach bhochd. 
Seadh thugamaid an deachamh do ’n Tighearna. “Is 
comasach Dia air gach gras a dheanamh ro phailte 
dhuibhse, chum air dhuibh anns gach uile ni, lan ledr a 
bhi agaibh a ghniith, gum biodh sibh pailte, chum gach 
deadh oibre” (2 Cor. ix. 8). 

6. Eagal duine. lodhol gruamach,—fuilteach. Is 
iomadh anam a shluig e, agus a shaltair e sios a dh’ 
ifrinn ! Tha e lan fuath do dheisciobuil Chriosd. Tha 
e l^,n “ fanaid luchd an Spors’.” Tilg sios e. Tha e a 
cumail cuid dhibh o urnuigh uaigneach,—cuid eile o 
aoradh a chumail anns an teaghlach—cuid eil o dhol 
a dh’ionnsuidh a mhinistear mu chor an amana; agus 
cuid eile o Chriosd aideachadh gu follaiseach. Sibhse 
a fhuair Spiorad Dhe agus a mhothaich a ghriidh, O 
tilgidh sios an t-iodhol-so. Brisibh na bhloighdean e. 
Carson a chuireadh duine basmhor eagal ort ? Ha biodh 
eagal ort a chnuimh lacoib, Ciod do ghnothaich-sa 
tuilleadh ri iodholaibh ? 

“ Mo bhraithre gradhach, agus air a bheil mo dheidh,” 
is e ddrachd mo chridhe, sibh a bhi na T sluagh naomh. 
Cia cho fada sa dh’fhaodas mi a bhi fathast ann bhur 
measg, aig Dia amhain tha fios ; ach ma bheir e slainte 
agus neart dhomh, bheir mi, mi fein gu toileach dha, 
ann an saothair an t-soisgeil. Air mu shon fein, cha ’n 
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eil d&gh again air socair no saibhreas, no ni air bith 
a s nrrainn an saoghal a thoirt. Cheannaich e mi, agus 
uime sin is leis-san mi gu h-iomlan. Thigibh mata, agus 
tbugaibh sibh fein do’n Tighearn mailie riumsa. 
Ceanglaibh sibh Mn ri adharcaibh altair Dhe. Chaith 
sinn gu lebr do ur n-uine hnn an seirbhis an t-saoghail, 
an Diabhoil, agus a pheacaidh. Thugamaid sinn f&n a 
nis do Chriosd. ’Bheil sibh deonach ? Tog fianuis 0 
Thighearna; siiulaich air neamh e; sgriobh n’-ad leabhar 
e. Togaibh fianuis aingle, a dhiobhlan, a shaoghail; 
toghaibh fianuis a ghrian agus a gheallach,—togaibh 
fianuis a chlachan, agus fliiodh,—tog fianuis losa, Uain 
De ! Is leatsa sinn a nis, is leatsa sinn gu brath. Ciod 
ar gnothach-ne tuilleadh ri iodholaibh ! 

SEARMOIN XXVI. 

AN RIGH-CHATHAIR MHOR, AGTJS GREAT,. 

“Agus chunuaic mi righ-chathair mh5r agus gheal, agus an ti a 
shuidh oirre, neach d’ an do theich nfeamh agus talamh o a ghniiis agus 
cha d’ fhuaradh kite dhoibh. 

“Agus chunnaic mi na mkirbh beag agus mor nan seasamh am 
fianuis agus dh’ fhosgladh na leabhraichean agus dh’ fhosgladh 
leabhar eile eadhon leabhar na beatha, agus thugadh breith air na 
mkirbh as na nithe sin a bha sgriobhte ’sna leabhraichibh a reir an 
gniomharra. 

“Agus thug an fhairge uaipe na mkirbh a bha Innte agus thug am 
bks agus an uaigh uatha na mkirbh a bha knnta, agus thugadh breith 
orra gach kon a reir a ghniomharra. 

“Agus thilgeadh am bks agus ifrinn do’n loch theine is e so an dara 
bks. 
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“Agus ge b’e air bith nach d’ fhuaradh sgriobhte knn an leabhar, 
na beatha, thilgeadh e san loch theine.”—Taisb. xx. 11-15. 

1. An JRnhgh-Chaithir agus am Breitheamh. 
An Rlgh-Chathair.—1. Mbr.—Do blirigh gu’n seas a 

leithid airearoh a’ dh’ aiream mhor fa ’corohair; do bhrigh 
gu’n suidh a leitbid do ShlAnuighear mor ana; agus do 
bhrigh gu’m bi ’bhinn a bheirear na binn sbiorruidh. 

2. Geal.—Do bhrigh cho naomh, agus cho cheart sa ta 
’m breitheamh. Bithidh a cheartas aithnichte &nn a 
bhi diteadh, agus &nn a bhi saoradh. Cha ghabh smal, 
cuir air. 

Am Breitheamh.—Criosd fein. 
1. Do bhrigh gur e Mac an duine; agus gur aithne 

dha na h-uile nithe (Eoin v. 22-27). 
2. Mar dhuais a shaothrach (Philip, ii). 
3. A chum comhfhurtachd d’a shluagh. 
4. Agus a chum Muhluaidh dhoibhsan a t&, gun 

Chriosd. 
Foghluhnibh.—1. A hhi ’g ullachadh air a shon. 2. 

A dhol gu cathair gr&is. 3. A bhi ciiramach mu anam- 
aibh a ch4ile. 

II. Anns an dara ait tha againn an so iadsan air 
an toirear breith. 

1. Na h-uile. Na nriirbh beag agusmdr; muinntir 
do na h-uile inbhe agus staid; riaghlairean, agus iochda- 
ranan; pkrantan, agus climn; ministearan agus pobull. 
Cha bhi neach cho iird’s nach ruigear, air no cho iosal 
’s nach glacair e. 

2. As gach ait;—an uaigh, an fhairge, am b&s, agus 
ifrinn. 

3. Seasaidh na h-uile maille ri chbile (Philip, iv. 1, 
1 Tes. ii.). 

20 
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4. Fo chomhair Dhe. 
5. Feumaidh iad a bhi air an nochdadh (Eoin v.). 
III. Biitiidh na ledbhraichean car am fosgladh. 
1. Ledbhar na cuimhne.—(Mai. iii., Salm. Ivi.)  

Briathran, smuaintean, agus gniomharra. Peaeanna a 
bli air an deanamli aims a chridhe, no amis an uaig- 
neas; braid agus nedgliloine iiaigneacli; peacaidh a 
bh’air air an diohuimhneachadh. 

Oibre mhaith nan naomli; cupan a dh’ uisge fuar; 
oladh chubhraidh Mhoire; cha ’n aim a reir coltais no 
aideacliaidh, no beachd dhaoine do d’ thaobh, no a reir 
do blieachd fein, acb a reir d’oibre. 

1. Am Biobidl.—(Eoin xii. 48.)—An lagh; agus an 
soisgeul. A reir an laglia, agus a reir an t-soisgeul; 
cha ’n aim a- rdir do bheachd-sa, no beachd chaich. 
Blieir daoine breith mar dhaoine—a coimeas neach ri 
neach. FTo a reir am beachd fein. 

3. Leabhar na beatha.—A nochdadh gu bheil a 
runtan siorruidh air an coimhlionadh. A nochdadh 
mar an ceudna, ciod an tobar o bheil slainte gach neach 
a sruthadh. 
■ IY. A bkinn. 

1. Tha so a nochdadh c’arson nach eil Dia a deanainh 
dioghaltais air ball—do bhrigh gu’n do.shonruich e la, 
aims an toir e breith air an t-saoghal, leis an duine sin 
a dh’drduich e. 

2. Tha e nochdadh clio aimideach ’sa tha peacaidh 
uaigneach. 

3. Deanaibh aithreachas. “ Tha Dia ag aithne do na 
h-uile dhaoine anns gach ait, aithreachas a dheanamh, 
do bhrigh gu’n do shonruich e la aims an toir e breith 
air an t-saoghal tre losa Criosd.”—(Gniomh. .xvii. 31.) 
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SEAEMOIN XXVIL 

AMHAIRC RI CHIOSD A CHEUSADH. 
AIG AM COMANACHAIDH. 

“Agus doirtidh mi a mach air tigh Dhaibhidh, agus air luclid- 
aiteachaidh lerusaleim spiorad nan gras agus nan athchuingean, agus 
amhaircidli iad airsan a lot iad agus ni iad cAoidh air a shon, mar a 
ch^oidbeas duine airson]don ghin mic, agus bithidh iad an doilghios air a 
shon, mar dhoilghios airson ceud-ghin.”—Sechak. xii. 10. 

“Anns an lb sin, bithidh tobar air fhosgladh do thigh Dhaibhidh 
agus do luohd aiteachaidh lerusalem, airson peacaidh agus airson neo- 
ghloine.”—Sechar. xiii. 1. 

Tha cumitas againnanns nabriathran so, air iompachadh 
nan liidhach—a bhitheas do’n t-saoghal mar bheatha o 
na miiirbh. Ach is ann le gras Dd a tha neach air bith 
air iompachadh—agus is e iompachadh an obair is 
glormhora a ta Dia a deanamh. Bha cruthachadh na 
greine na h-obair ghlormhor. Is iongantach an t-ath- 
arrachadh a ni ’n t-earrach—air do Dhia snuagh a chuir 
leis, air gach luibh ’s gach craoibh, ga’n comhdach le 
duilleach uaine agus le blhthaibh. Ach is iongantaiche 
gu mor na so iompachadh an anama ! Ann an iompach- 
adh tha solus air a cruthachadh a dheairaicheas tre 
linntibh na bith-bhuantachd; earrach an ddigh nach tig 
g&amhradh—agus craobh air a suidheachadh a bhitheas 
gu siorruidh a tighinn fo bhlath ann am Pharras De. 

I. Air tus thoir fainear co a, dh’iompaicheas—gur e 
Criosd.” Doirtidh mi a mach air tigh Dhaibhidh, agus 
air luchd aiteachaidh lerusaleim Spiorad nan gras agus 
nan athchuingean, agus amhaircidh iad airsan a lot iad.” 
Tha an Spiorad Naomh a tighinn o’n cheart aon, a 
bha air a lot leis na tairngnean air a chrknn mhallaichte. 



308 SEARMOINEAN. 

Tha e fior gu blieil an Spiorad IsTaomli anns an Athair. 
Tha losa fdin ag radh gu bheil e a tigbinn a mach o’n 
Athair; agus ann an 2 Cor. ii. 11, tha e air a rhdh gu 
bheil e hnn an Dia mar a ta an t-anam hnns an duine, 
agus mar sin, a comhnachadh o shiorruidheachd hnns 
an Athair, agus anns a Mhac. Gidheadh tha e fior 
gu’n d’thugadh an Spiorad do Chriosd leis an Athair. 
“ Oir, b’e deagh thoil an Athar gu’n comhnuicheadh 
gach uile iomlanachd hnnsan” (Col. i. 19). Fhuair e 
tiodhlac an Spioraid mar dhuais oibre;, agus tha e 
freagarrach gu’m hiodh an Spiorad aigesan a bh&saich a 
chum a thoirt do’n ti is hill leis, agus uime sin thub- 
hairt e ’na chomhradh deireannach r’a dheisciobluibh, 
“ cuiridh mi esan do ’ur n-ionnsuidh. Agus an uair a 
thig hsan, bheir e dearbh-shoilleireachd do’n t-saoghal 
mu pheacadh ” (Eoin xvi. 8). 

1. Tha so a nochdadh dhoibhsan a th’air an dusgadh, 
co uaith a tha dearbhaidhean air peacadh a sruthadh. 
A bheil aon air bith an so air a dhusgadh gu curam- 
anama ? Bha thu mata air do throimh-lot, le saighead 
dearbhaidh-peacaidh. Fduch thainig an t-saighead, 
o Ihimh Chriosd. Is e Criosd a thug a bhlog-saigheid i. 
Is e Cridsd a bhuail a dh’ionnsuidh do chridhe i. Tha 
fuil a laimh orra oir thainig i o laimh a ghaoil—o ’n 
laimh a bha air a thirngeachadh ris a, ehrhnn. Gahh so 
mata mar dhearbhachd gu hheil Criosd aig iarraidh do 
thearnadh. Tha e nis a’ buntuinn riut. ISTa pill uaith, 
na tarruing air ais an t-saighead. Ha ieighis an lot gu 
fasdharsach. Bach d’a ionnsuidh fdin, agus a cheart 
lamh a lot thu slanuichidh i thu. “ 0 Thighearn mar 
a faigh mise leigheas uait fein, deonaich nach faigh mi 
slth o’ ni, na o’ neach air bith eile.” 
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2. Air. dhuit dream eile fhaicinn air an lot mar so, 
buinidh e dhuit Idmh Chriosd aideachadh dnns a chuis. 
Blieir cuid a ghloir a bhuineas dhasan, do Mhinistear. Tha 
eas-urram mar so air a chuir air Emanuel beannaicbte ! 
Bha e air a r&dh mu Balpb agus Ebeneser Erscine, gu’n 
do cbiun Dia 4rm an tomhas mor, air ais am beannach- 
adb o ’n saothair, do bbrigb gu’n robh iad cho ^rd ’s 
nacb faiceadh am pobull Criosd os an ceann. Tha 
beagan de so nar measg fdin. Gu’n robh an Tighearn 
a teagaisg dhuibh a bhi ’g amharc os-ceann Mhinisteiribh 
ris an Ehear-shaoradh ghldrmhor, a tha ’marcachd air 
an each gheal—a tilgeadh a mach sighdean a gheur- 
mhothachaidh! 

3. Bi ’g iirnuigh ri Criosd gu’n dean e so. Ma dhoirt- 
eas e a mach an Spiorad, co a bhacas e ? Cha ’n eil 
teagamh agam nach eil cuid dhibh a thainig an so an 
■duigh, nach tigeadh idir na’m biodh sibh an duil gu’n 
iompaicheadh Criosd bhur n-anama. ^ Tha eagal orm gu 
bheil cuid dhibh an so, dhuin bhur suilean, agus a 
■“dhruid bhur cluasan, agus a rinn bhur cridhe reamhar, 
air eagal gu’m biodh sibh air bhur n-iompachadh, agus 
gu’n shmuicheadh Criosd sibh.” Is grain dhuibh na 
deoir, a tha iadsan a ta creidsinn ann, a sileadh, na h-urn- 
uighean a tha iadsan a cuir suas; agus an irioslachd. Ach 
ma dhoirteas Criosd a mach an Spiorad air an Ik-so, 
bithidh sibhse eadhon, air bhur taiseachadh—bithidh 
eadhon sibhse air bhur leaghadh, agus air bhur toirt gu 
bhi ag rkdh, “ ciod is coir dhomh a dheanamh chum gu’n 
tkarnar mi” (Gniomh. xvi. 30). 

Anns na h-amana hnns nach eil Criosd a dortadh a 
mach a Spioraid, cha bhi ach beag do thoradh a lean- 
tuinn saothair Mhinisteirean. Tha iad mar gu’m biodh 
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iad a labhairt ris a ghaoth, no ri tonna na fairge. Ach 
air do Chriosd eiridh o rigli-chathair, agus a Spiorad a 
dhortadh a nuas, an sin bitliidli na meadkoinean is 
anfkuinne cumhachdaeh, agus, “eka bki’m focal ann am 
focal amkkin.” Bn lag an claidkeamk cnaimk-pierceil 
na k-asail gu daoine a tkoirt fo ckis leis; gidkeadk ann 
an laimk Skamsoin, bka e cumkackdack. Mkarbk e mile 
fear leis. Bn lag am ball-airm crann-tabkuill, gu cuir 
an agkaidk famkair leis, agus gidkeadk leis a bkall-airm 
so, tkilg Daibkidk clack leis an d’tkug e air tuiteam sios 
a dk’ionnsmdk na talmkainn. 0 bitkibk ag urnuigk 
gu’m bi an crann-tabkuill agus a cklack, an diugk an 
laimk an ti air an robk Daibkidk na skamkla—gus an 
druidk am focal air critkeackaibk cruaidk dkaoine, agus 
mar sin gu’m bi eadkon gaisgick i\nn an seirbkis a pkea- 
caidk air an toirt a dk’ionnsuidk an duslaick. 0 tka 
eagal onn, gu bkeil mbran dkibk armaickte o mkullack 
ar cinn gu bonn ar coise, an agkaidk focail De. Baod- 
aidk gu bkeil cuid a magadk; ack 0 seallaibk suas a 
mkuinntir iomnkuinn ri gairdean Emanueil, tka esan 
comasack air an neack is airde nar measg isleackadk. 
larraibk air, gu’n doirteadk e a mack a Spiorad. Tka- 
mi creidsinn gu’m faod fior obair grais toiseackadk ann 
am baile, a’m a freagradk urnuigk aon do pkobull an Tigk- 
earna. Na’m biodk daoine nar measg cosmkuil ri 
kloak, lob, agus Daniel, dh’fhaomaid frasan do gkras 
Du fhaotainn. 

II. Amis an dam ait bheir sibh fainear gu bhcil Criosd 
ag iompachadh leis an Spiorad. 

1. Spiorad nan gras. Is e Spiorad nan gras e, do 
bkriok gu bkeil a tkeackd a dk’ionnsuidk an anama, 
agus sack ni a ta e deanamk itnns an anam o skaor 
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ghras. Air dha teachd do ’n anam air tus, cha’n eil a 
’faotainn dad aim a tha ’ga thaladh. Tha e ’ga fhaot- 
ainn mar na cnamlian tioram aim an gleann an taisbean- 
aidli—gun sgiamh, gam bheo-iarrtus air bith. Cha ’n 
eil na’s mo do mhaise aims an duine gu nMurra, na tha 
ann an cnkmhan duine marbh, no na’s mo do iarrtus 
airson grais na tha aim an closaiche. Seadh ’s aim a 
tha gach ni aim a tha graineachadh a’ Spioraid. Tha 
esan naomh; aeh aims a chridhe cha ’n eil e a faotainn 
ach truaillidheachd—agus anamiannan fuath-thoilltinn- 
each. Tha esan lan graidh, ach anns a chridhe cha ’n 
eil e a faotainn ach ceannairc agus fuath. Tha e na 
Spiorad dudmhor, ach anns a chridhe cha ’n eil e faot- 
ainn ach iodhail, agus iodhol-aoradh. Tha mi mar 
gu’m bithinn a’ cluinntinn a’ Spioraid ag rhdh mu 
thimchioll cuid agaibh, “ carson a thiginn-sa a dh’ ionn- 
suidh an anama-so ; cha ’n eil e ’g iarraidh gu’n iomp- 
aichinn-sa e. Is aill leis a bhi mar a ta e. Is rogh- 
naiche leis a bhi bed da anamiannaibh fein; agus carson 
nime sin a chuirinn trioblaid air ? Leigidh mi leis. 
Stad stad a Spioraid bheannaichte ! Thig, cha’n ann a 
chionn gu’ bheil iadsan ’ga d’ iarraidh, ach a chionn gu 
bheil thu grasmhor. Thig agus duisg suas na cnamhan 
tioram-so, chum gu’n gairm iad air ainm an Tighearna. 

Tha fhois aig cuid a tha ga m’ eisdeachd gur ann 
mar so a thainig e do’n ionnsuidh, gu’n d’ fhuair e nan 
ceannaircich iad, ach gu’n d’ rinn e clhnn umhail dhiubh. 
Carson mata, nach iompaicheadh e neach air bith eile, 
agus gu’n d’ aom e do chridhe-sa! Tha cuid ’nar 
measg, agus thug daoine thairis iad, air dhoibh a bhi 
bed fada dims a pheacadh—o chionn fhada a brath 
an Tighearna. Gidheadh ha cailleamaid ar ddchas 
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eadhon dhiubhsan! Is Spiorad saor an Spiorad, agus 
thoir thusa nime sin, anam bhochd, cuireadb dba a 
tbeacbd a’d’ ionnsuidh. 

2. Spiorad nan athchuingean—do bhrigb gu bheil e 
a teagaisg dbuinn a bbi a’-g urnuigb. Is gbnn is urrainn 
sinn a radb mu ’n duine gu nadurra, gu bbeil e ’g urnu- 
igb idir. Tba coslas urnuigb aige, agus gairmidb e air 
Dia aig am trioblaid—acb “an gairm e air Dia gacb 
bm ” (lob xxvii. 10). Cba ’n urrain anam a th’ air a 
dhusgadb a bbi toilicbte le coslas urnuigh; agus mar 
sin air do ’n Spiorad teacbd, cuiridb can duine a dh’ urnu- 
igb. d’a rireadb. Cbuir e Manaseb a db’ urnuigh. An 
Ikithibh bige lub e a ghlun gu trie, aig glun Atbar 
diadbaidb ; agus lub e a ghlim mar an ceudna do iodhol- 
aibh—seadb do dhiabhoil, acb a nis air db n’ Spiorad 
teachd, tba e ag urunigb d’a rireadh. Chuir e Pol fbin a 
dh’urnuigh. Gun teagamh bha e ’g urnuigh aig cosaibh 
Ghamblieil; agus anns an t-Sionagog, agus hnns na 
srbidibb, “ chum gu ’m faigbeadb e glbir o dhaoine.” 
Ach a nis, air dha a bhi air a dhusgadh le Spiorad Dhb, 
“ feuch tha e ag ibrnuigh." 

An do theagaisgeadh dhuit urnuigb a dheanamh le 
Spiorad an Tighearna ? Bha tbu ’g urnuigh roimbe-so 
air sghth coslais—no do dh’-iolaibh,—ach an do ebuir- 
eadb gu catbair trbcair tbu leis an Spiorad Naomh'? 
Ma tbachair so, bi cinnteach gu’n do thbisich e obair 
’na do chridbe. Acb mur do cbuir,—mur eil tbu air 
do chuir leis an Spiorad a dh’ionnsuidh na b-uaigneis, 
bi cinnteach gu’m bbeil thu fathast “ ann an domblas 
na seirbbe, agus fo chuibhreach na b-eucorach ” (Gniomh. 
vii. 23). Tba anam gun urnuigh, na anam neo-iomp- 
aichte—agus ro dblii do ’bbi air a losgadb. Loisgidh 
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cuid do dh’fhiodh, ni’s ealamh na cuid eile. Tha cuid 
do dli’fhiodh uaine agus cha ghabli e teine cho ealamli; 
ach glacaidh mir tioram, teine gle ealamla. Tha anmanan 
gun urnuigh mar fhisdh tioram—tha rad ullamh airson 
an losgaidh. 

II. Anns an tnas dit, thoir fainear co ris a tha ’n 
t-anam ag amharc, air dha a hhi air iompachadh.— 
“Amhaircidh iad airsan a lot iad.” Ma tha Spiorad 
Dh4 ag oibreachadh aims a chridhe; bheir se e gu bhi 
'’g amharc ri Criosd air a chsiusadh; agus mar sin ge 
b’e ionad anns a bheil e, is e so an cuspair air a bheil 
a shuil suidhichte. B’fhearr le S&tan neach, a dh’amharc 
taobh air bith eile, na ri Criosd. Tha iompachadh 
fallsa &nn. Ag amana tha S&tan f4in, a cur seorsa 
curaim air muinntir mo chor an anama, agus cuiridh e 
iad a dh’ionnsuidh Mhinisteirean—dh’ionnsuidh leabh- 
Taichean—a dh’ionnsuidh choineamhean no dhleas- 
nasan gu bhi foiseachadh ikmta. Leigidh e leo 
amharc ri ni air bith, na foiseachadh ann ann an ni 
air bith, ach ann an “ cr&nn-c4usaidh Chriosd.” Is e an 
soisgeul,—soisgeul glormhor Chriosd, an aon ni a tha a 
’Mach. Ach air do n’ Spiorad Naomh teachd, cha leig 
fesan leis an anam amharc ri ni ah’ bith ach ri Criosd, 
agus esan na aonar—Criosd agus esan air a ch4usadh. 

Ciod a tha anam, a ta mar so air a dhusgadh, a 
faicinn anns an t-sealladh-so ? 

1. Tha e faicinn git, 'n do lot e Mac Dhe le phea- 
■caidh.—Tha so a toirt beachd eagalach dha air mbr 
olcas a pheacaidh. Cha shaoil an duine nadurra dad 
do’n pheacadh. Cha truime e na iteag, br4ug, no mionnan, 
air coguisibh cuid dhibh. Seadh ge d’ bhiodh milltean 
dhiubh na ’n luidhe air bhur coguisibh, cha mhothaich- 
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eadh sibh na’n eallacli iad. Coidlidh tu gu samhach fo- 
d’pheacaidhean uile. Aeli na’m biodh. do sbuilean air am 
fosgladh gu Criosd agus esan air a ch4usadli fhaicinn,. 
an sin, chitheadh tu gu’ bheil am peacadb na eallach 
neo-chriochnaeh. 0 faic cha do chaomhain Dia a 
Mhac fein. Ge d’ nach robh peacadh ann, ach amhain 
gu’n robh e air a mheas dha; gidheadh, ciod a ehor- 
ruich a bh’air a dortadh air' 0 ciod na saighdean 
leis an robh anani naomh air a throm’-lot; Lot na 
tairgnean a lamhan beannaichte, aeh 0 bha saighdean 
an Uile-Chumhdachdaich ag 61 suas anama. An caomh- 
ain Dia thusa mata, ma bhasaicheas tu na d’pheacaidh 
fdin—do ghniomharra agus do cheart dheanadais fein 1 

A ris, thoir fainear, is e Criosd Dia. Is e an duine 
dhoilgheasan-so, an t-Athair siorruidh agus Prionnsa na 
sithe. Gidheadh faic mar a tha e a lubadh fo'n eallaich 
—mar a tha e ann an Getsemane fo’ bhall-chrith—mar 
a tha fhallus mar bhraonaibh mor fola—mar ’tha 
clmamhan as an alt, agus a cheann priseil air a chrom- 
adh sios imn an cruaidh ghleachd a bhkis. Cionnus a 
chiulaineas tusa a tha na d’ chnuimh a leithid so do 
chorruich. “An urrainn do chridhe fulang, no ’n ur- 
ainn do lamhan a bin laidir, anns na laithibh anns am 
buin mise riut ” (Esec. xxii. 14) ? Amhaircibh ri Criosd 
—ri Criosd agus esan air a cheusadh, agus deanaibh 
caoidh. Cha bhris ni an cridhe ach sealladh do Chriosd, 
agus 6san air a ch^usadh airson peacaidh. 

2. Chi an t-anam a th’ air a dhusgadh air dJM amharc 
air, gu ’n do lot e Mac Dhe le mi-creideamh. Agus air 
do’n Spiorad, Criosd a nochdadh dha, craidhidh so gu 
goirt e. Cha shaoil an duine neo-iompaichte ach beag 
do n’ mhi-chreideamh; agus cha ’n eil a cuir suim air 
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Ijith air, ged’ a dhiidt e Criosd mile uair. Shearnxoinick 
ministeirean dha, gus a blieil iad sgith a guidhe air 
piltinn agus a bln bed. Sheas Criosd rd an la aig a 
dhorus, dh’fheith Dia air, agus ghiulain e leis, agus 
gidheadh tha e fathast ceannairceach, cruaidh-chridheach. 
Aek air do ’n Spiorad an duine-so a dhiisgadh, chi e 
sealladh iongantach, eadhon Criosd air a cheusadh ? 
Tha cuid a’ radh 0, rinn. raise dimeas air an aon ghldr- 
mhor-so. Cia minig a b’aill leis mu thional, ach cha ’n 
aontaichinn. Tha Dia air a bhi feitheamh orm re 
iomadh bliadhna. The losa re nine fhada a bualadh aig 
mo dhorus ach cha leiginn a stigh e, agus a nis tha 
eagal orrn gu ’n do chuir e ciil, agus sin am feasd rium.. 
Agus tha cuid dhibh a mothachadh nach aill leibh 
gabhail ris—tha bhur critheachan cruaidh marbk. Ach 
’s ann is maisiche ’tha e aim do shealladh mar a’s mo 
tha do chridke air a ckradh a chionn gu ’n do dhiult 
thu e. Cha ’n eil bron air bith eosmhuil ris a bhron a 
tha snrthadh o bhi ag amharc ri Criosd agus esan air a 
cheusadh. 

1. Is brbn ro shearbli e.—Am faca tu parantan a 
caoidh has an cloinne—an ceud ghin ? Is bron e nach 
gabh innseadh. So samhla air bron na dream a dh’ 
amhairceas ri Criosd air a lot led. Tha e fior gu bheil 
bron cuid ni’s mb, no brbn cuid eile, ach gidheadh tha 
searbhadas-aig gach aon a dh’ amhairccas ris. 

2. Is brbn donarach e. Tha e fior gu’m faod e bris- 
eadh a mach bnn an ionad air bith ; agus tha mi do n’ 
bheachd, gu’ bheil iad mearachdach a chuireadh bacadh 
air eadhon anns an fhollais; ach gidheadh iarraidh e an 
t-uaigneas—-iarraidh an t-anam-so a bhi leis fein maille 
ri Dia, na maille ri dream a tha gh’aon inntinn ris. Tha 
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Mr Brainerd ag mnseadh dhuinn, air dha ’bhi searmon- 
achadh Chriosd do na h-Innseanaich gu ’n d’fhoillsich- 
eadh curohachd Dhe gu h-iongantach. “ Bha arsa esan 
curaru gach aon airson—anama fein cho mor, ’s gur giinn 
a bha e a toirt neach air bith eile fainear. Bha iad ’na 
hn faireachduinn Min cho aonarach, agus ged’ bhiodh 
gach neach leis Min hnn am meadhoin Msaich. Ge’d 
bha iad uile cuideachd, gidheadh bha gach kon ag ur- 
nuigh air leth leis Min.” 

0 chairdean grhdhach, na ’n amhairceadh sibh airsan 
a rinn sibh a lot, bhiodh gach neach an so knn an doil- 
gheas anama gn bhi air fhaotainn him. F^uch mata 
cia mar rinn sibh dimeas air aims na lathaibh a 
chhidh seachad. An Ihthaibh ’ur n-6ige, aims a sgoil 
shabaid, ’n uair bha sibh ’n ar clann bheag, rinn 
sibh dimeas air ? Seadh aig bbrd an Tighearna, far 
an robh e air a nochdadh ceusda fa ’r comhair, rinn sibh. 
dimeas air agus shaltar sibh fo ’r cosaibh e. An lot 
sibh as ur an diugh e—an cuir sibh na tarranninn a ris 
’na Ihmhaibh—an t-sleagh na thaobh—an crun sgithich 
air a cheann ? 0 stad a pheacaich; an lot thu mar so 
aon a tha gad’ ghrhdhachadh—am marbh thu prionnsa 
na beatha—an dean thu dimeas air an aon Slhnuighear ? 
Ma dhiultas tu an diugh e, faodaidh nach faic thu e, gus 
am faic thu e a tighinn anus na nhulaibh, agus “ a ni 
thu caoidh air a shon.” 

A phobull an Tighearna, cuimhnichidh gu’n do lot 
sibhse e, agus mar sin ithibh an t-Uan casg maille ris 
na luibheanna searbha. Deanadh searbh chuimhne air 
peacadh nan laithean a bh’hnn, Criosd ni’s priseile dhuibh. 

IV. Anns a cheathramh ait tha tobar ri bhi air a 
faicinn ann an Criosd air a chdusadh. 
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M a clidud sealladh do Chriosod bron oibreacbadh 
anns a pbeacacb. M an dara sealladh, ghirdeachas a 
shintmn.- Air do ’n anam amharc air tus, cha’n 
fhaicear leis ach cuid do’n fhirinn. Tha e ’faicinn 
corrnich Dh4 an aghaidh peacaidh—gu bheil Dia 
naomh—gu ’n dean e dioghaltas air peaeadh— 
nach “ saor e air aon doigh an ciontach”—agus- 
nach gabh tomhas d-chur air a chorruich. Ach air dha 
amharc a ris, tha e a faicinn a chuid eile do ’n fhirinn—- 
grMh Dhe do pheacaich chaillte, agus gu ’n d’ ullaich e 
urras a tha saor do na h-uile, agus tha so a lionadh an 
anama le ghirdeachas. ISTach iongantach an ni e, gum 
bids sealladh do Chriosd an cridhe, agus gu ’n slhnnuich 
an ni c4udna e ! Ach tha e fior; ni sealladh do Chriosd 
a lot, agus ni sealladh do Chriosd a leigheas. Tha eagal 
orm nach eil aig cuid ach leth-shealladh do Chriosd, 
cha tha toir ach brbn a dh ’ionnsuidh an anama e. Tha 
moran a tha mhll gu bhi creidsinn na th’ air a labhairt 
mu thimehioll losa. Cha chreid iad cho saor ’sa tha e. 
Cha ’n eil iad a faicinn na firinn ghlormhor-so—“ gu’ 
bheil Criosd air a cheusadh, saor do gach peacach a 
tha air thalamh,”—gu’ bheil Ihnachd Chriosd, saor da na 
h-uile. 

Ach ’n uair a tha an Spiorad Naomh a teagaisg neach 
bheir e Ihn shealladh dha do Chriosd—sealladh dheth, 
mar is e amhhin fireantachd an anama e. Nochdaidh 
e dha lotan Chriosd,—an tobar airson peacaidh agus 
neo-ghloine. 0 pheacaich a tha fo churam, thig agus 
faigh an sealladh-so do Chriosd! Thig agus faic tobar 
air fhosgladh, o chionn corr agus ochd-ceud-deug 
bliadhna air Calbhari airson peacaidh agus neo-ghloine. 
“ Cha ’n urrainn mi,” tha thu ag rhdh, “ oir tha mo pheac- 
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aidh mor.” A bheil thu lan peacaidh agns neo-gliloine 
gun ni annad ach peacadb,—’na d’aon mheall peacaidh, 
an cridhe, agus ann an caitheamh-beatha ? Feuch 
tobar air fhosgladh dhuit! Amhairc risair a th’ an- a 
lot, agus dean bron, agus amhairc a rithist, agus dean 
gairdeachas. Ach cha ’n urrainn mi, mi fein a ghlan- 
adh, tha thu ’g radh. Is e ar freagradh, gur e “ amharc 
airsan ”—gur e sin glanadh, oir cha luaithe a tha ’n t- 
suil a dearcadh air, na tha a chulaidh shalach a tuiteam 

■dhiot. 
Uime sin tha ’n tobar-so air fhosgladh an so an . 

diugh, an tigh Dhe. Aig ceann a bhuird-so, tha losa 
na sheasamh ag radh, “ ge b’e neach leis an aill gabhadh 
e uisge na beatha gu saor.” A bheil thu deonach ? A 
bheil thu ’g amharc risan a nihain mar d’ fhireanteachd ?, 
Ma tha, thig mar so am fireantachd Chriosd gu bord an 
Tighearna, anus a cheart uidheam a bhitheas ort ann an 
gloir. Suidh sios mata le d’ shuil air an tobar, agus a’ 
cuir mbr mheas air,—oir ciod a chomain fo nach eil thu 
dhasan, a tha ga d’ shaoradh o bhas siormidh ! 

Tha cuid aim, agus rachadh iad seachad air an tobar 
a dh’ionnsuidh a bhuird. Thor an aire 0 dhuine ain- 
diadhaidh ! An ddna leat suidhidh, agus eallach cionta 
do pheacaidh na luidhe ort ? An d^na leat beantuinn 
do’n aran-so, agus nacli eil d'anam air a ghlanadh ? Ma 
’s dim a craidhidh do dheanadas fathast gu goirt thu! 
Tha mi ’n dbchas gu bheil cuid a ehuimhnicheas an la so 
<\nn an gloir; agus air an liiimh eile tha eagal orm gu’n 
cuimhnich cuid eile e ann an ifrinn. 
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SEAEMOIN XXVIII. 

BEAN LOT. 

“Agus sheall a bhean ’na deigh o’ ctdthaobh agus dh'fhas i 'na 
carragh salainn.”—Gkn. xix. 20. 

Cha’n eil earrann do n’ Bliiobull ui’s feumaile gu teag- 
aisg, no ’n cunntas a th’againn mu Lot agus a theaghlach. 

Tha eachdraidh a bheatha fein a nochdadb gu soilleir, 
eionnus is aim air eigin a theamair am firean ; agus tha 
a ehliamliuinnean a nocbdadh cho soilleir sin, an doigli 
aims am buinear ris an t-soisgeul le saoghal foisneacli 
mi-churamach. Tha a bhean na samhla orra-san a 
th’air an dusgadh ach nacb eil air an iompachadh—a 
thoisicheas air teicheadh o’n fbeirg a ta ri teachd, aeli 
an deigh so uile a bhios caillte gu siorruidh—am feadh 
’sa tba gniomh nan aingle a rinn greim orra-san a bba 
deanamh moille, na shamhla air trdcair rioghail agus 
iongantach lehobbab, aim a bhi tearnadh anmanan. 

Aig an am so, tba mi runachadh bhur n-aire a threo- 
racbadh a dh’ionnsuidh eachdraidh na mnaso, gu bhi 
’nochdadh, gu bheil iomadh a th’air an dusgadh gu bhi 
teicheadh o’n fheirg a ta ri teachd, a sealltuinn na’n 
deigh agus mar sin air an call gu siorruidh. 

I. Tha iomadh a teicheadh fo fjheur dhusgadh coguis 
ruidurra, ach air da so laghachadh dnnta, tha iad a 
sealltuinn air an ais, agus mar sin air an call. 

Is aim mar so a bha bean Lot. Cha robh i, gu leir, 
cosmhuil ris a chuid eile do mhuinntir Shodoim—tur 
mi-churamach a thaobh a h-anama—no coltach r’a 
cliamhuinnean a mheas gu’n robh Lot a magadh 
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orra. Bha i fo fhior churam, agus uime sin theich. i, 
agus gidheadli bha “ a maitheas mar an drucM mocb, 
no mar-n^ul maidne.a shiubblas air falbb.” Air do na 
h-aingle an toirt an taobb a muigh do’n gheata, 
tliubhairt iad, “ teicb airson d’anama, na seall a’d’dh&gh, 
agus na stad sa’ chombnard uile; teicb do’n t-sliabb 
air eagal gu millear tbu.” Agus am feadh a bba fuaim 
nam briathran eagalach-so nan eluasaibb, gun teagamb 
tbeicb i le mor chabhaig. Binn sin a tbacbair air an 
oidbche a cbaidh seacbad maille ris an dorchadas,— 
curam a fir—earail dbiirachdacb nan aingle, a coguis a 
dbusgadh, gu teicbeadh. Ach a nis dh’4ug glaodh 
eagalacb nan Sodomach, db’^irich a gbrian le ’dealradb 
maiseacb mar a b’abbaist, air combnardaibh lordain; 
bba cl4amhneaninn agus a ckirdean, a tigb agus a maoin, 
fathast ann an Sodom, agus mar sin bba a cridbe knn 
mar an c4udna. Tbeicb a curam maille ri dorchadas 
na-h-oidhcbe; agus chuir i roimpe gu’n toireadb i aon 
sealladh as a d&gh, a dh’fhaicinn an robh am baile d’a 
rireadh air a sgrios. “ Sheall i na deigb o ciilthaobh, 
agus dh’fh&s i na carragb salainn.” 

Is ann mar so a tba iomadb neaeb nar measg-ne. 
Air dhoibh a bhi fo’ dbusgadb coguis nadurra, tba iad 
a teicheadh, ach a cbuid agus a chuid, tba ’n t-eagal a 
lughdachadh—tha iad a sealltuinn air an ais, agus mar 
sin air an c^ll. 

Tba cuid a dol troimh ’n t-saoghal gun dusgadb 
coguis air bith, agus gun dad a churam a thaobh cor an 
anama. 

1.—Tha cuid coltacb ri daoine Shodoim a ceannacb 
’sa reic, ’togail tbighean na suidbeacbadb fhion-liosan— 
a posadh, na toirt am posadb—na cbo gionaicb ’thaobh 
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an anamiannan, agus nach eil cluas aca do’n fheirg a 
ta ri teachd. Mar nach eil esan a tha liualadh an 
uird air an innean a cluinntinn an fhuaim a tha ’muigh, 
do bhrigh fuaim iiird fein; mar sin, cha ’n eil iad snd a 
cluinntinn dad mu’n fheirg a ta ri teachd, oir tha iad cho 
chabhagach le gnothaichaibh f4in. 

2. Tha cuid coslach ri cl&amhnaibh Lot. Tha ’n 
duine ud a tha cho gear, glice, iinn an nithe saoghalta, 
a’ smuaineachadh gur ann a magadh a tha ’ministear. 
“ Tha sinn Mm ’na ’n suilibh mar neach a ta ri fanoid.” 
Tha iad cho cleachdta ri bhi faicinn chuilbheartan 
dhaoine saoghalta, agus gu bheil iad a cnir cealgaireachd 
as ar leth-ne mar an cdudna. Agus ’n uair is urrainn 
dhoibh ministear mi-dhiadhaidh ainmeachadh, tha so 
’gan deanamh cinnteach na’m beachd. Tha na daoine- 
so a smuaineachadh gu bheil ministeirean a gnMhachadh 
bhriathran cuidthromach, mar a chuireas daone eile 
aodach dubh orra aig Mhlacadh, gu bhi ’n deagh uidh- 
eamh, a r&r an Mia. Tha iad a smaoineachadh gu 
bheil Ministeirean a’ cuir nithe eagalach ’na ’n searmoin- 
ibh, direach gu eagal a chuir air creutairean anfhann ; 
agus gu seorsa iongantais a chuir air a mhbr chuideachd. 
Nis, cha trie le ’n leithide so do dhaoine, dad a mhoth- 
achadh a bhi-aca annta f4in na dad do dhusgadh coguis: 
theid iad gu ciuin sMhach tre ’n t-saoghal a dh’ ionn- 
suidh siorruidheachd do dhoruinn. 

3. Tha cuid eile na’n codal re’m beatha gu Mir, fo’ 
mhinistreileachd fhuar mhMbh. Air do Dhia Mn am 
breitheanas focal fior-ghlan an t-soisgeil a thoirt air falbh, 
agus goinne arain agus uisge na beatha so a chuir, thuca; 
gidheadh tha an anama a fantuinn cruaidh agus neo- 
mhothachail. Seadh tha iad a fas uaibhreach, agus 

21 
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ceannairceach an aghaidh an t-soisgeil, dunaidh iad an 
cluasan ; cha’n eisd iad; an &ite sin, is aim a tha iad ga 
fhuathachadh. Mar so tha iad bed, agus a bhsachadh gun 
an dusgadh a’s lugha, agus gun fhios aca gu bheil iad 
caillte, gus a bheil iad him an truaighe ifrinn. 

4. Ach tha cuid a mhuinntir shaoghalta a tha aig 
amana fo chiiram a thaobh an anmanan. Tha iad le 
tinneas cunnartach.no-bhs h.nn nan teaghlach.no le freasd- 
al bagarrach-eigin, air an gluasad gu bhi teicheadh 
o’n fheirg a ta ri teachd. Aig an hm, tha iad treibhdhir- 
each—cuiridh iad ciil ri peacadh—ri droch cdmpanas— 
leughaidh iod am Biobull—ni iad urnuigh ; agus tha iad 
mar gu’m biodh iad d’ a rireadh a teicheadh a Sodom. 
Ach cha ’n eil an curam a leantuinn ach goirid. Tha e 
mar an driuchd moch, na nciul maidne, a siubhal air 
falbh. Tha iad a risthist a soirbheachadh hnns an t- 
saoghal, tha ’n t-eagal a lughdachadh, tha iad a seall- 
tuinn air an ais, agus mar sin chillte gu siorruidh. 

Nach eil cuid an so a mhothaich a cheart ni a tha mi 
a nis ag rhdh! Nach eil cuimhne agad a bhi air do 
dhusgadh le freasdal sonruichte—tinneas, no plaigh a 
bh’ air tighinn do’n bhaile—no ni-eigin a thachair hnns 
an teaghlach—agus mar sin thu bhi ro iarrtusach air 
teicheadh a S6dom. 0 cia mbr am mugha a bh’ eadar 
thu ag an hm ud, agus an saoghal aighearach mi churam- 
ach! Cha b’e do bheachd gu’n robh ministeirean a 
magadh. Ldugh thu do Bhiobull, agus chaidh tu air do 
ghlimaibh gu durachdach a dh’ urnuigh. Ach chaidh an 
stoirm a chuid agus a chuid seachad, dh’ dirich a ghrian 
ort, agus an sin thbisich thu air a bhi ’ga mheas cruaidh 
ort a bhi cuir cul ri cairdean—peacaidhean sblasach—toil- 
inntinn an t-saoghail, agus faodaidh arsa tusa, nach eagal 
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dhomh, agus nach tig fearg Dhi a nuas orm. Sheall 
thu air d’ ais agus an diugh tha thu cho cruaidh agus 
cho neo-ghluasadach ri carragh slialainn ! “ Cuimhnich 
bean Lot ”—agus. 

Fdghluim an ni-so. 
1. Gu bheil mor eadar-dhealachadh eadar dusgadh na 

coguis n&durra, agus diisgadh Spioraid an Tighearna. 
Cha do theicb duine riamh a dh’ ionnsuidh Chriosd a 
mbiiin o dhusgadh na coguis nadurra. “ Cha tig aon 
neach a m’ ionnsuidh-sa,” arsa Criosd, “ mar tarruing an 
t-Athair a chuir uaith mise e.” 0 mata, iarr gu’n saoth 
raich Spiorad Dh4 air d’ anam. 

2. Laic cho fad’ ’sa ta thu o rioghachd Dhe. Tha thu 
gu h-iomlan c&illte. Cha ’n eil druighadh air blth air a 
dheanamh ort, le na tha thu eluinntinn. Cha ghuil 
thu, ’s cha bhuail thu air d’ uchd, ’s cha theich thu ge d’ 
tha dearbh chinnt’ air a tabhairt duit, gu bheil thu na 
d’ luidhe fo chorruich an D4 mhoir a chruthaich thu. 
An d4igh so uile, cha ghluais thu c4um gu teicheadb. 
O cia cho chosmhuil’s a ta thu ris a charragh shalainn 
ud—tha e ro choltach gu’m hi thu ckillte gu siorruidh. 

II. Tha Moran a theicheas a chionn gu bheil an caird- 
ean a teicheadh, ach an deigh sin a sheallas air an ais, 
agus a bhitheas cdillte. 

Mar so bha e maille ri bean Lot. Do na h-uile ni a 
bha na mheadhon dusgaidh dh’i, tha mi a creidsinn gur 
e an ni bu druightiche an curam a chunnaic i ah’ Lot. 
Mur biodh ksan fo churam, cha ’n eil teagamh agam, 
nach biodh ise cho mi-churamach ris a chuid eile do 
luchd-aiteachaidh a Bhaile. Ach air dhi amharc air a 
ghnuis-san, agus air dhi fhaicinn, cho durachdach ’sa 
bha e tagradh ri chleamhnaibh, cha b’ urrainn ise gun a 
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bhi mar an c4udna fo cburam. Bha combpairt aice da 
shoirbheachadh agus da dhfeuchainnibh ^,nns na 
h-amana a chaidh seacbd, agus cha robh i dednacb cul a 
cbuir ris. Dhu-lean i ris, rinn i greim air iomal aod- 
aich, a runachadb a bhi tearuinte no caillte maille r’a 
fear. An so tba againn a,ignuidhean nadurra a tha ro 
tbaitneach r’m faicinn; ach tba eadar-dhealacbadh eadar 
nidur agus gr^,s. Thug grkdh niidurra a Sodom i, ach 
cha d’ thug e gu Soar i, oir dh’ amhairc i air a ciilthaobh, 
agus dh’ fhiis i na carragh shalainn. 

Tha sinn a creidsinn gu bheil so fior mu iomadh i\nns 
an tigh-so ’n diugh—a tha teicheadh, a chionn gu bheil 
an cairdean a teicheadh, ach an deigh sin a dh’amh- 
airceas air an ais, agus a bhitheas c&illte gu siorruidh. 

Tha mbr difeachd ann an eiseimpleir neach a th’air a 
dhusgadh, gu bhi dusgadh muinntir eile. Mar sin 
thubhairt But, air dhi dlu-leantuinn ri Naomi, “ge b’e 
taobh a theid thusa, theid inise.” Thubhairt mar an 
eeudna nigheana lerusaleim, air dhoibh a bhean-nuadh- 
phosda fhaicinn an toir air fear a griiidh “Cia an 
taobh a thionndaidh fear do ghrkidh? agus iarraidh 
sinn e maille riut ” (Dan. vi. 1). Tha e sgriobhta gu’m 
bi e mar so anns na laithibh deireannach, ’n uair “ a ni 
deichnear greim as uile chanainibh nan cinneach, air 
sgiort an ti a bhios na ludhach” (Sech. viii. 23)—ag 
radh theid sinn leat oir chualadh sinn gu’ bheil Dia 
leibh. Bha e mar so ’n Bthaibh Eoin baiste, air do 
mhoran do na Phairisich, agus do na Stidusaich, teachd 
a chum a bhaisdidh-san, thubhairt e riu, “ a shiol nan 
nathraiche nimhe, co thug rabhadh dhuibh-sa teiceadh 
o’n fheirg a ta ri teachd ” (Mat. hi. 7). 

Is druiteach an ni, a bhi faicinn aon ghnidhaichte 
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’ga cheangal fein ri fior phobull an Tighearna. Air dha 
cul a cliuir ri a sbeann ionadaibh-taitneach, r’a sheann 
dhoigkibh aimeadacb—r’a sbeann chompanaieb; agus 
a toiseachadb air a Bbiobull a Mugbadb, agus air a 
bbi ’g urnuigh, agus a dol a db’ disdeacbd an fbocail 
le nior aire; is sealladh so a ni mor dhrutbadb air a 
chairdean. Gun teagamb bithidh cuid dbiubb na 
agbaidh; oir thainig Criosd “ a chuir na b-ighinne an 
aghaidh a matbair, agus bean a mic an agbaidb a 
miithair-cbeileach gidbeadb tba cuid a bbios mar so 
air an dusgadh gu bhi teicbeadb a Sodom. 

JSiacb eil cuid an so a bb’air an gluasad gu bbi 
teicbeadb, a cbionn gu’m faca iad air tus caraid-eigin a 
teicbeadb ? Nacb eil bean arm, a bb’air a gluasad gu 
teiclieadh maille ri a fear, ach a dh’fhas sgith—a sbeall 
air a b-ais, agus mair sin a tha coltach ri bean Lot? 
Nacb eil neacb air bith an so, a dh’fhks curamach air dba 
a bbi faicinn a ckompanaich fo’ cburam anama ? Gbuil 
iad-san agus cha b’urrainn thu gun deoir a shilleadh 
maille riu. Mhotbaich iad gu’n robb iad cbillte agus car 
tachdain shaoil leat gu’n do mhothaich thu fdiu so mar 
an criudna. Bba iad durachdach ag iarraidb Slimuighear, 
agus db’iarr tbusa e maille riu. C’ait mata a’ bheil do dbu- 
rachd, agus do cburam a nis ? Sbiubbail e, “ cosmhuil ris 
an drirchd modi no neul maidne.” Sheall thu air d’ais agus 
tha thu a nis cho neo-mhothachail ri cafragh sbalainn. 

Bba e ceart dhuit teicheadh maille riu—bha e ceart 
dhuit dlu-leantuinn riu; oir mar deanadh tu so, bhiodh 
tu gu cinnteach air do chruadhachadh; oir na’n cuir- 
eadb tu ’n aghaidb nan cuiridbean-so ciod leis an gabh- 
adh gluasad a chuir ort ? Bha e ceart dbuit teicbeadh, 
agus tha so fathast ceart dbuit. Ach c’arson a shealladh 
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tu air d’ais ? Tha iad sud a dol chum beannachaidh a 
shealbhachadh, agus c’arson nach rachadh tu maille 
riu ? Tha iad a teicheadh o fheirg Dhe, c’arson 
nach teicheadh tusa mar an ceudna ? “ Cuimhnich 
hean Lot.” A bheil thu dednach a hhi gu siorruidh 
dealaichte ris a mhuinntir shaorta ? Mar eil carson a 
dhealaich thu idir riu ? C’arson a choisg thu a cheud 
ghluasad ud, a bha ann do chom ? 0 teich fathast, dlu- 
lean riu, agus ahair, “ theid sinn gu cinnteach maille 
ruibh.” 

III. Anns an treas dit, tha cuid air a Iheil Bia fein, 
ann an seadh a deanamh greim, agus mar sin a th’ air 
’n gluasad gu hhi teicheadh agus gidheadh a sheallas 
air an ais agus a hhios cdillte. 

Is ann mar so a bha bean Lot. Bha, cha’n e 
’mhain meadhoinean nadurra air an gnathachadh, ach 
mar an cdudna meadhon miorhhuileach, gu cabhag a 
chuir oirre. Cha ’n e mhain gu’n rohh i air a gluasad le 
h-eagal, agus le eisimpleir a fir; ach hha i air a tarruing 
a mach mar an ceudna le aingle. “Agus an uair a hha 
e deanamh moille, an sin rug na daoine air laimh air, 
agus air laimh air a mhnaoi, agus air laimh air a dhithis 
nighean, air do’n Tighearn bhi trocaireach dha, agus 
chuir iad e ’n taobh muigh do’n bhaile” (Gen. xix. 16). 
Bha i air a cdmhnadh le Dia nufr a bha a fear. Bha a 
liimh chumhachdach air a sineadh a chum a tearnaidh, 
agus thugadh i mar aithinne as an losgadh, ach feuch 
cha ’thugadh gu Soar i; cha do thog an himh-so i a 
dh’ionusuidh didean an t-sldibhe. Einn gras ni-eigin 
air a son, ach cha d’rinn e na h-uile ni. Sheall i air a 
h-ais, agus dh’fhhs i na carragh shalainn. 

’Simn mar so a tha a chuis, ’tha eagal orm a thaobh 
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iomadh nar measg fein. Tha cuid mar gu’n deanta 
greim orra le Dia—a tha teicheadh, ach gidheadh a tha 
sealltuinn air an ais, agus a bhios ckillte—am feadh a tha 
cuid eile imn mu nach eil coir air bith againn a rklh gu 
’n d’rinneadh greim riabh orra, le Dia. 

1. Tha cuid a tha bed ann an tur aineolas air an staid 
chaillte, agus a thagras air bonn an neochlontais fein aig 
a cheart km anns a’ bheil ’m bae a cuir a lairnh fhuar 
orra. Tre aineolas tha cuid a tha deonach Msachadh, 
agus breith a bhi air a thoirt orra leis an lagh. Bha sinn 
rd ar beatha beusach arsa iadsan agus neo-lochdach agus 
cha ’n urrainn dhuinn a thuigsinn carson a thigeadh 
fearg Dhd a nuas oirnne. 0 chairdean ma’s e so bhur 
beachd, tha e soilleir nach robh sibh riamh d’a rireadh 
air bhur dusgadh; agus is e cumhachd Dhe amhain is 
urrainn ar dusgadh gu bhi teicheadh. 

2. Tha cuid eile, a tha bed gach Id gu mi-onarach, no 
a toirt ainme Dhd an diamhanas—agus mar sin a gluasd 
ann an comhairle nan aingidh. A chuid dhibh-sa a 
tha mar so, 0 bithibh cinnteach nach robh sibh fathast 
air bhur dusgadh o shuas. Ma tha neach d’a rireadh 
fo’ churam mu staid anama, cuiridh e cul ri pheachadh 
follaiseach. 

3. Tha cuid eile a tha sior dhearmad mheadhoinean 
nan gras—cuid nach Idugh am Biobull ach ainmic, no 
nach Idugh idir e mur Idugh iad e air Id an Tighearna. 
Tha cuid eile, nach eil ag urnuigh ach a nis agus a rithist 
—agus gun dad a dhurachd an sin fein—cuid eile a tha 
mi churamach mu thigh I)lid, toilichte le bhi tighinn 
air aon cheann do’n la—nach cuir iad fein gu dragh 
diridh mu thrdth, gu bhi deas airson tigh an Tighearna 
—a leigeas le na leisgeulaibh a’s lugha an cumail air 
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an ais—a chaitheas an la a’ sr&id-imeachd,—a dol a 
dh’fhaicinn luchd edlais, no do na raontaibh; agus mar 
sin a mi-naomliachadh an 1^-so ni’s mo na 14 air bith 
eile do’n t-seachduinn. 0 mhuinntir ionmliuinn, ma’s 
ann mar so a tha siblise, tha e soilleir nach d’rinneadh 
fathast grdim oirbh le griis an Tighearna. Tha sibli 
cho marbh, agus clio neo-mbothachail ris na clachaibh 
air a bheil sibli ag imeachd. Tha thu fathast 4nn am 
meadhon Shodoim, agus fearg Dhe a’ gabhail comh- 
nuidh ort. 

Ach tha cuid. agus tha sinn an dbchas gu’n d’rinneadh 
greim orra le Dia, agus uime sin gu ’n do theich iad d’a 
rireadh. Tha comharraidhean orra a tha nochdadh so. 

1. Tha beo-mhothachadh aca air an staid ch4illte. 
Tha iad a creidsinn gu ’n robh iad r& a chuid a chaidh 
seachad do ’m beatha na’n luidhe fo throm chorruich 
lehobhah, an Cruithfhear. Tha iad a giulain a chiiram- 
anama leo. Cia b’e taobh a theid iad, tha stdladh eadhon 
na’ n glusad. An e so do staid-sa ? ma’s e, bha thusa 
air do dhusgadh le Dia. 

2. A ris, cha ditna leo so a dhol air an ais gu peacaidh- 
ean follaiseach do’n robh iad roimhe-so ciontach. Cuir- 
idh iad ciil air b411 ris na mionnaibh—ris a bhraid- 
uaigneach ris a chul-ch4ineadh. Dealaichidh iad ri ’n 
droch companaich, agus ri ’n cainnt shalach; oir tha 
iad a nis faicinn gu’ bheil ’m bits 4nns a chiipan-so; 
agus uime sin cha d4na leo 61 dheth ni’s faide. ’N 4nn 
mar so a tha thusa ? Ma’s 4nn tha aobhar a bhi creid- 
sinn, gu bheil thu d’a rireadh air do dhusgadh. 

3. Tha iad gu dicchiollaeh a gn4thachadh mheadhonan 
nan gr4s. Tha iad a rannsachadh nan Sgriobtuirean a 
14 agus a dh’oidhiche—tha iad gu durachdach ag 
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Armagh; gun sgios a feitheamh air ordiughean an 
t-soisgeil; cha ’n fhurasda leo fantuinn a tigh Dhe; tha 
iad ag iarraidh Chriosd mar ionmhas foluichte—agus ag 
^isdeachd ri ainm, mar a chluinneas neach a th’air a 
dhiteadh teachdaireachd maitheanais. ’E" ann mar so a 
thathusa? Ma’s ann, tha e coltach gudn robh Dia 
■trdcaireach do d’anam; gu ’n do ghluais e thu gu teich- 
eadh a Sodom, a chum gu’m biodh tu air do thearnadh. 

Ach tha briathran ar bonn teagaisg a nochdadh, gu 
bheil iomadh a th’air an dusgadh a sealltuinn air an ais 
agus mar sin air an. chll. “ Cuiinhnich bean Lot.” 
Thainig i ’mach a Sodom agus gidheadh sheall i afe a 
deigh agus dh’fhas i na carragh shalainn. Bha i air a 
dusgadh agus gidheadh cha robh i air a tearnadh. Tha 
aobhar eagail gu’bheil so fior mu iomadh nar measg. 

1. Tha cuid a th’air an dusgadh ach a tha toirt thairis 
duil ri Criosd fhaotainn. Cuiridh iad a choire air Dia, 
nach d’fhuair iadsan srth; mar so tha iad a sgur do bhi 
stri gu dol a steach air a gheata chumhan; a seall- 
tuinn air an ais, agus mar sin tha iad caillte. 

2. Tha cuid a th’ air an dusgadh a smuaineach- 
anh gu bheil iad a cheana tearuinte. Threig iad ioma 
droch cleachdadh; tha iad gu durachdach ag urn- 
uigh, agus air do’n cairdean so fhaicinn, tha iad do’n 
bheachd gu bheil ian a nis gu cinnteach tearuinte, 
agus nach eil aobhar gu ’n teichcadh iad ni b’fhaide. 
Mar so tha iad ag amharc air an ais. agus a fhs mar 
charragh shalainn. 

3. Tha cuid eile a tha air an dusgadh a fhs sgith do 
bhi ri dichioll, ag iarraidh Chriosd. Tha iad a cuimh- 
neachadh le tlachd air an sehnn sblasaibh—an sehnn 
chompanas, maille ris a chridhealas, agus an t-socair 
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fheilmhor a Lh’aca roimhe-so ; agus tha iadsan mar an 
ceudna a sealltuinn air an ais, agus air an c;\ll. 

Abrim focal ri anmaibh a th’air an dusgadh. Faodaidh 
gu bheil cuid am tiisdeachd fo liimii an Tighearna air 
an dusgadh. Tha geur mhothachadh agaibh air bhur 
staid-chaillte, chuir sibh cul ri peacaidhean follaiseach, 
agus tha sibh a feitheamh gu riaghailteach air meadhon^ 
aibh nan gras. Uime sin, tha aobhar a bhi creidsinn 
gu ’n d’rinn Dia gu trbcaireach greim oirbh. “ Cuimh- 
nichibh bean Lot.” 

1. Foghlumaibh uaithi nach eil sibh fathast air bhur 
tearnadh. Bha bean Lot air a toirt air laimh le aingil a 
Sodom, agus. gidheadh bha i caillte. Cha’n eil gach 
anam a th’air a dhusgadh air a thearnadh. Cha’n eil thu 
air do thearnadh gus a bheil thu ann an Criosd. Cha 
leor gu’ bheil thu a’ teicheadh mur teich thu dh’ionn- 
suidh Chriosd. 0 feuch nach luidh thu sios gu codal— 
feuch nach amhairc thu air do chulthaobh. “ Cuimhnich 
bean Lot.” 2. Foghluim nach eil Dia fo cheangal air 
bith thusa a thoirt a dh’ionnsuidh Chriosd. Cha d’rinn 
Dia ach aon chumhnant ri Criosd, agus ris-san mar 
cheann a shluaigh a tha annsan. Ach cha cheangail 
se e fein air aon chor riusan a tha mach a Criosd. 
Faodaidh nach toir e ’m feasd a dh’ionusuidh Chriosd 
thu, agus gidheadh bithidh e gu brath ceart agus naomh. 
Uime sin na iarr shiint’ mar gu’m biodh coir agad air 
slAinte, ach luidh sios aig a chosaibh, bochd, diblidh, aig 
aideachadh, Ard-thighearnais. 

Abram focal riusan a tha toiseachadh air a bhi dol air 
an ais. Tha e na aobhar eagail gu bheil mdran a bh’air 
an dusgadh gu bhi fo churam anama, a dol air an ais 
1. Chaill cuid dhibh ar mothachadh: air bhur staid 
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cliaillte, agus tha sibh a nis do bheachd eile a thaobli na 
cuise. 2. Tha cuid eile dhibh air dol air bhur n-ais gu 
bhur seann pheacaidhean—gu bhur seann ehleachd- 
aidhean—gu h-arhidh a bhi deanamh compauais ri 
muinntir mi-dhiadhaidh—am feadh tha cuid, tha eagal 
orm, a toiseachadh air sgeig a dheanamh air a ehuram 
fo’n robh iad uair-eigin. 3. Tha cuid dhibh a th’air fas 
ro-mhi-churamach mu’n Bhiobull, mu urnuigh, agus mu 
mheadhona nan grks. Aig an t-sacramaid fa dheireadh 
bha moran air an robh coslas a bhi ag iarraidh Chriosd. 
C’ait a bheil iad a nis ? Tha eagal orm gu’n d’fhag an 
curam iad, agus gu’ bheil a mhor-chuid diubh a dol air 
an ais. 

“ Cuimhnichibh bean Lot.” 1. Cha shaor e thu, gu’n 
robh thu uaireigin fo churam—seadh ge d’ bhiodh tu fo' 
churam tre oibreachadh an Tighearna fdin. Bha bean 
Lot air a toirt mar so gu bhi fo chfiram, ’s gidheadh 
chailleadh i. 2. Ma sheallas tu as do dlidigh, tha e 
mi-choltach gu’m hi thu a rithist air do dhusgadh. 
Amhairc air a charragh shalainn sin, a th’air cbmhnard- 
aibh lordain; labhair ri, cha chluinn i thu, eigh ach cha 
toir i fainear, earalaich oirre teicheadh o chorruich, acb 
cha ghluais i, tha i miirbh. Mar so bithidh tusa. Ma 
sheallas tu a’d’ dheigh; faodaidh sinne labhairt ach 
cha’n &isd thusa, faodaidh sinn eigheach ach cha toir 
thu fainear; faodaidh sinn earalachadh ort teicheadh, 
ach cha ghluais thusa. “Ma philleas neach sam bith 
air ais cha bhi aig m’anamsa tlachd hnn ” (Eabh. x. 38). 

“ Agus thubhairt losa ris, cha’n eil neach air bith a 
chuireas a lamh ris a chrann-araidh, agus a sheallas ’na 
dh4igh iomchuidh airson rioghachd Dh4 ” (Luc. ix. 62). 
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SEARMOIN XXIX. 

ISRAEL SHONADH, AIR AN SAORADH LEIS AN TIGHEARN. 

“Is sonadh thu 0 Israeli, co tha cosmhuil riut 0 shluagh a shiioradh 
leis an Tigheam, sgiath, do chbmhnaidh, agus neach is e claidheamh do 
mhbrachd ! Agus gheibhear do naimhde ’nam breugairlbh dhuit, agus 
saltraibh tu aair an kitibh brda.”—Deut. xxxiii. 29. 

So cuid do bhriathran deireannach Mhaois, an duine le 
Dia. Bha e a nis ceud agus ficliead bliadhna dh’aois, 
agus cba d’fh&ilnich a sliuil, ni mo a threig a neart e. 

dha-fhichead bRadhna, threoraich e an sluagh 
troimh an fliAsach—a gabhail curaim dbiubh mar a ni 
buachaille d’a thr4ud; agus a nis air, dha a bhi gu’m 
fagail tha e ’gabhail cead diubh ’gam beannachadh. Bha 
« mar so na shhmhla air an t-Slanuighear, mu’m beil e 
air innseadh gu’n d’thug e a dheisciobluibh a mach cho 
fhad ri Betani, “ agus thog e suas a lamhan, agus bhean- 
naich e iad” (Luc. xxiv. 50). Agus am feadh a bha 
e ’gam beannachadh dhealaicheadh riu e, agus thogadh 
auas gu neamh e. 

Air tus faodaidh sinn na briathran-so a ghabhail anns 
an t-seadh litireil hnns a bheil iad a deanamh sgeoil air 
a bheannachadh a thug Maois do Israeil aig an hrnasa. 
Air dha amharc air ais air slighe air fhhsaich trid an do 
stiuradh iad, fbuch cia mdud a mhaitheis a bha air a 
thaisbeanadh dhoibh le Dia. Chuimlrnich e air a 
ghairdean chumhachdach, leis an robh iad air an toirt as 
an Ephit—mar a sgoilt e a Mhuir-Ruadh, agus mar a 
bhhthadh an naimhde hnn’s na h-uisgeachaibh—mar a 
threoraich e iad san la arm am meall neoil, agus san 
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oidliche ann am meall teine—mar a rinn e uisgeachan 
Mharali mills, agus a thug- e mana dhoibh o n^amh. 
Chuimhnich e mar a bhuaileadh leis a charraig agus a 
shruth na h-uisgeachan a mach—mar a thogadh suas a 
liimhan gu dol fodha na grfine, agus a hhuadhaich 
Israel air Amalec; agus mar a fhuair e ’n lagh o cheart 
lin'u-ih Dh4 f4in. Chuimhnich. e mar to. c4udna, mar a 
thug e uisge as a charraig aig Meribah, agus mar a thog 
e an nathar anns an fhasach; agus air dha mar so* 
amharc air iongantasaibh nan da-fhichead-bliadhna a 
chaidh seachad, knns nach d’fhiis an aodach sean—anns. 
nach d’at an cosan le siubhal, cionnus a b’urrainn e gun 
am beannachadh a thoirt orra ? Mhothaich e mar a 
thubhairt Balaam, “ is beannaichte &san a bheannaicheas- 
tu, agus is malluichte esan a mhalluicheas tuagus 
mar sin air dha dol o threubh gu treubh, a toirt 
beannachd air gach aon fa leth dhiu, tha e a co-dhunadh 
les na briathraibh glbrmhor-so, “ cha’n eil neach cosmhuil 
ri Dia lesuruin. 

Ach knns an dara kit, tha na briathran-so air mhodh 
skmhlachail, a nochdadh dhuinn beannachadh Sluagh 
Dh4 knns gach linn. Cha ’n urrainn neach Sgriobtuire 
an t-Seann-Tiomnaidh a leughadh le deagh aire, gun a 
bhi faicinn, gu’n robh Israeli nan sluagh skmhlachail— 
gu’n robh an teachd as an Ephid—an slighe tre’n 
Mhuir-Ruadh, agus tre’n fhksach, a dh’ionnsuidh tir 
a gheallaidh, a skmhlachadh na slighe-sin air a bheil 
Dia a saoradh a shluaigh-taghta knns gach linn, agus 
’gan toirt do’n Chanaan nkamhaidh,—an fhois a tha 
feitheamh air sluagh Dhe. Dime sin ma tha daorsa,— 
saorsa, mi-chreideamh, naimhdean, turusan, agus stiii- 
radh Israeli a dh’ionnsuidh am foise; skmhlachail air- 
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an doigh inns a bheil Dia a buntuinn ri a shluagh, tha 
e ceart dhuinn beannachadh Mhaois, an duine le Dia, a 
char am h ri ’phobull saorta inns gach linn. 

“ Is sonadh thu 0 Israeli, co tha cosmhuil riut 0 
Shluagh a shaoradh leis an Tighearn, sgiath do ehomh- 
naidh, agus neach is i elaidheamh do mhorachd ? agus 
gheibhear do naimhde’ nam br^ugairibh dhuit agus 
saltraibh tu air ail iitibh irda.” 

Teagasg.—Tha Sluagh an Tighearna na’n sluagh 
sonadh do bhrigh gu bheil iad air an saoradh leis an 
Tighearna. 

I. Anns a clAud ait tha Israeli ?ian sluarjh sonadh do 
bhri/jh gu bheil iad air an taghadk leis an Tighearn. 

1. Bha so fior mu Israeil o shean. Tha Maois ag 
radh riu, “ cha do ghridhaich an Tighearn sibh, ni mo 
a thagh e sibh a chionn gu’n robh sibh ni bu lionmhoire 
na sluagh air bith eile, oir is sibh bu teirce do gach uile 
shluagh. Ach a chionn gu’n do ghridhaich an Tighearn 
sibh agus a chum gu’n gleidheadh e na mionnan a 
mhionnaich e d’ur n-aithrichibh ” (Deut. vii. 7, 8). Tha 
ni iongantach an so nach tuig an saoghal, Ghridhaich 
e, do bhrigh gu’n do ghridhaich e iad—cha ’n inn a 
chionn gu’m b’fheirr, no gu’m bu mho’, no gu’n robh 
airidheachd aca tliar cinnich eile, ach direach a chionn 
gu’n do ghridhaich e iad. Is Eioghail, iongantach, 
do-thuigsinn an gridh so ! Uime sin “ cha ’n inn o’n ti 
leis an iill, no o’n ti a ruitheas, ach o Dhia a ni trocair ” 
(pomh. ix. 16). 

2. Mar an cmdna, tha so fior mu fhior phobull an 
Tighearna dnns gach linn. Tha Daibhidh ag ridh; “ is 
beannaichte isan a thaghas tusa, agus a bheir thu am 
fagus duit ” (Salm Ixv. 4). Tha Criosd ag ridh, “ cha 
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do thagh siblise raise, ach thagh mise sibhse.” Tha Pol 
ag radh, “ beannaichte gu’n robh Dia eadhon Athair ar 
Tighearna losa Criosd, a bheannaich sinne leis gach rule 
bheannachadh spioradail, ann an ionadaibh neambaidh 
ann an Criosd; a reir mar a tbagh e sinn annsan nru’n 
do leagadh bunaite an domhain cbum gu’m bitbeamaid 
naomba agus neo-cboireacb na lathair-san ann an gradh” 
{Eph.i. 3,4). “ Seadh a cbairdean tha ar Dia-ne hrdthigh- 
earnail, agus uime sin ni e trocair air an ti a’s bill leis, 
agus an ti a’s bill leis cruadhaichidh e” (Komh. ix. 18). Is 
fianuis gacb creideach air so. A’bheil creideach ’an so an 
diugb ? Tha mi ga d’ thogail mar fhianuis. Bha thu 
uair-eigin mbrbh.mi-churamacb a thaobh cor t’anama,bba 
thu sona maille ris an t-saogbal mi-naomha, agus fo ’n 
mhallacbd. Cionnus mata a theich thu o’n fheirg a ta 
ri teachd ? An do dhuisg tbu thu f4in ? Cha do dhuisg, 
tha fhios agad gu cinnteach, na’n leagadh Dia leat, gu’n 
coidleadh tu gu toilleach gus an lb ’n diugh, ag radh 
cosmhuil ris an leisgean, “ fathast beagan codail beagan 
clo chodail, beagan fillidh nan Ibmh gu codal (Gnath 
vi. 10). Ach dhuisg e thu le fhocal, no le mhinisteiribh 
no le fhreasdalaibh, agus cha leigeadh e as thu gus an do 
ghlaodh thu, “ ciod is coir dhomh a dheanamh chum gu 
tearnar mi” (Gniomh. xvi. 30). Mar an c4udna thu- 
gadh dhuit maille ri dearbhadh air peacadh, dearbh- 
shoilleireachd air fireantachd, agus fadheoidh fois o 
t’eagalaibh trid creideamh anns an Tighearn losa 
Criosd. Agus cionnus a fhuair thu so ? An tu fein a 
choisinn e, no’n robh thu air do tharruing leis an 
Athair ? The fios agad gur e Dia a thug gu losa thu. 
“ Esan air tus, a dhealraich solus a dorchadas,” dhealraich 
e annadsa gu bhi creidsinn. Mar sin bha thu air do 
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thearnadh, “oir oha ’n urrainn do neacK air bith teachcl 
a db’ionnsuidh losa mar tarruing an t-Atbair e. O’tois- 
eaeh gu deireadb, tha an obair o Dhia. Tre ghr&s tba 
sinn air ar tearnadh, agus uime sin, “is beannaicbte an 
duine a thagbas agus a bheir e am fagus dba.” 

Acb faodaidb gu’n abair cuid gn bbeil an teagasg-so 
a gluasad suas uabbab’. Is e mo fbreagradb, gur i so a 
cheart teagasg a ta toirt an uabbair as a fbr&amhaibh— 
mar a ta e sgriobbta. “ Co a tha deanamh eadar-dheal- 
acbadh ortsa o neach eile ? agus ciod e a ta agad nach 
d’fhuair tbu ? A nis ma fhuair tbu- e, c’arson a ta thu 
deanamb uaill mar nacb faigbeadb tu e” (1 Cor. iv. 7). 
Abram ris a chreideach an so, amhairc timcliioll orra-san 
do ’n teagblacb do ’m buin tbu a tha fatbast gu’n 
Chriosd, agus . gun Dia imns an t-saogbal. Feudaidb 
gur tusa an aon neacb buns an tigh, aig a bbeil eolas 
air, agus a tha gradhachadh an t-Slimuighear. Co mata 
a rinn an t-cadar-dbealacbadb ? A bbeil thu gu n^durra 
dad ni’s fetirr no iadsan a th’ air am fiigail. C’arson 
uime sin a tha tbu ’deanamh uaill. Amharc a ris, air a 
choimhearsnachd, anns a bbeil tbu, chi tlni misg, agus 
mi-naomhacbd, agus neo-ghloine. Co mata a rinn an 
t-eadardhealachadh, ciod a b’ fhearr thu na iadsan, mu’n 
d’ thug Dia cridbe nuadh dhuit ? cionnus mata a ni tbu 
uaill. Amhaire a ris agus faic mar a tba Papanaich, 
agus Cinnich an t-saogbail na’n luidhe imn an dorcbadas, 
gun aon a dh’ innseas dhoibh mu’n t-sliiinte tha ’n losa. 
Amhairc air a cbuid is mo do’n t-saoghal a tba gun fhior 
sholus an t-soisgeil; innis dhomh co a rinn an t-eadar- 
dhealachadh agus abair an ion dhuit uaill a dheanamh ? 
No, amhairc an taobb thall do’n t-saoghal-so, agus feuch 
ionad na truaige, agus faic aim an sin na h-aingle a 
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thuit, “air an coimhid iinn an geimhlibh siorruidh fo 
dhorchadas, fa chomhair breitheanais an lb mhoir ” (lud. 
6), agus innis dhomb, co a rinn an t-eadar-dhealachadh, 
no ciod is fearr thusa thaobh nadur no na diabhoil ? 
Tba daoine neo-iompaicbte nan clann do’n diabhol. 
Cha ’n eil anamiann ann an cridhe ’n diabhoil, nach eil 
hnns gach cridhe neo-iompaicbte, agus gidheadb chaidh 
Dia seachad orrasan agus shaor e thusa. Dhuisg e thu 
’n uair a bba thu fatbast hnn an staid nadur,—cho ole 
ris an diabhol, agus dh’ fhhg e muinntir eile. Db’ fhag 
e do cboimbearsnaicb—faodaidh e bbi do cblann, a<rus 
dbuisg e thusa. 

Nach iongantacb,—nach diomhair an grhdh, grhdh 
tagbaidb. Db’ fhaodadh Pol d’a rireadh a rbdh. “ O 
doimhne saoibhris araon gliocais agus eolais De, cia do- 
rbnnsachaidh a bhreitbeanais, agus do-lorgachaidh a 
shlighean ” (Eomh. xi. 33). A’ bheil so mata ’ga do 
dbeanamh ardanacb ? Nacb bnn a tha e toirt ort do 
cheann fbolach bnns an duslach gu brbth ! Ach aig an 
am cheudna nach eil e ga d’ dbeanamh sona ? “ Is 
sonadb thu 0 Israeil, co a tha cosmhuil riut 0 Shluagh 
a shaoradh leis an Tighearn.” 

Nach eil e ga d’ lionadb le gbirdeachas, gu’n do 
ghrbdhaich Dia tbu mu ’n do leagadb bunaite an domh- 
ain ?—gu’n d’ thug e o shiorruidheachd do’n Mhac thu, 
gu bbi air do shaoradh leis. “ Mu’n do dheilbh mi thu 
sa’ bhroinn b’ aithne dhomh thu, agus mu’n d’ thainig 
thu mach o’n bholg, chuir mi air leth thu ” (ler. i. 5). 
Nach eil e ’toirt solais dhuit gu’n do grbdhaich Mac Dhe 
mar so thu, gu’n d’ thainig e do’n t-saoghal a’ giulain d’ 
amm’ air uchd, gu’n do ghuidh e air do shon eadhon air 
an oidhch’ sin aims an robh e ann an cruaidh ghleachd 
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anama. “ Cha ’n eil mi ars’ esan a guidhe, air an sonsan 
a mMiii, ach mar an c^udna airson na muinntir sin a 
clireideas annam-sa troimh am focal-san ” (Eoin xvii. 
20). Uime sin, tlia e toirt solais duit gu’n do smuainich 
e mar so ort, seadh agus gu’n do runaich e na fulangasan 
so fhulang air do sbon-sa. 0 clilbim bheag cia mar a 
tbogadh e bbur cridbe os ceann an t-sbogbail, os ceann a 
cburaman—a chonnsacbaidb suarracb,—a shblasan sal- 
ach, na faigbadh sibh an gbirdeacbas a tha ’s-na 
briatbraibh-so. “Athair ghradhaich tbusa mi, mu’n do 
leagadh bunait an dombain.” O 

Sibbse nacb eil a creidsinn, cba ’n aitbne dlmibb-sa 
dad don’ ghbirdeachas-so. Is an-danadas e ann bbur 
beacbd, ceart mar a tha ’m Biobull ag rbdh d’r taobb, 
“ na aoibbneas cha bhi comb-roinn ag coigreacb ” (Gnath 
xiv. 10). Uime sin, tba Criosd f4in ag rbdh “ cba cbreid 
sibh do bbrigh nach ann do m’ cbaoraicb sibh.” Giiil- 
anaibb leibh an ni-so,—ni a their gach creideach riut. 
“ Bba sinne uaireigin mar a tba tbusa, cbo neo-mhotha- 
chail, cho mi-churamach riut-sa. Pdnn sinn fanoid air 
a cheart mhuinntir maille ris a’ bheil sinn ’nis nar n- 
aon bn ns an Tighearn, ach dbuisg Dia sinn, theich sinn a 
db’ ionnsuidh Chriosd, agus bnnsan tba sinn sonadh, 
“air dhuinn fios a bbi againn air ar taghadh” (1 Tes. i. 
4). 0 gu’m b’hnn a bhitheas e mar so a thaobh gacb 
neach bnn am eisdeachd, agus an sin tuigidh sibh brigh 
nam briathran, “ 0 Israel shona." 

. II. AnTis an dara dit tha Israel nan sluagh sona, do 
bhrigh gu hheil iad air am fireanachadh his an Tighcarn. 
“ Is e an Dia bith-bhuan do thearmuinn ” (rann 27). 
“ Sgiatb do chomhnaidb ” (29). 

Tba so fior do bbrigh gur e Criosd ar fasgadh agus ar 
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sgiath, agus is e am fior Dhia Chriosd. Tha e air a riidh mu 
thimchioll,—“Anns an toiseach bha am Pocal agus bha 
’m focal maille ri Dia, agus b’e am Focal Dia” (Eoin i. 
1). A ris tlia e sgriobhta, “ tba do righ-cbatbair a Dhe 
gu saoghal nan saogbal; is slat-rioghail ro chothromach 
slat do rioghachd-sa ” (Eabh. i. 8). Agus a ris, is &nn 
leis-san a chruthaicheadh na h-uile nithe a ta air 
neamh, agus a ta air talamb, faicsinneacli agus neo- 
fhaicsinneacb, ma’s iird-chaitbrichean iad, no tbighearn- 
ais, no uachdaranachda, no cumhachda is ann leis-san 
agus air a shonsan a chruthaicheadh na h-uile nithe, 
agus tha esan roimh na h-uile nithe, agus tridsan tha 
na h-uile nithe a’ co-sheasamh (Col. i. 16, 17). A ris 
tha e air a r&dh gur esan Dia os ceann nan uile, beann- 
aichte gu siorruidh (Eomh. ix. 5). A ris thubhairt 
Tomas ris, “ mo Tighearn agus mo Dhia.” Agus uime 
sin is e “ Dia e, air fhoillseachadh knns an fheoil ” (1 
Tim. iii. 16). Emanuel “Dia maille ruinne.” Is esan 
Cruithfhear an t-saoghail, Dia an fhreasdail, Dia nan 
aingle, agus is e so &san a thainig a thearnadh nam 
peacach, eadhon an (And fhear! 

Faicibh a nis cho chuidthromach ’sa tha’n teagasg-so, 
agus mar a tha comhfhurtachd agus gairdeachas an 
fhirean, air am bonntachadh air. Air tus tha na h- 
uile nithe a tha Dia a deanamh coimhlionta, cha dhio- 
bair e ann ’an ni air bith. Mar sin tha gach ni a tha 
Criosd a deanamh coimhliont’, ’s cha dhiobair Esan ann 
an ni air bith a ghabhas a fo’s laimh. Ghabh e air 
corruich Dhb a ghiulain an aite nam peacach. Bha a 
chridhe suidhichte air so o shiorruidheachcl; oir mu ’n 
robh an saoghal ^nn, tha e sgriobhta “’gun robh a 
thlachd maille ri cloinn nan daoine.” Uime sin, ghabh 
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e ar nadur air—Mia e, “na dhuine dhoilgheasan agus 
eolach air bron. 0 bhreitli gu bh^,s air a chrann- 
cbMsaidh, bha n&ul corruicb Db4 air, agus gidheadb 
ghiulain e an t-iomlan gu toileach. “ Cia mar a ta mi, ars’ 
esan, air mo theannachadh gus an coimhlionair e.” Bha 
cupan corruich lebdbhab air a chuir lom-lim na laimh, 
agus tbubbairt e “ an cupan a thug m’ Athair dhomh-sa 
nach bl mi e ?” (Eoin xviii. 11). Do bhrig uime sin 
gur e Mac DM e, faodaidh sinn a bhi cinnteach gu’n 
d’fhuilling e gach ni bu choir do pheacaich fhulang. 
ISTa’m b’aingeal e, dh’fhaodadh gu ’n diobradh e hnn 
an cuid; ach do bhrigh gur Dia e, cha ’n urrainn obair 
gun a bhi comhlionta. Dime sin thubhairt e, “tha e 
criochnaichte,” agus do bhrigh gur Dia e, tha cinnteachd 
againn nach urrainn e breug a dheanamh—gu bheil 
fhulangais comhlionta, agus nach urrainn e fbin no aon 
do phobull tuilleadh diolaidh a thabhairt na tha air a 
thabhairt cheana leis-sa mar urras a shluaigh. 2. Ach 
ghabh e air mar an cbudna umhlachd a thoirt do’n lagh 
an bite nam peacach. Bhris an cinne-daoine lagh Dhe • 
agus a nis cha ’n eil e comasach xlhoibh air aon chor a 
ehoimhlionadh; agus uime sin b’eigin do losa, cha ’n 
e ’mhbin a bhagraidhean a ghiulain ach mar an c4udna 
aitheanta a choimhlionadh. Be a bheatha gu leir b’e a 
bhiadh agus a dheoch toil D4 a dheanamh, agus do 
bhrigh gur e Mac DM e tha sinn cinnteach gu’n d’ rinn 
agus gu’n d’fhuiling e, na bha air agradh. Dime sin is 
i fhireantachd fireantachd Dhe, agus an lorg so tha gach 
peacach a chuireas an fhireantachd so uime, ni’s flreanta 
na bhiodh e ge d’ nach tuiteadh e—ni’s fireanta na 
aingle—cho fireanta ri Dia fbin or tha a nis fireantachd 
DM, air a meas dha. “ Co a chuireas coire sam bith as 
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leth daoine taghta Dhe ? Is e Dia a dh’fhireanaicheas ” 
(Eomh. viii. 33). 

A pheacaich mlu-churamaich is e so an Slanuighear a 
tha, agus a bha sinn a tairgse dhuitse—Emanuel a bha 
thu thuige so a saltairt fo d’chosaibh. Mhasadh tu na 
ni mbr e, na’n tigeadh an righ a bMr a righ-chaithreach, 
•—na’m buaileadh e aig do dhorus, a guidhe ort beagan 
airgid a ghabhail uaith. Acb 0 oia mo gu mor, an ni a 
tba ’n so ? Db’fhiig Eigb nan Eigb a righ chathair, 
bhksaich e airson pheacach, agus tha e nis a bualadh 
aig do dhorus. 0 pheacaich mhi-churamaich an cuir 
thu na aghaidh ? 

Sibhse o th’air Ihur dusgadh, so an Slanuighear a tha 
sinn a ghniith a tairgse dhuibh—am fasgadh—-a charraig 
a tha ’ga ’ur leantuinn. Tha thu fo churam a thaobh 
d’anama, carson mata nach folaich thu, thu f4in annsan. 
Na smuainich gu bheil thu’ cuir urraim airsan, le bhi 
cuir an teagamh gur leor fhuil agus fhlreantachd gu do 
chomhdach. A bheil e na urram do Dhia a bhi dean- 
amh breugaire dheth—a bhi a cuir an teagamh an teisteis 
a thug e mu’ Mhac. 0 na cuir an teagamh e ni’s faide. 
Am maireach faodaidh tu bhi tuille’s amnoch. Teich 
mar neach ag a bheil ifrinn shiorruidh air a thoir, agus 
n&amh bhi-bhuan air thoiseach air. Glachd rioghachd 
nhamh le Emhachas-laidir. “ Imichibh a steach air an 
dorus chumhann, oir is farsuinn an dorus, agus is leathan 
an t-slighe, a ta treorachadh chum sgrios, agus is lion- 
mhor iad a ta dol a steach oirre ” (Mat. vii. 13). 

Agus sibhse a ghabh fasgaidh inns an t-Slanuighear! 
ribhse their mi, “is sona thu 0 Israeil co a tha 
cosmhuil riut 0 shluagh a shaoradh leis an Tighearna.” 
“Is e an Dia bith-bhuan do thearmunn,” co chuireas 
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eagal ort. Fan &nn. An am a bhuairidh tha Satan 
a ghnath aig oidhirpeacliadh do tharruing uaitlie. Their 
e riut, an e Criosd da rireadh Dia? A bheil obair 
criochnaichte—am faod peacach e f&n fholaeh imn—an 
gabli e ris a pheacacli clinl-shleamlinach ? Ach 0 na 
tilg thusa air falbh do dhochas, dlu-lean ris agus mar 
sin bithidh an Dia siorruidh na thearmnnn dhuit. 
Faodaidh, aig uair a bhais, gu ’m bi an gleann gle 
dhorcha, gu’n ciiill thu do dhearbhacM air do choir 
iinn, agus gu mothaich. thu, thu fein cho falamh agus 
gu’n abair thu, tha na nithe-so uile ’na m’aghaidh. 
Gidheadh mar pheacach ciullte millte, rach thusa 
d’a ionnsuidh; co dhiubh a chreid thu roimhe so, 
no nach do chreid, abair ris tha mi a creidsinn a nis O' 
Thighearna, Mar sin bithidh solus agad aig 4m an 
fheasgair agus b&saichidh tu, agus an Dia bith-bhuan 
mar thearmunn agad. Air dhuit do shuilean a dhrmadh 
air an t-saoghal so, fosglaidh tu iad air saoghal eile far 
nach bi teagamh no eagal no bas. 

III. Anns an treas ait, tha Israel na’n Sluagh sona 
do bhrigh gu iheil iad air an ndomhachadh le Dia. 
“ Fodha tha na gairdeana siorruidh,” “ agus neach is e 
claidheamh do mhorachd.” 

Anns a chaibideil roimh-so tha Dia ’ga choimeas fein 
ri iolaire a tha giulain a h-alaich. “ Mar a charaicheas 
iolair suas a pead, a dh’itealaicheas i os ceann a h-alaich, 
a sgaoileas i mach a sgiathan, a ghabhas i iad, a ghiul- 
aineas i iad air a sgiathaibh. Mar sin threoraich an 
Tighearn na aonar &san, agus cha robh Dia coigreach 
maille ris (xxxii. 11). Agus a ris tha Isaiah ag ritdh, 
“nan iimhghar uile bha esan fo amhgar; agus rinn 
aingeal a Dthaireachd an tearnadh, ann an gr4dh agus 
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knn an iochd rinn e an saoradh, agus dh’iomchair e iad 
agus ghiulain e iad re nan uile liiithean o shean ” (Isa. 
Ixiii. 9). A ris tha e air a radh imn an cosamhlachd 
na caora chiiillte, “ air dha a faotainn cuiridh e air a 
ghuaillibli i le giiirdeachas ” (Lnc. xv. 5), a clieart ni a 
th’air a radh ^inns na briathraibh, “ fodha tha na gard- 
deanan siorruidh,” agus a ris, “ neach is e claidheamh do 
mhorachd.” 

Air do neach creidsinn ann an losa, air ball bithidh 
e aig iarraidh gluasad gu naomha. Cho luath ’sa tha e 
a mothachadh sith an anama a fhuair maitheanas, tha 
e aig an am cheudna a mothachadh eagal peacaidh. 
Thainig mi ars’ esan a dh’ionnsuidh Chriosd imns a 
bheil fois agam, ach gidheadh tha eagal orm nach bi 
mi comasach air aideachadh fa chomhair dhaoine. Tha 
mi a nis a’faicinn gu bheil an saoghal a’m’ aghaidh, gu 
bheil knns gach ni, buaireadh a chum peacaidh, agus 
tha eagal orm gu’n teid mi air ais do’n t-saoghal. Tha 
eagal orm gu’m bi mi fathast air mo ribeadh. Cionnus a 
chuireas mi an aghaidh mo chompanaich;—agus Satan, 
cionnus a chuireas mi ’na aghaidh-san ? 

Is e so an t-km d’a bheatha anns a bheil an creideach 
a deanamh mbran do ruintean maith ’na neart fdin. 
Na’m b’urrainn mi, ars’ esan, comunn an t-saoghail a 
sheachnadh, agus fantuinn a slighe a bhuairidh, cha 
b’fhada gus am bithinn naomh; ach nochdaidh Dia 
dha nach ann na neart f4in a choisneas e so. Brisear 
gu leir a dheadh ruintean, agus siubhlaidh iad air 
falbh roimh bhuaireadh, mar a dh’ fhuadaicheas gaoth 
air falbh a cheothaich. Mar sin suidhidh e sios, agus 
guilidh e os ceann aingidheachd a chridhe, ag radh, “ och 
is duine truagh mi, co a shaoras mi o chorp a bhiiis-so.” 
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Ma tha aon dhiubh so a nis ’gam’ eisdeachd ceadaich- 
ibh dhomh doigh eile a mlioladh dhuibh, agus doigh 
ni‘s ro oirdheirc. Cuiribh sibh fein tinns na gairdeanaibh 
siorruidh. Air don pheacadh a bhi strith ribh—air don 
t-saoghal a thighinn oirbh mar thuil—air do bhuaireadb 
a thighinn gu h-ealamh oirbh, taicibh sibh fein ris a 
Spiorad uile-chumhachdach, agus bithidh sibh tearuinnte. 
Tha’n leanabh a th’air a chuir air lAr gu coiseachd air, 
air do chosan faillneachadh fodha, air ball ’ga thoirt 
fein suas do gairdeanibh a mathar ? Cha’n urrainn e 
dol leis fdin, agus mar sin tha e debnach gu’m biodh e 
air a ghiulain. Dean thusa air a mhodh cheudna 0 
leinibh Dhb. Thug Dia creideamh dhuit chum dlii- 
leantuinn ri Criosd mar d’fhireantachd, agus mar sin 
fhuair thu sith na dream a dh’fhireanaicheadh. Bi 
guidhe mata gu’n toir Dia dhut maille ri so, creid- 
.eamh gu bhi ag earbsa as amhain airson neart—ga 
d’thoirt fein thairis do na gairdeana siorruidh. Bach 
agus fbghluim ciod a tha so a ciallachadh, gur e “lehbbhah 
ar fireantachd, lehbbhah ar bratach.” An sin amhain 
tuigidh tu ciod a th’air a chiallachadh leis a bheannach- 
adh-so. “ 0 Israeil shona, co a tha cosmhuil ruit 0 
shluagh a shaoradh leis an Tighearna.” 

Ach tha thu ’g rMh cha’n eil mi a faicinn, no a 
cluinntinn, no a mothachadh a Spioraid, agus cionnus a 
chuireas mi mi fein ’na ghairdeanaibh ? Freagradh. Is e 
iomradh a Bhiobuill mu obair a’ Spioraid, “ gu bheil a 
ghaoth a seideadh far an &ill leatha agus tha thu a’ 
cluinntinn a fuaim, ach cha’n eil fhios agad cia as a tha 
i teachd, no c’ait a tha i dol, is ann mar sin a tha gach 
neach a th’air a bhreith o’n Spiorad” (Eoin iii. 8). 
Cha’n eil thu a faicinn na gaoithe, no cionnus a tha i a 
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seideadh, ach gidheadh tha tliu a sgaoileadh an t-shuil gu 
glacadh, gus am bi an long air a giulain thar chuantaibh, 
gus a cbaladh bu mbiannach leat. Mar sin ge d’ nach 
tuig tbu cionnus a tha ’n Spiorad a oibreachadh, 
gidheadh taic thu fdin ris. Ge d’ nach eil thn ’ga 
fhaicinn creid imn, agus mar sin gheibh thu ghirdeachas 
—bithidh tn air do ghinlain thairis air tonnaibh garbh 
an t-saoghail so, do chaladh na foise. Faic a ris, ged 
nach aithne dhuit cionnus a tha ’n t-uisge ag (iiridh suas 
hnns an tobair, gidheadh theid thu le do shoitheach d’a 
ionnsuidh, agus bheir thu air ais lan k Mar sin, 
earb as an Spiorad; ge d’ tha e neo-fhaicsinneach 
tarruing uaith as nr fa chomhair gach Ik Each gu 
dkia chum tobraiche na sRinte agus tarruing uisge le 
aoibhneas, oir tha e sgriobhta ma tha tart ah’ neach air 
bith, bheir mise dha ri 61. “ 0 Israeil shona, co a tha 
cosmhuil riut! ” Bithibh do dheadh mhisneach, “ air 
dhuinn a bhi dearbhta as an ni so f6in, eadhon an ti a 
thoisich an deadh obair annaibh, gu’n coimhlion e i gu 
R losa Criosd ” (Philip, i. 4). 

Ach 0 anam gun Chriosd, cha’n eil gealladh air bith 
agadsa. Tha uile gheallana Dhe annsan. Mach a 
Criosd cha’n eil gealladh air bith—no ni, ach corruich. 
Fodhaibhse cha’n eil na gairdeana siorruidh, tha sibh 
collaidh gun an Spiorad a bhi agaibh. Cha’n eil sebrsa 
peacaidh do nach eil sibh buailteach—peacanna r’an 
ainmachadh, a chuireadh oilt air muinntir. Cha do 
gheall Dia do ghleidheadh uatha. Cha’n eil an Spiorad 
agad. Cha’n eil gradh agad do Dhia, cha’n urrainn 
dhuit obair mhaith a dheanamh, ach amhain peachadh. 
O anamanan bochda, a tha fathast air an t-seann fhream, 
ciod ach droch thoradh a ghiulainear leibhse do’n-deireadh 
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am b4s. Each, rach, agus dean bron os ceann do staid 
thruagb, agus guidh air Dia gu’n cuir e thu maille ri 
Israel shona a th’air an taghadh; air am fireanach- 
adh, air an naomhachadh, agus air an saoradh leis an 
Tighearn. 

/ 

SEAEMOIN XXX. 

cha’n aill leibh teachd a m’ionnsuidh-sa. 

u Gidheadh cha’n hill leibh teachd a m’ionnsuidh-sa, chum gu’m. 
faigheadh sibh beatha.”—Eoin. v. 40. 

Nach iongantach agus nach bronach an ni e, air do 
Shlhnuighear a bhi air a thairgse, comasach air an 
t-saoghal uile tbearnadb gu bheil cho beag a teacbd 
d’a ionnsuidb. Xa’m biodh bbta, mor gu leor, gus an 
t-iomlan dhiubh a thearnadb a bb’air long a bha dol 
fodha, air a cbuir a dh’ionnsuidb na luinge, agus gu’m 
pilleadh i air ais le letb na b-aireamb, nacb fedraich- 
eadh tu le mor churam, c’arson nach robh a chuid eile 
dhuibh air an tbearnadh. Mar sin air do Chriosd a 
theachd a tearnadh an dream a tha cMLlte agus 
gidheadh gu bbeil a chuid is mo c&illte, buinidh e 
dhuinn a cheist a cbuir e’arson nacb eil tuilleadh air an 
saoradh. Is e ar freagradh, “ cha’n aill leibb teacbd a 
m’ionnnsuidh-sa chum gu’m faigbeadb sibb beatha.” 

Teagasg. Tha peacaich air an ciill, cba’n ann a bhrigb 
ni sam bith a ta bnn an Criosd, ach a bhrigb ni-eigin, 
tba annta fein. Cba tig iad a dh’ionnsuidh Cbriosd a 
chum ffu’m faisbeadb iad beatha. 
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I. Air tils, nochdaidh sinn nach ann, a Irigh ni air lith 
a ta dnn an Criosd, a ta peacaich air an cdll gu siorruidh. 

1. Cha ’n inn a chionn nach eil Criosd lin chomas- 
ach air an saoradh eadhon gach aon diubh, a tha peac- 
aich air an cill. Tha ’in Biobull gu leir a nochdadh, gu 
bheil Criosd lan chomasach air an t-saoghal uile a thear- 
nadh—sin. ri radh gu’m biodh an saoghal gu leir air a 
thearnadh, na ’n tigeadh an sioghal a dh’ionnsuidh 
Chriosd. “T^uch Uan D4 a ta toirt air falbh peacaidh 
an t-saoghail” (Eoin i. 29). Cha ’n eil so a’ ciallachadh 
gu bheil peacaidh an t-saoghail uile a nis air an toirt air 
falbh. Tha e soilleir nach eil am peacaidh air am 
maitheadh do ’n t-saoghal uile aig a cheart im-so. 

(1) Oir cha ’n eil an saoghal uile air a thearnadh. 
(2) Tha Dia a gairm pheacach anns gach cearna gu. 
aithreachas; agus is i a cheud obair a tha ’n Spiorad a 
deanamh, a bhi toirt dearbhaidh air peacadh—an t-eall- 
ach trom fo’ ’m beil gach anam gun Chriosd na luidhe. 
(3) Tha maitheanas a ghn&th co-cheangailte ri ’bhi a 
creidsinn. Air dhoibh an duine a bha tinn leis a phair- 
ilis a thoirt a dh’ionnsuidh losa agus air dha an creid- 
eamh fhaicinn, thubhairt a ri fear na pairilis, biodh 
deadh mhniseach agad a mhic, a ta do pheacanna air am 
maitheadh dhuit ” (Mat. ix. 2)- “ Creid anns an Tigh- 
earn losa agus tearnar thu.” Mar sin, tha’m Biobull a 
teagasg gu ’n d’fhuilmg Criosd am biis airson pheacach, 
agus gu bheil coir aig gach aon a ta na pheacach, a 
theachd d’a ionnsuidh. 

Tha e soilleir gu bheil Criosd comasach air na h-uile 
a thearnadh, do bhrigh gu bheil e comasach air neach 
air bith a thearnadh. Oir ma tha e comasach air aon 
pheacach a thearnadh, tha e comasach air an teamadh 
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tiile. Cha b’e bha na cbeist air Dia—tba mi labbairt 
mar dhuine—cionnus a ghabhadh e ri moran pheacach 
acb cionnus a ghabhadh e ri aon. Agus ma tha a 
cheist-so air a fuasgladh ann an Criosd a thaobh aon 
pheacach, tha i air a fuasgladh a thaobh nan uile a tha 
na’m peacaich. Ma dh’ fhaodas aon pheacach a theachd 
a dh’ ionnsuidh Dh4 ann an Criosd agus sith fhaotainn 
freagarrach ri gloir ceartais, tha e soilleir gu’m faod an 
t-iomlan diubh teachd; oir ma’s leor Criosd airson 
Abeil, is leor e airson gach neach a thig na dh4igh. Ma 
dh’fhaodas aon ghaduiche amharc ris aig uair a bhhis, 
fkodaidh iad uile. Ma dh’fhaodas fear-coimhead a phrio- 
sain agus e air chrith, creidsinn Mm, faodaidh gach 
peacach eile air a bheil eagal, an ni so a dheanamh 
mar an e^udna. Bithidh muinntir a connsachadh mu 
a leithid so do phunc, ach ma bhiisaicheas sibh gun 
Chriosd, an sin chi sibh tuilleadh agus anamoch, gu’n 
robh pailteas ruim fo sgiathaibh Chriosd air bhur son, 
ach nach b’Mll leibh. 

2. A ris, cha ’n imn a chionn nach eil Criosd deonach 
air na h-uile a thearnadh, a tha peacaich air an call. 
Tha am Biobul gu h-iomlan a nochdadh gu bheil Criosd 
deonach, agus dian-iarrtach air peacaich a thearnadh. 
Bha ’m bade dion o shean na slAmhla air Criosd, agus 
bha mar is cuimhneach leibh, a gheatachan fosgadte a 
la agus a dh’oidhche. Bha gairdeana Chriosd air an 
sineadh a mach air a chn'inn-cheusaidh ni a tha s&mh- 
lachadh cho deonach ’sa tha e gus na h-uile a thearnadh 
mar a thubhairt e fein, “ agus mise ma thogair suas o’n 
talamh mi, tairnidh mi na h-uile dhaoine am’ ionnsuidh.” 
(Eoin xii. 32). Bu daingean a bha a ghairdeana air 
an tairgneachadh ris a chrhnn, ach is daighne na sin, a 
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tha iad a nis air an tairngeacliadh le gaol agus truas, gu 
bhi s'mnte mach chum gabhail ri peacaich chiiillte. 

Cha’n eil cion-toile air losa Criosd. Air do mbuinn- 
tir a bhi iarrtach air ni air bitb a dheanamh, ni 
iad gacb ni a tha na ’n comas, a chum a chiomhlionadh.. 
Is ann mar so a rinn Criosd, “ Ciod tuilleadh ars’ ksan a 
ghahhadh deanamh ri m’fhion-lios nach d’rinn mi &,nn ” 
(Isa. v. 4). Agus ma tha iad ro-iarrtach hheir iad an. 
oidhirp a ris agus a ris. Is dnn mar so a rinn Criosd. 
“A lerusaleim, lerusaleim a mhkrbhas na fkidhean, 
agus a chlachas an dreuin a chuirear a’ d’ionnsuidh, cia 
minig a b’&ill learn do chlimn a chruinneachadh r’a 
ch^ile, mar a chruinnicheas cearc a h-eoin fo’ a sgiath- 
aihh agus cha h’&,ill leibh ! Agus ma tha iad anabarracli 
iarrtach, hithidh mor dhoilgheas orra mur teid led. 
Mar so hha Criosd. “Agus an uair a thainig e am 
fagus chunnaic e am haile agus ghuil e air a shon ” (Luc. 
xix. 41). Seadh fulingidh dream a tha ro dheigheil, 
cradh, a roghainn air an ni a thoirt thairis. Mar so rinn 
losa, thug am buachaille maith anam airson nan caorach. 
Uime sin ma hhios sihh ciiillte cha ’n &nn a chionn nach 
eil losa toileach gn’m hiodh sihh air bhur tearnadh. 

Focal ri anamanan a tha fo churam. Nach iongantach 
gur iad so a’s md a chuireas an teagamh gu bheil Criosd 
dednach air an tearnadh, agus gur iad hu lugha, bn choir 
a chuir an teagamh. Ma tha e dednach anam air bith 
a shaoradh tha e dednach ’n t-anam “ a tha fo throm 
eallach!” Thoir fainear an dML o lericho a hha ’g iarr- 
aidh na ddirce. Bha e cosmhuil riutsa ddll agus dihlidh 
agus ghlaodh e, “losa mhic Dhaihhidh dean trdcair 
orm.” Agus air do’n chu'ideachd iarraidh air a bhi na 
thosd, is ann is md a ghlkodh e ris. ISTach rohh losa 
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<ie5nach air an duine-so ’shaoradli ? Bha gii cinnteacli 
•oir sheas e agns agus dh’aithn’ se e a hhi air a thoirt am 
fagns, agus thubhairt e ris shlanuich do chreideamh 
thu. Tha e cho deonach a nis ’sa bha e riamh. Eigh 
ris, agus ge d’ theireadh an saoghal hi a’d’ thosd, eigh 
thusa n’s durachdaiche ris. 

Focal riusan tha mi-chitramach. Their thu faodaidh 
gu bheil Crio.sd na Shlanuighear toileach do mhuinntir 
eile, ach ciod an cinnteas a th’agam gu’ bheil e mar so 
do m’ thaobh-sa ? Amhairc ris mata na shuidhe an sud 
aig tobair Shamaria, a dearbhadh peacaidh air a mhnaoi 
ud, agus ga toirt air a h-ais d’a ionnsuidh f^in. Tha e 
mar so dhutsa an diugh; agus ma bhiisaicheas tu cha’n 

■hnn a chionn nach eil Criosd deonach do thearnadh. 
Tha e deonach air na h-uile thearnadh, agus an toirt gu 
eolas na firinn. Tha e tagradh riut ag radh, “ Pill, Pill 

■carson a bhsaicheas tu.” 
II. Anns an darn dit nochdaidh sinn dolharan airson 

nach eil peacaich a teachd a dh’ionnsuidh Chriosd. Cha 
Ti aill leo. Is ann aca-san’s cha’n hnn aig Criosd a tha a 

■choire. 
1. Is e aineolas air Criosd aon aobhar a tha bacadh 

pheacach o theachd do ionnsuidh. Chum so na h-Iudh- 
-aich uaith. “ Air dhoibh bhi aineolach air fireantachd 
Dh4, agus ag iarraidh am fireantachd f4in a chuir air, 

■chois, cha do striochd iad do fhireanteachd Dhe” 
(Eomh. x. 3). Tha so fior mar an c4udna a thaobh iom- 
adh peacach ’an so ’n diugh. Cha tig iad gu losa do 
bhrigh nach aithne dhoibh e. Tha aineolas cuid a cuir 
mor iongantas orm—dr^am a tha bliadhnaichean fo 
disdeachd an fhocail, agus aig nach eil fios fathast co e 
•Criosd. Tha iad nan tur choigrich dha. Tha cuid aim, 
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agus cb'a ’n aithne dlioibh, co as a thainig e, no cait a’ 
bheil e do], co chuir a db’ionnsuidh an t-saoghail & 
carson a tbainig e, na a dh’fbuiling e. Tha cuid eile 
ann aig a bheil eolas na litreach, ach aig nacb eil a bheag 
a db’ eolas slb.nteil air Criosd. Cba’n aitbne dhoibh, a 
mhaise, no cbo freagaraach ’sa tba e mar Shlanuighear 
dhoibh, agus uime sin cha ’n aill leo teachd d’a ionn- 
suidh. Air do fhras uisge tuiteam cha rachadh tu fo 
fhasgadh, mar biodh fhios agad gu’n robh fasgadh ann. 
Agus na m’ biodh tu bed aig am na tuile, na’m biodh 
tu aineolach air an airc no air a feum, cha rachadh tu d’a 
h-ionnsuidh; ’s hnn mar so a tha e thaobh cuid aig an 
hm-so. Tha cuid dnn agus cha ’n eil eadhon eolas 
litireil fdin aca. air Criosd, agus uime sin, cha ’n d,ill 
leo-san teachd. Cuid eile, agus ge d’ tha eolas litireil 
aca, gidheadh cha d’thainig iad gu bhi a tuigsinn am 
feam air, agus uime sin cha ’n dill leosan teachd chum 
beatha fhaotainn. 

0 mhuinntir ghradhaichte na bithibh aineolach air tha 
mi guidhe oirbh. Siribh e mar airgeod, agus mar a shireas 
neach airson ionmhas foluichte. Na abair, tha mi tuill- 
eadh is sean chum fdghluim. Is urrainn do n’ Spiorad do 
theagaisg. G-abhaidh e do nithe Chriosd, agus nochd- 
aidh e dhut iad. Agus na abair gu bheil thu tuilleadh 
’s 6g. Is iad is sonadh is oige fhoghlumas ! Is sonadh 
na h-uain a th’air an tional a dh’ionnsuidh uchd an 
t-Sldnuighear! 

2. Is e dobhar eile ’tha cumail pheacach o Chriosd, 
nach eil iad a mothachadh am feam air.—'Ha ’m 
mdrbhadh tu duine, ach gun fhios a bhi agad gu’n 
robh fear diolaidh na fola air do thoir, cha theicheadh 
tu a dh’ionnsuidh a bhaile dhion. Na’m biodh do long 
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a dol fodha, aeh gun fhios a bhi agad air, cha theicheadh 
tu; no tinn, agus gun fhios a bhiagad air, cha chuireadh tu 
airson an lighiche. Mar sin, ma tha aon aineolach air ’a 
bhi fo chorruioh Dhe, agus buaillteach do thruaighe ifrinn, 
cha’n Jiill leis teacbd a dh’ionnsuidh losa, gu beatha fhaot- 
ainn. Amlrairc timchioll ort, agus chi thu nach eil dad a 
churam air a chuid is ruh, mu chor an amana. Tha 
curam orra mu’n teaghlaichean, mu ’maoin, mu ’n cliu, 
ach cha ’n eil dad orra do churam anama. Ma dh’- 
fheoraicheas tu carson a tha cho beag a teachd a 
dh’ionnsuidh losa ? their sinn, do bhrigh gu bheil 
aireamh cho beag fo churam airson an anama. Tha e 
soilleir, mur duisgear duine, gu teiceadh o’n fheirg a ta 
ri teachd, nach teid e ’m feasd a dh’ionnsuidh losa. 
Bha na tri mile air tus air am bioradh na’n cridhe, agus 
an sin, dh’iarr iad a dh’ionnsuidh losa. Bha fear- 
coimhead-a phriosain air tus fo mhor churam mu chor 
anama, agus an dfigh sin, air a thoirt gu gairdeachas a 
dheanamh ann an losa. Cha robh neach riamh air a thoirt 
gu losa, gun a pheacaidh a bhi air tus air an dearbhadh air. 

Sibhse tha mi churamach, 0 iarraibh dearbhadh 
peacaidh-—-iarraibh gu’n deonaicheadh Dia dhuibh 
mothachadh air bhur staid chhillte thruaigh; oir mar 
duisgear sibh cha tig sibh ’in feasd gu losa, agus cha bhi 
sibh air bhur tearnadh. Agus sibhse a tha fo churam 
anama 0 gleidhibh bhur mothachadh air peacadh. Is 
ni e tha air a chtill gu ro fhurasda, agus ma chaillear e 
tha e ro mhi-choslach gu’m faighear a ris e. Agus 
mar sin bithidh sibh cosmhuil ri bean Lot, a sheall air 
a h-ais agus a dh’fhas na carragh shalainn. 

3. Is e an treas ni a ilia cumail pheacach o theachd a 
dh’ionnsuidh losa, gu bheil an cridhe ag eiridh suas net- 
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aghaidh. Tha iomadh neach air a thoirt gu mothachadh 
air peacadh leis nach iiill gidheadh, teachd a dh’ ionn- 
suidh losa. Cha ’n e ni air bitli a th’itnn an Criosd a 
tha deanamh so, ach sin a tha ’g ^iridh suas nan cridhe 
fein. Tha Criosd saor—na dhorus nach urrainn neach 
air bith a dhunadh; agus ged, bn mhiann led ag amana 
a bhi ag fois ann, tha an cridheachean uaibhreach ag 
ehidh suas na aghaidh. 

Tha da aohhar airson so. Faodaidh gu bheil do 
churam ’ga do ghluasad gu a bhi a cuir air chois 
d’fhireantachd f4in, agus uime sin gu bheil thu tuilleadh 
agus &,rd-inntinneach gu ’theachd a dh’ionnsuidh losa. 
Is knn mar so a bha na h-Iudhaich. Air chul gu’n robh 
iad aineolach air fireantachd Dhd chaidh iad mun’n 
cuairt a chuir air chois am fhireantachd fein, agus uime 
sin, cha do striochd iad do fhireanteachd Dh4. Shaoil 
leat air dhuit a bhi air tus air do dhusgadh, gu’m faigh- 
eadh tu sith air hidl. Shaoil leat trid dhduraibh, agus 
urnuighibh, gu faigheadh tu e ach cha d’fhuair tu’ tlachd 
earbsa na toill-inntinn ann. Tha thu ’deanamh Criosda 
breige dhuit fein, agus uime sin cha ’n eil tlachd agad Arm 
an Criosd a Dh4. Air an aobhar sin tha e ’g r&dh riut, 
“ cha ’n &ill leat teachd a ’m’ionnsuidh-sa a chum gum 
faigheadh tu heatha.” Ma thig thu d’a ionnsuidh-san 
fdumaidh tu cul a chuir ri d’fhireanteachd fein ri d’ 
ghliocas f4in—agus cromadh sios falamh, truaillidh 
agus debnach air a ghlbir uile a thoirt dhasan. Ach tha 
do chridhe krdanach fbin-fhireanta ag biridh an aghaidh 
so, agus mar sin bithidh tu cbillte. “ Cha’ n bill leat 
teachd agus beatha fhaotainn.” 2. Tha anama a tha fo 
churam, mar an cbudna, air an cumail, o Chriosd air a 
mhodh-so. Sguir iad d’a bhi ag earbsa annta f4in chum 

23 
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iad fein fhireanachadh fa chomhair Dlid. Tha thu a crom- 
adh sios knn an duslacb. agus ag aideachadh ma bhitheas 
tu am feasd air d’fh'ireanachadh, gur ami trid umblachd 
agus fulangasaibh Mhic Dhd, agus tha thu cho fada aims 
an staid inntinn-so, agus gu bheil thu nis a smuaineach- 
adh gu ’in bu choir do Chriosd e fein fhoillseachadh dhuit. 
Sin ri rhdh, tha thu air a bhi ga d’irioslachadh f4in a 
chum ’us gum biodh tu airidh airsan. Tha thu uime sin 
ag iarraidh, cha’n e mhtiin maitheanas a cheannach mar 
so le d’irioslachadh, ach eadhon Criosd fdin a cheannach. 
Tha thu smuaineachadh gu bheil do dhebir, agus d’ 
irioslachadh toilltinneach air Criosd, agus mar so tha 
thu ag oidhirpeachadh Esan a cheannaich, a chum agus 
mar sin gun ceannaich thu maitheanas peacaidh. Is 
ribe cunnartach so a th’air a leagadh leis an diabhol, a 
chum anmanan a tha fo churam, a chumail o theachd a 
dh’ionnsuidh Chriosd, “ gun airgeod agus gun luach.” 

Tha eagal orm gu bheil iomadh anam mar so air a 
chall. “Cha ’n hill leo teachd a dh’ ionnsuidh Chriosd a 
chum gu Tn faigheadh iad beatha.” Fhgaidh mi an da 
sheoladh-so aig anmanaibh a tha fo churam. (1.) Edum- 
aidh tu bin debnach teachd a dh’ionnsuidh losa Criosd, 
ma bhios tu am feasd air to thearnadh. Cha ’n urrainn 
dhuit a bhi air do thearnadh an aghaidh do thoile. Tha 
cuid an dhil gu’m bhi iad air an toirt d’a ionnsuidh an 
aghaidh an toile. Tha so eucomasach. Cha robh Noah 
air a thogail suas do’n airc an aghaidh a thoile, ach thubh- 
airt Dia ris, “thig a stigh.” Mar sin tha pobull 
Chriosd nan pobull toileach. Thig iad gu toilleach— 
le’n uile chridhe agus le’n uiT anam. Cha ’n e mhhin 
gu bheil iad toileach teicheadh o chorruich, ach tha iad 
toilbach mar an cbudna teachd a dh’ ionnsuidh Chriosd 
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—agus deonach a bhi air an tearnadh leis-san a rogliainn 
air doigli air bitb eile. Ge d’ bbiodh deich mile 
Slannigbear imn, roghnaicheadh iad &san, oir is aon e a 
measg dheicb mile, agus tha e gu leir ionmhuinn; agus 
mar sin is iiill leb a bhi falamh agus gun ni a bhi aca, 
a chum gu’m hi a ghlbir uile aige-sa. (2.) Is e Dia 
amh^in, is urrainn do thoil a Ihbadh gu teachd a dh’ 
ionnsuidh Chriosd. Cha ’n urrainn aon air bith, Tigh- 
earn a ghairm deth, ach tre ’n Spiorad Naomh. “ Cha 
tig neach air bith ars esan a’ m’ionnsuidh-sa, mur tarru- 
ing an t-Athair a chuir uaith mise e.” Is e Dia amhiiin 
is urrainn do smuaintean itrda ’thilgeadh sios. Is fean 
amhiiin, is urrainn do chiont agus do lomnochd, fhoill- 
seachadh dhuit—agus is urrainn falamhachd, agus mi- 
fhiughalachd d’fhein-fhireantachd a nochdadh dhuit. 
Is £san mar an c4udna a dh’ fhoillsicheas dhuit maise, 
agus oirdheirceas Chriosd;—agus gur e a’s ro fhe&rr gun 
ghloir air bith a bhi agad-sa, ach a ghloir uile a bhi aige- 
san. 0 iarr thu bhi air do theagasg le Dia. Cha’n eil &nn 
an teagasg dMoine ach faileas, as eusbhuidh teagasg an 
Spioraid. Bi ’g urnuigh a lii agus a dh’oidhche airson 
a theagaisg; oir gach neach a tha air a theagaisg leis an 
Athair thig e d’a ionnsuidh-san, agus esan a thig, cha 
chuir e air chor sam bith air falbh e. 

III. Anns an treas ait thoir fainear ciont na dream 
leis nach dill teachd a dh’ionnsuidh Chriosd. 

1. Tha mdrachd Chriosd a nochdadh mkud an cionta. 
Is e Mac siorruidh Dh4, air a bheil iad a deanamh tair. 
Rinn Eoin fianuis mu thimchioll; rinn a mhiorbhuillean 
fianuis; rinn Athair fianuis; agus tha na Sgriobtairean 
anns gach earrainn diubh, a deanamh fianuis air a 
thaobh; agus gidheadh cha’n aill leibh teachd a chum 
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’s gu’m faiglieadh sibh beatlia. Is e mac Dbe a gbabb 
air fein b&sachadb ami an iiite nam peacacb; agus 
gidbeadh cba cbuir peacacb bocbd tmaillidb mar a ta 
thusa, urrad a dh’nrram air, agus gn’n earb tbu, tbu fein 
ri obair cbriocbnaicbte. “ 0 cionnus a tbeid sinn as ma 
ni sinn dimeas air slbinte cho mor.” 

2. Tba maise Chriosd a nochdadh mend an cionta. 
Is druiteacb d’a rireadb na .briatbrah iad—“ cha’n iiill 
leibh teacbd a’m’ ionnsuidh.” Cha’n eil fhios again 
co-dbiubb is mo diomb Slanuigbear air a bbeil dimeas 
air a dheanamh, no truas an Ti a gbuil air Sliabh-nan- 
crann-oladb airson lerusaleim. Tba e mar gu’m biodb 
e ’g ridh, “ db’fb^ig mi uchd an Atbar a cbum ’s gu’m 
basaicbinn an aite pheacacb ” eadhon an ceud fhear; 
agus gidheadb 0 pheacaich cba’n aill leat-sa teacbd a’m’ 
ionnsuidh. Dh’iarr mi a chaora chaillte air na monaidh- 
ibb agus air na beanntaibb; tba mo lamban sinnte 
mach re ’n la gu h-iomlan ri pobull eas-umhal, thagair 
mi ri peacadh, gbuil mi os an ceann, agus gidheadh, cba’n 
t\ill leibb teacbd agus beatba fhaotainn. A chairdean 
ma’s e peaeadh an aghaidh graidh, am peacadb is duibhe 
fo na neambaibb is e sin do pheacadh-sa, do bhrigh gu 
bbeil thu saltairt air fuil Mbic Dhd agus a deanamh 
tarcbuis air Spiorad nan gras. 

3. Tba mbr churam muinntir eile, a meudachadh an 
cionta. Tba cuid a tha fo mhor churam mu staid an 
anama, agus gidheadb cba tig iad gu Criosd. Tha iad 
ag iarraidh Slanuighear, acb cha ghabh iad Criosd’ mar 
an Slcinuighear. Nach eil cuid an so, a dheanadh ni air 
bith eile airson slainte. Acb “ am bi an Tigbearn toil- 
ichte le miltibh do reitheachaibh le deich mlltibh do 
shruthaibh oladh ? An toir mi mo cbeud gbin airson 
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mo eMonta, toradh mo chuirp airson cionta m’ anama ?” 
(Mic. vi. 7.) Na ’n tairgeamaid sl^inte dhuibli, air 
chumha dedir a sbilleadh, no urmiigh a clmir suas, 
dhdanadh sibh e; no ’n tairgeamaid sl^inte air cliumha 
sac-eudach a clmir oirbli, agus trasgadh a dheanamh, 
dhdanadli sibh e ; ach air dhuinn a bhi ’g radh, thigibh 
a dh’ ionnsuidh Chriosd, cha dean sibh so air aon chor. 
A chridhe ardanaich a tha ’gad’ sgrios fdin, gabhaidh tu 
ioc-shlainte air bith, ach ioc-shlainte Ghilead—Slcinuigh- 
ear air bith, ach Mac Dhe; 

0 gu’n lotadh na briathran-so thu a dh’ ionnsuidh a 
chridhe—briathran an t-Slanuighear ghrd,dhaich, air a’ 
bheil thu deanamh dimeas, agus a tha ’g rd,dh, “ cha ’n 
aill leibh teachd a’m’ ionnsuidh-sa a chum gu’m faigh- 
eadh sibh beatha.” 



' 
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GD BHI 

MISNEACHADH, AGUS A STIURADH EILTHIRICH, 
AIR AN T-SLIGHE, 

a dh’ ionnsuidh na h-ierusaleim neamhaidh. 

AN CRANN-FIGHE NEO-THORRACH. 

Luc. xiii. 6-9. 

’Am fion-lios a bha roimhe ann 
Crann-a-fighe, bha gu teann, 

Fo ghrian’s fo dhriichd a fas. 
A gheugan sinnte fada mach, 
Fo dhuilleach uaine bu mhaith dreach. 

’Sa teacbd a mach fo bhlath. 

’N'uair thainig am an toraidh dlfi, 
Bha ’n crann-a-fi g’ ud dosrach ur 

Mar gum biodh toradh ann. 
Ach ge d’ a bha a dhuilleach uain’, 
Cha d’ thug e dad ’a thoradh uaith’, 

Oir cha robh toradh ann. 

Re thrl do bhliadhn’an thainig ml, 
Thun na crioibh so dh’ iarraidh bldh, 

Thuirt Sealbhadair a chroinn. 
Ach toradh riamh cha d’ fhuair mi dhl, 

’Us uime sin slos leagam 1.— 
Tha fasachadh an fhuinn, 
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A6n bhliadhna eile fag-sa 1, 
Is ni mi tuiUeadh ScLothrach ri’, 

Thuirt g&radair an liois. 
An sin mar toir i toradh dhdinn, 
Gearraidh sinn i a bhar an fhiunn, 

Mar chrdoibb nach gidlain meas. 

Cia libtba bliadhna, m’anam fein, 
Mar an crann so bha gun fhdum, 

Fo dhuilleach nach bu ghann. 
An driichd a silleadh orm a nuas, 
An solus dealradh orm o shuas, 

Ach toradh cha robh arm. 

Is losa guidhe tuilleadh dail’, 
Gu’m f4ighinn fathast air a sgath, 

’S gu’n deanta s&othair rihm,— 
Le trbeair, trioblaidibh,—le slaint’, 
A chum ma bha e dhomh an dan, 

Gu’n eireadh toradh learn. 

Oir tuig 0 m’ anam nach robh Dia, 
A’ gabhail tlachd an creideamh riamh, 

Gun toradh a bhi fas,— 
Le ’bhi gluasad mar bu chbir, 
An slighe n&omha Elgh na glbir, 

Trid oibreachadh a ghraidh. 
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IBHOBHAH TSIDCENU, 

NO 

Iehobhah ar Bireantachd. 

ler. xxiii. 6. 

Bha mi uair ’na mo ohoigreaoh do ghras ’us do Dhia, 
Gu’n fhios air mo chunnart, mo chiont no mo dhiol. 
Ge d’ mholadh le m’ chairdean dhomh Slanuighear c^usd 
lehdbhah Tsidc^nu, bu shuarach learn ftiin. 

’S ge d’ Idugh mi na sgrlobhaidhean sknplidh aig Eoin 
’Us briathran Isaiah am Faidh le debin ; 
Uruiteach mar dh’ fheach iad dhomh los’ air a chrann, 
lehbbhah Tsidcenu, gun mhais’ bha ’san am. 

Ge d’ ghuil mi gu deurach, mar dhr&m thug dha gdol 
A smuaineach’ mar chradhadh Emanuel caomh ; 
Cha do mheas ini mo pheacadh, mar aobhar a phein. 
lehbbhah Tsidebnu bu shuarach learn fbin. 

’N uair dhuisgeadh o’n aird mi, tre fhabhar ar De ; 
Lion eagal a bhais mi, is chraidh e mi gbur. 
Fasgadh cha d’ fhuair mi, no buaidh ann an nl.—• 
’Se lehobhah Tsidcenu m’ fhear-cdbhrach’s mo shlth. 

’N sin theich uam gach eagal, tre chreideamh na chliu ;— 
Is thog mi mo mhisneach, ’us thainig mi dlu— 
A dh’ bl as an tobair, ’A bheatha gu s&or 
lehbbhah Tsidc&m, dha thug mi mo ghaol. 

lehbbhah Tsidcdnu, ’se m’ ionmhas ’us m’ uaill,— 
Gu’n ’chailleadh a h-don a thug gdol dha, co chual’. 
Trid, bheirear buaidh learn, air cuan ’us ah' t\r ; 
M’ uchd dideadh, ’us m’ acair, ’s mo sgiath dhe do n\. 
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’N uair thdid mi triomli ’n ghleann ’sam bi teanndacbd a bbais, 
Bithidh ’n t-ainm so na mbnisneachd, do m’ chridhe tre ghras. 
’N uair dh’ fbuasglas mo Dhia mi, gu sior o gach truaigh’, 
lehbbhah Tsidcenu, learn seinnear le buaidh. 

“THA MI BO1 FHEICJE.” 

’N uair theirgeas fbs gach nl fo ’n ghriiin ; 
’Sa loisgear suas an cruinne-ce ; 
Sa bhiis mi mar ri Criosd an gloir,—- 
A beachdachadh cia orm mar dh’ fhoir. 
An sin amhain do thuigeam f&n, 
Na f&ch, fo’ bheil mi dhuit a Dhd. 

’N uair chluinnear learn an t-aingidh ole, 
A gModhaich ris gach sliabh is cnoc,— 
Bo bhall-chrith roimh an uamhas mh6r, 
A bhios an sud a teachd na ch&ir. 
An sin amhain do thuigeam fein, 
Na f&ch, fo bheil mi dhuit k Dhe. 

'N uair sheasas mi fa chomhair Dhe 
Sgeudait’ am maise nach learn f&n ; 
S’ ’a chithear leam thu ’na do ghlbir, 
S’ ’a bheir mi gciol duit mar bu ch6ir. 
An sin amhain do thuigeam fein, 
Na feich, fo bheil mi dhuit k D1A 

’N uair chluinnear leam do chlih ’ga sheinn, 
Ard mar thairneanach an t-sleibh ; 
Na tuilltean mbra dol le gllnn : 
’Us blasda mar chebl clarsich bhlnn. 
An sin amhain, do thuigeam fein 
Na feich, fo bheil mi dhuit k Dhd. 
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Se4dh a nis O leig le d’ ghldir 
Ann an tomhas, thighinn a’m’ cli6ir. 
Pairtich rium tre ]n fhuil de d’ shlth 
’S de d’ Spiorad, ’eheartaehadh. mo chlL 
A nis, gu'n tuigeam beagan, f^in, 
De’n fhdioh fo’m bheil mi dhuit d Dhe. 

Thagh tbu mi gu sdor o ghras, 
Is dbiiisg a cbum dol as o’n bhas 
Tre fhireanteacbd Fbir-sdoraidb fein, 
Anns a bheil ndomhachadh d’a rdir. 
Air tbalamh teagaisg dhomh d Dhe 
Le mdud mo ghraidh bhi noehdadh m’fhdieh. 

An nerd an uair a luidheas 6rm, 
Ga m’ ehuarteachadh le duibhre dorch, 
’Sa bhios eagal ’ga mo chradh, 
An sin thig los’ le solus graidh. 
Dime sin dean murrach mi 
’Bhi noehdadh m’fheich cia m6r do bhi. 

Is trie a thug am peaoadh mi 
Am bruid d’a thograidhean tha ell. 
Thuit mi, aeh dh’dirich rithist suas 
Tre d’ Spioraid theieh am buaireadh uam 
0 Spioraid debnaich dhomh ’bhi nochd’ 
Na fbich fo’m bheil, do pheacaich bhoehd. 

’Si oidheh’ a bhrbin a nis a t-ann 
Brbn is trioblaid, gul naeh gann 
Ach cha mhair iad ach r§ oidheh’, 
Thig a mhaduinn le d soills’. 
A Dhd an aoibhneis thoir dhomh fdin, 
Do d’ bhoehdaibh a bhi nochdadh m’ fhdich. 
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Fagus do Shliabh Mhoriah fcin 
Tha uisge ’g eridh suas 
’Sa siubhal seacb gu samhach reidh 
Mar shith mhbr Dhe nan sluagh. 

’N sud cromaidh am fear turuia slos, 
A dli’61 do’n uisg’ & sliath. 
An t-anam tartmhor’s ann air Criosd 
An sud a smuaineacli ta. 

Silbam, ainm da tobraob so, 
No, “ Neach air a chuir le IKa." 
Oir mar & h-uisg’ tha cliii a Mhic, 
A sg&oileadh gu cian nan eian. 

O debnaich mar tha ’n tobar so 
Na cuimhneachan air ainm. 
Gun sgur, mu shlaint gu’n labhram-sa, 
O la gu la ’ga sbirm. 

A’ CnEiocii. 










